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Na osnovu ¢lana IV.4 a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 17. sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 16. septembra 2015. godine, i na
11. sjednici Doma naroda, odrzanoj 10. novembra 2015. godine,
usvojila je

ZAKON
O DOPUNAMA ZAKONA O PLACAMA I NAKNADAMA
U INSTITUCIJAMA BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o placama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09,
32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13 i 75/15) u ¢lanu 39. iza stava
(2) dodaju se novi st. (3), (4) i (5) koji glase:

"(3) Clanovi upravnih odbora, nadzornih i drugih radnih tijela,
koji su zaposleni u institucijama koje se finansiraju iz
budzeta institucija BiH, Federacije BiH, Republike Srpske,
Brcko Distrikta BiH 1 kantona, izuzimajuéi visokoskolske
ustanove, nemaju pravo na naknadu za rad u takvim tijelima
koji obavljaju tokom radnog vremena.

(4) Mjesecna naknada za rad u upravnim odborima, nadzornim
i drugim radnim tijelima moze iznositi maksimalno do
visine osnovice za obratun plaée zaposlenim u
institucijama Bosne i Hercegovine.

(5) Ukupna godisnja naknada clanu upravnog odbora,
nadzornog i drugog radnog tijela moze iznositi maksimalno
do visine 12 mjese¢nih naknada utvrdenih u stavu (4) ovog
¢lana i ona se ne moze prekoraciti ni uces$¢éem u radu vise
1/ili razli€itih radnih tijela."

Clan 2.
Iza ¢lana 57. dodaje se novi ¢lan 57a. koji glasi:

ISSN 1512-7486 - bosanski jezik
ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik

"Clan 57a.

Institucije Bosne i Hercegovine duzne su uskladiti svoje
podzakonske akte s ¢lanom 39. ovog zakona u roku od 90 dana
od dana stupanja na snagu ovog zakona."

Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01,02-02-1-8/15

10. novembra 2015. godine

Sarajevo
Predsjedavajuca Predsjedavajuci
Predstavnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Borjana Kristo, s. 1.

Parlamentarne skupstine BiH
Mr. Ognjen Tadié, s. 1.

Na temelju ¢lanka IV.4 a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 17. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 16. rujna 2015. godine, i na 11.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 10. studenog 2015. godine,
usvojila je

ZAKON
O DOPUNAMA ZAKONA O PLACAMA I NAKNADAMA
U INSTITUCIJAMA BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o placama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09,
32/12,42/12, 50/12, 32/13, 87/13 i 75/15) u ¢lanku 39. iza stavka
(2) dodaju se novi st. (3), (4) i (5) koji glase:

"(3) Clanovi upravnih odbora, nadzorih i drugih radnih tijela
zaposleni u institucijama koje se financiraju iz proracuna
institucija BiH, Federacije BiH, Republike Srpske, Brcko
Distrikta BiH 1 kantona, izuzimajuéi visokoskolske
ustanove, nemaju pravo na naknadu za rad u takvim tijelima
koji obavljaju tijekom radnog vremena.
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(4) Mjesecna naknada za rad u upravnim odborima, nadzornim
i drugim radnim tijelima moze maksimalno iznositi do
visine osnovice za obracun plaée zaposlenim u
institucijama Bosne i Hercegovine.

(5) Ukupna godiSnja naknada ¢lanu upravnog odbora,
nadzornog i drugog radnog tijela moze maksimalno iznositi
do visine 12 mjesecnih naknada utvrdenih u stavku (4)
ovoga Clanka i ne moZze se premasiti niti sudjelovanjem u
radu vise 1/ili razli¢itih radnih tijela."

Clanak 2.
Iza ¢lanka 57. dodaje se novi ¢lanak 57a., koji glasi:

"Clanak 57a.
Institucije Bosne i Hercegovine duzne su uskladiti svoje
podzakonske akte s ¢lankom 39. ovoga Zakona u roku od 90
dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona."

Clanak 3.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-1-8/15
10. studenog 2015. godine
Sarajevo
Predsjedateljica
Zastupnickog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Borjana Kristo, v. r.

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Mr. Ognjen Tadié, v. r

Ha ocnoBy unana IV 4 a) YcraBa bocue u Xepuerosune,
ITapnamentapna ckymmtuHa bocHe u XepueroBune, Ha 17.
cjemauny IIpexcraBHUYKOr moma, onpkaHoj 16. cemremOpa
2015. ronune, u Ha 11. cjeqrumm [doma Hapoma, oapskanoj 10.
HOBeMOpa 2015. ronune, ycBojuina je

3AKOH
O JOITYHAMA 3AKOHA O IVTATAMA U
HAKHAJIAMA Y UHCTUTYIIUJAMA
BOCHE U XEPHEI'OBUHE

Unan 1.
VY 3akoHy o Iatama ¥ HaKHaJama y HHCTUTynjama bocHe

n Xepuerosune ("Cmyx06enn rmacauk buX", 6p. 50/08, 35/09,

75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13 u 75/15) y unany 39.

n3a ctaBa (2) nonajy ce HOBH cT. (3), (4) u (5) koju riace:

"(3) UnaHoBHW ympaBHHMX 0100pa, HaA30PHUX U IPYTHX PATHUX
THjeIa, KOjU Cy 3aloClICHH Yy HWHCTHUTYIMjamMa Koje ce
¢uHancupajy u3 Oyuera mHcTuTynuja buX, dexeparmje
buX, Pemy6muke Cprcke, Bbpuko [luctpukra buX wu
KaHTOHA, M3y3MMajyhn BHCOKOIIKOJICKE YCTaHOBE, HEMajy
MpaBO HA HAaKHAAy 3a paj y TakBUM THjeIUMa KOjU
00aBJbajy TOKOM PaJIHOT BPEMEHa.

(4) Mjeceuna HakHaga 3a paa y YIPaBHUM OA0OpHMA,
HaJ30pHUM M JPYTHM DaJHUM THjEIMMa MOXKE W3HOCHTH
MakCHMaJIHO JI0 BHCHHE OCHOBHIIE 3a OOpadyH IUIaTe
3al0CIICHUM Y HHCTUTYLIHjaMa bocHe n XepueroBure.

(5) VYkymna rogumma HakHaga WiaHy YOpPaBHOT o0x0opa,
HAJ30pHOI W JPYror paJHOTr THjella MOXE H3HOCHTH
MaKCHMAJIHO 10 BUCHHE 12 MjeceuHMX HakHazia yTBpheHHx
y craBy (4) OBOT WiaHa M OHA CE HE MOXKE IPCKOPAYHTH
HHUTH ydemheM y pajy BHIIE W/WIN Pa3IUUUTHX PaJHHUX
THjerna."

Uinan 2.
W3a ynmana 57. monaje ce HOBY WiaH 57a. KOjU TJIacH:

"Unan 57a.
Uncruryuuje bBoche n XepueroBune ayxHe cy Ja yCKiiaae
CBOj€ IO/J3aKOHCKE aKTe ca WIaHOM 39. OBOT 3aKOHa y POKY OJf
90 naHa of JaHa CTyNamka Ha CHAry OBOT 3aKOHA."

Ynan 3.
OBaj 3aKOH CTyma Ha CHary OCMOI JaHa OJ JaHa
o0jasspuBama y "CiryxOeHoM riacHuky buX".
bpoj 01,02-02-1-8/15
10. HoBeMOpa 2015. roguse
CapajeBo
Ipencjenasajyha
[IpencraBHUUKOT T0Ma
[TapnaMeHTapHe CKynIuTHHE
buX
Bopjana Kpuuro, c. p.

Ipencjenasajyhu
Jloma Hapona
[lapnameHTapHe cKynIITHHE
buX
Mp Ormen Tapuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 19. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 28. oktobra 2015. godine, i na 11.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 10. novembra 2015. godine,
usvojila je

ZAKON .
O DOPUNAMA ZAKONA O ZASTITI POTROSACA
U BOSNI I HERCEGOVINI

Clan 1.
U Zakonu o zaStiti potroSac¢a u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 25/06) iza ¢lana 52. dodaje se novi
¢lan 52a. koji glasi:

"Clan 52a.
Ugovori o kreditu iz ¢lana 52. ovog zakona ne smiju
sadrzavati odredbu o indeksiranoj valutnoj klauzuli u stranoj
valuti, osim u eurima."

Clan 2.
U ¢lanu 127. u stavu (1) iza tatke m) dodaje se nova tacka
n) koja glasi:

"n) zaklju¢i s potroSacem ugovor o kreditu koji sadrzi
odredbu o indeksiranoj valutnoj klauzuli u stranoj
valuti, osim u eurima (¢lan 52a. ovog zakona);"

Dosadasnje ta¢. n), 0), p), 1), S), t), u) i v) postaju tac. o), p),

1), 8), t), u), v) i Z).
Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-1-16/15
10. novembra 2015. godine

Sarajevo
Predsjedavajuca Predsjedavajuci
Predstavnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Borjana Kristo, s. 1.

Parlamentarne skupstine BiH
Mr. Ognjen Tadié, s. r.

Temeljem ¢lanka IV.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na 19. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 28. listopada 2015. godine, i na 11.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 10. studenog 2015. godine,
usvojila je
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ZAKON .
O DOPUNAMA ZAKONA O ZASTITI POTROSACA
U BOSNI T HERCEGOVINI

Clanak 1.

U Zakonu o zaStiti potroSata u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 25/06), iza ¢lanka 52. dodaje se
novi ¢lanak 52a., koji glasi:

"Clanak 52a.

Ugovori o kreditu iz ¢lanka 52. ovoga Zakona ne smiju
sadrzavati odredbu o indeksiranoj valutnoj klauzuli u stranoj
valuti, osim u eurima."

Clanak 2.

U ¢lanku 127. u stavku (1) iza tocke m) dodaje se nova

tocka n), koja glasi:

"n) zaklju¢i s potrosacem ugovor o kreditu koji sadrzi
odredbu o indeksiranoj valutnoj klauzuli u stranoj
valuti, osim u eurima (¢lanak 52a. ovoga Zakona);".

Dosadasnje to€. n), 0), p), 1), 8), t), u) i v) postaju toc. o), p),

1), s), t), u), v) i z).
Clanak 3.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-1-16/15
10. studenog 2015. godine
Sarajevo
Predsjedateljica
Zastupnickog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Borjana Kristo, v. r.

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Mr. Ognjen Tadi¢, v. r.

Ha ocnoBy unana IV 4. a) YcraBa boche u Xepuerosuse,
Ilapnamenrapra ckymmruHa bocHe u Xepuerosune Ha 19.
cjemanim [IpeacTaBHIYKOT JOMa, oApskaHoj 28. okTodpa 2015.
rogue, u Ha 11. cjemammm Jloma Hapoma, oxpxanoj 10.
HoBeMOpa 2015. roxune, ycBojuia je

3AKOH
O JOITYHAMA 3AKOHA O 3ALIITUTHU ITIOTPOINAYA
Y BOCHU 1 XEPIHET'OBUHHA

Unan 1.
V¥ 3akoHy 0 3amTuTy norpouaya y bocuu u XepueroBuHu
("Cay>x6enu rmacauk buX", 6poj 25/06) n3a wiana 52. noxaje ce
HOBH 4JIaH 52a. KOjU TIacH:

"Unan 52a.

YroBopr 0 KpeauTy W3 WiaHa 52. OBOr 3aKOHA HE CMH]jY
campaBaTd oApendy O WHACKCHPAHO] BaJyTHO] KIay3ylnu y
CTpaHOj BaIyTH, OCHM Y eBpuma."

ian 2.

VY unmany 127. y craBy (1) u3a Tauke M) Iodaje ce HOBa
TayuKka H) KOja TIacH:

"H) 3aKJbyyd ca IOTPOLIAYeM YTOBOP O KPEIOUTYy KOJU

cazp ki oipea0y 0 MHICKCUPAHO] BATYTHOj KIIay3yJIu
y CTpaHOj BaJyTH, OCHM y eBpuMa (4iaH 52a. oBor
3aKoHa);"

Jocagamme Tay. H), 0), M), P), ), T), y) U B) MOCTajy Tad.
0), 1), p), €), T), y), B) 1 3).

Ynan 3.
OBaj 3aKOH CTyma Ha CHary OCMOI JaHa Of JaHa
ob6jaBiprBama y "Ciyx0eHoM riacHuKy buX".

Bpoj 01,02-02-1-16/15
10. HoBeMOpa 2015. rogune
CapajeBo
Ipencjenasajyha
ITpeacTaBHUYKOT Z0MA
[TapnaMeHTapHe CKynIuTHHE
buX
Bopjana Kpuuiro, c. p.

Ipencjenasajyhu
Jloma Hapona
[TaprameHnTapHe cKynITHHE
buX
Mp Ormwen Taauh, c. p.
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Na osnovu ¢lana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 19. sjednici
Predstavni¢kog doma, odrzanoj 28. oktobra 2015. godine, i na 11.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 10. novembra 2015. godine,
donijela je

ZAKON O STRANCIMA

POGLAVLJE I. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet ovog zakona)

(1) Ovim zakonom propisuju se: uslovi i postupak ulaska
stranaca u Bosnu i Hercegovinu (u daljnjem tekstu: BiH),
ukljucujuéi vizni i bezvizni rezim, putne isprave za strance,
boravak stranaca u BiH, udaljenje stranaca iz BiH, prihvat
stranaca i stavljanje stranaca pod nadzor, kao i nadleznosti
organa vlasti u primjeni ovog zakona, te druga pitanja u
vezi s boravkom stranaca u BiH.

(2) Ovim zakonom propisuju se i prekr$aji i kazne za prekrsaje
pocinjene povredom odredbi ovog zakona.

Clan 2.
(Upotreba roda)
Svi izrazi u ovom zakonu dati u jednom gramatickom rodu
odnose se bez diskriminacije i na muskarce i na Zene.

Clan 3.
(Nadlezni organi)

(1) Prema ovom zakonu i podzakonskim propisima donesenim
na osnovu ovog zakona, postupak provode i odluke donose:
a) Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine (u daljnjem

tekstu: Vijeée ministara),

b) Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo),

¢)  Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: MVP),

d) Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: MCP),

e) Sluzba za poslove sa strancima (u daljnjem tekstu:
Sluzba),

f)  Grani¢na policija Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Granicna policija),

g) ostali policijski organi u BiH (u daljnjem tekstu:
policija),

h)  Agencija za rad i zaposljavanje Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: Agencija za rad i zapoSljavanje
BiH) i

i)  drugi nadlezni organi.
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Ako je zahtjev ili drugi podnesak po ovom zakonu upuéen
stvarno nenadleznom organu u BiH, sluzbeno lice tog
organa na to upozorava podnosioca i podnesak dostavlja
nadleznom organu.
Ako je zahtjev ili drugi podnesak po ovom zakonu upucen
stvarno nenadleznoj organizacionoj jedinici nekog organa,
sluzbeno lice te organizacione jedinice o tome obavjestava
podnosioca i podnesak dostavlja nadleznoj organizacionoj
jedinici istog organa.
Ako je zahtjev ili drugi podnesak po ovom zakonu upucen
mjesno nenadleznoj organizacionoj jedinici Sluzbe ili
drugog organa, organizaciona jedinica ga po sluzbenoj
duznosti dostavlja mjesno nadleznoj organizacionoj jedinici
Sluzbe, odnosno drugog organa.
Kad je propisano da Sluzba izvrsava odluku donesenu po
ovom zakonu ili po zakonu kojim se ureduje nadleznost
Sluzbe, druge organizacione jedinice Ministarstva i policija
duzni su joj, na njen zahtjev, pruziti pomoc.
Clan 4.

(Upravni postupak)
Na upravni postupak koji se vodi pred nadleznim organima
u skladu s ovim zakonom primjenjuju se odredbe zakona
kojim se ureduje oblast upravnog postupka BiH, osim ako
ovim zakonom nije drugacije propisano.
U slucajevima kada stranac ne obavijesti nadlezni organ o
promjeni adrese ili ga na adresi na kojoj je prijavljen nije
moguce pronaci, odluke koje se donose na osnovu ovog
zakona dostavljaju se putem oglasne ploée nadleznog
organa.
Dostavljanje se smatra izvrSenim poslije isteka 15 dana od
dana stavljanja pismena na oglasnu plocu organa koji vodi
postupak.

Clan 5.
(Upravni spor)

Protiv konacnih upravnih akata donesenih prema ovom
zakonu moze se pokrenuti upravni spor.
Upravni spor pokrece se tuzbom koja se podnosi Sudu
Bosne i Hercegovine, u skladu sa zakonom kojim se
ureduje oblast upravnih sporova u BiH, ako ovim zakonom
nije drugacije propisano.
Tuzba ne odgada izvrSenje kona¢nog upravnog akta.

Clan 6.

(Definicije)

U smislu ovog zakona, pojedini izrazi imaju sljedece

znacenje:

a)  stranac je lice koje nije drzavljanin BiH;

b) lice bez drzavljanstva je stranac kojeg nijedna
drzava, u skladu s domacim zakonodavstvom, ne
smatra svojim drzavljaninom;

c¢) drzava porijekla je drzava cije drzavljanstvo stranac
ima ili drzava u kojoj lice bez drzavljanstva ima svoje
uobicajeno boraviste, a ako stranac ima vise od jednog
drzavljanstva, drzava porijekla je svaka drzava Cije
drzavljanstvo ima;

d) drzava uobi¢ajenog boravka je drzava u kojoj
stranac ima privremeni ili stalni boravak;

e) putna isprava je vaze¢i paso§ ili drugi putni
identifikacioni dokument koji je izdao strani nadlezni
organ vlasti i koji BiH priznaje, te vazeca li¢na karta
ili drugi li¢ni identifikacioni dokument s fotografijom
koji se moze koristiti za prelazak drzavne granice, a
priznat je medunarodnim ugovorom ¢ija je BiH
ugovorna strana, kao i putna isprava izdata strancu u
BiH u skladu s ovim zakonom ili zakonom kojim se
ureduje oblast azila u BiH;

f)

2)

h)

D)
),

0)

p)

)

s)

t)

w

v)

z)

aa)

radna dozvola je dozvola koju izdaje organ nadlezan
za poslove zapo§ljavanja stranaca, a kojom se
dozvoljava placéeni rad stranca u BiH;

odobrenje boravka je odobrenje koje izdaje organ
nadlezan za poslove sa strancima, a kojim se strancu
odobrava da u periodu nazna¢enom u odobrenju
zakonito boravi u BiH;

plava karta je odobrenje boravka izdato u svrhu
visokokvalificiranog zaposljavanja koje omogucava
strancu boravak i rad u BiH u skladu s ovim zakonom;
nadleZni organ je organ koji vodi postupak u skladu s
ovim ili drugim zakonom;

maloljetnik je stranac mladi od 18 godina;
maloljetnik bez pratnje je stranac mladi od 18
godina koji dode na teritoriju BiH bez pratnje lica
starijeg od 18 godina, koje je za maloljetnika
odgovorno po zakonu ili punomod¢i sve dok se ne stavi
pod zastitu takvog lica, kao i maloljetnik koji je
ostavljen bez pratnje nakon ulaska u BiH;

brak je zakonom uredena zajednica Zivota jednog
muskarca i jedne Zene;

vanbrac¢na zajednica je zajednica zivota jednog
muskarca i jedne Zene koji nisu u braku ili vanbracnoj
zajednici s tre¢im licem, a koja traje najmanje tri
godine, ili kraée ako je u njoj rodeno zajednicko
dijete;

brak iz koristi, odnosno vanbra¢na zajednica iz
koristi je brak koji je sklopljen, odnosno vanbra¢na
zajednica koja je zasnovana iskljucivo s ciljem
omogucavanja strancu da ude, odnosno boravi u BiH;
usvojenje iz koristi je usvojenje zasnovano isklju¢ivo
s ciljem omogucavanja strancu da ude, odnosno
boravi u BiH;

spajanje porodice podrazumijeva ulazak i boravak u
BiH stranaca koji su ¢lanovi uze porodice lica koje
zakonito boravi u BiH, kako bi se sacuvala porodi¢na
zajednica, bilo da je porodi¢ni odnos nastao prije ili
nakon ulaska u zemlju;

prijevoznik je svako fizicko ili pravno lice koje pruza
usluge prijevoza lica u medunarodnom saobracaju
bilo kojim prijevoznim sredstvom;

prijetnja javnom zdravlju je bolest s potencijalnom
epidemijom, kao §to je definirano u medunarodnim
zdravstvenim  propisima  Svjetske  zdravstvene
organizacije (WHO), ali i druge infektivne bolesti ili
zarazne parazitske bolesti ako su one predmet odredbi
o zastiti koja se primjenjuje na drzavljane BiH;
poslodavac je pravno ili fizicko lice koje je sa
strancem zasnovalo radni odnos ili se koristi njegovim
radom;

dnevni migrant je drzavljanin susjedne drzave u
kojoj ima prebivaliste i svakodnevno dolazi na rad ili
radi obrazovanja u BiH i vra¢a se u mati¢nu drzavu;
sezonski radnik je stranac koji zadrzava svoje
prebivaliste u drugoj drzavi, a zakonito i privremeno
boravi u BiH kako bi obavljao djelatnost koja zavisi
od smjene godisnjih doba u okviru jednog ili vise
ugovora o radu na odredeno vrijeme, koje su direktno
sklopili stranac i poslodavac iz BiH;

visokoskolska kvalifikacija je zavrSeno visokoSko-
Isko obrazovanje koje je trajalo najmanje tri godine
nakon zavrSene srednje Skole,

student je stranac kojeg je visokoskolska ustanova
primila te mu je odobren privremeni boravak u BiH
kako bi nastavio svoju glavnu djelatnost redovnog
studiranja nakon kojeg ¢e steéi titulu visokog
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obrazovanja, ukljucujué¢i diplome, svjedoCanstva,
doktorske titule u visokoskolskoj ustanovi, §to moze
obuhvatati pripremni kurs koji prethodi takvom

obrazovanju.
Clan 7.
(Visestruko drzavljanstvo stranca ili drzavljanina BiH na teritoriji
BiH)

(1) Stranac koji ima viSestruko drzavljanstvo smatra se
drzavljaninom drzave koja mu je izdala putnu ispravu s
kojom je presao drzavnu granicu BiH, ako ovim zakonom
nije drugacije odredeno.

(2) Drzavljanin BiH koji ima i drzavljanstvo neke druge drzave
ne smatra se strancem na teritoriji BiH.

(3) Stranac koji ima viSestruko drzavljanstvo duzan je za
vrijeme boravka sluziti se i iza¢i iz BiH s putnom ispravom
s kojom je usao u BiH.

Clan 8.
(Sloboda kretanja)

(1) Stranac moze ulaziti u BiH i boraviti na njenoj teritoriji s
vazeCom putnom ispravom u koju je unesena viza ili
dozvola boravka, ako ovim zakonom ili medunarodnim
ugovorom c¢ija je BiH ugovorna strana nije drugacije
propisano. Ulazak, boravak, kretanje i izlazak stranaca
mogu biti ograni¢eni pod uslovima propisanim ovim ili
drugim zakonom.

(2) Stranci koji zakonito borave u BiH pod uslovima
propisanim ovim zakonom uZivaju pravo na slobodu
kretanja u BiH i slobodan izbor mjesta boravka, ako nije
drugacije odredeno ovim ili drugim zakonom u posebnim
oblastima iz razloga javnog interesa u demokratskom
drustvu.

(3) Prava iz stava (2) ovog €lana mogu biti djelimi¢no ili
potpuno ograni¢ena u skladu sa zakonom u mjeri koja je
neophodna u demokratskom drustvu u interesu drzavne ili
javne sigurnosti, radi o¢uvanja javnog poretka, sprecavanja
kriminala, zaStite zdravlja ili morala ili radi zastite prava i
sloboda drugih.

(4) Sigurnosnu provjeru za stranca, s ciljem utvrdivanja razloga
sigurnosti BiH, provodi Obavjestajno-sigurnosna agencija
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: ObavjeStajno-
sigurnosna agencija).

(5) U postupku donoSenja odluke koja se =zasniva na
informacijama sadrzanim u dokumentu sa oznakom
tajnosti, koju je odredio organ iz stava (4) ovog ¢lana ili
drugi nadlezni organ, primjenjuju se odredbe zakona kojim
se ureduje zastita tajnih podataka u BiH.

(6) Sluzba moZze, na obrazlozen prijedlog nadleznog organa,
privremeno zabraniti izlazak stranca iz BiH ako postoji
opravdana sumnja da bi izlaskom iz BiH mogao da izbjegne
krivi¢no, odnosno prekr$ajno gonjenje, izvrSenje kazne,
izvrSenje sudske naredbe, liSenje slobode ili izvrSenje
dospjele imovinsko-pravne obaveze, S§to evidentira u
Centralnu bazu podatka o strancima ili o tome na drugi
nacin obavjestava Grani¢nu policiju.

(7) Sluzba, iz razloga navedenih u stavu (6) ovog c¢lana,
privremeno, najduze do 30 dana, oduzima putne isprave i
druge dokumente koje stranac moze Koristiti za prelazak
drzavne granice.

(8) Po isteku roka iz stava (7) ovog ¢lana ili po prestanku
razloga iz stava (6) ovog Clana, strancu se vracaju putne
isprave i drugi dokumenti i dopusta izlazak iz BiH.

(9) U postupku utvrdivanja zakonitosti boravka stranca u BiH,
kao i u toku postupka izricanja mjere prema strancu zbog
nepostivanja propisa BiH, Sluzba moze uz potvrdu

privremeno oduzeti putnu ispravu stranca do donoSenja
odluke, a najduze sedam dana.

Clan 9.
(Zabrana diskriminacije)

Zabranjena je diskriminacija stranaca po bilo kojoj osnovi,
kao §to su: rod odnosno spol, rasa, boja koze, jezik,
vjeroispovijest, politicko ili drugo miSljenje, nacionalno ili
socijalno porijeklo, veza s nacionalnom manjinom, imovinsko
stanje, status koji se sti¢e rodenjem ili drugi status.

Clan 10.
(Obaveza postivanja javnog poretka BiH)
Stranac je duzan da za vrijeme ulaska, kretanja, boravka u
BiH i izlaska iz BiH postuje javni poredak, odnosno da se
pridrzava zakona i propisa, te odluka organa vlasti u BiH.

Clan 11.
(Udruzivanje stranaca te noSenje oruzja i uniformi u BiH)

(1) Strancima je zabranjeno osnivanje politickih stranaka.

(2) Stranci mogu osnivati udruzenja prema propisima kojima se
ureduje osnivanje, registracija, prestanak rada, kao i druga
pitanja znacajna za osnivanje i rad udruzenja u BiH.

(3) Stranac moze unijeti, posjedovati i nositi, te nabavljati
oruzje i municiju u BiH prema zakonu kojim se ureduje
oblast grani¢ne kontrole BiH i propisima kojim se ureduju
nabavljanje, drzanje i noSenje oruZzja.

(4) Stranac moze uéi 1 kretati se u BiH u stranoj vojnoj,
policijskoj ili carinskoj uniformi pod uslovima propisanim
zakonom kojim se ureduje oblast grani¢ne kontrole BiH i
¢lanom 126. (Kretanje u stranoj uniformi) ovog zakona.

Clan 12.
(Obaveze nadleznih organa u postupku)

(1) U svim fazama postupka stranci se obavjeStavaju o pravima
i obavezama koje proizilaze iz ovog zakona.

(2) Organ koji vodi postupak duzan je da strancu koji ne
razumije jezik na kojem se postupak vodi omoguc¢i da tok
postupka prati uz pomo¢ prevodioca, odnosno tumaca, a
zahtjevi za ostvarivanje prava po ovom zakonu i dokazi koji
opravdavaju zahtjev, kao i pozivi, rjeSenja i druga pismena,
dostavljaju se na jednom od jezika koji su u sluzbenoj
upotrebi u BiH.

(3) U slucaju da je strancu odreden pritvor, zadrzavanje ili
stavljanje pod nadzor, organ koji je takvu mjeru odredio
omoguéava mu, na njegov zahtjev, kontakt s diplomatsko-
konzularnim predstavnistvom drzave koja strancu pruza
zastitu.

(4) Policijski organi u BiH duzni su odmah po saznanju
obavijestiti Sluzbu o smrti stranca, a Sluzba o tome hitno

obavjeSstava MVP radi informiranja  diplomatsko-
konzularnog predstavni$tva drzave koja strancu pruza
zastitu.

Clan 13.

(Obaveza nosenja i predocavanja dokaza o identitetu)

(1) Za vrijeme boravka na teritoriji BiH, stranac mora uz sebe
imati putnu ispravu s kojom je uSao u BiH ili drugi
identifikacioni dokument, odnosno odgovarajuéu potvrdu
izdatu u BiH s ciljem dokazivanja ili potvrde identiteta i
zakonitosti ulaska i boravka u BiH. Stranac je duZan
identifikacioni dokument ili potvrdu izdatu u BiH dati na
uvid, na zahtjev ovlastenog lica Sluzbe, policije ili drugog
nadleznog organa kada je drugi nadlezni organ za to
zakonom ovlasten.

(2) Pravna i fizicka lica koja pruzaju usluge prijevoza, smje-
Staja ili organizacije putovanja mogu od stranca zatraziti
predoCavanje putne isprave ili drugog identifikacionog
dokumenta, ali im je zabranjeno da ih zadrze.
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Stranac je duzan da gubitak, uniStenje ili kradu putne
isprave odmah po saznanju prijavi nadleznoj policiji koja je
duzna bez odgadanja o tome obavijestiti Sluzbu.
Clan 14.

(Utvrdivanje identiteta)
Prema ovom zakonu, SluZba je nadlezna da pokrece i vodi
postupak utvrdivanja identiteta stranca.
Ako je postupak utvrdivanja identiteta stranca, ¢iji identitet
nije moguce odmah utvrditi ili postoje osnovi sumnje u
istinitost njegovih navoda o identitetu, zapocela Grani¢na
policija ili policija i ne moze ga okoncati u roku od Sest sati,
o tome obavjestava Sluzbu $to je mogude prije.
Postupak utvrdivanja identiteta stranca provodi se po
odredbama zakona kojim se ureduje nadleznost Sluzbe i
zakona kojim se ureduje nadleznost policijskih sluzbenika u
BiH.
Postupak utvrdivanja identiteta stranca moze obuhvatati i
utvrdivanje zakonitosti njegovog boravka u BiH, odnosno
utvrdivanje mjesta boravista ili prebivalista u BiH.
Stranac koji nema dokaze o identitetu duzan je Sluzbi dati
izjavu o svom identitetu, te dati biometrijske podatke.
Prema strancu koji je dao izjavu o svom identitetu Sluzba
postupa na osnovu ustupljenih podataka dok se ne dobiju
drugi podaci ili ne utvrdi stvarni identitet stranca.
Stranac ¢iji se identitet ne moze odmah utvrditi ili postoje
osnovi sumnje u istinitost njegovih navoda o identitetu ili se
njegov identitet ne moze sa sigurno$¢u utvrditi ni u roku od
Sest sati od dovodenja u sluzbene prostorije stavlja se pod
nadzor i moze mu se izreéi i mjera protjerivanja iz BiH.
Nadzor iz stava (7) ovog ¢lana odreduje se u skladu s
odredbama ¢l. od 118. do 122., a mjera protjerivanja u
skladu s odredbama ¢l. 105. (Mjera protjerivanja) i 106.
(Razlozi za izricanje mjere protjerivanja) ovog zakona.

POGLAVLJE II. ULAZAK STRANACA U BiH
Odjeljak A. Ulazak u BiHl
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Clan 15.

(Prelazak drzavne granice)
Smatra se da je stranac uSao u drzavu kada je preSao
drzavnu granicu BiH, odnosno kada je proSao myjesto
obavljanja grani¢nih provjera.
Stranac moze pre¢i drzavnu granicu BiH samo na
grani¢nim prijelazima otvorenim za medunarodni saobracaj,
u vrijeme kada grani¢ni prijelaz radi, osim ako Zakonom o
grani¢noj kontroli ili medunarodnim ugovorom ¢ija je BiH
ugovorna strana nije drugacije odredeno.
Stranac koji Zeli u¢i ili iza¢i iz BiH duzan je zaustaviti se na
grani¢nom prijelazu, dati na uvid dokumente potrebne za
prelazak granice i podvrgnuti sebe, svoj prtljag i svoje
prijevozno sredstvo grani¢nim provjerama, u skladu sa
zakonom kojim se ureduje oblast grani¢ne kontrole BiH, a
sluzbenom licu nadleznog organa pojasniti sve okolnosti u
vezi sa ispunjavanjem uslova za prelazak drzavne granice i
postupati po upozorenjima i naredenjima policijskog
sluzbenika Grani¢ne policije.
Grani¢ne provjere stranca koji ulazi u BiH obuhvataju i
utvrdivanje ispunjavanja opéih uslova za ulazak iz ¢lana 19.
(Opdi uslovi za ulazak) ovog zakona.
U putnu ispravu stranca koji prelazi drzavnu granicu
policijski sluzbenik Grani¢ne policije unosi otisak ulaznog,
odnosno izlaznog Stambilja, osim ako to nije moguce s
obzirom na vrstu putne isprave ili je drugacije propisano
ovim zakonom ili drugacije odredeno medunarodnim
ugovorom ¢ija je BiH ugovorna strana.

(6)

™

Datumom ulaska smatra se prvi dan boravka na teritoriji
BiH, a datumom izlaska smatra se posljednji dan boravka
na teritoriji BiH.

Zadrzavanje stranca u tranzitnom podru¢ju na medunarod-
nom aerodromu, u sidriStu luke ili na pristaniStu ne smatra
se ulaskom u BiH.

Clan 16.
(Nezakonit prelazak drzavne granice BiH)
Nezakonitim prelaskom drzavne granice smatra se ako

stranac:

M

@

©)

4

M

@

a) prede ili pokusa preci drzavnu granicu van grani¢nog
prijelaza otvorenog za medunarodni saobracaj ili van
grani¢nog prijelaza namijenjenog za saobracaj izmedu
BiH i susjednih drzava ako je drzavljanin susjedne
drzave 1 nije drugacije odredeno zakonom kojim se
ureduje oblast granine kontrole BiH, odnosno
medunarodnim ugovorom ¢&ija je BiH ugovorna
strana, ili van vremena u kojem grani¢ni prijelaz radi
ili prije proteka roka u kojem ne moze u¢i u BiH;

b) izbjegne ili pokusa izbjeci grani¢ne provjere;

c¢) pri prelasku drzavne granice upotrijebi nevazecu,
laznu, krivotvorenu ili falsificiranu putnu ispravu;

d) policijskom sluzbeniku Graniéne policije navede
neistinite podatke;

e) ude u drzavu za vrijeme trajanja zabrane ulaska u
BiH,

f)  ude u drzavu bez potrebne vize za ulazak u BiH ili
dozvole privremenog ili stalnog boravka, a dolazi iz
drzave koja je u viznom rezimu s BiH.

Clan 17.
(Zajednicke putne isprave i posebna paznja prema
maloljetnicima)

Stranac koji je upisan u putnu ispravu drugog lica moze
ulaziti i izlaziti iz BiH samo s licem u ¢iju je putnu ispravu
upisan.
Stranci koji imaju zajedni¢ku putnu ispravu mogu ulaziti,
kretati se i izlaziti iz BiH samo zajedno, a punoljetna lica
koja su upisana u zajedni¢ku putnu ispravu moraju imati
dokument s fotografijom na osnovu kojeg se moze utvrditi
njihov identitet. Izuzetno se ¢lanu grupe moze dozvoliti
pojedina¢no napustanje drzave, ako je to neophodno iz
njegovih privatnih razloga ili ako tako odredi nadlezni
organ. Voda grupe mora imati licnu putnu ispravu i ne
moze napustiti BiH bez grupe. Na zajednicku putnu ispravu
moze putovati od pet do 50 lica.
Stranac koji je mladi od 14 godina i ima li¢nu putnu ispravu
moze prelaziti granicu BiH u pratnji roditelja, zakonskog
zastupnika ili staratelja, odnosno lica koje je opunomoceno
da ga prati uz potpisanu i ovjerenu punomo¢ roditelja,
zakonskog zastupnika ili staratelja, ili mora imati saglasnost
roditelja, odnosno zakonskog zastupnika ili staratelja ako
putuje bez pratnje.
Policijski sluzbenik Grani¢ne policije duzan je obratiti
posebnu paznju prilikom kontrole stranca mladeg od 18
godina koji namjerava preéi drzavnu granicu BiH, kao i lica
u ¢ijoj je pratnji maloljetnik.
Clan 18.
(Obaveze prijevoznika i organizatora turisti¢kog ili sli¢nog
putovanja)

Prijevoznik moze dovesti stranca na grani¢ni prijelaz ako
stranac ispunjava uslove za ulazak u BiH iz ¢lana 19. (Opdi
uslovi za ulazak) st. (1) i (2) ovog zakona.
Prijevoznik je duzan da:
a) stranca kojem ulazak u BiH bude odbijen jer ne

ispunjava uslove za ulazak u BiH iz ¢lana 19. (Opéi
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uslovi za ulazak) ovog zakona odveze s grani¢nog
prijelaza i vrati u drzavu iz koje je dovezen ili u
drzavu koja je izdala putnu ispravu s kojom je
doputovao ili u bilo koju drugu drzavu za koju je
siguran da ¢e biti prihvacen ili da osigura drugi nacin
prijevoza, i to bez odgadanja i o svom trosku; i

b) podmiri troskove boravka stranca iz tacke a) ovog
stava u BiH.

Obaveze prijevoznika iz st. (1) i (2) ovog ¢lana ne odnose

se na stranca koji dolazi na teritoriju BiH direktno s

teritorije gdje su mu zivot ili sloboda ugrozeni i koji zatrazi

medunarodnu zastitu BiH.

Obaveze iz stava (2) ovog ¢lana odnose se i na prijevoznika

koji je dovezao stranca u tranzit:

a) ako ga je prijevoznik, koji ga je trebao prevesti u
drzavu odredista, odbio prevesti ili

b) ako mu je zabranjen ulazak u drzavu odredista.

Obaveze iz stava (2) ovog ¢lana odnose se i na organizatora

turistickog ili sliénog putovanja u BiH koji se pojavljuje i

kao organizator prijevoza.

Clan 19.
(Op¢i uslovi za ulazak)

Stranac moze u¢i u BiH ako ima vaze¢i paso§ ili drugi

identifikacioni dokument koji moze koristiti za ulazak u

BiH ¢ije je vazenje najmanje tri mjeseca duze od

namjeravanog datuma odlaska s teritorije BiH i izdat je u

posljednjih deset godina ili je izdat s rokom vaZenja trajno.

U opravdanim hitnim sluc¢ajevima, odnosno ako to

zahtijevaju razlozi sigurnosti BiH, humanitarni, ozbiljni

profesionalni ili li¢ni razlozi, rok vazenja putne isprave
moze biti i kraéi.

Uz osnovni op¢i uslov iz stava (1) ovog ¢lana, stranac za

ulazak u BiH mora ispunjavati i sljedeée osnovne opcée

uslove da:

a) ima vazecu vizu za ulazak, boravak ili prelazak preko
teritorije BiH ¢iji rok vazenja ne istice na dan ulaska u
BiH, ako u BiH ne ulazi s putnom ispravom koju je
izdala drzava €iji su drzavljani oslobodeni od obaveze
pribavljanja vize prema Clanu 21. (Oslobadanje od
obaveze pribavijanja vize) ovog zakona ili

b) ima dozvolu boravka propisanu ovim zakonom.

Uz osnovne opce uslove propisane st. (1) i (2) ovog ¢lana,

za ulazak u BiH stranac mora ispunjavati i sljedece ostale

opce uslove:

a) da ima dovoljno sredstava za izdrzavanje za vrijeme
namjeravanog boravka i za izlazak iz BiH, ukljucujuéi
i sredstva za zdravstvenu zastitu, odnosno dokaz da ih
mozZe zakonito pribaviti, $to se dokazuje na nacin
propisan c¢lanom 23. (Dokazi o posjedovanju
sredstava za izdriavanje) ovog zakona,

b) da ima dokumente ili moze pruziti informacije na
osnovu kojih se moze razumno zakljuéiti o svrsi i
uslovima namjeravanog boravka u BiH, ako je to
moguce i potrebno,

c¢) da ima ulaznu vizu susjedne drzave u koju putuje ili
preko Cije teritorije nastavlja putovanje, ako mu je ta
viza potrebna,

d) daima potvrdu o vakcinaciji, ako dolazi s podru¢ja na
kojem vlada epidemija zarazne bolesti,

e) da mu nije izreCena mjera protjerivanja, odnosno da
mu nije zabranjen ulazak u BiH, ako period na koji
mu je izreCena ta mjera, odnosno period zabrane jo§
traje,

f)  da se ne vodi u evidencijama kod nadleznog organa
kao prekrsilac propisa u BiH ili prekrsilac medunarod-
nih propisa ili kao medunarodni prijestupnik,
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g) da ne postoje drugi razlozi, osim onih iz ta¢. e) i f)
ovog stava, iz kojih bi njegovo prisustvo na teritoriji
BiH predstavljalo prijetnju sigurnosti BiH, javnom
poretku, javnhom redu i miru, javnom zdravlju u BiH
ili medunarodnim odnosima BiH.
Stranci koji su, u skladu s ¢lanom 21. (Oslobadanje od
obaveze pribaviljanja vize) ovog zakona, oslobodeni
pribavljanja vize za ulazak na teritoriju BiH te ne moraju
ispunjavati uslov propisan stavom (2) ovog ¢lana, prilikom
ulaska u BiH moraju ispunjavati ostale opce uslove za
ulazak propisane stavom (3) ovog ¢lana.
Stranci koji za ulazak u BiH moraju imati vizu prilikom
podnosenja zahtjeva za izdavanje vize, kao i prilikom
ulaska u BiH, moraju ispunjavati ostale opée uslove za
ulazak propisane stavom (3) ovog ¢lana.
Kada to zahtijevaju razlozi zastite sigurnosti BiH, javnog
poretka, javnog reda i mira ili javnog zdravlja u BiH ili
drugi razlozi koji proisti¢u iz medunarodnih obaveza BiH,
uz uslove za ulazak propisane st. (1), (2) i (3) ovog ¢lana,
VijeCe ministara moze propisati dodatne uslove za ulazak
stranaca u BiH.

Clan 20.

(Ulazak pod posebnim uslovima)
Strancu se moZe odobriti ulazak i boravak u BiH i kada ne

ispunjava uslove iz ovog zakona, ako je tako predvideno
medunarodnim ugovorom c¢ija je BiH ugovorna strana ili
odlukom Vije¢a ministara, suda ili tuzilastva u BiH.
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Clan 21.
(Oslobadanje od obaveze pribavljanja vize)

Vije¢e ministara, na prijedlog MVP-a, odreduje drzave
¢ijim drzavljanima nije potrebna viza za ulazak u BiH (u
daljnjem tekstu: drzave bezviznog rezima), kao i drzave ¢iji
drzavljani mogu ué¢i u BiH s drugim dokumentom osim
pasosa. Vije¢e ministara nadlezno je da, na prijedlog MVP-
a, oslobodi od pribavljanja vize nosioce posebnih vrsta
putnih isprava.

Stranci koji su, u skladu s ovim zakonom, oslobodeni
pribavljanja vize za ulazak na teritoriju BiH imaju pravo na
ulazak i boravak u zemlji (u daljnjem tekstu: bezvizni
boravak) ukupno u trajanju do 90 dana u bilo kojem periodu
od 180 dana koji podrazumijeva uzimanje u obzir perioda
od 180 dana koji prethodi svakom danu boravka, ako
drugadije nije odredeno medunarodnim ugovorom ¢ija je
BiH ugovorna strana.

Clan 22.

(Izuzeci od obaveze posjedovanja vize)
Stranci koji imaju dozvolu privremenog ili stalnog boravka
u BiH, u periodu vazenja te dozvole, izuzeti su od obaveze
posjedovanja vize.
Stranci — clanovi posade i kabinsko osoblje aviona u
civilnom aviosaobracaju koji imaju vaze¢i certifikat ¢lana
posade, a koji namjeravaju ostati na aerodromu ili unutar
granica obliznjeg naseljenog mjesta, u BiH mogu ulaziti
bez vize i na teritoriji BiH boraviti do svog prvog sljedeéeg
redovnog leta.
Ako je potrebno da neki ¢lan posade zbog obaveza putuje u
drugu drzavu kao putnik bilo kojim prijevoznim sredstvom
kako bi se pridruzio posadi aviona, njegov certifikat
prihvata se kao zamjena za paso§ i vizu, te mu se
omogucéava neophodna sloboda kretanja unutar teritorije
BiH.
Vazeéi certifikat ¢lana posade priznaje se kao valjan
dokument za utvrdivanje identiteta i u slucaju kada njegov
nosilac nije drzavljanin drZave registra aviona.
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VijeCe ministara, na prijedlog MVP-a i pod uslovom
uzajamnosti, moze izuzeti od obaveze posjedovanja vize
drzavljane odredenih drzava koji su:

a) civilni ¢lanovi posade aviona, uz postojanje
odgovarajuce potvrde i biljeSke u opéoj deklaraciji i
planu leta,

b) civilni ¢lanovi posade ili prateca lica aviona koji
uCestvuju u havarijsko-spasilackim letovima, uz
postojanje odgovarajuce biljeske u opéoj deklaraciji i
planu leta, ili

¢) civilni ¢lanovi posade broda, ako su upisani u popis
posade i osoblja.

Clan 23.

(Dokazi o posjedovanju sredstava za izdrzavanje)
Postojanje sredstava za izdrzavanje stranca iz ¢lana 19.
(Opéi uslovi za ulazak) stav (3) tacka a) ovog zakona
dokazuje se na sljedeéi nacin:

a) posjedovanjem gotovog novca u domacoj ili stranoj
konvertibilnoj valuti;

b) posjedovanjem sredstava bezgotovinskog placanja
prihvaéenih od bankarskog sistema BiH ili sredstva
koje omogucava podizanje novca u BiH, ili garancije
banke iz BiH koja priznaje bezgotovinska sredstva
placanja koja stranac posjeduje;

¢) pozivnim pismom iz ¢lana 32. (Pozivno pismo) ovog
zakona;

d) posjedovanjem dokaza o uplacenom smjesStaju ili o
organiziranom putovanju; ili

e) posjedovanjem drugih sredstava kao §to su nepokretna
imovina u BiH na osnovu koje je moguée osigurati
sredstva za izdrzavanje za vrijeme boravka u BiH,
sredstava po osnovu direktnih stranih ulaganja,
proizvodno-tehnicke saradnje ili kooperacije i sli¢no.

Ako stranac ima dokaze o uplaéenom pojedinac¢nom ili

kolektivnom  putnickom  zdravstvenom  osiguranju,

podrazumijeva se da ima osigurana sredstva za zdravstvenu

zastitu u smislu ¢lana 19. (Opéi uslovi za ulazak) stav (3)

tacka a) ovog zakona.

Smatra se da stranac koji ima radnu dozvolu u BiH

zadovoljava uslove koji se odnose na posjedovanje

sredstava za izdrzavanje.

Postojanje sredstava za izlazak stranca iz BiH moZe se

dokazivati posjedovanjem vazece putne karte za nastavak

putovanja ili za povratak, kao i time §to stranac zakonito
posjeduje prijevozno sredstvo.

Odjeljak B. Odbijanje ulaska u BiH

M

@

Clan 24.
(Razlozi odbijanja ulaska)
Strancu se odbija ulazak u BiH ako ne ispunjava uslove za
ulazak iz ¢lana 19. (Opdéi uslovi za ulazak) niti se na njega
primjenjuje medunarodni ugovor ¢ija je BiH ugovorna
strana ili odluka iz ¢lana 20. (Ulazak pod posebnim
uslovima) ovog zakona.
Strancu moze biti odbijen ulazak u BiH i pored razloga iz
stava (1) ovog ¢lana ako:
a)  prilikom pokusaja ulaska u BiH predoci krivotvorenu
putnu ispravu;
b) prilikom pokusaja ulaska u BiH predoci krivotvorenu
vizu ili dozvolu boravka;
¢) je ve¢ proveo na teritoriji BiH 90 dana u bilo kojem
periodu od 180 dana koji podrazumijeva uzimanje u
obzir perioda od 180 dana koji prethodi svakom danu
boravka, a rije¢ je o drzavljaninu drzave bezviznog
rezima, osim ako se na njega ne primjenjuje odredba
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¢lana 20. (Ulazak pod posebnim uslovima) ovog
zakona;

d) je vec proveo na teritoriji BiH vrijeme dozvoljenog
boravka propisano medunarodnim ugovorom ¢ija je
BiH ugovorna strana, osim ako nije ostvario uslove za
ulazak po drugom osnovu;

e) postoje osnovi sumnje da ¢e obavljati poslove za koje
je potrebna radna dozvola, a na njega se ne
primjenjuju odredbe ¢lana 77. (Boravak u svrhu rada
bez radne dozvole i potvrda o prijavi rada) ovog
zakona,

f)  mu je viza BiH na ulasku ponistena ili ukinuta.

Clan 25.

(Postupak i posljedica odbijanja ulaska)
Grani¢na policija odlucuje o odbijanju ulaska na granici.
Strancu kojem je odbijen ulazak u BiH jer ne ispunjava
uslove za ulazak propisane ovim zakonom izdaje se rjeSenje
0 odbijanju ulaska.
Rjesenje o odbijanju ulaska sadrzi razlog odbijanja ulaska, a
izdaje se na obrascu koji popunjava nadlezni policijski
sluzbenik Grani¢ne policije. Stranac potpisuje prijem
rjeSenja na obrascu rjeSenja i jedan primjerak zadrzava za
sebe. Ako stranac odbije potpisati prijem rjeSenja, ta se
¢injenica unosi kao napomena na obrascu rjeSenja i smatra
se da je rjeSenje uredno dostavljeno.
Nadlezni policijski sluzbenik Granicne policije na
grani¢nom prijelazu upozorava stranca kojem je odbijen
ulazak u BiH da je duzan odmah napustiti podrucje
grani¢nog prijelaza i zabranjuje mu ulazak na teritoriju BiH.
Rjesenje o odbijanju ulaska mora sadrzavati razlog
odbijanja ulaska, a izdaje se na obrascu i dostavlja se
strancu. Ako stranac odbije primiti rjeSenje, ta se ¢injenica
unosi kao zabiljeska i smatra se da je rjeSenje dostavljeno.
Rjesenje o odbijanju ulaska izvrSava se odmah, unosenjem
otiska Stambilja "ODBIJEN ULAZAK", odnosno druge
odgovarajuée oznake u putnu ispravu stranca. Ako stranac
nema putnu ispravu u koju bi se mogao unijeti otisak
Stambilja, odnosno druga odgovaraju¢a oznaka, ta se
¢injenica unosi kao napomena u obrazac rjeSenja.
Protiv rjeSenja o odbijanju ulaska zalba se moze podnijeti
Ministarstvu u roku od 15 dana od dana dostavljanja
rjeSenja. Zalba ne odgada izvrienje rjeSenja.
Stranac kojem je odbijen ulazak moze ué¢i u BiH nakon §to
otkloni razloge zbog kojih mu je odbijen ulazak.
Ako se u zalbenom postupku utvrdi da je strancu
neosnovano odbijen ulazak u BiH, ta ¢injenica unosi se u
Centralnu bazu podataka o strancima, te se prilikom
ponovnog ulaska stranca u BiH poniStava Stambilj o
odbijanju ulaska otiskom §tambilja "PONISTENO".

Odjeljak C. Vize
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Clan 26.
(Op¢e odredbe o vizama)

Viza je odobrenje za tranzit kroz medunarodni tranzitni
prostor aerodroma ili teritoriju BiH ili odobrenje za
namjeravani boravak na teritoriji BiH u roku odredenom u
vizi.

Po pravilu, stranac je duzan vizu pribaviti prije dolaska na
grani¢ni prijelaz BiH.

Viza se moze izdati strancu koji ima paso$§ koji mora biti
vaze¢i najmanje tri mjeseca nakon planiranog datuma
odlaska iz BiH ili u sluc¢aju nekoliko posjeta nakon
posljednjeg planiranog datuma odlaska iz BiH, ima
najmanje dvije prazne stranice i izdat je u prethodnih 10
godina. U opravdanim hitnim slu¢ajevima, odnosno ako to
zahtijevaju razlozi sigurnosti BiH, humanitarni, ozbiljni
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profesionalni ili liéni razlozi, vaZzenje putne isprave moze
biti i krace od tri mjeseca.

Posjedovanje vize ne predstavlja bezuslovno pravo ulaska u
BiH.

Viza ne pruza strancu pravo na rad u BiH, ako ovim
zakonom nije drugacije odredeno.

Clan 27.
(Vrste viza)
Nadlezni organi BiH izdaju sljedeée vize:
aerodromsku tranzitnu vizu (Viza A),
vizu za kratkoro¢ni boravak (Viza C),
vizu za dugoro¢ni boravak (Viza D).

Clan 28.

(Aerodromska tranzitna viza - Viza A)
Aerodromska tranzitna viza (Viza A) omogucava strancu
prolazak kroz medunarodno tranzitno podrucje acrodroma
bez stvarnog ulaska u zemlju, tokom zaustavljanja ili
nastavljanja medunarodnog leta.

Po pravilu, strancu koji za vrijeme neprekinutog putovanja
ne napusta medunarodno tranzitno podrucje aerodroma ili
avion koji se nalazi na aecrodromu u BiH nije potrebna viza.
Izuzetno, VijeCe ministara moze odluciti da drzavljani
odredenih zemalja treba da imaju aerodromske tranzitne
vize.

Strancu se moze na njegov zahtjev izdati aerodromska
tranzitna viza za odredeni broj prolazaka kroz medunarodno
podrucje aerodroma u periodu tranzita.

Clan 29.
(Viza za kratkoro¢ni boravak - Viza C)

Viza za kratkoro¢ni boravak (Viza C) omogucava strancu
tranzit, jedan ili viSe ulazaka ili boravaka u BiH. Nijedan
neprekidan boravak ni ukupno trajanje viSe uzastopnih
boravaka u BiH ne mogu biti duzi od 90 dana u bilo kojem
periodu od 180 dana koji podrazumijeva uzimanje u obzir
perioda od 180 dana koji prethodi svakom danu boravka.
Viza za kratkoro¢ni boravak izdaje se s rokom vaZenja
najduze do jedne godine.
Izuzetno od stava (2) ovog ¢lana, uz prethodnu saglasnost
Sluzbe, viza za kratkoro¢ni boravak moze se izdati i s
rokom vazenja do pet godina kada stranac:
a) dokaze potrebu ili opravda namjeru Cestog odnosno

redovnog putovanja, posebno zbog poslovnog ili

porodi¢nog statusa, kao $to su: poslovna lica, drzavni

sluzbenici angazirani u redovnim zvani¢nim
kontaktima s institucijama BiH, predstavnici
organizacija civilnog drustva koji putuju radi
edukativnih  seminara ili konferencija, ¢lanovi

porodice drzavljana BiH, ¢lanovi porodice drzavljana
stranaca sa stalnim boravkom u BiH i pomoreci i
b) dokaze svoj integritet i pouzdanost zakonite upotrebe
prethodno izdatih viza za ulazak u BiH, svoju
ekonomsku situaciju u drzavi porijekla i iskrenu
namjeru da napusti teritoriju BiH prije isteka roka
vazenja vize za koju je podnio zahtjev.
Viza za kratkorocni boravak izdaje se za poslovna
putovanja, putovanja u svrhu obrazovanja, obuke ili u
slicnu svrhu, za turisticka ili druga putovanja u privatne
svrhe, za putovanja na politicke, nau¢ne, kulturne, sportske,
vjerske ili druge dogadaje, kao i za putovanja iz ostalih
razloga za koja je dovoljan kratkoro¢ni boravak.
U postupku izdavanja vize iz stava (1) ovog ¢lana, Sluzba
po zahtjevu MVP-a ili Grani¢ne policije visi provjere kroz
sluzbene evidencije. Rezultati provjera dostavljaju se
organu nadleznom za izdavanje vize.
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Clan 30.

(Viza za dugorocni boravak - Viza D)
Viza za dugoroéni boravak (Viza D) omogucava strancu
ulazak i boravak u BiH u periodu od 180 dana u toku jedne
godine i omogucava strancu podnoSenje zahtjeva za
odobrenje privremenog boravka u BiH.
Viza za dugoro¢ni boravak izdaje se izuzetno u situacijama
kada je za svrhu boravka u BiH potreban period duzi od 90
dana u periodu od 180 dana.
Viza za dugorocni boravak izdaje se s rokom vazenja
najvise do jedne godine i izdaje se za jedan ili vise ulazaka
u BiH.
Izuzetno od stava (3) ovog €lana, viza za dugoro¢ni boravak
moze se izdati i s rokom vaZzenja duzim od jedne godine
ako je to u interesu BiH.
Za izdavanje vize za dugoro¢ni boravak potrebna je
prethodna saglasnost Sluzbe.
Po prijemu zahtjeva za izdavanje vize za dugorocni
boravak, diplomatsko-konzularno predstavnistvo BiH (u
daljnjem tekstu: DKPBiH) duZno je prikupiti svu potrebnu
dokumentaciju i proslijediti je Sluzbi radi davanja
saglasnosti iz stava (5) ovog ¢lana.

Clan 31.
(Uslovi za izdavanje vize)

Podnosilac zahtjeva za izdavanje vize duzan je dati licne

podatke kao i biometrijske podatke koji se od njega traze,

druge potrebne informacije, te navesti svrhu ulaska u BiH.

Zahtjev za izdavanje vize podnosi se najranije tri mjeseca

prije pocetka planirane posjete, na propisanom obrascu, koji

se mora tacno i potpuno popuniti.

Za izdavanje vize za kratkoroéni boravak (Viza C)

podnosilac zahtjeva duzan je, osim dokaza o putnom

zdravstvenom osiguranju koje pokriva troskove koji mogu
nastati u vezi s vraanjem u drzavu porijekla iz
zdravstvenih razloga, hitnom medicinskom pomodi,
odnosno hitnim bolni¢kim lije¢enjem ili smrti tokom
njegovog boravka u BiH, uz zahtjev priloziti dokaz kojim

opravdava svrhu i uslove namjeravanog boravka u BiH, i

to:

a) pozivno pismo iz Clana 32. (Pozivno pismo) ovog
zakona;

b) kopiju sudskog ili drugog sluzbenog poziva kojim se
poziva da se odazove u pravnom postupku koji se
vodi u BiH;

c¢) kopiju dokaza o uplaéenom turistiCkom putovanju,
ukljuCujuéi smjestaj 1 prijevoz, ili dokaz o
organiziranom putovanju ili uplacenom smjestaju;

d) potvrdu o prijemu na obrazovanje ili obuku; ili

e) drugi dokument na osnovu kojeg se moze razumno
zakljuciti o svrsi i uslovima namjeravanog boravka u
BiH, ako je to moguce i potrebno.

Izuzetno od stava (2) ovog ¢lana, od obaveze dostavljanja

dokaza o putnom zdravstvenom osiguranju izuzeti su

nosioci diplomatskih pasoSa, a mogu se izuzeti i

profesionalne grupe, kao §to su pomorci, koje ve¢ imaju

putno zdravstveno osiguranje zbog svoje profesionalne
djelatnosti.

U slu¢aju sumnje u svrhu ulaska u BiH koju je stranac

naveo u zahtjevu za izdavanje vize, sluzbeno lice DKP-a

BiH moze zahtijevati da stranac dostavi uvjerenje o

posjedovanju nekretnine ili uvjerenje o stalnim izvorima

prihoda u drzavi porijekla ili drzavi polaznog odredista ili

uvjerenje o upisanom studiju ili druge dokaze, odnosno

dokaz iz kojeg se razumno moze zakljuéiti da ¢e stranac
nakon zakonitog boravka napustiti BiH.
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Sluzbeno lice moze zahtijevati dodatne dokaze ili
pojasnjenje podataka ili informacija iz zahtjeva za izdavanje
vize, kao i razgovor s podnosiocem zahtjeva.
Uslovi za izdavanje vize za kratkoro¢ni boravak (Viza C)
propisani stavom (2) ovog ¢lana na odgovarajuéi nacin
primjenjuju se i u slu¢ajevima izdavanja vize za dugoro¢ni
boravak (Viza D).

Clan 32.

(Pozivno pismo)

Pozivno pismo je pismo kojim se stranac poziva da dode u
BiH u odredenu svrhu u odredenom periodu.
Pozivno pismo za ulazak stranca u BiH moze izdati
drzavljanin BiH ili stranac s odobrenim stalnim boravkom u
BiH, ili domace ili strano pravno lice registrirano u BiH.
Izuzetno od stava (2) ovog €lana, pozivno pismo u svrhu
spajanja porodice ili posjete moze izdati i stranac s
odobrenim privremenim boravkom u BiH kao nosilac plave
karte, ili stranac koji boravi po osnovu odobrenog
privremenog boravka u BiH godinu dana ili duze i koji ima
osnovane izglede za odobrenje stalnog boravka u BiH ili
stranac s priznatim izbjeglickim statusom. Stranac s
odobrenim privremenim boravkom do jedne godine moze
izdati pozivno pismo isklju¢ivo u svrhu posjete.
Pozivno pismo izdaje se na propisanom obrascu i sadrzi
izjavu pozivaoca da na sebe preuzima obavezu da osigura
smjestaj, pokrije troskove lijeCenja, osigura izdrzavanje i
podmiri ostale troskove koji mogu nastati za vrijeme
boravka stranca u BiH, troskove stavljanja pod nadzor,
dobrovoljnog napustanja ili prisilnog udaljenja, kao i sve
druge troSkove izlaska stranca iz BiH, ako te obaveze ne
moze podmiriti stranac.
Pozivno pismo ovjerava Sluzba po mjestu prebivalista,
odnosno sjedista pozivaoca, na osnovu dokaza dostavljenih
uz zahtjev i nakon izvrSenih operativnih provjera. Rok
vazenja pozivnog pisma je 180 dana od dana ovjere.
U slucaju iz stava (3) ovog ¢lana, Sluzba ovjerava pozivno
pismo i na osnovu dokaza o istinitosti svrhe spajanja
porodice.
Sluzba moze ovjeriti i grupno pozivno pismo za najmanje
pet, a najvise 50 lica koja putuju na zajednicki pasos.
Pozivnim pismom, u smislu ovog zakona, smatra se i
sluzbeni akt drzavnog, entitetskog ili kantonalnog organa
vlasti, organa vlasti Brcko Distrikta BiH, kao i
diplomatsko-konzularnog predstavnistva strane drzave ili
medunarodne organizacije koja ima diplomatski status u
BiH.

Clan 33.

(Izdavanje vize na zajednicki pasos)

Viza na zajedni¢ki paso§ izdaje se kao aerodromska
tranzitna viza (Viza A), ili kao viza za kratkoro¢ni boravak
(Viza C) grupi stranaca, u kojoj moze biti najmanje pet i
najvise 50 lica i koju predvodi lice koje ima svoj li¢ni paso§
i pojedinacnu vizu ako je potrebna.
Viza za kratkoro¢ni boravak (Viza C) moze se izdati na
zajednicki paso$ s rokom vazenja najduze do 30 dana, ako
¢lanovi grupe zajedno ulaze na teritoriju BiH i borave i
napustaju je kao grupa.
Za svako lice koje je navedeno u zajednickom pasos$u izdaje
se pojedinacna viza.

Clan 34.

(Nadleznost i mjesto izdavanja vize)

Vizu izdaje DKPBiH, a moze je izdati i diplomatsko-
konzularno predstavnistvo druge drzave s kojom je BiH
zakljucila ugovor.

@

©)

“)

Q)

(©)

O

M

@

M

@

3)

Stranac je duzan pribaviti vizu prije ulaska u BiH, a na
poziv organa iz stava (1) ovog ¢lana duzan je zahtjev za
izdavanje vize podnijeti li¢no.
Prije izdavanja vize, DKPBiH duzan je u slucajevima
predvidenim ovim zakonom zatraziti prethodnu saglasnost
Sluzbe.
Protiv rjeSenja kojim se zahtjev za izdavanje vize odbija
moze se podnijeti zalba MVP-u, putem DKP-a, u roku od
15 dana od dana dostavljanja rjeSenja.
Izuzetno od st. (1) i (2) ovog clana, ako to zahtijevaju
razlozi sigurnosti BiH, humanitarni, ozbiljni profesionalni
ili liéni razlozi, vizu za kratkoro¢ni boravak (Viza C) za
jedan ulazak do 15 dana ili aerodromsku tranzitnu vizu
(Viza A) moze na granici izdati Grani¢na policija.
Viza iz stava (5) ovog ¢lana moze se izdati samo pod
uslovom da stranac:
a) ispunjava opce uslove za ulazak u BiH iz ¢lana 19.
(Opdi uslovi za ulazak) st. (1) 1 (3) ovog zakona,
b) dokaze da nije bio u moguénosti unaprijed podnijeti
zahtjev za vizu i
¢) predo¢i dokument ili vise njih kojima dokazuje
nepredvidiv i neodgodiv razlog za ulazak u BiH, te
garantira povratak u drzavu porijekla ili uobicajenog
mjesta boravka.
Protiv rjeSenja kojim se zahtjev za izdavanje vize na granici
odbija moze se podnijeti zalba Ministarstvu u roku od 15
dana od dana dostavljanja rjeSenja. Zalba ne odgada
izvrSenje rjesenja.
Clan 35.
(Rok za davanje saglasnosti)
Kad je predvideno da prije izdavanja vize DKPBiH mora
zatraziti prethodnu saglasnost Sluzbe, Sluzba odgovara $to
je moguce prije, a najkasnije u roku od sedam dana od dana
prijema zahtjeva. O svom odgovoru Sluzba obavjestava
MVP.
Ako DKP ne primi odgovor Sluzbe u roku iz stava (1) ovog
Clana, smatra se da je saglasnost data.

Clan 36.
(Produzenje vize)

Viza za kratkoro¢ni boravak (Viza C) moze se produziti
zbog vise sile, humanitarnih, ozbiljnih profesionalnih ili
liénih razloga, a u skladu s pravilima koja vaze za izdavanje
vize.
Zahtjev za produZenje vize podnosi se Sluzbi najkasnije pet
dana prije isteka vazenja vize i odobrenja za boravak
odobrenog na osnovu izdate vize. Sluzba donosi odluku o
produzenju vize u roku od tri dana od dana prijema
zahtjeva.
Protiv odluke kojom se zahtjev za produzenje vize odbija,
odnosno odbacuje, moze se podnijeti zalba Ministarstvu u
roku od tri dana od dana dostavljanja odluke. Zalba ne
odgada izvrSenje rjesenja.

Clan 37.

(Odbijanje zahtjeva za izdavanje vize i izuzetno izdavanje vize iz

M

humanitarnih razloga)

Zahtjev stranca za izdavanje vize odbija se ako:

a) ne ispunjava uslove za izdavanje vize iz ¢lana 31.
(Uslovi za izdavanje vize) ovog zakona;

b) ne ispunjava opce uslove za ulazak u BiH iz ¢lana 9.
(Opéi uslovi za ulazak) st. (1), (3), (5) i (6) ovog
zakona niti se na njega primjenjuje medunarodni
ugovor ¢ija je BiH ugovorna strana ili odluka iz ¢lana
20. (Ulazak pod posebnim uslovima) ovog zakona;

¢) se stranac ne odazove pozivu DKP-a BiH da zahtjev
za izdavanje vize podnese li¢no;
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d) je stranac ve¢ boravio u BiH 90 dana tokom perioda
od 180 dana koji prethodi svakom danu boravka;

e) rok vazenja pasoSa stranca u koji se unosi viza istice
za manje od tri mjeseca od posljednjeg dana
namjeravanog boravka u BiH ili paso$ nema najmanje
dvije prazne stranice ili nije izdat u prethodnih 10
godina, uvazavajuci izuzetke propisane u c¢lanu 26.
stav (3) ovog zakona;

f)  odbije dati biometrijske podatke prilikom predaje
zahtjeva ili

g) stranac prilikom podnoSenja zahtjeva za izdavanje
vize na granici ne dokaze nepredvidive i neodgodive
razloge za ulazak.

Zahtjev za izdavanje vize moze se odbiti strancu koji nije

platio troskove nadzora 1/ili troskove udaljenja iz BiH.

Izuzetno od stava (1) ovog Clana, viza se moze izdati iz

humanitarnih razloga ili ako je to u interesu BiH ili je to u

skladu s prihva¢enim medunarodnim obavezama.

Clan 38.
(Ponistenje i ukidanje vize)

Viza se poniStava ako se naknadno utvrdi da nisu bili

ispunjeni uslovi za njeno izdavanje ili ako postoje ozbiljni

razlozi za sumnju da je dobivena na prevaru.

Viza se ukida ako se utvrdi da vise ne postoje uslovi za

njeno izdavanje.

ili Sluzba.

Rjesenje o ponistenju ili ukidanju vize dostavlja se strancu

na propisanom obrascu.

Protiv rjeSenja iz stava (4) ovog Clana stranac moze

podnijeti zalbu u roku od 15 dana od dana dostavljanja

rjeSenja, putem nadleznog DKP-a BiH.

Ako je rjeSenje iz stava (4) ovog ¢lana donio DKPBiH, o

zalbi na rjesenje odlucuje MVP, a ako je to rjeSenje donijela

Graniéna policija ili Sluzba, o zalbi odlucuje Ministarstvo.

Zalba ne odgada izvrienje rjesenja.

Viza se moze ukinuti i na zahtjev stranca kojem je izdata i u

tom slucaju zalba nije dopustena.

Ako je viza poniStena ili ukinuta, preko naljepnice vize

otiskuje se $tambilj "PONISTENOQ" ili "UKINUTO" ili

drugi odgovarajuci znak.

Organ koji je ponistio ili ukinuo vizu duzan je o tome

obavijestiti Ministarstvo i organ koji je izdao vizu.

Clan 39.
(Razlozi za ponistenje ili ukidanje vize)

Viza se strancu ponistava ili ukida ako:

a)  ima laznu ili krivotvorenu putnu ispravu;

b)  boravi suprotno svrsi planiranog ulaska i boravka;

¢) nema sredstava za izdrzavanje za vrijeme
namjeravanog boravka ili za povratak u drzavu
porijekla ili uobicajenog boravka ili za tranzit u trec¢u
drzavu ili nije u mogucénosti zakonito pribaviti ta
sredstva;

d) boravi u BiH duze od 90 dana u bilo kojem periodu
od 180 dana koji podrazumijeva uzimanje u obzir
perioda od 180 dana koji prethodi svakom danu
boravka;

e) ima nasnazi mjeru zabrane ulaska u BiH;

f)  predstavlja prijetnju javnom poretku, sigurnosti ili
medunarodnim odnosima BiH;

g) ne postuje javni poredak BiH ili preduzme aktivnost
koja naruSava sigurnost BiH ili je ¢lan organizacije
koja planira ili preduzme takve aktivnosti ili
organizira ili je u vezi s organiziranjem bespravnog
ulaska, boravka ili izlaska pojedinca ili grupe u ili iz

BiH, ili organizira ili na bilo koji nain ucestvuje u
trgovini ljudima ilina bilo koji nain ucestvuje u
kriminalnoj aktivnosti ili postoji medunarodna
potjernica;

h) je prekrSio propise kojima se regulira prelazak
drzavne granice, bez obzira na to da li je povreda
propisa nastala pri ulasku ili izlasku iz BiH;

i)  je dao pogresne podatke ili prikrio okolnosti vazne za
izdavanje vize;

j)  obavlja djelatnost za koju je potrebna radna dozvola, a
nema radnu dozvolu u BiH;

k)  je pravosnazno osuden za krivi¢no djelo za koje se po
zakonu moze izre¢i kazna zatvora od jedne godine ili
teza kazna;

1)  nema valjano putno zdravstveno osiguranje;

m) nema namjeru napustiti teritoriju BiH prije isteka
vize;

n) podnese zahtjev za ukidanje vize.

(2) Osnovi za utvrdivanje razloga za ponistenje ili ukidanje
vize koji su propisani u stavu (1) ovog ¢lana mogu biti:
dokazi ili saznanja kojima raspolaze Grani¢na policija,
Sluzba ili DKPBiH u skladu sa svojim nadleZnostima,
postojanje medunarodne potjernice, pravosnazne sudske
odluke ili obavjestenja ili informacije nadleznih organa i
sluzbi sigurnosti u BiH.

(3) Strancu kojem je viza ukinuta ili ponistena na teritoriji BiH
iz razloga propisanih u stavu (1) tac. a), e), f), g), h), 1), ) i
k) ovog ¢lana moze se izreci i mjera protjerivanja.

(4) Strancu kojem je viza ponistena ili ukinuta na teritoriji BiH,
a nije izreCena mjera protjerivanja, odreduje se rok u kojem
moze dobrovoljno napustiti BiH, a koji ne moze biti duzi od
osam dana.

(5) Organ koji je ukinuo ili ponistio vizu o tome obavjeStava
organ koji je vizu izdao.

Clan 40.
(Podzakonski propisi o tehni¢kim pitanjima u vezi s ulaskom
stranaca)

(1) Vije¢e ministara, na prijedlog Ministarstva, nakon
pribavljenog misljenja Ministarstva komunikacija i prometa
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo
komunikacija i prometa), donosi podzakonski propis kojim
se detaljnije ureduju obaveze prijevoznika koji dovozi
stranca na granicni prijelaz BiH.

(2) Vije¢e ministara, na prijedlog Ministarstva, nakon
pribavljenog misljenja MVP-a, donosi podzakonski propis
kojim se utvrduje najmanji iznos sredstava potreban za
izdrzavanje stranca u BiH.

(3) Nakon pribavljenog misljenja Ministarstva, MVP donosi
podzakonski propis kojim se propisuje izgled i sadrzaj
obrasca zahtjeva za izdavanje vize i naljepnice vize,
postupanje prilikom izdavanja aerodromske tranzitne vize
(Viza A) i vize za kratkoro¢ni boravak (Viza C) u DKP-u
BiH, rok vazenja aerodromske tranzitne vize (Viza A), te
ureduju i druga pitanja o izdavanju ovih viza.

(4) Nakon pribavljene saglasnosti Ministarstva i Sluzbe, MVP
donosi podzakonski propis kojim se ureduje postupak
izdavanja vize za dugoro¢ni boravak (Viza D) i druga
pitanja o uslovima za izdavanje ove vize.

(5) Vije¢e ministara, na prijedlog Ministarstva, nakon
pribavljenog misljenja  Grani¢ne policije, donosi
podzakonski propis o grani¢nim prijelazima na kojima je
moguce izdavanje vize.

(6) Ministarstvo, nakon pribavljenog misljenja MVP-a, Sluzbe
i Grani¢ne policije, donosi podzakonski propis kojim se
ureduje postupanje prilikom wulaska stranaca u BiH,
izdavanje vize na granici, izgled i sadrzaj obrasca pozivnog
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pisma i postupanje prilikom ovjere pozivnog pisma,
obrazac rjeSenja o odbijanju ulaska i postupanje prilikom
odbijanja ulaska u BiH, te druga pitanja o uslovima ulaska u
BiH.

POGLAVLIJE III. PUTNE ISPRAVE ZA STRANCE
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Clan 41.
(Vrste putnih isprava za strance)
Putne isprave za strance u smislu ovog zakona su:
a)  putna isprava za lice bez drzavljanstva i
b) putni list za stranca.

Clan 42.

(Izdavanje putnih isprava za strance)
Putne isprave za lica bez drzavljanstva izdaju se pod
uslovima utvrdenim medunarodnim konvencijama, a putni
list za stranca u skladu s ovim zakonom.
Putne isprave za lica bez drzavljanstva i putne listove za
strance izdaje Sluzba prema boravistu, odnosno prebivalistu
stranca.
Putne isprave za lica bez drzavljanstva izdaju se s rokom
vazenja dvije godine, osim u slucaju putnog lista koji se
izdaje s rokom vazenja do 30 dana i vazi samo za jedno
putovanje.
Nosioci putnih isprava za strance mladi od 14 godina mogu
putovati u inozemstvo samo u pratnji roditelja ili zakonskog
zastupnika ili staratelja ili opunomocenika s ovjerenom
punomo¢i oba roditelja ili zakonskog zastupnika ili
staratelja, ili moraju imati saglasnost roditelja, odnosno
zakonskog zastupnika ili staratelja ako putuju bez pratnje.

Clan 43.
(Putni list za stranca)

Putni list za stranca je putna isprava koja vazi za jedno

putovanje i izdaje se strancu:

a) Cijaje vaZeCa putna isprava izgubljena ili unistena i ne
ostao, a drzava Ciji je drzavljanin nema svoje
diplomatsko-konzularno predstavnistvo u BiH niti
njen interes zastupa neka druga drzava, s ciljem da se
tom strancu omoguci povratak u drzavu u kojoj ima
uobicajeno mjesto boravka ili u drzavu koja ga
prihvata;

b) kojem je odobrena ili je bila odobrena medunarodna
zastita ili privremena zastita ili je u postupku sticanja
takvog statusa, s ciljem da mu se omoguéi dobrovoljni
povratak u drzavu porijekla ili u drzavu u kojoj ima
uobicajeno mjesto boravka ili u drzavu koja ga
prihvata;

¢) kojem je prestalo drzavljanstvo BiH, a radi putovanja
u inozemstvo;

d) koji je u inozemstvu izgubio putnu ispravu za
izbjeglice ili putnu ispravu za lice bez drzavljanstva
koju je izdao nadlezni organ u BiH radi povratka u
BiH; ili

e) koji je u postupku prisilnog udaljenja iz BiH radi
povratka u drzavu porijekla ili drzavu uobicajenog
boravka ili tre¢u drzavu koja ga prihvata.

Putni list za stranca moze se, pored slucajeva iz stava (1)

ovog Clana, izdati i u drugim slucajevima, ako za to postoje

opravdani razlozi.

Putni list za stranca iz stava (1) tac. a), b), ¢) i ) ovog ¢lana

izdaje nadlezna organizaciona jedinica Sluzbe kojoj je

prijavljen gubitak ili uniStenje putne isprave ili njen
drugadiji nestanak, odnosno na ¢ijem podrucju stranac
boravi.

Putni list za stranca iz stava (1) tacka d) ovog c¢lana izdaje

DKPBiH uz prethodnu saglasnost Ministarstva ako se radi

o izbjeglici, odnosno Sluzbe ako se radi o licu bez
drzavljanstva.

(5) U slucaju iz stava (1) tacka b) ovog ¢lana Sluzba izdaje
putni list za stranca po prethodnoj saglasnosti organa
nadleznog za poslove azila.

Clan 44.
(Neizdavanje putnih isprava za strance)

(1) Putna isprava za stranca nece se izdati strancu:

a) protiv kojeg se vodi krivi¢ni ili prekrSajni postupak,
osim ako postoji saglasnost organa koji vodi
postupak;

b) koji je osuden na kaznu zatvora ili nov¢anu kaznu ili
mu je izre¢ena mjera oduzimanja imovinske koristi ili
je duzan nadoknaditi $tetu, dok kaznu ne izdrzi,
odnosno dok nov¢anu kaznu ne plati, ili dok ne vrati
imovinsku korist, odnosno dok ne nadoknadi $tetu; ili

c¢) ako to zahtijevaju razlozi zastite javnog poretka,
sigurnosti ili javnog zdravlja BiH.

(2) Kada Sluzba utvrdi postojanje nekog od razloga iz stava (1)
ovog Clana, oduzet ¢e prethodno izdatu putnu ispravu za
stranca na vrijeme dok takav razlog postoji i o tome
obavijestiti Ministarstvo.

(3) U slucaju iz stava (2) ovog ¢lana Sluzba izdaje potvrdu o
oduzimanju putne isprave za stranca.

(4) Izuzetno od stava (1) tacka b) ovog ¢lana, putni list za
strance moze se izdati strancu koji je u postupku prisilnog
udaljenja iz BiH radi povratka u drzavu porijekla ili drzavu
uobiajenog boravka ili treéu drzavu koja ga prihvata.

Clan 45.
(Obaveze stranca u vezi s putnim ispravama za strance)

(1) Stranac ne smije ustupiti svoju putnu ispravu za stranca
drugom licu niti smije koristiti kao svoju putnu ispravu
drugog lica. U protivnom, sluzbeno lice ¢e, odmah po
saznanju, prijaviti krivicno djelo u skladu sa zakonom o
krivicnom postupku.

(2) Stranac kojem je otkazan boravak u skladu s ovim zakonom
ili je stekao drzavljanstvo BiH duzan je odmah, a najkasnije
u roku od tri dana od dana nastupanja navedenih okolnosti,
vratiti putnu ispravu za stranca mjesno nadleznoj
organizacionoj jedinici Sluzbe koja je tu putnu ispravu
izdala.

(3) Stranac je duzan da gubitak, unistenje ili drugaciji nestanak
putne isprave za stranca prijavi odmah po saznanju mjesno
nadleznoj organizacionoj jedinici Sluzbe ili policije prema
mjestu boravka, a ako se ta ¢injenica dogodila van BiH,
najblizem DKP-u BiH.

(4) Organ kojem je prijavljena Cinjenica iz stava (3) ovog ¢lana
izdaje strancu potvrdu o prijavi gubitka, uniStenja ili
drugacijeg nestanka putne isprave za stranca. Ako je stranac
prijavio tu ¢injenicu policiji, odnosno DKP-u BiH, policija
odnosno DKPBiH duzni su odmah, a najkasnije tokom
istog dana, obavijestiti organizacionu jedinicu Sluzbe na
¢ijem podrucju stranac boravi.

(5) Putna isprava za stranca koja je izgubljena, uni$tena ili je na
drugadiji nadin nestala oglasava se nevazeom u
"Sluzbenom glasniku BiH" o trosku stranca.

Clan 46.
(Podzakonski propisi o tehni¢kim pitanjima u vezi s putnim
ispravama za strance)
(1) Ministarstvo, nakon pribavljenog misljenja MCP-a, MVP-a
i Sluzbe, donosi podzakonski propis kojim se ureduje izgled
i sadrzaj zahtjeva za izdavanje putne isprave za lice bez
drzavljanstva i zahtjeva za izdavanje putnog lista za strance.
(2) MCP, nakon pribavljenog misljenja Ministarstva, MVP-a i
Sluzbe, donosi podzakonski propis kojim se ureduje forma,
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izgled i sadrzaj putne isprave za lice bez drzavljanstva i
putnog lista za strance, potrebni dokumenti koji se prilazu
uz zahtjev za izdavanje, postupanje prilikom izdavanja i
druga tehnicka pitanja vezana za putnu ispravu za lice bez
drzavljanstva i putni list za strance.

POGLAVLJE IV. BORAVAK STRANACA U BiH
Odjeljak A. Vrste boravka stranaca u BiH

M

@
©)

4)

®)

Clan 47.
(Vrste boravka)
U smislu ovog zakona, boravkom stranca u BiH smatra se:
a)  vizni,

b) bezvizni,

c)  privremeni, i

d) stalni boravak.

Vizni boravak je boravak stranca u BiH u periodu
navedenom u vizi.

Bezvizni boravak je boravak u BiH stranca koji dolazi iz
drzave bezviznog rezima u vremenu iz C¢lana 21.
(Oslobadanje od obaveze pribavijanja vize) stav (2) ovog
zakona.

Privremeni boravak je boravak stranca u BiH u trajanju do
jedne godine, ako dozvolom boravka nije drugacije
odredeno.

Stalni boravak je boravak stranca u BiH u neograni¢enom
trajanju.

Odjeljak B. Privremeni boravak
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Clan 48.

(Osnov za odobrenje privremenog boravka)
Privremeni boravak moze se odobriti strancu koji
namjerava boraviti ili boravi u BiH po osnovu:

a)  spajanja porodice,

b) obrazovanja,

¢)  humanitarnih razloga,

d) radasradnom dozvolom,

e) rada bez radne dozvole, ili

f)  drugih opravdanih razloga.

Odobrenje privremenog boravka moze se izuzetno izdati i
po osnovu vlasni$tva na nepokretnoj imovini, ako postoji
efektivna veza stranca s BiH.

Privremeni boravak odobrava se na period do jedne godine,
osim ako ovim zakonom nije drugacije propisano.
Privremeni boravak iz humanitarnih razloga u slucaju iz
Clana 58. (Privremeni boravak po osnovu humanitarnih
razloga) stav (2) tacka a) ovog zakona odobrava se na
period najduze do Sest mjeseci.

Produzenje privremenog boravka moze se odobriti na
zahtjev stranca, ali samo po istom osnovu po kojem mu je
odobren privremeni boravak ¢ije produZenje trazi.

Clan 49.
(Op¢i uslovi za odobrenje privremenog boravka)

Strancu se moze odobriti privremeni boravak ako dostavi:

a) dokaz kojim opravdava postojanje osnova za
odobrenje privremenog boravka,

b) paso$ s rokom vazenja najmanje tri mjeseca duzim od
perioda na koji trazi odobrenje privremenog boravka,

c¢) dokaz daraspolaze sredstvima za izdrzavanje, kako ne
bi tokom boravka u BiH postao korisnik socijalne
pomodi,

d) dokaz o odgovarajuéem smjestaju,

e) dokaz o zdravstvenom osiguranju,

f)  ljekarsko uvjerenje, izdato najkasnije tri mjeseca prije
dana podnosenja zahtjeva, iz kojeg je vidljivo da ne
boluje od bolesti koje predstavljaju prijetnju javnom
zdravlju u BiH, izuzimajuéi slucajeve kada je
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oboljenje  nastupilo nakon
privremenog boravka u BiH i

g)  potvrdu koju je izdao nadleZni organ drzave porijekla
da se protiv njega ne vodi krivi¢ni postupak i da nije
kaznjavan za krivi¢no djelo, koja nije starija od Sest
mjeseci od dana podnoSenja zahtjeva za boravak.

Smatra se da stranac koji ima radnu dozvolu za rad u BiH

ispunjava uslove koji se odnose na posjedovanje sredstava

za izdrzavanje i zdravstveno osiguranje.

Ako stranac podnosi zahtjev za produzenje privremenog

boravka, duzan je dostaviti dokaz da se protiv njega ne vodi

kriviéni postupak i da nije kaznjavan za krivi¢no djelo, izdat
od nadleznog organa u BiH, a moZe se izuzeti od obaveze

pribavljanja dokaza iz stava (1) ta¢. f) i g) ovog ¢lana, o

¢emu odlucuje Sluzba.

Stranac dnevni migrant koji podnosi zahtjev za odobrenje

ili produzenje privremenog boravka po osnovu

obrazovanja, rada s radnom dozvolom ili bez radne dozvole

izuzet je od obaveze pribavljanja dokaza o odgovarajuéem
smjestaju iz stava (1) tacka d) ovog ¢lana.
Clan 50.

(Privremeni boravak po osnovu spajanja porodice)
Privremeni boravak po osnovu spajanja porodice moze se
odobriti ¢lanovima uze porodice:

a)  drzavljanina BiH koji ima prebivaliSte u BiH,

b) stranca s odobrenim stalnim boravkom u BiH, stranca
kojem je odobren privremeni boravak u BiH kao
nosiocu plave karte, stranca koji boravi po osnovu
odobrenog privemenog boravka u BiH godinu dana ili
duze i koji ima osnovane izglede za odobrenje stalnog
boravka u BiH ili stranca s priznatim izbjeglickim
statusom.

Privremeni boravak iz stava (1) ovog ¢lana, na zahtjev

stranca koji dolazi u BiH radi spajanja porodice, moze se

odobriti uz uslove iz ¢lana 49. (Opéi uslovi za odobrenje
privremenog boravka) ovog zakona ako:

a) drzavljanin BiH, stranac s odobrenim boravkom u
BiH ili stranac s priznatim izbjeglickim statusom ima
osiguran smjestaj za sebe i ¢lanove porodice za koje
trazi odobrenje boravka po osnovu spajanja porodice,
te da ima stalni izvor prihoda, odnosno da raspolaze
sredstvima dovoljnim za izdrzavanje u BiH lica za
koja se trazi spajanje porodice i

b) drzavljanin BiH, stranac s odobrenim boravkom u
BiH ili stranac s priznatim izbjeglickim statusom ima
zdravstveno osiguranje za sebe i ¢lanove porodice za
koje trazi odobrenje boravka po osnovu spajanja
porodice.

Clanovima uZe porodice, u smislu ovog zakona, smatraju

se:

a)  bracni odnosno vanbracni partner drzavljanina BiH, ili
stranca s odobrenim boravkom u BiH, ili stranca s
priznatim izbjegliCkim statusom, pod uslovom da je
brak, odnosno vanbra¢na zajednica pravovaljana u
BiH u skladu s ¢lanom 6. (Definicije) tac. 1) i m) ovog
zakona;

b) djeca do 18 godina ili punoljetna izdrzavana djeca
koja su na redovnom skolovanju do 26 godina ili
poslovno ili radno nesposobna punoljetna djeca, koja
zive u zajednickom domacinstvu, rodena u braku, van
braka, usvojena ili djeca bracnih i vanbra¢nih
partnera, koja nisu osnovala vlastitu porodicu, i

¢) izdrzavani roditelji.

Privremeni boravak po osnovu spajanja porodice ¢lanovima

uze porodice drzavljanina BiH koji ima prebivaliste u BiH

iz stava (1) tacka a) ovog ¢lana odobrava se na period do

odobrenog  prvog
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jedne godine i moze se produziti pod istim uslovima pod
kojim je boravak odobren.

Privremeni boravak po osnovu spajanja porodice ¢lanovima
uze porodice stranca iz stava (1) tacka b) ovog c¢lana
odobrava se na period u kojem je privremeni boravak
odobren strancu s kojim se spaja porodica, a najduze do
jedne godine i moze se produziti pod istim uslovima pod
kojim je boravak odobren.

Izuzetno od st. (4) i (5) ovog ¢lana, punoljetni stranac koji
boravi u BiH neprekidno tri godine po osnovu privremenog
boravka odobrenog radi spajanja porodice moze podnijeti
zaseban zahtjev za odobrenje privremenog boravka po
nekom drugom osnovu, ako ispunjava uslove propisane
ovim zakonom za odobrenje privremenog boravka po
nekom drugom osnovu osim spajanja porodice.

Clan porodice kojem je odobren privremeni boravak po
osnovu spajanja porodice sa strancem kojem je odobren
privremeni boravak kao nosiocu plave karte ima pravo na
rad u BiH u skladu s ovim zakonom.

Clan 51.

(Boravak u slu¢aju prestanka braka ili vanbra¢ne zajednice)
Ako je za vrijeme trajanja privremenog boravka odobrenog
po osnovu spajanja porodice prestao brak ili vanbra¢na
zajednica, biv§i supruznik ili vanbra¢ni partner koji je
odobrenje privremenog boravka dobio kao c¢lan uze
porodice iz Clana 50. (Privremeni boravak po osnovu
spajanja porodice) moze podnijeti zahtjev za produzenje
privremenog boravka:

a) ako ima pravo starateljstva nad maloljetnim djetetom
koje ima drzavljanstvo BiH;

b)  u slucaju smrti supruznika ili vanbra¢nog partnera na
osnovu kojeg je ostvaren privremeni boravak s ciljem
spajanja porodice, a dokaze da je stekao pravo na rad
u skladu s odredbama ovog zakona ili ima osigurana
sredstva za vlastito izdrZavanje i izdrzavanje ¢lanova
porodice te zdravstveno osiguranje ili ako boravi u
BiH radi studiranja i prilozi dokaze o sredstvima za
vlastito izdrzavanje i izdrzavanje ¢lanova porodice i
zdravstvenom osiguranju; ili

c¢) kad je u toku brakorazvodna parnica u kojoj se
odlucuje o starateljstvu nad maloljetnim djetetom koje
je drzavljanin BiH.

Izuzetno, privremeni boravak po osnovu spajanja porodice

moze se odobriti strancu koji nije imao odobren privremeni

boravak prije smrti supruznika ili vanbra¢nog partnera koji

je bio drzavljanin BiH, ako je nakon smrti supruznika ili

vanbracnog partnera preuzeo starateljstvo nad maloljetnim

djetetom koje je drzavljanin BiH i ima prebivaliste u BiH.

Privremeni boravak po ovom osnovu odobrava se na period

do jedne godine i moze se produziti pod istim uslovima pod

kojim je boravak odobren.

Clan 52.
(Brak iz koristi)
Privremeni boravak po osnovu spajanja porodice nece se
odobriti ako je brak sklopljen iz koristi.
Okolnosti koje mogu ukazivati da je brak sklopljen iz
koristi su:
a)  bracni drugovi ne odrzavaju bra¢nu zajednicu,
b)  bracni drugovi ne izvrSavaju obaveze koje proizilaze
iz braka,
c)  bracni drugovi se nisu upoznali prije sklapanja braka,
d)  bracni drugovi ne daju dosljedne licne podatke,
e)  braéni drugovi ne govore jezik koji oboje razumiju,
f)  za sklapanje braka data su materijalna sredstva, osim
ako se ne radi o sredstvima koja se daju kao miraz, a

©)

supruznici dolaze iz zemalja u kojima je davanje
miraza obicaj,
g) postoje dokazi ranijih brakova iz koristi na strani bilo
kojeg bra¢nog druga u BiH ili inozemstvu, ili
h)  drugi dokazi koji mogu ukazivati da je brak sklopljen
iz koristi.
Odredbe ovog ¢lana na odgovarajuci nacin se primjenjuju i
na vanbracénu zajednicu.
Clan 53.
(Privremeni boravak po osnovu obrazovanja)
Privremeni boravak po osnovu obrazovanja moze se

odobriti u svrhu:

(M

@
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4

a)  osnovnog i srednjoskolskog obrazovanja,
b)  visokoskolskog obrazovanja,
¢) neplaéenog pripravnistva i
d)  volonterskog rada.
Clan 54.

(Privremeni boravak po osnovu osnovnog i srednjoskolskog

obrazovanja)

Privremeni boravak po osnovu redovnog osnovnog

obrazovanja moze se odobriti strancu koji, uz uslove iz

Clana 49. (Opdi uslovi za odobrenje privremenog boravka)

ovog zakona, ispunjava i sljedece uslove:

a)  upisan je u osnovnoskolsku ustanovu,

b) ima saglasnost roditelja ili zakonskog zastupnika za
planirani boravak u svrhu osnovnog obrazovanja u
BiH,

c) ima starateljau BiH, i

d) dostavi dokaz da je staratelj ili obrazovna ustanova ili
organizacija koja provodi program razmjene ucenika
za njega odgovorna za vrijeme boravka u BiH
naroCito u pogledu smjesStaja, sredstava za
izdrzavanje, obrazovanja, zdravstvenog osiguranja i
povratka.

Privremeni boravak po osnovu redovnog srednjoskolskog

obrazovanja moze se odobriti strancu koji, uz uslove iz

Clana 49. (Opdi uslovi za odobrenje privremenog boravka)

ovog zakona, ispunjava i sljedece uslove:

a)  upisan je u srednjoskolsku ustanovu,

b) ako je maloljetan, ima saglasnost roditelja ili
zakonskog zastupnika za planirani boravak u svrhu
srednjoskolskog obrazovanja u BiH,

c¢) ima staratelja u BiH, i

d)  dostavi dokaz da je staratelj ili obrazovna ustanova ili
organizacija koja provodi program razmjene ucenika
za njega odgovorna za vrijeme boravka u BiH,
naroCito u pogledu smjeStaja, sredstava za
izdrzavanje, obrazovanja, zdravstvenog osiguranja i
povratka.

Ako stranac upisuje posljednju godinu srednjoskolskog

obrazovanja, ne moze biti stariji od 20 godina Zivota.

Privremeni boravak po osnovu osnovnog i srednjoskolskog

obrazovanja odobrava se na period do jedne godine i moze

se produziti pod istim uslovima pod kojima je boravak
odobren.

Clan 55.

(Privremeni boravak po osnovu visokoskolskog obrazovanja)

(M

Privremeni boravak po osnovu redovnog visokoskolskog

obrazovanja moze se odobriti strancu koji, uz uslove iz

Clana 49. (Opdi uslovi za odobrenje privremenog boravka)

ovog zakona, ispunjava i sljedece uslove:

a) daje upisan na visokoskolsku ustanovu u BiH, ili

b) da dolazi u okviru razmjene studenata, odnosno
mobilnosti mladih.
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Privremeni boravak po osnovu redovnog visokoskolskog
obrazovanja odobrava se na period do jedne godine i moze
se produziti pod istim uslovima pod kojim je boravak
odobren.

Nakon isteka roka propisanog za trajanje redovnog
visokoskolskog obrazovanja, privremeni boravak po ovom
osnovu moze se produzavati najduze dvije godine, uz
dostavljanje dokaza o obnovi godine.

Clan 56.

(Privremeni boravak neplacenih pripravnika)
Privremeni boravak neplacenih pripravnika moze se
odobriti strancu koji je stekao visokoskolsko obrazovanje
na teritoriji BiH ili strancu koji dolazi na osnovu
medunarodnih ugovora ¢ija je BiH ugovorna strana radi
obavljanja stru¢ne prakse, odnosno pripravnickog staza.
Privremeni boravak iz stava (1) ovog ¢lana moze se
odobriti strancu koji, uz uslove iz ¢lana 49. (Opci uslovi za
odobrenje privremenog boravka) ovog zakona, ima:

a) ugovor o osposobljavanju bez naknade zakljucen s
pravnim licem u kojem obavlja struénu praksu,
odnosno pripravnicki staz,

b) dokaz da poznaje jedan od jezika koji su u sluzbenoj
upotrebi u BiH i

c¢) dokaz da ¢e pravno lice u kojem obavlja struénu
praksu, odnosno pripravnicki staz biti odgovorno u
pogledu sredstava za izdrzavanje, zdravstvenu zastitu
i povratak.

Privremeni boravak neplacenih pripravnika odobrava se na

period do jedne godine i moze se produziti pod istim

uslovima pod kojima je boravak odobren, iskljucivo
jednom, i to na period potreban za sticanje profesionalnih
kvalifikacija.

Obavljanje stru¢ne prakse, odnosno pripravnickog staza iz

ovog Clana ne smatra se radom u smislu odredbi ovog

zakona.

Clan 57.
(Privremeni boravak volontera)

Privremeni boravak moze se odobriti strancu volonteru koji,
uz uslove iz Clana 49. (Opéi uslovi za odobrenje
privremenog boravka) ovog zakona, ispunjava i sljedece
uslove da:

a)  nije mladi od 18 ni stariji od 65 godina,

b) ima ugovor o volontiranju zakljucen sa ustanovom,

institucijom, humanitarnom organizacijom,
udruzenjem gradana ili fondacijom u BiH u kojoj
volontira,

c) prilozi projekat na C¢ijoj je realizaciji angaziran,
odnosno dokument iz kojeg se vidi shema
volonterskog rada, opis poslova i zadataka, broj
izvrSilaca, period volontiranja, nadzor i radno vrijeme,

d) da je organizacija u kojoj stranac volontira potpisala
policu obaveznog osiguranja 1 da preuzima
odgovornost za stranca za vrijeme volontiranja, Sto
ukljucuje troSkove izdrzavanja, smjeStaja, ishrane,
zdravstvenog osiguranja i povratka.

Privremeni boravak strancu volonteru odobrava se na

period do jedne godine, a izuzetno se moze produZiti pod

istim uslovima pod kojima je boravak odobren, ako trajanje
projekta na kojem je stranac angaziran traje duze od godinu
dana.

Clan 58.
(Privremeni boravak po osnovu humanitarnih razloga)
Privremeni boravak po osnovu humanitanih razloga radi
lijeCenja, rehabilitacije i boravka u staraCkom domu moze
se odobriti strancu koji ispunjava uslove iz ¢lana 49. (Opéi
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uslovi za odobrenje boravka) ovog zakona i dostavi dokaz

da je primljen u ustanovu u BiH na lijeCenje, rehabilitaciju

ili smjestaj u staracki dom.

Privremeni boravak po osnovu humanitarnih razloga moze

se odobriti i strancu koji ne ispunjava uslove za odobrenje

priviemenog boravka iz Clana 49. (Opéi uslovi za
odobrenje boravka) ovog zakona, u sljede¢im slucajevima:

a)  ako je zrtva trgovine ljudima s ciljem:

1)  pruzanja zastite i pomoci u oporavku i povratku
u drzavu porijekla ili drzavu uobicajenog
boravka ili u drzavu koja ga prihvata; ili

2) pruzanja zastite i pomo¢i ako je njihov boravak
neophodan zbog saradnje s nadleznim organima
radi istrage u otkrivanju i procesuiranju
krivi¢nog djela trgovine ljudima;

b) maloljetnom djetetu stranca ako je napusteno ili je
zrtva organiziranog kriminala, ili je iz drugih razloga
ostalo bez roditeljske zastite, starateljstva ili bez
pratnje;

¢) licu bez drzavljanstva;

d) po osnovu drugih opravdanih humanitarnih razloga
koje, na prijedlog Ministarstva, odreduje podzakon-
skim propisom Vije¢e ministara.

Privremeni boravak po osnovu humanitarnih razloga moze
se odobriti i strancu koji ne ispunjava uslove za odobrenje
priviemenog boravka iz Clana 49. (Opéi uslovi za
odobrenje boravka) ovog zakona, u slucaju kad stranac
saraduje s organima vlasti radi otkrivanja krivicnog djela ili
pocinioca, ili je zrtva organiziranog kriminala i njegovo je
prisustvo u BiH neophodno za provodenje sudskog
postupka.
Stranac kojem je odobren privremeni boravak po osnovu
humanitanih razloga na osnovu stava (2) tatka a) ovog
¢lana ima pravo na: adekvatan i siguran smjestaj, pristup
hitnoj medicinskoj zastiti, psiholosku pomo¢, informiranje
o pravnom statusu, pravnu pomo¢ u postupku ostvarivanja
statusnih pitanja, pristup trziStu rada pod uslovima koji se
primjenjuju prema strancu, kao i pristup profesionalnoj
obuci i edukaciji. Dijete koje ima odobren privremeni
boravak kao zrtva trgovine ljudima ima pravo na pristup
obrazovanju.

Stranac kojem je odobren privremeni boravak po osnovu

humanitarnih razloga na osnovu stava (2) tacka c) ovog

¢lana ima pravo na rad pod istim uslovima koji se
primjenjuju prema strancu, a omogucava mu se 0Snovno
obrazovanje pod istim uslovima kao i drzavljanima BiH.

Privremeni boravak po osnovu humanitarnih razloga

odreden propisom Vije¢a ministara iz stava (2) tacka d)

ovog Clana ne moze se ni u kojem slucaju odobriti ako

postoje okolnosti iz ¢lana 84. (Odbijanje zahtjeva za
odobrenje i zahtjeva za produZenje privremenog boravka)
stav (1) tac. f) i h) ovog zakona.

Privremeni boravak iz stava (1) i stava (2) ta¢. b), c¢) i d)

ovog ¢lana odobrava se na period do jedne godine i moze se

produziti pod istim uslovima pod kojima je boravak
odobren.

Privremeni boravak iz stava (2) tacka a) ovog c¢lana

odobrava se na period najduze do Sest mjeseci i moze se

produziti pod istim uslovima pod kojim je boravak odobren.

Strancu kojem je odobren privremeni boravak na osnovu

stava (2) ovog c¢lana, a koji ne posjeduje vazeéi putni

dokument, izdaje se potvrda o identitetu.
Clan 59.
(Preporuka nadleznog organa)
Za odobrenje i produzenje privremenog boravka po osnovu

humanitarnih razloga iz ¢lana 58. (Privremeni boravak po
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osnovu humanitarnih razloga) stav (2) tac. a), b) i d) i stav (3)
ovog zakona, uz ostale dokaze potrebne za ocjenu osnovanosti
zahtjeva, neophodna je ocjena organa pred kojim se vodi
odgovarajuéi postupak (sudski, upravni) ili preporuka drugog
nadleznog organa ili nalaz specijaliste medicinske struke
odgovarajuée zdravstvene ustanove o potrebi lijecenja ili
oporavka ili sli¢no.

Clan 60.
(Zastita zrtava trgovine ljudima)

(1) Ministarstvo je odgovorno za osiguranje posebne zastite i
pomoci Zrtvama trgovine ljudima tokom njihovog prihvata i
boravka u centrima za smjestaj zrtava trgovine ljudima.

(2) Stranac za kojeg postoje osnovi sumnje da je Zrtva trgovine
ljudima, od dana smjeStaja u centar za smjeStaj Zrtava
trgovine ljudima, stiCe status zasti¢enog lica na period od 30
dana, §to se smatra periodom oporavka i razmisljanja da
odluci da li ¢e saradivati s nadleznim organima u BiH radi
istrage u otkrivanju i procesuiranju krivi¢nog djela trgovine

ljudima.
Clan 61.
(Privremeni boravak po osnovu vlasni§tva na nepokretnoj
imovini)

(1) Privremeni boravak po osnovu vlasni§tva na nepokretnoj
imovini moze se odobriti strancu koji je vlasnik nepokretne
imovine u BiH koji, uz ispunjenje uslova iz ¢lana 49. (Opéi
uslovi za odobrenje boravka) ovog zakona, raspolaZze
dokazima o vlasnistvu i postojanju efektivne veze s BiH.

(2) Privremeni boravak po osnovu vlasniStva na nepokretnoj
imovini odobrava se na period do jedne godine i moze se
produziti pod istim uslovima pod kojim je boravak odobren.

Odjeljak C. Privremeni boravak po osnovu rada s radnom
dozvolom

Clan 62.
(Radna dozvola)

(1) Ako stranac namjerava boraviti u BiH s ciljem placenog
rada mora, prije ulaska u BiH, imati radnu dozvolu koju je
izdao organ nadlezan za poslove zaposljavanja stranaca u
Federaciji Bosne i Hercegovine, Republike Srpske ili Brcko
Distrikta Bosne i Hercegovine u skladu s odredbama ovog i
drugih zakona u BiH kojima se reguliraju pitanja rada
stranaca, osim kad je ovim zakonom ili medunarodnim
ugovorom ¢ija je BiH ugovorna strana odredeno da za
pojedine vrste rada nije potrebna radna dozvola.

(2) Obavljanje aktivnosti neophodnih za osnivanje i registraciju
pravnog lica, odnosno poslovnog subjekta ne smatra se
radom u smislu stava (1) ovog clana, te ne podlijeze
obavezi pribavljanja radne dozvole.

(3) Organ iz stava (1) ovog ¢lana duzan je primjerak odluke po
zahtjevu za izdavanje radne dozvole dostaviti Sluzbi odmah
prilikom dostavljanja odluke strancu.

(4) Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na strance kojima je
priznat izbjeglicki status ili status supsidijarne zastite u BiH.

Clan 63.
(Izdavanje radne dozvole)

(1) Radna dozvola moze se izdati strancu na zahtjev pravnog ili
fizickog lica koje ga namjerava zaposliti (u daljnjem tekstu:
poslodavac). Zavisno od mjesta prebivalista, odnosno
sjedista poslodavca, radnu dozvolu izdaje organ nadlezan za
poslove zaposljavanja stranaca u Federaciji Bosne i
Hercegovine, Republike Srpske ili Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine.

(2) Organ nadlezan za poslove zapoSljavanja stranaca izdaje
radnu dozvolu na osnovu utvrdene kvote radnih dozvola u
skladu s ¢lanom 64. (Kvota radnih dozvola) ili kao radnu

dozvolu koja se ne rauna u kvotu u skladu s ¢lanom 65.
(Radne dozvole koje se ne racunaju u kvotu) ovog zakona,
te u skladu s propisima kojima se ureduje izdavanje radne
dozvole.

(3) Radna dozvola izdaje se za odredeno radno mjesto,
odnosno za odredenu vrstu poslova.

(4) Radna dozvola ne moze se izdati s rokom vazenja duzim od
jedne godine.

Clan 64.
(Kvota radnih dozvola)

(1) Kvota radnih dozvola je broj radnih dozvola koje se u BiH
mogu izdati u jednoj godini za strance odredenih
zanimanja, odnosno za strance koji obavljaju odredene
djelatnosti, a kojima je radna dozvola za rad u BiH potrebna
i ulazi u kvotu, ukljucujuéi i broj radnih dozvola koje se u
BiH mogu izdati u jednoj godini za sezonske radnike,
definirane i razvrstane po djelatnostima od 90 do 180 dana
u godini, u skladu sa smjenom godis$njih doba.

(2) Godisnju kvotu radnih dozvola utvrduje Vijeée ministara, u
skladu s migracionom politikom i uz uvazavanje stanja na
trzi$tu rada. Prijedlog godisnje kvote radnih dozvola Vijec¢u
ministara podnosi MCP. MCP prijedlog izraduje na osnovu
izrazenih  potreba organa nadleznih za poslove
zaposljavanja stranaca Federacije Bosne i Hercegovine,
Republike Srpske i Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine o
broju potrebnih radnih dozvola za strance, prema stepenu i
vrsti obrazovanja, odnosno kvalifikacija ili struCnosti, te
prema vrsti sezonskih djelatnosti. Ti organi svoje potrebe za
radnim dozvolama podnose MCP-u posredstvom Agencije
za rad i zaposljavanje BiH.

(3) U okviru godisnje kvote radnih dozvola, Vije¢e ministara
utvrduje djelatnosti i zanimanja u kojima se dopusta
zaposljavanje stranaca i broj radnih dozvola za svaku od
djelatnosti te utvrduje teritorijalnu raspodjelu radnih
dozvola prema izraZzenim potrebama iz stava (2) ovog
¢lana.

(4) Radne dozvole utvrdene godisnjom kvotom izdaju se prvo
za produzenje ve¢ izdatih radnih dozvola, pa potom za novo
zaposljavanje.

(5) Prednost pri izdavanju radnih dozvola imaju stranci koji ve¢
imaju odobren privremeni boravak u BiH po osnovu
spajanja porodice sa strancem s odobrenim privremenim
boravkom u BiH.

Clan 65.
(Radne dozvole koje se ne racunaju u kvotu)

Radna dozvola moze se izdati nezavisno od utvrdene

godisnje kvote radnih dozvola u sljede¢im slu¢ajevima:

a) strancu koji ima obrazovanje koje odgovara visokom
obrazovanju,  zavrSenom  postdiplomskom ili
doktorskom studiju u BiH;

b) strancu ¢iji se rad u BiH zasniva na medunarodnom
sporazumu,

c) strancu koji obavlja kljuéne poslove u poslovnom
subjektu, a koji nije izuzet od potrebe posjedovanja
radne dozvole na osnovu medunarodnog sporazuma;

d) uditeljima ili nastavnicima koji izvode ili pomazu u
nastavi u obrazovnim ustanovama zbog svog
specificnog znanja;

e) profesionalnim sportistima ili sportskim radnicima
koji na osnovu valjano zakljucenog ugovora rade u
BiH;

f)  strancu koji se odrekao drzavljanstva BiH; ili

g) strancu koji je u bra¢noj ili vanbra¢noj zajednici sa
strancem s odobrenim stalnim boravkom u BiH ili je
dijete stranca s odobrenim stalnim boravkom u BiH.
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Clan 66.
(Zahtjev za izdavanje radne dozvole)
Zahtjevu za izdavanje radne dozvole za stranca poslodavac

je duzan priloziti:

a)  podatke o strancu s kojim namjerava zakljuciti ugovor
o radu ili drugi odgovarajuéi ugovor, a narocito: ime i
prezime, ukljucujuéi i sva prijasnja imena i
prezimena, imena i prezimena roditelja, datum
rodenja, spol, mjesto prebivaliSta i adresu stanovanja
u drzavi porijekla, broj, datum i mjesto izdavanja
vazec¢ih putnih isprava,

b) podatke o radnom mjestu ili vrsti posla te o uslovima
rada,

¢) izvod iz relevantnog registra nadleznog suda o
registraciji poslodavca u BiH, odnosno potvrdu o
prebivalistu ako je poslodavac fizicko lice,

d) dokaz banke kod koje poslodavac ima racun o
solventnosti poslodavca,

e) dokaz o podmirenim poreskim obavezama i
uplacenim doprinosima za sve postojeCe zaposlene,
ukljucujuc¢i 1 stranca u slucaju produZenja radne
dozvole, i

f)  obrazlozenje o opravdanosti zaposljavanja stranca.

Clan 67.

(Veza izmedu odobrenja privremenog boravka i radne dozvole)

M

@
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Stranac ne moze poceti raditi u BiH na osnovu radne
dozvole prije nego $to mu je odobren privremeni boravak,
ako ovim zakonom nije drugacije propisano.

Stranac moze raditi u BiH samo na osnovu one radne
dozvole na osnovu koje mu je odobren privremeni boravak.
Na osnovu radne dozvole, stranac moze raditi u BiH samo
na onom radnom mjestu ili na onoj vrsti poslova za ¢ije je
obavljanje radna dozvola izdata, te na osnovu koje je
strancu odobren privremeni boravak u BiH.

Privremeni boravak po osnovu radne dozvole odobrava se
na period vazenja radne dozvole uz dodatnih 30 dana, ali ne
duze od jedne godine i moze se produziti pod istim
uslovima pod kojim je boravak odobren. U roku od 30 dana
od dana prestanka vazenja radne dozvole prestaje vaziti i
odobrenje privremenog boravka.

Strancu neée prestati privremeni boravak u BiH odobren po
osnovu izdate radne dozvole ako u toku trajanja odobrenog
privremenog boravka u BiH promijeni radno mjesto unutar
istog pravnog lica, te u roku iz stava (3) ovog ¢lana Sluzbi
dostavi novu radnu dozvolu.

Strancu neée prestati privremeni boravak u BiH odobren po
osnovu izdate radne dozvole ako u toku trajanja odobrenog
privremenog boravka u BiH promijeni poslodavca, te u
roku iz stava (3) ovog ¢lana Sluzbi dostavi novu radnu
dozvolu ili dokaz o pokrenutom postupku za izdavanje nove
radne dozvole.

Strancu, koji je usao u BiH bez prethodno pribavljene radne
dozvole, ne moze se odobriti privremeni boravak po osnovu
radne dozvole dok taj stranac boravi u BiH.

Clan 68.
(Prestanak vazenja radne dozvole)

Radna dozvola za stranca prestaje vaziti:

a) istekom roka na koji je izdata, ali u svakom slucaju
istekom jedne godine od dana izdavanja;

b) iz razloga predvidenih propisima koji
zaposljavanje stranaca; ili

¢) neodobravanjem, prestankom ili otkazom privreme-
nog boravka u BiH.
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Organ nadlezan za poslove zaposljavanja stranaca duzan je
bez odgadanja obavijestiti Sluzbu o sluc¢ajevima iz stava (1)
tacka b) ovog ¢lana.

Sluzba je duzna bez odgadanja obavijestiti organ nadlezan
za poslove zaposljavanja o slucajevima iz stava (1) tacka c)
ovog ¢lana.

Clan 69.
(Privremeni boravak sezonskih radnika)

Privremeni boravak strancu sezonskom radniku moze se

odobriti radi obavljanja poslova koji zavise od smjene

godisnjih doba u okviru ugovora o radu na odredeno
vrijeme koji su direktno sklopili stranac i poslodavac iz

BiH.

Privremeni boravak iz stava (1) ovog ¢lana odobrava se na

osnovu radne dozvole koju izdaju organi nadlezni za

poslove zapoSljavanja stranaca u Federaciji Bosne i

Hercegovine, Republike Srpske ili Brcko Distrikta Bosne i

Hercegovine u okviru utvrdenih kvota radnih dozvola za

tekucu godinu koje su u skladu s ¢lanom 64. (Kvota radnih

dozvola) ovog zakona definirane 1 razvrstane po
djelatnostima od 90 do 180 dana u godini dana, u skladu sa
smjenom godisnjih doba.

Nadlezne sluzbe kojima se poslodavac obrati prijavom o

potrebi za sezonskim radom duzne su prijavu odmah

proslijediti Agenciji za rad i zaposljavanje BiH. Agencija za
rad i zaposljavanje BiH obavezna je prijavu odmah uciniti
dostupnom svim organima nadleznim za poslove
zaposljavanja u BiH na period od osam dana. Ako se za
sezonski rad, po proteku roka od osam dana, ne prijavi
drzavljanin BiH, za te sezonske poslove moze se angazirati

i stranac.

Privremeni boravak odobrava se sezonskim radnicima na

period od 90 do 180 dana u periodu od 12 mjeseci. Nakon

isteka navedenog perioda stranac je duzan napustiti BiH.

Privremeni boravak po ovom osnovu moze se produziti pod

istim uslovima pod kojim je boravak odobren, s tim da

ukupni privremeni boravak s produzenjem ne prelazi Sest
mjeseci u periodu od 12 mjeseci.

Privremeni boravak iz stava (1) ovog Clana moze se

odobriti strancu koji, uz uslove iz ¢lana 49. (Opci uslovi za

odobrenje privremenog boravka) ovog zakona, ispunjava i

sljedece uslove:

a) ima radnu dozvolu;

b) ima zakljucen ugovor o radu ili obavezujuéu ponudu
za posao u statusu sezonskog radnika u BiH iz kojih
se vide:

1) mjesto i vrsta rada,

2) vrijeme trajanja zaposlenja,

3)  visina primanja,

4)  broj radnih sati (na sedmicu ili mjesec),
5)  iznos eventualnog pla¢enog odsustva,
6)  datum pocetka zaposlenja i

7)  ostali radni uslovi;

¢) dostavi dokaz da poslodavac preuzima odgovornost za
stranca za vrijeme boravka u BiH, S$to ukljucuje
troskove izdrzavanja, smjestaja, ishrane, zdravstvenog
osiguranja i povratka, te da se troskovi smjestaja nece
automatski odbijati od njegovih primanja.

Prije donosSenja odluke, Sluzba po sluzbenoj duznosti,

posredstvom Agencije za rad 1 =zapoSljavanje BiH,

provjerava da li su ispunjeni uslovi iz stava (3) ovog ¢lana i

da li je radno mjesto na raspolaganju za odobrenje

privremenog boravka po osnovu sezonskog zaposljavanja.
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Clan 70.

(Obaveze sudova, kaznenopopravnih i obrazovnih ustanova)
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Sudovi nadlezni za registraciju poslovnih subjekata duzni
su odmah, a najkasnije u roku od sedam dana od dana
izvrene registracije poslovnog subjekta, odnosno promjene
podataka, dostaviti Sluzbi potpunu informaciju o
registraciji, odnosno o svakoj promjeni podataka o
sljede¢im kategorijama stranaca:
a) vlasnicima udjela, odnosno dionica u registriranom
pravnom licu,
b) clanovima uprave, odnosno prokuristima u registrira-
nom pravnom licu, i
¢) Clanovima nadzornog odbora registriranog pravnog
lica.
Sudovi su duzni odmah po pravosnaznosti dostaviti Sluzbi
presude donesene u postupcima prema strancima.
Sudovi su duzni dostavljati Ministarstvu presude koje se
odnose na krivi¢no djelo krijuméarenje ljudi.
Kaznenopopravne ustanove duZzne su organizacionoj
jedinici Sluzbe dostaviti podatke o strancima koji su
primljeni na izdrzavanje kazne zatvora u roku od tri dana od
dana prijema stranca, kao i obavjesStenje o datumu pustanja
stranca na slobodu i to odmah po saznanju tog datuma.
Obrazovne ustanove duzne su u roku od 30 dana od pocetka
Skolske, odnosno akademske godine dostaviti Sluzbi
podatke o upisanim ucéenicima, odnosno studentima
strancima.

Odjeljak D. Privremeni boravak po osnovu rada bez radne
dozvole

Clan 71.

(Privremeni boravak po osnovu rada bez radne dozvole)

Privremeni boravak po osnovu rada bez radne dozvole

moze se odobriti u svrhu:

a)  visokokvalificiranog zaposljavanja,

b)  premjestaja unutar pravnog lica,

¢) naucnog istrazivanja ili

d) radabez radne dozvole s potvrdom o prijavi rada.
Clan 72.

(Privremeni boravak u svrhu visokokvalificiranog zaposljavanja)
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Privremeni  boravak u svrhu visokokvalificiranog

zaposljavanja moze se odobriti strancu ako:

a) je podnosenju =zahtjeva za boravak u svrhu
visokokvalificiranog zaposljavanja prethodio konkurs
koji je objavio poslodavac koji namjerava zaposliti
stranca,

b) je poslodavac objavio konkurs u najmanje tri dnevna
lista koja su dostupna na cijeloj teritoriji BiH s rokom
prijave od 30 dana i istovremeno ga dostavio Agenciji
za rad 1 zaposljavanje BiH, koja je konkurs ucinila
dostupnim svim institucijama za zaposljavanje u BiH,

¢) se na objavljeni konkurs ne prijavi drzavljanin BiH
koji ispunjava uslove konkursa,

d) je za oglaseno radno mjesto potrebna visokoskolska
kvalifikacija i radno iskustvo u struci od najmanje pet
godina koje je steCeno nakon zavrSenog formalnog
visokog obrazovanja.

Za privremeni boravak iz stava (1) ovog Clana izdaje se
dozvola za boravak u BiH, tzv. plava karta.
Plava karta izdaje se s rokom vazenja dvije godine. Ako je
ugovor o radu ili drugi odgovarajuéi ugovor sklopljen na
period kraci od dvije godine, plava karta izdaje se za period
trajanja tog ugovora produzen za dodatna tri mjeseca, ali
rok njenog vazenja ne moze biti duzi od dvije godine. Plava
karta moze se produzavati pod uslovima koji vaze za njeno
izdavanje.

(4) Plava karta omogucava strancu ulazak i boravak u BiH u
periodu njenog vazenja.

Clan 73.
(Izdavanje plave karte)

(1) Privremeni boravak u svrhu visokokvalificiranog
zapoSljavanja moze se odobriti strancu koji, uz uslove iz
Clana 49. (Opdi uslovi za odobrenje priviemenog boravka)
ovog zakona, ispunjava i sljedece uslove:

a) ima visokoskolsku kvalifikaciju,

b) ima radno iskustvo u struci od najmanje pet godina
koje je steCeno nakon zavrSenog formalnog visokog
obrazovanja i

¢) ima ugovor o radu ili drugi odgovarajuéi ugovor za
obavljanje poslova visokokvalificiranog radnika, u
vremenskom trajanju od najmanje godinu dana s tim
§to u tom ugovoru mora biti naznaena i bruto
godisnja placa koja nije manja od 1,5 prosje¢ne bruto
godisnje place koja se isplacuje u BiH prema sluzbeno
objavljenom podatku organa nadleznog za statistiku u
BiH.

(2) Zahtjev za izdavanje plave karte poslodavac podnosi
Sluzbi. Izvan BiH zahtjev se podnosi Sluzbi putem DKP-a
BiH, a na teritoriji BiH organizacionoj jedinici Sluzbe
prema sjedi$tu poslodavca.

(3) Prije donosSenja odluke, Sluzba po sluzbenoj duznosti, a
posredstvom Agencije za rad 1 zapoSljavanje BiH,
provjerava da li su ispunjeni uslovi iz ¢lana 72. (Privremeni
boravak u svrhu visokokvalificiranog zaposljavanja) i da li
je na raspolaganju mjesto za izdavanje plave karte.

Clan 74.
(Rad na osnovu plave karte i promjena poslodavca)

(1) Stranac kojem je izdata plava karta moze raditi u BiH samo
na onim poslovima za koje mu je izdata i samo kod onog
poslodavca s kojim je zakljucio ugovor o radu ili drugi
odgovarajuéi ugovor.

(2) U slucaju prestanka ugovora o radu ili drugog
odgovarajuceg ugovora ili prestanka uslova na osnovu kojih
je izdata plava karta, poslodavac i stranac duzni su o tome
obavijestiti Sluzbu, u roku od osam dana od dana nastanka
tih okolnosti.

(3) Nakon proteka perioda od dvije godine nosilac plave karte
moze promijeniti poslodavca o ¢emu je duzan obavijestiti
Sluzbu u roku od osam dana od dana promjene i dostaviti
novi ugovor o radu ili drugi odgovarajuéi ugovor s novim
poslodavcem. Nova plava karta izdaje se pod uslovima iz
Cl. 72. (Privremeni boravak u svrhu visokokvalificiranog
zaposljavanja) i 73. (Izdavanje plave karte) ovog zakona.

(4) Izuzetno od stava (3) ovog ¢lana, stranac moze promijeniti
poslodavca pod uslovima iz ¢lana 72. (Privremeni boravak
u svrhu visokokvalificiranog zaposljavanja) stav (1) ovog
Clana i prije isteka perioda vaZzenja plave karte o ¢emu je
duzan obavijestiti Sluzbu u roku od osam dana od dana
nastale promjene i dostaviti novi ugovor o radu ili drugi
odgovarajuéi ugovor s novim poslodavcem.

(5) U slucaju da ugovor o radu ili drugi odgovarajuéi ugovor
prestane prije isteka perioda na koji je zakljucen, plava
karta vazi tri mjeseca od prestanka ugovora ili krace ako je
do njenog isteka ostalo manje od tri mjeseca.

Clan 75.
(Privremeni boravak u svrhu premjestaja unutar pravnog lica)
(1) Privremeni boravak u svrhu premjestaja unutar pravnog lica
moze se odobriti strancu koji kao rukovodilac, stru¢njak ili
pripravnik dolazi u BiH koji, uz uslove iz ¢lana 49. (Opéi
uslovi za odobrenje privremenog boravka) ovog zakona,
dostavi:
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a) dokaz da pravno lice domaéin i pravno lice s
poslovnim sjedistem u inozemstvu pripadaju istom
pravnom licu ili grupi pravnih lica,

b) dokaz o zaposlenju unutar istog pravnog lica ili grupe
pravnih lica u neprekidnom trajanju od najmanje 12
mjeseci neposredno prije dana premjeStaja unutar
pravnog lica u slucaju da se radi o rukovodiocu ili
struénjaku, odnosno Sest mjeseci kada se radi o
pripravniku,

¢) ugovor o radu,

d)  potvrdu poslodavca iz koje se vidi:

1)  vrijeme trajanja premjestaja,

2)  adresa pravnog lica,

3) da ¢e stranac preuzeti duznost rukovodioca,
stru¢njaka ili pripravnika,

4)  iznos place i ostali uslovi zaposlenja,

5) da ¢e se stranac po zavrSetku premjestaja moci
premjestiti natrag u pravno lice koje pripada
istom pravnom licu ili grupi pravnih lica u
stranoj drzavi,

e) dokaz o potrebnim struénim kvalifikacijama i isku-
stvu,

f)  dokaz o solventnosti pravnog lica domacina i

g) dokaz da pravno lice domaéin preuzima odgovornost
za stranca za vrijeme boravka u BiH, §to ukljucuje
troskove izdrzavanja, smjestaja, ishrane, zdravstvenog
osiguranja i povratka.

Placa stranca rasporedenog radnika ne smije biti manja od

prosjecne place koja se isplaéuje u BiH prema sluzbeno

objavljenom podatku organa nadleznog za statistiku u BiH.

Privremeni boravak u svrhu premjestaja unutar pravnog lica

odobrava se na period do jedne godine i moze se produziti

pod istim uslovima pod kojim je boravak odobren.

Privremeni boravak po ovom osnovu moze se produZiti i

ukupno trajati najduze do tri godine za rukovodioce i

struénjake, a za pripravnike moze se produziti i ukupno

trajati najduze do jedne godine, nakon cega su duZni
napustiti BiH.
Clan 76.

(Privremeni boravak u svrhu nauénog istrazivanja)
Privremeni boravak u svrhu naucnog istraZivanja moze se
odobriti strancu koji, uz uslove iz ¢lana 49. (Opéi uslovi za
odobrenje privremenog boravka) ovog zakona, ispunjava i
sljedece uslove:

a) ima visoko obrazovanje koje mu omogucuje pristup
doktorantskim programima i odredeno iskustvo i
znanje koje se odnosi na projekat istrazivanja,

b) ima wugovor o gostovanju na projektu s
naucénoistrazivatkom organizacijom zakljucen prije
podnosenja zahtjeva za privremeni boravak,

¢) da naucnoistrazivacka organizacija koja je zakljucila
ugovor o gostovanju preuzima odgovornost za stranca

za vrijeme istrazivanja, §to ukljucuje troskove
izdrzavanja, smjeStaja, ishrane, zdravstvenog
osiguranja i povratka.

Privremeni boravak po osnovu naucnog istrazivanja

odobrava se na period dok traje projekat iz stava (1) tacka
b) ovog ¢lana, a najduze do godinu dana i moze se
produzavati pod istim uslovima pod kojim je odobren ako
projekat traje duze od godinu dana.

Spisak naucnoistrazivackih organizacija u BiH sacinjava i
azurira MCP i javno je dostupan.

Clan 77.

(Boravak u svrhu rada bez radne dozvole i potvrda o prijavi rada)
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Stranci koji u BiH borave na osnovu viznog, bezviznog ili
prethodno odobrenog privremenog boravka mogu raditi u
BiH bez radne dozvole do 90 dana u kalendarskoj godini
ako obavljaju poslove kao:

a)  kljucna lica u pravnom licu koja imaju visi polozaj u
upravi, odnosno koja upravljaju odjelima, prate i
nadziru rad drugih zaposlenika, imaju ovlastenja za
prijem 1 otpuStanje radnika ili su stru¢njaci koji
posjeduju izvanredno znanje koje je bitno za rad
pravnog lica, istrazivacku opremu, tehnike ili
upravljanje i sli¢no, ako su najmanje godinu dana bili
zaposleni u tom pravnom licu ili su djelovali kao
partneri neposredno prije premjestaja u BiH, ako
imenovanje nema karakter radnog odnosa;

b) univerzitetski profesori koje univerziteti u BiH
pozovu za predavace, naucnici na naucnom ili
struénom usavrSavanju, naucnici koji su predstavnici
medunarodnih organizacija te naucnici koji ucestvuju
u provodenju naucnoistrazivackih projekata vaznih za
BiH;

¢) umjetnici i tehni¢ko osoblje, odnosno autori i izvodaci
operskih, baletskih, dramskih i drugih pozori$nih
priredbi ili koncertnih, likovnih i drugih kulturnih
priredbi ili autori i izvodadi u oblasti muzicke,
muzi¢ko-scenske, plesne i baletske umjetnosti, filmski
umjetnici, kao i pratece izvjeStacko, organizaciono i
tehnicko osoblje koje ucestvuje u kulturnim
radionicama, susretima i kolonijama;

d) struénjaci u oblasti zaStite kulturne
bibliotekarstva i arhivistike;

e) stranci koje je uputio strani poslodavac, a koji
omogucavaju struéno usavrSavanje i obuku licima
zaposlenim kod fizickih ili pravnih lica sa sjediStem u
BiH;

f) stranci koji dolaze u BiH radi svog struénog
usavr$avanja, obuke ili prakse u diplomatske misije ili
konzularne urede akreditovane u BiH, institucije u
BiH ili u pravna lica sa sjediStem u BiH;

g) stranci koji obavljaju poslove vezane za isporuku,
montazu i servis masina ili opreme;

h)  stranci koji ucestvuju kao predavaci na organiziranim
struénim skupovima i seminarima;

i)  stranci koji ucestvuju na sajamskim ili izlozbenim
priredbama na kojima izlaze njihov poslodavac;

j)  stranci zaposleni u cirkusima ili zabavnim parkovima;

k)  lije¢nici koji se, po pozivu zdravstvene ustanove u
BiH, angaziraju za obavljanje specijalisti¢kih pregleda
i drugih medicinskih usluga;

1)  stranci koji u BiH dolaze radi uce$¢a na sportskim
priredbama i takmicenjima,

m) sezonski radnici u okviru ugovora o radu na odredeno
vrijeme koji su zakljucili stranac i poslodavac iz BiH
uz ispunjenje uslova iz ¢lana 69. st. (3) i (7) ovog
zakona.

Stranci koji u BiH borave na osnovu viznog, bezviznog,

prethodno odobrenog privremenog boravka ili privremenog

boravka po osnovu rada bez radne dozvole mogu raditi u

BiH bez radne dozvole ako obavljaju poslove kao:

a) osnivadi privrednog drustva, odnosno preduzeda sa
sjedistem u BiH, ako privredno drustvo ili preduzece
na svakog stranca ukljucujuci i osnivace zaposljava
minimalno pet drzavljana BiH, isplacuje bruto plac¢u
po svakom zaposlenom najmanje u visini prosjecne
bruto plac¢e u BiH i uredno izmiruje poreske obaveze;

bastine,
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b) struénjaci, nastavnici i predavaci stranih kulturnih i
obrazovnih institucija, koji u BiH obavljaju svoj
struéni posao u okviru projekta kulturne i obrazovne
saradnje;

c) civilni, policijski i vojni sluzbenici drugih drzava koji
u BiH dolaze da rade na osnovu ugovora o saradnji s
organima BiH;

d) c¢lanovi nau¢nih medunarodnih misija, koji obavljaju
istrazivanje u BiH koje je odobrilo Vijece ministara;

e) sluzbenici vjerskih zajednica registriranih u BiH dok
obavljaju posao vezan isklju¢ivo za vjersku sluzbu;

f)  strani dopisnici akreditirani u BiH ili izvjestaci stranih
medija;

g) stranci koji, na osnovu ugovora s VijeCem ministara,
Ministarstvom odbrane BiH, Ministarstvom pravde
BiH ili Ministarstvom, obavljaju poslove za potrebe
odbrane, pravnog sistema ili sigurnosti drzave ili se
stru¢no usavrSavaju u tim oblastima;

h) stranci koji su angazirani na projektima znacajnim za
BiH ako su kao struénjaci ili kljuéna lica znacajna za
realizaciju projekta ili ako su upuceni na rad u BiH na
osnovu ugovora sklopljenog izmedu stranog
poslodavca i korisnika usluga u BiH po osnovu
medunarodnog tendera na odredeno vrijeme;

i)  stranac koji boravi u BiH po osnovu razloga koji je
zasnovan na medunarodnom ugovoru ¢ija je BiH
ugovorna strana.

Stranci iz stava (1) ovog €lana, izuzev stranaca iz stava (1)

tacka 1) ovog ¢lana, mogu raditi u BiH bez radne dozvole,

uz prethodno pribavljenu potvrdu o prijavi rada.

Stranci iz stava (1) ovog ¢lana koji namjeravaju raditi u

BiH duze od 90 dana u kalendarskoj godini duzni su

pribaviti radnu dozvolu i dozvolu boravka po osnovu rada s

radnom dozvolom.

Stranci iz stava (2) ovog ¢lana koji borave u BiH po osnovu

viznog, bezviznog ili prethodno odobrenog privremenog

boravka mogu raditi u BiH bez radne dozvole, uz prethodno
pribavljenu potvrdu o prijavi rada.

Potvrdu o prijavi rada, na =zahtjev stranca, izdaje

organizaciona jedinica Sluzbe prema mjestu obavljanja

poslova. Potvrda o prijavi rada izdaje se na obrascu
propisanom podzakonskim aktom.

Poslodavac moze zaposliti stranca na onim poslovima za

koje mu je izdata potvrda o prijavi rada i duzan je u svrhu

kontrole tokom trajanja rada posjedovati primjerak takve
potvrde.

Stranci iz stava (2) ovog ¢lana koji podnesu zahtjev za

odobrenje privremenog boravka po osnovu rada bez radne

dozvole iz ¢lana 71. (Privremeni boravak po osnovu rada
bez radne dozvole) tacka d) ovog zakona, uz uslove iz ¢lana

49. (Opéi uslovi za odobrenje boravka) ovog zakona, treba

da ispunjavaju i posebne uslove, koje Ministarstvo

propisuje podzakonskim aktom. Strancu kojem je odobren

privremeni boravak po ovom osnovu ne izdaje se potvrda o

prijavi rada.

Clan 78.
(Pravo na rad u BiH bez radne dozvole)
Pravo na rad u BiH bez obaveze pribavljanja radne dozvole

omoguceno je strancima koji u BiH imaju:

a)  odobren stalni boravak,

b) odobren izbjeglicki status, supsidijarnu zastitu ili
privremenu zastitu,

c¢) odobren privremeni boravak po osnovu spajanja
porodice, a radi se o strancu koji je u braku ili
vanbracnoj zajednici s drzavljaninom BiH ili koji ima
odobren privremeni boravak po osnovu spajanja

porodice kao staratelj maloljetnog djeteta koje ima
drzavljanstvo BiH, ili

d)  odobren privremeni boravak po osnovu obrazovanja u
statusu studenta kada obavljaju poslove privremenog
karaktera posredstvom ovlastenih posrednika bez
zasnivanja radnog odnosa u skladu s propisima
kojima se regulira obavljanje takvih poslova.

Odjeljak E. Stalni boravak
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Clan 79.
(Uslovi za odobrenje stalnog boravka)

Stalni boravak moze se odobriti strancu pod uslovom da:

a) na osnovu odobrenja privremenog boravka,
neprekidno boravi na teritoriji BiH najmanje pet
godina prije podnosenja zahtjeva za odobrenje stalnog
boravka,

b) ima vazeéi pasos,

c¢) raspolaze dovoljnim i
izdrzavanje,

d) ima osiguran odgovarajuci smjestaj,

e) ima osigurano zdravstveno osiguranje,

f)  poznaje jedan od jezika i pisama u sluzbenoj upotrebi
u BiH,

g) da se protiv njega ne vodi krivicni postupak i da nije
kaznjavan za krivi¢no djelo, $to se dokazuje potvrdom
koju je izdao nadlezni organ drzave porijekla, a koja
nije starija od Sest mjeseci od dana podnoSenja
zahtjeva,

h)  da se protiv njega ne vodi krivi¢ni postupak i da nije
kaznjavan za krivi¢no djelo, $to se dokazuje potvrdom
koju je izdao nadlezni organ u BiH, a koja nije starija
od Sest mjeseci od dana podnosenja zahtjeva.

Smatra se da je stranac neprekidno boravio u BiH i ako je u

periodu od pet godina izbivao iz BiH visekratno do 10

mjeseci ukupno ili jednokratno Sest mjeseci.

Izuzetno od stava (2) ovog ¢lana, smatra se da je stranac

koji boravi u BiH kao nosilac plave karte neprekidno

boravio u BiH i ako je u periodu od pet godina izbivao iz

BiH visekratno do 18 mjeseci ukupno ili jednokratno 12

mjeseci.

Ispit iz poznavanja jednog od jezika i pisama u sluzbenoj

upotrebi u BiH mogu provoditi visokoskolske ili

srednjoskolske ustanove ili ustanove za obrazovanje

odraslih, koje na osnovu odobrenja ministarstva nadleznog
za obrazovanje u BiH izvode programe ucenja i polaganja
jezika u sluzbenoj upotrebi u BiH.

Ispit iz poznavanja jezika ne moraju polagati: djeca

predskolskog uzrasta, lica koja pohadaju ili su zavrSila

osnovno, srednje ili visoko obrazovanje na jednom od

jezika koji su u sluzbenoj upotrebi u BiH i lica starija od 60

godina ako nisu u radnom odnosu. Troskove kurseva za

ucenje jezika i polaganje ispita snosi stranac.
Clan 80.

(Boravak koji ne spada u osnove za stalni boravak)
Strancu se nec¢e odobriti stalni boravak ako je u posljednjih
pet godina u BiH boravio:

a) po osnovu privremene zastite, ili je podnio zahtjev za
odobrenje privremene zastite i ¢eka odluku o svom
statusu;

b) po osnovu medunarodne zastite ili je podnio zahtjev
za azil i ¢eka odluku o svom statusu;

¢) po osnovu pravnog statusa predvidenog Beckom
konvencijom o diplomatskim odnosima iz 1961.
godine, Beckom konvencijom o konzularnim
odnosima iz 1963. godine, Konvencijom iz 1969.
godine o specijalnim misijama ili Beckom

redovnim sredstvima za



Utorak, 17. 11. 2015.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 88 - Strana 21

@

©)

(M

@

konvencijom o predstavnicima drzava i njihovim
odnosima s medunarodnim organizacijama iz
Univerzalne povelje iz 1975. godine;

d) po osnovu obrazovanja iz Clana 55. (Privremeni
boravak po osnovu visokoSkolskog obrazovanja),
privremenog boravka po osnovu humanitarnih razloga
iz Clana 58. (Privremeni boravak po osnovu
humanitarnih razloga) stav (1) i stav (2) tac. b), ¢) i
d) i stav (3), sezonskog zapoSljavanja iz ¢lana 69.
(Privremeni boravak sezonskih radnika), premjestaja
unutar pravnog lica iz ¢lana 75. (Privremeni boravak
Do osnovu premjeStaja unutar pravnog lica) i rada
bez radne dozvole iz ¢lana 77. (Boravak u svrhu rada
bez radne dozvole i potvrda o prijavi rada), ovog
zakona;

e) na izdrzavanju kazne, odnosno izvrSavanju druge
krivi¢nopravne sankcije ili druge obaveze utvrdene
odlukom suda ili drugog nadleznog organa;

f) po osnovu spajanja porodice sa strancem Ciji
privremeni boravak ne spada u osnove za odobrenje
stalnog boravka u BiH;

g) po osnovu potvrde o ostanku iz ¢lana 110.
(Postupanje u slucaju pozivanja na zastitu) stav (5)
ovog zakona;

h)  po osnovu boravka kao dnevni migrant,

i)  po osnovu spajanja porodice iz ¢lana 51. (Boravak po
osnovu braka ili vanbracne zajednice) stav (1) tacka
c) ovog zakona, ako nije odreden za staratelja
maloljetnog djeteta koje je drzavljanin BiH.

Izuzetno od stava (1) tacke d) ovog ¢lana, strancu kojem je
odobravan privremeni boravak po osnovu visokoskolskog
obrazovanja iz ¢lana 55. (Privremeni boravak po osnovu
visokoSkolskog obrazovanja) ovog zakona, u vrijeme
potrebno za odobrenje stalnog boravka iz ¢lana 79. (Uslovi
za odobrenje stalnog boravka) stav (1) tacka a) ovog
zakona, ratuna se polovina vremena provedenog po osnovu
odobrenja privremenog boravka u svrhu visokoskolskog
obrazovanja. Privremeni boravak iz kojeg se podnosi
zahtjev za stalni boravak ne moze biti po osnovu
obrazovanja.

Izuzetno od stava (1) tacka d) ovog €lana, strancu kojem je

odobravan privremeni boravak po osnovu rada bez radne

dozvole kao osnivacu privrednog drustva iz ¢lana 77.

(Boravak u svrhu rada bez radne dozvole i potvrda o

prijavi rada) stav (2) tacka a) ovog zakona, u vrijeme

potrebno za odobrenje stalnog boravka iz ¢lana 79. (Uslovi
za odobrenje stalnog boravak) stav (1) tacka a) ovog
zakona uracunava se taj boravak.

Clan 81.
(Dijete stranaca s odobrenim boravkom)

Djetetu ¢iji su roditelji stranci koji imaju odobren boravak u
BiH, bez obzira na to da li je rodeno na teritoriji ili izvan
teritorije BiH, moze se odobriti boravak u BiH za isti period
za koji je boravak u BiH odobren roditeljima.

Zahtjev za odobrenje boravka za dijete iz stava (1) ovog
¢lana podnosi se u roku od 180 dana od dana rodenja
djeteta.

Odjeljak F. Postupak odobravanja boravka

Clan 82.

(Podnosenje zahtjeva za odobrenje i produZenje privremenog

M

boravka)
Zahtjev za odobrenje i zahtjev za produzenje privremenog
boravka podnose se Sluzbi.

@

©)

Q)

®)

(6)

™

®)

Po pravilu, zahtjev za odobrenje prvog privremenog
boravka stranac podnosi izvan BiH posredstvom DKP-a
BiH.
Zahtjev za odobrenje prvog privremenog boravka na
teritoriji BiH stranac podnosi nadleznoj organizacionoj
jedinici Sluzbe samo ako je:
a) u BiH uSao s vizom za dugoro¢ni boravak (Viza D);
ili
b) drzavljanin drzave bezviznog rezima.
Zahtjev za odobrenje prvog privremenog boravka podnosi
se najkasnije 15 dana prije isteka roka vazenja vize za
dugoroc¢ni boravak (Vize D), odnosno bezviznog boravka.
Zahtjev za produZenje privremenog boravka podnosi se u
BiH nadleznoj organizacionoj jedinici Sluzbe direktno, a
van BiH putem DKP-a BiH. Zahtjev se podnosi najranije
60 dana, a najkasnije 15 dana prije isteka perioda
odobrenog boravka.
Zahtjev iz st. (1), (2), (3) 1 (5) ovog ¢lana stranac podnosi
liéno u organizacionoj jedinici Sluzbe, odnosno u DKP-u
BiH, a za poslovno nesposobnog stranca zahtjev podnosi
zakonski zastupnik.
Stranac koji je podnio zahtjev za odobrenje ili produzenje
privremenog boravka na teritoriji BiH moze ostati u BiH do
donosenja kona¢ne odluke o njegovom zahtjevu.
Uz zahtjev za odobrenje i =zahtjev za produzenje
privremenog boravka stranac je duzan dati biometrijske
podatke.

Clan 83.

(Odlucivanje o zahtjevu za odobrenje i produzenje privremenog
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boravka)
O zahtjevu za odobrenje i produzenje privremenog boravka
po bilo kojem osnovu odlucuje nadlezna organizaciona
jedinica Sluzbe u roku od 90 dana od dana podnosenja
urednog zahtjeva ako je zahtjev podnesen putem DKP-a
BiH, a u roku od 60 dana ako je zahtjev podnesen direktno
nadleznoj organizacionoj jedinici Sluzbe.
Ako je zahtjev za odobrenje boravka podnesen na teritoriji
BiH, podnosiocu zahtjeva izdaje se potvrda o podnesenom
zahtjevu, koja mu omogucava boravak u BiH do donosenja
konaéne odluke o zahtjevu.
Ako je zahtjev uvazen, strancu se izdaje obavjeStenje o
uvazenom zahtjevu i dozvola privremenog boravka.
Izuzetno od stava (3) ovog c¢lana, kada je privremeni
boravak odobren po osnovu rada s radnom dozvolom ili
plavom kartom, strancu se izdaje rjeSenje o odobrenom
privremenom boravku i dozvola privremenog boravka.
Na zahtjev stranca, a najkasnije 60 dana prije isteka dozvole
privremenog boravka iz stava (3) ovog ¢lana, Sluzba izdaje
i rjeSenje o odobrenom privremenom boravku u roku od
osam dana od podnosenja zahtjeva.
Protiv rjeSenja iz st. (4) i (5) ovog ¢lana ili odluke kojom je
zahtjev stranca odbijen ili odbacen ili odluke kojom je
postupak obustavljen, Zzalba se moze podnijeti Ministarstvu
u roku od 15 dana od dana dostavljanja odluke.
U odluci kojom je zahtjev za odobrenje privremenog
boravka odbijen ili odbacen utvrduje se rok u kojem stranac
moze dobrovoljno napustiti BiH, a koji ne moze biti duzi od
30 dana od dana dostavljanja kona¢ne odluke.

Clan 84.

(Odbijanje zahtjeva za odobrenje i zahtjeva za produzenje

privremenog boravka)
Zahtjev stranca za odobrenje i zahtjev za produzenje
privremenog boravka odbija se ako:
a) ne ispunjava opce uslove za odobrenje privremenog
boravka iz Clana 49. (Opéi uslovi za odobrenje
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boravka) ovog zakona i posebne uslove propisane
ovim zakonom za svaki osnov privremenog boravka;

b) ako je nezakonito uSao u BiH, izuzev ako postoje
uslovi za odobrenje boravka iz humanitarnih razloga u
smislu Clana 58. (Privremeni boravak po osnovu
humanitarnih razloga) stav (2) ovog zakona;

c¢) su dostavljeni dokazi pribavljeni prevarom,
krivotvoreni ili protuzakonito mijenjani;

d) je dao pogresne podatke ili prikrio okolnosti vazne za
odobrenje boravka;

e) mu je izreCena zabrana ulaska u BiH, za vrijeme
trajanja te zabrane;

f)  se vodi u evidencijama kod nadleznog organa kao
prekrsilac propisa u BiH ili prekrSilac medunarodnih
propisa ili kao medunarodni prestupnik;

g) je pravosnazno osuden za krivi¢no djelo, a osuda nije
brisana;

h)  prisustvo stranca predstavlja prijetnju javnom poretku
ili sigurnosti BiH, ili predstavlja prijetnju javnom
zdravlju, izuzimajuéi slucajeve kada je oboljenje
nastupilo nakon odobrenog boravka u BiH;

i) je evidentiran u kaznenim ili prekrSajnim
evidencijama organa za provodenje zakona kao
visestruki povratnik, bez obzira da li se radi o sudskoj
opomeni, uslovnoj osudi ili novéanoj kazni;

j)  mu je u BiH izreCena prekrSajna kazna koja nije
izvrSena;

k) Sluzba raspolaze informacijama nadleznih organa i
sluzbi sigurnosti u BiH da stranac na bilo koji nacin
ucestvuje u kriminalnoj aktivnosti, a posebno organi-
ziranom, prekograni¢nom ili transnacionalnom krimi-
nalu ili je ¢lan organizacije koja planira ili na bilo koji
naéin ucestvuje u takvoj aktivnosti ili drugoj aktiv-
nosti koja moze ugroziti javnu sigurnost ili javni pore-
dak BiH; ili

1) postoje drugi razlozi utvrdeni
ugovorom ¢ija je BiH ugovorna strana.

Zahtjev za odobrenje i zahtjev za produzenje privremenog

boravka po osnovu spajanja porodice, pored razloga iz

stava (1) ovog ¢lana, odbija se ako:

a) Sluzba utvrdi da su brak ili vanbracna zajednica ili
usvojenje zasnovani iskljucivo iz koristi ulaska,
odnosno boravka stranca u BiH; ili

b) stranac s kojim se trazi spajanje porodice nema
odobren boravak u BiH.

Zahtjev za produzenje privremenog boravka po osnovu

redovnog visokoskolskog obrazovanja, pored razloga iz

stava (1) ovog c¢lana, odbija se ako stranac ne postize
zadovoljavajuéi napredak u studiju.

Zahtjev za odobrenje i zahtjev za produzenje privremenog

boravka po osnovu naucnog istrazivanja, pored razloga iz

stava (1) ovog ¢lana, odbija se ako se naucnoistrazivacka
organizacija ne nalazi na spisku naucnoistrazivackih

organizacija u BiH iz ¢lana 76. (Privremeni boravak u

svrhu nauénog istrazivanja) stav (3) ovog zakona.

Zahtjev za odobrenje i zahtjev za produzenje privremenog

boravka po osnovu premjeStaja unutar drustva, pored

razloga iz stava (1) ovog ¢lana, odbija se ako:

a) je glavna svrha osnivanja pravnog lica domacina
olakSavanje ulaska lica premjeStenih unutar drustva;

b) je pravno lice domacin u postupku likvidacije ili je
likvidirano ili ne obavlja djelatnost za koju je
osnovano; ili

c) je pravno lice domacin kaznjavano zbog neprijavlje-
nog rada ili nezakonitog zaposljavanja.

medunarodnim
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Zahtjev za odobrenje i zahtjev za produzenje privremenog
boravka po osnovu sezonskog zaposljavanja, pored razloga
iz stava (1) ovog €lana, odbija se ako je:
a) poslodavac u postupku likvidacije ili je bio u tom
postupku ili ne obavlja djelatnost; ili
b) poslodavac kaznjavan zbog neprijavljenog rada ili
nezakonitog zaposljavanja.
Zahtjev za odobrenje i zahtjev za produzenje privremenog
boravka po osnovu visokokvalificiranog zaposljavanja,
pored razloga iz stava (1) ovog ¢lana, odbija se ako stranac
postupi suprotno Clanu 74. (Rad na osnovu plave karte i
promjena poslodavca) st. (3) i (4) ovog zakona.
Osnove za utvrdivanje razloga za odbijanje zahtjeva za
odobrenje i zahtjeva za produZenje privremenog boravka iz
ovog ¢lana mogu biti dokazi ili saznanja kojima raspolaze
Sluzba u skladu sa svojim nadleznostima, postojanje
medunarodne potjernice, pravosnazne sudske odluke ili
obavjestenja ili informacije nadleznih organa i sluzbi
sigurnosti u BiH.
Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, Vijec¢e ministara moze, na
prijedlog Ministarstva, ako je to u interesu BiH, odobriti
strancu privremeni boravak u BiH.

Clan 85.

(Odbacivanje zahtjeva za odobrenje i produzenje priviemenog
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boravka i obustava postupka)

Zahtjev stranca za odobrenje i zahtjev za produZenje

privremenog boravka odbacuju se ako:

a) zahtjev za odobrenje privremenog boravka nije
podnesen u skladu s ¢lanom 82. (PodnoSenje zahtjeva
za odobrenje i produZenje privremenog boravka) stav
(6) ovog zakona;

b) odbije dati biometrijske podatke prilikom podnosSenja
zahtjeva;

c¢) je podnesen suprotno rokovima iz ¢lana 82.
(Podnosenje zahtjeva za odobrenje i produZenje
privremenog boravka) st. (4) i (5) ovog zakona.

Izuzetno od stava (1) tacke c) ovog clana, zahtjev za

odobrenje i1 zahtjev za produzenje privremenog boravka

nece se odbaciti ako je zahtjev podnesen u roku vaZenja

vize za dugoro¢ni boravak (Viza D), bezviznog rezima ili

privremenog boravka i ako je stranac platio novéanu kaznu

za prekrsaj iz Clana 135. (PrekrSajno kaZnjavanje povrede
odredbi ¢lana 16., 21., 67., 77. i 82.) stav (6) ovog zakona.

Postupak pokrenut po zahtjevu za odobrenje i produzenje

privremenog boravka obustavlja se ako stranac:

a)  odustane od zahtjeva,

b) u roku od 30 dana od dana dostavljanja poziva ne
preuzme obavjestenje iz Clana 83. (Odlucivanje o
zahtjevu za odobrenje i produZenje privremenog
boravka) stav (3) ovog zakona o uvazenom zahtjevu i
dozvolu privremenog boravka ili rjeSenje o
odobrenom privremenom boravku po osnovu rada s
radnom dozvolom i dozvolu privremenog boravka iz
Clana 83. (Odlucivanje o zahtjevu za odobrenje i
produZenje privremenog boravka) stav (4) ovog
zakona i o razlozima nepreuzimanja ne obavijesti
Sluzbu.

Clan 86.
(Podnosenje zahtjeva za stalni boravak)
Zahtjev za odobrenje stalnog boravka podnosi se u BiH
nadleznoj organizacionoj jedinici Sluzbe, a van BiH zahtjev
se podnosi Sluzbi putem DKP-a BiH.
Zahtjev iz stava (1) ovog Clana stranac podnosi li¢no u
organizacionoj jedinici Sluzbe, odnosno u DKP-u BiH, a za
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poslovno nesposobnog stranca zahtjev podnosi zakonski
zastupnik.

Uz zahtjev za odobrenje stalnog boravka stranac je duzan
dati biometrijske podatke.

U vrijeme podnoSenja zahtjeva i odlu¢ivanja o zahtjevu za
odobrenje stalnog boravka stranac mora imati odobren
privremeni boravak u BiH.

Clan 87.
(Odlucivanje o zahtjevu za odobrenje stalnog boravka)
O zahtjevu za odobrenje stalnog boravka odlucuje nadlezna
organizaciona jedinica Sluzbe u roku od 90 dana od dana
podnosenja urednog zahtjeva ako je zahtjev podnesen
putem DKP-a BiH, a u roku od 60 dana ako je zahtjev
podnesen direktno nadleznoj organizacionoj jedinici
Sluzbe.
Podnosiocu zahtjeva izdaje se potvrda o podnesenom
zahtjevu za stalni boravak.
Ako je zahtjev uvazen, strancu se izdaje rjeSenje o
odobrenom stalnom boravku i dozvola stalnog boravka.
U odluci kojom je zahtjev za odobrenje stalnog boravka
odbijen, odnosno odbacen odreduje se rok u kojem stranac
moze dobrovoljno napustiti BiH, a koji ne moze biti duzi od
30 dana od dana dostavljanja konacne odluke, ako nema
odobren boravak po drugom osnovu.
Protiv odluke kojom se zahtjev za odobrenje stalnog
boravka odbija, odnosno odbacuje, Zalba se moze podnijeti
Ministarstvu u roku od 15 dana od dana dostavljanja
odluke.
Podnosilac zahtjeva za odobrenje stalnog boravka ne moze
biti protjeran iz BiH dok ne istekne rok za zalbu, a ako je
zalba podnesena do donosenja odluke u postupku po zalbi,
ni prije isteka roka za dobrovoljno napustanje BiH.

Clan 88.

(Odbijanje zahtjeva za odobrenje stalnog boravka)
Zahtjev stranca za odobrenje stalnog boravka odbija se ako:
a)  nisu ispunjeni uslovi za odobrenje stalnog boravka iz

¢lana 79. (Uslovi za odobrenje stalnog boravka) ovog
zakona;

b)  su dokazi dostavljeni uz zahtjev pribavljeni prevarom,
krivotvoreni ili protuzakonito mijenjani;

¢) je dao pogresne podatke ili prikrio okolnosti vazne za
odobrenje boravka;

d) je pravosnazno osuden za krivi¢no djelo i izre¢ena mu
je kazna zatvora, a osuda nije brisana;

e)  prisustvo stranca predstavlja prijetnju javnom poretku
ili sigurnosti BiH;

f)  je stranac evidentiran u kaznenim ili prekrSajnim
evidencijama organa nadleznih za provodenje zakona
kao visestruki povratnik;

g) Sluzba raspolaze informacijama nadleznih organa i
sluzbi sigurnosti u BiH da stranac na bilo koji nacin
ucestvuje u kriminalnoj aktivnosti, a posebno
organiziranom, prekograni¢nom ili transnacionalnom
kriminalu ili je ¢lan organizacije koja planira ili na
bilo koji nacin uéestvuje u takvoj aktivnosti ili drugoj
aktivnosti koja moze ugroziti javnu sigurnost ili javni
poredak BiH, ili

h)  postoje drugi razlozi utvrdeni medunarodnim pravom.

Osnove za utvrdivanje razloga za odbijanje zahtjeva za

odobrenje stalnog boravka iz ovog ¢lana mogu biti dokazi

ili saznanja kojima raspolaze Sluzba u skladu sa svojim

nadleznostima, postojanje  medunarodne  potjernice,

pravosnazne sudske odluke ili obavjestenja ili informacije
nadleznih organa i sluzbi sigurnosti u BiH.

Clan 89.
(Odbacivanje zahtjeva za odobrenje stalnog boravka i obustava
postupka)
(1) Zahtjev stranca za odobrenje stalnog boravka odbacuje se

ako:

a) zahtjev nije licno podnio stranac ili zakonski
zastupnik za poslovno nesposobnog stranca u skladu s
¢lanom 86. (PodnoSenje zahtjeva za stalni boravak)
stav (2) ovog zakona,

b) stranac odbije dati biometrijske podatke prilikom
podnosenja zahtjeva, ili

c) zahtjev nije podnesen u skladu s c¢lanom 86.
(PodnoSenje zahtjeva za stalni boravak) stav (4)
ovog zakona.

(2) Postupak za odobrenje stalnog boravka obustavlja se ako
stranac:

a)  odustane od zahtjeva,

b) u roku od 60 dana od dana dostavljanja poziva ne
preuzme rjesenje iz ¢lana 87. (Odlucivanje o zahtjevu
za odobrenje stalnog boravka) stav (3) ovog zakona o
uvazenom zahtjevu i dozvolu stalnog boravka i o
razlozima nepreuzimanja ne obavijesti Sluzbu.

Clan 90.
(Izmjena zahtjeva za odobrenje stalnog boravka)

Stranac koji ne ispunjava uslove za odobrenje stalnog
boravka iz ¢lana 79. (Uslovi za odobrenje stalnog boravka) ovog
zakona, prije donosenja odluke u prvom stepenu, moze izmijeniti
zahtjev za stalni boravak u zahtjev za produzenje ili odobrenje
privremenog boravka ako ispunjava uslove iz ¢lana 49. (Opdéi
uslovi za odobrenje privremenog boravka) ovog zakona.

Clan 91.
(Dozvola boravka)

(1) Dozvola boravka izdaje se u formi naljepnice o odobrenom
boravku i u smislu ovog zakona smatra se rjeSenjem o
odobrenom boravku, ako ovim zakonom nije drugacije
propisano.

(2) Naljepnica dozvole boravka unesena u vazeci pasos stranca
sluzi kao dozvola za prelazak drzavne granice BiH u
periodu vaZenja.

(3) Ako je stranac u posljednjih pet godina boravio u BiH kao
nosilac plave karte iz ¢lana 72. (Privremeni boravak po
osnovu visokokvalificiranog zaposljavanja) ovog zakona,
u dozvolu stalnog boravka unosi se napomena da je bivsi
nosilac plave karte.

(4) Po sticanju tehnic¢kih uslova naljepnica dozvole boravka
zamjenjuje se boraviSnom dozvolom kao posebnim
dokumentom s biometrijskim podacima stranca, koji
personalizira i izdaje Sluzba. Personalizacija je proces
ispisa licnih podataka nosioca dokumenta na obrazac
boravisne dozvole.

Clan 92.
(Zamjena dozvole boravka)

Ako stranac u toku vazenja dozvole boravka zamijeni
pasos, na njegov zahtjev izdaje se nova dozvola boravka, a
izmjena pravosnaznog rjesenja, ako je rjeSenje doneseno u skladu
s ovim zakonom, vrsi se u dijelu koji se odnosi na izmijenjene
podatke.

Clan 93.
(Prestanak boravka)
(1) Strancu prestaje boravak u BiH:
a) nali¢ni zahtjev;
b) sticanjem drzavljanstva BiH;
c) smréu;
d) izricanjem mjere iz ¢lana 108. (Posebni slucajevi
protjerivanja) ovog zakona;
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e) ako ima zabranu ulaska i boravka u BiH, ili

f)  ako je boravak odobren po osnovu spajanja porodice
sa strancem C¢iji je boravak prestao ili je otkazan u
skladu s ovim zakonom.

Izuzetno od stava (1) ovog c¢lana, strancu prestaje

privremeni boravak odobrenjem stalnog boravka u BiH.

Nadlezni organi kod kojih se vodi evidencija o ¢injenicama

iz stava (1) tad. b) i c¢) ovog ¢lana duzni su o ovim

¢injenicama odmah obavijestiti Sluzbu, a najkasnije u roku

od sedam dana od dana nastanka ovih ¢injenica.

Na zahtjev stranca, Sluzba donosi rjesenje o prestanku

boravka iz stava (1) tacke a) ovog Clana, protiv kojeg se

moze podnijeti Zalba Ministarstvu u roku od 15 dana od

dana dostavljanja.

Sluzba, po sluzbenoj duznosti, donosi rjeSenje o prestanku

boravka iz stava (1) tac. b), d), e) i f) ovog ¢lana, protiv

kojeg se moze podnijeti zalba Ministarstvu u roku od 15

dana od dana dostavljanja rjeSenja.

Clan 94.
(Li¢na karta za stranca)

Strancu kojem je odobren stalni boravak nadlezni organ u
mjestu u kojem ima prebivaliSte izdaje licnu kartu za
stranca.
Stranac je duzan podnijeti zahtjev za izdavanje li¢ne karte
za stranca nadleznom organu u roku od osam dana od dana
prijema odluke o odredenom jedinstvenom mati¢cnom broju
(JMB), odnosno zahtjev za zamjenu licne karte za strance
prije isteka roka vazenja.
Licna karta za stranca izdaje se s rokom vazenja od pet
godina, ako drugacije nije odredeno posebnim propisom.
Stranac ne smije ustupiti svoju linu kartu za stranca
drugom licu, niti smije koristiti licnu kartu drugog lica kao
svoju. U protivnom, sluzbeno lice ¢e, odmah po saznanju,
prijaviti krivicno djelo u skladu sa zakonom kojim se
ureduje oblast krivi¢nog postupka u BiH.
Stranac kojem je otkazan stalni boravak ili mu je boravak
prestao u skladu s ¢lanom 93. (Prestanak boravka) stav (1)
tac. a), b), d), e) i f) ovog zakona duzan je organu iz stava
(1) ovog ¢lana odmah, a najkasnije u roku od tri dana od
dana nastupanja navedenih okolnosti, vratiti licnu kartu za
stranca. Organ iz stava (1) ovog ¢lana duzan je odmah po
prijemu vracene licne karte za stranca, a najkasnije tokom
istog dana, o tome obavijestiti nadleznu organizacionu
jedinicu Sluzbe.
Stranac je duzan odmah po saznanju prijaviti gubitak,
unistenje ili drugaciji nestanak li¢ne karte za stranca mjesno
nadleznoj organizacionoj jedinici Sluzbe ili policiji prema
mjestu prebivalista, a ako se ta ¢injenica dogodila van BiH,
najblizem DKP-u BiH.
Organ kojem je prijavljena ¢injenica iz stava (6) ovog ¢lana
izdaje strancu potvrdu o prijavi gubitka, uniStenja ili
drugadijeg nestanka li¢ne karte za stranca. Ako je stranac
prijavio tu ¢injenicu policiji, odnosno DKP-u BiH, policija
odnosno DKPBiH duzni su istog dana obavijestiti
organizacionu jedinicu Sluzbe na ¢&ijem podrucju stranac
ima prijavljeno prebivaliste.
Stranac je duzan li¢nu kartu za stranca, koja je izgubljena,
unistena ili je na drugadiji nacin nestala, oglasiti nevaze¢om
u "Sluzbenom glasniku BiH" o svom trosku.

Clan 95.

(Obaveza noSenja licne karte za strance ili dozvole boravka)

Stranac je duzan nositi i na zahtjev ovlastenog lica

Ministarstva, Sluzbe, Grani¢ne policije, policije ili drugog
nadleznog organa, kad je drugi nadlezni organ na to zakonom

ovlasten, dati na uvid li¢nu kartu za stranca ili dozvolu boravka u

BiH.

QOdjeljak G. Otkaz boravka

Clan 96.
(Razlozi za otkaz boravka)

(1) Boravak stranca u BiH otkazuje se ako:

a)

b)

<)

d)

e)

2)
h)

)

k)

D

m)

n)

0)
p)

stranac ne postuje javni poredak BiH iz ¢lana 10.
(Obaveza postivanja javnog poretka BiH) ili
preduzme aktivnost naru$avanja sigurnosti BiH ili je
¢lan organizacije koja preduzme takvu aktivnost;
stranac ugrozi interese BiH tako §to na bilo koji nacin
uCestvuje u krijumcarenju naoruzanja ili vojne
opreme, radioaktivne ili druge opasne materije ili
opojne droge, ili u nedozvoljenom prijevozu ili
trgovini materijalom za proizvodnju naoruzanja ili
drugog sredstva za masovno uniStenje, ili u
proizvodnji ili posjedovanju opojne droge radi
prodaje, ili je ¢lan organizacije koja na bilo koji nacin
ucestvuje u takvoj aktivnosti;

organizira ili je u vezi s organiziranjem nezakonitog
ulaska, boravka ili izlaska pojedinca ili grupe u ili iz
BiH, ili ako organizira ili na bilo koji nacin ucestvuje
u trgovini ljudima;

Sluzba utvrdi da je sklopljen brak iz Kkoristi ili
zasnovana vanbracna zajednica iz koristi ili da je
zasnovano usvojenje iz koristi isklju¢ivo radi ulaska,
odnosno boravka u BiH;

Sluzba utvrdi da stranac koji je izdao pozivno pismo
nije ispunio svoje obaveze iz pozivnog pisma, a
ponovo je izdao pozivno pismo, ili pozivna pisma
izdaje u neistinitu svthu ili ih drugacije
zloupotrebljava;

je stranac dao pogresne ili lazne podatke ili prikrio
okolnosti vazne za izdavanje odobrenja boravka;
stranac odbija da provede konacnu, odnosno
pravosnaznu odluku nadleznog organa u BiH;

stranac u BiH boravi protivno svrsi na osnovu koje je
odobren boravak;

je ulazak ili boravak stranac ostvario na osnovu
dokaza koji su pribavljeni prevarom, krivotvoreni ili
protuzakonito mijenjani;

stranac u BiH obavlja djelatnost za koju je potrebna
radna dozvola, a nema radnu dozvolu u BiH, ili radi
na radnom mjestu ili vrsti poslova razli¢itima od onih
za koje ima radnu dozvolu ili ako obavlja djelatnost
bez izdate potvrde o prijavi rada ili obavlja odredenu
djelatnost bez odobrenja nadleznog organa u BiH;

je prekssio ili pokuSao prekrsiti propise kojima se
regulira prelazak drzavne granice BiH, bez obzira na
to da li je povreda propisa nastala pri ulasku ili izlasku
iz BiH;

su se uslovi na osnovu kojih je izdato odobrenje
boravka izmijenili u takvoj mjeri da bi iskljucili svaku
mogucénost izdavanja odobrenja;

je stranac pravosnazno osuden za krivicno djelo za
koje se moze izreéi kazna zatvora od jedne godine ili
teZa kazna;

prisustvo stranca u BiH predstavlja prijetnju javnom
poretku ili sigurnosti BiH;

stranac ostane bez sredstava za izdrzavanje;

stranac neprekidno izbiva iz BiH duze od 180 dana za
vrijeme odobrenog privremenog boravka, bez pret-
hodnog javljanja i dostavljanja dokaza o opravdanosti
izbivanja nadleznoj organizacionoj jedinici Sluzbe ili
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se na osnovu okolnosti nedvosmisleno moze utvrditi
da nema namjeru povratka u BiH;
r)  je ostao da boravi u BiH nakon isteka vaznosti putne
isprave; ili
s)  Sluzba raspolaze informacijama nadleznih organa i
sluzbi sigurnosti u BiH da stranac na bilo koji nacin
uCestvuje u kriminalnoj aktivnosti, a posebno
organiziranom, prekograni¢nom ili transnacionalnom
kriminalu ili je ¢lan organizacije koja planira ili na
bilo koji nacin ucestvuje u takvoj aktivnosti ili drugoj
aktivnosti koja moze ugroziti javnu sigurnost ili javni
poredak BiH.
Ako stranac ima odobren stalni boravak, on se moze
otkazati iz razloga propisanih u stavu (1) tac. a), b), c), d),
f), i) ili n) ovog ¢lana. Ako se strancu otkazuje stalni
boravak iz razloga propisanih stavom (1) tacka n) ovog
Clana, moze mu se uz otkaz boravka izre¢i i mjera
protjerivanja sa zabranom ulaska u BiH.
Ako je stranac zbog razloga iz stava (1) ovog ¢lana lisen
slobode ili osuden na bezuslovnu kaznu zatvora, a nije mu
izreCena mjera protjerivanja, otkaz boravka pocinje mu teci
od trenutka prestanka razloga za liSavanje slobode ili
izdrzane, odnosno oprostene ili zastarjele kazne.
Ako se strancu otkazuje bezvizni ili privremeni boravak iz
razloga propisanih stavom (1) tac. a), b), ¢), d), ), h), i), j),
m), n) ili r) ovog ¢lana, moze mu se uz otkaz boravka izreci
i mjera protjerivanja sa zabranom ulaska u BiH.
Osnovi za utvrdivanje razloga za otkaz boravka iz ovog
¢lana mogu biti dokazi ili saznanja kojima raspolaze Sluzba
u skladu sa svojim nadleznostima, postojanje medunarodne
potjernice, pravosnazne sudske odluke ili obavjestenja ili
informacije nadleznih organa i sluzbi sigurnosti u BiH.
U odluci kojom se otkazuje boravak utvrduje se rok u
kojem stranac moze dobrovoljno napustiti BiH, a koji ne
moze biti duzi od 30 dana od dana dostavljanja konacne
odluke.
Prilikom odredivanja roka iz stava (6) ovog ¢lana organ koji
je izdao rjeSenje mora uzeti u obzir vrijeme u kojem je
stranac u mogucnosti da napusti BiH.

Clan 97.
(Poseban razlog za otkaz stalnog boravka)
Strancu koji ima odobren stalni boravak u BiH daljnji
boravak otkazuje se ako:
a) se utvrdi da stranac duze od jedne godine nije
nastanjen u BiH; ili
b) stranac izbiva iz BiH krace od jedne godine, ali se na
osnovu okolnosti nedvosmisleno moze utvrditi da
nema namjeru povratka i stalnog boravka u BiH.
Strancu koji ima odobren stalni boravak u BiH kao bivsi
nosilac plave karte stalni boravak otkazuje se ako se utvrdi
da duze od dvije godine nije nastanjen u BiH.

Clan 98.
(Postupak otkaza boravka)

Rjesenje o otkazu boravka donosi Sluzba po sluzbenoj
duznosti ili na obrazloZeni prijedlog druge organizacione
jedinice ili upravne organizacije u sastavu Ministarstva,
sigurnosne agencije, policije ili drugog organa.
Podnosilac prijedloga iz stava (1) ovog ¢lana mora uz
prijedlog dostaviti i sve podatke i dokumentaciju relevantnu
za donosenje odluke o otkazu boravka.
Protiv rjeSenja iz stava (1) ovog ¢lana zalba se moze
podnijeti Ministarstvu u roku od 15 dana od dana
dostavljanja rjeSenja.
Zalba odgada izvrSenje rjesenja.

(5) Do dana napustanja teritorije BiH, strancu se uz potvrdu
privremeno oduzimaju sve putne isprave koje moze koristiti
za prelazak drzavne granice BiH, osim ako pristane
dobrovoljno napustiti BiH.

Clan 99.
(Izvrsenje rjesenja o otkazu boravka)

(1) Nakon $§to rjeSenje o otkazu boravka postane konacno,
dozvolu boravka ponistava nadlezna organizaciona jedinica
Sluzbe. U pasos stranca unosi se rok do kojeg stranac moze
dobrovoljno napustiti BiH.

(2) Nakon §to rjeSenje o otkazu bezviznog boravka postane
konac¢no, otkaz boravka upisuje se u pasos stranca kao i rok
do kojeg stranac moze dobrovoljno napustiti BiH. Ako
stranac nema pasos, sacinjava se sluzbena zabiljeska.

(3) Grani¢na policija duzna je Cinjenicu da je stranac napustio
teritoriju BiH odmah evidentirati u Centralnu bazu podatka
o strancima ili o tome na drugi nacin obavijestiti Sluzbu.

QOdjeljak H. Prijava boravka stranaca

Clan 100.
(Boraviste i prebivaliste stranca)
(1) Boraviste stranca je mjesto u kojem stranac boravi po
osnovu vize, bezviznog boravka ili privremenog boravka.
(2) PrebivaliSte stranca je mjesto u kojem se stranac s
odobrenim stalnim boravkom u BiH nastanio s namjerom
da u njemu stalno zivi.

Clan 101.
(Obaveza prijave boravista i prebivalista stranca)

(1) Stranac kojem je odobren privremeni boravak duzan je
prijaviti i odjaviti boraviSte, kao i promjenu adrese
stanovanja, a stranac kojem je odobren stalni boravak i
prebivaliste.

(2) Prijave i odjave iz stava (1) ovog ¢lana podnose se
nadleznim organizacionim jedinicama Sluzbe ili policiji.

(3) Kada je prijava ili odjava iz stava (1) ovog ¢lana ili iz ¢lana
103. (Ostala lica obavezna da prijave boraviste stranca)
stav (1) ovog zakona podnesena policiji, policija je duzna
kopiju prijave dostaviti nadleznoj organizacionoj jedinici
Sluzbe u roku od 24 sata od prijema prijave.

Clan 102.
(Rokovi za prijavu i odjavu boravista i prebivaliSta stranca)

(1) Stranac kojem je odobren stalni boravak duzan je prijaviti
svoje prebivalite i promjenu adrese stanovanja u mjestu
prebivalista u roku od osam dana od dana prijema odluke o
odobrenju stalnog boravka, odnosno od dana dolaska u
mjesto prebivaliSta, odnosno od dana promjene adrese
stanovanja.

(2) Stranac kojem je odobren privremeni boravak duzan je
prijaviti svoje boraviSte i promjenu adrese stanovanja u
roku od 48 sati od dana prijema dozvole boravka, odnosno
od dana dolaska u mjesto boravka, odnosno od dana
promjene adrese stanovanja, osim kad je ovim zakonom
propisan duzi rok za odredene kategorije stranaca.

(3) Stranac iz st. (1) i (2) ovog ¢lana, koji dobrovoljno napusta
BiH bez namjere povratka, duzan je odjaviti svoje
prebivaliste, odnosno boraviste.

Clan 103.
(Ostala lica obavezna da prijave boraviste stranca)

(1) Pravna i fizicka lica koja pruzaju usluge smjestaja duzna su
nadleznoj organizacionoj jedinici Sluzbe ili policije prijaviti
boraviSte stranca najkasnije u roku od 12 sati od trenutka
pruzanja usluge smjestaja strancu.

(2) Pravna i fizicka lica iz stava (1) ovog ¢lana duzna su voditi
evidenciju o strancima (u daljnjem tekstu: knjiga stranaca)
kojima pruzaju uslugu smjestaja. Ta lica obavezna su Cuvati
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knjige stranaca najmanje tri godine od dana zakljucenja
knjige i ovlastenom sluzbenom licu Sluzbe ili policije dati
na uvid knjigu stranaca. Knjiga stranaca ovjerava se u
nadleznoj organizacionoj jedinici Sluzbe ili u policiji po
mjestu prebivaliSta, odnosno poslovnog sjedista davaoca
usluge smjestaja strancima.

Stranac koji ne koristi usluge smjestaja pravnih i fizickih
lica iz stava (1) ovog ¢lana ili fizicko lice kod kojeg je
stranac u posjeti duzni su nadleznoj organizacionoj jedinici
Sluzbe ili policije prijaviti boravak stranca u BiH u roku od
48 sati od ulaska stranca u BiH ako ¢e stranac u BiH
boraviti duze od tri dana.

Clan 104.

(Podzakonski propisi o tehnickim pitanjima odobrenja boravka te

M
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boravista i prebivaliSta stranaca)
Ministarstvo, nakon pribavljenog misljenja Sluzbe, donosi
podzakonski propis kojim se propisuju dokazi koji se
dostavljaju uz zahtjev za odobrenje boravka, detaljnije
ureduje izgled i sadrzaj zahtjeva za izdavanje dozvole
boravka, izgled i sadrzaj potvrde o podnesenom zahtjevu za
boravak, postupanje prilikom odobrenja boravka i izdavanja
dozvole boravka, forma, izgled i sadrzaj dozvole boravka,
forma, izgled, sadrzaj, rok vazenja, postupanje prilikom
izdavanja potvrde o identitetu, izgled i sadrzaj potvrde o
prijavi rada, postupanje prilikom izdavanja potvrde o prijavi
rada, forma, izgled i sadrzaj line karte za stranca i
postupanje prilikom izdavanja li¢ne karte za stranca,
postupanje prilikom otkaza boravka, prilikom prijava i
odjava boravista i prebivalista, izgled, sadrzaj knjige
stranaca i postupanje prilikom ovjere knjige stranaca, kao i
druga pitanja znacajna za boravak i kretanje stranaca u BiH.
Ministarstvo, nakon pribavljenog misljenja Sluzbe, donosi
podzakonski propis kojim se ureduju pravila i standardi u
postupanju, kao i druga pitanja u vezi s prihvatom zrtava
trgovine ljudima, njihovog oporavka i povratka.
Vije¢e ministara, na prijedlog MCP-a, donosi podzakonski
propis kojim se utvrduje godi$nja kvota radnih dozvola,
najkasnije do 31. oktobra tekuce godine za sljedecu godinu.
Ministarstvo, nakon pribavljenog misljenja Sluzbe, po
sticanju tehnickih uslova, donosi podzakonski propis kojim
se ureduje izgled i sadrzaj zahtjeva za izdavanje dozvole
boravka, postupanje prilikom odobrenja boravka i izdavanja
dozvole boravka, forma, izgled i sadrzaj dozvole boravka s
biometrijskim podacima stranca.
Ministarstvo, nakon pribavljenog misljenja Sluzbe, po
sticanju tehni¢kih uslova, donosi odluku kojom ¢e se
naljepnica o odobrenju boravka zamijeniti boravisnom
dozvolom kao posebnim dokumentom s biometrijskim
podacima stranca.
Ako se pokaze potrebnim, MCP moze, nakon pribavljenog
misljenja Ministarstva, donijeti podzakonski propis kojim
se ureduje izrada i azuriranje spiska naucnoistrazivackih
organizacija u BiH i na¢in njegove dostupnosti.

POGLAVLJE V. UDALJENJE STRANCA 1Z BiH
Odjeljak A. Protjerivanje
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@

Clan 105.
(Mjera protjerivanja)
Protjerivanje je mjera kojom se strancu nalaze izlazak iz
BiH i zabranjuje ulazak i boravak u BiH u odredenom
vremenskom periodu koji ne moze biti kra¢i od jedne ni
duzi od pet godina.
Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, period zabrane ulaska i
boravka u BiH moze biti duzi od pet godina kada to
zahtijevaju razlozi zastite sigurnosti BiH, javnog poretka,
javnog reda i mira.
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Period zabrane ulaska i boravka iz stava (1) ovog ¢lana
moze, na zahtjev stranca, biti skracen ili zabrana ulaska
ukinuta u slu¢aju kada su ispunjeni sljedeci uslovi:
a) kada je strancu mjera protjerivanja izreena prvi put i
b) kada je stranac dobrovoljno napustio BiH i snosio sve
troSkove vezane za proceduru povratka u drzavu
uobicajenog mjesta boravka.
Period zabrane ulaska i boravka iz st. (1) i (2) moZe se
produziti ako:
a) je stranac prethodno vec bio protjeran iz BiH;
b) je stranac uSao u BiH tokom trajanja zabrane ulaska;
ili
¢) stranac u trenutku prestanka zabrane ulaska u BiH jo$
uvijek predstavlja prijetnju javnom poretku ili
sigurnosti ili medunarodnim odnosima BiH.
Period zabrane ulaska racuna se od dana napustanja BiH.
Rjesenje o protjerivanju stranca iz BiH, sa zabranom ulaska
i boravka u BiH, donosi Sluzba po sluzbenoj duznosti ili na
obrazlozeni prijedlog druge organizacione jedinice
Ministarstva, organa za provodenje zakona ili drugog
organa.
Protiv rjeSenja Sluzbe o protjerivanju i rjeSenja o
produzenju perioda zabrane ulaska zalba se moze podnijeti
Ministarstvu u roku od osam dana od dana dostavljanja
rjeSenja. Ako je rjeSenje o protjerivanju doneseno iz razloga
propisanog u ¢lanu 106. (Razlozi za izricanje mjere
protjerivanja) stav (1) tacka k) ovog zakona, rok za zalbu je
24 sata od dostavljanja rjeSenja.
Zalba odgada izvrienje rjesenja.
Ministarstvo donosi tjeSenje po zalbi u roku od 15 dana od
dana prijema Zalbe.
Strancu se do okoncanja postupka, uz potvrdu, privremeno
oduzimaju putne isprave koje moze koristiti za prelazak
drzavne granice BiH, osim ako pristane dobrovoljno
napustiti BiH prije okoncanja postupka.
Zabranjeno je kolektivno protjerivanje stranaca. Mjera
protjerivanja moze se izre¢i samo u pojedinaénom slucaju.
Ako se u postupku utvrdivanja identiteta utvrdi da je stvarni
identitet stranca drugadiji od navoda o identitetu koje je
stranac dao u postupku donoSenja rjeSenja o protjerivanju,
Sluzba po sluzbenoj duznosti mijenja rjeSenje o
protjerivanju u dijelu koji se odnosi na identitet stranca.
Protiv ovog rjesenja zalba se moze podnijeti Ministarstvu u
roku od osam dana od dostavljanja rjeSenja. Zalba ne
odgada izvrSenje rjesenja.
Odluku o zahtjevu za skraéenje ili ukidanje perioda zabrane
ulaska iz stava (3) ovog ¢lana donosi Sluzba na zahtjev
stranca. Protiv ove odluke zalba se moze podnijeti
Ministarstvu u roku od 15 dana od dana dostavljanja.
Ako je prisustvo stranca u BiH neophodno radi vodenja
istraznog ili sudskog postupka, strancu se moze odobriti
ulazak i boravak u BiH za vrijeme trajanja zabrane ulaska i
boravka uz odobrenje Sluzbe.

Clan 106.
(Razlozi za izricanje mjere protjerivanja)

Strancu moze biti izre¢ena mjera protjerivanja iz BiH ako:

a) jeu BiH uSao nezakonito;

b) je ostao u BiH nakon isteka roka vazenja vize ili
dozvole boravka ili nakon isteka vazenja bezviznog
boravka, ili ako mu je zahtjev za odobrenje boravka
odbijen, a nije napustio BiH u roku odredenom za
dobrovoljno napustanje;

c) je pokuSao prekrsiti ili prekrSio propise o prelasku
drzavne granice pri izlasku iz BiH;
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d) je viza poniStena ili ukinuta, a stranac u roku
odredenom za dobrovoljno napustanje nije napustio
BiH u skladu s ovim zakonom;

e) mu je otkazan boravak, a u roku odredenom za
dobrovoljno napustanje nije napustio BiH u skladu s
ovim zakonom;

f)  je u BiH ostao nakon prestanka vazenja izbjeglickog
statusa, supsidijarne zastite ili privremene zastite ili
nakon $to je zahtjev za azil odbijen izvrSnom
odlukom, a nije ostvario pravo na boravak u skladu s
ovim zakonom,;

g) je odluka o oduzimanju ili otpustu iz drzavljanstva
BiH ili ponistenju upisa u knjigu drzavljana postala
pravosnazna, a nije ostvario pravo na boravak u
skladu s ovim zakonom;

h) je pravosnazno osuden za krivi¢no djelo s obiljezjem
trgovine opojnom drogom, oruzjem, ljudima, krijum-
Carenja ljudi, terorizma, pranja novca, ili bilo kojeg
oblika organiziranog, prekograni¢nog ili transnacio-
nalnog kriminala;

i) je pravosnazno osuden za kriviéno djelo za koje se
moze izre¢i kazna zatvora od jedne godine ili teza
kazna;

j)  prisustvo stranca predstavlja prijetnju javnom poretku
ili sigurnosti BiH;

k) je prihvaéen po osnovu medunarodnog sporazuma o
saradnji u predaji i prihvatu lica ¢iji je boravak
nezakonit, a nema odobren boravak u BiH;

1)  je ostao da boravi u BiH nakon isteka vazenja putne
isprave;

m) je registriran kao visestruki pocinilac prekrSaja na
teritoriji BiH, ili

n) se njegov identitet ne moze utvrditi i ne moze
dokazati zakonitost svog boravka u BiH.

Prilikom odlu¢ivanja da 1i ¢e strancu izre¢i mjeru

protjerivanja iz BiH, kao i prilikom donosenja odluke o

duzini trajanja zabrane ulaska, Sluzba je duzna s naro¢itom

paznjom ocijeniti sve dokaze i utvrditi sve okolnosti i

¢injenice bitne za donoSenje odluke, kao i stepen

integriranosti u BiH, a u skladu s principima zakona kojim
se ureduje oblast upravnog postupka BiH.

U slucaju ostanka stranca u BiH duze od perioda vaZzenja

putne isprave, vize, bezviznog ili odobrenog boravka ili iz

humanitarnih razloga, Sluzba moze, umjesto izricanja mjere
protjerivanja, izdati nalog za dobrovoljno napustanje
teritorije BiH.

Nalog iz stava (3) ovog ¢lana izdaje se u svrhu prelaska

drzavne granice, uz prethodno pribavljenu izjavu stranca

kojom potvrduje namjeru dobrovoljnog napustanja BiH i

dokaze kojima stranac potvrduje izjavu.

U nalogu iz stava (3) ovog C¢lana navodi se rok za

dobrovoljno napustanje BiH koji ne moze biti kra¢i od

sedam ni duzi od 30 dana. Izuzetno, ako postoje ozbiljni
razlozi humanitarne prirode, rok za dobrovoljno napustanje

BiH moze biti duzi od 30 dana.

Nalog za dobrovoljno napustanje teritorije BiH iz stava (3)

ovog Clana nece se izdati strancu ako postoji opasnost od

bijega ili stranac predstavlja opasnost za javni poredak,
javni red i mir ili sigurnost BiH.

Strancu koji u roku odredenom u nalogu za dobrovoljno

napustanje teritorije BiH iz stava (5) ovog ¢lana ne napusti

BiH donosi se rjeSenje o protjerivanju u skladu s ¢lanom

105. (Mjera protjerivanja) ovog zakona.

Protiv naloga iz stava (3) ovog ¢lana nije dozvoljena zalba,

ali se moze pobijati u zalbi na rjeSenje o protjerivanju koje

se donosi u skladu sa stavom (7) ovog €lana.
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Clan 107.

(Dobrovoljno izvrSenje rjeSenja o protjerivanju)
RjeSenjem o protjerivanju moze se odrediti rok za
dobrovoljno izvrSenje rjesenja koji ne moze biti kraci od
sedam ni duzi od 30 dana.

Izuzetno od stava (1) ovog cClana, ako postoje naroCito
opravdani razlozi, rok za dobrovoljno izvrSenje rjeSenja
moze se produZziti, prema posebnim okolnostima svakog
pojedinog slucaja kao §to su duzina boravka, djeca koja
pohadaju skolu i postojanje porodi¢nih i drustvenih veza.
Rok za dobrovoljno izvrSenje rjeSenja iz stava (1) ovog
¢lana ne mora biti odreden ili moze biti kra¢i od sedam
dana ako postoji opasnost od bijega ili stranac predstavlja
opasnost za javni poredak, javni red i mir ili sigurnost BiH.
Stranac kojem je izreCena mjera protjerivanja duzan se
prilikom napustanja BiH prijaviti sluzbenom licu Grani¢ne
policije.
Grani¢na policija duzna je ¢injenicu napustanja BiH unijeti
u paso§ stranca otiskivanjem izlaznog Stambilja. Ako
stranac nema paso$, o toj se Cinjenici sacinjava sluzbena
zabiljeSka, a strancu se izdaje potvrda da je napustio BiH.
Grani¢na policija duzna je ¢injenicu da je stranac napustio
BiH odmah evidentirati u Centralnu bazu podatka o
strancima ili o tome na drugi nacin obavijestiti Sluzbu i
Ministarstvo.
U slucaju da stranac dobrovoljno ne napusti BiH u roku za
dobrovoljno izvrSenje rjeSenja, kona¢no rjeSenje o
protjerivanju izvrSava Sluzba preduzimanjem mjera za
prisilno udaljenje stranca iz BiH, po potrebi uz saradnju
drugih organizacionih jedinica Ministarstva, Grani¢ne
policije ili policije. Druge organizacione jedinice
Ministarstva, Grani¢na policija i policija duzni su Sluzbi
pruziti pomo¢ na njen zahtjev.
Clan 108.

(Posebni slucajevi protjerivanja)
VijeCe ministara moze izuzetno, na obrazlozeni prijedlog
Ministarstva, Sluzbe, druge organizacione jedinice
Ministarstva ili policije, rjeSavajuci u pojedinatnom slucaju,
donijeti odluku o protjerivanju stranca iz BiH s trajnom
zabranom ulaska u BiH, ako ocijeni da je protjerivanje
nuzno u interesu javnog poretka ili se zasniva na razlozima
sigurnosti BiH, u skladu s ¢lanom 1. stav 2. Protokola broj
7 Evropske konvencije o zastiti ljudskih prava i osnovnih
sloboda izmijenjenog Protokolom broj 11.
Odluka iz stava (1) ovog ¢lana ne moze se izvrsiti suprotno
odredbama ¢lana 109. (Princip zabrane vracéanja) stava (2)
ovog zakona.

Odjeljak B. Zastita stranaca
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Clan 109.

(Princip zabrane vracanja)
Stranac nece biti prisilno udaljen ili vraéen u zemlju gdje bi
mu zivot ili sloboda bili ugrozeni zbog njegove rase, vjere,
nacionalnosti, pripadnosti odredenoj drustvenoj grupi ili
zbog politickog misljenja. Stranac nece biti prisilno udaljen
ili vra¢en u zemlju u kojoj nije zasticen od slanja na takvu
teritoriju.
Izuzetno od stava (1) ovog c¢lana, stranac koji se iz
opravdanih razloga smatra opasnim za sigurnost BiH ili je
pravosnazno osuden za tesko kriviéno djelo i predstavlja
opasnost za BiH moze se prisilno udaljiti ili vratiti u drugu
drzavu, izuzev ako bi time bio izlozen stvarnom riziku da
bude podvrgnut smrtnoj kazni ili pogubljenju, mucenju,
nehumanom ili ponizavajuéem postupanju ili kaznjavanju.
Stranac nece biti prisilno udaljen ili vra¢en u zemlju u kojoj
nije zasti¢en od slanja na takvu teritoriju.
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Clan 110.

(Postupanje u slu¢aju pozivanja na zastitu)
Kada se stranac pozove na razloge iz ¢lana 109. (Princip
zabrane vracanja) ovog zakona, organ pred kojim je izjava
data upucuje stranca Sluzbi u skladu sa zakonom kojim se
ureduje oblast azila u BiH, radi iskazivanja namjere
podnosenja zahtjeva za azil.
Sluzba izdaje strancu potvrdu o iskazanoj namjeri
podnosenja zahtjeva za azil i odreduje pravac kretanja i rok
koji je potreban da bi stranac liéno podnio zahtjev za azil
Ministarstvu u sjedistu. Ta potvrda smatra se pravom na
ostanak za rok odreden potvrdom.
Sluzba bez odgadanja dostavlja organu nadleznom za
poslove azila primjerak potvrde o iskazanoj namjeri
podnosenja zahtjeva za azil s dokumentacijom koja je
propisana zakonom kojim se ureduje oblast azila u BiH.
RjeSenje o protjerivanju moze se izvrsiti tek kad negativna
odluka po zahtjevu za azil postane izvrsna.
Strancu ¢iji je zahtjev za azil pravosnazno odbijen ili mu je
ukinut dodijeljeni izbjeglicki status, odnosno status
supsidijarne zastite, a za koga se u postupku utvrdi da ne
moze biti udaljen iz razloga propisanih principom zabrane
vracanja iz ¢lana 109. (Princip zabrane vracanja) stav (2)
ovog zakona, Sluzba, na zahtjev stranca, a na osnovu
preporuke organa nadleznog za poslove azila, izdaje
potvrdu o ostanku kojom se strancu dozvoljava ostanak u
BiH dok se ne osiguraju uslovi za povratak i sluzi mu kao
identifikacioni dokument.
Potvrda iz stava (5) ovog ¢lana izdaje se na period najduze
do jedne godine i moze se produzavati na zahtjev stranca
pod uslovima pod kojima je izdata i uz preporuku organa
nadleznog za poslove azila.
Protiv potvrde iz st. (5) i (6) ovog ¢lana nije dozvoljena
zalba niti se moZe pokrenuti upravni spor.
Strancu iz stava (5) ovog ¢lana, za kojeg je utvrdeno da
predstavlja prijetnju za javni poredak, javni red i mir ili
sigurnost BiH, Sluzba moze odrediti stavljanje pod nadzor
u skladu s ovim zakonom.
Sluzba, u saradnji s Ministarstvom, drugim ministarstvima i
VijeCem ministara, preduzima sve neophodne radnje u
skladu sa zakonom, ostalim propisima BiH i medunarodnim
pravom u vezi s rjeSavanjem konac¢nog statusa stranca iz
stava (5) ovog ¢lana.
Potvrda iz st. (5) i (6) ovog €lana prestaje da vaZzi osigura-
njem uslova za povratak.

Clan 111.

(IskljuCenje primjene sankcija za nezakonit ulazak u BiH)

Prema podnosiocu zahtjeva za azil koji dolazi direktno s

teritorije na kojoj mu je bio ugrozen zivot ili sloboda ne
primjenjuju se sankcije zbog nezakonitog ulaska ili prisustva u

BiH,

pod uslovom da se bez odgadanja prijavi nadleznom organu

i iskaze namjeru podnoSenja zahtjeva za azil i izlozi valjane
razloge za nezakonit ulazak ili prisustvo u BiH.

Odjeljak C. Prisilno udaljenje stranca iz BiH
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Clan 112.
(Zakljucak o dozvoli izvrSenja rjeSenja o protjerivanju)
Stranac se moze prisilno udaljiti iz BiH.
Sluzba izvrSava prisilno udaljenje stranca iz BiH po
sluzbenoj duznosti, na osnovu zakljucka o dozvoli
izvrSenja.
Kad rjesenje o protjerivanju postane izvr$no, Sluzba donosi
zakljucak o dozvoli izvrSenja bez odgadanja, a najkasnije u
roku od sedam dana od dana kada su osigurani uslovi za
prisilno udaljenje stranca iz BiH.
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Zakljuckom o dozvoli izvrSenja utvrduje se da je rjeSenje o
protjerivanju postalo izvr$no i odreduje na¢in i vrijeme
izvrSenja, te drzava u koju se stranac vraca.

Protiv zakljucka o dozvoli izvrSenja zalba se moze podnijeti

Ministarstvu u roku od osam dana od dana dostavljanja

zakljucka.

Zalba ne odgada zapo&eto izvrienje.

Na zahtjev Sluzbe, policija i drugi organi za provodenje

zakona u BiH duzni su Sluzbi pruziti pomoé u izvrSenju

zakljucka o dozvoli izvrSenja.
Clan 113.
(Neizvrsavanje prisilnog udaljenja)

Ako je protiv stranca pokrenut sudski postupak, rjesenje o

protjerivanju ne moze se izvrsiti prije nego §to se predmet

pravosnazno okonca.

Ako je stranac pravosnazno osuden na kaznu zatvora,

rjeSenje o protjerivanju ne moze se izvrSiti prije nego $to

stranac izdrzi kaznu zatvora, osim ako mu je izreCena
uslovna osuda ili je kazna zastarjela, ili je na uslovnom
otpustu.

lako postoje uslovi za prisilno udaljenje stranca propisani

ovim zakonom, prisilno udaljenje ne mora se izvrsiti ako je

to u interesu provodenja sudskog postupka, pogotovo ako

se u postupku pojavljuje kao zZrtva trgovine ljudima, ili

drugog oblika organiziranog, prekogranicnog ili

transnacionalnog kriminala i saraduje s organima vlasti u

pogledu otkrivanja krivi¢nog djela ili po¢inioca.

Prisilnom udaljenju stranca iz BiH neée se pristupiti ako

stranac odlu¢i napustiti BiH u roku odredenom za

dobrovoljno napustanje, samostalno ili uz pomoc
medunarodnih vladinih ili nevladinih organizacija, i za to
pruzi odgovarajucu garanciju.

Ako postoje opravdani razlozi, Sluzba moze odobriti

odgadanje izvrSenja mjere protjerivanja zbog:

a) nemogucnosti prijevoza lica zbog naroCito teskog
fizickog ili mentalnog stanja u kojem se nalazi;

b) tehnickih razloga, kao Sto su nedostatak
odgovarajueg  prijevoznog sredstva ili  zbog
nedostatka identifikacionih podataka ili drugih
teSkoca koje onemogucéavaju udaljenje stranca na
human nacin;

¢) nedostatka garancije da ¢e maloljetnik bez pratnje
imati osiguran prijem od ¢lana porodice, zakonskog
staratelja ili drugog ovlastenog lica u zemlji u koju se
vraca; ili

d) iz drugih opravdanih razloga koje u
pojedina¢nom sluéaju cijeni Sluzba.

Strancu iz stava (5) ovog Clana Sluzba izdaje potvrdu

kojom se odobrava odgadanje izvrSenja rjeSenja o

protjerivanju.

Odgadanje izvrSenja mjere protjerivanja prestaje vaziti ¢im

prestanu postojati razlozi zbog kojih je odgadanje

odobreno.

svakom

Clan 114.
(Drzava vraéanja)

Ako izvr$enje odluke ne podlijeze ograniCenjima iz ¢lana
109. (Princip zabrane vracanja) ovog zakona, stranac koji
se prisilno udaljuje upucuje se u drzavu porijekla, odnosno
uobicajenog boravka ili u drzavu iz koje je dosao u BiH ili
u drzavu koja ga prihvata.
Strancu se saopcava u koju drzavu se upucuje.

Clan 115.

(Pla¢anje troskova vracanja i stavljanja stranca pod nadzor)

Stranac je duzan platiti troskove svog vracanja do mjesta u
koje se upucuje.
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Ako se utvrdi da stranac nema potrebna finansijska sredstva
za placanje troskova vracanja do mjesta u koje se upucuje,
troskove vracanja placaju:

a) lice koje je izdalo pozivno pismo u svrhu ulaska stran-
cau BiH,

b) fizicko ili pravno lice koje je stranca zaposlilo iako
nije imao odgovarajucu radnu dozvolu,

c¢) fizicko ili pravno lice koje je stranca zaposlilo po
izdatoj radnoj dozvoli,

d) banka koja je dala garanciju na sredstva bezgotovin-
skog placanja,

e) turisticka organizacija ili udruzenje koje je izdalo
vaucer, odnosno organizator turistickog ili sli¢nog
putovanja,

f)  fizi¢ko ili pravno lice koje je strancu pomoglo ili
pokusalo pomoc¢i da nezakonito prede granicu, tranzi-
tira ili boravi u BiH,

g) prijevoznik koji je stranca dovezao u BiH,
h) BiH.
Radi osiguranja udaljenja stranca iz BiH, a u skladu s
Clanom 118. (Odredivanje nadzora) ovog zakona, do
napustanja BiH stranac se moze staviti pod nadzor. Sve
troskove vezane za realizaciju nadzora snosi stranac koji se
stavlja pod nadzor. Ako se utvrdi da stranac nema potrebna
finansijska sredstva za plaanje troskova stavljanja pod
nadzor, te troSkove snose subjekti iz stava (2) ovog ¢lana.

Nosioca troskova iz st. (1) i (3) ovog ¢lana i iznos troSkova

rjeSenjem utvrduje Sluzba po sluzbenoj duznosti. Protiv

rjeSenja Sluzbe zalba se moze podnijeti Ministarstvu u roku
od osam dana od dana dostavljanja rjeSenja.

Novcana sredstva koja su privremeno oduzeta od stranca

koriste se za podmirenje troskova iz st. (1) i (3) ovog ¢lana,

te se deponuju u Sluzbi do pravosnaznosti rjeSenja iz stava

(4) ovog ¢lana.

Ako ni stranac iz stava (1) ni subjekti iz stava (2) tac. a) do

g) ovog ¢lana ne mogu platiti troSkove vracanja i stavljanja

stranca pod nadzor, ti se troSkovi podmiruju na teret

budzeta BiH angaZziranjem sredstava za posebne namjene.

Tako se moze postupiti i kad je to potrebno zbog

ekonomicnosti postupka udaljenja stranca iz zemlje.

U slucaju iz stava (6) ovog ¢lana, Sluzba potrazuje isplatu

troskova iz st. (1) 1 (3) ovog ¢lana od subjekata iz stava (2)

ta¢. a) do g) ovog ¢lana u odgovarajucem postupku.

Clan 116.

(Podzakonski propisi o tehnickim pitanjima udaljenja stranca)

M

@

Ministarstvo, nakon pribavljenog misljenja Sluzbe, donosi
podzakonski propis kojim se ureduje postupanje kod
udaljenja stranca iz BiH, izgled i sadrzaj potvrde kojom se
odobrava odgadanje izvrSenja mjere protjerivanja,
postupanje kod skracenja, ukidanja i produzenja perioda
zabrane ulaska i boravka, izgled i sadrzaj potvrde o ostanku
iz ¢lana 110. (Postupanje u sluc¢aju pozivanja na zastitu)
stav (5) ovog zakona, te druga pitanja u vezi s udaljenjem
stranaca.

Vijee ministara, po prijedlogu Sluzbe upucenom preko
Ministarstva, nakon pribavljenog misljenja Ministarstva
finansija i trezora BiH, donosi podzakonski propis kojim se
detaljnije ureduju nacin i postupanje za pokri¢e troskova
vracanja i troskova stavljanja pod nadzor.

POGLAVLIJE VI. PRIHVAT STRANACA I NADZOR
Odjeljak A. Specijalizirane ustanove za prihvat stranaca

Clan 117.
(Organizacija ustanova)

(1) Radi provodenja ovog zakona osnivaju se imigracioni
centri, centri za smjestaj zrtava trgovine ljudima, kao i
druge ustanove specijalizirane za prihvat stranaca.

(2) Imigracioni centri su specijalizirane ustanove za prihvat i
smjestaj stranaca koji su stavljeni pod nadzor. Imigracioni
centri uspostavljaju se kao organizacione jedinice Sluzbe
izvan njenog sjedista.

(3) Specijalizirane ustanove za prihvat stranaca moraju
ispunjavati zahtjeve koji proizilaze iz Ustava Bosne i
Hercegovine i medunarodnih standarda za postupanje s
korisnicima specijaliziranih ustanova.

(4) Nadzor nad radom specijaliziranih ustanova za prihvat
stranaca provodi Ministarstvo.

QOdjeljak B. Stavljanje stranca pod nadzor

Clan 118.
(Odredivanje nadzora)

(1) Nadzor nad strancem, do njegovog napustanja BiH, provodi
se:

a) ograniCenjem kretanja na odredeno podrucje ili
mjesto, uz obavezu javljanja organizacionoj jedinici
Sluzbe ili policiji, odnosno blazom mjerom nadzora;
ili

b) smjeStanjem u specijaliziranu ustanovu za prihvat
stranaca, odnosno imigracioni centar.

(2) Strancu se moze odrediti stavljanje pod nadzor ogranice-
njem kretanja na odredeno podrudje ili mjesto uz obavezu
javljanja organizacionoj jedinici Sluzbe ili policiji:

a) radi osiguranja izvrSenja rjeSenja o protjerivanju, u
slucaju da mu je otkazan boravak u BiH ili u drugom
slu¢aju kad mu je izre¢ena mjera protjerivanja;

b) radi osiguranja da ¢e napustiti zemlju kad mu je
zahtjev za odobrenje boravka odbijen, a nije napustio
BiH;

c) radi osiguranja udaljenja stranca iz zemlje;

d) kad Sluzba odobri odgadanje izvrSenja mjere
protjerivanja;

e) ako postoje osnovi sumnje da bi slobodno i
neograniceno kretanje stranca moglo ugroziti javni
poredak, javni red i mir ili sigurnost ili medunarodne
odnose BiH ili predstavljati prijetnju javnom zdravlju
u BiH, odnosno ako je utvrdeno da predstavlja
prijetnju za javni poredak, javni red i mir ili sigurnost
BiH;

f) kad postoji sumnja u istinitost navoda stranca o
njegovom identitetu ili se inace identitet stranca ne
moze utvrditi ni u roku od Sest sati od dovodenja u
sluzbene prostorije;

g) kad je stranac prihvaden na osnovu medunarodnog
boravak nezakonit;

h)  udrugim sluc¢ajevima propisanim ovim zakonom.

(3) Strancu se odreduje stavljanje pod nadzor smjeStanjem u
imigracioni centar:
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a) ako postoje osnovi sumnje da bi nakon donoSenja
rjeSenja o protjerivanju slobodno i neograni¢eno
kretanje stranca moglo ugroziti javni poredak, javni
red i mir ili sigurnost ili medunarodne odnose BiH ili
predstavljati prijetnju javnom zdravlju u BiH,
odnosno ako je utvrdeno da predstavlja prijetnju za
javni poredak, javni red i mir ili sigurnost BiH;

b) radi osiguranja izvrSenja rjeSenja o protjerivanju ili u
drugom slu¢aju kad mu je izreCena mjera
protjerivanja, ako postoje osnovi sumnje da ¢e stranac
pobjeéi ili na drugi naCin onemoguditi izvrenje
odluka; ili

c¢) kad postoji sumnja u istinitost navoda stranca o
njegovom identitetu, a izreena mu je mjera
protjerivanja.

Ako je strancu koji izrazi namjeru podnosSenja zahtjeva za

azil ili koji podnese zahtjev za azil ve¢ odredeno stavljanje

pod nadzor smjeStanjem u imigracioni centar, ¢injenica
pozivanja na azil ne utie na odredivanje ni na izvrSenje
nadzora.

Clan 119.

(Period odredivanja i produzenje nadzora)
Stranac ostaje pod nadzorom do trenutka dobrovoljnog
napustanja ili prisilnog udaljenja iz BiH ili toliko dugo
koliko je potrebno za izvrSenje svrhe nadzora, odnosno dok
se razlozi koji su bili osnov za stavljanje stranca pod nadzor
bitno ne izmijene, ali najduze do roka odredenog rjeSenjem
o stavljanju pod nadzor, odnosno rjesenjem o produZenju
nadzora.
Strancu se rjeSenjem odreduje nadzor ograni¢enjem
kretanja na odredeno podru¢je ili mjesto uz obavezu
javljanja organizacionoj jedinici Sluzbe ili policiji do
trenutka dobrovoljnog napustanja ili prisilnog udaljenja iz
BiH, odnosno dok se razlozi koji su bili osnov za stavljanje
stranca pod nadzor bitno ne izmijene.
Strancu se rjeSenjem odreduje nadzor smjeStanjem u
imigracioni centar na period najduze do 90 dana.
Po proteku roka iz stava (3) ovog ¢lana, a ako i dalje
postoje razlozi iz ¢lana 118. (Odredivanje nadzora) stav (3)
ovog zakona iz kojih je strancu odreden nadzor, strancu se
moze produziti nadzor svaki put najvise do 90 dana, tako da
ukupno trajanje nadzora u imigracionom centru ne moze
trajati duze od 180 dana.
Izuzetno od stava (4) ovog c¢lana, u slu¢aju nedostatka
saradnje stranca u postupku udaljenja ili kasnjenja u
pribavljanju potrebnih dokumenata iz drzave u koju se
stranac vraca, trajanje nadzora moze se produziti i na period
duzi od 180 dana.
Ukupno trajanje nadzora u imigracionom centru ne moze
biti duze od 18 mjeseci u kontinuitetu.
Ako stranca nije moguce udaljiti iz BiH u roku iz stava (6)
ovog Clana, moze mu se odrediti nadzor ograni¢enjem
kretanja na odredeno podrucje ili mjesto uz obavezu
javljanja organizacionoj jedinici Sluzbe ili policiji.
Rjesenje o odredivanju nadzora iz st. (2), (3) 1 (7) ovog
Clana, rjesenje o produzenju nadzora iz stava (4) ovog ¢lana
i rjesenje o o izuzetnom produzenju nadzora iz st. (5) i (6)
ovog ¢lana donosi Sluzba. Rjesenje o produzenju nadzora i
rjesenje o izuzetnom produzenju nadzora donose se 15 dana
prije isteka prethodno odredenog nadzora.
Sluzba moze donijeti rjeSenje o ukidanju rjeSenja o
smjestanju stranca u imigracioni centar i odrediti nadzor
ograni¢enjem kretanja na odredeno podrucje ili mjesto uz
obavezu javljanja organizacionoj jedinici Sluzbe ili policiji,
ako se i ovom mjerom moze posti¢i svrha nadzora.

(10)

(11

(12)

(13)

Sluzba moze donijeti rjeSenje o ukidanju rjeSenja o
ogranienju kretanja na odredeno podruje ili mjesto i
odrediti nadzor smjeStanjem stranca u imigracioni centar,
ako stranac ne postuje obaveze iz rjeSenja iz Clana 120.
(Rjesenje o stavljanju stranca pod nadzor i pravni lijekovi)
stav (2) ovog zakona, ili se obezbijede uslovi za udaljenje
stranca iz BiH, ako se ovom mjerom moze posti¢i svrha
nadzora.

Za vrijeme trajanja nadzora Sluzba preduzima sve
neophodne mjere da se trajanje nadzora svede na najkrace
moguce vrijeme.

Strancu se, uz potvrdu, priviemeno oduzimaju sve putne
isprave koje moze koristiti za prelazak drzavne granice
BiH, osim ako pristane dobrovoljno napustiti BiH.
Ogranicenje kretanja odredeno u skladu sa zakonom kojim
se ureduje oblast azila u BiH ne uracunava se u ukupno
trajanje nadzora iz stava (6) ovog ¢lana.

Clan 120.

(Rjesenje o stavljanju stranca pod nadzor i pravni lijekovi)
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Nadzor iz ¢lana 118. (Odredivanje nadzora) stav (1) ovog
zakona odreduje se rjeSenjem o stavljanju stranca pod
nadzor koje donosi Sluzba i urucuje ga strancu istovremeno
sa izvrSenjem rjeSenja.

Rjesenje iz ¢lana 118. (Odredivanje nadzora) stav (2) ovog
zakona sadrzi: odluku o ogranicenju kretanja stranca na
odredeno podrucje ili mjesto s adresom stanovanja, pravni
osnov, obavezu javljanja organizacionoj jedinici Sluzbe ili
policije i druge pojedinosti bitne za ostvarivanje svrhe
nadzora.

Rjesenje iz ¢lana 118. (Odredivanje nadzora) stav (3) ovog
zakona sadrzi: odluku o stavljanju stranca pod nadzor
smjeStanjem u imigracioni centar, pravni osnov, dan, sat i
vrijeme smjestanja, rok trajanja nadzora i druge pojedinosti
bitne za ostvarivanje svrhe nadzora.

Protiv rjeSenja o stavljanju stranca pod nadzor
ograniCenjem kretanja na odredeno podrucje ili mjesto iz
stava (2) ovog Clana i rjesenja iz clana 119. (Period
odredivanja i produZenje nadzora) st. (7)1 (9) ovog zakona
zalba se moze podnijeti Ministarstvu u roku od 15 dana od
dana dostavljanja rjeSenja. Zalba ne odgada izvrienje
rjeSenja.

Protiv rjesenja o stavljanju stranca pod nadzor u imigracioni
centar iz stava (3) ovog Clana, rjeSenja o produZenju
nadzora, rjeSenja o izuzetnom produzenju nadzora po ovom
osnovu i rjeSenja iz Clana 119. (Period odredivanja i
produZenje nadzora) stav (10) ovog zakona zalba se moze
podnijeti Ministarstvu u roku od tri dana od dana
dostavljanja rjeSenja. Zalba ne odgada izvrienje rjesenja.
Ako Ministarstvo u roku od tri dana od dana dostavljanja
zalbe protiv rjeSenja iz stava (5) ovog Clana ne ukine
rjeSenje o stavljanju stranca pod nadzor u imigracioni
centar, odnosno ne ukine rjeSenje o produzenju ili
izuzetnom produzenju nadzora u imigracionom centru ili po
zalbi u tom roku uopée ne odluci, stranac moze pokrenuti
upravni spor tuzbom pred Sudom Bosne i Hercegovine.
Tuzba se podnosi Sudu Bosne i Hercegovine u roku od tri
dana od proteka roka iz stava (6) ovog ¢lana, a Sud Bosne i
Hercegovine duzan je ove predmete smatrati hitnim,
saslusati stranca i donijeti odluku po tuzbi u roku od tri
dana od dana podnoSenja tuzbe. Tuzba ne odgada izvrSenje
rjeSenja.
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Clan 121.

(Podzakonski propisi o tehnickim pitanjima u vezi sa stavljanjem

stranca pod nadzor)

(1) Vije¢e ministara, na prijedlog Ministarstva, donosi pod-
zakonske propise kojima se ureduju standardi funkcio-
niranja imigracionog centra, centra za smjeStaj Zrtava
trgovine ljudima, odnosno druge ustanove specijalizirane za
prihvat stranaca, koji se odnose na sanitarno-higijenske i
druge uslove smjestaja, proceduru prihvata i smjestaja
korisnika, ishranu korisnika, medicinsku pomo¢, komunici-
ranje s licima izvan centra i pravnim zastupnikom, nacin
upravljanja, uslove finansiranja, nacin osiguranja posebnih
uslova za korisnike, kao i druga pitanja znacajna za rad
odredene vrste specijalizirane ustanove.

(2) Ministarstvo, nakon pribavljenog misljenja Sluzbe, pod-
zakonskim propisima ureduje postupanje prilikom stavlja-
nja stranca pod nadzor.

POGLAVLJE VII. OSTALE ODREDBE: O UZIMANJU
BIOMETRIJSKIH PODATAKA, MALOLJETNICIMA,
IMUNITETIMA, STRANIM UNIFORMAMA 1
SLUZBENIM EVIDENCIJAMA

Clan 122.
(Obaveza davanja biometrijskih podataka)

(1) Stranac je obavezan dati biometrijske podatke prilikom:

a)  podnoSenja zahtjeva za vizu,

b) podnosenja zahtjeva za boravak i

¢) utvrdivanja identiteta ili izricanja mjere protjerivanja
ili stavljanja pod nadzor ili u postuku izdavanja
potvrde o ostanku.

(2) Stranac koji podnosi zahtjev za vizu duzan je DKP-u BiH,
odnosno Grani¢noj policiji dati potpis, te biometrijske
podatke koji sadrze fotografiju i otiske 10 prstiju. Otisci
prstiju ne uzimaju se od:

a)  djece koja sumlada od 12 godina,

b) celnika drzave i vlade i ¢lanova nacionalne vlade u
pratnji bra¢nog druga, ¢lanova njihovih sluzbenih
delegacija ako su ih BiH ili medunarodne organizacije
pozvale u sluzbenu svrhu, ili

¢) vladara ili drugih visokih ¢lanova kraljevske porodice,
ako su ih BiH ili medunarodne organizacije pozvale u
sluzbenu svrhu.

(3) Stranac koji podnosi zahtjev za boravak duzan je DKP-u
BiH, odnosno organizacionoj jedinici Sluzbe dati potpis, te
biometrijske podatake koji sadrze fotografiju i otiske dva
prsta. Otisci prstiju ne uzimaju se od djece mlade od Sest
godina, a potpis od djece mlade od 12 godina.

(4) Stranac kojem se utvrduje identitet ili koji nezakonito
boravi ili kojem je izreCena mjera protjerivanja iz BiH ili
mjera stavljanja pod nadzor ili je u postupku izdavanja
potvrde o ostanku duzan je organizacionoj jedinici Sluzbe
dati potpis, te biometrijske podatake koji sadrze: fotografiju
i otiske deset prstiju. Otisci prstiju ne uzimaju se od djece
mlade od 14 godina.

(5) Izuzetno od st. (2), (3) i (4) ovog Clana, otisci prstiju ne
uzimaju se od lica kod kojih je uzimanje otisaka prstiju
fizicki nemoguée. Ako je moguée uzimanje manje od 10
otisaka prstiju, u skladu sa st. (2) i (4) ovog ¢lana, uzima se
najvec¢i moguci broj otisaka prstiju.

(6) Biometrijski podaci pohranjuju se u Centralnu bazu
podataka o strancima.

(7) Vijeée ministara, na prijedlog Ministarstva, nakon
pribavljenog misljenja MVP-a, Sluzbe i Grani¢ne policije,
nakon stvaranja tehnickih uslova, donosi odluku kojom se
odreduje pocetak primjene obaveze davanja biometrijskih
podataka iz ovog ¢lana.
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Clan 123.

(Zastita prava maloljetnih i ostalih stranaca)
Nijednom odredbom ovog =zakona ne spreCava se
ostvarivanje i zaStita prava stranca pred bilo kojim
nadleznim organom u BiH.
Nadlezni organi u BiH duzni su da se prema maloljetnim
strancima odnose s posebnom paznjom i uvazavanjem i da s
njima postupaju u skladu s Konvencijom o pravima djeteta i
propisima u BiH koji se odnose na brigu o maloljetnim
licima i njihovu zastitu.
Porodice s maloljetnicima zadrzavaju se u imigracionom
centru samo kao posljednja mjera i na najkra¢e moguce
vrijeme.
Maloljetnog stranca koji je nezakonito usao u BiH i koji
nije u pratnji roditelja ili zakonskog zastupnika, odnosno
opunomocenika ili je ostao bez pratnje tih lica po ulasku u
BiH, a kojeg Sluzba ne moze odmah vratiti u zemlju iz koje
je stigao niti ga predati predstavnicima zemlje ¢iji je
drzavljanin, Sluzba privremeno smjeSta u odjel ustanove
specijaliziran za maloljetnike, o ¢emu obavjeStava nadlezni
centar za socijalni rad koji, u skladu sa zakonom, odmah
imenuje privremenog staratelja. Maloljetnici bez pratnje
zadrzavaju se u imigracionom centru izuzetno, samo kao
posljednja mjera i na najkra¢e moguce vrijeme.
Maloljetni stranac iz stava (3) ovog ¢lana ne smije biti
vracen u zemlju uobiajenog mjesta boravka ili u zemlju
koja ga je spremna prihvatiti dok se ne osigura prihvat od
roditelja ili zakonskog zastupnika, odnosno opunomocenika
ili od predstavnika nadleznog organa u zemlji povratka.
Maloljetnik bez pratnje se ni pod kojim uslovima ne smije
vratiti na nacin kojim bi se krSila Evropska konvencija o
ljudskim pravima i osnovnim slobodama i ovaj zakon.

Clan 124.

(Boravak po osnovu obavljanja diplomatske sluzbe u BiH)

Odredbe ovog zakona, sa izuzetkom Poglavlja V. Udaljenje
stranca iz BiH (Odjeljak B. Zastita stranaca), ne
primjenjuju se na lica koja po medunarodnom pravu,
odnosno na osnovu medunarodnog ugovora uzivaju
diplomatski status u BiH.
Stranci iz stava (1) ovog ¢lana, koji u BiH privremeno
borave po osnovu sluzbovanja u diplomatsko-konzularnim
predstavniStvima ili misijama medunarodnih organizacija s
diplomatskim statusom u BiH kao i c¢lanovi njihovih
porodica, svoj boravak u BiH reguliraju putem MVP-a.
Izuzetno od odredbe stava (1) ovog ¢lana, odredbe ovog
zakona mogu se, uz prethodnu saglasnost MVP-a,
primijeniti i u slucaju lica koja po medunarodnom pravu
uzivaju diplomatski status u BiH, ako odnosne odredbe nisu
u suprotnosti s preuzetim medunarodnim obavezama i
principom uzajamnosti.
Izuzetno od odredbe stava (1) ovog ¢lana, odredbe ovog
zakona mogu se, uz prethodnu saglasnost MVP-a,
primijeniti i na ¢lanove porodice lica koje uziva diplomatski
status u BiH.
U slucaju nejasno¢a u pogledu uzivanja diplomatskog
statusa u BiH, obima privilegija i imuniteta ili principa
uzajamnosti, tumacenje daje MVP.
Clan 125.

(Iskljucenje primjene odredbi o radu stranca)

Odredbe ¢l. 62. do 79. Poglavija 1V. (Boravak stranaca u

BiH), Odjeljak C. (Privremeni boravak po osnovu rada s rad-
nom dozvolom) i Odjeljka D. (Privremeni boravak po osnovu
rada bez radne dozvole) ovog zakona ne primjenjuju se na
stranca koji:
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a) je Clan diplomatsko-konzularnog predstavnistva ili
misije medunarodne organizacije s diplomatskim
statusom u BiH i kojem je MVP izdao posebnu
identifikacionu iskaznicu po osnovu sluzbovanja u
diplomatsko-konzularnim predstavnistvima ili
misijama medunarodnih organizacija s diplomatskim
statusom u BiH;

b) ima privilegije i imunitete na osnovu medunarodnog
ugovora;

¢) u BiH obavlja poslove na osnovu medunarodnog
sporazuma o stru¢notehni¢koj pomoéi koji BiH
zaklju¢i s drugom drzavom, medunarodnom
organizacijom ili EU, ili koji provodi projekat u
skladu s takvim medunarodnim sporazumom i

d) koji je ¢lan porodice i domacinstva ¢lanova
diplomatskih misija, konzularnih predstavnistava ili
medunarodnih organizacija kojima je omogucen
placéeni rad na osnovu medunarodnog ugovora Cija je
BiH ugovorna strana, ako se takvim ugovorom
podrazumijeva iskljucenje primjene odredbi o radu
stranca.

Clan 126.
(Kretanje u stranoj uniformi)

Za vrijeme boravka u BiH stranac se moze kretati u stranoj

vojnoj uniformi ako:

a) u BiH boravi u svojstvu vojnog predstavnika kao ¢lan
diplomatske misije, odnosno konzularnog ureda strane
drzave ili druge strane misije koja u BiH ima
diplomatski status, do okoncanja svog sluzbenog
mandata u toj misiji;

b)  boravi u BiH u sluzbenoj posjeti kao ¢lan strane vojne
misije ili strane vojne delegacije;

¢) jena skolovanju u vojnoj skoli ili je na vojnoj obuci;

d) prelazi preko teritorije BiH kao ¢lan strane vojne
misije ili strane vojne delegacije s diplomatskom ili
sluzbenom putnom ispravom; ili

e) ucestvuje u vojnoj vjezbi ili obuci.

Stranac moze u BiH nositi stranu policijsku ili carinsku

uniformu ako:

a) boravi u BiH kao ¢lan misije koja u BiH ima
diplomatski status, do okoncanja svog sluzbenog
mandata u toj misiji;

b)  boravi u sluzbenoj posjeti kao ¢lan delegacije stranog
policijskog ili carinskog organa;

c) obavlja sluzbu na zajednickoj kontroli prelaska
drzavne granice na dijelu grani¢nog prijelaza koji
pripada BiH;

d) je na skolovanju u policijskoj skoli ili je na
policijskoj, odnosno sli¢noj obuci;

e) prelazi preko teritorije BiH kao ¢lan strane policijske
ili strane carinske delegacije s diplomatskom ili
sluZzbenom putnom ispravom, ili

f)  tokom izvodenja zajednickih operacija u BiH obavlja
aktivnost na teritoriji BiH u skladu s medunarodnim
ugovorom ili sporazumom s medunarodnim
organizacijama c¢ija je BiH ugovorna strana.

Ministar odbrane BiH, uz prethodnu saglasnost ministra

sigurnosti BiH, moZe odobriti noSenje strane vojne

uniforme i u drugim slucajevima koji nisu predvideni
stavom (1) ovog ¢lana.

Ministar sigurnosti BiH moze odobriti noSenje strane

policijske ili carinske uniforme i u drugim slucajevima koji

nisu predvideni stavom (2) ovog ¢lana.

Ulazak stranca u BiH u uniformi ostvaruje se u skladu sa

zakonom kojim se ureduje oblast grani¢ne kontrole BiH.

Clan 127.
(Izuzetak od primjene odredenih odredbi ovog zakona)
Poglavlja I1., 1L, IV., V. i VL, osim ¢L. 100. (Boraviste i

prebivaliste stranca), 101. (Obaveza prijave boravista i prebi-
valista stranca), 102. (Rokovi za prijavu i odjavu boravista i
prebivalista stranca) 1 109. (Princip zabrane vracanja) ovog
zakona, ne primjenjuju se na podnosioca zahtjeva za medu-
narodnu zastitu dok se ne odluci o njegovom zahtjevu u skladu s
ovim zakonom.

M
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Clan 128.
(Sluzbene evidencije)

Prema ovom zakonu, sluZbena evidencija vodi se o:

a)  strancima kojima je Sluzba zabranila izlazak iz BiH,

b)  strancima kojima je utvrdivan identitet,

¢) medunarodnim prijevoznicima koji
odredbe ovog zakona,

d)  strancima kojima je odbijen ulazak,

e) strancima koji su podnijeli zahtjev za vizu i strancima
kojima je izdata viza,

f)  pravnim i fizickim licima koja su izdala pozivna
pisma za ulazak stranaca u BiH,

g) strancima kojima je viza ukinuta,

h) strancima kojima je viza poniStena,

i)  strancima kojima je viza poniStena i izreCena mjera
protjerivanja,

j)  putnim ispravama za strance izdatim u skladu s ovim
zakonom,

k)  prijavljenim nestalim putnim ispravama stranaca,

1)  izdatim li¢nim dokumentima strancima,

m) strancima koji su podnijeli zahtjev za boravak, koji
imaju odobren stalni ili privremeni boravak ili potvrdu
0 ostanku,

n) potvrdama o prijavi rada stranaca,

0) prijavama boravaka, odjavama boravaka i promjeni
adrese boravka,

p) strancima kojima je prestao boravak,

r)  strancima kojima je otkazan boravak,

s)  strancima kojima je otkazan boravak i izre¢ena mjera
protjerivanja,

t)  strancima kojima je izdat nalog za napustanje,

u) strancima kojima je izre¢ena mjera protjerivanja,

v) strancima kojima je odobreno odgadanje izvrSenja
mjere protjerivanja,

z)  strancima kojima je period zabrane ulaska i boravka
produZzen,

aa) strancima kojima je period zabrane ulaska i boravka
skracen ili ukinut,

bb) strancima koji su dobrovoljno napustili BiH,

cc) strancima koji su prisilno udaljeni iz BiH,

dd) izvrSenim mjerama koje se ticu stranaca,

ee) strancima kojima je odredeno stavljanje pod nadzor,
odnosno koji su stavljeni pod nadzor,

ff) strancima koji su podnijeli Zalbe protiv rjeSenja

Sluzbe, Grani¢ne policije ili DKP BiH i o strancima

koji su pokrenuli upravni spor,

odlukama u drugostepenom postupku i odlukama u

upravnom sporu,

strancima  koji

zahtjeva za azil i

ii) strancima kojima je izdata potvrda o ostanku.

U sluzbene evidencije iz stava (1) tac. b), e), i), m), s), u),

ee) 11i) ovog ¢lana unose se i biometrijski podaci.

Osim sluzbenih evidencija iz stava (1) ovog ¢lana, nadlezni

organ moze voditi i druge evidencije s ciljem efikasnosti

rada ili obrade, ako one ne ukljucuju li¢ne podatke.

su prekrsili

gg)

hh) su iskazali namjeru podnoSenja
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Sluzbenu evidenciju vodi organ koji je, prema ovom
zakonu, nadlezan za postupanje u odredenoj stvari.

Clan 129.

(Centralna baza podataka o strancima)
U Ministarstvu se uspostavlja i vodi Centralna baza
podataka o strancima radi evidentiranja i pracenja ulazaka,
boravaka i izlazaka stranaca iz BiH.
Centralna baza podataka o strancima sadrzava sluzbene
evidencije iz ¢lana 128. (Sluzbene evidencije) ovog zakona
i sluzbene evidencije propisane zakonom kojim se ureduje
oblast azila u BiH. Organ iz ¢lana 128. (Sluzbene
evidencije) stav (3) ovog zakona, koji vodi sluzbenu
evidenciju, podatke iz evidencije unosi u Centralnu bazu
podataka o strancima odmah po svakoj promjeni, a
najkasnije tokom istog dana.
Centralna baza podataka o strancima sadrzi i podatke o
imenu i prezimenu lica, srednjem imenu, spolu, datumu
rodenja, drzavljanstvu, vrsti, tipu, broju i roku vaZenja
putne isprave, mjestu, vremenu i smjeru prelaska granice,
podatke o vizi, boravisnoj dozvoli ili drugom dokumentu
koji zamjenjuje vizu, kao i1 druge podatke koji su uzeti
putem elektronskih ¢itaa putnih isprava na grani¢nim
prijelazima, koje vodi Grani¢na policija.
Pristup podacima iz Centralne baze podataka o strancima
imaju Ministarstvo, MVP, Grani¢na policija, Sluzba,
Obavjestajno-sigurnosna agencija BiH i policija, kada je to
u funkciji obavljanja zadataka iz njihove nadleznosti.
Na opravdan zahtjev, pristup podacima iz Centralne baze
podataka o strancima mogu imati i drugi organi u BiH, kada
je to u funkciji obavljanja zadataka iz njihove nadleznosti.
Na opravdan zahtjev, nadlezni organ kod kojeg je smjestena
Centralna baza podataka o strancima moze odobriti pristup
bazi i nekom drugom organu kada je to u funkciji
obavljanja zadataka iz nadleznosti tog organa, a u skladu sa
zakonom kojim se ureduje zastita licnih podataka u BiH.
Na svaku obradu, pristup i koriStenje podataka iz ovog
zakona primjenjuju se odredbe i principi zakona kojim se
ureduje oblast zastite li¢nih podataka u BiH.

Clan 130.

(Zbirka podataka o putnim ispravama)

Grani¢na policija uspostavlja i vodi zbirku podataka o

uzorcima obrazaca vaze¢ih putnih isprava i krivotvorenih putnih
isprava, koja je dostupna Ministarstvu, MVP-u i Sluzbi.

Clan 131.

(Podzakonski propisi o biometrijskim podacima, evidencijama,
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bazi podataka, zbirci podataka o putnim ispravama i
privilegijama i imunitetima)

Ministarstvo, nakon pribavljenog misljenja Sluzbe, donosi
podzakonski propis kojim se ureduju: postupanje prilikom
uzimanja, pohranjivanja, koristenja, pristupa, prijenosa, te
mehanizmi zastite 1 rokovi ¢uvanja biometrijskih podataka.
Ministarstvo, nakon pribavljenog misljenja MVP-a, Sluzbe
i Grani¢ne policije, donosi podzakonski propis kojim se
propisuju pravila o vodenju, kori$tenju i pristupu Centralnoj
bazi podataka o strancima i pojedinim evidencijama.
Vijece ministara, na prijedlog MVP-a, donosi listu stranih
putnih isprava i drugih dokumenata koje priznaje BiH i s
kojima stranci mogu preéi drzavnu granicu BiH.
MVP, nakon pribavljenog misljenja Ministarstva, donosi
podzakonski propis kojim se ureduje postupanje u
slucajevima iz ¢lana 124. (Boravak po osnovu obavljanja
diplomatske sluzbe u BiH) ovog zakona.

Clan 132.
(Nadzor nad provodenjem ovog zakona)
Nadzor nad provodenjem ovog zakona i propisa donesenih

na osnovu ovog zakona provodi Ministarstvo.

POGLAVLIJE VIII. KAZNENE (PREKRSAJNE)
ODREDBE

Clan 133.

(Prekrsajno kaznjavanje povrede odredbi ¢l. 7., 13., 45., 81., 94.,
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95.1102.)

Novéanom kaznom u iznosu od 50 KM do 500 KM kaznit

¢e se za prekrSaj stranac ako:

a) se, protivno ¢lanu 7. (ViSestruko drZavijanstvo
stranca ili driaviljanina BiH na teritoriji BiH) ovog
zakona, sluzi ili pokusa izaci s putnom ispravom s
kojom nije usao u BiH;

b)  protivno ¢lanu 13. (Obaveza noSenja i predocavanja
dokaza o identitetu) stav (1) ovog zakona, nema kod
sebe dokument kojim dokazuje ili potvrduje svoj
identitet ili zakonitost ulaska ili boravka, ili ako ga
odbije dati na uvid ovlastenom licu Sluzbe, policije ili
drugog nadleznog organa kad je drugi nadlezni organ
na to zakonom ovlasten;

c) protivno ¢lanu 45. (Obaveze stranca u vezi s putnim
ispravama za strance) stav (2) ovog zakona, Sluzbi
ne vrati putnu ispravu za strance ili ako ne prijavi
gubitak, unistenje ili drugaciji nestanak putne isprave
za stranca u skladu s ¢lanom 45. (Obaveze stranca u
vezi s putnim ispravama za strance) stav (3) ovog
zakona;

d) protivno c¢lanu 81. (Dijete stranaca s odobrenim
boravkom) stav (2) ovog zakona, zahtjev za odobrenje
boravka za dijete iz Clana 81. (Dijete stranaca s
odobrenim boravkom) stav (1) ovog zakona ne
podnese u roku od 180 dana od dana rodenja djeteta,
iako za takvo propustanje nisu postojale opravdane
okolnosti;

e) protivno ¢lanu 94. (Licna karta za stranca) stav (2)
ovog zakona, nadleznom organu ne podnese zahtjev
za izdavanje li¢ne karte za stranca ili ga ne podnese u
propisanom roku ili ako ne prijavi gubitak, unistenje
ili drugaciji nestanak li¢ne karte za stranca u skladu s
Clanom 94. (Li¢na karta za stranca) stav (6) ovog
zakona;

f)  protivno ¢lanu 95. (Obaveza nosSenja licne karte za
strance ili dozvole boravka) ovog zakona, ne nosi ili
na zahtjev ovlastenog lica ne da na uvid li¢nu kartu za
stranca ili dozvolu boravka u BiH;

g) protivno Clanu 102. (Rokovi za prijavu i odjavu
boravista i prebivalista stranca) ovog zakona, ne
prijavi prebivaliste ili boraviste ili promjenu adrese
stanovanja u mjestu prebivali§ta ili to ne ucini u
propisanom roku, ili ako ne odjavi prebivaliste,
odnosno boraviSte prije napustanja BiH u skladu s
Clanom 102. (Rokovi za prijavu i odjavu boravista i
prebivalista stranca) stav (3) ovog zakona.

Pravna i fizicka lica koja su prijevoznici ili koja pruzaju

usluge smjestaja ili organizacije putovanja kaznit ée se za

prekrsaj novéanom kaznom u iznosu od 100 KM do 500

KM ako zadrze ili pokuSaju zadrzati putnu ispravu ili

identifikacioni dokument stranca protivno ¢lanu I3.

(Obaveza noSenja i predocavanja dokaza o identitetu) stav

(2) ovog zakona.

Za prekrsaj iz stava (2) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno

lice u pravnom licu novéanom kaznom u iznosu od 100 KM

do 500 KM.
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U sluéaju iz stava (1) tacka b) ovog ¢lana putna isprava se
oduzima.

Clan 134.

(Prekrsajno kaznjavanje povrede odredbi ¢lana 103.)
Nov¢anom kaznom u iznosu od 200 KM do 800 KM kaznit
¢e se za prekraj fizicko lice koje pruza usluge smjestaja
strancima ako:

a)  protivno ¢lanu 103. (Ostala lica obavezna da prijave
boraviste stranca) stav (1) ovog zakona, ne podnese
prijavu o boravku stranca ili je ne podnese u
propisanom roku;

b) protivno ¢lanu 103. (Ostala lica obavezna da prijave
boraviste stranca) stav (2) ovog zakona, ne vodi ili
neuredno vodi evidenciju stranaca kojima pruza
usluge smjesStaja ili ne cuva knjige stranaca u
propisanom roku;

¢) protivno ¢lanu 103. (Ostala lica obavezna da prijave
boraviste stranca) stav (2) ovog zakona, ovlastenom
sluzbenom licu Sluzbe ili policije ne omoguci uvid u
knjigu stranaca.

Pravno lice koje pruza usluge smjestaja strancima kaznit ¢e

se za prekrSaje iz stava (1) ovog ¢lana nov€anom kaznom u

iznosu od 500 KM do 2.500 KM.

Za prekrSaje iz stava (1) ovog Clana kaznit e se i

odgovorno lice u pravnom licu novéanom kaznom u iznosu

0d 200 KM do 800 KM.

Fizicko lice kod kojeg je stranac u posjeti duze od tri dana,

a ne prijavi njegov boravak u skladu s ¢lanom 103. (Ostala

lica obavezna da prijave boraviste stranca) stav (3) ovog

zakona, kaznit ¢e se nov¢anom kaznom u iznosu od 100

KM do 500 KM.

Stranac koji ne koristi usluge smjestaja pravnog ili fizickog

lica iz ¢lana 103. (Ostala lica obavezna da prijave

boraviste stranca) stav (3) ovog zakona niti je u posjeti kod
fizickog lica, a nije izvrSio prijavu boravista, kaznit ¢e se
novéanom kaznom u iznosu od 100 KM do 500 KM.

Clan 135.

(Prekrsajno kaznjavanje povrede odredbi ¢lana 16.,21., 67., 77. i
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82.)

Novéanom kaznom u iznosu od 300 KM do 1.500 KM

kaznit e se za prekrsaj stranac ako:

a) protivno ¢lanu 16. (Nezakonit prelazak driavne
granice BiH) ovog zakona, nezakonito prede ili
pokusa preéi drzavnu granicu BiH ili ude u BiH za
vrijeme trajanja zabrane ulaska;

b) protivno ¢lanu 21. (Oslobadanje od obaveze
pribavijanja vize) stav (2) ovog zakona, u BiH boravi
duze od vremena odredenog u vizi ili u dozvoli
privremenog boravka, odnosno ako u roku odredenom
ovim zakonom ili rjeSenjem nadleznog organa ne
napusti BiH;

c) protivno cClanu 21. (Oslobadanje od obaveze
pribavijanja vize) stav (2) ovog zakona, ude u BiH s
pogranicnom  propusnicom ili  dozvolom za
jednokratni prelazak drzavne granice i boravi duze od
vremena propisanog medunarodnim ugovorom ili se
zatekne izvan podru¢ja za koje mu je izdata
pograni¢na propusnica ili dozvola za jednokratni
prelazak drzavne granice;

d) protivno ¢lanu 77. (Boravak u svrhu rada bez radne
dozvole i potvrda o prijavi rada) st. (3) i (5) ovog
zakona, nema potvrdu o prijavi rada ili obavlja
poslove razli¢ite od onih koji su navedeni u potvrdi o
prijavi rada.
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Sluzbeno lice Sluzbe ili policijski sluzbenik Grani¢ne
policije, kada utvrdi prekrSaj iz stava (1) tacka b) ovog
Clana, moze izdati prekrSajni nalog i naplatiti novéanu
kaznu u iznosu od 100 KM za svaki dan duzeg boravka,
ako stranac nije prekoracio vrijeme boravka za vise od tri
dana i u moguénosti je opravdati razloge kasnjenja, ne
preduzimajuéi druge mjere po ovom zakonu.

Pravno i fizicko lice koje zaposljava stranca koji je izuzet
od pribavljanja radne dozvole kaznit ¢e se novéanom
kaznom u iznosu od 500 KM do 2.000 KM ako, protivno
¢lanu 77. (Boravak u svrhu rada bez radne dozvole i
potvrda o prijavi rada) stav (7) ovog zakona, ne posjeduje
primjerak potvrde o prijavi rada stranca.

Novcéanom kaznom u iznosu od 200 KM do 500 KM kaznit
¢e se za prekrSaj stranac ako radi bez radne dozvole ili
dozvole privremenog boravka ili obavlja poslove razliCite
od onih navedenih u radnoj dozvoli, protivno ¢lanu 67.
(Veza izmedu odobrenja privremenog boravka i radne
dozvole) st. (1) i (2) ovog zakona.

Novéanom kaznom u iznosu od 300 KM do 1.000 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj pravno i fizicko lice koje suprotno
Clanu 67. (Veza izmedu odobrenja privremenog boravka i
radne dozvole) st. (1) 1 (2) ovog zakona zaposljava stranca
bez radne dozvole 1 dozvole privremenog boravka u BiH.
Novcéanom kaznom u iznosu od 100 KM do 300 KM kaznit
¢e se za prekrSaj stranac ako u roku iz ¢lana 82.
(PodnoSenje zahtjeva za odobrenje i produZenje
privremenog boravka) st. (4) 1 (5) ovog zakona ne podnese
zahtjev za odobrenje ili produzenje privremenog boravka u
BiH.

Clan 136.

(Prekrsajno kaznjavanje povrede odredbi ¢l. 23. 1 32.)
Nov¢anom kaznom u iznosu od 300 KM do 1.500 KM
kaznit ée se za prekrsaj fizi¢ko lice ako:

a)  protivno ¢lanu 23. (Dokazi o posjedovanju sredstava
za izdriavanje) stav (1) tactka d) ovog zakona, da
netane podatke u vezi sa izdavanjem dokaza o
uplacenom smjestaju ili organiziranom putovanju,

b) protivno ¢lanu 32. (Pozivno pismo) ovog zakona, da
netatne podatke u vezi sa izdavanjem pozivnog
pisma.

Pravno lice kaznit ¢e se novéanom kaznom za prekrsaje iz

stava (1) ovog ¢lana u iznosu od 1000 KM do 5.000 KM.

Istom kaznom kaznit ¢e se pravno lice koje da netacne
podatke u vezi sa izdavanjem garancije na sredstva
bezgotovinskog placanja iz ¢lana 23. (Dokazi o
posjedovanju sredstava za izdriavanje) stav (1) tacka b)
ovog zakona.

Za prekrsaje iz st. (1) i (2) ovog clana kaznit ¢e se i
odgovorno lice u pravnom licu novéanom kaznom u iznosu
od 300 KM do 1500 KM.

Clan 137.

(PrekrSajno kaznjavanje povrede odredbi ¢lana 115.)
Nov¢anom kaznom u iznosu od 3.000 KM do 8.000 KM
kaznit ¢e se za prekrsaj fizicko lice koje ne izvrsi obavezu
placanja troskova za putovanje, odnosno odlazak stranca u
mjesto u koje se upuduje ili troskova stavljanja stranca pod
nadzor u BiH, a u skladu s ¢lanom 115. (Plaéanje troskova
vraéanja i stavljanja stranca pod nadzor) i konanim
rjeSenjem Ministarstva iz Clana 115. (Placanje troSkova
vracanja i stavljanja stranca pod nadzor) stav (4) ovog
zakona.

Pravno lice kaznit ¢e se za prekrsaj iz stava (1) ovog ¢lana
nov¢anom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 12.000 KM.
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Za prekrsaj iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i odgovorno
lice u pravnom licu nov€anom kaznom u iznosu od 3.000
KM do 8.000 KM.

Clan 138.

(Prekrsajno kaznjavanje povrede odredbe ¢lana 18.)
Nov¢anom kaznom u iznosu od 6.000 KM do 10.000 KM
kaznit ¢e se prijevoznik u zra¢nom saobracaju za svakog
prevezenog stranca kojeg doveze na granicni prijelaz BiH, a
koji ne ispunjava uslove za ulazak propisane ¢lanom 19.
(Opéi uslovi za ulazak) st. (1) i (2) ovog zakona. Najvisi
iznos novc¢ane kazne po jednom prijevozu ne moze biti visi
od 200.000 KM bez obzira na broj prevezenih lica.
Nov¢anom kaznom u iznosu od 6.000 KM do 10.000 KM
za svakog prevezenog stranca kaznit ¢e se fizicko ili pravno
lice koje kao prijevoznik u zra¢nom, kopnenom i vodenom
saobracaju ili kao organizator turistickog ili slicnog
putovanja koji nije na svoj trosak odvezao s grani¢nog
prijelaza iz BiH stranca koji ne ispunjava uslove iz ¢lana
19. (Opéi uslovi za ulazak) ovog zakona i nije preuzeo
troskove povratka stranca propisane ¢lanom 18. (Obaveze

prijevoznika i organizatora turistickog ili slicnog
putovanja) stavom (2) ovog zakona.
Clan 139.
(Zastitna mjera zabrane obavljanja poziva, djelatnosti ili
duznosti)

Zastitna mjera zabrane obavljanja poziva, djelatnosti ili
duZnosti moze se izreéi za prekrSaje iz Clana 133.
(PrekrSajno kaZnjavanje povrede odredbi ¢l. 7., 13., 45.,
81., 94. i 102.) stav (2), 134. (PrekrSajno kaZnjavanje
povrede odredbi ¢lana 103.), 136. (PrekrSajno kazinjavanje
povrede odredbi ¢&l. 23. i 32), 137. (PrekrSajno
kaZnjavanje povrede odredbi ¢lana 115) 1 138.
(PrekrSajno kaZnjavanje povrede odredbe clana 18.) ovog
zakona.

Prekrsajnim nalogom mozZe se izrec¢i zastitna mjera zabrane
obavljanja poziva, djelatnosti ili duznosti u trajanju od Sest
mjeseci.

POGLAVLIJE IX. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

M

@

Clan 140.
(Predmeti koji nisu okoncani)

Svi predmeti koji do stupanja na snagu ovog zakona nisu
pravosnazno okoncani zavr$avaju se po odredbama propisa
koji su bili na snazi u vrijeme pokretanja postupka.

Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, u predmetima u kojima do
stupanja na snagu ovog zakona nije doneseno prvostepeno
rjeSenje, postupak se nastavlja po ovom zakonu.

Clan 141.

(Rokovi za donosenje podzakonskih propisa Vije¢a ministara po

M

@

ovom zakonu)

VijeCe ministara, na prijedlog Ministarstva, nakon
pribavljenog misljenja Ministarstva komunikacija i prometa
BiH, donosi podzakonski propis po ¢lanu 40. (Podzakonski
propisi o tehniCkim pitanjima u vezi s ulaskom stranaca)
stav (1) ovog zakona, kojim se ureduju obaveze
prijevoznika koji dovozi stranca na granic¢ni prijelaz BiH, u
roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Vije¢e ministara, na prijedlog Ministarstva, nakon pribav-
ljenog misljenja MVP-a, donosi podzakonski propis po
Clanu 40. (Podzakonski propisi o tehni¢kim pitanjima u
vezi s ulaskom stranaca) stav (2), kojim se utvrduje
najmanji iznos sredstava potreban za izdrzavanje stranca,
svake godine do 31. decembra za sljedecu godinu, ako taj
iznos ve¢ nije odreden podzakonskim propisom.

3)

“)

Q)

©)

O

®)

Vijee ministara BiH, na prijedlog Ministarstva, nakon
pribavljenog  misljenja  Graniéne policije, donosi
podzakonski propis po ¢lanu 40. (Podzakonski propisi o
tehnickim pitanjima u vezi s ulaskom stranaca) stav (5)
ovog zakona, o grani¢nim prijelazima na kojima je moguce
izdavanje vize, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na
snagu ovog zakona.
Vijece ministara po prijedlogu Sluzbe, koji je upucen preko
Ministarstva, nakon pribavljenog misljenja Ministarstva
finansija i trezora BiH, donosi podzakonski propis po ¢lanu
116. (Podzakonski propisi o tehnickim pitanjima udaljenja
stranca) stav (2) ovog zakona, kojim se ureduje nacin i
postupanje kod pokri¢a troSkova vracanja i troskova
stavljanja pod nadzor, u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.
Vije¢e ministara, na prijedlog Ministarstva, donosi podza-
konske propise po ¢lanu 121. (Podzakonski propisi o
tehnic¢kim pitanjima u vezi sa stavljanjem stranca pod
nadzor) stav (1) ovog zakona, kojim se ureduju standardi
funkcioniranja imigracionog centra, centra za smjestaj
zrtava  trgovine ljudima, odnosno druge ustanove
specijalizirane za prihvat stranaca, koji se odnose na
sanitarno-higijenske i druge uslove smjestaja, proceduru
prihvata i smjestaja korisnika, ishranu korisnika, medicin-
sku pomo¢, komuniciranje s licima izvan centra i pravnim
zastupnikom, nacin upravljanja, uslove finansiranja, nacin
osiguranja posebnih uslova za korisnike, kao i druga pitanja
znacajna za rad odredene vrste specijalizirane ustanove.

Uvijek kada se pokaze potrebnim, VijeCe ministara po

Clanu 58. (Privremeni boravak iz humanitarnih razloga)

stav (2) tacka d), na prijedlog Ministarstva, podzakonskim

propisom odreduje druge opravdane razloge humanitarne
prirode, osim onih navedenih u ¢lanu 58. (Privremeni

boravak iz humanitarnih razloga) stav (2) tac. a), b) i c)

ovog zakona, zbog kojih se strancu koji ne ispunjava uslove

za odobrenje boravka propisane ovim zakonom moze
odobriti privremeni boravak iz humanitarnih razloga.

Uvijek kada se pokaze potrebnim, Vijece ministara moze:

a) po Clanu 19. (Opéi uslovi za ulazak) stav (6) ovog
zakona, propisati dodatne uslove za ulazak stranaca u
BiH, kada to zahtijevaju razlozi zastite sigurnosti BiH,
javnog poretka, javnog reda i mira ili javnog zdravlja
u BiH ili drugi razlozi koji proisti¢u iz medunarodnih
obaveza BiH;

b) po Clanu 21. (Oslobadanje od obaveze pribavijanja
vize) stav (1) ovog zakona, na prijedlog MVP-a,
odrediti drzave ¢ijim drzavljanima nije potrebna viza
za ulazak u BiH, kao i drzave ¢iji drzavljani mogu uéi
u BiH s drugim dokumentom osim pasosa;

¢) po ¢lanu 21. (Oslobadanje od obaveze pribavijanja
vize) stav (1) ovog zakona, na prijedlog MVP-a,
osloboditi od pribavljanja vize nosioce posebnih vrsta
putnih isprava;

d) po ¢lanu 22. (Izuzeci od obaveze posjedovanja vize)
stav (5) ovog zakona, na prijedlog MVP-a, izuzeti od
obaveze posjedovanja vize drzavljane odredenih
drzava pod propisanim uslovima,

e) po Clanu 28. (4derodromska tranzitna viza — Viza A)
stav (3), izuzetno odluciti da drzavljani odredenih
drzava treba da posjeduju aerodromske tranzitne vize.

VijeCe ministara moze uvijek po ¢lanu 20. (Ulazak pod

posebnim uslovima) ovog zakona donijeti odluku o

odobravanju ulaska i boravka u BiH strancu i kad ne

ispunjava uslove iz ¢lana 19. (Opéi uslovi za ulazak) ovog
zakona.
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Vijece ministara, na prijedlog MCP-a, donosi podzakonski
propis po C¢lanu 104. (Podzakonski propisi o tehnickim
pitanjima odobrenja boravka te boravista i prebivalista
stranaca) stav (3) ovog zakona, kojim se utvrduje godiSnja
kvota radnih dozvola, najkasnije do 31. oktobra tekuce
godine za sljede¢u godinu.

Vijee ministara, na prijedlog Ministarstva, nakon
pribavljenog misljenja MVP-a, Sluzbe i Grani¢ne policije,
nakon stvaranja tehnickih uslova, donosi odluku kojom ¢e
se odrediti pocetak primjene ¢lana 122. (Obaveza davanja
biometrijskih podataka) ovog zakona.

Vije¢e ministara, na prijedlog MVP-a, po ¢lanu 131.
(Podzakonski propisi o biometrijskim podacima, eviden-
cijama, bazi podataka, zbirci podataka o putnim isprava-
ma i privilegijama i imunitetima) stav (3) ovog zakona,
utvrduje listu stranih putnih isprava i drugih dokumenata
koje priznaje BiH i s kojima stranci mogu preé¢i drzavnu
granicu BiH, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

Clan 142.

(Rokovi za donosenje podzakonskih propisa Ministarstva prema

M

ovom zakonu)

Ministarstvo u roku od tri mjeseca od dana stupanja na

snagu ovog zakona:

a) nakon pribavljenog miSljenja MVP-a, Sluzbe i
Grani¢ne policije, donosi podzakonski propis po ¢lanu
40. (Podzakonski propisi o tehni¢kim pitanjima u
vezi s ulaskom stranaca) stav (6) ovog zakona, kojim
se ureduje postupanje prilikom ulaska stranaca u BiH,
izdavanje vize na granici, izgled i sadrzaj obrasca
pozivnog pisma 1 postupanje prilikom ovjere
pozivnog pisma, obrazac rjeSenja o odbijanju ulaska i
postupanje prilikom odbijanja ulaska u BiH, te druga
pitanja o uslovima ulaska u BiH;

b) nakon pribavljenog misljenja MCP-a i Sluzbe, donosi
podzakonski propis po ¢lanu 104. (Podzakonski
propisi o tehnickim pitanjima odobrenja boravka te
boravista i prebivaliSta stranaca) stav (1) ovog
zakona, kojim se ureduje forma, sadrzaj, rok vazenja,
postupanje kao i druga pitanja prilikom izdavanja
potvrde o identitetu;

¢) nakon pribavljenog misljenja Sluzbe, donosi podza-
konski propis po ¢lanu 104. (Podzakonski propisi o
tehnic¢kim pitanjima odobrenja boravka te boravista i
prebivaliita stranaca) stav (1) ovog zakona, kojim se
propisuju dokazi koji se dostavljaju uz zahtjev za
odobrenje boravka, detaljnije ureduje izgled i sadrzaj
zahtjeva za izdavanje dozvole boravka, izgled i
sadrzaj potvrde o podnesenom zahtjevu za boravak,
postupanje prilikom odobrenja boravka i izdavanja
dozvole boravka, forma, izgled i sadrzaj dozvole
boravka, izgled i sadrzaj potvrde o prijavi rada,
postupanje prilikom izdavanja potvrde o prijavi rada,
forma, izgled i sadrzaj licne karte za stranca i
postupanje prilikom izdavanja li¢ne karte za stranca,
postupanje prilikom otkaza boravka, prilikom prijava i
odjava boravista i prebivalista, izgled i sadrzaj knjige
stranaca i postupanje prilikom ovjere knjige stranaca,
kao i druga pitanja znaCajna za boravak i kretanje
stranaca u BiH;

d) nakon pribavljenog misljenja Sluzbe, donosi
podzakonski propis po clanu 116. (Podzakonski
propisi o tehnickim pitanjima udaljenja stranca) stav
(1) ovog zakona, kojim se ureduje postupanje
prilikom udaljenja stranca iz BiH, izgled i sadrzaj
potvrde kojom se odobrava odgadanje mjere

@
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protjerivanja, postupanje kod skracenja, ukidanja i
produzenja perioda zabrane ulaska i boravka u BiH,
izgled i sadrzaj potvrde o ostanku iz ¢lana 110.
(Postupanje u slucaju pozivanja na zastitu) stav (5)
ovog zakona, te druga pitanja u vezi s udaljenjem
stranaca;

e) mnakon pribavljenog misljenja Sluzbe, donosi
podzakonski propis po ¢lanu 121. (Podzakonski
propisi o tehniCkim pitanjima stavljanja stranca pod
nadzor) stav (2) ovog zakona kojim se ureduje
postupanje prilikom stavljanja stranca pod nadzor; i

f) nakon pribavljenog misljenja Sluzbe, donosi
podzakonski propis po ¢lanu 131. (Podzakonski
propisi o biometrijskim podacima, evidencijama,
bazi podataka, zbirci podataka o putnim ispravama i
privilegijama i imunitetima) stav (1) ovog zakona,
kojim se ureduje postupanje prilikom uzimanja,
pohranjivanja, koriStenja, pristupa, prijenosa, te
mehanizmi zaStite i rokovi Cuvanja biometrijskih
podataka.

Ministarstvo u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na

snagu ovog zakona:

a) nakon pribavljenog miSljenja MCP-a, MVP-a i
Sluzbe, donosi podzakonski propis iz c¢lana 46.
(Podzakonski propisi o tehnickim pitanjima u vezi s
putnim ispravama za strance) stav (1) ovog zakona,
kojim se detaljnije ureduje izgled i sadrzaj zahtjeva za
izdavanje putne isprave za lice bez drzavljanstva i
zahtjeva za izdavanje putnog lista za strance;

b) donosi podzakonske propise po ¢lanu  104.
(Podzakonski  propisi o tehnickim pitanjima
odobrenja boravka te boravista i prebivalista
stranaca) stav (2) ovog zakona, kojim se detaljnije
ureduju pravila i standardi u postupanju, kao i druga
pitanja u vezi s prihvatom Zrtava trgovine ljudima,
njihovog oporavka i povratka; i

c¢) donosi podzakonski propis po ¢lanu  131.
(Podzakonski propisi o biometrijskim podacima,
evidencijama, bazi podataka, zbirci podataka o
putnim ispravama i privilegijama i imunitetima) stav
(2) ovog zakona, kojim se propisuju pravila o
vodenju, koriStenju i pristupu Centralnoj bazi
podataka o strancima i pojedinim evidencijama.

Ministarstvo, nakon pribavljenog misljenja Sluzbe, po
sticanju tehnic¢kih uslova, donosi podzakonski propis po
Clanu 104. (Podzakonski propisi o tehnickim pitanjima
odobrenja boravka te boraviSta i prebivalista stranaca)
stav (4) ovog zakona, kojim se ureduje izgled i sadrzaj
zahtjeva za izdavanje dozvole boravka, postupanje prilikom
odobrenja boravka i izdavanja dozvole boravka, forma,
izgled i sadrzaj dozvole boravka s biometrijskim podacima
stranca.

Ministarstvo, na prijedlog Sluzbe, a po sticanju tehnickih

uslova, donosi odluku:

a) kojom se odreduje pocetak primjene ¢lana 79. (Uslovi
za odobrenje stalnog boravka) stav (1) tacka f) ovog
zakona;

b) kojom se naljepnica o odobrenju boravka zamjenjuje
boravisnom dozvolom kao posebnim dokumentom s
biometrijskim podacima stranca po c¢lanu 104.
(Podzakonski  propisi o tehni¢kim pitanjima
odobrenja boravka te boravista i prebivalista
stranaca) stav (5) ovog zakona.
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Clan 143.
(Rokovi za donosenje podzakonskih propisa MVP-a prema ovom
Zakonu)

(1) MVP, nakon pribavljenog misljenja Ministarstva, donosi
podzakonski propis po ¢lanu 40. (Podzakonski propisi o
tehnic¢kim pitanjima u vezi s ulaskom stranaca) stav (3)
ovog zakona, kojim se ureduje izgled i sadrzaj obrasca
zahtjeva za izdavanje vize i naljepnice vize, postupanje
prilikom izdavanja aerodromske tranzitne vize (Viza A) i
vize za kratkoro¢ni boravak (Viza C) u DKP-u BiH, rok
vazenja aerodromske tranzitne vize (Viza A), te ureduju i
druga pitanja o uslovima za izdavanje ovih viza, u roku od
tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona.

(2) MVP, nakon pribavljenog misljenja Ministarstva i Sluzbe,
donosi podzakonski propis po ¢lanu 40. (Podzakonski
propisi o tehnickim pitanjima u vezi s ulaskom stranaca)
stav (4) ovog zakona, kojim se ureduje postupanje prilikom
izdavanja vize za dugoro¢ni boravak (Viza D), te ureduju i
druga pitanja o uslovima za izdavanje ove vize.

(3) MVP, kada se to pokaze potrebnim, nakon pribavljenog
misljenja Ministarstva, donosi podzakonski propis po ¢lanu
131. (Podzakonski propisi o biometrijskim podacima,
evidencijama, bazi podataka, zbirci podataka o putnim
ispravama i privilegijama i imunitetima) stav (4) ovog
zakona, kojim se ureduje postupanje u slu¢ajevima stranaca
koji u BiH privremeno borave po osnovu sluzbovanja u
diplomatsko-konzularnim predstavni$tvima ili misijama
koje imaju diplomatski status, odnosno lica koja po
medunarodnom pravu, odnosno na osnovu medunarodnog
ugovora uzivaju privilegije i imunitete iz clana 124.
(Boravak po osnovu obavijanja diplomatske sluZbe u BiH)
ovog zakona.

Clan 144.
(Rok za donosenje ostalih podzakonskih propisa)

(1) MCP, nakon pribavljenog misljenja Ministarstva, MVP-a i
Sluzbe, donosi podzakonski propis po Clanu 46.
(Podzakonski propisi o tehni¢kim pitanjima u vezi s
putnim ispravama za strance) stav (2) ovog zakona, kojim
se ureduje forma, izgled i sadrzaj putne isprave za lice bez
drzavljanstva i putnog lista za strance, potrebni dokumenti
koji se prilazu uz zahtjev za izdavanje, postupanje prilikom
izdavanja i druga tehnicka pitanja u vezi s putnim
ispravama za lice bez drzavljanstva i putnim listom za
strance, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu
ovog zakona.

(2) Ako se pokaze potrebnim, MCP moze, nakon pribavljenog
misljenja Ministarstva, donijeti podzakonski propis kojim
se ureduje izrada i azuriranje spiska naucnoistrazivackih
organizacija u BiH i na¢in njegove dostupnosti.

Clan 145.
(Prestanak vaZenja prijasnjih propisa)

(1) Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi
Zakon o kretanju i boravku stranaca i azilu ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 36/08 i1 87/12), izuzev Poglavlja VIL
Medunarodna i privremena zastita (azil), koje ostaje na
snazi do stupanja na snagu zakona kojim se ureduje oblast
azila.

(2) Podzakonski propisi doneseni na osnovu Zakona iz stava
(1) ovog c¢lana primjenjuju se do donoSenja novih
podzakonskih propisa po ovom zakonu, ako nisu u
suprotnosti s ovim zakonom.

Clan 146.
(Stupanje na snagu ovog zakona)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-02-1-17/15
10. novembra 2015. godine

Sarajevo
Predsjedavajuc¢a Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Borjana Kristo, s. 1.

Parlamentarne skupstine BiH
Mr. Ognjen Tadié, s. r.

Temeljem ¢lanka IV.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na 19. sjednici
Zastupnickog doma, odrzanoj 28. listopada 2015. godine, i na 11.
sjednici Doma naroda, odrzanoj 10. studenog 2015. godine,
donijela je

ZAKON O STRANCIMA
POGLAVLJE I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet ovoga Zakona)

(1) Ovim se Zakonom propisuju: uvjeti i postupak ulaska
stranaca u Bosnu i Hercegovinu (u daljnjem tekstu: BiH),
ukljucujuéi vizni i bezvizni rezim, putne isprave za strance,
boravak stranaca u BiH, udaljavanje stranaca iz BiH,
prihvat stranaca i stavljanje stranaca pod nadzor, kao i
nadleznosti tijela vlasti u primjeni ovoga Zakona, te druga
pitanja u vezi s boravkom stranaca u BiH.

(2) Ovim Zakonom propisuju se i prekrsaji i kazne za prekrsaje
pocinjene povredom odredaba ovoga Zakona.

Clanak 2.
(Uporaba roda)
Svi izrazi u ovom Zakonu dani u jednom gramati¢kom rodu
bez diskriminacije se odnose i na muskarce i na Zene.

Clanak 3.
(NadlezZna tijela)

(1) Prema ovom Zakonu i podzakonskim propisima donesenim
na temelju ovoga Zakona, postupak provode i odluke
donose:

a) Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Vijeée ministara),

b) Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo),

¢)  Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: MVP),

d) Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: MCP),

e) Sluzba za poslove sa strancima (u daljnjem tekstu:
Sluzba),

f)  Grani¢na policija Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Grani¢na policija),

g) ostala policijska tijela u BiH (u daljnjem tekstu:
policija),

h)  Agencija za rad i zaposljavanje Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: Agencija za rad i zapoSljavanje
BiH) i

i)  druga nadlezna tijela.

(2) Ako je zahtjev ili drugi podnesak prema ovom Zakonu
upuéen stvarno nenadleznom tijelu u BiH, sluzbena osoba
tog tijela na to upozorava podnositelja i podnesak dostavlja
nadleznom tijelu.

(3) Ako je zahtjev ili drugi podnesak prema ovom Zakonu
upucen stvarno nenadleznoj organizacijskoj jedinici nekog
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tijela, sluzbena osoba te organizacijske jedinice o tome
obavjestava podnositelja i podnesak dostavlja nadleznoj
organizacijskoj jedinici istog tijela.
Ako je zahtjev ili drugi podnesak prema ovom Zakonu
upucen mjesno nenadleznoj organizacijskoj jedinici Sluzbe
ili drugog tijela, organizacijska jedinica ga po sluzbenoj
duznosti dostavlja mjesno nadleznoj organizacijskoj jedinici
Sluzbe odnosno drugog tijela.
Kad je propisano da Sluzba provodi odluku donesenu
prema ovom Zakonu ili prema zakonu kojim se ureduje
nadleznost  Sluzbe, druge organizacijske jedinice
Ministarstva i policija duzni su joj, na njezin zahtjev, pruziti
pomoc.
Clanak 4.

(Upravni postupak)
Na upravni postupak koji se vodi pred nadleznim tijelima,
sukladno ovom Zakonu, primjenjuju se odredbe zakona
kojim se ureduje podruéje upravnog postupka u BiH, osim
ako ovim Zakonom nije druk¢ije propisano.
U slucajevima kada stranac ne obavijesti nadlezno tijelo o
promjeni adrese ili ga na adresi na kojoj je prijavljen nije
moguée pronaci, odluke koje se donose na temelju ovoga
Zakona dostavljaju se putem oglasne ploce nadleznog tijela.
Dostavljanje se smatra izvrSenim poslije isteka 15 dana od
dana stavljanja pismena na oglasnu plocu tijela koje vodi
postupak.

Clanak 5.
(Upravni spor)
Protiv kona¢nih upravnih akata donesenih prema ovom
Zakonu moze se pokrenuti upravni spor.
Upravni spor pokrece se tuzbom koja se podnosi Sudu
Bosne i Hercegovine, sukladno zakonu kojim se ureduje
podrucje upravnih sporova u BiH, ako ovim Zakonom nije

drukcije propisano.
Tuzba ne odgada izvrSenje kona¢nog upravnog akta.
Clanak 6.
(Definicije)

U smislu ovoga Zakona, pojedini izrazi imaju sljedece

znacenje:

a)  stranac je osoba koja nije drzavljanin BiH;

b) osoba bez drzavljanstva je stranac kojeg nijedna
drzava, sukladno domaéem zakonodavstvu, ne smatra
svojim drzavljaninom;

c) drzava podrijetla je drzava Cije drzavljanstvo stranac
ima ili drzava u kojoj osoba bez drzavljanstva ima
svoje uobicajeno boraviste, a ako stranac ima vise od
jednog drzavljanstva, drzava podrijetla je svaka
drzava ¢ije drzavljanstvo ima;

d) drzava uobicajenog boravka je drzava u kojoj
stranac ima privremeni ili stalni boravak;

e) putna isprava je vazeca putovnica ili druga putna
identifikacijska isprava koju je izdalo strano nadlezno
tijelo vlasti i koju BiH priznaje, te vazeca osobna
iskaznica ili druga osobna identifikacijska isprava s
fotografijom koja se moze koristiti za prelazak
drzavne granice, a priznata je medunarodnim
ugovorom ¢ija je BiH ugovorna stranka, kao i putna
isprava izdana strancu u BiH, sukladno ovom Zakonu
ili zakonu koji se ureduje podrucje azila u BiH;

f)  radna dozvola je dozvola koju izdaje tijelo nadlezno
za poslove zaposljavanja stranaca, a kojom se
dozvoljava placeni rad stranca u BiH;

g) odobrenje boravka je odobrenje koje izdaje tijelo
nadlezno za poslove sa strancima, a kojim se strancu
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odobrava da u razdoblju naznacenom u odobrenju
zakonito boravi u BiH;

plava karta je odobrenje boravka izdano u svrhu
visokokvalificiranog zaposljavanja koje omogucuje
strancu boravak i rad u BiH sukladno ovom Zakonu;
nadleZno tijelo je tijelo koji vodi postupak, sukladno
ovom ili drugom zakonu;

maloljetnik je stranac mladi od 18 godina;
maloljetnik bez pratnje je stranac mladi od 18
godina koji dode na teritorij BiH bez pratnje osobe
starije od 18 godina koja je za maloljetnika odgovorna
po zakonu ili punomo¢i sve dok se ne stavi pod zastitu
takve osobe, kao i maloljetnik koji je ostavljen bez
pratnje nakon ulaska u BiH;

brak je zakonom uredena zajednica Zivota jednog
muskarca i jedne Zene;

izvanbracna zajednica je zajednica Zivota jednog
muskarca i jedne Zzene koji nisu u braku ili
izvanbra¢noj zajednici s treom osobom, a koja traje
najmanje tri godine, ili krace ako je u njoj rodeno
zajednicko dijete;

brak iz Koristi, odnosno izvanbracna zajednica iz
koristi je brak koji je sklopljen, odnosno izvanbracna
zajednica koja je zasnovana, isklju¢ivo s ciljem
omogucavanja strancu da ude, odnosno boravi u BiH;
posvajanje iz Koristi je posvajanje utemeljeno
isklju¢ivo s ciljem omoguéavanja strancu da ude,
odnosno boravi u BiH;

spajanje obitelji podrazumijeva ulazak i boravak u
BiH stranaca koji su ¢lanovi uze obitelji osobe koja
zakonito boravi u BiH, kako bi se saCuvala obiteljska
zajednica, bilo da je obiteljski odnos nastao prije ili
nakon ulaska u zemlju;

prijevoznik je svaka fizicka ili pravna osoba koja
pruza usluge prijevoza osobama u medunarodnom
prometu, bilo kojim prijevoznim sredstvom;

prijetnja javnom zdravlju je bolest s potencijalnom
epidemijom, kako je to definirano u medunarodnim
zdravstvenim  propisima  Svjetske  zdravstvene
organizacije (WHO), ali i druge infektivne bolesti ili
zarazne parazitske bolesti ako su one predmetom
odredaba o zastiti koja se primjenjuje na drzavljane
BiH;

poslodavac je pravna ili fizicka osoba koja je sa
strancem zasnovala radni odnos ili se koristi njegovim
radom;

dnevni migrant je drzavljanin susjedne zemlje u
kojoj ima prebivaliste i svakodnevno dolazi na rad ili
radi obrazovanja u BiH i vra¢a se u mati¢nu zemlju;
sezonski radmik je stranac koji zadrzava svoje
prebivaliste u drugoj zemlji, a zakonito i privremeno
boravi u BiH kako bi obavljao djelatnost koja ovisi o
smjeni godisnjih doba na osnovi jednog ili vise
ugovora o radu na odredeno vrijeme, koje su izravno
sklopili stranac i poslodavac iz BiH;

visokoskolska kvalifikacija je zavr$eno
visokoskolsko obrazovanje koje je trajalo najmanje tri
godine nakon svrsetka srednje Skole,

student je stranac kojega je primila visokoskolska
ustanova te mu je odobren privremeni boravak u BiH
kako bi nastavio svoju glavnu djelatnost redovitog
studiranja nakon kojeg ¢e ste¢i naslov visokog
obrazovanja, ukljucuju¢i  diplome, svjedodZbe,
doktorske naslove u visokoskolskoj ustanovi, Sto
moze obuhvacati pripremni tecaj koji prethodi takvom
obrazovanju.
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Clanak 7.

(Visestruko drzavljanstvo stranca ili drzavljanina BiH na

teritoriju BiH)
Stranac koji ima viSestruko drzavljanstvo smatra se
drzavljaninom drzave koja mu je izdala putnu ispravu s
kojom je presao drzavnu granicu BiH, ako ovim Zakonom
nije druk¢ije odredeno.
Drzavljanin BiH koji ima i drzavljanstvo neke druge drzave
ne smatra se strancem na teritoriju BiH.
Stranac koji ima viSestruko drzavljanstvo duzan se za
vrijeme boravka sluziti i iza¢i iz BiH s putnom ispravom s
kojom je usao u BiH.
Clanak 8.

(Sloboda kretanja)
Stranac moze ulaziti u BiH i boraviti na njezinu teritoriju s
vazeCom putnom ispravom u koju je unesena viza ili
dozvola boravka, ako ovim Zakonom ili medunarodnim
ugovorom ¢ija je BiH ugovorna stranka nije drukcije
propisano. Ulazak, boravak, kretanje i izlazak stranaca
mogu biti ograni¢eni pod uvjetima propisanim ovim ili
drugim zakonom.
Stranci  koji zakonito borave u BiH pod uvjetima
propisanim ovim Zakonom uZivaju pravo na slobodu
kretanja unutar BiH i slobodan izbor mjesta boravka, ako
nije drukéije odredeno ovim ili drugim zakonom u
posebnim podrucjima iz razloga javnog interesa u
demokratskom drustvu.
Prava iz stavka (2) ovoga ¢lanka mogu biti djelomi¢no ili
potpuno ograniena sukladno zakonu u mjeri koja je
potrebna u demokratskom drustvu u interesu drzavne ili
javne sigurnosti, radi ouvanja javnog poretka, sprjecavanja
kriminala, zastite zdravlja ili morala ili radi zastite prava i
sloboda drugih.
Sigurnosnu provjeru za stranca, s ciljem utvrdivanja razloga
sigurnosti BiH, provodi Obavjestajno-sigurnosna agencija
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Obavjestajno-
sigurnosna agencija).
U postupku donosenja odluke koja se temelji na
informacijama sadrzanim u dokumentu s oznakom tajnosti,
koju je odredilo tijelo iz stavka (4) ovoga ¢lanka ili drugo
nadlezno tijelo, primjenjuju se odredbe zakona kojim se
ureduje zastita tajnih podataka u BiH.
Sluzba moze, na obrazlozen prijedlog nadleznog tijela,
privremeno zabraniti izlazak stranca iz BiH ako postoji
opravdana sumnja da bi izlaskom iz BiH mogao izbje¢i
kazneni odnosno prekrSajni progon, izvrSenje kazne,
izvrSenje sudskog naloga, liSavanje slobode ili izvrSenje
dospjele imovinskopravne obveze, §to evidentira u
Sredi$nju bazu podatka o strancima ili o tome na drugi
nacin obavjestava Grani¢nu policiju.
Sluzba, iz razloga navedenih u stavku (6) ovoga clanka,
privremeno, a najdulje do 30 dana, oduzima putne isprave i
druge dokumente koje stranac moze Koristiti za prelazak
drzavne granice.
Po isteku roka iz stavka (7) ovoga ¢lanka ili po prestanku
razloga iz stavka (6) ovoga ¢lanka, strancu se vracaju putne
isprave i drugi dokumenti i dopusta izlazak iz BiH.
U postupku utvrdivanja zakonitosti boravka stranca u BiH,
kao i tijekom postupka izricanja mjere prema strancu zbog
nepostivanja propisa BiH, Sluzba moze uz potvrdu
privremeno oduzeti putnu ispravu stranca do donoSenja
odluke, a najdulje sedam dana.

Clanak 9.
(Zabrana diskriminacije)

Zabranjena je diskriminacija stranaca po bilo kojoj osnovi,
kao §to su: rod odnosno spol, rasa, boja koze, jezik,
vjeroispovijest, politicko ili drugo uvjerenje, nacionalno ili
drustveno podrijetlo, povezanost s mnacionalnom manjinom,
imovno stanje, status koji se stje¢e rodenjem ili drugi status.

Clanak 10.
(Obveza postivanja javnog poretka BiH)
Stranac je duzan za vrijeme ulaska, kretanja, boravka u BiH
i izlaska iz BiH postivati javni poredak, odnosno pridrzavati se
zakona i propisa, te odluka tijela vlasti u BiH.

Clanak 11.
(Udruzivanje stranaca te nosenje oruzja i odora u BiH)

(1) Strancima je zabranjeno osnivati politicke stranke.

(2) Stranci mogu osnivati udruge prema propisima kojima se
ureduje osnivanje, registriranje, prestanak rada, kao i druga
pitanja od znacaja za osnivanje i rad udruga u BiH.

(3) Stranac moZze unijeti, posjedovati i nositi, te nabavljati
oruzje i streljivo u BiH prema zakonu kojim se ureduje
podrucje grani¢ne kontrole u BiH i propisima kojima se
ureduje nabava, drZanje i nosenje oruzja.

(4) Stranac moze uéi i1 kretati se u BiH u stranoj vojnoj,
policijskoj ili carinskoj odori pod uvjetima propisanim
zakonom kojim se ureduje podrucje grani¢ne kontrole u
BiH i ¢lankom 126. (Kretanje u stranoj odori) ovoga
Zakona.

Clanak 12.
(Obveze nadleznih tijela u postupku)

(1) U svim fazama postupka stranci se obavjestavaju o pravima
i obvezama koje proizlaze iz ovoga Zakona.

(2) Tijelo koje vodi postupak duzno je strancu koji ne razumije
jezik na kojemu se vodi postupak omoguditi pracenje tijeka
postupka posredstvom prevoditelja odnosno tumaca, a
zahtjevi za ostvarivanje prava prema ovom Zakonu i dokazi
koji opravdavaju zahtjev, kao i pozivi, rjeSenja i druga
pismena, dostavljaju se na jednom od jezika u sluzbenoj
uporabi u BiH.

(3) U slucaju da je strancu odreden pritvor, zadrzavanje ili
stavljanje pod nadzor, tijelo koje je odredilo takvu mjeru
omogucéuje mu, na njegov zahtjev, kontakt s diplomatsko-
konzularnim predstavni§tvom zemlje koja strancu pruza
zastitu.

(4) Policijska tijela u BiH duzna su odmah po saznanju obavi-
jestiti Sluzbu o smrti stranca, a Sluzba o tome Zurno obavje-
Stava MVP radi informiranja diplomatsko-konzularnog
predstavni$tva zemlje koja strancu pruza zastitu.

Clanak 13.
(Obveza nosenja i predocavanja dokaza o identitetu)

(1) Za vrijeme boravka na teritoriju BiH stranac mora imati uz
sebe putnu ispravu s kojom je uSao u BiH ili drugu
identifikacijsku ispravu, odnosno odgovarajucu potvrdu
izdanu u BiH s ciljem dokazivanja ili potvrde identiteta i
zakonitosti ulaska i boravka u BiH. Stranac je duzan dati na
uvid identifikacijsku ispravu ili potvrdu izdanu u BiH, na
zahtjev ovlastene osobe Sluzbe, policije ili drugog
nadleznog tijela, kada je drugo nadlezno tijelo za to
zakonom ovlasteno.

(2) Pravne i fizicke osobe koje pruzaju usluge prijevoza,
smjesStaja ili organiziranja putovanja mogu zatraziti od
stranca predocavanje putne isprave ili druge identifikacijske
isprave, ali im je zabranjeno zadrzati ih.

(3) Stranac je duzan odmah po saznanju prijaviti gubitak,
uni$tenje ili kradu putne isprave nadleznoj policiji, koja je
duzna o tome bez odgode obavijestiti Sluzbu.
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Clanak 14.
(Utvrdivanje identiteta)

(1) Prema ovom Zakonu, Sluzba je nadlezna za pokretanje i
vodenje postupka utvrdivanja identiteta stranca.

(2) Ako je postupak utvrdivanja identiteta stranca, ¢iji identitet
nije moguée odmah utvrditi ili postoje osnove sumnje u
istinitost njegovih navoda o identitetu, zapocela Grani¢na
policija ili policija i ne moze ga okoncati u roku od Sest sati,
o tome obavjestava Sluzbu $to je prije moguce.

(3) Postupak utvrdivanja identiteta stranca provodi se prema
odredbama zakona kojim se ureduje nadleznost Sluzbe i
zakona kojim se ureduje nadleznost policijskih sluzbenika u
BiH.

(4) Postupak utvrdivanja identiteta stranca moze obuhvacati i
utvrdivanje zakonitosti njegova boravka u BiH, odnosno
utvrdivanje mjesta boravista ili prebivalista u BiH.

(5) Stranac koji ne posjeduje dokaze o identitetu duzan je dati
Sluzbi izjavu o svome identitetu, te dati biometrijske
podatke.

(6) Prema strancu koji je dao izjavu o svome identitetu Sluzba
postupa na temelju ustupljenih podataka do dobivanja
drugih podataka ili utvrdivanja stvarnog identiteta stranca.

(7) Stranac ¢iji se identitet ne moze odmah utvrditi ili postoje
osnove sumnje u istinitost njegovih navoda o identitetu ili
se njegov identitet ne moze sa sigurno$c¢u utvrditi ni u roku
od Sest sati od dovodenja u sluzbene prostorije, stavlja se
pod nadzor i moze mu se izre¢i i mjera protjerivanja iz BiH.

(8) Nadzor iz stavka (7) ovoga c¢lanka odreduje se sukladno
odredbama ¢l. od 118. do 122., a mjera protjerivanja
sukladno odredbama ¢l. 105. (Mjera protjerivanja) i 106.
(Razlozi za izricanje mjere protjerivanja) ovoga Zakona.

POGLAVLIJE I1. ULAZAK STRANACA U BIH
Odjeljak A. Ulazak u BiH

Clanak 15.
(Prelazak drzavne granice)

(1) Smatra se da je stranac uSao u zemlju kad je presao drzavnu
granicu BiH, odnosno kada je prosao mjesto obavljanja
grani¢nih provjera.

(2) Stranac moze prije¢i drzavnu granicu BiH samo na
grani¢nim prijelazima otvorenim za medunarodni promet u
vrijeme kad granicni prijelaz radi, osim ako Zakonom o
grani¢noj kontroli ili medunarodnim ugovorom ¢ija je BiH
ugovorna stranka nije drukéije odredeno.

(3) Stranac koji zeli uéi ili iza¢i iz BiH duzan je zaustaviti se na
granicnom prijelazu, dati na uvid isprave potrebne za
prelazak granice i podvrgnuti se, svoju prtljagu i svoje
prijevozno sredstvo grani¢nim provjerama, sukladno
zakonu kojim se ureduje podrucje grani¢ne kontrole u BiH,
a sluzbenoj osobi nadleznog tijela pojasniti sve okolnosti
vezane uz ispunjavanje uvjeta u vezi s prelaskom drzavne
granice 1 postupati prema upozorenjima i naredbama
policijskog sluzbenika Grani¢ne policije.

(4) Grani¢ne provjere stranca koji ulazi u BiH obuhvacaju i
utvrdivanje ispunjavanja op¢ih uvjeta za ulazak iz ¢lanka
19. (Op¢i uvjeti za ulazak) ovoga Zakona.

(5) U putnu ispravu stranca koji prelazi drzavnu granicu
policijski sluzbenik Grani¢ne policije unosi otisak ulaznog
odnosno izlaznog Stambilja, osim ako to nije moguce s
obzirom na vrstu putne isprave ili je druk¢ije propisano
ovim Zakonom ili drukéije odredeno medunarodnim
ugovorom ¢ija je BiH ugovorna stranka.

(6) Danom ulaska smatra se prvi dan boravka na teritoriju BiH,
a danom izlaska smatra se posljednji dan boravka na
teritoriju BiH.

O

Zadrzavanje stranca u tranzitnom podruc¢ju medunarodne
zraéne luke, u sidristu luke ili na pristaniS§tu ne smatra se
ulaskom u BiH.

Clanak 16.

(Nezakonit prelazak drzavne granice BiH)
Nezakonitim prelaskom drzavne granice smatra se ako

stranac:
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a) prijede ili pokusa prije¢i drzavnu granicu izvan
grani¢nog prijelaza otvorenog za medunarodni promet
ili izvan grani¢nog prijelaza namijenjenog za promet
izmedu BiH i susjednih zemalja, ako je drzavljanin
susjedne zemlje i nije druk¢ije odredeno zakonom
kojim se ureduje podru¢je granicne kontrole BiH,
odnosno medunarodnim ugovorom c¢ija je BiH
ugovorna stranka, ili izvan vremena u kojem grani¢ni
prijelaz radi ili prije proteka roka u kojem ne moze uci
u BiH;

b) izbjegne ili pokusa izbje¢i grani¢ne provjere;

¢) priprijelazu drzavne granice uporabi nevazecu, laznu,
krivotvorenu ili falsificiranu putnu ispravu,

d) policijskom sluzbeniku Grani¢ne policije navede
neistinite podatke;

e) ude u zemlju za vrijeme trajanja zabrane ulaska u
BiH,

f)  ude u zemlju bez potrebne vize za ulazak u BiH ili
dozvole privremenog ili stalnog boravka, a dolazi iz
zemlje koja je u viznom rezimu s BiH.

Clanak 17.

(Zajednicke putne isprave i posebna pozornost prema

maloljetnicima)

Stranac koji je upisan u putnu ispravu druge osobe moze

ulaziti i izlaziti iz BiH samo s osobom u ¢iju je putnu

ispravu upisan.

Stranci koji imaju zajedni¢ku putnu ispravu mogu ulaziti,

kretati se 1 izlaziti iz BiH samo zajedno, a punoljetne osobe

koje su upisane u zajednicku putnu ispravu moraju imati
ispravu s fotografijom na temelju koje se moze utvrditi
njihov identitet. Iznimno se ¢lanu skupine moze dopustiti
pojedina¢no napustanje zemlje ako je to nuzno iz njegovih
privatnih razloga ili ako tako odredi nadlezno tijelo.

Voditelj skupine mora imati osobnu putnu ispravu i ne

moze napustiti BiH bez skupine. Na zajedni¢ku putnu

ispravu moze putovati od pet do 50 osoba.

Stranac koji je mladi od 14 godina i ima osobnu putnu

ispravu moze prelaziti granicu BiH u pratnji roditelja,

zakonskog zastupnika ili skrbnika, odnosno osobe koja je
opunomocena za njegovu pratnju uz potpisanu i ovjerenu

punomo¢ roditelja, zakonskog zastupnika ili skrbnika, ili

mora imati suglasnost roditelja odnosno zakonskog

zastupnika ili skrbnika ako putuje bez pratnje.

Policijski sluzbenik Grani¢ne policije duzan je obratiti

posebnu pozornost prilikom kontrole stranca mladeg od 18

godina koji namjerava prije¢i drzavnu granicu BiH, kao i

osobe u ¢ijoj se pratnji maloljetnik nalazi.

Clanak 18.
(Obveze prijevoznika i organizatora turistickog ili slicnog
putovanja)

Prijevoznik moZe dovesti stranca na grani¢ni prijelaz ako

stranac ispunjava uvjete za ulazak u BiH iz ¢lanka 19. (Opéi

uvjeti za ulazak) st. (1) i (2) ovoga Zakona.

Prijevoznik je duzan:

a) stranca kojemu bude odbijen ulazak u BiH jer ne
ispunjava uvjete za ulazak u BiH iz ¢lanka 19. (Opéi
uvjeti za ulazak) ovoga Zakona odvesti s grani¢nog
prijelaza i vratiti u zemlju iz koje je dovezen ili u
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zemlju koja je izdala putnu ispravu s kojom je
doputovao ili u bilo koju drugu zemlju za koju je
siguran da ¢e biti prihvacen ili osigurati drugi nacin
prijevoza, i to bez odgode i o svom trosku; i

b) podmiriti troSkove boravka stranca iz tocke a) ovog
stavka u BiH.

Obveze prijevoznika iz st. (1) i (2) ovoga ¢lanka ne odnose

se na stranca koji dolazi na teritorij BiH izravno s teritorija

na kojem su mu zivot ili sloboda ugrozeni i koji zatrazi
medunarodnu zastitu BiH.

Obveze iz stavka (2) ovoga clanka odnose se i na

prijevoznika koji je dovezao stranca u provozu:

a) ako ga je prijevoznik, koji ga je trebao prevesti u
zemlju odredista, odbio prevesti ili

b) ako mu je zabranjen ulazak u drzavu odredista.

Obveze iz stavka (2) ovoga clanka odnose se i na

organizatora turistickog ili slicnog putovanja u BiH koji se

pojavljuje i kao organizator prijevoza.
Clanak 19.
(Op¢i uvjeti za ulazak)

Stranac moze uéi u BiH ako ima vazeéu putovnicu ili drugu

identifikacijsku ispravu koju moze koristiti za ulazak u BiH,

¢ija je valjanost dulja najmanje tri mjeseca od namjerava-
nog dana odlaska s teritorija BiH i izdana je u posljednjih

deset godina ili je izdana s trajnim rokom valjanosti. U

opravdanim hitnim slu¢ajevima, odnosno ako to zahtijevaju

razlozi sigurnosti BiH, humanitarni, ozbiljni profesionalni

ili osobni razlozi, rok valjanosti putne isprave moze biti i

kraci.

Uz temeljni op¢i uvjet iz stavka (1) ovoga ¢lanka, za ulazak

u BiH stranac mora ispunjavati i sljedeCe temeljne opée

uvjete:

a) imati vazeéu vizu za ulazak, boravak ili prelazak
preko teritorija BiH, ¢iji rok vazenja ne istje¢e na dan
ulaska u BiH, ako u BiH ne ulazi s putnom ispravom
koju je izdala zemlja ¢iji su drzavljani oslobodeni

obveze pribavljanja vize prema clanku 21.
(Oslobadanje od obveze pribavijanja vize) ovoga
Zakona ili

b) imati dozvolu boravka propisanu ovim Zakonom.

Uz temeljne opée uvjete propisane st. (1) i (2) ovoga

¢lanka, za ulazak u BiH stranac mora ispunjavati i sljedeée

ostale opée uvjete:

a) posjedovati dostatna sredstva za uzdrzavanje za
vrijeme namjeravanog boravka i za izlazak iz BiH,
ukljucujudi i sredstva za zdravstvenu zastitu, odnosno
dokaz da ih moze zakonito pribaviti, $to se dokazuje
na naCin propisan Clankom 23. (Dokazi o
posjedovanju  sredstava za uzdriavanje) ovoga
Zakona;

b) posjedovati isprave ili moze dati informacije na
temelju kojih se moze razumno zakljuciti koji su
svrha i uvjeti namjeravanog boravka u BiH, ako je to
moguce i potrebno;

c¢) imati ulaznu vizu susjedne zemlje u koju putuje ili
preko Cijeg teritorija nastavlja putovanje, ako mu je ta
viza potrebna;

d) imati potvrdu o cijepljenju ako dolazi s podruéja na
kojemu vlada epidemija zarazne bolesti;

e) da mu nije izre¢ena mjera protjerivanja, odnosno nije
mu zabranjen ulazak u BiH, ako razdoblje na koje mu
je izreCena ta mjera odnosno vrijeme zabrane jos traje;

f)  dase ne vodi u evidencijama kod nadleznog tijela kao
prekrsitelj propisa u BiH ili prekrsitelj medunarodnih
propisa ili kao medunarodni prijestupnik;
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g) da ne postoje drugi razlozi, osim onih iz to€. e) i f)
ovog stavka, zbog kojih bi njegova prisutnost na
teritoriju BiH predstavljala prijetnju sigurnosti BiH,
javnom poretku, javnom redu i miru, javnom zdravlju
u BiH ili medunarodnim odnosima BiH.

Stranci koji su, sukladno clanku 21. (Oslobadanje od
obveze pribavljanja vize) ovoga Zakona, oslobodeni
pribavljanja vize za ulazak na teritorij BiH te ne moraju
ispunjavati uvjet propisan stavkom (2) ovoga ¢lanka,
prilikom ulaska u BiH moraju ispunjavati ostale opée uvjete
za ulazak propisane stavkom (3) ovoga ¢lanka.

Stranci koji za ulazak u BiH moraju posjedovati vizu,

prilikom podnosenja zahtjeva za izdavanje vize, kao i

prilikom ulaska u BiH, moraju ispunjavati ostale opce

uvjete za ulazak propisane stavkom (3) ovoga ¢lanka.

Kada to zahtijevaju razlozi zastite sigurnosti BiH, javnog

poretka, javnog reda i mira ili javnog zdravlja u BiH ili

drugi razlozi koji proizlaze iz medunarodnih obveza BiH,

uz uvjete za ulazak propisane st. (1), (2) i (3) ovoga ¢lanka,

VijeCe ministara moze propisati dodatne uvjete za ulazak

stranaca u BiH.

Clanak 20.

(Ulazak pod posebnim uvjetima)
Strancu se moZe odobriti ulazak i boravak u BiH i kada ne

ispunjava uvjete iz ovoga Zakona, ako je tako predvideno
medunarodnim ugovorom ¢ija je BiH ugovorna stranka ili
odlukom Vije¢a ministara, suda ili tuziteljstva u BiH.
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Clanak 21.
(Oslobadanje od obveze pribavljanja vize)

Vije¢e ministara, na prijedlog MVP-a, odreduje zemlje
¢ijim drzavljanima nije potrebna viza za ulazak u BiH (u
daljnjem tekstu: zemlje bezviznog rezima), kao i zemlje ¢iji
drzavljani mogu u¢i u BiH s drugom ispravom osim
putovnice. Vije¢e ministara je nadlezno, na prijedlog MVP-
a, osloboditi obveze pribavljanja vize nositelje posebnih
vrsta putnih isprava.

Stranci koji su, sukladno ovom Zakonu, oslobodeni
pribavljanja vize za ulazak na teritorij BiH imaju pravo na
ulazak i boravak u zemlji (u daljnjem tekstu: bezvizni
boravak) ukupno u trajanju do 90 dana u bilo kojem
razdoblju od 180 dana koje podrazumijeva uzimanje u obzir
razdoblje od 180 dana koje prethodi svakom danu boravka,
ako nije druk¢ije odredeno medunarodnim ugovorom ¢ija je
BiH ugovorna stranka.

Clanak 22.

(Iznimke od obveze posjedovanja vize)
Stranci koji imaju dozvolu privremenog ili stalnog boravka
u BiH su tijekom razdoblja vazenja te dozvole izuzeti od
obveze posjedovanja vize.
Stranci — ¢lanovi posade 1 kabinsko osoblje zrakoplova u
civilnom zrakoplovnom prometu koji posjeduju vazeéi
certifikat ¢lana posade, a koji namjeravaju ostati u zranoj
luci ili unutar granica obliznjeg naseljenog mjesta, mogu
ulaziti u BiH bez vize i na teritoriju BiH boraviti do svoga
prvog sljedeceg redovitog leta.
Ako neki ¢lan posade zbog obveza treba putovati u drugu
zemlju kao putnik bilo kojim prijevoznim sredstvom kako
bi se pridruzio posadi zrakoplova, njegov certifikat prihvaca
se kao zamjena za putovnicu i vizu, te mu se omogucuje
potrebna sloboda kretanja unutar teritorija BiH.
Vazeéi certifikat ¢lana posade priznaje se kao valjana
isprava za utvrdivanje identiteta i u slucaju kada njezin
nositelj nije drzavljanin zemlje registra zrakoplova.
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VijeCe ministara, na prijedlog MVP-a i pod uvjetom
uzajamnosti, moze izuzeti od obveze posjedovanja vize
drzavljane odredenih drzava koji su:

a) civilni clanovi posade zrakoplova, uz postojanje
odgovarajuce potvrde i biljeske u opéoj deklaraciji i
planu leta,

b) civilni ¢lanovi posade ili prate¢e osobe zrakoplova
koji sudjeluju u havarijsko-spasilackim letovima, uz
postojanje odgovarajuce biljeske u opéoj deklaraciji i
planu leta, ili

c) civilni ¢lanovi posade broda, ako su upisani u popis
posade i osoblja.

Clanak 23.

(Dokazi o posjedovanju sredstava za uzdrzavanje)
Postojanje sredstava za uzdrzavanje stranca iz ¢lanka 19.
(Opéi wvjeti za ulazak) stavka (3) tocke a) ovoga Zakona
dokazuje se na sljedeéi nacin:

a) posjedovanjem gotovog novca u domacoj ili stranoj
konvertibilnoj valuti;

b) posjedovanjem sredstava bezgotovinskog placanja
prihvacenih od bankarskog sustava u BiH ili sredstva
koje omogucuje podizanje novca u BiH, ili jamstva
banke iz BiH koja priznaje bezgotovinska sredstva
placanja koja stranac posjeduje;

¢) pozivnim pismom iz ¢lanka 32. (Pozivno pismo)
ovoga Zakona;

d) posjedovanjem dokaza o uplacenom smjesStaju ili o
organiziranom putovanju; ili

e) posjedovanjem drugih sredstava kao §to su nepokretna
imovina u BiH po osnovi koje je moguée osigurati
sredstva za uzdrzavanje za vrijeme boravka u BiH,
sredstava po osnovi izravnih stranih ulaganja,
proizvodno-tehnicke suradnje ili kooperacije i sli¢no.

Ako stranac ima dokaze o uplaéenom pojedinac¢nom ili

kolektivnom  putnickom  zdravstvenom  osiguranju,

podrazumijeva se da ima osigurana sredstva za zdravstvenu
zatitu u smislu Clanka 19. (Opéi uvjeti za ulazak) stavka

(3) tocke a) ovoga Zakona.

Smatra se da stranac koji ima radnu dozvolu u BiH

ispunjava uvjete koji se odnose na posjedovanje sredstava

za uzdrZavanje.

Postojanje sredstava za izlazak stranca iz BiH moZe se

dokazivati posjedovanjem vazece putne karte za nastavak

putovanja ili za povratak, kao i time S§to stranac zakonito
posjeduje prijevozno sredstvo.

Odjeljak B. Odbijanje ulaska u BiH
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Clanak 24.
(Razlozi odbijanja ulaska)
Strancu se odbija ulazak u BiH ako ne ispunjava uvjete za
ulazak iz Clanka 19. (Opéi uvjeti za ulazak) niti se na njega
primjenjuje medunarodni ugovor ¢ija je BiH ugovorna
stranka ili odluka iz ¢lanka 20. (Ulazak pod posebnim
uvjetima) ovoga Zakona.
Strancu moze biti odbijen ulazak u BiH i pored razloga iz
stavka (1) ovoga Clanka:
a) ako prilikom pokuSaja ulaska u BiH predoci
krivotvorenu putnu ispravu;
b) ako prilikom pokusaja ulaska u BiH predoci
krivotvorenu vizu ili dozvolu boravka;
¢) ako je veé proveo na teritoriju BiH 90 dana u bilo
kojem razdoblju od 180 dana koje podrazumijeva
uzimanje u obzir razdoblja od 180 dana koje prethodi
svakom danu boravka, a radi se o drzavljaninu zemlje
bezviznog rezima, osim ako se na njega ne

(1
@

©)

Q)

®)

(6)

O

®)
&)

primjenjuje  odredba ¢lanka  20.
posebnim uvjetima) ovoga Zakona;

d) ako je ve¢ proveo na teritoriju BiH vrijeme
dozvoljenog boravka propisano medunarodnim
ugovorom ¢ija je BiH ugovorna stranka, osim ako nije
ostvario uvjete za ulazak po drugoj osnovi;

e) ako postoje osnove sumnje da ¢e obavljati poslove za
koje je potrebna radna dozvola, a na njega se ne
primjenjuju odredbe ¢lanka 77. (Boravak u svrhu
rada bez radne dozvole i potvrda o prijavi rada)
ovoga Zakona,

f)  ako mu je viza BiH na ulasku ponistena ili ukinuta.

Clanak 25.

(Postupak i posljedica odbijanja ulaska)
Grani¢na policija odlucuje o odbijanju ulaska na granici.
Strancu kojem je odbijen ulazak u BiH jer ne ispunjava
uvjete za ulazak propisane ovim Zakonom izdaje se rjeSenje
o odbijanju ulaska.
Rjesenje o odbijanju ulaska sadrzi razlog odbijanja ulaska, a
izdaje se na obrascu koji popunjava nadlezni policijski
sluzbenik Grani¢ne policije. Stranac potpisuje primitak
rjeSenja na obrascu rjeSenja i jedan primjerak zadrzava za
sebe. Ako stranac odbije potpisati primitak rjeSenja, ta se
¢injenica unosi kao opaska na obrascu rjeSenja i smatra se
da je rjeSenje uredno dostavljeno.
Nadlezni policijski sluzbenik Granicne policije na
grani¢nom prijelazu upozorava stranca kojemu je odbijen
ulazak u BiH da je duzan odmah napustiti podrucje
grani¢nog prijelaza i zabranjuje mu ulazak na teritorij BiH.
Rjesenje o odbijanju ulaska mora sadrzavati razlog
odbijanja ulaska, a izdaje se na obrascu i dostavlja se
strancu. Ako stranac odbije primiti rjeSenje, ta se ¢injenica
unosi kao biljeska i smatra se da je rjeSenje dostavljeno.
Rjesenje o odbijanju ulaska izvrSava se odmah unoSenjem
otiska Stambilja "ODBIJEN ULAZAK" odnosno druge
odgovarajuée oznake u putnu ispravu stranca. Ako stranac
nema putnu ispravu u koju bi se mogao unijeti otisak
Stambilja odnosno druga odgovarajuéa oznaka, ta se
¢injenica unosi kao opaska u obrazac rjesenja.
Protiv rjeSenja o odbijanju ulaska se moze uloziti zalba
Ministarstvu u roku od 15 dana od dana dostave rjeSenja.
Zalba ne odgada izvrienje rjesenja.
Stranac kojemu je odbijen ulazak moze u¢i u BiH nakon Sto
otkloni razloge zbog kojih mu je odbijen ulazak.
Ako se u zalbenom postupku utvrdi da je strancu
neutemeljeno odbijen ulazak u BiH, ta se ¢injenica unosi u
Sredisnju bazu podataka o strancima, te se prilikom
ponovnog ulaska stranca u BiH poniStava Stambilj o
odbijanju ulaska otiskom §tambilja "PONISTENO".

(Ulazak pod

Odjeljak C. Vize

M

@
3)

Clanak 26.
(Op¢e odredbe o vizama)

Viza je odobrenje za provoz kroz medunarodni tranzitni
prostor zra¢ne luke ili teritorij BiH ili odobrenje za
namjeravani boravak na teritoriju BiH u roku odredenom u
vizi.

U pravilu, stranac je duzan pribaviti vizu prije dolaska na
grani¢ni prijelaz BiH.

Viza se moze izdati strancu koji posjeduje putovnicu, koja
mora biti vazeéa najmanje tri mjeseca nakon planiranog
dana odlaska iz BiH ili, u slu¢aju nekoliko posjeta, nakon
posljednjeg planiranog dana odlaska iz BiH, ima najmanje
dvije prazne stranice i izdana je u prethodnih 10 godina. U
opravdano hitnim slu¢ajevima odnosno ako to zahtijevaju
razlozi sigurnosti BiH, humanitarni, ozbiljni profesionalni
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ili osobni razlozi, valjanost putne isprave moze biti i kraca
od tri mjeseca.

Posjedovanje vize ne predstavlja bezuvjetno pravo ulaska u
BiH.

Viza ne pruza strancu pravo na rad u BiH, ako ovim
Zakonom nije druk¢ije odredeno.

Clanak 27.

(Vrste viza)
Nadlezna tijela BiH izdaju sljedece vize:
a) aerodromsku tranzitnu vizu (Viza A),
b)  vizu za kratkoro¢ni boravak (Viza C),
¢)  vizu za dugoro¢ni boravak (Viza D).

Clanak 28.

(Aerodromska tranzitna viza - Viza A)
Aerodromska tranzitna viza (Viza A) omogucuje strancu
prolazak kroz medunarodno tranzitno podrucje zracne luke
bez stvarnog ulaska u zemlju, tijekom zaustavljanja ili
nastavljanja medunarodnog leta.

U pravilu, strancu koji za vrijeme neprekinutog putovanja
ne napusta medunarodno tranzitno podruéje zracne luke ili
zrakoplov koji se nalazi u zra¢noj luci u BiH nije potrebna
viza.

Iznimno, Vije¢e ministara moze odluciti da drzavljani
odredenih zemalja trebaju posjedovati aerodromske
tranzitne vize.

Strancu se, na njegov zahtjev, moZze izdati aerodromska
tranzitna viza za odredeni broj prolazaka kroz medunarodno
podrucje zracne luke u vrijeme provoza.

Clanak 29.
(Viza za kratkoro¢ni boravak - Viza C)

Viza za kratkoro¢ni boravak (Viza C) omogucuje strancu
provoz, jedan ili viSe ulazaka ili boravaka u BiH. Nijedan
neprekidan boravak ni ukupno trajanje viSe uzastopnih
boravaka u BiH ne mogu biti dulji od 90 dana u bilo kojem
razdoblju od 180 dana koje podrazumijeva uzimanje u obzir
razdoblja od 180 dana koje prethodi svakom danu boravka.
Viza za kratkorocni boravak izdaje se s rokom vazenja
najdulje do jedne godine.
Iznimno od stavka (2) ovoga clanka, uz prethodnu
suglasnost Sluzbe, viza za kratkoro¢ni boravak moze se
izdati i s rokom vazenja do pet godina kada stranac:
a) dokaze potrebu ili opravda namjeru Cestog odnosno

redovitog putovanja, posebno zbog poslovnog ili

obiteljskog statusa, kao $to su poslovne osobe, drzavni

sluzbenici angazirani u redovnim sluzbenim
kontaktima s institucijama BiH, predstavnici
organizacija civilnog drustva koji putuju radi

edukativnih seminara ili konferencija, ¢lanovi obitelji
drzavljana BiH, ¢lanovi obitelji drzavljana stranaca sa
stalnim boravkom u BiH i pomorci i
b) dokaze svoj integritet i pouzdanost zakonite uporabe
prethodno izdanih viza za ulazak u BiH, svoju
ekonomsku situaciju u zemlji podrijetla i iskrenu
namjeru da napusti teritorij BiH prije isteka roka
vazenja vize za koju je podnio zahtjev.
Viza za kratkorocni boravak izdaje se za poslovna
putovanja, putovanja u svrhu obrazovanja, obuke ili u
sliénu svrhu, za turisticka ili druga putovanja u privatne
svrhe, za putovanja na politiCke, znanstvene, kulturne,
sportske, vjerske ili druge dogadaje, kao i za putovanja iz
ostalih razloga za koja je dovoljan kratkoroc¢ni boravak.
U postupku izdavanja vize iz stavka (1) ovoga c¢lanka,
Sluzba po zahtjevu MVP-a ili Grani¢ne policije obavlja
provjere u sluzbenim evidencijama. Rezultati provjera
dostavljaju se tijelu nadleznom za izdavanje vize.
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Clanak 30.

(Viza za dugoroéni boravak - Viza D)
Viza za dugoro¢ni boravak (Viza D) omogucuje strancu
ulazak i boravak u BiH u razdoblju od 180 dana tijekom
jedne godine i omogucuje strancu podnosenje zahtjeva za
odobravanje privremenog boravka u BiH.
Viza za dugoro¢ni boravak izdaje se iznimno u situacijama
kada je za svrhu boravka u BiH potrebno vise od 90 dana u
razdoblju od 180 dana.
Viza za dugorocni boravak izdaje se s rokom vazenja
najvise do jedne godine i izdaje se za jedan ili vise ulazaka
u BiH.
Iznimno od stavka (3) ovoga €lanka, viza za dugorocni
boravak moze se izdati i s rokom vaZenja duljim od jedne
godine, ako je to u interesu BiH.
Za izdavanje vize za dugoro¢ni boravak potrebna je
prethodna suglasnost Sluzbe.
Po primitku zahtjeva za izdavanje vize za dugorocni
boravak, diplomatsko-konzularno predstavnistvo BiH (u
daljnjem tekstu: DKPBiH) duZno je prikupiti svu potrebnu
dokumentaciju i proslijediti je Sluzbi radi davanja
suglasnosti iz stavka (5) ovoga ¢lanka.

Clanak 31.
(Uvijeti za izdavanje vize)

Podnositelj zahtjeva za izdavanje vize duzan je dati osobne

podatke, kao i biometrijske podatke koji se od njega traze,

druge potrebne informacije, te navesti svrhu ulaska u BiH.

Zahtjev za izdavanje vize podnosi se najranije tri mjeseca

prije pocetka planiranog posjeta na propisanom obrascu,

koji se mora to¢no i potpuno popuniti.

Za izdavanje vize za kratkoro¢ni boravak (Viza C)

podnositelj zahtjeva duzan je, osim dokaza o putnom

zdravstvenom osiguranju koje pokriva troskove koji mogu
nastati u vezi s vradanjem u zemlju podrijetla iz
zdravstvenih razloga, hitnom medicinskom pomoci
odnosno hitnim bolnickim lijeCenjem ili smrti tijekom
njegova boravka u BiH, uz zahtjev priloziti dokaz kojim
opravdava svrhu i uvjete namjeravanog boravka u BiH, i to:

a) pozivno pismo iz ¢lanka 32. (Pozivno pismo) ovoga
Zakona;

b)  presliku sudskog ili drugog sluzbenog poziva kojim se
poziva da se odazove u pravnom postupku koji se
vodi u BiH;

c) presliku dokaza o upla¢enom turistickom putovanju,
ukljucujuéi  smjestaj i prijevoz, ili dokaz o
organiziranom putovanju ili uplacenom smjestaju;

d)  potvrdu o primanju na obrazovanje ili obuku; ili

e) drugi dokument na temelju kojega se moze razumno
zakljuciti koji su svrha i uvjeti namjeravanog boravka
u BiH, ako je to moguce i potrebno.

Iznimno od stavka (2) ovoga c¢lanka, od obveze dostave

dokaza o putnom zdravstvenom osiguranju izuzeti su

nositelji diplomatskih putovnica, a mogu se izuzeti i

profesionalne skupine, kao §to su pomorci, koje ve¢ imaju

putno zdravstveno osiguranje zbog svoje profesionalne
djelatnosti.

U slucaju sumnje u svrhu ulaska u BiH koju je stranac

naveo u zahtjevu za izdavanje vize, sluzbena osoba DKP-a

BiH moZe zahtijevati od stranca dostavu uvjerenja o

posjedovanju nekretnine ili uvjerenja o stalnim izvorima

prihoda u zemlji podrijetla ili zemlji polaznog odredista ili

uvjerenja o upisanom studiju ili druge dokaze, odnosno

dokaz iz kojeg se razumno moze zakljuciti da ¢e stranac
nakon zakonitog boravka napustiti BiH.
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Sluzbena osoba moze zahtijevati dodatne dokaze ili
pojasnjenje podataka ili informacija iz zahtjeva za izdavanje
vize, kao i razgovor s podnositeljem zahtjeva.
Uvjeti za izdavanje vize za kratkoro¢ni boravak (Viza C)
propisani stavkom (2) ovoga c¢lanka na odgovarajuci se
nacin primjenjuju i u slucajevima izdavanja vize za
dugoro¢ni boravak (Viza D).
Clanak 32.

(Pozivno pismo)
Pozivno pismo je pismo kojim se stranac poziva da dode u
BiH u odredenu svrhu u odredenom razdoblju.
Pozivno pismo za ulazak stranca u BiH moze izdati
drzavljanin BiH ili stranac s odobrenim stalnim boravkom u
BiH, ili domaca ili strana pravna osoba registrirana u BiH.
Iznimno od stavka (2) ovoga ¢lanka, pozivno pismo u svrhu
spajanja obitelji ili posjeta moze izdati i stranac s
odobrenim privremenim boravkom u BiH kao nositelj plave
karte ili stranac koji boravi na temelju odobrenog
privemenog boravka u BiH godinu dana ili dulje i koji ima
osnovane izglede za odobravanje stalnog boravka u BiH ili
stranac s priznatim izbjeglickim statusom. Stranac s
odobrenim privremenim boravkom do jedne godine moze
izdati pozivno pismo isklju¢ivo u svrhu posjeta.
Pozivno pismo izdaje se na propisanom obrascu i sadrzi
izjavu pozivatelja da na sebe preuzima obvezu osiguranja
smjestaja, pokrica  troSkova lijeCenja,  osiguranja
uzdrzavanja i podmirenja ostalih troSkova koji mogu nastati
za vrijeme boravka stranca u BiH, troskove stavljanja pod
nadzor, dobrovoljnog napustanja ili prisilnog udaljavanja,
kao i sve druge troSkove izlaska stranca iz BiH, ako te
obveze ne moze podmiriti stranac.
Pozivno pismo ovjerava Sluzba prema mjestu prebivalista
odnosno  sjediSta pozivatelja, na temelju dokaza
dostavljenih uz zahtjev i nakon obavljanja operativnih
provjera. Rok vaZenja pozivnog pisma je 180 dana od dana
ovjere.
U slucaju iz stavka (3) ovoga clanka, Sluzba ovjerava
pozivno pismo i na temelju dokaza o istinitosti svrhe
spajanja obitelji.
Sluzba moze ovjeriti i zajedni€¢ko pozivno pismo za
namjanje pet, a najvise 50 osoba koje putuju uz zajednicku
putovnicu.
Pozivnim pismom u smislu ovoga Zakona smatra se i
sluzbeni akt drzavnog, entitetskog ili kantonalnog tijela
vlasti, tijela vlasti Brcko Distrikta BiH, kao i diplomatsko-
konzularnog predstavniStva strane zemlje ili medunarodne
organizacije koja ima diplomatski status u BiH.

Clanak 33.
(Izdavanje vize na zajedni¢ku putovnicu)

Viza se izdaje na zajedni¢ku putovnicu kao aerodromska
tranzitna viza (Viza A) ili kao viza za kratkoro¢ni boravak
(Viza C) skupini stranaca, koja moze brojati najmanje pet i
najvise 50 osoba i koju predvodi osoba koja posjeduje svoju
osobnu putovnicu i pojedinac¢nu vizu, ako je potrebna.
Viza za kratkoro¢ni boravak (Viza C) moze se izdati na
zajednicku putovnicu s rokom vaZenja najdulje do 30 dana
ako clanovi skupine zajedno ulaze na teritorij BiH te borave
1 napustaju ga kao skupina.
Za svaku osobu koja je navedena u zajednickoj putovnici
izdaje se pojedinacna viza.

Clanak 34.

(Nadleznost i mjesto izdavanja vize)

Vizu izdaje DKPBiH, a moze je izdati i diplomatsko-
konzularno predstavni$tvo druge zemlje sa kojom je BiH
zakljucila ugovor.
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Stranac je duzan pribaviti vizu prije ulaska u BiH, a na
poziv tijela iz stavka (1) ovoga ¢lanka duzan je osobno
podnijeti zahtjev za izdavanje vize.
Prije izdavanja vize DKPBiH je duzan u slucajevima
predvidenim ovim Zakonom zatraziti prethodnu suglasnost
Sluzbe.
Protiv rjeSenja kojim se odbija zahtjev za izdavanje vize
moze se uloziti zalba MVP-u, putem DKP-a, u roku od 15
dana od dana dostave rjesenja.
Iznimno od st. (1) i (2) ovoga ¢lanka, ako to zahtijevaju
razlozi sigurnosti BiH, humanitarni, ozbiljni profesionalni
ili osobni razlozi, vizu za kratkoro¢ni boravak (Viza C) za
jedan ulazak do 15 dana ili aerodromsku tranzitnu vizu
(Viza A) moze izdati Grani¢na policija na granici.
Viza iz stavka (5) ovoga Clanka moze se izdati samo pod
uvjetom da stranac:
a) ispunjava opce uvjete za ulazak u BiH iz ¢lanka 19.
(Opdéi uvjeti za ulazak) st. (1) 1 (3) ovoga Zakona,
b) dokaze da nije bio u moguénosti unaprijed podnijeti
zahtjev za vizu, i
¢) predo¢i dokument ili vise njih kojima dokazuje
nepredvidiv i neodgodiv razlog za ulazak u BiH, te
jaméi povratak u zemlju podrijetla ili uobicajenog
mjesta boravka.
Protiv rjeSenja kojim se odbija zahtjev za izdavanje vize na
granici moze se uloziti zalba Ministarstvu u roku od 15
dana od dana dostave rjeSenja. Zalba ne odgada izvrienje
rjeSenja.
Clanak 35.
(Rok za davanje suglasnosti)
Kad je predvideno da DKPBiH prije izdavanja vize mora
zatraziti prethodnu suglasnost Sluzbe, Sluzba odgovara $to
je prije moguce, a najkasnije u roku od sedam dana od dana
zaprimanja zahtjeva. Sluzba obavjeStava MVP o svome
odgovoru.
Ako DKPBIiH ne primi odgovor Sluzbe u roku iz stavka (1)
ovoga Clanka, smatra se da je dana suglasnost.

Clanak 36.
(Produljenje vize)

Viza za kratkoro¢ni boravak (Viza C) moze se produljiti
zbog vise sile, humanitarnih, ozbiljnih profesionalnih ili
osobnih razloga, a sukladno pravilima koja vaze za
izdavanje vize.
Zahtjev za produljenje vize podnosi se Sluzbi najkasnije pet
dana prije isteka vaZenja vize i odobrenja boravka koji je
odobren na temelju izdane vize. Sluzba donosi odluku o
produljenju vize u roku od tri dana od dana zaprimanja
zahtjeva.
Protiv odluke kojom se odbija, odnosno odbacuje zahtjev za
produljenje vize moze se uloziti zalba Ministarstvu u roku
od tri dana od dana dostave odluke. Zalba ne odgada
izvrSenje rjesenja.

Clanak 37.

(Odbijanje zahtjeva za izdavanje vize i iznimno izdavanje vize iz

M

humanitarnih razloga)

Zahtjev stranca za izdavanje vize odbija se:

a) ako ne ispunjava uvjete za izdavanje vize iz ¢lanka
31. (Uvjeti za izdavanje vize) ovoga Zakona;

b) ako ne ispunjava ople uvjete za ulazak u BiH iz
Clanka 19. (Opéi uvjeti za ulazak) st. (1), (3), (5) i (6)
ovoga Zakona niti se na njega primjenjuje
medunarodni ugovor ¢ija je BiH ugovorna stranka ili
odluka iz ¢lanka 20. (Ulazak pod posebnim uvjetima)
ovoga Zakona;
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c¢) ako se stranac ne odazove pozivu DKP-a BiH da
osobno podnese zahtjev za izdavanje vize;

d) ako je stranac ve¢ boravio u BiH 90 dana tijekom
razdoblja od 180 dana koje prethodi svakom danu
boravka;

e) ako rok vazenja putovnice stranca u koju se unosi viza
istjeCe za manje od tri mjeseca od posljednjeg dana
namjeravanog boravka u BiH ili putovnica nema
najmanje dvije prazne stranice ili nije izdana u
prethodnih 10 godina, uvazavajuéi iznimke propisane
¢lankom 26. stavak (3) ovoga Zakona;

f)  ako odbije dati biometrijske podatke prilikom predaje
zahtjeva; ili

g)  ako stranac pri podnosenju zahtjeva za izdavanje vize
na granici ne dokaze nepredvidive i neodgodive
razloge za ulazak.

Zahtjev za izdavanje vize moze se odbiti strancu koji nije

platio troskove nadzora i/ili troSkove udaljavanja iz BiH.

Iznimno od stavka (1) ovoga €lanka, viza se moze izdati iz

humanitarnih razloga ili ako je to u interesu BiH ili je to

sukladno prihva¢enim medunarodnim obvezama.

Clanak 38.
(Ponistenje i ukidanje vize)

Viza se poniStava ako se naknadno utvrdi da nisu bili

ispunjeni uvjeti za njezino izdavanje ili ako postoje ozbiljni

razlozi za sumnju da je dobivena na prijevaru.

Viza se ukida ako se utvrdi da viSe ne postoje uvjeti za

njezino izdavanje.

ili Sluzba.

Rjesenje o ponistenju ili ukidanju vize dostavlja se strancu

na propisanom obrascu.

Protiv rjeSenja iz stavka (4) ovoga Clanka stranac moze

uloziti Zalbu u roku od 15 dana od dana dostave rjeSenja,

putem nadleznog DKP-a BiH.

Ako je rjesenje iz stavka (4) ovoga ¢lanka donio DKPBiH,

o zalbi na rjeSenje odlucuje MVP, a ako je to rjesenje

donijela Grani¢na policija ili Sluzba, o zalbi odlucuje

Ministarstvo. Zalba ne odgada izvrienje rjesenja.

Viza se moze ukinuti i na zahtjev stranca kojemu je izdana

viza i u tom slucaju zalba nije dopustena.

Ako je viza ponistena ili ukinuta, preko naljepnice vize

stavlja se otisak Stambilja "PONISTENO" ili "UKINUTOQ"

ili drugi odgovarajuci znak.

Tijelo koje je ponistilo ili ukinulo vizu duzno je o tome

obavijestiti Ministarstvo i tijelo koje je izdalo vizu.

Clanak 39.
(Razlozi za ponistenje ili ukidanje vize)

Viza se ponistava ili ukida strancu:

a)  ako ima laznu ili krivotvorenu putnu ispravu;

b)  ako boravi suprotno svrsi planiranog ulaska i boravka;

c) ako nema sredstava za uzdrzavanje za vrijeme
namjeravanog boravka ili za povratak u zemlju
podrijetla ili uobicajenog boravka ili za provoz u tre¢u
zemlju ili nije u moguénosti zakonito pribaviti ta
sredstva;

d) ako boravi u BiH dulje od 90 dana u bilo kojem
razdoblju od 180 dana koje podrazumijeva uzimanje u
obzir razdoblja od 180 dana koje prethodi svakom
danu boravka;

e) ako ima na snazi mjeru zabrane ulaska u BiH;

f)  ako predstavlja prijetnju javnom poretku, sigurnosti ili
medunarodnim odnosima BiH;

g) ako ne poStuje javni poredak BiH ili poduzme
aktivnost koja naruSava sigurnost BiH ili je clan

organizacije koja planira ili poduzme takve aktivnosti
ili organizira ili je u vezi s organiziranjem bespravnog
ulaska, boravka ili izlaska pojedinca ili skupine u ili iz
BiH, ili organizira ili na bilo koji nacin sudjeluje u
trgovini ljudima ilina bilo koji nacin sudjeluje u
kriminalnoj aktivnosti ili postoji medunarodna
tjeralica;

h) ako je prekrSio propise kojima se ureduje prelazak
drzavne granice, bez obzira na to je li povreda propisa
nastala pri ulasku ili izlasku iz BiH;

i) ako je dao pogresne podatke ili prikrio okolnosti
vazne za izdavanje vize;

j)  ako obavlja djelatnost za koju je potrebna radna
dozvola, a nema radnu dozvolu u BiH;

k)  ako je pravomo¢no osuden za kazneno djelo za koje
se po zakonu moze izre¢i kazna zatvora od jedne
godine ili teza kazna;

l)  ako nema valjano putno zdravstveno osiguranje;

m) ako nema namjeru napustiti teritorij BiH prije isteka
vize;

n) ako podnese zahtjev za ukidanje vize.

(2) Osnove za utvrdivanje razloga za ponistenje ili ukidanje
vize propisane u stavku (1) ovoga ¢lanka mogu biti: dokazi
ili saznanja kojima raspolaze Grani¢na policija, Sluzba ili
DKPBiH, sukladno svojim nadleznostima, postojanje
medunarodne tjeralice, pravomoéne sudske odluke ili
obavijesti ili informacije nadleznih tijela i sluzbi sigurnosti
u BiH.

(3) Strancu kojem je ukinuta ili poniStena viza na teritoriju BiH
iz razloga propisanih u stavku (1) to€. a), e), 1), g), h), 1), j) 1
k) ovoga ¢lanka moze se izre¢i i mjera protjerivanja.

(4) Strancu kojemu je ponistena ili ukinuta viza na teritoriju
BiH, a nije izreCena mjera protjerivanja, odreduje se rok u
kojemu moze dragovoljno napustiti BiH, a koji ne moze biti
dulji od osam dana.

(5) Tijelo koje je ukinulo ili ponistilo vizu obavjeStava o tome
tijelo koje je izdalo vizu.

Clanak 40.
(Podzakonski propisi o tehnickim pitanjima u vezi s ulaskom
stranaca)

(1) nakon Sto pribavi misljenje Ministarstva komunikacija i
prometa Bosne 1 Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo komunikacija i prometa), VijeCe ministara na
prijedlog Ministarstva donosi podzakonski propis kojim se
detaljnije ureduju obveze prijevoznika koji dovozi stranca
na granicni prijelaz BiH.

(2) Nakon $to pribavi misljenje MVP-a, Vije¢e ministara na
prijedlog Ministarstva donosi podzakonski propis kojim se
utvrduje najmanji iznos sredstava potreban za uzdrzavanje
stranca u BiH.

(3) Nakon $to pribavi misljenje Ministarstva, MVP donosi
podzakonski propis kojim se propisuju izgled i sadrzaj
obrasca zahtjeva za izdavanje vize i naljepnice vize,
postupanje prilikom izdavanja acrodromske tranzitne vize
(Viza A) i vize za kratkoro¢ni boravak (Viza C) u DKP-u
BiH, rok vazenja aerodromske tranzitne vize (Viza A), te
ureduju i druga pitanja o izdavanju ovih viza.

(4) Nakon $to pribavi suglasnosti Ministarstva i Sluzbe, MVP
donosi podzakonski propis kojim se ureduje postupak
izdavanja vize za dugoro¢ni boravak (Viza D) i druga
pitanja o uvjetima izdavanja ove vize.

(5) Nakon Sto pribavi misljenje Grani¢ne policije, Vijece
ministara na prijedlog Ministarstva donosi podzakonski
propis o graniénim prijelazima na kojima je moguce
izdavati vize.
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Ministarstvo, nakon §to pribavi misljenja MVP-a, Sluzbe i
Graniéne policije, donosi podzakonski propis kojim se
ureduju postupanje prilikom ulaska stranaca u BiH,
izdavanje vize na granici, izgled i sadrzaj obrasca pozivnog
pisma i postupanje prilikom ovjere pozivnog pisma,
obrazac rjeSenja o odbijanju ulaska i postupanje prilikom
odbijanja ulaska u BiH, te druga pitanja o uvjetima ulaska u
BiH.

POGLAVLJE I11. PUTNE ISPRAVE ZA STRANCE
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Clanak 41.
(Vrste putnih isprava za strance)
Putne isprave za strance u smislu ovoga Zakona su:
a)  putna isprava za osobu bez drzavljanstva i
b)  putni list za stranca.

Clanak 42.

(Izdavanje putnih isprava za strance)
Putne isprave za osobe bez drzavljanstva izdaju se pod
uvjetima utvrdenim medunarodnim konvencijama, a putni
list za stranca sukladno ovom Zakonu.
Putne isprave za osobe bez drzavljanstva i putne listove za
strance izdaje Sluzba prema boravistu, odnosno prebivalistu
stranca.
Putne isprave za osobe bez drzavljanstva izdaju se s rokom
valjanosti od dvije godine, osim u slu¢aju putnog lista koji
se izdaje s rokom valjanosti do 30 dana i vrijedi samo za
jedno putovanje.
Nositelji putnih isprava za strance mladi od 14 godina
mogu putovati u inozemstvo samo u pratnji roditelja ili
zakonskog zastupnika ili skrbnika ili punomoc¢nika s
ovjerenom punomoci oba roditelja ili zakonskog zastupnika
ili skrbnika, ili moraju imati suglasnost roditelja, odnosno
zakonskog zastupnika ili skrbnika ako putuju bez pratnje.

Clanak 43.
(Putni list za stranca)

Putni list za stranca je putna isprava koja vrijedi za jedno

putovanje i izdaje se strancu:

a)  Cijaje vazeca putna isprava izgubljena ili unistena i ne
ostao, a zemlja ¢iji je drzavljanin nema svoje
diplomatsko-konzularno predstavnistvo u BiH niti
njezin interes zastupa neka druga zemlja, s ciljem da
se tom strancu omoguci povratak u zemlju u kojoj ima
uobifajeno mjesto boravka ili u zemlju koja ga
prihvaca;

b) kojem je odobrena ili je bila odobrena medunarodna
zastita ili privremena zastita ili je u postupku stjecanja
takvog statusa, s ciljem da mu se omoguéi dobrovoljni
povratak u zemlju podrijetla ili u zemlju u kojoj ima
uobifajeno mjesto boravka ili u zemlju koja ga
prihvaca;

¢) kojem je prestalo drzavljanstvo BiH, a radi putovanja
u inozemstvo;

d) koji je u inozemstvu izgubio putnu ispravu za
izbjeglice ili putnu ispravu za osobu bez drzavljanstva
koju je izdalo nadlezno tijelo u BiH radi povratka u
BiH; ili

e) koji je u postupku prisilnog udaljavanja iz BiH radi
povratka u zemlju podrijetla ili zemlju uobicajenog
boravka ili tre¢u zemlju koja ga prihvaca.

Osim slucajeva iz stavka (1) ovoga ¢lanka, putni list za

stranca moze biti izdan i u drugim slucajevima ako za to

postoje opravdani razlozi.

Putni list za stranca iz stavka (1) to€. a), b), ¢) i ¢) ovoga

¢lanka izdaje nadlezna organizacijska jedinica Sluzbe kojoj

je prijavljen gubitak ili uniStenje putne isprave ili njezin
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drugadiji nestanak, odnosno na ¢ijem podrucju stranac
boravi.

Putni list za stranca iz stavka (1) tocke d) ovoga ¢lanka
izdaje DKPBiH uz prethodnu suglasnost Ministarstva ako
se radi o izbjeglici, odnosno Sluzbe ako se radi o osobi bez
drzavljanstva.

U slucaju iz stavka (1) tocke b) ovoga ¢lanka, Sluzba izdaje
putni list za stranca po prethodnoj suglasnosti tijela
nadleznog za poslove azila.

Clanak 44.
(Neizdavanje putnih isprava za strance)
Putna isprava za stranca nece se izdati strancu:
a) protiv kojeg se vodi kazneni ili prekrajni postupak,
osim ako postoji suglasnost tijela koje vodi postupak;
b)  koji je osuden na kaznu zatvora ili nov€anu kaznu ili
mu je izreCena mjera oduzimanja imovinske koristi ili
je duzan nadoknaditi Stetu dok ne izdrzi kaznu,
odnosno dok ne plati nov¢anu kaznu ili dok ne vrati
imovinsku korist, odnosno dok ne nadoknadi $tetu; ili
c) ako to zahtijevaju razlozi zastite javnog poretka,
sigurnosti ili javnog zdravlja BiH.
Kada Sluzba utvrdi postojanje nekog od razloga iz stavka
(1) ovoga ¢lanka, oduzet ¢e prethodno izdanu putnu ispravu
za stranca na razdoblje dok takav razlog postoji i o tome
obavijestiti Ministarstvo.
U slucaju iz stavka (2) ovoga ¢lanka, Sluzba izdaje potvrdu
0 oduzimanju putne isprave za stranca.
Iznimno od stavka (1) tocke b) ovoga ¢lanka, putni list za
strance moze se izdati strancu koji je u postupku prisilnog
udaljavanja iz BiH radi povratka u zemlju podrijetla ili
zemlju uobiCajenog boravka ili tre¢u zemlju koja ga
prihvaca.

Clanak 45.
(Obveze stranca u vezi s putnim ispravama za strance)
Stranac ne smije ustupiti svoju putnu ispravu za stranca
drugoj osobi niti smije koristiti kao svoju putnu ispravu
druge osobe. U protivnome, sluzbena osoba ¢e odmah po
saznanju prijaviti kazneno djelo, sukladno zakonu o
kaznenom postupku.
Stranac kojem je otkazan boravak sukladno ovom Zakonu
ili je stekao drzavljanstvo BiH duzan je odmah, a najkasnije
u roku od tri dana od dana nastupanja navedenih okolnosti,
vratiti putnu ispravu za stranca mjesno nadleznoj
organizacijskoj jedinici Sluzbe koja je izdala tu putnu
ispravu.
Stranac je duzan odmah po saznanju prijaviti gubitak,
uniStenje ili druk¢iji nestanak putne isprave za stranca
mjesno nadleznoj organizacijskoj jedinici Sluzbe ili policije
prema mjestu boravka, a ako se ta ¢injenica dogodila izvan
BiH, najblizem DKP-u BiH.
Tijelo kojem je prijavljena Cinjenica iz stavka (3) ovoga
¢lanka izdaje strancu potvrdu o prijavi gubitka, uniStenja ili
drukéijeg nestanka putne isprave za stranca. Ako je stranac
prijavio tu ¢injenicu policiji odnosno DKP-u BiH, policija
odnosno DKPBiH duZni su odmah, a najkasnije tijekom
istoga dana, obavijestiti organizacijsku jedinicu SluZbe na
¢ijem podrudju stranac boravi.
Putna isprava za stranca koja je izgubljena, uniStena ili je na
drukdiji nacin nestala oglasava se nevaze¢om u "Sluzbenom
glasniku BiH" o trosku stranca.

Clanak 46.

(Podzakonski propisi o tehnickim pitanjima u vezi s putnim

ispravama za strance)
Nakon S$to pribavi misljenja MCP-a, MVP-a i Sluzbe,
Ministarstvo donosi podzakonski propis kojim se ureduju
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izgled i sadrzaj zahtjeva za izdavanje putne isprave za
osobu bez drzavljanstva i zahtjeva za izdavanje putnog lista
za strance.

(2) Nakon §to pribavi misljenja Ministarstva, MVP-a i Sluzbe,
MCP donosi podzakonski propis kojim se ureduju oblik,
izgled i sadrzaj putne isprave za osobu bez drzavljanstva i
putnog lista za strance, potrebni dokumenti koji se prilazu
uz zahtjev za izdavanje, postupanje prilikom izdavanja i
druga tehnicka pitanja u vezi s putnom ispravom za osobu
bez drzavljanstva i putni list za strance.

POGLAVLJE 1V. BORAVAK STRANACA U BIH
Odjeljak A. Vrste boravka stranaca u BiH

Clanak 47.
(Vrste boravka)
(1) U smislu ovoga Zakona, pod boravkom stranca u BiH
smatra se:
a)  vizni,

b) bezvizni,
c)  privremeni i
d) stalni boravak.

(2) Vizni boravak je boravak stranca u BiH u razdoblju
navedenom u vizi.

(3) Bezvizni boravak je boravak stranca u BiH koji dolazi iz
zemlje bezviznog rezima u trajanju iz Clanka 21.
(Oslobadanje od obveze pribavijanja vize) stavka (2) ovoga
Zakona.

(4) Privremeni boravak je boravak stranca u BiH u trajanju do
jedne godine, ako dozvolom boravka nije druk¢ije
odredeno.

(5) Stalni boravak je boravak stranca u BiH u neograni¢enom
trajanju.

Odjeljak B. Privremeni boravak

Clanak 48.
(Osnova za odobravanje privremenog boravka)

(1) Privremeni boravak moze se odobriti strancu koji
namjerava boraviti ili boravi u BiH po osnovi:
a)  spajanja obitelji,

b) obrazovanja,

¢)  humanitarnih razloga,

d) radasradnom dozvolom,

e) rada bez radne dozvole ili
drugih opravdanih razloga.

(2) Odobrenje privremenog boravka moze se iznimno izdati i
po osnovi vlasniStva na nepokretnoj imovini, ako postoji
efektivna veza stranca s BiH.

(3) Privremeni boravak odobrava se na razdoblje do jedne
godine, osim ako ovim Zakonom nije druk¢ije propisano.

(4) Privremeni boravak iz humanitarnih razloga u slucaju iz
Clanka 58. (Privremeni boravak po osnovi humanitarnih
razloga) stavka (2) tocke a) ovoga Zakona odobrava se
najdulje na razdoblje do Sest mjeseci.

(5) Produljenje privremenog boravka moze se odobriti na
zahtjev stranca, ali samo po istoj osnovi po kojeoj mu je
odobren privremeni boravak ¢ije produljenje trazi.

Clanak 49.
(Op¢i uvjeti za odobravanje privremenog boravka)
(1) Strancu se moze odobriti privremeni boravak ako dostavi:

a) dokaz kojim opravdava postojanje osnove za odobra-
vanje privremenog boravka;

b) putovnica s rokom vaZenja najmanje tri mjeseca
duljim od razdoblja za koje trazi odobrenje privreme-
nog boravka;
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c¢) dokaz da raspolaze sredstvima za uzdrzavanje, kako
tijekom boravka u BiH ne bi postao korisnik socijalne
pomodi;

d) dokaz o odgovaraju¢em smjestaju;

e) dokaz o zdravstvenom osiguranju;

f)  lijecnicko uvjerenje, izdano najkasnije tri mjeseca
prije dana podnosenja zahtjeva, iz kojeg je vidljivo da
ne boluje od bolesti koje predstavlja prijetnju javnom
zdravlju u BiH, iskljucujuéi slucajeve kada je obolje-
nje nastupilo nakon odobravanja prvog privremenog
boravka u BiH i

g) potvrdu koju je izdalo nadlezno tijelo zemlje
podrijetla da se protiv njega ne vodi kazneni postupak
i da nije kaznjavan za kazneno djelo, a koja nije starija
od Sest mjeseci od dana podnoSenja zahtjeva za
boravak.

Smatra se da stranac koji posjeduje radnu dozvolu za rad u
BiH ispunjava uvjete koji se odnose na posjedovanje
sredstava za uzdrzavanje i zdravstveno osiguranje.
Ako stranac podnosi zahtjev za produljenje privremenog
boravka, duzan je dostaviti dokaz da se protiv njega ne vodi
kazneni postupak i da nije kaznjavan za kazneno djelo,
izdan od nadleznog tijela u BiH, a moze se izuzeti od
obveze pribavljanja dokaza iz stavka (1) toc. f) i g) ovoga
¢lanka, o ¢emu odlucuje Sluzba.

Stranac dnevni migrant koji podnosi zahtjev za odobravanje

ili produljenje privremenog boravka po osnovi obrazovanja,

rada s radnom dozvolom ili bez radne dozvole izuzet je od

obveze pribavljanja dokaza o odgovaraju¢em smjestaju iz
stavka (1) tocke d) ovoga ¢lanka.

Clanak 50.

(Privremeni boravak po osnovi spajanja obitelji)
Privremeni boravak po osnovi spajanja obitelji moze se
odobriti ¢lanovima uze obitelji:

a)  drzavljanina BiH koji ima prebivaliste u BiH,

b) stranca s odobrenim stalnim boravkom u BiH, stranca
kojem je odobren privremeni boravak u BiH kao
nositelju plave karte, stranca koji boravi po osnovi
odobrenog privremenog boravka u BiH godinu dana
ili dulje i koji ima osnovane izglede za odobravanje
stalnog boravka u BiH ili stranca s priznatim
izbjeglickim statusom.

Privremeni boravak iz stavka (1) ovoga ¢lanka, na zahtjev

stranca koji dolazi u BiH radi spajanja obitelji, moze se

odobriti uz uvjete iz ¢lanka 49. (Opéi uvjeti za odobravanje
privremenog boravka) ovoga Zakona ako:

a) drzavljanin BiH, stranac s odobrenim boravkom u
BiH ili stranac s priznatim izbjeglickim statusom ima
osiguran smjestaj za sebe i ¢lanove obitelji za koje
trazi odobravanje boravka po osnovi spajanja obitelji i
ima stalni izvor prihoda, odnosno raspolaze dostatnim
sredstvima za uzdrzavanje u BiH osoba za koje se
trazi spajanje obitelji i

b) drzavljanin BiH, stranac s odobrenim boravkom u
BiH ili stranac s priznatim izbjeglickim statusom ima
zdravstveno osiguranje za sebe i ¢lanove obitelji za
koje trazi odobrenje boravka po osnovi spajanja
obitelji.

Clanovima uZe obitelji u smislu ovoga Zakona smatraju se:

a)  bracni odnosno izvanbracni partner drzavljanina BiH
ili stranca s odobrenim boravkom u BiH ili stranca s
priznatim izbjeglickim statusom, pod uvjetom da je
brak odnosno izvanbra¢na zajednica pravovaljana u
BiH sukladno ¢lanku 6. (Definicije) toc. 1) i m) ovoga
Zakona;
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b) djeca do 18 godina ili punoljetna uzdrzavana djeca
koja su na redovitom Skolovanju do 26 godina ili
poslovno ili radno nesposobna punoljetna djeca, koja
zive u zajedni¢kom kuéanstvu, rodena u braku, izvan
braka, posvojena ili djeca bracnih i izvanbracnih
partnera koja nisu osnovala vlastitu obitelj, i

¢) uzdrzavani roditelji.

(4) Privremeni boravak po osnovi spajanja obitelji s clanovima
uze obitelji drzavljanina BiH koji ima prebivaliste u BiH iz
stavka (1) tocke a) ovoga ¢lanka odobrava se na razdoblje
do jedne godine i moze se produljiti pod istim uvjetima pod
kojim je odobren boravak.

(5) Privremeni boravak po osnovi spajanja obitelji s clanovima
uze obitelji stranca iz stavka (1) tocke b) ovoga €lanka
odobrava se na razdoblje u kojemu je privremeni boravak
odobren strancu s kojim se spaja obitelj, a najdulje do jedne
godine i moze se produljiti pod istim uvjetima pod kojim je
odobren boravak.

(6) Iznimno od st. (4) i (5) ovoga ¢lanka, punoljetni stranac koji
boravi u BiH neprekidno tri godine po osnovi privremenog
boravka odobrenog radi spajanja obitelji moze podnijeti
zaseban zahtjev za odobravanje privremenog boravka po
nekoj drugoj osnovi ukoliko ispunjava uvjete propisane
ovim Zakonom za odobravanje privremenog boravka po
nekoj drugoj osnovi osim spajanja obitelji.

(7) Clan obitelji kojem je odobren privremeni boravak po
osnovi spajanja obitelji sa strancem kojemu je odobren
privremeni boravak kao nositelju plave karte ima pravo na
rad u BiH sukladno ovom Zakonu.

Clanak 51.
(Boravak u slucaju prestanka braka ili izvanbracne zajednice)

(1) Ako je za vrijeme trajanja privremenog boravka odobrenog
po osnovi spajanja obitelji prestao brak ili izvanbracna
zajednica, bivsi supruznik ili izvanbracni partner koji je
dobio odobrenje privremenog boravka kao ¢lan uze obitelji
iz Clanka 50. (Privremeni boravak po osnovi spajanja
obitelji) moze podnijeti zahtjev za produljenje privremenog
boravka:

a) ako ima pravo skrbniStva nad maloljetnim djetetom
koje ima drzavljanstvo BiH;

b) u slucaju smrti supruznika ili izvanbracnog partnera
po osnovi kojeg je ostvaren privremeni boravak s
ciljem spajanja obitelji, a dokaze da je stekao pravo na
rad sukladno odredbama ovoga Zakona ili da ima
osigurana sredstva za svoje i uzdrzavanje clanova
obitelji te zdravstveno osiguranje ili ako boravi u BiH
radi studiranja i prilozi dokaze o sredstvima za svoje i
uzdrzavanje c¢lanova obitelji 1 zdravstvenom
osiguranju; ili

c¢) kad je u tijeku brakorazvodna parnica u kojoj se
odlucuje o skrbnistvu nad maloljetnim djetetom koje
je drzavljanin BiH.

(2) Iznimno, privremeni boravak po osnovi spajanja obitelji
moze se odobriti strancu koji nije imao odobren privremeni
boravak prije smrti supruznika ili izvanbracnog partnera
koji je bio drzavljanin BiH ako je nakon smrti supruznika ili
izvanbra¢nog partnera preuzeo skrbnistvo nad maloljetnim
djetetom koje je drzavljanin BiH i ima prebivaliste u BiH.

(3) Privremeni boravak po ovoj osnovi odobrava se na
razdoblje do jedne godine i moze se produljiti pod istim
uvjetima pod kojima je odobren boravak.

Clanak 52.
(Brak iz koristi)

(1) Privremeni boravak po osnovi spajanja obitelji nece se

odobriti ako je brak sklopljen iz koristi.
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Okolnosti koje mogu ukazivati da je brak sklopljen iz

koristi su:

a)  bracni drugovi ne odrZavaju bracnu zajednicu;

b)  bracni drugovi ne izvrSavaju obveze koje proizlaze iz
braka;

¢)  brac¢ni drugovi nisu se upoznali prije sklapanja braka;

d)  bracni drugovi ne daju dosljedne osobne podatke;

e)  bracni drugovi ne govore jezik koji oboje razumiju;

f)  za sklapanje braka dana su materijalna sredstva, osim
ako se ne radi o sredstvima koja se daju kao miraz, a
supruznici dolaze iz zemalja u kojima je davanje
miraza obicaj;

g) postoje dokazi o ranijim brakovima iz koristi na strani
bilo kojeg bracnog druga u BiH ili inozemstvu ili

h)  drugi dokazi koji mogu ukazivati na to da je brak
sklopljen iz koristi.

Odredbe ovoga ¢lanka na odgovarajuéi se nacin primjenjuju

i na izvanbracnu zajednicu.

Clanak 53.
(Privremeni boravak po osnovi obrazovanja)

Privremeni boravak po osnovi obrazovanja moze se

odobriti u svrhu:
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a)  osnovnog i srednjoskolskog obrazovanja,

b) visokoskolskog obrazovanja,

c) neplacenog vjezbenisStva i

d)  volonterskog rada.

Clanak 54.
(Privremeni boravak po osnovi osnovnog i srednjoskolskog
obrazovanja)

Privremeni boravak po osnovi redovitog osnovnog

obrazovanja moze se odobriti strancu koji, uz uvjete iz

Clanka 49. (Opéi wvjeti za odobravanje privremenog

boravka) ovoga Zakona, ispunjava i sljedece uvjete:

a)  upisan je u osnovnoskolsku ustanovu;

b) ima suglasnost roditelja ili zakonskog zastupnika za
planirani boravak u svrhu osnovnog obrazovanja u
BiH;

¢) ima skrbnika u BiH i

d) dostavi dokaz da je skrbnik ili obrazovna ustanova ili
organizacija koja provodi program razmjene ucenika
za njega odgovorna za vrijeme boravka u BiH,
osobito u pogledu smjestaja, sredstava za uzdrzavanje,
obrazovanja, zdravstvenog osiguranja i povratka.

Privremeni boravak po osnovi redovitog srednjoskolskog

obrazovanja moze se odobriti strancu koji, uz uvjete iz

Clanka 49. (Opéi uvjeti za odobravanje privremenog

boravka) ovoga Zakona, ispunjava i sljedece uvjete:

a)  upisan je u srednjoskolsku ustanovu;

b) ako je maloljetan, ima suglasnost roditelja ili
zakonskog zastupnika za planirani boravak u svrhu
srednjoskolskog obrazovanja u BiH;

c¢) ima skrbnika u BiH i

d)  dostavi dokaz da je skrbnik ili obrazovna ustanova ili
organizacija koja provodi program razmjene ucenika
za njega odgovorna za vrijeme boravka u BiH,
osobito u pogledu smjestaja, sredstava za uzdrzavanje,
obrazovanja, zdravstvenog osiguranja i povratka.

Ako stranac upisuje posljednju godinu srednjoskolskog

obrazovanja, ne moze biti stariji od 20 godina.

Privremeni boravak po osnovi osnovnog i srednjoskolskog

obrazovanja odobrava se na razdoblje do jedne godine i

moze se produljiti pod istim uvjetima pod kojima je

odobren boravak.



Utorak, 17. 11. 2015.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 88 - Strana 49

Clanak 55.

(Privremeni boravak po osnovi visokoskolskog obrazovanja)
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Privremeni boravak po osnovi redovitog visokoskolskog

obrazovanja moze se odobriti strancu koji, uz uvjete iz

Clanka 49. (Opéi uvjeti za odobravanje privremenog

boravka) ovoga Zakona, ispunjava i sljedece uvjete:

a)  da je upisan na visokoskolsku ustanovu u BiH ili

b) da dolazi u sklopu razmjene studenata odnosno
mobilnosti mladih.

Privremeni boravak po osnovi redovitog visokoskolskog

obrazovanja odobrava se na razdoblje do jedne godine i

moze se produljiti pod istim uvjetima pod kojima je

odobren boravak.

Nakon isteka roka propisanog za trajanje redovitog

visokoskolskog obrazovanja, privremeni boravak po ovoj

osnovi moze se produljivati najdulje dvije godine, uz

dostavu dokaza o obnovi godine.

Clanak 56.

(Privremeni boravak neplac¢enih vjezbenika)
Privremeni boravak neplacenih vjezbenika moze se odobriti
strancu koji je stekao visokoSkolsko obrazovanje na
teritoriju BiH ili strancu koji dolazi po osnovi
medunarodnih ugovora ¢ija je BiH ugovorna stranka radi
obavljanja stru¢ne prakse odnosno vjezbenickog staza.
Privremeni boravak iz stavka (1) ovoga ¢lanka moze se
odobriti strancu koji, uz uvjete iz ¢lanka 49. (Opci uvjeti za
odobravanje privremenog boravka) ovoga Zakona, ima:

a) ugovor o osposobljavanju bez naknade zakljucen s
pravnom osobom kod koje obavlja struénu praksu
odnosno vjezbenicki staz,

b) dokaz da poznaje jedan od jezika u sluzbenoj uporabi
uBiH i

c¢) dokaz da ¢e pravna osoba kod koje obavlja stru¢nu
praksu odnosno vjezbenicki staz biti odgovorna u
pogledu sredstava za uzdrzavanje, zdravstvene zastite
i povratka.

Privremeni boravak neplacenih vjezbenika odobrava se na

razdoblje do jedne godine i moze se produljiti pod istim

uvjetima pod kojima je odobren boravak, iskljucivo
jednom, i to na razdoblje potrebno za stjecanje
profesionalnih kvalifikacija.

Obavljanje strune prakse odnosno vjezbeni¢kog staza iz

ovoga Clanka ne smatra se radom u smislu odredaba ovoga

Zakona.

Clanak 57.
(Privremeni boravak volontera)

Privremeni boravak moze se odobriti strancu volonteru koji,

uz uvjete iz Clanka 49. (Opéi uvjeti za odobravanje

privremenog boravka) ovoga Zakona, ispunjava i sljedece
uvjete:

a) danije mladi od 18 niti stariji od 65 godina;

b) ima ugovor o volontiranju zakljucen s ustanovom,
institucijom, humanitarnom organizacijom, udrugom
gradana ili zakladom u BiH u kojoj volontira;

c) ako prilozi projekt na ¢ijoj je realizaciji angaziran,
odnosno dokument iz kojeg se vidi shema
volonterskog rada, opis poslova i zadataka, broj
izviSitelja, vrijeme volontiranja, nadzor i radno
vrijeme;

d) da je organizacija u kojoj stranac volontira potpisala
policu obveznog osiguranja i da preuzima
odgovornost za stranca za vrijeme volontiranja, $to
ukljucuje troskove uzdrzavanja, smjestaja, ishrane,
zdravstvenog osiguranja i povratka.

@
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Privremeni boravak odobrava se strancu volonteru na
razdoblje do jedne godine, a iznimno se moze produljiti pod
istim uvjetima pod kojima je odobren boravak, ako projekt
na kojemu je stranac angaziran traje dulje od godinu dana.

Clanak 58.

(Privremeni boravak po osnovi humanitarnih razloga)
Privremeni boravak po osnovi humanitanih razloga radi
lijecenja, rehabilitacije i boravka u staratkom domu moze
se odobriti strancu koji ispunjava uvjete iz ¢lanka 49. (Opéi
uvjeti za odobravanje boravka) ovoga Zakona i dostavi
dokaz da je primljen u ustanovu u BiH na lijeCenje,
rehabilitaciju ili smjestaj u staracki dom.

Privremeni boravak po osnovi humanitarnih razloga moze

se odobriti i strancu koji ne ispunjava uvjete za odobravanje

priviemenog boravka iz ¢lanka 49. (Opéi uvjeti za
odobravanje boravka) ovoga Zakona, u sljede¢im
sluc¢ajevima:

a)  ako je zrtva trgovine ljudima, s ciljem:

1)  pruzanja zastite i pomoci u oporavku i povratku
u zemlju podrijetla ili zemlju uobicajenog
boravka ili u zemlju koja ga prihvaca ili

2) pruZanja zaStite i pomoci ako je njihov boravak
potreban zbog suradnje s nadleznim tijelima radi
istrage u otkrivanju i procesuiranju kaznenog
djela trgovine ljudima;

b) maloljetnom djetetu stranca ako je napusteno ili je
Zrtva organiziranog kriminala, ili je iz drugih razloga
ostalo bez roditeljske zastite, skrbniStva ili bez
pratnje;

c) osobi bez drzavljanstva;

d) po osnovi drugih opravdanih humanitarnih razloga
koje, na prijedlog Ministarstva, podzakonskim
propisom odreduje Vije¢e ministara.

Privremeni boravak po osnovi humanitarnih razloga moze
se odobriti i strancu koji ne ispunjava uvjete za odobravanje
priviemenog boravka iz Clanka 49. (Opéi uvjeti za
odobravanje boravka) ovoga Zakona u slucaju kad stranac
suraduje s tijelima vlasti radi otkrivanja kaznenog djela ili
pocinitelja, ili je zrtva organiziranog kriminala i njegova je
prisutnost u BiH potrebna za provodenje sudskog postupka.
Stranac kojem je odobren privremeni boravak po osnovi
humanitanih razloga na temelju stavka (2) to¢ke a) ovoga
Clanka ima pravo na: odgovaraju¢i i siguran smjestaj,
pristup hitnoj medicinskoj zastiti, psiholosku pomo¢,
informiranje o pravnom statusu, pravnu pomo¢ u postupku
ostvarivanja statusnih pitanja, pristup trzistu rada pod
uvjetima koji se primjenjuju prema strancu, kao i pristup
profesionalnoj obuci i edukaciji. Dijete koje ima odobren
privremeni boravak kao Zrtva trgovine ljudima ima pristup
obrazovanju.

Stranac kojem je odobren privremeni boravak po osnovi

humanitarnih razloga na temelju stavka (2) tocke c) ovoga

¢lanka ima pravo na rad pod istim uvjetima koji se
primjenjuju prema strancu, a omogucuje mu se 0snovno
obrazovanje pod istim uvjetima kao i drzavljanima BiH.

Privremeni boravak po osnovi humanitarnih razloga

odreden propisom Vijeca ministara iz stavka (2) tocke d)

ovoga Clanka ne moze se ni u kojem slucaju odobriti ako

postoje okolnosti iz Clanka 84. (Odbijanje zahtjeva za
odobravanje i zahtjeva za produljenje privremenog
boravka) stavka (1) toc. ) 1 h) ovoga Zakona.

Privremeni boravak iz stavka (1) i stavka (2) to€. b), ¢) i d)

ovoga Clanka odobrava se na razdoblje do jedne godine i

moze se produljiti pod istim uvjetima pod kojima je

odobren boravak.
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(8) Privremeni boravak iz stavka (2) tocke a) ovoga Clanka
odobrava se najdulje na razdoblje do Sest mjeseci i moze se
produljiti pod istim uvjetima pod kojima je odobren
boravak.

(9) Strancu kojem je odobren privremeni boravak na temelju
stavka (2) ovoga ¢lanka, a koji ne posjeduje vazecu putnu
ispravu, izdaje se potvrda o identitetu.

Clanak 59.
(Preporuka nadleznog tijela)

Za odobravanje i produljenje privremenog boravka po
osnovi humanitarnih razloga iz ¢lanka 58. (Privremeni boravak
po osnovi humanitarnih razloga) stavka (2) to¢. a), b) i d) i
stavka (3) ovoga Zakona, uz ostale dokaze potrebne za ocjenu
utemeljenosti zahtjeva, potrebna je ocjena tijela pred kojim se
vodi odgovaraju¢i postupak (sudski, upravni) ili preporuka
drugog nadleznog tijela ili nalaz specijalista medicinske struke
odgovarajuce zdravstvene ustanove o potrebi lijeenja ili
oporavka ili sli¢no.

Clanak 60.
(Zastita zrtava trgovine ljudima)

(1) Ministarstvo je odgovorno za osiguranje posebne zastite i
pomoci zrtvama trgovine ljudima tijekom njihova prihvata i
boravka u centrima za smjestaj zrtava trgovine ljudima.

(2) Stranac za kojega postoje osnove sumnje da je Zrtva
trgovine ljudima od dana smjeStaja u centar za smjeStaj
zrtava trgovine ljudima stjeCe status zastiCene osobe na
razdoblje od 30 dana, §to se smatra vremenom oporavka i
razmisljanja o odluci hoce li suradivati s nadleznim tijelima
u BiH radi istrage u otkrivanju i procesuiranju kaznenog
djela trgovine ljudima.

Clanak 61.
(Privremeni boravak po osnovi vlasni§tva na nepokretnoj
imovini)

(1) Privremeni boravak po osnovi vlasni§tva na nepokretnoj
imovini moze se odobriti strancu koji je vlasnik nepokretne
imovine u BiH koji, osim §to ispunjava uvjete iz ¢lanka 49.
(Opéi wvjeti za odobravanje boravka) ovoga Zakona,
raspolaze dokazima o vlasnistvu i postojanju efektivne veze
s BiH.

(2) Privremeni boravak po osnovi vlasni§tva na nepokretnoj
imovini odobrava se na razdoblje do jedne godine i moze se
produljiti pod istim uvjetima pod kojima je odobren
boravak.

Odjeljak C. Privremeni boravak po osnovi rada s radnom

dozvolom

Clanak 62.
(Radna dozvola)

(1) Ako stranac namjerava boraviti u BiH s ciljem placenog
rada, prije ulaska u BiH mora imati radnu dozvolu, koju je
izdalo tijelo nadlezno za poslove zaposljavanja stranaca u
Federaciji Bosne i Hercegovine, Republici Srpskoj ili Bréko
Distriktu Bosne i Hercegovine sukladno odredbama ovog i
drugih zakona u BiH kojima se ureduju pitanja rada
stranaca, osim kad je ovim Zakonom ili medunarodnim
ugovorom ¢ija je BiH ugovorna stranka odredeno da radna
dozvola nije potrebna za pojedine vrste rada.

(2) Obavljanje poslova potrebnih za osnivanje i registriranje
pravne osobe odnosno poslovnog subjekta ne smatra se
radom u smislu stavka (1) ovoga ¢lanka, te ne podlijeze
obvezi pribavljanja radne dozvole.

(3) Tijelo iz stavka (1) ovoga c¢lanka duzno je dostaviti
primjerak odluke povodom zahtjeva za izdavanje radne
dozvole Sluzbi odmah prilikom dostave odluke strancu.

(4) Odredbe ovoga ¢lanka ne odnose se na strance kojima je
priznat izbjeglicki status ili status supsidijarne zastite u BiH.

Clanak 63.
(Izdavanje radne dozvole)

(1) Radna dozvola moze se izdati strancu na zahtjev pravne ili
fizicke osobe koja ga namjerava zaposliti (u daljnjem
tekstu: poslodavac). Ovisno o mjestu prebivalista odnosno
sjedistu poslodavca, radnu dozvolu izdaje tijelo nadlezno za
poslove zaposljavanja stranaca u Federaciji Bosne i
Hercegovine, Republici Srpskoj ili Bréko Distriktu Bosne i
Hercegovine.

(2) Tijelo nadlezno za poslove zapoSljavanja stranaca izdaje
radnu dozvolu na temelju utvrdene kvote radnih dozvola
sukladno ¢lanku 64. (Kvota radnih dozvola) ili kao radnu
dozvolu koja se ne racuna u kvotu sukladno ¢lanku 65.
(Radne dozvole koje se ne racunaju u kvotu) ovoga
Zakona, sukladno propisima kojima se ureduje izdavanje
radne dozvole.

(3) Radna dozvola izdaje se za odredeno radno mjesto odnosno
za odredenu vrstu poslova.

(4) Radna dozvola ne moze se izdati s rokom vazenja duljim od
jedne godine.

Clanak 64.
(Kvota radnih dozvola)

(1) Kvota radnih dozvola je broj radnih dozvola koje se mogu
izdati u BiH u jednoj godini strancima odredenih
zanimanja, odnosno strancima koji obavljaju odredene
djelatnosti, a kojima je radna dozvola za rad u BiH potrebna
i ulazi u kvotu, ukljucujuéi i broj radnih dozvola koje se
mogu izdati u BiH u jednoj godini za sezonske radnike,
utvrdene i razvrstane po djelatnostima od 90 do 180 dana u
godini, sukladno smjeni godi$njih doba.

(2) Godisnju kvotu radnih dozvola utvrduje VijeCe ministara,
sukladno migracijskoj politici i uz uvazavanje stanja na
trziStu rada. MCP podnosi Vije¢u ministara prijedlog
godisnje kvote radnih dozvola. MCP izraduje prijedlog na
temelju izrazenih potreba tijela nadleznih za poslove
zaposljavanja stranaca u Federaciji Bosne i Hercegovine,
Republici Srpskoj i Bréko Distriktu Bosne i Hercegovine o
broju potrebnih radnih dozvola za strance, prema stupnju i
vrsti obrazovanja odnosno kvalifikacija ili strucnosti, te
prema vrsti sezonskih djelatnosti. Ta tijela podnose MCP-u
svoje potrebe za radnim dozvolama putem Agencije za rad i
zaposljavanje BiH.

(3) Unutar godisnje kvote radnih dozvola, VijeCe ministara
utvrduje djelatnosti i zanimanja u kojima se dopusta
zaposljavanje stranaca i broj radnih dozvola za svaku od
djelatnosti te utvrduje teritorijalnu raspodjelu radnih
dozvola prema izrazenim potrebama iz stavka (2) ovoga
¢lanka.

(4) Radne dozvole utvrdene godi$njom kvotom izdaju se prvo
za produljenje ve¢ izdanih radnih dozvola, a potom za novo
zaposljavanje.

(5) Prednost pri izdavanju radnih dozvola imaju stranci koji veé
imaju odobren privremeni boravak u BiH po osnovi
spajanja obitelji sa strancem s odobrenim privremenim
boravkom u BiH.

Clanak 65.
(Radne dozvole koje se ne racunaju u kvotu)
Radna dozvola moze se izdati neovisno o utvrdenoj
godisnjoj kvoti radnih dozvola u sljede¢im sluc¢ajevima:
a) strancu koji ima obrazovanje koje odgovara visokom
obrazovanju, zavrSenom poslijediplomskom ili dokto-
rskom studiju u BiH;
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b) strancu ¢iji se rad u BiH zasniva na medunarodnom
sporazumu;

¢) strancu koji obavlja klju¢ne poslove u poslovnom
subjektu, a koji nije izuzet od potrebe posjedovanja
radne dozvole po osnovi medunarodnog sporazuma;

d) uciteljima ili nastavnicima koji izvode ili pomazu u
nastavi u obrazovnim ustanovama zbog svojeg
specifi¢nog znanja;

e) profesionalnim sportasima ili sportskim djelatnicima
koji rade u BiH na temelju valjano zaklju¢enog
ugovora;

f)  strancu koji se odrekao drzavljanstva BiH ili

g) strancu koji je u bra¢noj ili izvanbra¢noj zajednici sa
strancem s odobrenim stalnim boravkom u BiH ili je
dijete stranca s odobrenim stalnim boravkom u BiH.

Clanak 66.

(Zahtjev za izdavanje radne dozvole)
Uz zahtjev za izdavanje radne dozvole za stranca

poslodavac je duzan priloziti:

a)  podatke o strancu s kojim namjerava zakljuciti ugovor
o radu ili drugi odgovaraju¢i ugovor, a osobito: ime i
prezime, ukljucujuéi i sva prijaSnja imena i prezi-
mena, imena i prezimena roditelja, datum rodenja,
spol, mjesto prebivali$ta i adresu stanovanja u zemlji
podrijetla, broj, datum i mjesto izdavanja vazeéih
putnih isprava;

b) podatke o radnom mjestu ili vrsti posla te o uvjetima
rada;

¢) izvod iz mjerodavnog registra nadleznog suda o
registraciji poslodavca u BiH, odnosno potvrdu o
prebivalistu ako je poslodavac fizicka osoba;

d) dokaz banke kod koje poslodavac ima racun o
solventnosti poslodavca;

e) dokaz o podmirenim poreznim obvezama i uplacenim
doprinosima za sve postojece zaposlene, ukljucujuéi i
stranca u sluc¢aju produljenja radne dozvole; i

f)  obrazlozenje o opravdanosti zaposljavanja stranca.

Clanak 67.

(Veza izmedu odobravanja privremenog boravka i radne dozvole)
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Stranac ne moze poceti raditi u BiH na temelju radne
dozvole prije nego Sto mu je odobren privremeni boravak
ako ovim Zakonom nije druk¢ije propisano.

Stranac moze raditi u BiH samo na temelju radne dozvole
po osnovi koje mu je odobren privremeni boravak. Stranac
moze raditi u BiH na temelju radne dozvole samo na onom
radnom mjestu ili na onoj vrsti poslova za ¢ije je obavljanje
izdana radna dozvola te po osnovi koje je strancu odobren
privremeni boravak u BiH.

Privremeni boravak po osnovi radne dozvole odobrava se
na razdoblje vazenja radne dozvole uz dodatnih 30 dana, ali
ne dulje od jedne godine i moze se produljiti pod istim
uvjetima pod kojima je odobren boravak. U roku od 30
dana od dana prestanka vazenja radne dozvole prestaje
vaziti i odobrenje privremenog boravka.

Strancu neée prestati privremeni boravak u BiH odobren po
osnovi izdane radne dozvole ako tijekom odobrenog
privremenog boravka u BiH promijeni radno mjesto u istoj
pravnoj osobi i u roku iz stavka (3) ovoga ¢lanka Sluzbi
dostavi novu radnu dozvolu.

Strancu nece prestati privremeni boravak u BiH odobren po
osnovi izdane radne dozvole ako tijekom odobrenog
privremenog boravka u BiH promijeni poslodavca i u roku
iz stavka (3) ovoga ¢lanka Sluzbi dostavi novu radnu
dozvolu ili dokaz o pokrenutom postupku za izdavanje nove
radne dozvole.
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Strancu koji je usao u BiH bez prethodno pribavljene radne
dozvole ne moZe se odobriti privremeni boravak po osnovi
radne dozvole dok taj stranac boravi u BiH.

Clanak 68.
(Prestanak vazenja radne dozvole)
Radna dozvola za stranca prestaje vaziti:
a) istekom roka na koji je izdana, ali u svakom slucaju
protekom jedne godine od dana izdavanja;
b) iz razloga predvidenih propisima kojima se ureduje
zaposljavanje stranaca ili
¢) neodobravanjem, prestankom ili
privremenog boravka u BiH.
Tijelo nadlezno za poslove zaposljavanja stranaca duzno je
bez odgode obavijestiti Sluzbu o slucajevima iz stavka (1)
tocke b) ovoga ¢lanka.
Sluzba je duzna bez odgode obavijestiti tijelo nadlezno za
poslove zaposljavanja o sluc¢ajevima iz stavka (1) tocke c)
ovoga ¢lanka.

otkazom

Clanak 69.
(Privremeni boravak sezonskih radnika)

Strancu sezonskom radniku moze se odobriti privremeni

boravak radi obavljanja poslova koji ovise o smjeni

godisnjih doba iz ugovora o radu na odredeno vrijeme, koji
su izravno sklopili stranac i poslodavac iz BiH.

Privremeni boravak iz stavka (1) ovoga ¢lanka odobrava se

po osnovi radne dozvole koju izdaju tijela nadlezna za

poslove zaposljavanja stranaca u Federaciji Bosne i

Hercegovine, Republike Srpske ili Br¢ko distrikta Bosne i

Hercegovine unutar utvrdenih kvota radnih dozvola za

tekucu godinu koje su, sukladno ¢lanku 64. (Kvota radnih

dozvola) ovoga Zakona, utvrdene 1 razvrstane po
djelatnostima od 90 do 180 dana u godini dana, sukladno
smjeni godi$njih doba.

Nadlezne sluzbe kojima se poslodavac obrati prijavom o

potrebi za sezonskim radom duzne su odmah proslijediti

prijavu Agenciji za rad i zaposljavanje BiH. Agencija za rad

i zaposljavanje BiH obvezna je prijavu odmah uciniti

dostupnom  svim tijelima nadleznim za poslove

zaposljavanja u BiH na razdoblje od osam dana. Ako se po
proteku roka od osam dana za sezonski rad ne prijavi
drzavljanin BiH, za te sezonske poslove moze se angazirati

i stranac.

Sezonskim radnicima odobrava se privremeni boravak na

razdoblje od 90 do 180 dana tijekom 12 mjeseci. Nakon

isteka navedenog razdoblja stranac je duzan napustiti BiH.

Privremeni boravak po ovoj osnovi moze se produljiti pod

istim uvjetima pod kojima je odobren boravak, s tim Sto

ukupni privremeni boravak s produljenjem ne prelazi Sest
mjeseci tijekom 12 mjeseci.

Privremeni boravak iz stavka (1) ovoga ¢lanka moze se

odobriti strancu koji, uz uvjete iz ¢lanka 49. (Opéi uvjeti za

odobravanje privremenog boravka) ovoga Zakona,
ispunjava i sljedece uvjete:

a)  ima radnu dozvolu;

b) ima zakljucen ugovor o radu ili obvezujuéu ponudu za
posao u statusu sezonskog radnika u BiH iz kojih se
vide:

1) mjesto i vrsta rada,

2)  vrijeme trajanja zaposlenja,

3)  visina primanja,

4)  broj radnih sati (tjedno ili mjesecno),
5)  iznos eventualnog placenog dopusta,
6) datum pocetka zaposlenja i

7)  ostali radni uvjeti;
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O

¢) dostavi dokaz da poslodavac preuzima odgovornost za
stranca za vrijeme boravka u BiH, S$to ukljucuje
troskove uzdrzavanja, smjestaja, ishrane,
zdravstvenog osiguranja i povratka, te da se troskovi
smjeStaja nece automatski odbijati od njegovih
primanja.

Prije donoSenja odluke Sluzba po sluzbenoj duznosti,

posredovanjem Agencije za rad i zaposljavanje BiH,

provjerava jesu li ispunjeni uvjeti iz stavka (3) ovoga ¢lanka

i je li na raspolaganju radno mjesto za odobravanje

privremenog boravka po osnovi sezonskog zaposljavanja.

Clanak 70.

(Obveze sudova, kazneno-popravnih i obrazovnih ustanova)
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Sudovi nadlezni za registriranje poslovnih subjekata duzni
su odmah, a najkasnije u roku od sedam dana od dana

registriranja  poslovnog subjekta, odnosno promjene
podataka, dostaviti Sluzbi potpunu informaciju o
registraciji, odnosno o svakoj promjeni podataka o

sljede¢im kategorijama stranaca:

a) vlasnicima udjela odnosno dionica u registriranoj
pravnoj osobi,

b) clanovima uprave  odnosno
registriranoj pravnoj osobi i

¢) Clanovima nadzornog odbora registrirane pravne
osobe.

Sudovi su duzni odmah po pravomoc¢nosti dostaviti Sluzbi

presude donesene u postupcima prema strancima.

Sudovi su duzni dostavljati Ministarstvu presude koje se

odnose na kazneno djelo krijumcarenje ljudi.

Kazneno-popravne ustanove duzne su organizacijskoj

jedinici Sluzbe dostaviti podatke o strancima koji su

primljeni na izdrzavanje kazne zatvora u roku od tri dana od

dana primanja stranca, kao i obavijest o datumu pustanja

stranca na slobodu, i to odmah po saznanju tog datuma.

Obrazovne ustanove duzne su u roku od 30 dana od pocetka

Skolske odnosno akademske godine dostaviti Sluzbi

podatke o upisanim ucenicima odnosno studentima

strancima.

prokuristima  u

Odjeljak D. Privremeni boravak po osnovi rada bez radne
dozvole

Clanak 71.
(Privremeni boravak po osnovi rada bez radne dozvole)
Privremeni boravak po osnovi rada bez radne dozvole moze

se odobriti u svrhu:

a)  visokokvalificiranog zaposljavanja,

b) premjestaja unutar pravne osobe,

c)  znanstvenog istrazivanja ili

d) rada bez radne dozvole s potvrdom o prijavi rada.

Clanak 72.

(Privremeni boravak u svrhu visokokvalificiranog zaposljavanja)

M

Privremeni boravak u  svrhu

zaposljavanja moze se odobriti strancu:

a) ako je podnoSenju zahtjeva za boravak u svrhu
visokokvalificiranog zaposljavanja prethodio natjecaj
koji je objavio poslodavac koji ima namjeru zaposliti
stranca;

b) ako je poslodavac objavio natjeCaj u najmanje tri
dnevna lista koja su dostupna na cijelom teritoriju
BiH s rokom prijave od 30 dana i istodobno ga
dostavio Agenciji za rad i zapoSljavanje BiH, koja je
natjeCaj ucinila dostupnim svim institucijama za
zaposljavanje u BiH;

c¢) ako se na objavljeni natjeCaj ne prijavi drzavljanin
BiH koji ispunjava uvjete natjecaja;

visokokvalificiranog
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d) ako je =za oglaSeno radno mjesto potrebna
visokoskolska kvalifikacija i radno iskustvo u struci
od najmanje pet godina koje je steCeno nakon
zavrSetka formalnog visokog obrazovanja.

Za privremeni boravak iz stavka (1) ovoga ¢lanka izdaje se
dozvola za boravak u BiH, tzv. plava karta.
Plava karta izdaje se s rokom vazenja od dvije godine. Ako
je ugovor o radu ili drugi odgovarajuéi ugovor sklopljen na
razdoblje krace od dvije godine, plava karta se izdaje na
vrijeme trajanja tog ugovora uvecano za dodatna tri
mjeseca, ali rok njezina vazenja ne moze biti dulji od dvije
godine. Plava karta moze se produljivati pod uvjetima koji
vrijede za njezino izdavanje.

Plava karta omogucuje strancu ulazak i boravak u BiH u

razdoblju njezina vaZenja.

Clanak 73.
(Izdavanje plave karte)

Privremeni  boravak u  svrhu  visokokvalificiranog

zaposljavanja moze se odobriti strancu koji, uz uvjete iz

Clanka 49. (Opéi uvjeti za odobravanje privremenog

boravka) ovoga Zakona, ispunjava i sljedece uvjete:

a) ima visokoskolsku naobrazbu,

b) ima radno iskustvo u struci od najmanje pet godina
steCeno nakon zavrSetka formalnog visokog
obrazovanja i

¢) ima ugovor o radu ili drugi odgovarajuéi ugovor o
obavljanju poslova visokokvalificiranog radnika u
trajanju od najmanje godinu dana, s tim §to u tom
ugovoru mora biti naznacena i bruto godiSnja placa
koja nije manja od 1,5 prosje¢ne bruto godi$nje place
koja se isplacuje u BiH prema sluzbeno objavljenom
podatku tijela nadleznog za statistiku u BiH.

Zahtjev za izdavanje plave karte poslodavac podnosi

Sluzbi. Izvan BiH zahtjev se podnosi Sluzbi putem DKP-a

BiH, a na teritoriju BiH organizacijskoj jedinici Sluzbe

prema sjedistu poslodavca.

Prije donosenja odluke Sluzba po sluzbenoj duznosti, a

putem Agencije za rad i zaposljavanje BiH, provjerava jesu

li ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 72. (Privremeni boravak u

svrhu visokokvalificiranog zaposljavanja) i je li na raspola-

ganju mjesto za izdavanje plave karte.

Clanak 74.

(Rad na temelju plave karte i promjena poslodavca)
Stranac kojem je izdana plava karta moze raditi u BiH samo
na onim poslovima za koje mu je izdana i samo kod onog
poslodavca s kojim je zakljucio ugovor o radu ili drugi
odgovarajuéi ugovor.

U slucaju prestanka ugovora o radu ili drugog
odgovarajuceg ugovora ili prestanka uvjeta na temelju kojih
je izdana plava karta, poslodavac i stranac duzni su o tome
obavijestiti Sluzbu u roku od osam dana od dana nastanka
tih okolnosti.

Nakon proteka razdoblja od dvije godine nositelj plave
karte moZze promijeniti poslodavca, o ¢emu je duzan
obavijestiti Sluzbu u roku od osam dana od dana promjene i
dostaviti novi ugovor o radu ili drugi odgovarajuéi ugovor s
novim poslodavcem. Nova plava karta izdaje se pod
uvjetima iz ¢l. 72. (Privremeni boravak u svrhu visoko-
kvalificiranog zaposljavanja) i 73. (Izdavanje plave karte)
ovoga Zakona.

Iznimno od stavka (3) ovoga ¢lanka, stranac moze promije-
niti poslodavca pod uvjetima iz ¢lanka 72. (Privremeni
boravak wu svrhu visokokvalificiranog zaposljavanja)
stavka (1) ovoga ¢lanka i prije isteka roka vaZenja plave
karte, o ¢emu je duzan obavijestiti Sluzbu u roku od osam
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dana od dana nastale promjene i dostaviti novi ugovor o
radu ili drugi odgovarajuc¢i ugovor s novim poslodavcem.

U slucaju da ugovor o radu ili drugi odgovarajuci ugovor
prestane prije isteka roka na koji je zakljucen, plava karta
vrijedi tri mjeseca od prestanka ugovora ili kra¢e ako je do
njezina isteka ostalo manje od tri mjeseca.

Clanak 75.

(Privremeni boravak u svrhu premjestaja unutar pravne osobe)

O

@
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(M

Privremeni boravak u svrhu premjeStaja unutar pravne

osobe moze se odobriti strancu koji kao rukovoditelj,

struénjak ili vjezbenik dolazi u BiH i koji, uz uvjete iz

Clanka 49. (Opéi uvjeti za odobravanje privremenog

boravka) ovoga Zakona, dostavi:

a) dokaz da pravna osoba domacin i pravna osoba s
poslovnim sjediStem u inozemstvu pripadaju istoj
pravnoj osobi ili skupini pravnih osoba;

b) dokaz o zaposlenju unutar iste pravne osobe ili
skupine pravnih osoba u neprekidnom trajanju od
najmanje 12 mjeseci neposredno prije dana
premjeStaja  unutar pravne osobe u slucaju
rukovoditelja ili stru¢njaka, odnosno Sest mjeseci u
slu¢aju vjezbenika;

¢) ugovor o radu;

d)  potvrdu poslodavca iz koje se vidi:

1)  vrijeme trajanja premjestaja,

2)  adresa pravne osobe,

3) da ¢e stranac preuzeti funkciju rukovoditelja,
struénjaka ili vjeZbenika,

4)  iznos place i ostali uvjeti zaposlenja,

5) da ¢e se stranac po zavrSetku premjestaja moci
premjestiti natrag u pravnu osobu koja pripada
istoj pravnoj osobi ili skupini pravnih osoba u
stranoj zemlji;

e) dokaz o potrebnim
iskustvu;

f)  dokaz o solventnosti pravne osobe domacina i

g) dokaz da pravna osoba domacdin preuzima odgovor-
nost za stranca za vrijeme boravka u BiH, Sto
ukljucuje troskove uzdrzavanja, smjestaja, ishrane,
zdravstvenog osiguranja i povratka.

Placa stranca rasporedenog radnika ne smije biti manja od

prosjecne place koja se isplaéuje u BiH prema sluzbeno

objavljenom podatku tijela nadleznog za statistiku u BiH.

Privremeni boravak u svrhu premjestaja unutar pravne

osobe odobrava se na razdoblje do jedne godine i moze se

produljiti pod istim uvjetima pod kojima je odobren
boravak. Privremeni boravak po ovoj osnovi moze se
produljiti i ukupno trajati najdulje do tri godine =za
rukovoditelje 1 strunjake, a za vjezbenike moze se
produljiti i ukupno trajati najdulje do jedne godine, nakon
¢ega su duzni napustiti BiH.

Clanak 76.

(Privremeni boravak u svrhu znanstvenog istrazivanja)

Privremeni boravak u svrhu znanstvenog istrazivanja moze

se odobriti strancu koji, uz uvjete iz clanka 49. (Opéi uvjeti

za odobravanje privremenog boravka) ovoga Zakona,
ispunjava i sljedecée uvjete:

a) ima visoko obrazovanje koje mu omogucuje pristup
doktorandskim programima i odredeno iskustvo i
znanje koje se odnosi na projekt istrazivanja;

b) ima ugovor o gostovanju na projektu sa znanstveno-
istrazivaCkom organizacijom zakljuen prije podno-
Senja zahtjeva za privremeni boravak;

c¢) da znanstvenoistrazivacka organizacija koja je zaklju-
¢ila ugovor o gostovanju preuzima odgovornost za

struénim  kvalifikacijama i
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stranca za vrijeme istrazivanja, $to ukljucuje troskove
uzdrzavanja, smjestaja, ishrane, zdravstvenog osigura-
nja i povratka.
Privremeni boravak po osnovi znanstvenog istrazivanja
odobrava se na razdoblje dok traje projekt iz stavka (1)
tocke b) ovoga ¢lanka, a najdulje do godinu dana i moze se
produljiti pod istim uvjetima pod kojima je odobren ako
projekt traje dulje od godinu dana.
MCP sastavlja i azurira popis znanstvenoistrazivackih
organizacija u BiH, koji je javno dostupan.

Clanak 77.

(Boravak u svrhu rada bez radne dozvole i potvrda o prijavi rada)

M

Stranci koji borave u BiH po osnovi viznog, bezviznog ili
prethodno odobrenog privremenog boravka mogu raditi u
BiH bez radne dozvole do 90 dana u kalendarskoj godini
ako obavljaju poslove kao:

a)  kljucne osobe u pravnoj osobi koje imaju visi polozaj
u upravi, odnosno koje upravljaju odjelima, prate i
nadziru rad drugih zaposlenika, imaju ovlasti za
primanje i otpustanje radnika ili su strucnjaci koji
posjeduju izvanredno znanje koje je bitno za rad
pravne osobe, istrazivacku opremu, tehnike ili
upravljanje i sli¢no, ukoliko su najmanje godinu dana
bili zaposleni u toj pravnoj osobi ili su djelovali kao
partneri neposredno prije premjestaja u BiH, ako
imenovanje nema karakter radnog odnosa;

b)  sveucili$ni profesori koje sveucilista u BiH pozovu za
predavace, znanstvenici na znanstvenom ili struénom
usavr$avanju, znanstvenici koji su predstavnici
medunarodnih organizacija te znanstvenici koji
sudjelyju u provodenju znanstvenoistrazivackih
projekata vaznih za BiH;

¢) umjetnici i tehni¢ko osoblje, odnosno autori i izvodaci
opernih, baletnih, dramskih i drugih kazali$nih
priredaba ili koncertnih, likovnih i drugih kulturnih
priredaba ili autori i izvodadi iz podrudja glazbene,
glazbeno-scenske, plesne i baletne umjetnosti, filmski
umjetnici, kao i pratece izvjestiteljsko, organizacijsko
i tehni¢ko osoblje koje sudjeluje u kulturnim
radionicama, susretima i kolonijama;

d) struénjaci u podrucju zastite kulturne bastine,

e) stranci koje je uputio strani poslodavac, a koji
omoguéuju strucno usavrsavanje i obuku osobama
zaposlenim u fizickim ili pravnim osobama sa
sjedistem u BiH;

f)  stranci koji dolaze u BiH zbog svojeg stru¢nog
usavrSavanja, obuke ili prakse u diplomatske misije ili
konzularne urede akreditirane u BiH, institucije u BiH
ili u pravne osobe sa sjedistem u BiH;

g) stranci koji obavljaju poslove u vezi s isporukom,
montazom i servisom strojeva ili opreme;

h)  stranci koji sudjeluju kao predavaci na organiziranim
struénim skupovima i seminarima;

i)  stranci koji sudjeluju na sajamskim ili izlozbenim
priredbama na kojima izlaze njihov poslodavac;

j)  stranci zaposleni u cirkusima ili zabavnim parkovima;

k)  lijecnici koji se po pozivu zdravstvene ustanove u BiH
angaziraju za obavljanje specijalistiCkih pregleda i
drugih medicinskih usluga;

) stranci koji dolaze u BiH radi sudjelovanja na
sportskim priredbama i natjecanjima;

m) sezonski radnici unutar ugovora o radu na odredeno
vrijeme koji su zakljuéili stranac i poslodavac iz BiH,
uz ispunjenje uvjeta iz ¢lanka 69. st. (3) i (7) ovoga
Zakona.
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Stranci koji borave u BiH po osnovi viznog, bezviznog,
prethodno odobrenog privremenog boravka ili privremenog
boravka po osnovi rada bez radne dozvole mogu raditi u
BiH bez radne dozvole ako obavljaju poslove kao:

a)  osnivaci gospodarskog drustva odnosno poduzeca sa
sjedistem u BiH ako gospodarsko drustvo ili poduzeée
na svakog stranca, ukljucujuéi i osnivace, zaposljava
najmanje pet drzavljana BiH, isplacuje bruto placu po
svakom zaposleniku najmanje u visini prosje¢ne bruto
pla¢e u BiH i uredno izmiruje porezne obveze;

b) strucnjaci, nastavnici i predavaci inozemnih kulturnih
i obrazovnih ustanova koji obavljaju u BiH svoj
struéni posao u sklopu projekta kulturne i obrazovne
suradnje;

¢) civilni, policijski i vojni sluzbenici drugih zemalja
koji dolaze u BiH da rade na temelju ugovora o
suradnji s tijelima BiH;

d) clanovi znanstvenih medunarodnih misija koji
obavljaju istrazivanje u BiH koje je odobrilo Vijece
ministara;

e) sluzbenici vjerskih zajednica registriranih u BiH dok
obavljaju posao vezan iskljucivo uz vjersku sluzbu;

f)  strani dopisnici akreditirani u BiH ili izvjestitelji
stranih medija;

g) stranci koji, na temelju ugovora s VijeCem ministara,
Ministarstvom obrane BiH, Ministarstvom pravde
BiH ili Ministarstvom, obavljaju poslove za potrebe
obrane, pravnog sustava ili sigurnosti drzave ili se
struéno usavrsavaju u tim podrucjima;

h)  stranci angazirani na projektima bitnim za BiH ako su
kao strucnjaci ili kljuéne osobe bitni za realiziranje
projekta ili ako su upuceni na rad u BiH na temelju
ugovora sklopljenog izmedu stranog poslodavca i
korisnika usluga u BiH po osnovi medunarodnog
tendera na odredeno vrijeme;

i)  stranac koji boravi u BiH po osnovi razloga koji je
utemeljen na medunarodnom ugovoru ¢ija je BiH
ugovorna stranka.

Stranci iz stavka (1) ovoga ¢lanka, osim stranaca iz stavka

(1) tocke 1) ovoga clanka, mogu raditi u BiH bez radne

dozvole, uz prethodno pribavljenu potvrdu o prijavi rada.

Stranci iz stavka (1) ovoga ¢lanka koji namjeravaju raditi u

BiH dulje od 90 dana u kalendarskoj godini duzni su

pribaviti radnu dozvolu i dozvolu boravka po osnovi rada s

radnom dozvolom.

Stranci iz stavka (2) ovoga ¢lanka koji borave u BiH po

osnovi viznog, bezviznog ili prethodno odobrenog

privremenog boravka mogu raditi u BiH bez radne dozvole,
uz prethodno pribavljenu potvrdu o prijavi rada.

Potvrdu o prijavi rada, na zahtjev stranca, izdaje

organizacijska jedinica Sluzbe prema mjestu obavljanja

poslova. Potvrda o prijavi rada izdaje se na obrascu
propisanom podzakonskim aktom.

Poslodavac moze zaposliti stranca na onim poslovima za

koje mu je izdana potvrda o prijavi rada i duzan je u svrhu

kontrole tijekom trajanja rada posjedovati primjerak takve
potvrde.

Stranci iz stavka (2) ovoga ¢lanka koji podnesu zahtjev za

odobravanje privremenog boravka po osnovi rada bez radne

dozvole iz ¢lanka 71. (Privremeni boravak po osnovi rada
bez radne dozvole) tocke d) ovoga Zakona, uz uvjete iz

Clanka 49. (Opéi uvjeti za odobravanje boravka) ovoga

Zakona, trebaju ispunjavati i posebne uvjete, koje

Ministarstvo propisuje podzakonskim aktom. Strancu

kojem je odobren privremeni boravak po ovoj osnovi ne

izdaje se potvrda o prijavi rada.

Clanak 78.
(Pravo na rad u BiH bez radne dozvole)
Pravo na rad u BiH bez obveze pribavljanja radne dozvole

omoguceno je strancima koji u BiH imaju:

a)  odobren stalni boravak;

b) odobren izbjeglicki status, supsidijarnu zastitu ili
privremenu zastitu,

c¢) odobren privremeni boravak po osnovi spajanja
obitelji, a radi se o strancu koji je u braku ili
izvanbracnoj zajednici s drzavljaninom BiH ili koji
ima odobren privremeni boravak po osnovi spajanja
obitelji kao skrbnik maloljetnog djeteta koje ima
drzavljanstvo BiH ili

d)  odobren privremeni boravak po osnovi obrazovanja u
statusu studenta kada obavljaju poslove privremenog
karaktera posredstvom ovlastenih posrednika bez
zasnivanja radnog odnosa, sukladno propisima kojima
se ureduje obavljanje takvih poslova.

QOdjeljak E. Stalni boravak
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Clanak 79.
(Uvjeti za odobravanje stalnog boravka)

Stalni boravak moze se odobriti strancu pod uvjetom da:

a) na temelju odobrenog privremenog boravka
neprekidno boravi na teritoriju BiH najmanje pet
godina prije podnoSenja zahtjeva za odobravanje
stalnog boravka;

b) ima vazecu putovnicu;

c¢) raspolaze dovoljnim i
uzdrzavanje;

d) ima osiguran odgovarajuci smjestaj;

e)  ima osigurano zdravstveno osiguranje;

f)  poznaje jedan od jezika i pisama u sluzbenoj uporabi
u BiH;

g) se protiv njega ne vodi kazneni postupak i da nije
kaznjavan za kazneno djelo, $to se dokazuje potvrdom
koju je izdalo nadlezno tijelo zemlje podrijetla, a koja
nije starija od Sest mjeseci od dana podnoSenja
zahtjeva;

h) se protiv njega ne vodi kazneni postupak i da nije
kaznjavan za kazneno djelo, $to se dokazuje potvrdom
koju je izdalo nadlezno tijelo u BiH, a koja nije starija
od Sest mjeseci od dana podnosenja zahtjeva.

Smatra se da je stranac neprekidno boravio u BiH i ako je u

razdoblju od pet godina viSekratno izbivao iz BiH ukupno

do 10 mjeseci ili jednokratno Sest mjeseci.

Iznimno od stavka (2) ovoga ¢lanka, smatra se da je stranac

koji boravi u BiH kao nositelj plave karte neprekidno

boravio u BiH i ako je u razdoblju od pet godina visekratno

izbivao iz BiH ukupno do 18 mjeseci ili jednokratno 12

mjeseci.

Ispit iz poznavanja jednog od jezika i pisama u sluzbenoj

uporabi u BiH mogu provoditi visokoskolske ili srednjosko-

Iske ustanove ili ustanove za obrazovanje odraslih, koje na

temelju odobrenja ministarstva nadleznog za obrazovanje u

BiH izvode programe ucenja i polaganja jezika u sluzbenoj

uporabi u BiH.

Ispit iz poznavanja jezika ne moraju polagati: djeca u

predskolskoj dobi, osobe koje pohadaju ili su zavrsile

osnovno, srednje ili visoko obrazovanje na jednom od

jezika u sluzbenoj uporabi u BiH i osobe starije od 60

godina ako nisu u radnom odnosu. Troskove teCajeva za

ucenje jezika i polaganje ispita snosi stranac.

redovitim sredstvima za
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Clanak 80.

(Boravak koji ne spada u osnove za stalni boravak)
Strancu se ne¢e odobriti stalni boravak ako je u posljednjih
pet godina boravio u BiH:

a)  po osnovi privremene zastite ili je podnio zahtjev za
odobravanje privremene zastite i ¢eka odluku o svome
statusu;

b)  po osnovi medunarodne zastite ili je podnio zahtjev za
azil i ¢eka odluku o svome statusu;

¢) po osnovi pravnog statusa predvidenog Beckom kon-
vencijom o diplomatskim odnosima iz 1961. godine,
Beckom konvencijom o konzularnim odnosima iz
1963. godine, Konvencijom iz 1969. godine o poseb-
nim misijama ili BeCkom konvencijom o predstavni-
cima drzava i njihovim odnosima s medunarodnim
organizacijama iz Univerzalne povelje iz 1975.
godine;

d) po osnovi obrazovanja iz C¢lanka 55. (Privremeni
boravak po osnovi visokoSkolskog obrazovanja),
privremenog boravka po osnovi humanitarnih razloga
iz Clanka 58. (Privremeni boravak po osnovi
humanitarnih razloga) stavka (1) i stavka (2) to¢. b),
¢) i d) i stavka (3), sezonskog zaposljavanja iz ¢lanka
69. (Privremeni boravak sezonskih radnika),
premjeStaja unutar pravne osobe iz C¢lanka 75.
(Privremeni boravak po osnovi premjeStaja unutar
pravne osobe) i rada bez radne dozvole iz ¢lanka 77.
(Boravak u svrhu rada bez radne dozvole i potvrda o
prijavi rada) ovoga Zakona;

e) na izdrzavanju kazne, odnosno izvrSavanju druge
kaznenopravne sankcije ili druge obveze utvrdene
odlukom suda ili drugog nadleznog tijela;

f)  po osnovi spajanja obitelji sa strancem ¢iji privremeni
boravak ne spada u osnove za odobravanje stalnog
boravka u BiH;

g) na temelju potvrde o ostanku iz c¢lanka 110.
(Postupanje u slucaju pozivanja na zastitu) stavka
(5) ovoga Zakona;

h)  po osnovi boravka kao dnevni migrant;

i)  po osnovi spajanja obitelji iz ¢lanka S51. (Boravak po
osnovi braka ili izvanbracne zajednice) stavka (1)
toc¢ke c) ovoga Zakona ako nije odreden za skrbnika
maloljetnog djeteta koje je drzavljanin BiH.

Iznimno od stavka (1) tocke d) ovoga ¢lanka, strancu kojem
je odobren privremeni boravak po osnovi visokoskolskog
obrazovanja iz ¢lanka 55. (Privremeni boravak po osnovi
visokoSkolskog obrazovanja) ovoga Zakona u vrijeme
potrebno za odobravanje stalnog boravka iz ¢lanka 79.
(Uvjeti za odobravanje stalnog boravka) stavka (1) tocke a)
ovoga Zakona racuna se polovina vremena provedenog po
osnovi odobravanja privremenog boravka u svrhu
visokoskolskog obrazovanja. Privremeni boravak iz kojeg
se podnosi zahtjev za stalni boravak ne moze biti po osnovi
obrazovanja.

Iznimno od stavka (1) toc¢ke d) ovoga ¢lanka, stancu kojem

je odobren privremeni boravak po osnovi rada bez radne

dozvole kao osnivacu gospodarskog drustva iz ¢lanka 77.

(Boravak u svrhu rada bez radne dozvole i potvrda o

prijavi rada) stavka (2) tocke a) ovoga Zakona u vrijeme

potrebno za odobravanje stalnog boravka iz c¢lanka 79.

(Uvjeti za odobravanje stalnog boravak) stavka (1) tocke a)

ovoga Zakona uracunava se taj boravak.

Clanak 81.
(Dijete stranaca s odobrenim boravkom)
Djetetu ¢iji su roditelji stranci koji imaju odobren boravak u
BiH, bez obzira na to je li rodeno na teritoriju ili izvan

@

teritorija BiH, moZe se odobriti boravak u BiH za isto
razdoblje za koje je roditeljima odobren boravak u BiH.
Zahtjev za odobravanje boravka za dijete iz stavka (1)
ovoga Clanka podnosi se u roku od 180 dana od dana
rodenja djeteta.

Odjeljak F. Postupak odobravanja boravka

Clanak 82.

(Podnosenje zahtjeva za odobravanje i produljenje priviemenog

M
@
3)

“)

©)

O

®)

M

@

3)
4)

®)

©)

boravka)
Zahtjev za odobravanje 1 zahtjev za
privremenog boravka podnose se Sluzbi.
U pravilu, stranac podnosi zahtjev za odobravanje prvog
privremenog boravka izvan BiH putem DKP-a BiH.
Zahtjev za odobravanje prvog privremenog boravka na
teritoriju BiH stranac podnosi nadleznoj organizacijskoj
jedinici Sluzbe samo ako je:
a) usaou BiH s vizom za dugorocni boravak (Viza D) ili
b) drzavljanin zemlje bezviznog rezima.
Zahtjev za odobravanje prvog privremenog boravka
podnosi se najkasnije 15 dana prije isteka roka vazenja vize
za dugorocni boravak (Vize D) odnosno bezviznog
boravka.
Zahtjev za produljenje privremenog boravka podnosi se u
BiH nadleznoj organizacijskoj jedinici Sluzbe izravno, a
izvan BiH putem DKP-a BiH. Zahtjev se podnosi najranije
60 dana, a najkasnije 15 dana prije isteka razdoblja
odobrenog boravka.
Stranac osobno podnosi zahtjev iz st. (1), (2), (3) 1 (5)
ovoga clanka organizacijskoj jedinici Sluzbe odnosno u
DKP-u BiH, a za poslovno nesposobnog stranca zahtjev
podnosi zakonski zastupnik.
Stranac koji je podnio zahtjev za odobravanje ili
produljenje privremenog boravka na teritoriju BiH moze
ostati u BiH do donosenja konacne odluke o njegovu
zahtjevu.
Uz zahtjev za odobravanje i zahtjev za produljenje
privremenog boravka, stranac je duzan dati biometrijske
podatke.

produljenje

Clanak 83.
(Odlucivanje o zahtjevu za odobravanje i produljenje
privremenog boravka)
O zahtjevu za odobravanje i produljenje privremenog
boravka po bilo kojoj osnovi odlucuje nadlezna
organizacijska jedinica Sluzbe u roku od 90 dana od dana
podnosenja urednog zahtjeva ako je zahtjev podnesen
putem DKP-a BiH, a u roku od 60 dana ako je zahtjev
podnesen izravno nadleznoj organizacijskoj jedinici Sluzbe.
Ako je zahtjev za odobravanje boravka podnesen na
teritoriju BiH, podnositelju zahtjeva izdaje se potvrda o
podnesenom zahtjevu, koja mu omogucuje boravak u BiH
do donosenja kona¢ne odluke o zahtjevu.
Ako je zahtjev uvazen, strancu se izdaje obavijest o
uvazenom zahtjevu i dozvola privremenog boravka.
Iznimno od stavka (3) ovoga ¢lanka, kada je privremeni
boravak odobren po osnovi rada s radnom dozvolom ili
plavom kartom, strancu se izdaje rjeSenje o odobrenom
privremenom boravku i dozvola privremenog boravka.
Na zahtjev stranca, a najkasnije 60 dana prije isteka dozvole
privremenog boravka iz stavka (3) ovoga ¢lanka, Sluzba
izdaje i rjeSenje o odobrenom privremenom boravku u roku
od osam dana od podnosenja zahtjeva.
Protiv rjeSenja iz st. (4) i (5) ovoga ¢lanka ili odluke kojom
je zahtjev stranca odbijen ili odbacen ili odluke kojom je
postupak obustavljen, moze se uloziti Zalba Ministarstvu u
roku od 15 dana od dana dostave odluke.
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U odluci kojom je zahtjev za odobravanje privremenog
boravka odbijen ili odbacen utvrduje se rok u kojem stranac
moze dobrovoljno napustiti BiH, a koji ne moze biti dulji
od 30 dana od dana dostave konacne odluke.

Clanak 84.

(Odbijanje zahtjeva za odobravanje i zahtjeva za produljenje

M

@

©)

4)

privremenog boravka)

Zahtjev stranca za odobravanje i zahtjev za produljenje

privremenog boravka odbija se ako:

a) ne ispunjava opce uvjete za odobravanje privremenog
boravka iz Clanka 49. (Opéi uvjeti za odobravanje
boravka) ovoga Zakona i posebne uvjete propisane
ovim Zakonom za svaku osnovu privremenog
boravka;

b) je nezakonito uSao u BiH, osim ako postoje uvjeti za
odobravanje boravka iz humanitarnih razloga u smislu
Clanka 58. (Privremeni boravak po osnovi
humanitarnih razloga) stavka (2) ovoga Zakona;

c) su dostavljeni dokazi pribavljeni prijevarom,
krivotvoreni ili protuzakonito mijenjani;

d) je dao pogresne podatke ili prikrio okolnosti vazne za
odobravanje boravka;

e) mu je izreCena zabrana ulaska u BiH, za vrijeme
trajanja te zabrane;

f) se vodi u evidencijama kod nadleznog tijela kao
prekrsitelj propisa u BiH ili prekrsitelj medunarodnih
propisa ili kao medunarodni prijestupnik;

g) je pravomocno osuden za kazneno djelo, a osuda nije
brisana;

h)  prisutnost stranca predstavlja prijetnju javnom poretku
ili sigurnosti BiH ili predstavlja prijetnju javnom
zdravlju, izuzimajuéi slucajeve kada je oboljenje
nastupilo nakon odobravanja boravka u BiH;

i) je evidentiran u kaznenim ili prekrSajnim evidencija-
ma tijela za provedbu zakona kao viSestruki povrat-
nik, bez obzira na to radi li se o sudskoj opomeni,
uvjetnoj osudi ili nov¢anoj kazni;

j)  mu je u BiH izrecena prekrSajna kazna koja nije
izvrSena;

k) Sluzba raspolaze informacijama nadleznih tijela i
sigurnosnih sluzbi u BiH da stranac na bilo koji nacin
sudjeluje u kriminalnoj aktivnosti, a posebno organi-
ziranom, prekograni¢nom ili transnacionalnom krimi-
nalu ili je ¢lan organizacije koja planira ili na bilo koji
nacin sudjeluje u takvoj aktivnosti ili drugoj aktivnosti
koja moze ugroziti javnu sigurnost ili javni poredak
BiH ili

1) postoje drugi razlozi utvrdeni medunarodnim
ugovorom ¢ija je BiH ugovorna stranka.

Zahtjev za odobravanje i zahtjev za produljenje privreme-

nog boravka po osnovi spajanja obitelji, osim razloga iz

stavka (1) ovoga ¢lanka, odbija se ako:

a)  Sluzba utvrdi da su brak ili izvanbracna zajednica ili
posvojenje utemeljeni iskljudivo iz koristi ulaska
odnosno boravka stranca u BiH ili

b) stranac s kojim se trazi spajanje obitelji nema odobren
boravak u BiH.

Zahtjev za produljenje privremenog boravka po osnovi

redovitog visokoskolskog obrazovanja, osim razloga iz

stavka (1) ovoga Clanka, odbija se ako stranac ne postize
zadovoljavajuéi napredak tijekom studija.

Zahtjev za odobravanje 1 zahtjev za produljenje

privremenog boravka po osnovi znanstvenog istrazivanja,

osim razloga iz stavka (1) ovoga ¢lanka, odbija se ako
znanstvenoistrazivacka organizacija nije na popisu

znanstvenoistrazivackih organizacija u BiH iz ¢lanka 76.

®)

(6)

O

®)

©

(Privremeni boravak u svrhu znanstvenog istraZivanja)

stavka (3) ovoga Zakona.

Zahtjev za odobravanje i zahtjev za produljenje privreme-

nog boravka po osnovi premjestaja unutar drustva, osim

razloga iz stavka (1) ovoga ¢lanka, odbija se ako je:

a) glavna svrha osnivanja pravne osobe domacina
olaksavanje ulaska osoba premjestenih unutar drustva;

b) pravna osoba domacin u postupku likvidacije ili je
likvidirana ili ne obavlja djelatnost za koju je
osnovana ili

c) pravna osoba domacin kaznjavana zbog neprijav-
ljenog rada ili nezakonitog zaposljavanja.

Zahtjev za odobravanje i zahtjev za produljenje privreme-

nog boravka po osnovi sezonskog zaposljavanja, osim

razloga iz stavka (1) ovoga ¢lanka, odbija se ako je:

a) poslodavac u postupku likvidacije ili je bio u tom
postupku ili ne obavlja djelatnost ili

b) poslodavac kaznjavan zbog neprijavljenog rada ili
nezakonitog zaposljavanja.

Zahtjev za odobravanje i =zahtjev za produljenje

priviemenog boravka po osnovi visokokvalificiranog

zaposljavanja, osim razloga iz stavka (1) ovoga clanka,

odbija se ako stranac postupi suprotno ¢lanku 74. (Rad na

temelju plave karte i promjena poslodavca) st. (3) i (4)

ovoga Zakona.

Osnove za utvrdivanje razloga za odbijanje zahtjeva za

odobravanje i zahtjeva za produljenje privremenog boravka

iz ovoga clanka mogu biti dokazi ili saznanja kojima

raspolaze Sluzba, sukladno svojim nadleznostima, o

postojanju medunarodne tjeralice, pravomoéne sudske

odluke ili obavijesti ili informacije nadleznih tijela i sluzbi

sigurnosti u BiH.

Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka, Vijece ministara na

prijedlog Ministarstva, ako je to u interesu BiH, moze

odobriti strancu privremeni boravak u BiH.

Clanak 85.

(Odbacivanje zahtjeva za odobravanje i produljenje privremenog

O
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3)

boravka i obustava postupka)

Zahtjev stranca za odobravanje i zahtjev za produljenje

privremenog boravka odbacuju se ako:

a) zahtjev za odobravanje privremenog boravka nije
podnesen sukladno ¢lanku 82. (Podnosenje zahtjeva
za odobravanje i produljenje privremenog boravka)
stavku (6) ovoga Zakona;

b) odbije dati biometrijske podatke prilikom podnoSenja
zahtjeva;

¢) je podnesen suprotno rokovima iz clanka 82.
(Podnosenje zahtjeva za odobravanje i produljenje
privremenog boravka) st. (4) i (5) ovoga Zakona.

Iznimno od stavka (1) tocke c) ovoga ¢lanka, zahtjev za

odobravanje 1 zahtjev za produljenje privremenog boravka

nece se odbaciti ako je zahtjev podnesen u roku vazenja

vize za dugoro¢ni boravak (Viza D), bezviznog rezima ili

privremenog boravka i ako je stranac platio nov¢anu kaznu

za prekrsaj iz ¢lanka 135. (PrekrSajno kainjavanje povrede
odredaba c¢lanka 16., 21., 67., 77. i 82.) stavka (6) ovoga

Zakona.

Postupak pokrenut povodom zahtjeva za odobravanje i

produljenje privremenog boravka obustavlja se ako stranac:

a)  odustane od zahtjeva,

b) uroku od 30 dana od dana dostave poziva ne preuzme
obavijest iz ¢lanka 83. (Odlucivanje o zahtjevu za
odobravanje i produljenje privremenog boravka)
stavka (3) ovoga Zakona o uvazenom zahtjevu i
dozvolu privremenog boravka ili rjeSenje o
odobrenom privremenom boravku po osnovi rada s
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radnom dozvolom i dozvolu privremenog boravka iz
Clanka 83. (Odlucivanje o zahtjevu za odobravanje i
produljenje privremenog boravka) stavka (4) ovoga
Zakona i ne obavijesti Sluzbu o razlozima nepreu-
zimanja.
Clanak 86.
(Podnosenje zahtjeva za stalni boravak)

(1) Zahtjev za odobravanje stalnog boravka podnosi se u BiH
nadleznoj organizacijskoj jedinici Sluzbe, a izvan BiH
zahtjev se podnosi Sluzbi putem DKP-a BiH.

(2) Stranac osobno podnosi zahtjev iz stavka (1) ovoga ¢lanka
organizacijskoj jedinici Sluzbe odnosno u DKP-a BiH, a za
poslovno nesposobnog stranca zahtjev podnosi zakonski
zastupnik.

(3) Uz zahtjev za odobravanje stalnog boravka stranac je duzan
dati biometrijske podatke.

(4) U vrijeme podnoSenja zahtjeva i odlu¢ivanja o zahtjevu za
odobravanje stalnog boravka stranac mora imati odobren
privremeni boravak u BiH.

Clanak 87.
(Odlucivanje o zahtjevu za odobravanje stalnog boravka)

(1) O zahtjevu za odobravanje stalnog boravka odlucuje
nadlezna organizacijska jedinica Sluzbe u roku od 90 dana
od dana podnoSenja urednog zahtjeva ako je zahtjev
podnesen putem DKP-a BiH, a u roku od 60 dana ako je
zahtjev podnesen izravno nadleznoj organizacijskoj jedinici
Sluzbe.

(2) Podnositelju zahtjeva izdaje se potvrda o podnesenom
zahtjevu za stalni boravak.

(3) Ako je zahtjev uvazen, strancu se izdaje rjeSenje o
odobrenom stalnom boravku i dozvola stalnog boravka.

(4) U odluci kojom je zahtjev za odobravanje stalnog boravka
odbijen odnosno odbacen odreduje se rok u kojem stranac
moze dobrovoljno napustiti BiH, a koji ne moze biti dulji
od 30 dana od dana dostave kona¢ne odluke, ako nema
odobren boravak po drugoj osnovi.

(5) Protiv odluke kojom se zahtjev za odobravanje stalnog
boravka odbija odnosno odbacuje moze se uloziti zalba
Ministarstvu u roku od 15 dana od dana dostave odluke.

(6) Podnositelj zahtjeva za odobravanje stalnog boravka ne
moze biti protjeran iz BiH dok ne istekne rok za zalbu, a
ako je zalba podnesena do donoSenja odluke u postupku
povodom zalbe niti prije isteka roka za dobrovoljno
napustanje BiH.

Clanak 88.
(Odbijanje zahtjeva za odobravanje stalnog boravka)

(1) Zahtjev stranca za odobravanje stalnog boravka odbija se
ako:

a)  nisu ispunjeni uvjeti za odobravanje stalnog boravka
iz ¢lanka 79. (Uvjeti za odobravanje stalnog boravka)
ovoga Zakona;

b) su dokazi dostavljeni uz zahtjev pribavljeni
prijevarom, krivotvoreni ili protuzakonito mijenjani;

¢) je dao pogresne podatke ili prikrio okolnosti vazne za
odobravanje boravka;

d) je pravomoéno osuden za kazneno djelo i izre¢ena mu
je kazna zatvora, a osuda nije brisana;

e)  prisutnost stranca predstavlja prijetnju javnom poretku
ili sigurnosti BiH;

f)  je stranac evidentiran u kaznenim ili prekrSajnim
evidencijama tijela nadleznih za provedbu zakona kao
visestruki povratnik;

g) Sluzba raspolaze informacijama nadleznih tijela i
sluzbi sigurnosti u BiH da stranac na bilo koji nacin
sudjeluje u kriminalnoj aktivnosti, a posebno

@

organiziranom, prekograni¢nom ili transnacionalnom
kriminalu ili je ¢lan organizacije koja planira ili na
bilo koji na¢in sudjeluje u takvoj aktivnosti ili drugoj
aktivnosti koja moze ugroziti javnu sigurnost ili javni
poredak BiH ili
h)  postoje drugi razlozi utvrdeni medunarodnim pravom.
Osnove za utvrdivanje razloga za odbijanje zahtjeva za
odobravanje stalnog boravka iz ovoga ¢lanka mogu biti
dokazi ili saznanja kojima raspolaze Sluzba, sukladno
svojim nadleznostima, o postojanju medunarodne tjeralice,
pravomoc¢ne sudske odluke ili obavijesti ili informacije
nadleznih tijela i sluzbi sigurnosti u BiH.

Clanak 89.

(Odbacivanje zahtjeva za odobravanje stalnog boravka i obustava

(M

@

postupka)

Zahtjev stranca za odobravanje stalnog boravka odbacuje se

ako:

a) zahtjev nije osobno podnio stranac ili zakonski
zastupnik za poslovno nesposobnog stranca, sukladno
Clanku 86. (Podnosenje zahtjeva za stalni boravak)
stavku (2) ovoga Zakona,

b) stranac odbije dati biometrijske podatke prilikom
podnosenja zahtjeva ili

c) zahtjev nije podnesen sukladno clanku 86.
(Podnosenje zahtjeva za stalni boravak) stavku (4)
ovoga Zakona.

Postupak odobravanje stalnog boravka obustavlja se ako

stranac:

a)  odustane od zahtjeva,

b) uroku od 60 dana od dana dostave poziva ne preuzme
rjeSenje iz Clanka 87. (Odlucivanje o zahtjevu za
odobravanje stalnog boravka) stavka (3) ovoga
Zakona o uvazenom zahtjevu i dozvolu stalnog
boravka i ne obavijesti Sluzbu o razlozima
nepreuzimanja.

Clanak 90.

(Preinaka zahtjeva za odobravanje stalnog boravka)
Stranac koji ne ispunjava uvjete za odobravanje stalnog

boravka iz ¢lanka 79. (Uvjeti za odobravanje stalnog boravka)
ovoga Zakona prije donoSenja odluke u prvom stupnju moze
izmijeniti zahtjev za stalni boravak u zahtjev za produljenje ili
odobravanje privremenog boravka ako ispunjava uvjete iz ¢lanka
49. (Opci uvjeti za odobravanje privremenog boravka) ovoga

Zakona.
Clanak 91.
(Dozvola boravka)
(1) Dozvola boravka izdaje se u obliku naljepnice odobrenog

@

©)

“)

boravka i u smislu ovoga Zakona smatra se rjeSenjem o
odobrenom boravku, ako ovim Zakonom nije drukcije
propisano.

Naljepnica dozvole boravka unesena u vazeéu putovnicu
stranca sluzi kao dozvola za prelazak drzavne granice BiH u
razdoblju vazenja.

Ako je stranac u poslednjih pet godina boravio u BiH kao
nositelj plave karte iz ¢lanka 72. (Privremeni boravak po
osnovi visokokvalificiranog zaposljavanja) ovoga Zakona,
u dozvolu stalnog boravka unosi se opaska da je bivsi
nositelj plave karte.

Nakon $to se steknu tehnicki uvjeti, naljepnica dozvole
boravka zamjenjuje se Dboravisnom dozvolom kao
posebnom ispravom s biometrijskim podatcima stranca,
koju personalizira i izdaje Sluzba. Personalizacija je proces
ispisa osobnih podataka nositelja isprave na obrazac
boravisne dozvole.
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Clanak 92.
(Zamjena dozvole boravka)

Ako stranac tijekom vazenja dozvole boravka zamijeni
putovnicu, na njegov se zahtjev izdaje nova dozvola boravka, a
pravomocno rjeSenje, ukoliko je rjeSenje doneseno sukladno
ovom Zakonu, preinacuje se u dijelu koji se odnosi na
izmijenjene podatke.

Clanak 93.
(Prestanak boravka)
(1) Strancu prestaje boravak u BiH:
a)  naosobni zahtjev;
b) stjecanjem drzavljanstva BiH;
c) smréu;
d) izricanjem mjere iz Clanka 108. (Posebni slucajevi
protjerivanja) ovoga Zakona;
e) ako ima zabranu ulaska i boravka u BiH ili
f)  ako je boravak odobren po osnovi spajanja obitelji sa
strancem Ciji je boravak prestao ili je otkazan
sukladno ovom Zakonu.

(2) Iznimno od stavka (1) ovoga clanka, strancu prestaje
privremeni boravak odobravanjem stalnog boravka u BiH.

(3) Nadlezna tijela kod kojih se vodi evidencija o ¢injenicama
iz stavka (1) to€. b) i c) ovoga ¢lanka duzna su o ovim
¢injenicama odmah obavijestiti Sluzbu, a najkasnije u roku
od sedam dana od dana nastanka ovih ¢injenica.

(4) Na zahtjev stranca, Sluzba donosi rjesenje o prestanku
boravka iz stavka (1) tocke a) ovoga ¢lanka, protiv kojeg se
moze uloziti Zalba Ministarstvu u roku od 15 dana od dana
dostave.

(5) Sluzba, po sluzbenoj duznosti, donosi rjesenje o prestanku
boravka iz stavka (1) toc. b), d), e) i f) ovoga ¢lanka, protiv
kojeg se moze uloziti zalba Ministarstvu u roku od 15 dana
od dana dostave rjeSenja.

Clanak 94.
(Osobna iskaznica za stranca)

(1) Strancu kojem je odobren stalni boravak nadlezno tijelo u
mjestu u kojem stranac ima prebivaliSte izdaje osobnu
iskaznicu za stranca.

(2) Stranac je duZan podnijeti zahtjev za izdavanje osobne
iskaznice za stranca nadleznom tijelu u roku od osam dana
od dana primitka odluke o odredenom jedinstvenom
maticnom broju (JMB), odnosno zahtjev za zamjenu
osobne iskaznice za strance prije isteka roka vaZenja.

(3) Osobna iskaznica za stranca izdaje se s rokom vazenja od
pet godina, ako posebnim propisom nije drukéije odredeno.

(4) Stranac ne smije ustupiti svoju osobnu iskaznicu za stranca
drugoj osobi niti smije koristiti osobnu iskaznicu druge
osobe kao svoju. U protivnome, sluzbena osoba ¢e, odmah
po saznanju, prijaviti kazneno djelo, sukladno zakonu kojim
se ureduje podrucje kaznenog postupka u BiH.

(5) Stranac kojem je otkazan stalni boravak ili mu je boravak
prestao sukladno ¢lanku 93. (Prestanak boravka) stavku (1)
to€. a), b), d), e) i f) ovoga Zakona duzan je tijelu iz stavka
(1) ovoga ¢lanka odmah, a najkasnije u roku od tri dana od
dana nastupanja navedenih okolnosti, vratiti osobnu
iskaznicu za stranca. Tijelo iz stavka (1) ovoga ¢lanka
duzno je odmah po primitku vraéene osobne iskaznice za
stranca, a najkasnije tijekom istog dana, o tome obavijestiti
nadleznu organizacijsku jedinicu Sluzbe.

(6) Stranac je duzan odmah po saznanju prijaviti gubitak,
unistenje ili druk¢iji nestanak osobne iskaznice za stranca
mjesno nadleznoj organizacijskoj jedinici Sluzbe ili policiji
prema mjestu prebivalista, a ako se ta Cinjenica dogodila
izvan BiH, najblizem DKP-u BiH.

(7) Tijelo kojem je prijavljena Cinjenica iz stavka (6) ovoga
¢lanka izdaje strancu potvrdu o prijavi gubitka, uniStenja ili
druk¢ijeg nestanka osobne iskaznice za stranca. Ako je
stranac prijavio tu ¢injenicu policiji odnosno DKP-u BiH,
policija odnosno DKPBiH duzni su istog dana obavijestiti
organizacijsku jedinicu Sluzbe na ¢ijem podrucju stranac
ima prijavljeno prebivaliste.

(8) Stranac je duzan izgubljenu, uniStenu ili na druk¢iji naéin
nestalu osobnu iskaznicu za stranca oglasiti nevazeCom u
"Sluzbenom glasniku BiH" o svome trosku.

Clanak 95.
(Obveza nosenja osobne iskaznice za strance ili dozvole boravka)
Stranac je duzan nositi i na zahtjev ovlastene osobe
Ministarstva, Sluzbe, Grani¢ne policije, policije ili drugog
nadleznog tijela, kad je drugo nadlezno tijelo za to zakonom
ovlasteno, dati na uvid osobnu iskaznicu za stranca ili dozvolu
boravka u BiH.

QOdjeljak G. Otkaz boravka

Clanak 96.
(Razlozi za otkaz boravka)
(1) Boravak stranca u BiH otkazuje se ako:

a) stranac ne poStuje javni poredak BiH iz ¢lanka 10.
(Obveza postivanja javnog poretka BiH) ili poduzme
aktivnost naruSavanja sigurnosti BiH ili je ¢lan
organizacije koja poduzme takvu aktivnost;

b)  stranac ugrozi interese BiH tako $to na bilo koji nacin
sudjeluyje u krijumcarenju naoruzanja ili vojne
opreme, radioaktivne ili druge opasne tvari ili opojne
droge, ili u nedozvoljenom prijevozu ili trgovini
materijalom za proizvodnju naoruzanja ili drugog
sredstva za masovno unistenje, ili u proizvodnji ili
posjedovanju opojne droge radi prodaje, ili je ¢lan
organizacije koja na bilo koji nacin sudjeluje u takvoj
aktivnosti,

¢) organizira ili je u vezi s organiziranjem nezakonitog
ulaska, boravka ili izlaska pojedinca ili skupine u ili iz
BiH, ili ako organizira ili na bilo koji nacin sudjeluje
u trgovini ljudima;

d) Sluzba utvrdi da je sklopljen brak iz koristi ili
zasnovana izvanbracna zajednica iz koristi ili da je
zasnovano posvojenje iz koristi iskljucivo radi ulaska
odnosno boravka u BiH;

e) Sluzba utvrdi da stranac koji je izdao pozivno pismo
nije ispunio svoje obveze iz pozivnog pisma, a
ponovo je izdao pozivno pismo, ili pozivna pisma
izdaje u neistinitu svrhu ili ih drugadije zlorabi;

f)  je stranac dao pogresne ili lazne podatke ili prikrio
okolnosti vazne za izdavanje odobrenja boravka;

g) stranac odbija provesti konaénu odnosno pravomoénu
odluku nadleznog tijela u BiH;

h)  stranac boravi u BiH protivno svrsi po osnovi koje je
odobren boravak;

i) je ulazak ili boravak stranac ostvario na temelju
dokaza koji su pribavljeni prijevarom, krivotvoreni ili
protuzakonito mijenjani;

j)  stranac obavlja djelatnost u BiH za koju je potrebna
radna dozvola, a nema radnu dozvolu u BiH, ili radi
na radnom myjestu ili vrsti poslova koji se razlikuju od
onih za koje ima radnu dozvolu ili ako obavlja
djelatnost bez izdane potvrde o prijavi rada ili obavlja
odredenu djelatnost bez odobrenja nadleznog tijela u
BiH;

k) je prekrsio ili pokusao prekrsiti propise kojima se
ureduje prelazak drzavne granice BiH, bez obzira na
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to je li povreda propisa nastala pri ulasku ili izlasku iz
BiH;

1) su se uvjeti na temelju kojih je izdano odobrenje
boravka izmijenili u tolikoj mjeri da bi iskljucili svaku
mogucnost izdavanja odobrenja;

m) je stranac pravomocno osuden za kazneno djelo za
koje se moze izreci kazna zatvora od jedne godine ili
teza kazna;

n) prisutnost stranca u BiH predstavlja prijetnju javnom
poretku ili sigurnosti BiH;

0)  stranac ostane bez sredstava za uzdrzavanje;

p)  stranac neprekidno izbiva iz BiH dulje od 180 dana za
vrijeme odobrenog privremenog boravka, bez
prethodnog javljanja i dostave dokaza o opravdanosti
izbivanja nadleznoj organizacijskoj jedinici Sluzbe, ili
se na temelju okolnosti nedvojbeno moze utvrditi da
nema namjeru povratka u BiH;

r)  je ostao boraviti u BiH nakon isteka valjanosti putne
isprave ili

s)  Sluzba raspolaze informacijama nadleznih tijela i
sigurnosnih sluzbi u BiH da stranac na bilo koji nacin
sudjeluje u kriminalnoj aktivnosti, a posebno
organiziranom, prekograni¢nom ili transnacionalnom
kriminalu ili je ¢lan organizacije koja planira ili na
bilo koji nacin sudjeluje u takvoj aktivnosti ili drugoj
aktivnosti koja moze ugroziti javnu sigurnost ili javni
poredak BiH.

Ako stranac ima odobren stalni boravak, on se moze

otkazati iz razloga propisanih u stavku (1) to¢. a), b), ¢), d),

f), 1) ili n) ovoga ¢lanka. Ako se strancu otkazuje stalni

boravak iz razloga propisanih stavkom (1) to¢kom n) ovoga

Clanka, se uz otkaz boravka moze mu izre¢i i mjera

protjerivanja sa zabranom ulaska u BiH.

Ako je stranac zbog razloga iz stavka (1) ovoga ¢lanka liSen

slobode ili osuden na bezuvjetnu kaznu zatvora, a nije mu

izreCena mjera protjerivanja, otkaz boravka pocinje mu teci

od trenutka prestanka razloga za liSavanje slobode ili

izdrzavanja odnosno oprosta ili zastare kazne.

Ako se strancu otkazuje bezvizni ili privremeni boravak iz

razloga propisanih stavkom (1) toc€. a), b), ¢), d), ), h), 1), ),

m), n) ili r) ovoga ¢lanka, se uz otkaz boravka moze mu

izre¢i i mjera protjerivanja sa zabranom ulaska u BiH.

Osnove za utvrdivanje razloga za otkaz boravka iz ovoga

¢lanka mogu biti dokazi ili saznanja kojima raspolaze

Sluzba, sukladno svojim nadleznostima, o postojanju

medunarodne tjeralice, pravomocne sudske odluke ili

obavijesti ili informacije nadleznih tijela i sigurnosnih

sluzbi u BiH.

U odluci kojom se otkazuje boravak utvrduje se rok u

kojem stranac moze dobrovoljno napustiti BiH, a koji ne

moze biti dulji od 30 dana od dana dostave konac¢ne odluke.

Prilikom odredivanja roka iz stavka (6) ovoga ¢lanka, tijelo

koje je izdalo rjeSenje mora uzeti u obzir vrijeme u kojem je

stranac u moguc¢nosti napustiti BiH.

Clanak 97.
(Poseban razlog za otkaz stalnog boravka)
Strancu koji ima odobren stalni boravak u BiH otkazuje se
daljnji boravak ako:
a) se utvrdi da stranac nije nastanjen u BiH dulje od
jedne godine ili
b) stranac izbiva iz BiH krace od jedne godine, ali se na
temelju okolnosti nedvojbeno moze utvrditi da nema
namjeru povratka i stalnog boravka u BiH.
Strancu koji ima odobren stalni boravak u BiH kao bivsi
nositelj plave karte otkazuje se stalni boravak ako se utvrdi
da dulje od dvije godine nije nastanjen u BiH.

Clanak 98.
(Postupak otkaza boravka)

(1) Rjesenje o otkazu boravka donosi Sluzba po sluzbenoj
duznosti ili na obrazlozeni prijedlog druge organizacijske
jedinice ili upravne organizacije u sastavu Ministarstva,
sigurnosne agencije, policije ili drugog tijela.

(2) Podnositelj prijedloga iz stavka (1) ovoga c¢lanka uz
prijedlog mora dostaviti i sve podatke i dokumentaciju
mjerodavnu za donosenje odluke o otkazu boravka.

(3) Protiv rjesenja iz stavka (1) ovoga ¢lanka moze se uloziti
zalba Ministarstvu u roku od 15 dana od dana dostave
rjesenja.

(4) Zalba odgada izvrienje rjesenja.

(5) Do dana napustanja teritorija BiH, strancu se uz potvrdu
privremeno oduzimaju sve putne isprave koje moze koristiti
za prelazak drzavne granice BiH, osim ako pristane
dobrovoljno napustiti BiH.

Clanak 99.
(IzvrSenje rjesenja o otkazu boravka)

(1) Nakon konacnosti rjeSenja o otkazu boravka, nadlezna
organizacijska jedinica Sluzbe poniStava dozvolu boravka.
U putovnicu stranca unosi se rok do kojeg stranac moze
dobrogovoljno napustiti BiH.

(2) Nakon konacnosti rjeSenja o otkazu bezviznog boravka, u
putovnicu stranca upisuje se otkaz boravka, kao i rok do
kojeg stranac moze dobrovoljno napustiti BiH. Ako stranac
nema putovnicu, sastavlja se sluzbena zabiljeska.

(3) Grani¢na policija duzna je odmah evidentirati ¢injenicu da
je stranac napustio teritorij BiH u Sredi$nju bazu podatka o
strancima ili o tome na drugi na¢in obavijestiti Sluzbu.

Odjeljak H. Prijava boravka stranaca

Clanak 100.
(Boraviste i prebivaliste stranca)
(1) Boraviste stranca je mjesto u kojem stranac boravi na
temelju vize, bezviznog boravka ili privremenog boravka.
(2) Prebivaliste stranca je mjesto u kojem se stranac s
odobrenim stalnim boravkom u BiH nastanio s namjerom
da u njemu stalno zivi.

Clanak 101.
(Obveza prijave boravista i prebivaliSta stranca)

(1) Stranac kojem je odobren privremeni boravak duzan je
prijaviti i odjaviti boraviSte, kao i promjenu adrese
stanovanja, a stranac kojem je odobren stalni boravak i
prebivaliste.

(2) Prijave i odjave iz stavka (1) ovoga c¢lanka podnose se
nadleznim organizacijskim jedinicama Sluzbe ili policiji.

(3) Kada je prijava ili odjava iz stavka (1) ovoga ¢lanka ili iz
Clanka 103. (Ostale osobe obvezne prijaviti boraviste
stranca) stavka (1) ovoga Zakona podnesena policiji,
policija je duzna presliku prijave dostaviti nadleznoj
organizacijskoj jedinici Sluzbe u roku od 24 sata od
primitka prijave.

Clanak 102.
(Rokovi za prijavu i odjavu boravista i prebivaliSta stranca)

(1) Stranac kojem je odobren stalni boravak duzan je prijaviti
svoje prebivaliSte 1 promjenu adrese stanovanja u mjestu
prebivalista u roku od osam dana od dana primitka odluke o
odobrenju stalnog boravka, odnosno od dana dolaska u
mjesto prebivalista, odnosno od dana promjene adrese
stanovanja.

(2) Stranac kojem je odobren privremeni boravak duzan je
prijaviti svoje boravi§te i promjenu adrese stanovanja u
roku od 48 sati od dana primitka dozvole boravka, odnosno
od dana dolaska u mjesto boravka, odnosno od dana
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promjene adrese stanovanja, osim kad je ovim Zakonom
propisan dulji rok za odredene kategorije stranaca.

Stranac iz st. (1) i (2) ovoga ¢lanka koji dobrovoljno
napusta BiH bez namjere povratka duzan je odjaviti svoje
prebivaliste odnosno boraviste.

Clanak 103.

(Ostale osobe obvezne prijaviti boraviste stranca)
Pravne i fizicke osobe koje pruzaju usluge smjestaja duzne
su nadleznoj organizacijskoj jedinici Sluzbe ili policije
prijaviti boraviste stranca najkasnije u roku od 12 sati od
trenutka pruzanja usluge smjestaja strancu.
Pravne i fizi¢ke osobe iz stavka (1) ovoga ¢lanka duzne su
voditi evidenciju o strancima (u daljnjem tekstu: knjiga
stranaca) kojima pruzaju uslugu smjeStaja. Te osobe
obvezne su Cuvati knjige stranaca najmanje tri godine od
dana zakljucenja knjige i ovlastenoj sluzbenoj osobi Sluzbe
ili policije dati na uvid knjigu stranaca. Knjiga stranaca
ovjerava se u nadleznoj organizacijskoj jedinici Sluzbe ili u
policiji po mjestu prebivalista, odnosno poslovnog sjedista
davatelja usluge smjestaja strancima.
Stranac koji ne koristi usluge smjestaja pravnih i fizickih
osoba iz stavka (1) ovoga ¢lanka ili fizicka osoba kod koje
je stranac u posjetu duzni su prijaviti boravak stranca u BiH
nadleznoj organizacijskoj jedinici Sluzbe ili policije u roku
od 48 sati od ulaska stranca u BiH ako ¢e stranac u BiH
boraviti dulje od tri dana.

Clanak 104.

(Podzakonski propisi o tehnickim pitanjima odobrenja boravka te
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boravista i prebivalista stranaca)
Nakon Sto pribavi misljenje Sluzbe, Ministarstvo donosi
podzakonski propis kojim se propisuju dokazi koji se
dostavljaju uz zahtjev za odobravanje boravka, detaljnije
ureduju: izgled i sadrzaj zahtjeva za izdavanje dozvole
boravka, izgled i sadrzaj potvrde o podnesenom zahtjevu za
boravak, postupanje pri odobravanju boravka i izdavanja
dozvole boravka, oblik, izgled i sadrzaj dozvole boravka,
oblik, izgled, sadrzaj, rok vaZenja, postupanje pri izdavanju
potvrde o identitetu, izgled i sadrzaj potvrde o prijavi rada,
postupanje pri izdavanju potvrde o prijavi rada, oblik,
izgled i sadrzaj osobne iskaznice za stranca i postupanje pri
izdavanju osobne iskaznice za stranca, postupanje pri
otkazu boravka, postupanje pri prijavi i odjavi boravista i
prebivalista, izgled, sadrzaj knjige stranaca i postupanje pri
ovjeri knjige stranaca, kao i druga pitanja bitna za boravak i
kretanje stranaca u BiH.
Nakon $to pribavi miSljenje Sluzbe, Ministarstvo donosi
podzakonski propis kojim se ureduju pravila i standardi u
postupanju, kao i druga pitanja u vezi s prihvatom Zrtava
trgovine ljudima, njihovim oporavkom i povratkom.
Vijece ministara, na prijedlog MCP-a, donosi podzakonski
propis kojim se utvrduje godisnja kvota radnih dozvola
najkasnije do 31. listopada tekuce godine za sljedecu
godinu.
Nakon S§to pribavi miSljenje Sluzbe, Ministarstvo po
stjecanju tehnickih uvjeta donosi podzakonski propis kojim
se ureduju izgled i sadrzaj zahtjeva za izdavanje dozvole
boravka, postupanje pri odobravanju boravka i izdavanja
dozvole boravka, oblik, izgled i sadrzaj dozvole boravka s
biometrijskim podatcima stranca.
Nakon S§to pribavi miSljenje Sluzbe, Ministarstvo po
stjecanju tehnickih uvjeta donosi odluku kojom c¢e se
naljepnica odobrenja boravka zamijeniti boravisnom
dozvolom kao posebnom ispravom s biometrijskim
podatcima stranca.

(6) Ako se pokaze potrebnim, nakon pribavljanja misljenja
Ministarstva MCP moze donijeti podzakonski propis kojim

se ureduju izrada i azuriranje popisa
znanstvenoistrazivackih organizacija u BiH i nacin njegove
dostupnosti.

POGLAVLJE V. UDALJAVANJE STRANCA 1Z BIH
Odjeljak A. Protjerivanje
Clanak 105.
(Mjera protjerivanja)

(1) Protjerivanje je mjera kojom se strancu nalaze izlazak iz
BiH i zabranjuje ulazak i boravak u BiH u odredenom
razdoblju koje ne moze biti kra¢e od jedne ni dulje od pet
godina.

(2) Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka, razdoblje zabrane
ulaska i boravka u BiH moze biti dulje od pet godina kad to
zahtijevaju razlozi zastite sigurnosti BiH, javnog poretka i
javnog reda i mira.

(3) Razdoblje zabrane ulaska i boravka iz stavka (1) ovoga
¢lanka, na zahtjev stranca, moze biti skradeno ili ukinuta
zabrana ulaska u slu€aju ispunjavanja sljede¢ih uvjeta:

a)  kad je strancu prvi put izre¢ena mjera protjerivanja i

b) kad je stranac dobrovoljno napustio BiH i snosio sve
troskove vezane uz proceduru povratka u zemlju
uobicajenog mjesta boravka.

(4) Razdoblje zabrane ulaska i boravka iz st. (1) i (2) moZe se
produljiti ako:

a)  je stranac prethodno veé bio protjeran iz BiH;

b) je stranac uSao u BiH za vrijeme trajanja zabrane
ulaska ili

c) stranac u trenutku prestanka zabrane ulaska u BiH jos
uvijek predstavlja prijetnju javnom poretku ili
sigurnosti ili medunarodnim odnosima BiH.

(5) Razdoblje zabrane ulaska racuna se od dana napustanja
BiH.

(6) Rjesenje o protjerivanju stranca iz BiH sa zabranom ulaska
i boravka u BiH donosi Sluzba po sluzbenoj duznosti ili na
obrazlozeni prijedlog druge organizacijske jedinice
Ministarstva, tijela za provedbu zakona ili drugog tijela.

(7) Protiv rjeSenja Sluzbe o protjerivanju i rjeSenja o
produljenju razdoblja zabrane ulaska moze se uloziti zalba
Ministarstvu u roku od osam dana od dana dostave rjeSenja.
Ako je rjeSenje o protjerivanju doneseno iz razloga
propisanog ¢lankom 106. (Razlozi za izricanje mjere
protjerivanja) stavak (1) tocka k) ovoga Zakona, rok za
Zalbu je 24 sata od dostave rjeSenja.

(8) Zalba odgada izvrsenje rjesenja.

(9) Ministarstvo donosi rjesenje povodom zalbe u roku od 15
dana od dana njenog zaprimanja.

(10) Strancu se do okoncanja postupka, uz potvrdu, privremeno
oduzimaju putne isprave koje moze koristiti za prelazak
drzavne granice BiH, osim ako pristane dobrovoljno
napustiti BiH prije okoncanja postupka.

(11) Zabranjeno je kolektivno protjerivanje stranaca. Mjera
protjerivanja moze se izre¢i samo u pojedinacnom slucaju.

(12) Ako se u postupku utvrdivanja identiteta utvrdi da je stvarni
identitet stranca drugaciji od navoda o identitetu koje je
stranac dao u postupku donoSenja rjeSenja o protjerivanju,
Sluzba po sluzbenoj duznosti mijenja rjeSenje o
protjerivanju u dijelu koji se odnosi na identitet stranca.
Protiv ovog rjeSenja moze se uloziti zalba Ministarstvu u
roku od osam dana od dostave rjedenja. Zalba ne odgada
izvrSenje rjesenja.

(13) Odluku o zahtjevu za skracenje ili ukidanje razdoblja
zabrane ulaska iz stavka (3) ovoga ¢lanka donosi Sluzba na
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zahtjev stranca. Protiv ove odluke moze se uloziti zalba
Ministarstvu u roku od 15 dana od dana dostave.

Ako je prisutnost stranca u BiH potrebna radi vodenja
istraznog ili sudskog postupka, strancu se moze odobriti
ulazak i boravak u BiH za vrijeme trajanja zabrane ulaska i
boravka uz odobrenje Sluzbe.

Clanak 106.
(Razlozi za izricanje mjere protjerivanja)

Strancu mozZe biti izreCena mjera protjerivanja iz BiH:

a)  ako je nezakonito uSao u BiH;

b) ako je ostao u BiH nakon isteka roka valjanosti vize ili
dozvole boravka ili nakon isteka valjanosti bezviznog
boravka, ili ako mu je odbijen zahtjev za odobravanje
boravka, a nije napustio BiH u roku odredenom za
dobrovoljno napustanje;

c¢) ako je pokuSao povrijediti ili povrijedio propise o
prelasku drzavne granice pri izlasku iz BiH;

d) ako je viza poniStena ili ukinuta, a stranac u roku
odredenom za dobrovoljno napustanje nije napustio
BiH sukladno ovom Zakonu;

e) ako mu je otkazan boravak, a u roku odredenom za
dobrovoljno napustanje nije napustio BiH sukladno
ovom Zakonu;

f)  ako je ostao u BiH nakon prestanka vazenja izbjegli-
¢kog statusa, supsidijarne zastite ili privremene zastite
ili nakon $to je izvrSnom odlukom odbijen zahtjev za
azil, a nije ostvario pravo na boravak sukladno ovom
Zakonu;

g) ako je odluka o oduzimanju ili otpustu iz
drzavljanstva BiH ili poniStenju upisa u knjigu
drzavljana postala pravomocna, a nije ostvario pravo
na boravak sukladno ovom Zakonu;

h) ako je pravomoéno osuden za kazneno djelo s
obiljezjem trgovine opojnom drogom, oruzjem,
ljudima, krijumcarenja ljudi, terorizma, pranja novca
ili bilo kojeg oblika organiziranog, prekograni¢nog ili
transnacionalnog kriminala;

i)  ako je pravomocno osuden za kazneno djelo za koje
se moze izre¢i kazna zatvora od jedne godine ili teza
kazna;

j)  ako prisutnost stranca predstavlja prijetnju javnom
poretku ili sigurnosti BiH;

k) ako je prihvaéen na temelju medunarodnog
sporazuma o suradnji u predaji i prihvatu osoba ¢iji je
boravak nezakonit, a nema odobren boravak u BiH;

1) ako je ostao boraviti u BiH nakon isteka valjanosti

putne isprave;

ako je registriran kao viSestruki pocinitelj prekr$aja na

teritoriju BiH ili

n) ako se njegov identitet ne moze utvrditi i ne moze
dokazati zakonitost svojeg boravka u BiH.

Prilikom odluéivanja hoée 1i strancu izreéi mjeru

protjerivanja iz BiH, kao i prilikom donoSenja odluke o

trajanju zabrane ulaska, Sluzba je duzna s naroCitom

paznjom ocijeniti sve dokaze i utvrditi sve okolnosti i

Cinjenice bitne za donoSenje odluke, kao i stupanj

integriranosti u BiH, a sukladno nacelima zakona kojim se

ureduje podrucje upravnog postupka u BiH.

U sluéaju ostanka stranca u BiH dulje od roka valjanosti

putne isprave, vize, bezviznog ili odobrenog boravka ili iz

humanitarnih razloga, Sluzba moze, umjesto izricanja mjere
protjerivanja, izdati nalog za dobrovoljno napustanje
teritorija BiH.

Nalog iz stavka (3) ovoga ¢lanka izdaje se u svrhu prelaska

drzavne granice, uz prethodno pribavljanje izjave stranca

m)

Q)
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kojom potvrduje namjeru dobrovoljnog napustanja BiH i
dokaza kojima stranac potvrduje izjavu.

U nalogu iz stavka (3) ovoga Clanka navodi se rok za
dobrovoljno napustanje BiH koji ne moze biti kra¢i od
sedam niti dulji od 30 dana. Iznimno, ako postoje ozbiljni
razlozi humanitarne prirode, rok za dobrovoljno napustanje
BiH moze biti dulji od 30 dana.

Nalog za dobrovoljno napustanje teritorija BiH iz stavka (3)
ovoga ¢lanka nece se izdati strancu ako postoji opasnost od
bjekstva ili stranac predstavlja opasnost za javni poredak,
javni red i mir ili sigurnost BiH.

Strancu koji u roku odredenom u nalogu za dobrovoljno
napustanje teritorija BiH iz stavka (5) ovoga ¢lanka ne
napusti BiH donosi se rjeSenje o protjerivanju, sukladno
¢lanku 105. (Mjera protjerivanja) ovoga Zakona.

Protiv naloga iz stavka (3) ovoga ¢lanka nije dozvoljena
zalba, ali se moze pobijati u zalbi na rjeSenje o
protjerivanju, koje se donosi sukladno stavku (7) ovoga
¢lanka.

Clanak 107.

(Dobrovoljno izvrSenje rjeSenja o protjerivanju)
Rjesenjem o protjerivanju moze se odrediti rok za
dobrovoljno izvrienje rjeSenja, koji ne moze biti kraci od
sedam niti dulji od 30 dana.

Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka, ako postoje narocito
opravdani razlozi, rok za dobrovoljno izvrSenje rjeSenja
moze se produljiti, prema posebnim okolnostima svakog
pojedinog slucaja kao §to su duljina boravka, djeca koja
pohadaju skolu i postojanje obiteljskih i drustvenih veza.
Rok za dobrovoljno izvr$enje rjeSenja iz stavka (1) ovoga
¢lanka ne mora biti odreden ili moze biti kra¢i od sedam
dana ako postoji opasnost od bjekstva ili stranac predstavlja
opasnost za javni poredak, javni red 1 mir ili sigurnost BiH.
Stranac kojem je izreCena mjera protjerivanja duzan je pri
napustanju BiH prijaviti se sluzbenoj osobi Grani¢ne
policije.
Grani¢na policija duzna je ¢injenicu napustanja BiH unijeti
u putovnicu stranca stvaljanjem otiska izlaznog Stambilja.
Ako stranac nema putovnicu, o toj se Cinjenici sastavlja
sluzbena zabiljeska, a strancu se izdaje potvrda da je
napustio BiH.
Grani¢na policija duzna je ¢injenicu da je stranac napustio
BiH odmah evidentirati u SrediSnju bazu podatka o
strancima ili o tome na drugi nacin obavijestiti Sluzbu i
Ministarstvo.
U slucaju da stranac dobrovoljno ne napusti BiH u roku za
dobrovoljno izvrSenje rjeSenja, konacno rjeSenje o
protjerivanju provodi Sluzba poduzimanjem mjera za
prisilno udaljavanje stranca iz BiH, po potrebi uz suradnju
drugih organizacijskih jedinica Ministarstva, Grani¢ne
policije ili policije. Druge organizacijske jedinice
Ministarstva, Grani¢na policija i policija duzni su Sluzbi
pruziti pomo¢ na njezin zahtjev.
Clanak 108.

(Posebni slucajevi protjerivanja)
VijeCe ministara iznimno moze, na obrazlozeni prijedlog
Ministarstva, Sluzbe, druge organizacijske jedinice
Ministarstva ili policije, rjeSavajuci u pojedina¢nom slucaju,
donijeti odluku o protjerivanju stranca iz BiH s trajnom
zabranom ulaska u BiH ako ocijeni da je protjerivanje
nuzno u interesu javnog poretka ili se temelji na razlozima
sigurnosti BiH, sukladno ¢lanku 1. stavku 2. Protokola broj
7 Europske konvencije za zastitu ljudskih prava i temeljnih
sloboda preinacenog Protokolom broj 11.
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(2) Odluka iz stavka (1) ovoga ¢lanka ne moze se provesti
suprotno odredbama ¢lanka 109. (Nacelo zabrane
vraéanja) stavka (2) ovoga Zakona.

Odjeljak B. Zastita stranaca

Clanak 109.
(Nacelo zabrane vrac¢anja)

(1) Stranac nece biti prisilno udaljen ili vracen u zemlju u kojo
bi mu zivot ili sloboda bili ugrozeni zbog njegove rase,
vjere, nacionalnosti, pripadnosti odredenoj drustvenoj
skupini ili zbog politickog misljenja. Stranac nece biti
prisilno udaljen ili vra¢en u zemlju u kojoj nije zastien od
slanja na takav teritorij.

(2) Iznimno od stavka (1) ovoga €lanka, stranac koji se iz
opravdanih razloga smatra opasnim za sigurnost BiH ili je
pravomoc¢no osuden za tesko kazneno djelo i predstavlja
opasnost za BiH moze se prisilno udaljiti ili vratiti u drugu
zemlju, osim ako bi time bio izlozen stvarnom riziku da
bude podvrgnut smrtnoj kazni ili pogubljenju, mucenju,
necovjetnom ili ponizavajuéem postupanju ili kazni.
Stranac nece biti prisilno udaljen ili vraéen u zemlju u kojoj
nije zasti¢en od slanja na takav teritorij.

Clanak 110.
(Postupanje u slu¢aju pozivanja na zastitu)

(1) Kad se stranac pozove na razloge iz ¢lanka 109. (Nacelo
zabrane vracanja) ovoga Zakona, tijelo pred kojim je dana
izjava upucuje stranca Sluzbi sukladno zakonu kojim se
ureduje podrucje azila u BiH, radi iskazivanja namjere
podnosenja zahtjeva za azil.

(2) Sluzba izdaje strancu potvrdu o iskazanoj namjeri
podnosenja zahtjeva za azil i odreduje smjer kretanja i rok
potreban da stranac osobno podnese zahtjev za azil
Ministarstvu u sjedistu. Ta potvrda smatra se pravom na
ostanak za rok odreden potvrdom.

(3) Sluzba bez odgode dostavlja tijelu nadleznom za poslove
azila primjerak potvrde o iskazanoj namjeri podnoSenja
zahtjeva za azil s dokumentacijom propisanom zakonom
kojim se ureduje podrucje azila u BiH.

(4) Rjesenje o protjerivanju moze se provesti tek po izvr$nosti
negativne odluke povodom zahtjeva za azil.

(5) Strancu ¢iji je zahtjev za azil pravomocno odbijen ili mu je
ukinut dodijeljeni izbjeglicki status odnosno status
supsidijarne zastite, a za koga se u postupku utvrdi da ne
moze biti udaljen iz razloga propisanih nacelom zabrane
vracanja iz ¢lanka 109. (Nacelo zabrane vracanja) stavka
(2) ovoga Zakona, Sluzba na zahtjev stranca, a na temelju
preporuke tijela nadleznog za poslove azila, izdaje potvrdu
o ostanku kojom se strancu dozvoljava ostanak u BiH do
osiguranja uvjeta za povratak i sluzi mu kao identifikacijska
isprava.

(6) Potvrda iz stavka (5) ovoga Clanka izdaje se na razdoblje
najdulje do jedne godine i moze se produljivati na zahtjev
stranca pod uvjetima pod kojima je izdana i uz preporuku
tijela nadleznog za poslove azila.

(7) Protiv potvrde iz st. (5) i (6) ovoga Clanka nije dopuStena
zalba niti se moZe pokrenuti upravni spor.

(8) Strancu iz stavka (5) ovoga ¢lanka za kojeg je utvrdeno da
predstavlja prijetnju za javni poredak, javni red i mir ili
sigurnost BiH Sluzba moze odrediti stavljanje pod nadzor,
sukladno ovom Zakonu.

(9) Sluzba, u suradnji s Ministarstvom, drugim ministarstvima i
VijeCem ministara, poduzima sve potrebne radnje sukladno
zakonu, ostalim propisima BiH i medunarodnom pravu u
vezi s rjeSavanjem konacnog statusa stranca iz stavka (5)
ovoga ¢lanka.

(10) Potvrda iz st. (5) i (6) ovoga clanka prestaje vaziti
osiguranjem uvjeta za povratak.

Clanak 111.
(Iskljuéenje primjene sankcija za nezakonit ulazak u BiH)

Prema podnositelju zahtjeva za azil koji dolazi izravno s
teritorija na kojem mu je bio ugroZen zivot ili sloboda ne
primjenjuju se sankcije zbog nezakonitog ulaska ili prisutnosti u
BiH, pod uvjetom da se bez odgode prijavi nadleznom tijelu i
iskaze namjeru podnoSenja zahtjeva za azil te izlozi valjane
razloge za nezakonit ulazak ili prisutnost u BiH.

Odjeljak C. Prisilno udaljavanje stranca iz BiH

Clanak 112.
(Zakljucak o dozvoli izvrenja rjeSenja o protjerivanju)

(1) Stranac se moze prisilno udaljiti iz BiH.

(2) Sluzba izvrSava prisilno udaljavanje stranca iz BiH po
sluzbenoj duznosti, na temelju zakljucka o dozvoli
izvrSenja.

(3) Kad rjesenje o protjerivanju postane izvr$no, Sluzba donosi
zaklju¢ak o dozvoli izvrSenja bez odgode, a najkasnije u
roku od sedam dana od dana osiguranja uvjeta za prisilno
udaljavanje stranca iz BiH.

(4) Zakljuckom o dozvoli izvrSenja utvrduje se da je rjeSenje o
protjerivanju postalo izvr$no i odreduju nacin i vrijeme
izvrSenja, te drzava u koju se stranac vraca.

(5) Protiv zakljucka o dozvoli izvrSenja moze se uloziti zalba
Ministarstvu u roku od osam dana od dana dostave
zakljucka.

(6) Zalba ne odgada zapo&eto izvrienje.

(7) Na zahtjev Sluzbe, policija i druga tijela za provedbu
zakona u BiH duzni su Sluzbi pruziti pomoé u izvrSenju
zakljucka o dozvoli izvrSenja.

Clanak 113.
(Neizvrsavanje prisilnog udaljavanja)

(1) Ako je protiv stranca pokrenut sudski postupak, rjesenje o
protjerivanju ne moze se izvrsiti prije nego §to se predmet
pravomo¢no okonca.

(2) Ako je stranac pravomoéno osuden na kaznu zatvora,
rjeSenje o protjerivanju ne moze se izvrSiti prije nego $to
stranac izdrzi kaznu zatvora, osim ako mu je izreCena
uvjetna osuda ili je kazna zastarjela, ili je na uvjetnom
otpustu.

(3) Iako postoje uvjeti za prisilno udaljavanje stranca propisani
ovim Zakonom, prisilno udaljavanje se ne mora izvrsiti ako
je to u interesu provedbe sudskog postupka, pogotovo ako
se u postupku pojavljuje kao zrtva trgovine ljudima ili
drugog oblika organiziranog, prekograni¢nog, ili transna-
cionalnog kriminala i suraduje s tijelima vlasti u pogledu
otkrivanja kaznenog djela ili po€initelja.

(4) Prisilnom udaljavanju stranca iz BiH nece se pristupiti ako
stranac odlu¢i napustiti BiH u roku odredenom za dobro-
voljno napustanje, samostalno ili uz pomo¢ medunarodnih
vladinih ili nevladinih organizacija, i za to pruzi
odgovarajuce jamstvo.

(5) Ako postoje opravdani razlozi, Sluzba moze odobriti
odgodu izvr$enja mjere protjerivanja zbog:

a) nemogucnosti prijevoza osobe zbog osobito teskog
tjelesnog ili dusevnog stanja u kojem se osoba nalazi;

b) tehnickih razloga, kao §to su nedostatak odgova-
rajuéeg prijevoznog sredstva ili zbog nedostatka
identifikacijskih podataka ili drugih teSkoéa koje
onemogucavaju udaljavanje stranca na human nacin;

¢) nedostatka jamstva da ¢e maloljetnik bez pratnje imati
osiguran prijam od ¢lana obitelji, zakonskog skrbnika
ili druge ovlastene osobe u zemlji u koju se vraca ili
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d) iz drugih opravdanih razloga koje u svakom
pojedina¢nom sluéaju cijeni Sluzba.

(6) Strancu iz stavka (5) ovoga ¢lanka Sluzba izdaje potvrdu
kojom se odobrava odgoda izvrSenja rjeSenja o
protjerivanju.

(7) Odgoda izvrSenja mjere protjerivanja prestaje vaziti ¢im
prestanu postojati razlozi zbog kojih je odobrena odgoda.

Clanak 114.
(Zemlja vracanja)

(1) Ako provedba odluke ne podlijeze ograni¢enjima iz ¢lanka
109. (Nacelo zabrane vracanja) ovoga Zakona, stranac koji
se prisilno udaljuje upuéuje se u zemlju podrijetla odnosno
uobicajenog boravka ili u zemlju iz koje je dosao u BiH ili
u zemlju koja ga prihvaca.

(2) Strancu se priopéava u koju zemlju se upucuje.

Clanak 115.
(Placanje troskova vracanja i stavljanja stranca pod nadzor)

(1) Stranac je duzan platiti troskove svoga vracanja do mjesta u
koje se upuduje.

(2) Ako se utvrdi da stranac nema potrebna financijska sredstva
za placanje troskova vra¢anja do mjesta u koje se upucuje,
troskove vracanja placaju:

a) osoba koja je izdala pozivno pismo u svrhu ulaska
stranca u BiH;

b) fizicka ili pravna osoba koja je stranca zaposlila iako
nije imao odgovarajucu radnu dozvolu;

c) fizicka ili pravna osoba koja je stranca zaposlila
prema izdanoj radnoj dozvoli;

d) Dbanka koja je dala jamstvo na sredstva
bezgotovinskog placanja;

e) turisticka organizacija ili udruga koja je izdala
vaucer,odnosno organizator turistickog ili sli¢nog
putovanja;

f)  fizicka ili pravna osoba koja je strancu pomogla ili
pokusala pomo¢i da nezakonito prijede granicu, bude
u provozu ili boravi u BiH;

g) prijevoznik koji je dovezao stranca u BiH,

h) BiH.

(3) Radi osiguranja udaljavanja stranca iz BiH, a sukladno
Clanku 118. (Odredivanje nadzora) ovoga Zakona, do
napustanja BiH stranac se moze staviti pod nadzor. Sve
troskove vezane uz ostvarivanje nadzora snosi stranac koji
se stavlja pod nadzor. Ako se utvrdi da stranac nema
potrebna financijska sredstva za placanje troskova
stavljanja pod nadzor, te troskove snose subjekti iz stavka
(2) ovoga ¢lanka.

(4) Nositelja troskova iz st. (1) i (3) ovoga clanka i iznos
troskova rjeSenjem utvrduje Sluzba po sluzbenoj duznosti.
Protiv rjeSenja Sluzbe moze se uloziti zalba Ministarstvu u
roku od osam dana od dana dostave rjesenja.

(5) Novcana sredstva koja su privremeno oduzeta od stranca
koriste se za podmirenje troskova iz st. (1) i (3) ovoga
Clanka, te se polazu u Sluzbi do pravomocnosti rjesenja iz
stavka (4) ovoga ¢lanka.

(6) Ako ni stranac iz stavka (1) ni subjekti iz stavka (2) to¢. od
a) do g) ovoga ¢lanka ne mogu platiti troSkove vracanja i
stavljanja stranca pod nadzor, ti se troSkovi podmiruju na
teret proracuna BiH angaziranjem sredstava za posebne
namjene. Tako se moze postupiti i kad je to potrebno radi
ekonomicnosti postupka udaljavanja stranca iz zemlje.

(7) U slucaju iz stavka (6) ovoga clanka, Sluzba potrazuje
isplatu troskova iz st. (1) i (3) ovoga ¢lanka od subjekata iz
stavka (2) to¢. od a) do g) ovoga ¢lanka u odgovaraju¢em
postupku.

Clanak 116.

(Podzakonski propisi o tehnickim pitanjima udaljavanja stranca)

(1) Nakon Sto pribavi misljenje Sluzbe, Ministarstvo donosi
podzakonski propis kojim se ureduju: postupanje prilikom
udaljavanja stranca iz BiH, izgled i sadrzaj potvrde kojom
se odobrava odgoda izvrSenja mjere protjerivanja,
postupanje prilikom skracenja, ukidanja i produljenja
razdoblja zabrane ulaska i boravka, izgled i sadrzaj potvrde
o ostanku iz ¢lanka 110. (Postupanje u slucaju pozivanja
na zastitu) stavka (5) ovoga Zakona, te druga pitanja u vezi
s udaljavanjem stranaca.

(2) Nakon $to pribavi misljenje Ministarstva financija i trezora
BiH, Vije¢e ministara na prijedlog Sluzbe upuéen putem
Ministarstva donosi podzakonski propis kojim se detaljnije
ureduje nacin i postupanje za pokrice troskova vracanja i
troskova stavljanja pod nadzor.

POGLAVLJE VI. PRIHVAT STRANACA I NADZOR
Odjeljak A. Specijalizirane ustanove za prihvat stranaca

Clanak 117.
(Ustrojstvo ustanova)

(1) Radi provedbe ovoga Zakona, osnivaju se imigracijski
centri, centri za smjeStaj Zrtava trgovine ljudima, kao i
druge ustanove specijalizirane za prihvat stranaca.

(2) Imigracijski centri su specijalizirane ustanove za prihvat i
smjestaj stranaca koji su stavljeni pod nadzor. Imigracijski
centri uspostavljaju se kao organizacijske jedinice Sluzbe
izvan njezina sjedista.

(3) Specijalizirane ustanove za prihvat stranaca moraju
ispunjavati zahtjeve koji proizlaze iz Ustava Bosne i
Hercegovine i medunarodnih standarda za postupanje s
korisnicima specijaliziranih ustanova.

(4) Nadzor nad radom specijaliziranih ustanova za prihvat
stranaca provodi Ministarstvo.

Odjeljak B. Stavljanje stranca pod nadzor

Clanak 118.
(Odredivanje nadzora)

(1) Nadzor nad strancem, do njegova napustanja BiH, provodi
se:

a) ograniCavanjem kretanja na odredeno podrucje ili
mjesto uz obvezu javljanja organizacijskoj jedinici
Sluzbe ili policiji, odnosno blazom mjerom nadzora ili

b) smjeStanjem u specijaliziranu ustanovu za prihvat
stranaca odnosno imigracijski centar.

(2) Strancu se moze odrediti stavljanje pod nadzor
ograni¢avanjem kretanja na odredeno podrucje ili mjesto uz
obvezu javljanja organizacijskoj jedinici Sluzbe ili policiji:
a) radi osiguranja izvrSenja rjeSenja o protjerivanju, u

slucaju da mu je otkazan boravak u BiH ili u drugom
slu¢aju kad mu je izre¢ena mjera protjerivanja;

b) radi osiguranja da ¢e napustiti zemlju kad mu je
zahtjev za odobravanje boravka odbijen, a nije
napustio BiH;

c) radi osiguranja udaljavanja stranca iz zemlje;

d) kad Sluzba odobri odgodu izvrSenja mjere protje-
rivanja;

e) ako postoje osnove sumnje da bi slobodno i neogra-
ni¢eno kretanje stranca moglo ugroziti javni poredak,
javni red i mir ili sigurnost ili medunarodne odnose
BiH ili predstavljati prijetnju javnom zdravlju u BiH,
odnosno ako je utvrdeno da predstavlja prijetnju za
javni poredak, javni red i mir ili sigurnost BiH;

f) kad postoji sumnja u istinitost navoda stranca o
njegovu identitetu ili se inaCe identitet stranca ne
moze utvrditi ni u roku od Sest sati od dovodenja u
sluzbene prostorije;
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g) kad je stranac prihvacen na temelju medunarodnog
sporazuma o suradnji u predaji i prihvatu osoba ¢iji je
boravak nezakonit;

h)  udrugim slu¢ajevima propisanim ovim Zakonom.

Strancu se odreduje stavljanje pod nadzor smjeStanjem u

imigracijski centar:

a) ako postoje osnove sumnje da bi nakon donoSenja
rjeSenja o protjerivanju slobodno i neograniceno kre-
tanje stranca moglo ugroziti javni poredak, javni red i
mir ili sigurnost ili medunarodne odnose BiH ili pred-
stavljati prijetnju javnom zdravlju u BiH, odnosno ako
je utvrdeno da predstavlja prijetnju za javni poredak,
javni red i mir ili sigurnost BiH;

b) radi osiguranja izvrSenja rjeSenja o protjerivanju ili u
drugom slu¢aju kad mu je izre¢ena mjera protjeriva-
nja, ako postoje osnove sumnje da ¢e stranac pobjeci
ili na drugi nacin onemoguciti provedbu odluka ili

¢) kad postoji sumnja u istinitost navoda stranca o njego-
vu identitetu, a izreCena mu je mjera protjerivanja.

Ako je strancu koji izrazi namjeru podnijeti zahtjev za azil

ili koji podnese zahtjev za azil ve¢ odredeno stavljanje pod

nadzor smjeStanjem u imigracijski centar, cinjenica

pozivanja na azil ne utjece na odredivanje ni na provodenje
nadzora.

Clanak 119.

(Razdoblje odredivanja i produljenje nadzora)
Stranac ostaje pod nadzorom do trenutka dobrovoljnog
napustanja ili prisilnog udaljavanja iz BiH ili toliko dugo
koliko je potrebno za izvr$enje svrhe nadzora, odnosno dok
se razlozi koji su bili osnova za stavljanje stranca pod
nadzor bitno ne izmijene, ali najdulje do roka odredenog
rjeSenjem o stavljanju pod nadzor odnosno rjesenjem o
produljenju nadzora.
Strancu se rjeSenjem odreduje nadzor ograni¢avanjem
kretanja na odredeno podrucje ili mjesto uz obvezu
javljanja organizacijskoj jedinici Sluzbe ili policiji do
trenutka dobrovoljnog napustanja ili prisilnog udaljavanja
iz BiH, odnosno dok se bitno ne izmijene razlozi koji su bili
osnova za stavljanje stranca pod nadzor.
Strancu se rjeSenjem odreduje nadzor smjeStanjem u
imigracijski centar najdulje na razdoblje do 90 dana.
Po proteku roka iz stavka (3) ovoga ¢lanka, a ako i dalje
postoje razlozi iz ¢lanka 118. (Odredivanje nadzora) stavka
(3) ovoga Zakona zbog kojih je strancu odreden nadzor,
strancu se moze produljiti nadzor svaki puta najvise do 90
dana, tako da ukupan nadzor u imigracijskom centru ne
moze trajati dulje od 180 dana.
Iznimno od stavka (4) ovoga ¢lanka, u slucaju nedostatka
suradnje stranca u postupku udaljavanja ili kaSnjenja u
pribavljanju potrebnih dokumenata iz drzave u koju se
stranac vraca, nadzor se moze produljiti i na razdoblje dulje
od 180 dana.
Nadzor u imigracijskom centru ukupno ne moze trajati
dulje od 18 mjeseci u kontinuitetu.
Ako stranca nije moguce udaljiti iz BiH u roku iz stavka (6)
ovoga Clanka, strancu se moze odrediti nadzor
ograni¢avanjem kretanja na odredeno podrucje ili mjesto uz
obvezu javljanja organizacijskoj jedinici Sluzbe ili policiji.
Sluzba donosi rjesenje o odredivanju nadzora iz st. (2), (3) i
(7) ovoga Clanka, rjesenje o produljenju nadzora iz stavka
(4) ovoga ¢lanka i rjeSenje o iznimnom produljenju nadzora
iz st. (5) 1 (6) ovoga ¢lanka. Rjesenje o produljenju nadzora
i rjeSenje o iznimnom produljenju nadzora donose se 15
dana prije isteka prethodno odredenog nadzora.
Sluzba moze donijeti rjeSenje o ukidanju rjeSenja o smje-
Stanju stranca u imigracijski centar i odrediti nadzor ograni-

(10)

(11)
(12)

(13)

Cavanjem kretanja na odredeno podrudje ili mjesto uz obve-
zu javljanja organizacijskoj jedinici Sluzbe ili policiji ako se
i tom mjerom moze posti¢i svrha nadzora.

Sluzba moze donijeti rjeSenje o ukidanju rjeSenja o
ograniavanju kretanja na odredeno podrucje ili mjesto i
odrediti nadzor smjeStanjem stranca u imigracijski centar
ako stranac ne poStuje obveze iz rjeSenja iz Clanka 120.
(RjeSenje o stavljanju stranca pod nadzor i pravni lijekovi)
stavka (2) ovoga Zakona, ili se osiguraju uvjeti za
udaljavanje stranca iz BiH ako se tom mjerom moze posti¢i
svrha nadzora.

Dok traje nadzor, Sluzba poduzima sve potrebne mjere da
se nadzor svede na najkraée moguée vrijeme.

Strancu se, uz potvrdu, privremeno oduzimaju sve putne
isprave koje moze koristiti za prelazak drzavne granice
BiH, osim ako pristane dobrovoljno napustiti BiH.
Ogranicavanje kretanja odredeno sukladno zakonu kojim se
ureduje podruje azila u BiH ne uracunava se u ukupno
trajanje nadzora iz stavka (6) ovoga ¢lanka.

Clanak 120.

(Rjesenje o stavljanju stranca pod nadzor i pravni lijekovi)
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Nadzor iz ¢lanka 118. (Odredivanje nadzora) stavka (1)
ovoga Zakona odreduje se rjeSenjem o stavljanju stranca
pod nadzor, koje donosi Sluzba i uruuje ga strancu
istodobno s izvrSenjem rjesenja.

Rjesenje iz ¢lanka 118. (Odredivanje nadzora) stavka (2)
ovoga Zakona sadrzi: odluku o ograniavanju kretanja
stranca na odredeno podrucje ili mjesto s adresom stano-
vanja, pravnu osnovu, obvezu javljanja organizacijskoj
jedinici Sluzbe ili policije i druge pojedinosti bitne za
ostvarivanje svrhe nadzora.

Rjesenje iz ¢lanka 118. (Odredivanje nadzora) stavka (3)
ovoga Zakona sadrzi: odluku o stavljanju stranca pod
nadzor smjestanjem u imigracijski centar, pravnu osnovu,
dan, sat i vrijeme smjeStanja, rok trajanja nadzora i druge
pojedinosti bitne za ostvarivanje svrhe nadzora.

Protiv rjeSenja o stavljanju stranca pod nadzor
ograniavanjem kretanja na odredeno podrucje ili mjesto iz
stavka (2) ovoga ¢lanka i rjeSenja iz ¢lanka 119. (Razdoblje
odredivanja i produljenje nadzora) st. (7) i (9) ovoga
Zakona moze se uloziti zalba Ministarstvu u roku od 15
dana od dana dostave rjeSenja. Zalba ne odgada izvrSenje
rjeSenja.

Protiv rjeSenja o stavljanju stranca pod nadzor u
imigracijski centar iz stavka (3) ovoga clanka, rjeSenja o
produljenju nadzora, rjeSenja o iznimnom produljenju
nadzora po ovoj osnovi i rjeSenja iz ¢lanka 119. (Razdoblje
odredivanja i produljenje nadzora) stavka (10) ovoga
Zakona moze se uloziti zalba Ministarstvu u roku od tri
dana od dana dostave rjeSenja. Zalba ne odgada izvrienje
rjesenja.

Ako Ministarstvo u roku od tri dana od dostave Zalbe protiv
rjeSenja iz stavka (5) ovoga c¢lanka ne ukine rjeSenje o
stavljanju stranca pod nadzor u imigracijski centar, odnosno
ne ukine rjeSenje o produljenju ili iznimnom produljenju
nadzora u imigracijskom centru ili uopée ne odluci po zalbi
u tom roku, stranac moze pokrenuti upravni spor tuzbom
pred Sudom Bosne i Hercegovine.

Tuzba se podnosi Sudu Bosne i Hercegovine u roku od tri
dana od proteka roka iz stavka (6) ovoga Clanka, a Sud
Bosne i Hercegovine duzan je ove predmete smatrati
hitnima, saslusati stranca i donijeti odluku povodom tuzbe u
roku od tri dana od dana podnoSenja tuzbe. Tuzba ne
odgada izvrSenje rjesenja.
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Clanak 121.

(Podzakonski propisi o tehnickim pitanjima u vezi sa stavljanjem

stranca pod nadzor)

(1) Vije¢e ministara, na prijedlog Ministarstva, donosi
podzakonske propise kojima se ureduju: standardi
funkcioniranja imigracijskog centra, centra za smjestaj
zrtava  trgovine ljudima odnosno druge ustanove
specijalizirane za prihvat stranaca, a odnose se na sanitarno-
higijenske i druge uvjete smjestaja, proceduru prihvata i
smjestaja korisnika, ishranu korisnika, medicinsku pomo¢,
komuniciranje s osobama izvan centra 1 pravnim
zastupnikom, nacin upravljanja, uvjete financiranja, nacin
osiguranja posebnih uvjeta za korisnike, kao i druga pitanja
bitna za rad odredene vrste specijalizirane ustanove.

(2) Nakon S§to pribavi miSljenje Sluzbe, Ministarstvo
podzakonskim propisima ureduje postupanje prilikom
stavljanja stranca pod nadzor.

POGLAVLJE VII. OSTALE ODREDBE: O UZIMANJU
BIOMETRIJSKIH PODATAKA, MALOLJETNICIMA,
IMUNITETIMA, STRANIM ODORAMA I SLUZBENIM
EVIDENCIJAMA

Clanak 122.
(Obveza davanja biometrijskih podataka)
(1) Stranac je obvezan dati biometrijske podatke prilikom:

a) podnoSenja zahtjeva za vizu,

b) podnosenja zahtjeva za boravak i

¢) utvrdivanja identiteta ili izricanja mjere protjerivanja
ili stavljanja pod nadzor ili u postupku izdavanja
potvrde o ostanku.

(2) Stranac koji podnosi zahtjev za vizu duzan je DKP-u BiH
odnosno Grani¢noj policiji dati potpis i biometrijske
podatke koji sadrze fotografiju i otiske 10 prstiju. Otisci
prstiju ne uzimaju se od:

a) djece mlade od 12 godina,

b) drzavnih i vladinih ¢elnika i ¢lanova nacionalne vlade
u pratnji bra¢nog druga, ¢lanova njihovih sluzbenih
izaslanstava ako su ih BiH ili medunarodne
organizacije pozvale u sluzbenu svrhu ili

¢) vladara ili drugih visokih ¢lanova kraljevske obitelji,
ako su ih BiH ili medunarodne organizacije pozvale u
sluzbenu svrhu.

(3) Stranac koji podnosi zahtjev za boravak duzan je DKP-u
BiH odnosno organizacijskoj jedinici Sluzbe dati potpis i
biometrijske podatake koji sadrze fotografiju i otiske dva
prsta. Otisci prstiju ne uzimaju se od djece mlade od Sest
godina, a potpis od djece mlade od 12 godina.

(4) Stranac kojem se utvrduje identitet ili koji nezakonito
boravi ili kojemu je izre¢ena mjera protjerivanja iz BiH ili
mjera stavljanja pod nadzor ili je u postupku izdavanja
potvrde o ostanku duzan je organizacijskoj jedinici Sluzbe
dati potpis i biometrijske podatake koji sadrze fotografiju i
otiske 10 prstiju. Otisci prstiju ne uzimaju se od djece
mlade od 14 godina.

(5) Iznimno od st. (2), (3) i (4) ovoga ¢lanka, otisci prstiju ne
uzimaju se od osoba od kojih je uzimanje otisaka prstiju
fizicki nemoguce. Ako je moguée uzeti manje od 10 otisaka
prstiju, sukladno st. (2) i (4) ovoga ¢lanka, uzima se najveéi
moguci broj otisaka prstiju.

(6) Biometrijski podatci pohranjuju se u SrediSnju bazu
podataka o strancima.

(7) Nakon $to pribavi misSljenja MVP-a, Sluzbe i Grani¢ne
policije, VijeCe ministara na prijedlog Ministarstva, nakon
stvaranja tehnic¢kih uvjeta, donosi Odluku kojom se
odreduje pocetak primjene obveze davanja biometrijskih
podataka iz ovoga ¢lanka.
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Clanak 123.

(Zastita prava maloljetnih i ostalih stranaca)
Nijednom odredbom ovoga Zakona ne sprjeCava se ostva-
rivanje i zastita prava stranca pred bilo kojim nadleznim
tijelom u BiH.
Nadlezna tijela u BiH duzna su se odnositi prema malo-
ljetnim strancima s posebnom pozorno$cu i uvazavanjem i
postupati s njima sukladno Konvenciji o pravima djeteta i
propisima u BiH koji se odnose na brigu o maloljetnim
osobama i njihovu zastitu.
Obitelji s maloljetnicima zadrzavaju se u imigracijskom
centru samo kao posljednja mjera i na najkra¢e moguée
vrijeme.
Maloljetnog stranca koji je nezakonito usao u BiH i koji
nije u pratnji roditelja ili zakonskog zastupnika odnosno
punomocnika ili je ostao bez pratnje tih osoba po ulasku u
BiH, a kojega Sluzba ne moze odmah vratiti u zemlju iz
koje je doSao niti ga predati predstavnicima zemlje ¢iji je
drzavljanin, Sluzba privremeno smjeSta u odjel ustanove
specijaliziran za maloljetnike, o ¢emu obavjeStava nadlezni
centar za socijalni rad koji, sukladno zakonu, odmah
imenuje privremenog skrbnika. Maloljetnici bez pratnje
zadrzavaju se u imigracijskom centru iznimno, samo kao
posljednja mjera i na najkra¢e moguce vrijeme.
Maloljetni stranac iz stavka (3) ovoga ¢lanka ne smije biti
vracen u zemlju uobiajenog mjesta boravka ili u zemlju
koja ga je spremna prihvatiti dok se ne osigura prihvat
roditelja ili zakonskog zastupnika odnosno punomocnika ili
predstavnika nadleznog tijela u zemlji povratka. Maloljetnik
bez pratnje ni pod kojim uvjetima se ne smije vratiti na
nacin kojim bi se povrijedili Europska konvencija za zastitu
ljudskih prava i temeljnih sloboda i ovaj Zakon.

Clanak 124.

(Boravak po osnovi obavljanja diplomatske sluzbe u BiH)

Odredbe ovoga Zakona, s iznimkom Poglavija V.
Udaljavanje stranca iz BiH, (Odjeljak B. Zastita
stranaca), ne primjenjuju se na osobe koje prema
medunarodnom pravu, odnosno na temelju medunarodnog
ugovora uzivaju diplomatski status u BiH.

Stranci iz stavka (1) ovoga ¢lanka koji privremeno borave u
BiH po osnovi sluZzbovanja u diplomatsko-konzularnim
predstavniStvima ili misijama medunarodnih organizacija s
diplomatskim statusom u BiH, kao i ¢lanovi njihovih
obitelji, svoj boravak u BiH reguliraju putem MVP-a.
Iznimno od odredbe stavka (1) ovoga c¢lanka, odredbe
ovoga Zakona mogu se, uz prethodnu suglasnost MVP-a,
primijeniti i u slucaju osoba koje prema medunarodnom
pravu uzivaju diplomatski status u BiH, ako odnosne
odredbe nisu u suprotnosti s preuzetim medunarodnim
obvezama i nacelom uzajamnosti.

Iznimno od odredbe stavka (1) ovoga c¢lanka, odredbe
ovoga Zakona mogu se, uz prethodnu suglasnost MVP-a,
primijeniti i na clanove obitelji osobe koja uziva
diplomatski status u BiH.

U slucaju nejasno¢a u pogledu uzivanja diplomatskog
statusa u BiH, opsega povlastica i imuniteta ili nacela
uzajamnosti, tumacenje daje MVP.

Clanak 125.
(Iskljucenje primjene odredaba o radu stranca)
Odredbe ¢l. od 62. do 79. Poglavija IV. (Boravak stranaca

u BiH), Odjeljak C. (Privremeni boravak po osnovi rada s
radnom dozvolom) i Odjeljka D. (Privremeni boravak po osnovi
rada bez radne dozvole) ovoga Zakona ne primjenjuju se na
stranca koji:
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a) je Clan diplomatsko-konzularnog predstavnistva ili
misije medunarodne organizacije s diplomatskim
statusom u BiH i kojemu je MVP izdao posebnu
identifikacijsku iskaznicu po osnovi sluzbovanja u
diplomatsko-konzularnim predstavnistvima ili
misijama medunarodnih organizacija s diplomatskim
statusom u BiH;

b) ima povlastice i imunitete na temelju medunarodnog
ugovora;

c) obavlja poslove u BiH na temelju medunarodnog
sporazuma o strucnoj tehnickoj pomo¢i koji BiH
zaklju¢i s drugom zemljom, medunarodnom
organizacijom ili EU, ili koji provodi projekt sukladno
takvom medunarodnom sporazumu i

d)  koji je ¢lan obitelji i kucanstva ¢lanova diplomatskih
misija, konzularnih predstavnistava ili medunarodnih
organizacija kojima je omogucen placeni rad na
temelju medunarodnog ugovora ¢ija je BiH ugovorna
stranka, ako se takvim ugovorom podrazumijeva
iskljuéenje primjene odredaba o radu stranca.

Clanak 126.
(Kretanje u stranoj odori)

Za vrijeme boravka u BiH stranac se moze kretati u stranoj

vojnoj odori ako:

a)  boravi u BiH u svojstvu vojnog predstavnika kao ¢lan
diplomatske misije, odnosno konzularnog ureda strane
zemlje ili druge strane misije koja u BiH ima
diplomatski status, do okoncanja svoga sluzbenog
mandata u toj misiji;

b) boravi u BiH u sluzbenom posjetu kao ¢lan strane
vojne misije ili stranog vojnog izaslanstva;

¢) jena skolovanju u vojnoj skoli ili je na vojnoj obuci;

d) prelazi preko teritorija BiH kao ¢lan strane vojne
misije ili stranog vojnog izaslanstva s diplomatskom
ili sluzbenom putnom ispravom ili

e) sudjeluje u vojnoj vjezbi ili obuci.

Stranac moze nositi stranu policijsku ili carinsku odoru u

BiH ako:

a) Dboravi u BiH kao ¢lan misije koja ima diplomatski
status u BiH, do okoncanja svoga sluzbenog mandata
u toj misiji;

b) boravi u sluzbenom posjetu kao ¢lan izaslanstva
stranog policijskog ili carinskog tijela;

c) obavlja sluzbu na zajednickoj kontroli prelaska
drzavne granice na dijelu grani¢nog prijelaza koji
pripada BiH;

d) je na skolovanju u policijskoj skoli ili je na policijskoj
odnosno sli¢noj obuci;

e) prelazi preko teritorija BiH kao c¢lan stranog
policijskog ili stranog carinskog izaslanstva s
diplomatskom ili sluzbenom putnom ispravom ili

f)  tijekom izvodenja zajednickih operacija u BiH obavlja
aktivnost na teritoriju BiH, sukladno medunarodnom
ugovoru  ili  sporazumu s  medunarodnim
organizacijama c¢ija je BiH ugovorna stranka.

Ministar obrane BiH, uz prethodnu suglasnost ministra

sigurnosti BiH, moze odobriti noSenje strane vojne odore i

u drugim sluc¢ajevima koji nisu predvideni stavkom (1)

ovoga ¢lanka.

Ministar sigurnosti BiH moze odobriti noSenje strane

policijske ili carinske odore i u drugim slucajevima koji

nisu predvideni stavkom (2) ovoga ¢lanka.

Ulazak stranca u BiH u odori ostvaruje se sukladno zakonu

kojim se ureduje podrucje grani¢ne kontrole BiH.

prebivaliste stranca),

Clanak 127.

(Iznimka od primjene odredenih odredaba ovoga Zakona)

Poglavlja I1., 1II., IV., V., VL, osim ¢l. 100. (Boraviste i
101. (Obveza prijave boravista i

prebivalista stranca), 102. (Rokovi za prijavu i odjavu boravista
i prebivalista stranca) i 109. (Nacelo zabrane vracanja) ovoga

Zakona,

ne primjenjuju se na podnositelja zahtjeva za

medunarodnu zastitu dok se ne odlu¢i o njegovu zahtjevu
sukladno ovom Zakonu.
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Clanak 128.
(Sluzbene evidencije)

Prema ovom Zakonu, sluzbena evidencija vodi se o:

a) strancima kojima je Sluzba zabranila izlazak iz BiH;

b)  strancima kojima je utvrdivan identitet;

c¢) medunarodnim prijevoznicima koji su povrijedili
odredbe ovoga Zakona;

d)  strancima kojima je odbijen ulazak;

e) strancima koji su podnijeli zahtjev za vizu i strancima
kojima je izdana viza;

f)  pravnim i fizickim osobama koje su izdale pozivna
pisma za ulazak stranaca u BiH;

g) strancima kojima je ukinuta viza;

h)  strancima kojima je ponistena viza;

i)  strancima kojima je poniStena viza i izreCena mjera
protjerivanja;

j)  putnim ispravama za strance izdanim sukladno ovom
Zakonu;

k)  prijavljenim nestalim putnim ispravama stranaca;

1)  izdanim osobnim ispravama strancima;

m) strancima koji su podnijeli zahtjev za boravak, koji
imaju odobren stalni ili privremeni boravak ili potvrdu
0 ostanku;

n) potvrdama o prijavi rada stranaca;

0) prijavama boravaka, odjavama boravaka i promjeni
adrese boravka;

p) strancima kojima je prestao boravak;

r)  strancima kojima je otkazan boravak;

s)  strancima kojima je otkazan boravak i izre¢ena mjera
protjerivanja;

t)  strancima kojima je izdan nalog za napustanje;

u) strancima kojima je izreCena mjera protjerivanja;

v) strancima kojima je odobrena odgoda izvrSenja mjere
protjerivanja;

z)  strancima kojima je period zabrane ulaska i boravka
produljen,

aa) strancima kojima je razdoblje zabrane ulaska i
boravka skraceno ili ukinuto;

bb) strancima koji su dobrovoljno napustili BiH;

cc) strancima koji su prisilno udaljeni iz BiH;

dd) izvrSenim mjerama koje se ticu stranaca;

ee) strancima kojima je odredeno stavljanje pod nadzor,
odnosno koji su stavljeni pod nadzor;

ff) strancima koji su podnijeli Zalbe protiv rjeSenja

Sluzbe, Grani¢ne policije ili DKP-a BiH i o strancima

koji su pokrenuli upravni spor;

odlukama u drugostupanjskom postupku i odlukama u

upravnom sporu;

strancima  koji

zahtjeva za azil i

ii)  strancima kojima je izdana potvrda o ostanku.

U sluzbene evidencije iz stavka (1) to€. b), e), i), m), s), u),

ee) 11i) ovoga ¢lanka unose se i biometrijski podatci.

Osim sluzbenih evidencija iz stavka (1) ovoga clanka,

nadlezno tijelo moze voditi i druge evidencije s ciljem

ucinkovitosti rada ili obrade, ako one ne ukljucuju osobne

podatke.

gg)

hh) su iskazali namjeru podnoSenja
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(4) Sluzbenu evidenciju vodi tijelo koje je, prema ovom
Zakonu, nadlezano za postupanje u odredenoj stvari.

Clanak 129.
(Sredisnja baza podataka o strancima)

(1) U Ministarstvu se uspostavlja i vodi Sredi$nja baza
podataka o strancima radi evidentiranja i pracenja ulazaka,
boravaka i izlazaka stranaca iz BiH.

(2) SrediSnja baza podataka o strancima sadrzi sluzbene
evidencije iz Clanka 128. (SluZbene evidencije) ovoga
Zakona i sluzbene evidencije propisane zakonom kojim se
ureduje podrucje azila u BiH. Tijelo iz ¢lanka 128.
(Sluzbene evidencije) stavka (3) ovoga Zakona, koje vodi
sluzbenu evidenciju, unosi podatke iz evidencije u
Sredisnju bazu podataka o strancima odmah po svakoj
promjeni, a najkasnije tijekom istog dana.

(3) SrediSnja baza podataka o strancima sadrzi i podatke o
imenu i prezimenu osobe, srednjem imenu, spolu, datumu
rodenja, drzavljanstvu, vrsti, tipu, broju i roku vazenja
putne isprave, mjestu, vremenu i smjeru prelaska granice,
podatke o vizi, boravisnoj dozvoli ili drugom dokumentu
koji zamjenjuje vizu, kao i druge podatke uzete pomocu
elektronickih ~ ¢itata putnih isprava na grani¢nim
prijelazima, a koje vodi Grani¢na policija.

(4) Pristup podatcima iz SrediSnje baze podataka o strancima
imaju Ministarstvo, MVP, Grani¢na policija, Sluzba,
Obavjestajno-sigurnosna agencija BiH i policija kada je to u
funkciji obavljanja zadataka iz njihove nadleznosti.

(5) Na opravdani zahtjev, pristup podatcima iz Sredi$nje baze
podataka o strancima mogu imati i druga tijela u BiH kada
je to u funkciji obavljanja zadataka iz njihove nadleznosti.

(6) Na opravdani zahtjev, nadlezno tijelo u kojem je smjestena
Sredisnja baza podataka o strancima moze odobriti pristup
bazi i nekom drugom tijelu kada je to u funkciji obavljanja
zadataka iz nadleznosti toga tijela, a sukladno zakonu kojim
se ureduje zastita osobnih podataka u BiH.

(7) Na svaku obradu, pristup i koristenje podataka iz ovoga
Zakona primjenjuju se odredbe i nacela zakona kojim se
ureduje podrucje zastite osobnih podataka u BiH.

Clanak 130.
(Zbirka podataka o putnim ispravama)
Grani¢na policija uspostavlja i vodi zbirku podataka o
uzorcima obrazaca vaze¢ih putnih isprava i krivotvorenih putnih
isprava, koja je dostupna Ministarstvu, MVP-u i Sluzbi.

Clanak 131.

(Podzakonski propisi o biometrijskim podatcima, evidencijama,
bazi podataka, zbirci podataka o putnim ispravama i
povlasticama i imunitetima)

(1) Nakon $to pribavli miSljenje Sluzbe, Ministarstvo donosi
podzakonski propis kojim se ureduje postupanje prilikom
uzimanja, pohrane, koriStenja, pristupa, prijenosa te
mehanizmi zastite 1 rokovi ¢uvanja biometrijskih podataka.

(2) Nakon $to pribavi miSljenja MVP-a, Sluzbe i Grani¢ne
policije, Ministarstvo donosi podzakonski propis kojim se
propisuju pravila o vodenju, koristenju i pristupu Sredisnjoj
bazi podataka o strancima i pojedinim evidencijama.

(3) Vije¢e ministara, na prijedlog MVP-a, donosi popis stranih
putnih isprava i drugih isprava koje priznaje BiH i s kojima
stranci mogu prije¢i drzavnu granicu BiH.

(4) Nakon §to pribavi misljenje Ministarstva, MVP donosi
podzakonski propis kojim se ureduje postupanje u
slucajevima iz ¢lanka 124. (Boravak po osnovi obavljanja
diplomatske sluzbe u BiH) ovoga Zakona.

Clanak 132.
(Nadzor nad provedbom ovoga Zakona)
Nadzor nad provedbom ovoga Zakona i propisa donesenih
na temelju ovoga Zakona obavlja Ministarstvo.

POGLAVLIJE VIII. KAZNENE (PREKRSAJNE)
ODREDBE

Clanak 133.
(Prekrsajno kaznjavanje povrede odredaba ¢l. 7., 13.,45., 81.,
94.,95.1102.)

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 50 KM do 500 KM kaznit
¢e se za prekrSaj stranac ako:

a) protivno ¢lanku 7. (ViSestruko driavijanstvo stranca
ili driavijanina BiH na teritoriju BiH) ovoga Zakona
sluzi se ili pokusa izaéi s putnom ispravom s kojom
nije usao u BiH;

b) protivno ¢lanku 13. (Obveza noSenja i predocavanja
dokaza o identitetu) stavku (1) ovoga Zakona, nema
kod sebe ispravu kojom dokazuje ili potvrduje svoj
identitet ili zakonitost ulaska ili boravka, ili ako je
odbije dati na uvid ovlastenoj osobi Sluzbe, policije ili
drugog nadleznog tijela kad je drugo nadlezno tijelo
za to zakonom ovlasteno;

c) protivno Clanku 45. (Obveze stranca u vezi s putnim
ispravama za strance) stavku (2) ovoga Zakona,
Sluzbi ne vrati putnu ispravu za strance ili ako ne
prijavi gubitak, unistenje ili drukéiji nestanak putne
isprave za stranca sukladno clanku 45. (Obveze
stranca u vezi s putnim ispravama za strance) stavku
(3) ovoga Zakona;

d) protivno ¢lanku 81. (Dijete stranaca s odobrenim
boravkom) stavku (2) ovoga Zakona, zahtjev za
odobravanje boravka za dijete iz ¢lanka 81. (Dijete
stranaca s odobrenim boravkom) stavka (1) ovoga
Zakona ne podnese u roku od 180 dana od dana
rodenja djeteta, iako za takav propust nisu postojale
opravdane okolnosti;

e) protivno Clanku 94. (Osobna iskaznica za stranca)
stavku (2) ovoga Zakona, nadleznom tijelu ne
podnese zahtjev za izdavanje osobne iskaznice za
stranca ili ga ne podnese u propisanom roku ili ako ne
prijavi gubitak, unistenje ili druk¢iji nestanak osobne
iskaznice za stranca sukladno ¢lanku 94. (Osobna
iskaznica za stranca) stavku (6) ovoga Zakona;

f) protivno ¢lanku 95. (Obveza noSenja osobne
iskaznice za strance ili dozvole boravka) ovoga
Zakona, ne nosi ili na zahtjev ovlaStene osobe ne da
na uvid osobnu iskaznicu za stranca ili dozvolu
boravka u BiH;

g) protivno Clanku 102. (Rokovi za prijavu i odjavu
boravista i prebivaliSta stranca) ovoga Zakona, ne
prijavi prebivaliste ili boraviste ili promjenu adrese
stanovanja u mjestu prebivaliSta ili to ne ucini u
propisanom roku, ili ako ne odjavi prebivaliste,
odnosno boraviste prije napustanja BiH sukladno
¢lanku 102. (Rokovi za prijavu i odjavu boravista i
prebivalista stranca) stavku (3) ovoga Zakona.

(2) Pravne i fizicke osobe koje su prijevoznici ili koje obavljaju
usluge smjestaja ili organiziranja putovanja kaznit ¢e se za
prekrsaj novéanom kaznom u iznosu od 100 KM do 500
KM ako zadrze ili pokuSaju zadrzati putnu ispravu ili
identifikacijsku ispravu stranca protivno ¢lanku 13. (Obveza
noSenja i predocavanja dokaza o identitetu) stavku (2)
ovoga Zakona.
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(3) Za prekrsaj iz stavka (2) ovoga clanka kaznit ¢e se i
odgovorne osobe u pravnoj osobi nov€anom kaznom u
iznosu od 100 KM do 500 KM.

(4) U slucaju iz stavka (1) tocke b) ovoga ¢lanka, putna isprava
se oduzima.

Clanak 134.
(Prekrsajno kaznjavanje povrede odredaba ¢lanka 103.)

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 200 KM do 800 KM kaznit
¢e se za prekrSaj fizicka osoba koja pruza usluge smjestaja
strancima ako:

a) protivno Elanku 103. (Ostale osobe obvezne prijaviti
boraviste stranca) stavku (1) ovoga Zakona, ne
podnese prijavu o boravku stranca ili je ne podnese u
propisanom roku;

b) protivno ¢lanku 103. (Ostale osobe obvezne prijaviti
boraviste stranca) stavku (2) ovoga Zakona, ne vodi
ili neuredno vodi evidenciju o strancima kojima pruza
usluge smjestaja ili ne Cuva knjige stranaca u
propisanom roku;

¢) protivno ¢lanku 103. (Ostale osobe obvezne prijaviti
boraviste stranca) stavku (2) ovoga Zakona,
ovlastenoj sluzbenoj osobi Sluzbe ili policije ne
omoguéi uvid u knjigu stranaca.

(2) Pravna osoba koja pruZa usluge smjestaja strancima kaznit
¢e se za prekrSaje iz stavka (1) ovoga clanka nov€anom
kaznom u iznosu od 500 KM do 2.500 KM.

(3) Za prekrsaje iz stavka (1) ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i
odgovorna osoba u pravnoj osobi nov€anom kaznom u
iznosu od 200 KM do 800 KM.

(4) Fizicka osoba kod koje je stranac u posjetu dulje od tri
dana, a ne prijavi njegov boravak sukladno c¢lanku 103.
(Ostale osobe obvezne da prijave boraviste stranca) stavku
(3) ovoga Zakona, kaznit ¢e se novéanom kaznom od 100
KM do 500 KM.

(5) Stranac koji ne koristi usluge smjestaja pravne ili fizicke
osobe iz Clanka 103. (Ostale osobe obvezne prijaviti
boraviste stranca) stavka (3) ovoga Zakona niti je u posjetu
fizickoj osobi, a nije prijavio boraviste, kaznit e se
novcanom kaznom u iznosu od 100 KM do 500 KM.

Clanak 135.
(Prekrsajno kaznjavanje povrede odredaba ¢lanka 16., 21., 67.,
77.182))
(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 300 KM do 1.500 KM
kaznit ée se za prekrsaj stranac ako:

a) protivno Clanku 16. (Nezakonit prelazak driavne
granice BiH) ovoga Zakona, nezakonito prijede ili
pokusa prije¢i drzavnu granicu BiH ili ude u BiH za
vrijeme trajanja zabrane ulaska;

b) protivno <¢lanku 21. (Oslobadanje od obveze
pribavijanja vize) stavku (2) ovoga Zakona, boravi u
BiH dulje od vremena odredenog u vizi ili u dozvoli
privremenog boravka, odnosno ako u roku odredenom
ovim Zakonom ili rjeSenjem nadleznog tijela ne
napusti BiH;

c) protivno C&lanku 21. (Oslobadanje od obveze
pribavljanja vize) stavku (2) ovoga Zakona, ude u
BiH s pograni¢nom propusnicom ili dozvolom za
jednokratni prelazak drzavne granice i boravi dulje od
vremena propisanog medunarodnim ugovorom ili se
zatekne izvan podru¢ja za koje mu je izdana
pograni¢na propusnica ili dozvola za jednokratni
prelazak drzavne granice;

d)  protivno ¢lanku 77. (Boravak u svrhu rada bez radne
dozvole i potvrda o prijavi rada) st. (3) i (5) ovoga
Zakona, nema potvrdu o prijavi rada ili obavlja

@
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poslove razli¢ite od onih koji su navedeni u potvrdi o

prijavi rada.
Kada utvrdi prekrSaj iz stavka (1) to¢ke b) ovoga ¢lanka,
Sluzbena osoba Sluzbe ili policijski sluzbenik Grani¢ne
policije moze izdati prekrSajni nalog i naplatiti novéanu
kaznu u iznosu od 100 KM za svaki dan duljeg boravka ako
stranac nije prekoracio vrijeme boravka za vise od tri dana i
u mogucnosti je opravdati razloge kaSnjenja, ne
poduzimajuéi druge mjere prema ovom Zakonu.
Pravna i fizicka osoba koja zaposljava stranca koji je izuzet
od pribavljanja radne dozvole kaznit ¢e se novéanom
kaznom od 500 KM do 2.000 KM ako, protivno ¢lanku 77.
(Boravak u svrhu rada bez radne dozvole i potvrda o
prijavi rada) stavku (7) ovoga Zakona, ne posjeduje
primjerak potvrde o prijavi rada stranca.
Novc¢anom kaznom u iznosu od 200 KM do 500 KM kaznit
¢e se za prekrSaj stranac ako radi bez radne dozvole ili
dozvole privremenog boravka ili obavlja poslove razlicite
od onih navedenih u radnoj dozvoli, protivno ¢lanku 67.
(Veza izmedu odobrenja privremenog boravka i radne
dozvole) st. (1)1 (2) ovoga Zakona.
Novc¢anom kaznom u iznosu od 300 KM do 1.000 KM
kaznit ¢e se za prekrSaj pravna i fizicka osoba koja,
protivno ¢lanku 67. (Veza izmedu odobrenja privremenog
boravka i radne dozvole) st. (1) i (2) ovoga Zakona,
zaposljava stranca bez radne dozvole i dozvole
privremenog boravka u BiH.
Novc¢anom kaznom u iznosu od 100 KM do 300 KM kaznit
¢e se za prekrSaj stranac ako u roku iz c¢lanka 82.
(Podnosenje zahtjeva za odobravanje i produljenje
privremenog boravka) st. (4) i (5) ovoga Zakona ne
podnese zahtjev za odobravanje ili produljenje privremenog
boravka u BiH.

Clanak 136.

(Prekrsajno kaznjavanje povrede odredaba ¢l. 23.132.)

Nov¢anom kaznom u iznosu od 300 KM do 1.500 KM

kaznit ¢e se za prekrsaj fizicka osoba ako:

a)  protivno ¢lanku 23. (Dokazi o posjedovanju sredstava
za uzdriavanje) stavku (1) tocki d) ovoga Zakona, da
netocne podatke u vezi s izdavanjem dokaza o
uplacenom smjestaju ili o organiziranom putovanju;

b) protivno ¢lanku 32. (Pozivho pismo) ovoga Zakona,
da netocne podatke u vezi s izdavanjem pozivnog
pisma.

Pravna osoba kaznit ¢e se nov€éanom kaznom za prekrsaje

iz stavka (1) ovoga ¢lanka u iznosu od 1.000 KM do 5.000

KM. Istom kaznom kaznit ¢e se pravna osoba koja da

netoéne podatke u vezi s izdavanjem jamstva na sredstva

bezgotovinskog placanja iz c¢lanka 23. (Dokazi o

posjedovanju sredstava za uzdriavanje) stavka (1) tocke b)

ovoga Zakona.

Za prekrsaje iz st. (1) i (2) ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i

odgovorna osoba u pravnoj osobi novfanom kaznom u

iznosu od 300 KM do 1.500 KM.

Clanak 137.

(Prekrsajno kaznjavanje povrede odredaba ¢lanka 115.)
Novc¢anom kaznom u iznosu od 3.000 KM do 8.000 KM
kaznit ¢e se za prekrsaj fizicka osoba koja ne izvrsi obvezu
placanja putnih troskova, odnosno odlaska stranca u mjesto
u koje se upucuje ili stavljanja stranca pod nadzor u BiH, a
sukladno c¢lanku 115. (Placanje troSkova vracanja i
stavljanja stranca pod nadzor) 1 konacnom rjeSenju
Ministarstva iz ¢lanka 115. (Placanje troskova vraéanja i
stavljanja stranca pod nadzor) stavka (4) ovoga Zakona.
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Pravna osoba kaznit ¢e se za prekrSaj iz stavka (1) ovoga
¢lanka nov¢anom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 12.000
KM.

Za prekrsaj iz stavka (1) ovoga Clanka kaznit ¢e se i
odgovorna osoba u pravnoj osobi novéanom kaznom u
iznosu od 3.000 KM do 8.000 KM.

Clanak 138.

(Prekrsajno kaznjavanje povrede odredbe ¢lanka 18.)
Nov¢anom kaznom u iznosu od 6.000 KM do 10.000 KM
kaznit ¢ée se prijevoznik u zraénom prometu za svakog
prevezenog stranca kojeg doveze na granicni prijelaz BiH, a
koji ne ispunjava uvjete za ulazak propisane ¢lankom 19.
(Opéi uvjeti za ulazak) st. (1) i (2) ovoga Zakona. Najvisi
iznos novcane kazne po jednom prijevozu ne moze biti visi
od 200.000 KM, bez obzira na broj prevezenih osoba.
Novcanom kaznom u iznosu od 6.000 KM do 10.000 KM
kaznit Ce se za svakog prevezenog stranca fizicka ili pravna
osoba koja kao prijevoznik u zra¢nom, kopnenom i
vodenom prometu ili kao organizator turistickog ili slicnog
putovanja nije o svome troSku odvezao s graninog
prijelaza iz BiH stranca koji ne ispunjava uvjete iz ¢lanka
19. (Opéi uvjeti za ulazak) ovoga Zakona i nije preuzeo
troskove povratka stranca propisane ¢lankom 18. (Obveze
prijevoznika i organizatora turistickog ili slicnog
putovanja) stavkom (2) ovoga Zakona.

Clanak 139.
(Zastitna mjera zabrane obavljanja poziva, djelatnosti ili
duznosti)

Zastitna mjera zabrane obavljanja poziva, djelatnosti ili
duznosti moze se izre¢i za prekrSaje iz Clanka 133.
(PrekrSajno kaZnjavanje povrede odredaba ¢l. 7., 13., 45.,
81., 94. i 102.) stavka (2), 134. (PrekrSajno kaZnjavanje
povrede odredaba clanka 103.), 136. (Prekrsajno
kaznjavanje povrede odredaba ¢l. 23. i 32.), 137.
(PrekrSajno kaZnjavanje povrede odredaba clanka 115.) i
138. (Prekrsajno kaznjavanje povrede odredbe clanka 18.)
ovoga Zakona.

Prekrs$ajnim nalogom mozZe se izreéi zastitna mjera zabrane
obavljanja poziva, djelatnosti ili duznosti u trajanju od Sest
mjeseci.

POGLAVLIJE IX. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

(M

@

Clanak 140.
(Predmeti koji nisu okoncani)

Svi predmeti koji do stupanja na snagu ovoga Zakona nisu
pravomoc¢no okoncani, bit ¢e okoncani prema odredbama
propisa koji su bili na snazi u vrijeme pokretanja postupka.
Iznimno od stavka (1) ovoga clanka, u predmetima u
kojima do stupanja na snagu ovoga Zakona nije doneseno
prvostupanjsko rjeSenje, postupak se nastavlja po ovom
Zakonu.

Clanak 141.

(Rokovi za donosenje podzakonskih propisa Vije¢a ministara po

M

@

ovom Zakonu)

Nakon §to pribavi misljenje Ministarstva komunikacija i
prometa BiH, Vije¢e ministara na prijedlog Ministarstva
donosi podzakonski propis iz Clanka 40. (Podzakonski
propisi o tehniCkim pitanjima u vezi s ulaskom stranaca)
stavka (1) ovoga Zakona kojim se ureduju obveze
prijevoznika koji dovozi stranca na grani¢ni prijelaz BiH, u
roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona.

Nakon §to pribavi misljenje MVP-a, VijeCe ministara na
prijedlog Ministarstva donosi podzakonski propis iz ¢lanka
40. (Podzakonski propisi o tehnickim pitanjima u vezi s
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ulaskom stranaca) stavka (2) kojim se utvrduje najnizi
iznos sredstava potreban za uzdrzavanje stranca, svake
godine do 31. prosinca za sljedeéu godinu, ako taj iznos vec
nije odreden podzakonskim propisom.
Nakon $to pribavi miSljenje Grani¢ne policije, Vijece
ministara BiH na prijedlog Ministarstva donosi
podzakonski propis iz ¢lanka 40. (Podzakonski propisi o
tehnickim pitanjima u vezi s ulaskom stranaca) stavka (5)
ovoga Zakona o grani¢nim prijelazima na kojima je
moguce izdavati vize, u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovoga Zakona.
Nakon $to pribavi misljenje Ministarstva financija i trezora
BiH, Vijeée ministara na prijedlog Sluzbe, upucen putem
Ministarstva, donosi podzakonski propis iz ¢lanka 116.
(Podzakonski propisi o tehnickim pitanjima udaljavanja
stranca) stavka (2) ovoga Zakona kojim se ureduju nacin i
postupanje prilikom pokri¢a troskova vracanja i troskova
stavljanja pod nadzor, u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovoga Zakona.
VijeCe ministara na prijedlog Ministarstva donosi podza-
konske propise iz Clanka 121. (Podzakonski propisi o
tehnic¢kim pitanjima u vezi sa stavljanjem stranca pod
nadzor) stavka (1) ovoga Zakona kojima se ureduju
standardi funkcioniranja imigracijskog centra, centra za
smjestaj zrtava trgovine ljudima, odnosno druge ustanove
specijalizirane za prihvat stranaca, a koji se odnose na
sanitarno-higijenske i druge uvjete smjestaja, proceduru
prihvata i smjestaja korisnika, ishranu korisnika, medicin-
sku pomo¢, komuniciranje s osobama izvan centra i prav-
nim zastupnikom, nacin upravljanja, uvjete financiranja,
nacin osiguranja posebnih uvjeta za korisnike, kao i druga
pitanja znacajna za rad odredene vrste specijalizirane
ustanove.

Uvijek kada se pokaze potrebnim, prema ¢lanku 58. (Pri-

vremeni boravak iz humanitarnih razloga) stavku (2) tocki

d) ovoga Zakona, Vije¢e ministara na prijedlog Ministar-

stva podzakonskim propisom odreduje druge opravdane

razloge humanitarne prirode, osim onih navedenih u ¢lanku

58. (Privremeni boravak iz humanitarnih razloga) stavku

(2) toc. a), b) i c¢) ovoga Zakona, zbog kojih se strancu koji

ne ispunjava uvjete za odobravanje boravka propisane ovim

Zakonom moze odobriti privremeni boravak iz

humanitarnih razloga.

Uvijek kada se pokaze potrebnim, Vijece ministara moze:

a) prema Clanku 19. (Opéi uvjeti za ulazak) stavku (6)
ovoga Zakona, propisati dodatne uvjete za ulazak
stranaca u BiH kada to zahtijevaju razlozi zastite
sigurnosti BiH, javnog poretka, javnog reda i mira ili
javnog zdravlja u BiH ili drugi razlozi koji proizlaze
iz medunarodnih obveza BiH;

b) prema Clanku 21. (Oslobadanje od obveze pribav-
ljanja vize) stavku (1) ovoga Zakona, na prijedlog
MVP-a odrediti zemlje ¢ijim drzavljanima nije po-
trebna viza za ulazak u BiH, kao i zemlje ¢iji drza-
vljani mogu uéi u BiH s drugom ispravom osim
putovnice;

¢) prema Clanku 21. (Oslobadanje od obveze
pribavljanja vize) stavku (1) ovoga Zakona, na
prijedlog MVP-a, osloboditi od pribavljanja vize
nositelje posebnih vrsta putnih isprava;

d) prema Clanku 22. (Iznimke od obveze posjedovanja
vize) stavku (5) ovoga Zakona, na prijedlog MVP-a
izuzeti od obveze posjedovanja vize drzavljane
odredenih zemalja pod propisanim uvjetima;

e) prema Clanku 28. (4derodromska tranzitna viza - Viza
A) stavku (3), iznimno odluciti da drzavljani
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odredenih drzava trebaju posjedovati aerodromske

tranzitne vize.
Vijece ministara, prema ¢lanku 20. (Ulazak pod posebnim
uvjetima) ovoga Zakona, uvijek moze donijeti odluku o
odobravanju ulaska i boravka u BiH strancu i kad ne
ispunjava uvjete iz ¢lanka 19. (Opéi uvjeti za ulazak) ovoga
Zakona.
Vije¢e ministara na prijedlog MCP-a donosi podzakonski
propis prema Clanku 104. (Podzakonski propisi o
tehnic¢kim pitanjima odobravanja boravka te boravista i
prebivalista stranaca) stavku (3) ovoga Zakona kojim se
utvrduje godisnja kvota radnih dozvola, najkasnije do 31.
listopada tekuce godine za sljedecu godinu.
Nakon $to pribavi misljenja MVP-a, Sluzbe i Grani¢ne
policije, Vije¢e ministara na prijedlog Ministarstva, nakon
stvaranja tehniCkih uvjeta, donosi odluku kojom ¢ée odrediti
pocetak primjene cClanka 122. (Obveza davanja
biometrijskih podataka) ovoga Zakona.
Vije¢e ministara na prijedlog MVP-a, prema ¢lanku 131.
(Podzakonski  propisi o biometrijskim podatcima,
evidencijama, bazi podataka, zbirci podataka o putnim
ispravama i povlasticama i imunitetima) stavku (3) ovoga
Zakona, utvrduje popis stranih putnih isprava i drugih
isprava koje priznaje BiH i s kojima stranci mogu prijeci
drzavnu granicu BiH, u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 142.

(Rokovi za donosenje podzakonskih propisa Ministarstva prema

M

ovom Zakonu)

Ministarstvo u roku od tri mjeseca od dana stupanja na

snagu ovoga Zakona:

a)  nakon Sto pribavi mi§ljenja MVP-a, Sluzbe i Grani¢ne
policije, donosi podzakonski propis iz Clanka 40.
(Podzakonski propisi o tehnickim pitanjima u vezi s
ulaskom stranaca) stavka (6) ovoga Zakona kojim se
ureduju postupanje prilikom ulaska stranaca u BiH,
izdavanje vize na granici, izgled i sadrzaj obrasca
pozivnog pisma 1 postupanje prilikom ovjere
pozivnog pisma, obrazac rjeSenja o odbijanju ulaska i
postupanje prilikom odbijanja ulaska u BiH, te druga
pitanja o uvjetima ulaska u BiH;

b) nakon S$to pribavi misljenja MCP-a i Sluzbe, donosi
podzakonski propis iz €lanka 104. (Podzakonski
propisi o tehnickim pitanjima odobravanja boravka
te boravista i prebivalista stranaca) stavka (1) ovoga
Zakona kojim se ureduju oblik, sadrZaj, rok vazenja,
postupanje i druga pitanja kod izdavanja potvrde o
identitetu;

c¢) nakon Sto pribavi misljenje Sluzbe, donosi
podzakonski propis iz €lanka 104. (Podzakonski
propisi o tehnickim pitanjima odobravanja boravka
te boravista i prebivaliSta stranaca) stavka (1) ovoga
Zakona kojim se propisuju dokazi koji se dostavljaju
uz zahtjev za odobravanje boravka, detaljnije ureduju
izgled 1 sadrzaj zahtjeva za izdavanje dozvole
boravka, izgled i sadrzaj potvrde o podnesenom
zahtjevu za boravak, postupanje prilikom odobravanja
boravka i izdavanja dozvole boravka, oblik, izgled i
sadrzaj dozvole boravka, izgled i sadrzaj potvrde o
prijavi rada, postupanje prilikom izdavanja potvrde o
prijavi rada, oblik, izgled i sadrzaj osobne iskaznice za
stranca 1 postupanje prilikom izdavanja osobne
iskaznice za stranca, postupanje prilikom otkaza
boravka, prijava i odjava boravista i prebivalista,
izgled i sadrzaj knjige stranaca i postupanje prilikom

@

©)

“4)

ovjere knjige stranaca, kao i druga pitanja znacajna za
boravak i kretanje stranaca u BiH;

d) nakon $to pribavi misljenje Sluzbe, donosi
podzakonski propis iz ¢lanka 116. (Podzakonski
propisi o tehnickim pitanjima udaljavanja stranca)
stavka (1) ovoga Zakona kojim se ureduju postupanje
prilikom udaljavanja stranca iz BiH, izgled i sadrzaj
potvrde kojom se odobrava odgoda mjere
protjerivanja, postupanje  prilikom = skracivanja,
ukidanja 1 produljenja trajanja zabrane ulaska i
boravka u BiH, izgled i sadrzaj potvrde o ostanku iz
Clanka 110. (Postupanje u slucaju pozivanja na
zastitu) stavka (5) ovoga Zakona, te druga pitanja u
vezi s udaljavanjem stranaca;

e) nakon S§to pribavi misljenje Sluzbe, donosi
podzakonski propis iz clanka 121. (Podzakonski
propisi o tehnickim pitanjima staviljanja stranca pod
nadzor) stavka (2) ovoga Zakona kojim se ureduje
postupanje prilikom stavljanja stranca pod nadzor i

f) nakon S§to pribavi miSljenje Sluzbe, donosi
podzakonski propis iz ¢lanka 131. (Podzakonski
propisi o biometrijskim podatcima, evidencijama,
bazi podataka, zbirci podataka o putnim ispravama i
povlasticama i imunitetima) stavka (1) ovoga Zakona
kojim se ureduje postupanje prilikom uzimanja,
pohrane, koristenja, pristupa, prijenosa, te mehanizme
zastite i rokove ¢uvanja biometrijskih podataka.

Ministarstvo u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na

snagu ovoga Zakona:

a) nakon Sto pribavi misljenja MCP-a, MVP-a i Sluzbe,
donosi  podzakonski  propis iz  ¢lanka  46.
(Podzakonski propisi o tehnickim pitanjima u vezi s
putnim ispravama za strance) stavka (1) ovoga
Zakona kojim se detaljnije ureduju izgled i sadrzaj
zahtjeva za izdavanje putne isprave za osobu bez
drzavljanstva i zahtjeva za izdavanje putnog lista za

strance;
b) donosi podzakonske propise iz ¢lanka 104.
(Podzakonski  propisi o tehnickim pitanjima

odobravanja boravka te boravista i prebivaliSta
stranaca) stavka (2) ovoga Zakona kojim se detaljnije
ureduju pravila i standardi u postupanju, kao i druga
pitanja u vezi s prihvatom Zrtava trgovine ljudima,
njihova oporavka i povratka i
c¢) donosi podzakonski propis iz Clanka 131.
(Podzakonski propisi o biometrijskim podatcima,
evidencijama, bazi podataka, zbirci podataka o
putnim ispravama i povlasticama i imunitetima)
stavka (2) ovoga Zakona kojim se propisuju pravila o
vodenju, koristenju i pristupu Sredi$njoj bazi podataka
o strancima i pojedinim evidencijama.
Nakon §to pribavi misljenje Sluzbe, a po stjecanju tehnickih
uvjeta, Ministarstvo donosi podzakonski propis iz ¢lanka
104. (Podzakonski propisi o tehnickim pitanjima
odobravanja boravka te boravista i prebivalista stranaca)
stavka (4) ovoga Zakona kojim se ureduju izgled i sadrzaj
zahtjeva za izdavanje dozvole boravka, postupanje prilikom
odobravanja boravka i izdavanja dozvole boravka, oblik,
izgled i sadrzaj dozvole boravka s biometrijskim podatcima
stranca.
Ministarstvo na prijedlog Sluzbe, a po stjecanju tehnickih
uvjeta, donosi odluku:
a) kojom se odreduje pocetak primjene ¢lanka 79.
(Uvjeti za odobravanje stalnog boravka) stavka (1)
tocke f) ovoga Zakona;



Utorak, 17. 11. 2015.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 88 - Strana 71

b) kojom se naljepnica odobrenja boravka zamjenjuje
boravisnom dozvolom kao posebnom ispravom s
biometrijskim podatcima stranca prema clanku 104.
(Podzakonski  propisi o tehnickim pitanjima
odobravanja boravka te boravista i prebivalista
stranaca) stavku (5) ovoga Zakona.

Clanak 143.
(Rokovi za donoSenje podzakonskih propisa MVP-a prema ovom
Zakonu)

(1) Nakon §to pribavi misljenje Ministarstva, MVP donosi
podzakonski propis iz ¢lanka 40. (Podzakonski propisi o
tehnickim pitanjima u vezi s ulaskom stranaca) stavka (3)
ovoga Zakona kojim se ureduju izgled i sadrzaj obrasca
zahtjeva za izdavanje vize i naljepnice vize, postupanje
prilikom izdavanja aerodromske tranzitne vize (Viza A) i
vize za kratkoro¢ni boravak (Viza C) u DKP-u BiH, rok
vazenja aerodromske tranzitne vize (Viza A), te ureduju
druga pitanja o uvjetima za izdavanje ovih viza, u roku od
tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Nakon $to pribavi misljenja Ministarstva i Sluzbe, MVP
donosi podzakonski propis iz ¢Elanka 40. (Podzakonski
propisi o tehniCkim pitanjima u vezi s ulaskom stranaca)
stavka (4) ovoga Zakona kojim se ureduje postupanje
prilikom izdavanja vize za dugoro¢ni boravak (Viza D), te
ureduju i druga pitanja o uvjetima za izdavanje ove vize.

(3) Nakon $to pribavi misljenje Ministarstva, kada se to pokaze
potrebnim, MVP donosi podzakonski propis iz ¢lanka 131.
(Podzakonski  propisi o biometrijskim podatcima,
evidencijama, bazi podataka, zbirci podataka o putnim
ispravama i povlasticama i imunitetima) stavka (4) ovoga
Zakona kojim se ureduje postupanje u slucajevima stranaca
koji privremeno borave u BiH po osnovi sluzbovanja u
diplomatsko-konzularnim predstavni§tvima ili misijama
koje imaju diplomatski status, odnosno osoba koje, prema
medunarodnom pravu odnosno na temelju medunarodnog
ugovora, uzivaju povlastice i imunitete iz ¢lanka 124.
(Boravak po osnovi obavljanja diplomatske sluZbe u BiH)
ovoga Zakona.

Clanak 144.
(Rok za donosenje ostalih podzakonskih propisa)

(1) Nakon §to pribavi miSljenja Ministarstva, MVP-a i Sluzbe,
MCP donosi podzakonski propis iz c¢lanka 46.
(Podzakonski propisi o tehnickim pitanjima u vezi s
putnim ispravama za strance) stavka (2) ovoga Zakona
kojim se ureduju oblik, izgled i sadrZaj putne isprave za
osobu bez drzavljanstva i putnog lista za strance, potrebni
dokumenti koji se prilazu uz zahtjev za izdavanje,
postupanje prilikom izdavanja i druga tehni¢ka pitanja
vezana uz putne isprave za osobu bez drzavljanstva i putni
list za strance, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na
snagu ovoga Zakona.

(2) Ako se to pokaze potrebnim, nakon S§to pribavi misljenje
Ministarstva, MCP moze donijeti podzakonski propis kojim
se ureduju izrada 1 azuriranje popisa znanstvenoistra-
zivackih organizacija u BiH i na¢in njegove dostupnosti.

Clanak 145.
(Prestanak vaZenja prijasnjih propisa)

(1) Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje vaZiti
Zakon o kretanju i boravku stranaca i azilu ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 36/08 i 87/12), osim Poglavlja VIIL
Medunarodna i privremena zastita (azil), koje ostaje na
snazi do stupanja na snagu zakona kojim se ureduje
podrucje azila.

(2) Podzakonski propisi doneseni na temelju Zakona iz stavka
(1) ovoga clanka primjenjuju se do donoSenja novih

podzakonskih propisa prema ovom Zakonu, ako nisu u
suprotnosti s ovim Zakonom.
Clanak 146.
(Stupanje na snagu ovoga Zakona)
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj: 01,02-02-1-17/15
10. studenoga 2015. godine

Sarajevo
Predsjedateljica Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Borjana Kristo, v. r

Parlamentarne skupstine BiH
Mr. Ognjen Tadié, v. 1.

Ha ocHoBy unana IV 4. a) YcraBa bocne u Xepierosuse,
ITapnamenrapna ckymmutuHa boche n XepueroBune, Ha 19.
cjenumim IIpencraBHnuKkor noma, onpskaHoj 28. oxroOpa 2015.
roguHe, u Ha 11. cjemammm Jloma Hapona, oxpxanoj 10.
HoBeMOpa 2015. rogune, oHMjena je

3AKOH O CTPAHIIUMA
I'JIABA I - OIIUTE OJPEJIBE

Unan 1.
(IIpemmer oBor 3akoHa)

(1) OBuM 3aKOHOM TIPOTIHUCY]jY C€: YCIOBH M MOCTYIAaK yJlacKa
ctpanana y bocry n XepueroBuny (y najbeM Tekcty: buX),
yKJbydyjyhr BU3HM 1 GE3BH3HH PEKHM, ITyTHE UCIIPaBe 3a
crpaHLe, OopaBak crpanana y buX, ynaseme crpaHana u3
buX, mpuxBar crTpaHalla U CTaBJbalke CTpaHala IOJ
HaJ30p, Ka0 M HA[UIEKHOCTH OpraHa BJIACTU y HPHMjCHH
OBOI' 3aKOHa, TE Jpyra HHTama y Be3U ca OOpaBKOM
ctpanana y buX.

(2) OBuM 3aKOHOM MPOMHUCYjy C€ W HPEKpIIaju U KasHe 3a
IPEKpILIaje TOYHIEHE IOBPEIOM ofipeiaba OBOT 3aKOHA.

Unan 2.
(Ynotpeba pona)
CBM H3pa3M y OBOM 3aKOHY JaTH y jeIHOM I'PaMaTH4KOM
poxny onmHoce ce 0Oe3 IUCKpUMHHALMjE M HAa MyIIKaple W Ha
JKEHe.

Unan 3.
(Hamnexuu oprann)

(1) TIlpema oBOM 3akOHYy M MOA3AKOHCKMM HPOIHCHMA
JIOHECCHUM Ha OCHOBY OBOT 3aKOHa, IIOCTYIIaK CIIPOBOJE U
OJUTyKe JIOHOCE:

a) Casjer munucrapa bocue u XepueroBuHe (y najbem
tekcry: CaBjeT MUHHCTapa),

06) MunucrapctBo 6e36jennoctr bocHe u Xepiieropune
(y naseeM TekcTy: MUHHCTapCTBO),

) MuHHCTapCTBO HMHOCTpaHHX TMocioBa bocHe U
Xepuerosure (y nasbem Tekery: MUIT),

o)  MUHHMCTapCTBO  IMBWJIHUX  IIOCJIOBa
Xepuerosune (y nassem texcry: MIIIT),

e) Cuyx0a 3a HOCJIOBE ca CTpaHIMMa (y JAa/beM TEKCTY:
Cuiryx6a),

¢) TI'pannuna nonmmmja bocre n Xepuerosune (y najbem
TeKkcTy: ['paHnYHa oMnuja),

r)  ocranu noiuiujcku opranu y buX (y masmem Tekcry:
MOJTHIIH]a),

X) AreHmmja 3a paj M 3anouubaBame bocHe u Xepuero-
BUHE (Y JaJbeM TEeKCTy: ATeHIHja 3a paj U 3aIonuba-
Bame buX) u

H)  JAPYTH HAJUIKHH OpTaHH.

bocue wu
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AKO je 3axTjeB WJIM JPYTd IOJHECAK [0 OBOM 3aKOHY
yrnyheH cTBapHO HeHaIIeXHOM oprany y buX, ciyxbeHo
JIMIIE TOT OpPraHa Ha TO YI030paBa IIOAHOCHOLA U TIOJHECAK
JIOCTaBJba HAJJIC)KHOM OpraHy.

AKO je 3aXTjeB WIM IPYTH IOJHECAK II0 OBOM 3aKOHY
ynyheH cTBapHO HEHAIUISKHO] OPTaHW3ALMOHO] jeIMHUIIN
HEKOI OpraHa, CIy)O€HO JHMLIe Te OpraHU3alUoHe
jenuHuIe 0 ToMe obaBjeniTaBa IMOJHOCHOLA M IMOJHECAK
JIOCTaBJba HAJJICKHO] OPraHM3alMOHO] jEIMHHLM HCTOT
oprasa.

AKO je 3aXTjeB WIM IPYTH IOJHECAK II0 OBOM 3aKOHY
ynyheH MjecHO HEHaIJIe)KHO] OPraHH3aIHOHO] jeIMHUIIN
City6e unm Apyror opraHa, OpraHu3alioHa jeIHHULA ra
Mo Ciy0€HO] JyXKHOCTH JOCTaBJba MjECHO HAJUICHKHO]
opranm3anuonoj jemuauim Cnyx0e, OJHOCHO Jpyror
oprasa.

Kap je nporrcano na Ciryx6a M3BpLIaBa OJUIYKY JOHECECHY
0 OBOM 3aKOHy WIIM IO 3aKOHY KOjUM ce ypehyje
HagnexHoct Ciyxbe, Opyre OpraHM3aLHOHE jeIUHHIIC
MuHncTapeTBa U MOJHMIMja OY)KHA CYy Ja jOj, Ha HeH
3axTjeB, npyxe nomoh.

Unan 4.

(YnpaBHu mocTynak)
Ha ynpaBHH mocTymak Koju €€ BOOM MpE] Ha/UICKHHUM
OpraHMMa y CKJIaJy ca OBHM 3aKOHOM IMpUMjemYjy ce
onpenbe 3akoHa KojuMa ce ypehyje obmact ympasHOT
noctynka buX, ocuM ako OBMM 3aKOHOM HHje Ipyrayuje
HPOITHCAHO.
V ciyuajeBuMa Kaja cTpaHan He O0ABHjeCTH HAIJICKHH
OpraH O MPOMjECHH aJpece WM ra Ha aapecd Ha Kojoj je
TpHjaBJbeH HUje Moryhe mponahw, 1ocTaBa oIyKa Koje ce
JIOHOCE Ha OCHOBY OBOI' 3aKOHA BPLIM C€ IIyTEM OIVIaCHE
TabIe Ha/IeKHOT OpraHa.
JlocraBibame ce cMaTpa M3BPIICHHM IMOciuje ucreka 15
JlaHa O]l JaHa CTaB/barba IIMCMEHAa Ha OMIACHY Taliy
oprasa Koju BOJU HOCTYTIaK.

Ynan 5.

(Ynpasau cniop)
IIpoTHB KOHAYHMX YNIPaBHUX akaTa IOHECEHUX IIpeMa
OBOM 3aKOHY MOJKE C€ IOKPEHYTH YIIPAaBHU CIIOP.
VYupasau cniop nokpehe ce Ty>x00M koja ce nogHocu Cyxy
Bocue u XepueroBure, y cKiamy ca 3aKOHOM KOjUM ce
ypebyje obmact ympaBHHX crmopoBa y buX, ako oBuM
3aKOHOM HHje JIpyrauuje IpOornucaHo.
Tyx0a He oxraha n3BpIIECHE KOHAYHOT YIIPABHOT aKTa.

Unaw 6.

(Jedunummje)
V cMmuciny OBOT 3aKOHA, IOjeMHU U3pasu uMajy cibenehe

3HAUCHC!:

a)  cTpaHaIll je JIMIe Koje Hyje ApkaBsbaHuH buX;

0) Juue 0e3 APHKAB/BAHCTBA je CTpaHALl KOjeT HHUjeIHA
JpKaBa, y CKialy ca JoMahnuM 3aKOHOJIABCTBOM, He
CMaTpa CBOjUM AP)KAB/baHUHOM;

1) Ap’KaBa MOPHjeKJIa je ApXKaBa yHje JP)KaBJHAHCTBO
UMa CTpaHall WIM JpkaBa y Kojoj Jjume 0e3
Jp>kaBJbAHCTBA MIMa CBOje yoOMdajeHo OGopaBuIITe, a
aKoO CTpaHALl UMa BHUIIC Of jEIHOT APKaBJHAHCTBA,
OpkaBa IOpWjEeKia je CBaka Jp)KaBa  4uje
JP’KaBJbAHCTBO MMa,;

) JAp:KaBa yoou4ajeHor OopaBKa je JApKaBa y KOjoj
CTpaHal] IMa PUBPEMEHH WIIH CTAIIHH OOpaBak;

€) IyTHA HCNpaBa je Bakeh macom WM Jpyru MyTHH
WICHTU(PUKAIIMOHN JOKYMEHT KOjH j€ W3[a0 CTPaHU
HaJJIeKHH OpraH BiacTH W koju buX mpusHaje, Te
Baxeha JyMYHa Kapra WIM  JpPYyrH  JIMYHJ
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UICHTA(HKALMOHU TOKYMEHT ca (ororpadujom koju
ce MOXe KOPUCTUTH 3a Ipena3ak JpyKaBHE IPAHULE, a
npu3Har je MmehyHapomHuMm yroBopoM umja je buX
YrOBOpHa CTpaHa, Kao0 W IIyTHA HCIpaBa H3ara
crpanuy y buX, y ckmaay ca OBUM 3aKOHOM WX
3aKOHOM KOjuM ce ypelyje obmact a3mna y buX;
paxHa [03BOJIa je JI03BOJIa KOjy W37aje opraH
HAIeKaH 3a II0CJIOBE 3allollUbaBalba CTpaHalld, a
KOjOM ce J103BoJbaBa IutaheHu paj crtpaHua y buX;
ono0peme GopaBKa je 0700peme Koje M3laje OpraH
HaUIeKaH 3a MOCIOBE Ca CTpaHIUMa, a KOjUM ce
cTpaHlly omoOpaBa Ja y MEPUOLY HA3HAYCHOM Y
ol100pey 3aKOHUTO OopaBH y buX;

IJIaBa KapTa je ofo0perme OopaBKa M3aTO y CBPXY
BHCOKOKBATH(UKOBAHOT 3aI101LbaBakba Koje
omoryhasa crpaHiy Gopasak u pax y buX y ckiany
ca OBUM 3aKOHOM;

HAJJIe;KHH OPraH je OpraH KOju BOAM MOCTYMaK Y
CKJI/ly ca OBUM HJIH IPYTHM 3aKOHOM;

MaJIoJbeTHHK je ctpanan miahu on 18 roauua;
MaJloJbeTHHK 0e3 mpaTm-e je crpaHan miahu ox 18
roquHa Koju pohe Ha Tepuropujy buX 0e3 mparme
nmIa crapujer of 18 roguHa, Koje je 3a MaJoJbeTHUKA
OJIFOBOPHO MO 3aKOHY WJIM IyHOMOhM CBe JOK ce He
CTaBH IOJ1 3aLUTHTY TaKBOT JIMLA, KA0 ¥ MaJIOJbETHUK
KOjH je OCTaBJbeH Oe3 MmpaTie HaKOH ynacka y buX;
Opax je 3akoHOM ypeheHa 3ajeTHHIA KUBOTA jEITHOT
MyLIKapLa 1 je/IHE XKEHE;

BaHOpaYHAa 3ajeIHUNA je 3ajeHHIIA )KUBOTA jEIHOT
MyLIKapla ¥ jeAHe >KeHe KOjU HHCY Yy Opaky wmwin
BaHOpayvHO] 3ajeAHHIM ca TpehuM nuieM, a Koja Tpaje
HajMame TpH ToArHe, Wi Kpahe ako je y 1oj poleHo
3ajeIHIYKO JHjeTe;

Opak M3 KOPHCTH, O/JHOCHO BaHOpa4Ha 3ajeHHIA
M3 KOPHCTH je Opak KOjH je CKJIOIJBbEH, OJXHOCHO
BaHOpayHa 3ajeHUNA KOja je 3aCHOBaHa HCKJbYYHBO C
mubeM omoryhaBama crpanly na yhe, ogHocHO
6opasu y buX;

YCBOjere U3 KOPHCTH jE YCBOjEHE 3aCHOBaHO
HCKJBYYHBO C IIMJbeM oMmoryhaBama cTpasily aa yhe,
oxHOCHO Oopasu y buX;

cnajalbe MOpOAMIE TOpasyMHjeBa yia3ak H
OopaBak y BuX crpaHama Koju cy 4IAHOBH YxKe
MOpOAMIIE JIHIA Koje 3akoHuTO OopaBu y buX, kako
01 ce cadyyBajia MOPOIUYHA 3ajeTHHUIA, OWIO 1A je
HOPOJIMYHM OJIHOC HACTAO TIPHje HIIM HAKOH yJiacKa y
3eMJbY;

NMPeBO3HHUK je CBaKO (PU3MUKO WITH TPABHO JIUIIE KOje
npyka yciyre InpeBo3a Jjuuna y MehyHapomHoM
caobpahajy 6110 KOjM PEBO3HUM CPEICTBOM;
NMpHjeTHa jaBHOM 3ApaBJby je OojecT ca IOTEH-
[UjaJTHOM eMHEMHjOM, Kao INTO je AC(QUHHUCAHO Y
MeljyHapoIHHM 37paBcTBeHHM mporrcuma Cejercke
3apaBctBeHe opranmsanmje (C30), amm um  apyre
nHexkTHBHE OOJECTH WM 3apa3sHe IapasuTCKe
0oJsiecTH aKo Cy OHE MpeAMeT ofpenada O 3aIUTUTH
KOja ce MpuMjemyje Ha ApkaBibane buX;
MOCJI0ABAII j€ TIPaBHO WM (PU3HUKO JIHIIE Koje je ca
CTpaHIIEM 3aCHOBAJIO PaJHH OJHOC WJIH CE€ KOPUCTU
HErOBHM PaJioM;

JHEBHU MMIPAHT je JPKaB/baHUH CyCjeIHE JprKaBe
y K0jOj uMa IpeOHBaIMILITE U CBAKOJHEBHO JI0J1a3H Ha
pan wmm pagu obpasoBama y buX u Bpaha ce y
MAaTUYHY JPKaBYy;

Ce30HCKH PaJIHUK je CTpaHall KOjUu 3ajpkaBa CBOje
npeOuBaJMIITe y IPyroj Ap’KaBH, a 3aKOHHTO H
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npuBpeMeHo OopaBu y buX, kako Ou o00aBibao
JjenaTHOCT KOja 3aBUCH OJf CMjeHe TOMIIbUX 100a Y
OKBHpY JEIHOT WM BHIIC YyroBopa O paay Ha
onpeheHo Bpujeme, KoOje Cy AUPEKTHO CKIIOMHIIH
cTpaHal 1 nocnojanan u3 buX;

3)  BHCOKOIIKOJICKA KBajuukaumuja je 3aBpIICHO
BHCOKOIIIKOJICKO 00pa3oBame KOje je Tpajajo HajMa-
€ TPH I'OJIMHE HAKOH 3aBPILIEHE CPEAHE LIKOJIE,

aa) CTyIeHT je CTpaHall KOjer je BHCOKOIIKOJICKA
YCTaHOBA NPUMMIA, T€ MY j¢ OZOOPEH NMPHUBPEMEHH
OopaBak y bumX kako OM HacTtaBHO CBOjy IJIaBHY
IjeTaTHOCT PENOBHOT CTyIOUpama HAaKoH Kojer he
crehu TuTyny BHcOkOr oOpa3oBama yKJbydyjyhu
JMIIOME, CBjEJIOYaHCTBA, JOKTOPCKE TUTYJIE Y BHCO-
KOIIIKOJICKOj YCTaHOBH, IITO MOXe 00yXBaTaTh MpH-
HPEMHH KypC KOjH MPETXO/H TAKBOM 00pa3oBamy.

Unan 7.

(Bumectpyko ApiKaBbaHCTBO CTPAHIIA WIIH ApaBibaHuHa buX

M

@
(€)

M

@

€)

“4)

©)

(6)

Ha Tepuropuju buX)
CrpaHall Koji ¥Ma BHIIECTPYKO JP>KaBJHAHCTBO CMarpa ce
NIpKaBJbaHMHOM Jp’KaBe KOja My j€ M3/1aJia IyTHY UCIIPaBY
C KOjoM je mpemiao ApkaBHy rpanuiyy buX, ako oBuM
3aKOHOM HHje Jpyraurje oapeleHo.
JpxaBibannH buX koju nMa U pKaBJbAHCTBO HEKE JApyTe
Jip>kaBe HEe cMarpa ce CTpaHIeM Ha Teputopuju buX.
CrpaHall KOjH UMa BHIIECTPYKO APXKAaBJHAHCTBO My’KaH je
a ce 3a BpujeMe OopaBka ciyxu U m3ahe m3 buX ca
IIyTHOM HCIIPaBOM ca KojoM je yiao y buX.

Unan 8.

(Crobopna kperama)
Crpanan, Moxe ynasutd y buX u OopaBUTH Ha HEHO]
TEPUTOPHjU ca BakehoM MyTHOM HCHPaBOM y KOjy je
yHeCeHa BH3a WM J03BOJNA OOpaBKa, akO OBHM 3aKOHOM
wm MehyHapogHUM yroBopoM umja je buX yrosopHa
CTpaHa HHje JApyraddje MpONMCaHo. Ylazak, OopaBak,
KpeTame M M3Jla3aKk CTpaHala MOTy OWTH OrpaHHYCHH IO
YCJIOBUMA IIPOIMCAHUM OBHM HIIM JPYTHM 3aKOHOM.
Crpanuu koju 3akoHUTO OopaBe y buX moj ycioBuma koje
NIPOIIHCY]je OBaj 3aKOH Y)KHBajy IPaBo Ha CJI000/Y KpeTama
yHyTap buX u cioboman u36op Mjecra GopaBka, ako HHje
apyraddje oipeeHo OBMM WM [PYTHM 3aKOHOM Y
moceOHUM oONacTUMa W3 pa3iora jaBHOI HHTEpeca y
JIEMOKPATCKOM JAPYILUTBY.
IpaBa u3 craBa (2) oBOr WiaHa MOTY OWTH AjETMMHYIHO
WIN MOTIYHO OIPaHHYCHA y CKJIaQy ca 3aKOHOM Y MjepH
KOja je HEONXO/Ha y JAEMOKPATCKOM JPYIITBY y HHTEpECY
Jp>kaBHE WM jaBHE 0e30jeIHOCTH, pajyl O4yBarma jaBHOT
HOpeTKa, CIpeyaBama KpUMHHAIA, 3alITUTE 3paBiba MU
Mopasa, WIH Pajy 3allTUTe NIpaBa 1 cio0oa IpyTHX.
Be30jennocHy mpoBjepy 3a CTpaHIa ¢ LHbEM YTBphUBarba
paziora 6Ge30jenHoctn buX cnpoBogn OoagjemrajHo-
6e30jennocHa arenija bocue n Xepuerosune (y nabeM
tekery: OGaBjernTajHo-0e30jefHOCHa areHnuja).
VY mocTynky IOHOIICHa OJUIyKe KOja ce 3acHMBA Ha
uHboOpMaIjaMa CaApKaHUM Yy JOKYMEHTY Ca O3HaKOM
TajHOCTH, KOjy je OAPEANO opraH u3 craBa (4) oBor 4iaHa
WIM JAPYyrH HaJUIOKHUA OpraH, HpHMjemyjy ce ozapende
3aKOHa KojuMa ce ypebyje 3amrTura TajHMX IOAaTaka y
buX.
Cnyxba Moxe, Ha 00pa3NoXeH INPHjeUIOT HaIJIeKHOT
oprasa, MpUBPEMEHO 3a0paHUTH H3a3ak cTpaHna u3 buX
YKOJIMKO IIOCTOjM OIpaBJaHa CyMma Ja OW H3JIacKoM H3
buX morao na u30jerHe KpUBHUYHO, OJHOCHO MPEKPIIIAjHO
rOBCEC, M3BPIICHE Ka3He, M3BpIICHE CyICKe Hapenoe,
JMIIeHhE c000/Ie WM M3BPLICHE JOCIjene HMOBUHCKO-

mpaBHe o0aBe3e, mMTO eBuaeHTHpa y LleHTpanny 6asy
NojaTka O CTPAaHLMMa WIM O TOME Ha JPYyrM HauuH
obagjeruTasa ['paHnyHy noauuujy.

(7) Ciyx0a, u3 pa3iora HaBeJCHUX y CTaBy (6) OBOT 4JiaHa,
TIpUBpeMeHo, Hajysxe 1o 30 raHa, oy3uMa IyTHE HCIIPaBe
U Jpyre JOKYMEHTE KOje CTpaHall MOXXE KOPHCTUTH 3a
Ipenasak Ap)KaBHe FPaHHMIIC.

(8) Ilo ucreky poka u3 crasa (7) OBOT WiaHa MM 110 MPECTAHKY
pasnora u3 craBa (6) oBor wiaHa, cTpaHiy ce Bpahajy
IIyTHE UCIIpaBe U APYTH JOKYMEHTH U JOIyIITa U3JIa3aK U3
buX.

(9) VY mocrynky yTBphuBama 3aKOHHTOCTH OOpaBKa CTpaHNA y
buX, ka0 W y TOKy MOCTyIKa H3pHLAma Mjepe Ipema
cTpaHily 300r HemomrToBama mponuca buX, Ciyxba moxe
y3 HOTBPAY NMPUBPEMEHO Oy3€TH IyTHY HCIIPaBy CTpaHIA
JI0 JIOHOIIIeHsa OJTyKe, a HajayXkKe ceJjaM JaHa.

Ynan 9.
(3abpana qucKpUMHHALHjE)

3albpameHa je AMCKpUMHUHAIWja CTpaHal@a 1o OMIo KojeM
OCHOBY, Kao IITO Cy: POJ OJHOCHO IOJ, paca, 60ja KOXe, je3HK,
BjEPOUCIIOBH]jECT,  MOJMTHYKO  WIM  JAPYrO  MHIUBEHE,
HAI[MOHAJHO WJIK COLMjaJIHO MOPHUjEKIIO, Be3a Ca HALMOHAIHOM
MambHUHOM, UMOBHMHCKO CTame, CTaTyC KOjU ce cThde pohemeM
WM JIPYTH CTaTyc.

Ynan 10.
(Ob6age3a nourroBama jaBHor moperka buX)

CrpaHany je &xykaH Ja 3a BpHjeME YJlacKa, KpeTama,
6opaBka y buX m m3nacka m3 buX mnomryje jaBHM mopenak,
OJIHOCHO J1a Cce TIPUApKaBa 3aKOHA M IIPOIIHCA, T OITyKa OpraHa
Bractu y buX.

ian 11.
(YnpyxuBame CTpaHala Te HOIICHE OpyKja U yHUdopMHU y
buX)

(1) Crpanumma je 3a0pameHO OCHUBAME TOIUTHIKUX MapTHja.

(2) Crpanu MOry OCHHBATH YyApYyKema IpeMa IMpolnucuMma
KojuMa ce ypelyjy ocHuBame, perucrpanmja, npecraHak
paza, Kao M Jpyra NuTama 3HAa4yajHa 3a OCHHBAKE U Pajl
yapyxema y buX.

(3) Crpanan Moxe YyHHUjeTH, TIIOCjeOBAaTH W HOCHUTH, TeE
HabaBbaTH OpyXkje U MyHuiujy y buX mpema 3akony
kojum ce ypebhyje obmact rpannuHe koHtposne buX wu
mpormucuMa kKojuma ce ypellyjy HaOaBibame, IpKame U
HOIICHE OpyKja.

(4) Crpanar moxe yhu n kperaru ce y buX y crpanoj BojHOj,
MOJMIWjCKOj WM LAPHHCKO] YHU(POPMH TOJA YCIOBHMA
MPONKCAHUM 3aKOHOM KojuM ce ypelyje obnact rpaHndHe
koHTpone buX wu umanom 126. (Kperame y crpaHoj
YHH(OPMH) OBOT 3aKOHA.

Ynan 12.
(ObGaBe3e Ha[UISKHUX OpraHa y IOCTYIIKY)

(1) V cBuMm (azama mocTynka cTpaHiiy ce 00aBjeIiTaBajy o
npaBrMa 1 00aBe3ama Koje Ipoun3iia3e U3 OBOT 3aKOHa.

(2) Opran Koju BOIM TIOCTYIAK My>KaH je Ja CTPaHIly KOjH He
pasymuje je3uK Ha KOjeM ce MOCTyNaK BOOM OMOTyhu na
TOK IOCTYIIKa HpaTH y3 IoMOh IpeBOAMOL@A OIHOCHO
TyMaua, a 3aXTjeBH 32 OCTBAPUBAE NIPABA 10 OBOM 3aKOHY
W JIOKa3M KOjU ONIpaBlaBajy 3axTjeB, Kao M MO3MBH,
pjemiema U Ipyra MECMEHA IOCTaBJbajy Ce Ha jEIHOM OJ
je3uKa KOju €y y ciryk0eHoj yrmotpedu y buX.

(3) V cayuajy ma je crpanmy oapeheH IpHTBOp, 3adpKaBambe
WM CTaBJbakhe MOJ HAI30p, OpPraH KOju je TakBy Mjepy
onpenno omoryhaBa My, Ha HEIOB 3aXTjeB, KOHTAKT ca
JMIUIOMATCKO-KOH3YJIQDHUM  ITIPE/ICTAaBHUIITBOM JIPKABE
KOja CTpaHILy Ipy>a 3aIlTUTY.
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(4) Tomumumjckn oprann y buX nyxHn cy na oamax Mo
casHamy obasujecte Ciyx0y o cMpTH cTpaHua, a Ciyxba
o ToMe XUTHO obagjemraBa MUII pamu uHOpMECama
JIUIUIOMATCKO-KOH3YJIapHOT NIPEICTABHUINTBA Jp)KaBe Koja
CTpaHILy Ipy>Ka 3aIITUTY.

Unan 13.
(ObaBe3a HoLIEHA K IIPEI0YABATbA JJOKA3a O UICHTUTETY)

(1) 3a Bpujeme GopaBka Ha Teputopuju buX, crpanam Mopa y3
cebe MMaTu MyTHY HCTPaBy ¢ KOjoM je ymao y buX mm
JpyTu MAEeHTH(MHUKAIMOHN JOKYMEHT, OJHOCHO OJroBapa-
jyhy motBpay m3maty y buX ¢ mmsbeM JokasuBama MM
MOTBp/IC WJICHTUTETa U 3aKOHHTOCTH yJlacka M OopaBka y
buX. Crpanar je myxaH na HACHTHOHKAIMOHA JTOKYMEHT
W TOTBpAy wm3naty y buX ma Ha yBuam, Ha 3axtjeB
opnamhenor Jsmma Ciyx0e, TomUOUje WIH APYyror
HAJUISKHOT OpraHa Kaja je ApyrH HaJUISKHH OpraH 3a TO
3aKOHOM OBJaIIheH.

(2) TlpaBHa u ¢u3MYKa JUIA KOja TPYXkajy yCIyre MpeBo3a,
CMjeIlTaja WX OpraHu3alyje IMyToBamba MOTY O CTpaHIa
3aTPaXUTH MpeoYaBarbe ITyTHE WCIPaBe WIM APYror
HACHTU(PUKAIIMOHOT TOKYMEHTa, Al UM je 3a0pameHo Ja
UX 3a/IpKe.

(3) Crpanan je myxaH na ryOurtak, yHUIITEHe WM Kpalhy
IyTHE HWCIpaBe OJMax IO Ca3Hamby MNPHjaBU HAJUICHKHO]
NOJIMIUjU KOja je IykHa Ja Oe3 oxarahama o Tome
obasuject Ciryx0y.

Unan 14.
(YTBphHBame naeHTHTETA)

(1) TIIpema oBoMm 3akoHy Ciyx0a je HamIexxHa na nokpehe n
BOJIM TIOCTYIIaK YTBphHBama HACHTUTETA CTPAHIIA.

(2) Axo je moctynak yTBphuBama MACHTHTETa CTPAHIA YHjU
UJICHTUTET HUje Moryhe oxMax YTBpAMTH WIM HOCTOje
OCHOBH CyMI€ Yy MHCTHHUTOCT HEIOBUX HaBoja o
UJICHTHTETY 3aroyena ['paHrYHa MOJUIHja WK TTOJULHja 1
HE MOXKE I'a OKOHYAaTH y POKY OJf IIeCT CaTH, O TOMe
obasjemraBa Ciy>x0y 1iTo je mpuje Moryhe.

(3) Ilocrymak yrBphuBama MACHTHTETa CTpPaHLA CIPOBOAU CE
no ozapenbama 3aKoHa KOjUM ce ypehyje HaUIeKHOCT
Cinyxbe u 3akoHa KojuM ce ypehyje HaIUIeKHOCT
TIOJIUIMjCKHX CITy>kOeHuKka y buX.

(4) Tocrymak yTBphuBama WACHTHTETa CTpaHIA MOXeE
00yXBaTaTH M YTBphHBame 3aKOHUTOCTH HETOBOT OOpaBKa
y buX, omHocHo yTBphHBame MjecTa OOpaBHIUTA WM
npeduBamuiura y buX.

(5) Crpanan koju He TOCjeyje JOKa3e O UACHTUTETY JyXKaH je
ma Cmoyx0n fma u3jaBy O CBOM HAGHTHTETY, Kao H
OHOMeTpHjCKe MOJaTKe.

(6) Ilpema cTpaHIly KOjH je a0 H3jaBy O CBOM HIICHTHTETY
Cry>x06a mocTyna Ha OCHOBY YCTYIUBEHUX IOZIaTaKa JIOK ce
He J00Mjy ApyrM IOjaud WIM HE YTBPAM CTBapHU
UJICHTUTET CTPaHIIA.

(7) Crpanan 4mju ce HICHTHTET HE MOKE OJIMaX YTBPAUTH MJIN
MIOCTOjé OCHOBH CYMIbE y MCTHHUTOCT HETOBHX HABOZAA O
UJICHTUTETY WM CE€ HErOB HJICHTHTET HE MOXE ca
curypHoully YTBPAUTH HU y POKY OJl LIECT CaTU O
noBolema y ciykOeHe mpocTopuje, CTaBiba ce MoJ Haa30p
U MOXe My ce u3pehu u Mjepa npotjepuBama u3 buX.

(8) Hamzop u3 crasa (7) oBor wiana oxpehyje ce y ckiany ca
onpendama wi. ox 118. mo 122, a Mjepa mpoTjepuBama y
ckimaay ca oapendama wi. 105. (Mjepa npotjepuBama) u
106. (Pa3;103u 3a u3puuame Mjepe NPOTjepUBaKa) OBOT
3aKOHa.

TI'JTIABA 11 - YJIA3BAK CTPAHAIA Y buX
Opjemsak A. Yaazak y buX
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Unan 15.
(ITpenazax qp>kaBHE rpaHULIE)

CmaTtpa ce Aa je cTpaHall yiiao y JpKaBy Kaja je Hperiao
IpkaBHY TpaHuily buX, 0HOCHO Kaja je mpoliao MjecTo
00aBJbarba rPaHIYHUX TIPOBjepa.
Crpanar; Moxe npehu npxasHy rpanmny buX camo na
IPaHUYHUM [Ipeja3uMa OTBOPEHMM 3a MelhyHapomHu
caobpahaj, y BpHjeMe Kaga rpaHUYHH Ipeia3 paad, OCUM
aKo 3aKOHOM O TPaHUYHO] KOHTPOJIM WIH Mel)yHapoaHum
yroBopoM umja je buX yroBopHa crpaHa Huje Apyraduje
onpelheno.
Crpanar koju e yhu wm mzahu u3 buX myxan je na ce
3ayCTaBM Ha TPaHMYHOM IIpesasy, 14 Ha yBHJ JOKYMEHTE
noTpebHe 3a Mpeiia3ak rpaHHIe M HOABpPrHe cede, CBOj
IpTjbar ¥ CBOje  IIPEBO3HO  CPEACTBO  I'PAaHUYHUM
MpoBjepama y CKJIaJly ca 3aKOHOM KojuM ce ypelhyje obmact
rpaHudHe KoHTposie buX n ciyxOeHOM JIMIy HaJIe)KHOT
opraHa 00jacHH CBE OKOJIHOCTH y BE3U Ca HCITyHhaBambeM
yCIIOBa 3a Mpeliazak Ap)KaBHE TPaHUIle, Te Ja MOCTyMa Mo
ymno3opeumMa U HapehermbuMa TMONUIN]CKOT CITy)KOSHUKa
I'pannuHe nonuuyje.
I'pannuHe npoBjepe cTpania Koju yinasu y buX obyxsarajy
U yTBphUBame UCIyHaBarmba OIIITHX YCJIOBa 3a yia3ak U3
yjaHa 19. (Onumry ycji0BH 3a yj1a3ak) OBOI 3aKOHa.
V 1myTHY MCIIpaBY CTpaHIIA KOjH MpeJia3H ApKaBHY TPaHHILy
MONULHUjCKH  cyKOeHuk ['paHHYHEe mMONUIHKje YHOCH
OTHCAaK YJIa3HOT, OAHOCHO M3/Ia3HOT IITaMOMIba, OCUM aKo
TO HHje Moryhe ¢ 003UpOM Ha BPCTY IyTHE MCIIPaBe I je
Jpyraudje IIPOMICAaHO OBHM 3aKOHOM WM JApyraduje
onpeheno mehynapogaumM yrosopoM umja je buX yrosopna
CTpaHa.
JlaTrymMoM yilacka cMatpa ce IpBHU JiaH OOpaBKa Ha TEPUTO-
puju buX, a maTyMoMm u3nacka cMmaTpa ce IOCI/bEAbH JaH
GopaBka Ha TepuTopHju buX.
3anpxaBame CTpaHIA y TPAaH3UTHOM HOApPYYjy Ha MehyHa-
POIHOM aepoapoMy, y CHAPHINTY JyKe WM Ha HMPHCTAHU-
LITY HE cMaTpa ce yiackoM y buX.

Unan 16.

(HesakonuT npenasak apxasre rpanuie buX)
He3akoHnTHM IperackoM Ap)KaBHE TPaHHIE CMATpa ce ako

CTpaHall:

a) mnpehe wim mokyma npehu Ap)KaBHY TpaHHIly BaH
IPaHUYHOr IIpena3a OTBOpPeHOr 3a MehyHapoxHu
caobpahaj WM BaH IPaHUYHOT pejia3a HaMUjemheHOT
3a caoOpahaj m3mehy buX n cycjennux npxasa axo je
NpKaBJbaHUH CYCjeZHE Ip)KaBe W HHUje Opyraduje
onpelheno 3akoHOM Koju ypelhyje obGmact rpannune
koHTpoie buX, omHocHo MehyHapomHMM yroBopoM
yuja je buX yroBopHa cTpaHa, WM BaH BpeMeHa y
KOjeM I'PaHHYHH TIpesa3 paJy WIK HpHje UCTeKa poKa
y kojeM He Moxke yhu y buX;

0) wm30jerne mwim nokyma u3djehu rpanyHe Mposjepe;

1) [pU IOpeJacKy Op)KaBHE IPpaHHMIlE YHOTpUjeOu HeBa-
xehy, JaxHy, KpUBOTBOpeHY WK (ajacuprKoBaHy
Iy THY HCIIPaBY;

) TONMOUjCKOM ciyxOeHuky ['panmune monummuje
HaBeJle HEUCTHHHTE NOJIATKE;

e) ybey apxkaBy 3a BpujeMe Tpajama 3a0paHe ynacka y
buX,

¢) ybe y npxaBy Ge3 morpebHe Bu3e 3a ynasak y buX
WM J03BOJIC NPUBPEMEHOT WM CTAJIHOT OOpaBKa, a
JI0J1a37 M3 JIpKaBe Koja je y BU3HOM pexunmy ca buX.
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Unan 17.

(3ajenHuuKe MyTHE UCTIPaBe U MOCEOHA MaXKEba peMa

MAaJIOJCTHUIMA)
CrpaHall Koju je ynucaH y ITyTHy HCIpaBy ApYyror JIMIa
MO)Ke yJTa3uTH 1 u31a3ut u3 buX camo ca imumem y amjy je
IyTHY UCIIPaBy YIHCaH.
CTpaHIM KOjU MMajy 3ajefHHYKY IIyTHY HCIIPaBy MOTy
yJIa3uTH, KpeTaTd ce U uanasutu u3 buX camo 3ajenHo, a
IYHOJbETHA JIMIA KOja Cy YIHCaHa y 3ajeHUYKy IyTHY
HCIIpaBy MOpajy MMaTH JOKYMEHT ca QororpadujoM Ha
OCHOBY KOjeI' C€ MOXE€ YTBPAUTU HUXOB HACHTHTET.
W3y3eTHO ce wiaHy Ipyle MOXeE JO3BOJUTH MOjeIHHAYHO
HaIlyLITabe APXKaBe, aKo je TO HEONXOAHO M3 HErOBHX
NPUBATHUX pa3jiora WIM aKo TakO OJPEAH HaJICKHU
opraH. Boha rpyne Mopa nmaTy au4Hy IyTHY MCIIpaBy U He
Moxxe Hamyctutn buX 6e3 rpyme. Ha 3ajennmuxy myTtHy
HCIIpaBy MOJKe ITyTOBAaTH O 1eT 10 50 ymma.
Crpanan xoju je muahu on 14 roauHa ¥ MMa JIMYHY ITyTHY
WCTIpaBy MOXe TMpenasutu rpanuly buX y npatwu
poaMTesba, 3aKOHCKOI 3aCTYIHMKa MWIM — cTaparelba,
OJTHOCHO JIMI[a Koje je omyHOMoheHO 1a ra mpatd y3
MOTIIHCAaHy W OBjepeHy IyHOMOh pojuTesba, 3aKOHCKOT
3aCTyIHUKa WM CTapaTesba, WIN MOpAa MMATH CarjacHOCT
POIMTEsba, OHOCHO 3aKOHCKOT 3aCTYITHHKA WM CTapaTesba
aKo myTyje 6e3 mpatbe.
HMonuuujcku cnyxbenuk ['panudHe mojuiyje QyXkaH je 1a
oOpati TOCeOHYy NaXIy INPHIMKOM KOHTPOJE CTpaHIa
miabher o 18 roxmna xoju HamjepaBa ma mnpehe nprkaBHY
rpanuiy buX, Kao ¥ JiHIa y 4mjoj ce NpaTHH MalOJbETHUK
HaJasu.

Ynan 18.

(ObaBe3e peBO3HMKA U OpPraHU3aTOPA TYPUCTHIKOT MIIH

CIIMYHOT ITyTOBAakha)

ITpeBO3HHK MOXKE JOBECTH CTpaHIA Ha IPAHMYHU Mpela3

aKo CTpaHall MCIyHaBa ycJIoBe 3a yia3ak y buX u3 unana

19. (OnmTH ycioBu 3a yaa3ak) ct. (1) u (2) oBor 3akoHa.

IpeBo3HUK je IyXaH Ja:

a) cTpaHIa kojeM ynazak y buX Oyne ombujeH jep He
HCIIyHaBa yclioBe 3a yna3ak y buX m3 wrana 19.
(OnmTH yc/I0BM 32 yJIa3aK) OBOT 3aKOHA OJIBE3€ Ca
IPaHUYHOr TIpeia3a U BpaTH y OpKaBy M3 Koje je
JIOBE3EH WX Y JpKaBy Koja je u3Jaja IyTHy UCIPaBy
¢ KOjOM je JIOIyTOBao WM y OWIIO KOjy JPYTY ApKaBy
3a Kojy je curypaH ma he Oumrm npuxsaheH wiH
00e30ujeaun Ipyru HAYMH MPEB03a, U To 0e3 oarahama
¥ 0 CBOM TPOLIKY; 1

0) THoAMHPH TPOIIKOBE OOpaBKa CTpaHIA M3 Tadyke a)
oBor ctaBa y buX.

ObaBe3e npeBo3HuKa u3 cT. (1) u (2) oBOr WiaHa He OHOCE

ce Ha CTpaHIla Koju 1onasu Ha Tepuroprjy buX mupextHo

ca TepUTOpHjE TAje Cy MY JKHBOT WIH cI000Aa YIPOXKEHH U

KOjH 3aTpaxku Mel)yHapoany 3amtuty buX.

O0aBe3e w3 craBa (2) OBOr WiaHa OJHOCE C€ M Ha

NPEBO3HHKA KOjH je J0BE3a0 CTPAHIIA y TPAH3MT:

a)  aKo je MPEeBO3HHK KOjU je Tpebayo 1a ra mpesese y
Jp>kaBy OAPEAUIITA OAOHO J1a Ta IPeBe3e M

0) axo My je 3a0pameH yna3ak y Ap)KaBy OAPEIHIITA.

ObaBe3e w3 craBa (2) OBOr WiaHa OJHOCE C€ M Ha

OpraHu3aTopa TYPUCTHYKOT WM CIMYHOT ITyToBama y buX

KOjH Ce I10jaBJbyje ¥ Kao OpraHnu3aTop IpeBo3a.

UYnan 19.
(OmuTH ycioBY 32 yna3ak)
Crpanan moxe yhu y buX ako uma Baxehu macomn wiu
JIPYTU NACHTH(OHUKAINOHU JOKYMEHT KOjH MOXKE KOPUCTHTH
3a yna3ak y buX koju Baku HajMame TPH Mjecela JTyxKe O

@

3)

4)

Q)

(©)

HaMjepaBaHOT 1aTyma ojjiacka ca teputopuje buX u nzzmar
je yHyTap MOCJbEAIMX [eceT TOAMHA WIN je W3/arT ca
TPajHUM POKOM BaXKeha. Y OIpaBIaHUM XUTHHM CIIydaje-

BHMa, OJIHOCHO aKO TO 3aXTHjeBajy pa3iiodu 0e30jeIHOCTH

buX, xymanuTapHH, 030MJEHH IPO(GECHOHATHH I JIMIHH

Ppasnosu, poK Bakera IyTHE HCIpaBe MOXKe OUTH u Kpahu.

Y3 OCHOBHH OIIIITH YCJIOB U3 cTaBa (1) OBOr WwiaHa cTpaHall

3a ynazak y buX mopa ucnymasaTtu U cibenehe ocHOBHE

OIIIITE YCJIOBE J1a:

a) wuMa Baxehy BH3y 3a ynaszak, OopaBak WM IIpela3ak
npexo Tepuropuje buX umjn pox Bakema He UCTHYE
Ha JlaH ynacka y buX, ako y buX He ynasu ca myTHoM
HCIPaBOM  KOjy je wW3dana [p)kaBa 4Ydju  Cy
IpkaBjbaHu ocnoboheHn of obaBese mpubaBibarba
Buze npema wiady 21. (Ocsobdahame on obasese
NnpudaB/bamkba BH3€) OBOT 3aKOHA WIIH

06) uMa 1o3BOJy OOpaBKa IPONUCAHY OBHM 3aKOHOM.

Y3 ocHOBHe omuTe ycinoBe mponucane cT. (1) u (2) oBor

wiaHa, 3a yna3ak y buX cTpaHanl mMopa uclywmaBaTH U

cibenehe ocrane omuTe yciose a:

a) mocjelyje JOBOJBHO CpEICTaBa 3a H3IPXKaBame 3a
BpHjeMe HaMmjepaBaHor OopaBKa U 3a m3inasak u3 buX,
yKbydyjyhu u cpeacTtBa 3a 31paBCTBEHY 3allTHTY,
OJIHOCHO [I0Ka3 Ja MX MOXE 3aKOHHTO NPHOABUTH,
LITO CE JOKa3yje Ha HAuyMH HpOMUCaH 4wiaHnoMm 23.
(Joxa3u o mocjepoBamy CpeicTaBa 3a H3JApiKa-
Bame) OBOT 3aKOHA,

0) Tmocjemyje  JOKYMEHTE WM  MOXCE  IIPYXKHTH
nH(pOpMaIMje Ha OCHOBY KOjUX C€ MOXKE pa3syMHO
3aKJbYYHTH O CBPCH W YCJIOBHUMa HaMjepaBaHOT
6opaBka y buX, ako je o moryhe u morpe6Ho,

1) KMa ylasHy BH3y CyCjelHe ApXaBe y KOjy IMyTyje Win
NPEKO YHje TePUTOpHje HACTABJbA IIyTOBAE, aKO MYy
je Ta BU3a NOTpedHa,

J) HMa IIOTBPJY O BAaKIMHAIW)H aKo J0JIa3u ca MoApydja
Ha KOjeM BJIajia euIcMHja 3apa3He OoJecTH,

€) Ja My HHje U3pedeHa Mjepa IpOTjepHBamba, OXHOCHO
na My Huje 3abpameH yiaszak y buX, ako mepuon Ha
KOjU My je M3peueHa Ta Mjepa, OJHOCHO IIepHOJ
3a0paHe jou Tpaje,

¢) 7nma ce He BOAM Y CBUJCHIMjaMa KOJ[ HAJIC)KHOT
opraHa Kao mpekpmwian mnponuca y buX wmm
npekpimian,  MehyHapoiHMX —IpomMca WM Kao
Mel)yHapoIHH NPECTyNHHUK,

r)  Ja He I0CTOje JPYTU Paslio3n, OCHM OHHX U3 Tau. €) U
¢) oBor craBa, U3 KOjUX OM HEroBO HPHCYCTBO Ha
teputopuju  buX  mpexcraBipaio  mpujeTmy
6e30jeqaocTr buX, jaBHOM TOpPETKY, jaBHOM peay H
MHpY, jaBHOM 31paBiby y buX win melyHapomnum
onHocuma buX.

Crpani koju ¢y, y ckinany ca wianoM 21. (Ociaodahame

071 06aBe3e nMpudaBbaka BU3€E) OBOT 3aKOHA, OCTI000h)eHI

npubaBibamba BHU3E 3a ylazak Ha Tepuropujy buX Te He

MOpajy HCIyHhaBaTH yCJIOB NIPONHCAaH CTaBOM (2) oBOT

4jaHa, NMPUWIMKOM yrnacka y buX mopajy ucmymasaru

ocTajie OMIITE YCJIOBE 3a yla3ak IpomucaHe craBoM (3)

OBOT" WIaHa.

Crpannu kxoju 3a ynaszak y buX mopajy mocjemoBatu Bu3y,

MIPUJIMKOM IOAHOIIEHha 3aXTjeBa 3a M3/aBambe BU3E, KA0 U

MpwIMKOM yrnacka y buX mopajy ucmymaBaTH octane

OIIITE YyCJIOBE 3a yJa3ak IpomucaHe craBoM (3) oBor

YJaHa.

Kana to 3axtujeBajy pasnosu samtute 6e30jenHocti buX,

JjaBHOT TOpETKa, jJaBHOT Pefia U MUpa WM jaBHOT 3][paBJba y

BuX wnmu npyru pasinosm Koju mpouctudy u3 MehyHapon-

HuX obaBe3a buX, y3 ycnose 3a ynazak npomnmcane ct. (1),
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(2) u (3) oBor wiana, Cajer MUHHCTapa MOXeE MPOIHCATH
JI0JIaTHE yCJIOBE 3a yJa3zak crpaHaua y buX.

Uman 20.
(Ynazax 1moj noceOHUM yCIOBUMA)

Crpaniy ce Moxke ogoOpuTH ynasak u OopaBak y buX u
Kaja HE WCIyHhaBa YCIOBE M3 OBOI 3aKOHA, aKo je Tako
npensuleno mMehyHapomaHuM yroBopoM umja je buX yrosopHa
cTpaHa wm omiykom CaBjera MHHHCTapa, CcyJa WIH
Ty)kunairsa 'y buX.

Uian 21.
(Ocnobahame o1 006aBese mprbOaBibarmba BU3E)

(1) Casjer mumnucrapa, Ha mnpujemmor MMUII-a, oapehyje
IpKaBe YMjUM [Jp)KaBjbaHMMa HHje MOTpeOHa BH3a 32
ynazak 'y buX (y nmamem TekcTy: Op)kaBe O€3BH3HOT
pexunmMa), Kao ¥ JprKkaBe YMjH JpKaBjbaHu Mory yhu y buX
ca ApyruM JOKYMEHTOM ocHM macoma. CaBjeT MUHHCTapa
je Hamnexan na, Ha npujemnor MMUII-a, ocmobomu ox
nmpubaBibaba BH3E HOCHOLE MOCEOHHMX BpCTa ITyTHHUX
Ucrpasa.

(2) Crpanuu koju cy, y CKJIagy ca OBUM 3aKOHOM, OCII000heHH
npubaBsbamba BU3e 3a yla3ak Ha Tepuropujy buX umajy
IpaBO Ha yya3ak W OopaBak y 3eMJbH (Y IajbeM TEKCTy:
0e3BI3HH OOpaBak) yKyIHO y Tpajamy 1o 90 mana y 6miio
KojeM nepuony ox 180 maHa Koju moapasymujeBa y3uMame
y 003up neprona o 180 naHa KOji NPETXOAN CBAKOM JIaHy
OopaBka, ako apyrauddje HUje oapeheHo MehyHapoaHuM
yroBopoM uuja je buX yrosopHa crpana.

Unan 22.
(U3y3euu ox obaBe3e nocjeoBama Br3e)

(1) CrpaHum Koju MMajy AO03BOJNY NPUBPEMEHOr WIHM CTAITHOT
6opaBka y buX, y nepuoy Baxkema Te J03BOJIE, U3Y3€TH Cy
o obaBe3e 1mocjeIoBama BH3E.

(2) Crpannu — WiaHOBH Mocaze M KaOMHCKO 0CO0JbE aBHOHA Y
LMBUIHOM aBHO-caoOpahajy koju mocjenyjy Baxehu
ueptudUKaT WiaHa 1mocaje, a Koju HaMjepaBajy OCTaTH Ha
aepoApOMy WM YHYTap TIPaHHUL@ OOJIKEEI HACEIHEHOT
Mjecta, y buX mory ymasutu 6e3 BH3e M Ha TEPUTOPUjH
BuX GopaBuTH /10 CBOT HPBOT cibezeher peloBHOT JIeTa.

(3) Ako je morpeOHO &a HeKHM WiaH mocane 300r oOaBe3a
nyTyje 'y JIpyry [IpKaBy Kao IYyTHHK OWIO KOjUM
[PEBO3HUM CPEJCTBOM Kako OM Ce NPUIPYKHMO IOCAIH
aBHOHA, KETOB lEpPTH(HKAT NpUXBaTa ce Kao 3aMjeHa 3a
macour U Bu3y, T¢ My ce omoryhiaBa HEONxoHa cliobosa
KpeTama yHyTap Tepuropuje buX.

(4) Baxehu neprudukar wiaHa nocaje Npu3Haje ce Kao BaJbaH
JIOKYMEHT 3a YTBphMBam€ MACHTUTETa M Y Cilydajy Kaja
IErOB HOCWJIALl HUjE IPIKaB/bAHHH JPXKaBE PErucTpa
aBUOHA.

(5) Casjer mununcrapa, Ha npujemor MUII-a u mox ycinoBom
y3ajaMHOCTH, MOXe U3y3eTH 0J] 00aBe3e MocjeioBamba BU3e
npaBJbaHe ofpeleHux aprkaBa KOju Cy:

a) UMBWIHH WIAHOBM II0C3JIe ABHOHA, Y3 IOCTOjarbe
oaroBapajyhe moTBpae W OWJbCLIKE Y  OIIITOj
JeKIapallijy 1 IUIaHy JeTa,

6) UMBWIHH WIaHOBH Iocaje wiH npareha JiMia aBuoHa
KOjHU  Y4YEeCTBYjy Y  XaBapHjCKO-CIIaCHJIAUKUM
JIETOBUMa, Y3 TOCTOjame OnroBapajyhe Ouspemike y
OINILTOj IeKJIapalHjy U IUIaHy JIeTa, W

1) IMBWIHM YWIAHOBH Iocaje Opoja, ako Cy YIHCaHH y
HOIKC Nocajie U 0co0Iba.

Ynan 23.
([oxasu o mocjenoBamy CpeacTaBa 3a H3APIKABAE)
(1) Tocrojame cpeacraBa 3a M3IpKaBame CTPAHLA U3 WIaHA
19. (OmmTn ycsioBH 3a yaa3ak) craBa (3) Tauke a) OBOT
3aKOHa JIoKa3yje ce Ha cibenehn HaunH:

a)  MOCjeroBamEeM rOTOBOT HOBLA y AoMaho] I CTPaHO]
KOHBEPTHOWIIHO] BaTyTH;

0) TmocjenoBameM CpencTaBa Oe3roTOBHHCKOT IUiahama
npuxBalieHHX on OaHkapckor cucremMa buX win
cpenctBa koje omoryhasa mogmsame HoBHma y buX,
wim rapaHnyje Oanke w3 buX koja mpm3Haje
OesroToBuHCKa cpenctBa mmahama Koja cTpaHarl
nocjenyje;

1) 1no3uBHUM nucmoM u3 wiana 32. (Ilo3uBHO mucmo)
OBOT 3aKOHa;

I)  TIOCjefoBameM JI0Ka3a o yrutaheHOM cMjelTajy Wid o
OPraHU30BaHOM ITyTOBAmY; WIN

€) MOCjelloBameM ApYrHX CpeAcTaBa Kao IUTO Cy
HerokpeTHa uMoBHHa y BuX Ha OCHOBY Koje je
Moryhe 00e30ujeanTn CpeicTBa 3a M3Ip)KaBambe 3a
BpujeMe GopaBka y bBuX, cpeacraBa 1o OCHOBY
JMPEKTHUX CTPAaHUX yllararma, MPOM3BOIHO-TEXHUYKE
capabe M KOOIeparnje U CIIMYHO.

(2) Axo crpanai] uMa goKase o yruiaheHOM I0jeAMHAYHOM TN
KOJICKTUBHOM ~ ITyTHHYKOM 3/IPaBCTBEHOM OCHIypaiby,
nozjpasymujeBa ce na uma obe3bujeheHa cpencrBa 3a
30paBCTBEHY 3alUTUTY Yy cmuciay wiaHa 19. (Ommru
YCJIOBH 3a yJa3ak) ctasa (3) Tauke a) OBOT 3aKOHa.

(3) Cwmarpa ce ma cTpaHan Koju MMa pamHy Ao3Bory y buX
3a/10BOJbaBA YCIIOBE KOjH C€ OIHOCE Ha IIOCjeOBAbe
CpEZCTaBa 3a U3APKABASE.

(4) Tocrojame cpencrasa 3a U3nasak crpanua u3 buX moxe ce
JOKa3MBaTH IOcjefioBameM Baxehe myTHe Kapre 3a
HACTaBaK IIyTOBama WIM 3a MOBpaTak, Ka0 U THUME IITO
CTpaHaIl 3aKOHHTO TI0CjeTyje MPEBO3HO CPEACTBO.

Opjemak b. Ononjame yaacka y buX

Unan 24.
(Pazno3u onbujarma yiacka)

(1) Crpanmy ce onduja ynazak y buX ako He HcIymaBa ycioBe
3a yna3ak U3 wiada 19. (Onmryu ycjioBY 32 yJ1a3aK) HUTU
ce Ha \era npuMjemyje MehyHapoHu yroBop unja je buX
YroBOpHA CTpaHa Wi omnyka u3 wiaHa 20. (Yiaasak nog
Nnoce0HUM YCJO0BMMA) OBOT 3aKOHA.

(2) Crpanuy Moxe Outn onbujeH ymaszak y buX u mopen
pasziora u3 crasa (1) oBor wiaHa:

a) aKo INPWINKOM IIOKymIaja ynacka y buX mpemoun
(ancudpukoBaHy IIyTHY HCIPABY;

06) aKko NPWIMKOM TMOKymiaja yiaacka y buX mpemoun
¢ancudukoBaHy BU3y WIH J03BOIY OOpaBKa;

m) ako je Beh mposeo Ha Tepuropuju buX 90 nana y
owro kojeMm mepuomy oxn 180 gmama Kkoju
nozipasyMujeBa y3umame y o03up nepuoma ox 180
JlaHa KOjH MIPETXOAU CBaKOM JIaHy OOpaBKa, a paju ce
0 IpXaBJbaHUHY JpXKaBe OE3BH3HOI PEXUMa, OCHUM
aKo ce Ha mera He npuMmjemyje oapenba wiana 20.
(Yn1a3zak noj nocedOHUM yCJIOBMMA) OBOT 3aKOHA;

n) ako je Beh mposeo Ha Tepuropmju buX Bpujeme
JI03BOJBEHOr OOpaBKa IIPOIHCAaHO MelhyHapoqHUM
yroBopoMm udja je buX yroBopHa cTpaHa, OCHM aKO
HHMje OCTBApHUO YCIIOBE 32 YJIa3aK MO JPYroM OCHOBY;

€)  aKo I0CTOje OCHOBH CyMibe jia he 00aBsbaTH MOCIoBe
3a Koje je moTpeOHa pajHa J03BOJIa, a Ha Hera ce He
npuMjemyjy onpende wiana 77. (bopaBak y cBpxy
paga Ge3 paaHe 103BoJIe M NMOTBPAA O NPHjaBH
pana) oBor 3aKoHa,

¢) axko my je Bu3za buX Ha ymacky MOHHMINTEHA WIN
YKUHYTA.
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Unan 25.

(IToctymak u mocsbeanna ofbHjama yiacka)
I'pannuna monuiMja omiydyje O OAOHjamy yjacka Ha
IPaHHLIH.

Crpanmy kojeM je onoujeH ynaszak y buX jep He ucmymasa
yclIoBe 3a yya3ak IpOIMCAHEe OBHUM 3aKOHOM H3aje ce
pjelemne 0 ondujarmy yacka.

Pjelemse 0 ombujamy ynacka Caapkd pasiior oadujarmba
yllacka, a u3/iaje ce Ha 00pacily KOju TOMyHhaBa HaJICKHU
TIOJIMIUJCKH  CIIy)kOeHnK ['panmdne momunuje. Crpanan
MIOTIIHCYje TIpHjeM pjelerba Ha o0paciy pjeliema U jefaH
mpuMjepak 3aapxaBa 3a cebe. AKo cTpaHal oxdwje naa
MOTIHIIE TIPHjeM pjellietba, Ta YHIbCHHIA CE YHOCH Kao
HaroMeHa Ha 00pacily pjeliera i cMaTpa ce Jia je pjeliche
YPEZIHO JIOCTABJBECHO.

HajnexxHu MONULMJCKH CITyKOCHUK [ paHUYHE MONULHje
Ha TPaHUYHOM TIpeiia3y yIro3opaBa CTpaHIa KojeM je
onbujen ynazak y buX na je myxaH ma ogMax HamyCcTH
MOZIpydYje TPaHUYHOTr Mpesiaza U 3a0pamyje My yia3ak Ha
Teputoprjy buX.

Pjemewe 0 onmOujamy yiaacka MOpa Caap)KaBaTH pPasjior
onbujama yacka, a U3aje ce Ha oOpaclly M JI0CTaBJba Ce
CTpaHIly. AKO CTpaHam oidWje Ja NpPHMH pjellerne, Ta
YHCHUIIA CE YHOCH Kao 3a0WJbEIIKa W cMaTpa ce 1ia je
pjelene J0CTaBIbEHO.

Pjemerse 0 opbujamy ynacka H3BpIIaBa C€ OIMax,
yHomeweM otucka mrambmba OJIBUJEH VIIA3AK,
OJHOCHO JApyre oiroBapajyhe o3Hake y IyTHY HCIpaBy
cTpaHua. AKO CTpaHal| HeMa IIyTHy HCIpaBy Y Kojy Ou ce
MOTa0 YHHUjeTH OTHCAaK MTaMOWba, OJHOCHO JApyra
ogroBapajyha o3Haka, Ta UHICHHIA CE€ YHOCH Kao
HaroMeHa y o0pasail pjelemna.

IpotuB pjemema o oxbWjamy yiacka jkamba ce MoXKe
NofHHUjeTH MUHHCTAapCTBY y pOKy of 15 maHa onx naHa
JocTaBpama pjemrema. JKanba He oxraha m3BpiIeme
pjeuiema.

Crpanall KojeM je oabujeH ynaszak Moxke yhu y buX nakon
LITO OTKJIOHH pa3jiore 300T KOjux My je on0HjeH yia3ax.
VYKOIHMKO ce y ’kalOeHOM IOCTYIKY YTBPIX [a je CTPaHILy
HEOCHOBaHO on0HjeH ynasak y buX, Ta uumeHHIa ce
yHocu y IlenTtpanHy 0Ga3y mojaraka o CTpaHIMMa, T ce
MPUIMKOM TOHOBHOT yjacka cTpaHua y buX mnonumrasa
wraMOWb 0 o0a0Wjaky yjacka OTHCKOM IITaMOusba
TTOHUILITEHO.

Opjemak L. Buze

M

@
©)

4)

Uian 26.

(Ormmrre oppenbe o Br3ama)
Buza je omoOpeme 3a TpaH3uT Kpo3 MehyHapoIaHu
TPAH3UTHH TIPOCTOP aepoiapoMa Win Teputopujy buX miu
ono0peme 3a HamjepaBaHK OopaBak Ha Tepuropuju buX y
Poky oapeheHOM y BU3H.
VY mpaBmity, cTpaHal je Iy)kaH a HpHOAaBH BH3Y IIpuje
Jlonacka Ha TpaHU4HU npenas buX.
Buza ce Moyke U3aTH CTpaHIly KOjH MOCjeIyje macom Koju
Mopa Outm Baxkehn HajMambe TPU Mjecela HaKOH
[UIAHUPaHOT JaTtyma ojiacka w3 buX wmmm y ciyuajy
HEKOJIMKO T10CjeTa HaKOH HOCJbEIIber IUIAHUPaHOT JaTyMa
o/tacka u3 buX, uMa HajMame JBHje Npa3HE CTPAHHULE U
u3aart je y nperxoauux 10 roguHa. Y onpaBIaHUM XHTHHM
clly4ajeBMMa, OJHOCHO aKO TO 3aXTHjeBajy pasio3u
6e30jenHocTr buX, XyMaHUTapHH, 030HMJBHU
npod)eCHOHANHN WM JIMYHU PA3JIO3H, BaKCHE ITyTHE
HCIpaBe MOe OUTH U kpahe o1 TpH Mjecera.
IocjenoBame BH3e HE TPEACTaBJba OE3yCIOBHO IIPAaBO
ynacka y buX.
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Busa He npy»xa cTpasiy npaBo Ha paa y buX, ako oBum
3aKOHOM HHje apyraunje oapeleHo.

UYnan 27.
(Bpcre Bu3a)
Hannexuu oprann buX un3najy cibenehe Buse:
a)  aepoApOMCKY TpaH3uTHy B3y (Busa A),
0) B3y 3a KpaTkopouHu O6opasak (Busa L),
1) BuU3Y 3a Iyropo4ynu 6opasak (Buza [I).

Unan 28.

(AepozpoMcka TpaH3UTHA BU3a - Buza A)
Aeponpomcka TpamsuTtHa Bm3a (Busa A) omoryhasa
CTpaHIly MpoJia3ak Kpo3 Mel)yHapomHO TpaH3UTHO moapydje
aepozpomMa 03 CTBapHOI YyJacka y 3eMJby, TOKOM
3ayCTaBJbaiba WIH HACTaBJbabha MeyHapoIHOT JIeTa.

VY nmpaBuiy, CTpaHIly KOjH 3a BpHjeME HEMPEKUHYTOT
IyTOBamka He HaIyITa MehyHaposHO TpaH3UTHO moApydje
aepoJpoMa MM aBHOH KOjH Ce HalasW Ha aepoipoMy y
BbuX nuje motpedHa Bu3a.

WsyserHo, CaBjer MHUHHCTapa MOXE OMIY4YUTH Ja
IOpkaBjbaHH ofpeheHux 3emaiba Tpeba Jga Mocjenyjy
aepOJPOMCKE TPAH3UTHE BH3E.

CtpaHIly ce MOXe Ha IEroB 3aXTjeB M3IaTH aepOAPOMCKa
TpaH3WTHa BHU3a 3a onpeheHm Opoj mponasaka Kpo3
MehyHaponHO moapydje aepoapoma y Iepuoay TpaH3UTA.

Unan 29.
(Bu3a 3a kpatkopounu 6opasak - Buza 1)
Buza 3a kparkopounm OopaBak (Buza 1l) omoryhaa
CTpaHIly TPAH3HT, je/laH WM BHILIE yia3aka Wix OopaBaka y
buX. Hujenan nHempekuman OopaBak HHM YKYIIHO Tpajarbe
BHIIIE y3acTONHKX OopaBaka y buX He Mory 6utu myxu ox
90 mama y Owio kojem mepwony ox 180 naHa koju
moJjpa3yMujeBa y3umame y o03up mepruona ox 180 mana
KOjH IIPETXOIM CBaKOM JaHy OOpaBKa.
Buza 3a kpaTkopo4HH OOpaBak M3/1aje ce ca POKOM BaXKera
HajIy’Ke /10 jeIHe TOIUHE.
Wzy3etHo on craBa (2) OBOr uiaHa, y3 MPETXOIHY
carimacHocT Ciysx0e, BH3a 3a KpaTKOPOYHH OOpaBak MOXe
CE M3[aTH U C POKOM Ba)Kekha JI0 T1eT rOJMHA KaJ[a CTPpaHall:
a)  JOKaxe MoTpeOy WM ompaBla HaMjepy 4eCTOr OIHO-
CHO PEIOBHOI NyTOBama, MOCEOHO 300T MOCIOBHOT
WM MOPOJMYHOT CTaTyca, Kao IITO Cy MOCIOBHA JIU-
a, JP)KaBHU CITy)KOCHHIM aHTQ)KOBaHU y PEIOBHHM
3BAHMYHAM KOHTaKTHMa ca HHCTUTynHjama buX,
[PEACTABHUIIM OpraHM3alldja LHBIJIHOT JPYLITBA
KOjU TyTyjy paid eIyKaTUBHUX CEMHHApa WIH
KOH(epeHIHja, WIaHOBU OpouLe apKaBibaHa buX,
YJIAaHOBH NOPOAULIE IP>KaBJbaHa CTPaHAlA Ca CTATHUM
6opaBkoM y buX u nomopuu 1
0) IOOKaXe CBOj HMHTETPUTET M IIOY3JaHOCT 3aKOHUTE
ynotpebe MpeTXoIHO M3IaTUX BU3a 3a ynas3ak y buX,
CBOjy €KOHOMCKY CHUTYalljy y Ap>KaBU MOpPHUjeKIa H
HCKpeHy HaMjepy Ja HamycTu Teputoprjy buX mpuje
HCTeKa POKa Ba)kerba BH3E 3a KOjy je TIOJHUO 3aXTjeB.
Busa 3a kpatkopouHu OopaBak wu3Jaje ce 3a IOCIOBHA
[IyTOBama, IyTOBamka y CBPXY 00pa3oBama, 00yKe WM y
CIIMYHY CBpXY, 32 TYPHCTHYKA WM Jpyra IyTOBama y
NPUBATHE CBpXE, 3a IyTOBamba Ha IIOJUTHYKE, HaydHe,
KyJTypHE, CIIOPTCKe, Bjepcke uin Apyre norabaje, Kao u 3a
MyToBalkha M3 OCTAJIMX pasjiora 3a Koja je JOBOJbaH
KpaTKOPOYHU OOpaBak.
V nocrynky u3maBama Buze u3 craBa (1) oBor uiaHa,
Ciyx6a no 3axtjesy MUII-a wm ['pannune mnomumuje
BpIIM TIpOBjepe Kpo3 ciyxkOeHe eBuacHImje. Pesynrartu
MpOBjepa I0CTaBJbajy Ce OpraHy HaJIKHOM 32 M3/1aBabe
BH3E.
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Unan 30.

(Buza 3a gyropounu 6opasax - Busa [I)
Busza 3a nyropouynu 6opasak (Buza /1) omoryhasa ctpaniry
ynazak u 6opaBak y buX y mepuony oxn 180 mana y Toky
jenHe roxuHe 1 oMoryhaBa CTpaHIly ITOJHOIICH:E 3aXTjeBa
3a oo0peme mpuBpeMeHor ObopaBka y buX.
Buza 3a agyropouHun OopaBak u3laje ce H3Y3eTHO Yy
cUTyanujama Kaga je 3a cBpxy OopaBka y buX norpeban
niepuoy 1y>u on 90 nana y nepuony ox 180 nana.
Busa 3a myropounu GopaBak HM3/aje ce ca POKOM BaXKerba
HAjBUILIC JI0 jeJIHE TOAWMHE M W3/aje Ce 32 je[aH WM BUILE
ynazaka y buX.
W3yserno ox ctaBa (3) oBor wiaHa, Bu3a 3a IYyTOPOYHH
GopaBaK MOXE CE M3JaTH U Ca POKOM BaKeHa JY>KHM O
je/He TOIMHE aKo je To y uHTepecy buX.
3a m3maBame BU3E 3a AYTrOpoYHHM OopaBak MOTpeOHA je
nperxoaHa carnacHocT Ciryx6e.
[lo mpujemy 3axTjeBa 3a W3JaBamkEe BH3E 3a IYTOPOYHU
6opaBak, JUMIOMATCKO-KOH3YIapHO MpeacTaBHUIITBO buX
(y massem tekcry: JHKIIBbuX) ayxHO je 1a MPUKYIH CBY
NoTpeOHy JoKyMeHTanujy u npociujenu je Ciyxou paau
JlaBarba CarJacHOCTH U3 CTaBa (5) OBOT WIaHa.

Unan 31.
(YcroBu 3a n3naBame BU3e)

TMogHocual 3axTjeBa 3a M3/aBare BU3C Iy)KaH je jaa Ja

JIMYHE TOJaTKe Kao U OHOMETpHjCKe MOfaTKe KOjH ce Ol

Bera Tpake, Apyre NoTpeOHe HHpOpManHje, Te 1a HaBene

cBpxy ynacka y buX. 3axTjeB 3a u3naBame BH3E MMOIHOCH

ce HajpaHMje TPHU Mjecela Ipuje MOoYeTKa IUIAHHpaHe

rocjere, Ha MPOIKMCAHOM 00pacily, KOjH e MOpa TauHO M

MOTITYHO HOMYHUTH.

3a u3maBame BH3E 3a KpaTKopouHH OopaBak (Bmza LI)

MOJJHOCHUIIAIl 3aXTjeBa Ay>KaH je 1a, OCHM J0Ka3a O IIyTHOM

3[paBCTBEHOM OCUTYparby KOje MOKPHBA TPOIIKOBE KOjH

MOTY HAacTaTH y Be3H ca BpahameM y ApkaBy HOpHjeKIIa U3

3[PaBCTBCHHUX pAa3jiora, XHTHOM MEIMIHHCKOM MOMONM

OJIHOCHO XUTHHM OOJHHYKHM JIMjEYCHEM WM CMPTH

TOKOM HeroBa GopaBka y BuX, y3 3aXTjeB NPHIIOKH JJOKa3

KOjHM OIpaBJaBa CBPXY M YCJIOBE HaMjepaBaHOT OOpaBKa y

buX, u to:

a)  mo3uBHO nucMo u3 wiaHa 32. (ITo3uBHO MUCMO) OBOT
3aKOHa;

0) KOIHMjy CYyICKOT WIH JpPYror CIIyOCHOT I03HBa
KOJUM Ce I03HBa Jia C€ 0/1a30Be y MPABHOM IIOCTYIKY
Koju ce Bomu y buX;

) Kom{jy [JoKa3a o ymiaheHOM  TypHUCTHYKOM
myToBamby, YKJbydyjyhu cMmjemraj ¥ mpeBo3, HIH
JIOKa3 O OpPraHM30BaHOM ITyTOBamby WM yIulaheHOM
CMjelTajy;

) TOTBPAY O IpHjeMy Ha 00pa30Bame WK 00YKY; WITH

€) JApyrd JOKyMEHT Ha OCHOBY KOjer c€ MOXE Pa3yMHO
3aKJBYYMTH O CBPCH M YCIOBHUMa HaMjepaBaHOT
6opaska y buX, ako je To moryhe u motpe6Ho.

NzyserHo ox craBa (2) oBor wiaHa, on oOaBe3e

JIOCTaBJbalba J0Ka3a O MyTHOM 3/IPABCTBEHOM OCHIYpPamy

U3y3eTH Cy HOCHOLM JMIUIOMATCKHX Iacola, a MOry ce

U3y3eTU U NMPOoQECcHOHATHE IPyIie, Kao IITO Cy MOMOPLIH,

koje Beh nMajy myTHO 3IpaBCTBEHO OCUTYparbe 300T CBOje

npodeCHOHAHE JjeTaTHOCTH.

VY cnyuajy cymme y cBpXy ynacka y buX kojy je crpanan

HABEO Y 3aXTjeBY 3a U3JaBarbe BU3e, ciyxoeHo jmue JTKII-

a buX Moxe 3aXTHjeBaTH Ja CTpaHall JOCTaBU YBjepeHe O

MOCjeIOBalby HEKPCTHHHE WM YBjEpEHE O CTaTHUM

U3BOpUMA TIPUXOJA Y APXKaBU IOPUjEKSIa WIH JP)KaBH

TOJIA3HOT OJPE/MINTA WM YBjeperbe O YIHCAHOM CTYIH]y

WM Jpyre JoKase, OZHOCHO JIOKa3 M3 KOjer ce Pa3yMHO
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MOXeE 3aKJbYUHUTH J1a he cTpaHall HAKOH 3aKOHUTOT OOpaBKa
Hanyctuth buX.

Ciy>x0eHO HLle MOXeE 3aXTHjeBaTH JOJAaTHE J0Ka3e MM
Tojallliberbe MoflaTaka WM HHpopMalyja U3 3axTjeBa 3a
H3/1aBarbe BU3€E, Ka0 U PasroBOp Ca MOAHOCHOLIEM 3aXTjeBa.
YcnoBu 3a U3naBamke BU3E 3a KpaTkopouHu OopaBak (Buza
1) npormcanu craBoM (2) oBOr wiaHa Ha oarosapajyhu
HA4YMH Ce MPUMjelbyjy U Yy ClydajeBHMa U3aBama BU3E 33
nyropounu 6opasak (Busa JI).

Unan 32.

(ITo3uBHO MHCMO)
[To3uBHO MUCMO je MHMCMO KOjUM Ce€ CTpaHall I03WBa Ja
nohe y buX y oapeheny cBpxy y onpeljeHOM BpeMeHCKOM
TIEPHOTY.
ITo3uBHO mHUcMO 3a ynasak crpaHua y buX moxe usznaru
IpkaBbaHUH buX wiam cTpaHan ca 0JOOpPEeHHM CTaTHUM
6opaBkoMm y buX, uim nomahe wnu cTpaHO NMpaBHO JHIE
peructpoBano y buX.
W3yzetHo on craBa (2) OBOr wWiaHa, IIO3UBHO IHCMO Y
CBpXY Cllajarba IMOPOIMIIE WM IOCjeTe MOXE H3IaTH H
cTpaHal ca oJoOpeHHM NIpHBpeMeHHM OopaBkoM y buX
Kao Hocwian "MuaBe KapTe", WK CTpaHal] Koju OopaBH 1o
OCHOBY 07100peHOr npuBpemeHor 6opaBka y buX romuny
JIaHa WK Jy’Ke U KOjU UMa OCHOBaHE M3IJIe/Ie 32 0100pehe
crayHor OopaBka y BuX mmm crpaHary ca NpuU3HATUM
m30jermmukuM  crarycoM. CrpaHanm ca  0JoOpeHHM
MpUBpEMEHUM OOpaBKOM 1O jemHE TOIUHE MOXKE H3IaTh
MIO3MBHO MHCMO UCKJbYYHBO Y CBPXY IIOCjeTe.
ITo3uBHO THCMO W3[aje ce Ha IPONHCAHOM oOpaciy M
caipXu M3jaBy IO3MBaoLa Ja Ha cebe mpey3uma obaBesy
na obe30mjenn cMjelnTaj, MOKpHje TPOLIKOBE JIMjeduera,
ocurypa M3JpKaBame U IOJMHUPH OCTajle TPOIIKOBE KOjH
MOTY HacTaTH 3a BpHjeMe OopaBka crpaHma y buX,
TPOLIKOBE  CTaBbama II0J  HAA30p, JOOPOBOJEHOT
HaIyIlITamba WIKM HPUCUIHOT YAaJbeHa, Kao U CBE JApyre
TPOLIKOBE M37acka crpaHua u3 buX, ako Te obGaBe3e He
MO>Ke TIOJMHUPHUTH CTPaHaIl.
[losuBHO mmcMo  oBjepaBa Ciyx0a 1m0  Mjecty
npeOuBaIMINTa, OAHOCHO CjeHIITa TO3UBAONA, HA OCHOBY
JIOKa3a JIOCTABJbEHUX Y3 3aXTjeB W HAKOH M3BPLICHUX
OINepaTHBHUX MpoBjepa. POK Bakera MO3UBHOI MUCMa je
180 nana on naHa oBjepe.
VY cimydajy u3 craBa (3) osor wrana, Ciyx0a oBjepasa
TO3MBHO IIMCMO U HA OCHOBY JI0Ka3a O MCTHHHUTOCTH CBpXE
crajara MopouIIe.
Cnyx0a MOXXe OBjepUTH M TPYIHO MO3MBHO IIMCMO 32
HajMame mer, a Hajpume S50 nMma Koja myTyjy Ha
3ajeTHIMYKH MACOIIL.
[No3uBHUM IHCMOM, y CMHCIIy OBOT 3aKOHA, CMaTpa ce H
CITyKOEHH aKT ApKaBHOT, EHTHTETCKOT WM KaHTOHATHOT
oprasa BjIacTu, oprasa Biactu bpuko /lucrpukra buX, xao
U JUIUIOMATCKO-KOH3YJIAPHOT MPEACTaBHUIITBA CTPaHE
OpkaBe WM MehyHapogHe OpraHu3aluje Koja uma
JMIIOMATCKU cratyc y buX.

Ynan 33.
(U3naBame Bu3e Ha 3ajeIHHUYKH MACOLLI)

Busa Ha 3ajeHHMYKHM IAcOII HM3[Jaje ce Kao aepoapOMCKa
TpaH3uTHa Bu3a (Bu3a A), mim xao BH3a 3a KPaTKOPOYHH
6opaBak (Buza Il) rpymn crpanama, y kojoj Moxke OWTH
HajMame IeT W Hajpuine 50 JWIa W KOjy MPeABOIH JIHLE
KOje MMa CBOj JIMYHH TAcOLI W IMOjeMHAYHy BH3Y akKo je
notpedHa.

Buza 3a kpatkopounu Oopasak (Busa 1) moxe ce usmatu
Ha 33je[JHIUYKH IacoIl C POKOM Bakema Hajayxke 1o 30
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[laHa, ako WIAHOBH TPyIE 3aje[IHO yia3e Ha TEPUTOPH)Y
buX u GopaBe 1 HamyIITajy je Kao rpyma.

3a CcBaKko JIMIIC KOje je HABCICHO Y 3ajCAHMYKOM MACOIILy
u3/aje ce nojeJuHayHa BH3a.

Unawu 34.
(HamnexHocT 1 MjecTo U3aBama BH3e)

Busy m3naje JIKIIbuX, a Moxe je U3aTH U AUITIOMAaTCKO-
KOH3YJIApHO TPEACTABHUIITBO JpYre IpiKaBe ca KOjoM je
buX 3axspyunina yrosop.
Crpanall je QyaH qa npudaBu Bu3y npuje yinacka y buX, a
Ha MOo3uB opraHa u3 craBa (1) oBor wiana xyxaH je na
3aXTjeB 32 U3JaBarbe BU3E MIOAHECE JIMYHO.
[puje w3maBama Bmze, JAKIIbuX je nyxan nma y
CllydajeBMa IpeIBH)CHUM OBHM 3aKOHOM 3aTPaKHTH
mpeTxoaHy cariacHocT Ciysxoe.
IpoTuB pjeuiema KOjUM Ce 3aXTjeB 3a H3IABabE BH3E
onbuja Moxe ce nopHujern xanda MUII-y, nyrem IKII-a,
y POKy oz 15 naHa ox1 1aHa 10CTaBJbarba pjellcHha.
U3yzerno ox cr. (1) u (2) oBor wiaHa, ako TO 3aXTHjeBajy
pazno3n Oes0jenHoctn  buX, xymanuwrtapHu, 030WJBHH
po)eCHOHAIHN WM JIMYHHU PA3JI031, BU3Y 32 KPAaTKOPOUHHU
6opaBak (Buza II) 3a jeman ymasak go 15 nmana wim
aepoAPOMCKy TpaH3UTHY Bu3y (Buza A) moxe m3gatu Ha
rpanuiy [ paHnyHa noauiyja.

Busa u3 craBa (5) oBor wiana Moxe ce M3IaTH CaMoO IOJ

YCIIOBOM J1a CTpaHall;:

a)  WCIymaBa OMNIITE yCJOoBe 3a ynasak y buX u3 umana
19. (OnwtH ycjaoBH 3a yjia3ak) ct. (1) u (3) oBor
3aKOHa,

0) Jokaxe na Huje O6uo y moryhHocTM na yHampujen
TIO/THECE 3aXTj€B 3a BU3Y,

Il) IpeJoYd JOKYMEHT WM BHUIIE HBUX KOjHMa JOKasyje
HENpeBUIMB U HEOATOJUB PasJior 3a yia3ak y buX,
Te TapaHTyje MOBpaTaKk y [p)KaBy MOpHUjeKIa WM
yoOuuajeHor Mjecta GopaBka.

IpoTuB pjeniema KOjUM ce 3aXTjeB 3a M3JaBame BH3E Ha

TPaHMIM 0101ja MOXKeE ce TIOIHHUjeTH >kada MUHICTapCTBY

y poKy oxn 15 maHa on naHa JocTaBibama pjelema. JKanda

He oaraha m3BpIIeHE pjelieHka.

Unan 35.
(Poxk 3a maBame cariiacCHOCTH)

Kanx je mpenmsuheno nma mpmje m3gaBama Bmze JIKIIbuX
MOpa 3aTpaKUTH NpeTXoaHy carijacHocT Ciyxoe, Ciyxba
oJroBapa LITO je mpHje Moryhe, a HajKkacHHje y POKY OJ
celaM JlaHa oOJf JiaHa rpujeMa 3axtjeBa. O CBOM OIroBopy
Cuiryx6a obasjerrraBa MUIL.

Axo JIKII ve npumu oxrosop Ciyx6e y poky u3 crasa (1)
OBOT 4JIaHa, CMaTpa Ce Ja je CarlacHOCT JaTa.

Uian 36.
(ITponyxeme BU3E)

Buza 3a xpatkopounu OopaBak (Bumza L[) moxe ce
HPOJY’KUTH 300T BHILE CUJIE, XyMaHUTApHUX, O30MJBHUX
npodeCHOHANHUX WIM JIMYHUX pasjiora, a y CKiany ca
NpaBUJIMA KOja Bake 3a N3/1aBarbe BU3E.
3axTjeB 3a mpoxmyxeme Buse mogHocu ce Ciryxon
HajKacHHWje IIeT JaHa NpHje KCTEeKa BaKECHha BH3E H
onoOpema 3a 6opaBak 0ZOOpEHOr Ha OCHOBY HM3JaTe€ BHU3E.
Cry>»x06a ZOHOCH OJUTyKY O TIPOZY’KEHY BU3€ y POKY OJ TpU
[laHa Of1 laHa MpujemMa 3axTjeBa.
IIpoTHB OmTyKe KOjOM ce 3aXTjeB 3a IpPOIYKCHE BH3E
onduja OTHOCHO ojballyje MOXe ce IOJHHjETH Kaida
MunncTapcTBy y POKy O TPH JlaHa Of JaHA JOCTaBJbarba
omryke. XKanba He oaralha u3BpICHE pjelIeHa.

Unan 37.

(Onbujame 3axTjeBa 3a U34aBambe BU3E U N3Y3ETHO U3aBambe
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BH3€ M3 XyMaHUTapHUX Pa3jora)

3axTjeB CTpaHIla 3a U3/aBamke BU3e 0J0Hja ce ako:

a) He HCITymhaBa YCJIOBE 3a U3JaBame Bu3e U3 wiana 31.
(Ycs10BH 32 U31aBamb-€ BU3€e) OBOT 3aKOHA;

0) He uCHymaBa OIILTE YCJIoBe 3a ynasak y buX u3
ynada 19. (Ommru yeaosu 3a yaaszak) ct. (1), (3),
(5) u (6) oBor 3aKOHa HUTHU Ce Ha Hera IpHUMjeryje
MehyHaponau yrosop umja je buX yroBopHa crpana
Wi outyka u3 wiana 20. (Yaazak moa moceOHUM
YCJIOBHMA) OBOT 3aKOHa;

m) ce crpanai He ozxasoBe no3uBy JIKIIbuX na 3axtjeB
3a U3/1aBakbe BU3€E MOJHECE JIUYHO;

n) je crpanan Beh OopaBuo y buX 90 nana Toxom
neprona on 180 maHa KOjU MPETXOAU CBAaKOM JaHY
OopaBka;

€) PpOK BaKema MAacolla CTpaHLa Yy KOjU ce YHOCH BH3a
HCTHYE 33 Mambe Ol TPH Mjecelia O OCIbEIber JaHa
HamjepaBaHor OopaBka y buX wmm macom Hema
HajMame J(BHje Npa3He CTPaHWLE WIM HUje HU3haT y
nperxoguux 10 romuHa, yBakaBajyhm wu3y3eTke
nponucaHe y wiaHy 26. cTaBy (3) OBOT 3aKOHa;

¢) ombuje nmatm OHOMETPHjCKE TMOAATKE MPHIMKOM
npe/aje 3axTjeBa; Win

I)  CTpaHall KOJ NOJHOLICHA 3aXTjeBa 3a U3JaBambe BU3C
Ha PaHUIM HE JIOKKE HENPEeIBUINBE U HEOITO/IUBE
pasiore 3a yia3ax.

3axTjeB 3a M3aBamke BH3E MOXE CE ONOUTH CTPaHIy KOjH

HUje IJIaTHO TPOLIKOBE HaJ30pa H/UIIN TPOILIKOBE yAaJberha

u3 buX.

W3yserno oxn crasa (1) oBor unmaHa, BU3a ce MOXeE H3IaTu

W3 XyMaHUTapHUX Pas3Jiora WiM ako je To y uHrepecy buX

WM je TO y ckiany ca mnpuxBaheHHM MehyHapogHUM

obaBe3ama.

Unan 38.

(TlonnmTeme 1 ykumame BU3E)
Bu3a ce HOHMINTaBa aKO C€ HAKHAJAHO YTBPAH J@ HHCY
OWIM MWCIYHCHH YCJIOBH 32 HCHO H3aBakbE WIH aKo
MOCTOje 030MJBHU Pa3io3u 3a CyMiby Ja je aobujeHa Ha
peBapy.
Busa ce ykuaa ako ce yTBpAM Jia BUILE HE ITOCTOjE YCIOBH
3a ICHO H3/1aBambe.
Buzy wmoxe mnomumrurn wmnn  ykunytd  JKIIbuX,
I'pannuna nmonmuja win Ciyx0a.
Pjewier-e 0 NOHMINTEY WIM YKHIAy BH3E JIOCTaBJba CE
CTpaHIly Ha IIPOIHCAHOM o0Opaciy.
IpoTuB pjemema n3 craBa (4) OBOr WiaHa CTPaHALl MOXeE
MOJIHUjeTH Kby y poKy oA 15 naHa ox 1aHa JA0CTaBJbamba
pjememsa, mytem HamiexxHor JIKII-a buX.
Axo je pjemierse u3 ctaBa (4) oBor unana goano JKIIbuX,
0 xanbu Ha pjememne omrydyje MUIL a axo je To pjeniese
nonujena I'pannuna nomuimja win Coyxba, o xaibu
omtyuyje Munucrapcto. XKanba He onmraha usBpiicwme
pjemema.
Bu3a ce MOXe YKHHYTH U Ha 3aXTjeB CTPaHIIa KOjeM je Bh3a
W37aTa, 1 y TOM CITy4ajy *Kaix0a HYje JOIMyIITeHa.
AKO je BM3a IOHMIUTEHA WM YKUHYTA, IPEKO HaJbEITHULIC
Bu3e oruckyje ce mramOows [IOHUIITEHO wnm
YKUHYTO wiu npyru oarosapajyhu 3Hak.
OpraH KojH je TOHUIITHO WK YKUHYO BH3Y TyXaH je 1a o
TOMe 00OaBHjecTH MUHHCTapCTBO M OpraH KOjU je H37a0
BU3Y.
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Unan 39.
(Pa3no3u 3a NOHUIITEHE WIN YKUIAKE BU3E)

Busa ce cTpaHIly MOHHIITABA WIH YKHAA aKO:

a)  HMa JaXHy Wi Gancu(puKoBaHy ITyTHY HUCIPABY;

6) OopaBM CyHpOTHO CBpPCH IUIAHHPAHOr YyJacka H
OopaBka;

1[) HeMa CpeICTBa 3a M3/pXKaBambe 3a BpUjeMe Hamjepa-
BaHOT OOpaBKa MM 32 IOBPATAK Y JPIKaBy MOPHjEKiIa
WM yoOnuajeHor OGopaBKa WM 3a TpaH3uT y Tpehy
Op)KaBy WIM Huje y MOryliHOCTH Ja 3aKOHHTO
npubaBy Ta CPEICTBA;

n) Oopasu y buX myxe om 90 mana y Omio kojem
nepuoay ox 180 mana koju nmoxpasymujeBa y3umarbe
y 063up nepuoza ox 180 naHa KOjU NPETXOAN CBAKOM
JlaHy OopaBKa;

€) WMa Ha CHa3M Mjepy 3abpane ynacka y buX;

¢) TpencTaBba MPHUjETIY jaBHOM IIOpPETKy, Oe30jen-
HOCTH Win MehyHapomHM oxgHOCHMa buX;

r) He mouwrTyje jaBHM mopeiak buX wmm mpemysme
aKTUBHOCT Koja HapymiaBa 6e30jenHoct buX wmm je
YiIaH OpraHu3aldje Koja IUIaHMpa WIM Hpery3Me
TaKBEe aKTHBHOCTH WM OpPraHU3yje WIH je Y Be3H ca
OpraHH30BamEM OeCrpaBHOr yiacka, OOpaBKa WId
W37acKa TojeMHIa Wi Tpyrne y wid m3 buX, mwim
opraHmsyje WiM Ha OWIO KOjU HA4yMH Y4YecTBYje Y
TPrOBUHM JbyJMMa MWIMHAa OWIO KOjU Ha4uH
YYECTBYje Y KPUMUHAIHO] aKTUBHOCTH WJIHM MOCTOjH
MehyHapoHa MOTjepHAULa;

X)  je IpEeKpLIHO MPOIKCce KOjuMa Ce PEeryJirile Hpelazak
Ip)KaBHE TpaHuIle, O0e3 o03Wpa Ja JU je IoBpena
[IPONKca HacTala MpH yJacKy WK u3nacky u3 buX;

M) je Jao MOTpeLIHe MOJATKE WM IPUKPHO OKOJHOCTH
Ba)KHE 32 U3/1aBatbe BU3E;

j)  obaBjpa mjeTaTHOCT 3a KOjy je IOTpeOHa pajaHa
JI03BOJIA, @ HEMa pajiHy 1030y ¥ buX;

K) je mpaBOCHa)KHO ocyleH 3a KpMBHYHO JIjerio 3a Koje ce
1O 3aKOHy Moke u3pehu Kka3zHa 3aTBopa On jenHe
TOJIMHE WJIN TeXa Ka3Ha,

J)  HEMa BaJbaHO ITyTHO 3/IPABCTBEHO OCHTYpabe;

M) HeMa Hamjepy Ja HamycTu Tepuropujy buX mpuje
HCTEKa BU3C;

H) TIOJHECE 3aXTjeB 32 YKUIAKE BH3E.

OcHOBU 3a yTBphuBame pazjora 3a IOHUIUTCHE WIH

yKH/Iabe BU3€ KOjHU Cy Iponucanu y craBy (1) oBor wiaHa

MOry OWTH: JOKa3M WIM Ca3Hama KOojuMa pacHolyiaxe

I'pannana nommja, Ciyx6a wm JKIIbuX y cxmany ca

CBOJUM  HJIGKHOCTHMA, IIOCTOjakbe  MelyHapomHe

NOTjepHUIIC,  NPAaBOCHAXHE  CYACKE  OMIyKe  HIH

obaBjeltersa WM HHpOpPMALWje HAISKHAX OpraHa u

ciyx6u 6e36jenHoctr y buX.

CTpaHily KoOjeM je BH3a YKHHYTa WIM IOHHIITCHA HA

Teputopuju buX n3 pasmora nponmcanux y crasy (1) Tau.

a), e), ¢), I), X), 1), j) ¥ K) OBOT WIaHa MOXke ce nu3pehn u

Mjepa IIpoTjepUBamba.

CrpaHily KOjeM je BH3a MOHHMINTEHA WIM YKHHyTa Ha

Teputoprju buX, a HHje u3pedeHa Mjepa MpOTjepUBaba,

onpehyje ce pok y KojeM MOxke JTOOPOBOJGHO HAIyCTHUTH

buX, a koju He MOXe OUTH JIyKH O] 0CaM JlaHa.

Oprad KOjH je YKHHYO WIH IOHHIUTHO BH3y O TOME

o0aBjemmTaBa Oprat Koju je BU3y H3aao.

Unan 40.
(ITon3axoHCKH IpoNUCH 0 TEXHUYKUM ITUTAIMa y BE3H ca
YJIaCKOM CTpaHaIa)
CagjeT MHHHCTapa, Ha npujeior MUHHCTApCTBa, HAKOH
pHOAaBILEHOI MUIUBbCHa MUHHUCTAPCTBA KOMYHHKALMja U
TpaHcnopra bocue u Xeprerosuse (y JajbeéM TEKCTY:

MHUHHUCTAapCTBO KOMYHHMKAlMja W TPAHCIOPTA), IOHOCH
MO/I3aKOHCKH TIPOITUC KOjUM Ce JieTajbHHje ypel)yjy obaBese
NPEBO3HUKA KOjU JIOBO3W CTpaHL@ Ha TPaHUYHU IIpesia3
buX.

(2) Casjer muHHcTapa, Ha HpHjeyIor MUHHCTapCTBA, HAKOH
npubaBbeHOr MunUbema MUII-a, mOHOCH MOA3aKOHCKU
MPONKC KOJUM C€ YTBphyje HajMambHU HM3HOC CpEACTaBa
notpebaH 3a u3ApKaBame crpanua y buX.

(3) MMWUII, HakoH TPUOABIEEHOT MHUIIBCHAa MUHHUCTAPCTBA,
JIOHOCH TIOJI3aKOHCKH TIPOIIHC KOJUM C€ TIPOIHCYjY H3IJIex
n campxaj oOpacnma 3axTjeBa 3a U3JaBame BH3C H
HaJbCITHUIIE BU3€, IIOCTYyNAme NPHINKOM H31aBamba
aepozpoMcke TpamsutHe Bu3e (Bumza A) u Bu3e 3a
kpatkopounu OopaBak (Buza L) y JKII-y buX, pox
BOXCHa aepojapoMcke TpausutHe Buze (Bmza A), Te
ypebyjy u Ipyra nuTama o W3/iaBarmby OBUX BH3a.

(4) MMUII, nakoH mpubaBJbEHE CaryIaCHOCTH MUHHCTapcTBa U
Cuiry>x0e, TOHOCH TOI3aKOHCKHU MPOIHC KOjuM ce ypehyjy
MOCTYTaK M37aBama BU3e 3a Ayropounu 6opasak (Buza 1)
U JIpyTra MHTamba O yCIOBHMA 33 H3/aBabe OBE BH3E.

(5) Casjer muHHCTapa, Ha mpujeor MHUHHCTApCTBA, HAKOH
npuOaBLEHOT MUILBCHA [ paHWYHE IOIHIMje, ITOHOCH
TIO/I3aKOHCKH TIPOITKC O TPaHUYHUM IIpesia3uMa Ha KOjuMa
je Moryhe u3naBame BH3e.

(6) MuHuCTapCTBO, HAKOH MpHOaBibeHOr MUNUbewma MUII-a,
Cnyx6e u ['paHnuHE mMOJMIMjEe HOHOCH TOJ3AKOHCKU
NPOIHC KOjUM ce ypelyjy mocTyname HPHIMKOM yiacka
cTpanana y buX, m3naBame Bu3e Ha TPAaHUIM, U3MIIEN H
caznpykaj oOpacIia IO3UBHOT IIMCMa U MOCTYIAbe MIPUIHKOM
OBjepe MO3MBHOI MHCMa, o0pasall pjeniema O OA0Hjamy
yliacka M HOCTyIName MPUIMKOM on0Hjama ynacka y buX,
Te JIpyra uTama O yclioBUMa yiacka 'y buX.

TJIABA III - IYTHE UCITPABE 3A CTPAHIIE

Unan 41.
(BpcTe myTHUX McnpaBa 3a CTpaHIIe)
[TyTHe ucnpase 3a CTpaHIlE y CMUCITY OBOT 3aKOHA Cy:
a) IyTHa HcIpasa 3a juie 0e3 p)KaB/baHCTBA U
0) IMyTHH JIUCT 3a CTpaHLA.

Unan 42.
(M3naBame MyTHHUX UCIIpaBa 3a CTPAHIIE)

(1) Ilytne ucnpaBe 3a jnuua 6e3 Ap)KaB/bAHCTBA M3Majy CE MOJ
yclIoBUMa yTBpheHMM Mel)yHapoiHMM KOHBEHLHMjama, a
ITyTHH JIVCT 3a CTPaHIa y CKJIAy Ca OBEM 3aKOHOM.

(2) Ilytne wmcnpaBe 3a ymma 0e3 ApXKaBJbAHCTBA W ITyTHE
micToBe 3a crpaHie mifaje Coyxba mpema OOpaBHIITY,
OHOCHO NPEOMBAIUILTY CTPAHIIA.

(3) Ilyrne ucmpase 3a ynna 6e3 qp)kaB/bAHCTBA M3Majy ce ca
pPOKOM BaXKema JBHje TOAWHE, OCHM Y CIydajy IIyTHOT
JIACTA KOJU C€ M371aje ca pOKOM Bakema 10 30 JaHa U BaKH
caMmo 3a jeHO Iy TOBambE.

(4) Hocuomu myTHHX Hcnpasa 3a ctpanie miiahu ox 14 roguxa
MOTY ITyTOBaTH y HHOCTPAHCTBO CaMO Y TPaTHH POJUTEIba
WIM 3aKOHCKOT 3aCTyIIHMKa WM  CTaparejba MU
onyHoMoheHnKa ca oBjepeHoM IyHoMohu o0a poauTesba
WM 3aKOHCKOT 3aCTYNHHWKA WIM CTaparesba, WIH MOpajy
HMaTH  CarjlaCHOCT  POJWTEha, OIHOCHO  3aKOHCKOT
3aCTyIHHKA WM CTaparesba ako MyTyjy 0e3 mparme.

Unan 43.
(ITyTHu nmucr 3a cTpana)

(1) IlyTHM nuCT 3a CTpaHIA je IMyTHa MCIpaBa KOja BaXH 3a

JjeIHO MyTOBamE U U3/aje Ce CTPAHILY:
a) umja je Baxeha myTHa ucmpaBa W3ryOJbeHA WIN
YHUIITEHAa M HE MOXKE C€ 3aMHjESHUTH WM je CTpaHarl
Ha JPyTM HauMH OCTao 0e3 e, a ApXaBa 4YHjU je
Jp’KaBJbaHHH HEMa CBOjE JMILIOMATCKO-KOH3YJIapHO
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MpeACTaBHUIITBO Y buX HUTH BEH MHTEpeC 3acTyma
HeKa Jpyra Ap)kaBa, ¢ LIJBEM Ja C& TOM CTPAHIy
oMoryhu rnoBparak y Ap)xaBy y K0joj IMa yoOH4ajeHo
MjecTo OOpaBKa WM Y JpiKaBy Koja ra pHxBara;

0) kojem je omoOpeHa wiM je Omwia oxoOpeHa
Mel)yHaposHa 3aliTHTa WIH IPUBPEMEHA 3alITHTA
WM je Y MIOCTYIIKY CTULIaha TaKBOT CTaTyCa, C LIMJBEM
na My ce omMoryhu noOpOBOJbHH MOBpPATaK y ApXKaBy
HOpHjeKia WIM Yy JIp)KaBy y KOjoj MMa yoOH4ajeHo
MjecTo OOpaBKa WM Y JpiKaBy Koja ra MpHxBara;

) KOjeM je TMpecTano HApXaBJbaHCTBO buX, a pamu
MyTOBarba y MHOCTPAHCTBO;

) KOjU je y MHOCTPAHCTBY M3IyOHO MyTHY HCIIpaBy 3a
n30jernuie Wi IMyTHY HCOpaBy 3a June 0e3
JP’KaBJAHCTBA KOjy j€ U31a0 HAJUIeXKHU opraH y buX
paqu noBpatka y buX; umu

€) KOju je y TOCTYIKY NpUCHIHOT yhasbema u3 buX
pajil TOBpaTka y Ip)KaBy IOPHjEKIa WIIM JIp)KaBy
yoOuuajeHor OopaBka win Tpehy HOpkaBy Koja ra
HpHXBATA.

ITyTHH JIHCT 3a CTpaHIa MOXE ce, MOpEeA CliydajeBa U3

crapa (1) OBOr 4iaHa, U3/aTH U y APYTUM CIIyYajeBHMa, ako

3a TO TI0CTOj€ ONPaBIAHH Pa3JIO3H.

[lytHn nmct 3a crpanna u3 crasa (1) tau. a), 0), o) u e)

OBOI' 4jiaHa M3[aje HAUIOKHA OPTaHU3alMOHA jeJUHHIIA

Cuity»x6e K0joj je IpHjaB/beH IyOHTaK W YHHUIITEHHC Ty THE

UCIIpaBe WK EbEH JPYravyijid HECTaHaK, OJHOCHO Ha YHjeM

HOZIPY4jy CTpaHar 60paBH.

ITyTHH JHCT 3a cTpaHua u3 crasa (1) Tayke a) OBOTr wiaHa

m3naje AKIIbuX y3 nperxoaHy carimacHocT MUHHCTapCTBA

YKOJIMKO C€ paju 0 n30jersiniy, ogHocHO Ciryk0e yKOIMKO

ce pazu o Juiy 6e3 IpXKaBJbaHCTBA.

VY cnyudajy u3 craBa (1) Tauke 0) oBor wiana Ciysx0a uzzaje

OyTHA JIMCT 3a CTPaHIa [0 MPETXOJHOj CarlacHOCTH

opraHa HaJUIC)KHOT 3a TI0CJIOBE a3uiia.

Unan 44.
(HeusnaBare MyTHUX HCIIPaBa 3a CTPAHLIC)

ITyTHa ucnpasa 3a cTpaHua Hehe ce U3aTH CTpaHILy:

a) TPOTHB KOjer Ce BOXM KPUBMYHM WM TPEKPIIAjHA
MOCTYIIaK, OCHM aKO II0CTOjH CarjlacHOCT OpraHa Koju
BOJIH TIOCTYIIAK;

0) Koju je ocyheH Ha Ka3Hy 3aTBOpa WM HOBYAHY Ka3HY
WIH My je H3peyeHa Mjepa Ofy3uUMarba MMOBHHCKE
KOPHCTH WM je JIy)XaH Jia HaJOKHaJH IUTETY, JIOK
Ka3Hy HE M3/IPKH, OJHOCHO JOK HOBYaHy Ka3Hy He
IUIaTH, WIM JOK HE BPAaTH MMOBHHCKY KODHCT,
OZIHOCHO JIOK HE HaJIOKHa/I! LITETY; WIN

1)  aKO TO 3aXTHjEBajy Pa3io3u 3aIUTUTE jaBHOT MMOPETKa,
6e30jeTHOCTH WITH jaBHOT 37paBiba buX.

Kaga Ciyx0a yTBpIM HOCTOjale HEKOI Of pasjora us3

craBa (1) oBor wiaHa, oxy3ehe MPeTXOAHO M3IATy MyTHY

HCIIpaBy 3a CTPaHIa Ha BPUjeMe ZI0K TaKaB pasiior HOCTOjH

1 0 ToMe 00aBujecTHTH MHUHHCTapCTBO.

VY cnyuajy u3 craBa (2) oBor wiaHa, Ciyx0a wuznaje

HOTBPJLY O OJly3UMatby IyTHE UCIIPABE 3a CTPAHIIA.

N3y3erHo on craa (1) Tauke 0) OBOT WiaHa, ITyTHH JIACT 32

CTpaHIIe MOXKE C€ W3HaTH CTPaHIy KOjU je Y TOCTYIKY

MPUCWIIHOT yJajbewa u3 buX paanm moBpaTka y ApkaBy

MOpHjeKia WK JIp)kaBy yoOudajeHor GopaBka wiam Tpehy

Np’KaBy Koja ra npuxBara.

Unawn 45.

(ObaBese cTpaHIa y Be3d ca IyTHUM HCIpaBaMa 3a CTPaHIIe)

M

CrtpaHal] He CMHje YCTYIIHUTH CBOjy IyTHY HCIpaBy 3a
CTpaHIla JAPYrOM IIMIy HUTH CMHje KOPHCTHTH Kao CBOjY
IyTHY HKCIPaBy JAPYror Jula. Y TMPOTUBHOM, CITy>KOCHO

nuue he, onMax Mo casHamby, IPHjaBUTH KPUBHYHO JIjeIi0 Y
CKJIaJly ca 3aKOHOM O KPUBHYHOM IOCTYIIKY.

(2) Crpanan kojeM je OTKazaH OopaBak y CKIIQTy ca OBUM
3aKOHOM HWJIM je CTeKao IpaBjbaHCTBO BuX myxaH je ma
olMax, a HajKacHHje Yy POKY OA TpH JaHa Oj JaHa
HACTyIara HaBEJCHUX OKOJIHOCTH, BPATU IyTHY HCIPaBY
3a CTpaHIa MjeCHO HAUIKHOj OPraHU3aLUOHOj jeIHMHHLH
Cnyx0e Koja je Ty IyTHY HCIIpaBy U3aja.

(3) Crpanar je myxaH na TyOHTaK, YHHUIITCHC WIN JPYTaddjH
HECTaHaK ITyTHE HCIIPaBe 3a CTPaHIa MpPHjaBH OMax IO
ca3Hamky MjEeCHO HA/UISKHO] OPraHW3alMOHO] jeIUHHIH
Cuiry>x0e Wi oNvLuje mpemMa MjecTy OopaBka, a ako ce Ta
yrbeHuIa qoroauna Ban buX, Hajommkem [IKII-y buX.

(4) Opran xojeM je mpujaBbeHa YMICHHIA U3 cTaBa (3) oBor
YjaHa uW3/jaje CTpaHly IIOTBpAY O TIIpHjaBU TyOuWTKa,
YHHIITCHA WIH Jpyravydjer HecTaHKa IyTHE HCHpaBe 3a
CTpaHna. AKO je CTpaHal [pHjaBHO Ty YUE-CHHILY
nomuiuju, oxHocHo JIKII-y buX, monummmja oaHOCHO
JKITbuX myxHu Cy Ia OAMax, a HajKacHUje TOKOM HCTOT
naHa, obaBujecTe opraHm3auuony jeauuuiy Cryxbe Ha
YHjeM TOIPYYjy CTpaHaI| OopaBH.

(5) IlyTna ucnpasa 3a CTpaHIia Koja je M3ryOJbeHa, YHHUIITEHA
WIM je Ha Jpyraudji Ha4yMH HecTalla oOrJlaliaBa ce
HeBaxkehoMm y "CmyxOeHoMm riacHuky buX" o Tpomiky
CTpaHLa.

Uian 46.
(TTo3aKOHCKHM MPOIUCH O TEXHUYKKUM IUTAbHAMA Y BE3H ca
ITyTHAM HCIIpaBaMa 3a CTPAHLE)

(1) MunucrapcTBo, HaKOH mpuOaBibeHOr MUNUbewma MIIII-a,
MMUII-a u Ciyx06e, TOHOCH TOI3aKOHCKH MPOITKC KOJUM Ce
ypebyjy m3rien M caiapikaj 3axTjeBa 3a H3/aBame IyTHE
ucnpaBe 3a Juue 0e3 JpKaB/baHCTBA M 3axTjeBa 3a
U3J1aBakbe Iy THOT JIMCTA 32 CTPAHIIE.

(2) MUIL, HakoH npuOaBILEHOT MHUILBEHA MUHHCTAPCTBA,
MMUII-a u Cnyx6e, TOHOCH NOI3aKOHCKH IPOIUC KOJUM Ce
ypelhyjy oOnuK, u3riiea u caapikaj MyTHE UCTPaBE 3a JIHIE
0e3 IpKaBJbAHCTBA U IyTHOT JINCTA 32 CTPAHLE, HOTPeOHH
JOKyMEHTH KOjH C€ INpPWIaKXy Y3 3aXTjeB 3a H3[aBame,
NOCTyNamke INPWIMKOM H3JaBakba M JApyra TEXHHYKa
NMTaka Be3aHa 3a IyTHy HCOpaBy 3a Jmue 0e3
Jp’KaBJbaHCTBA H ITyTHH JIMCT 3 CTPAHILIE.

TJIABA IV - BOPABAK CTPAHAIIA Y buX
Opjemak A. Bpere 6opaBka crpanana y buX

Unan 47.
(Bpcre Gopaska)
(1) VY cmucny oBor 3akoHa, mox OopaBkoM cTpanna y buX
cMarpa ce:
a)  BU3HH,

0) Oe3BH3HH,
Il) TpPUBPEMEHH, U
I)  crayHHu OOpaBak.

(2) Busuu OopaBak je GopaBak crpania y buX y mepmoxy
HABEJICHOM Y BU3H.

(3) bBe3Busnu 6opasak je 6opaBak y buX cTpaHiia Koju qosa3u
U3 JApxaBe OC3BH3HOI peXHMa y Tpajamy U3 wiaHa 21.
(Ocno6ahame on odaBe3e mpudaB/bama BH3e) cTaBa (2)
OBOT 3aKOHA.

(4) IlpuBpemenn OopaBak je OopaBak cTpanua y buX y
Tpajamby [0 jefHe TOAMHE, aKo [03BOJIOM OOpaBka Huje
Jpyraunje oapelheHo.

(5) Cramau ©OopaBak je OopaBak crpanma y buX y
HEOTrPaHHYCHOM Tpajatby.
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Unan 48.

(OcHoB 32 0100pere MPUBPEMEHOT OOpaBKa)
IpuBpemenn OopaBak MOXe ce OJOOPUTH CTpPAHIy KOjH
HaMmjepaBa 1a 6opaBu wim 6opasu y buX 1o ocHoBy:

a)  crajama NopoJHuIIe,

0) o0Opa3zoBama,

1) XyMaHHTapHHX pa3iora,

) pazgaca paJHOM JI03BOJIOM,

e) paza 0e3 paaHe J03BOJIE, WIH

¢) Ipyrux ompaBAaHMX pa3yiora.

Onobpeme npuBpeMEHOr OOpaBKa MOXE CE H3Y3€THO
W3JaTH W 10 OCHOBY BIACHUIITBA Ha HEMOKPETHO]
HMMOBUHH, aKO TI0CTOjU e()eKTHBHA Be3a cTpaHna ca buX.
[puBpemenn GopaBak omoOpaBa ce Ha MEPHOA OO jeIHE
rogMHe, OCHM aKo OBHM 3aKOHOM HHUje Jpyraduje
HPOITHCAHO.

IpuBpemenn OopaBak W3 XyMaHHTapHHX pasjora Yy
ciydajy u3 wiana 58. (IlpuBpeMeHn GopaBak Mo OCHOBY
XyMAaHHTAPHHX Pa3J10ra) craBa (2) Tauke a) OBOT 3aKOHA
onoOpaBa ce Ha EPHO]] Hajay ke JI0 IECT MjeCely.
[Iponyxeme npuBpemMeHOr OOpaBKa MOXeE ce 0J0OpUTH Ha
3aXTjeB CTpaHI[a, aJld CaMO 10 UCTOM OCHOBY IO KOjeM MYy
je 01o0peH MpUBpEeMEHH OOpaBaK YHje MPOIYIKCHE TPAKH.

Unan 49.

(Ormuy ycnoBH 3a o100peme MpuBpeMeHOr OOpaBKa)

CTpaHily ce MOXe OJOOpHTH HPHBPEMEHH OOpaBak ako

JIOCTaBH:

a) JOKa3 KOjUM OIpaBJaBa IIOCTOjalbeé OCHOBa 3a
0n00pemne NPHUBPEMEHOT OOpaBKa,

0) Tmacom ca pOKOM BaXemha HajMambe TPH Mjecera
JOy’)KMM O]l TNepuojia Ha KOjH Tpaxu ono0peme
HpHUBpeMeHOr OopaBKa,

1) JI0Ka3 Jia pacrojia)ke CPEICTBUMA 3a H3IpIKaBambe,
Kako He O TokoM GopaBka y BuX mocrao KOpUCHHK
cormjarHe momohw,

I)  JoKa3 o oxrosapajyhem cMmjerurajy,

€)  JI0Ka3 O 37paBCTBEHOM OCHUTypamby,

¢) JBEKapCKO yBjepeme, U3aTO HajKacHHje TPU Mjecera
npuje aHa TOAHOLICHKA 3aXTjeBa, U3 KOjer je
BUIJBMBO Ja He Oomyje on OoilecTd Koje
MPE/ICTaBJbajy TPHjETHY jaBHOM 37ApaBibY y buX,
n3y3umajyhu ciydajeBe kaaa je 000JbeHhe HACTYIHIIO
HAKOH OZO0OpEHOr MpPBOI MPUBPEMEHOr OOpaBKa Y
buX u

I) TOTBPOY KOjy je W3la0 HAJUIC)KHH OpraH Jp)KaBe
HOpHjeKsia 1a ce NPOTHB Ebera HE BOAM KPUBHYHU
MOCTYTaK U Ja HUje KaKikhaBaH 3a KPUBUYHO IjeIo,
Koja HHje cTapvja O IIECT Mjeceld Of JaHa
HOJIHOLLICH-a 3aXTjeBa 3a GopaBakx.

Cmatpa ce Jia CTpaHal] Koju Iocjeilyje pagHy J03BOIY 3a

pan y buX wucmymaBa ycmoBe koju ce onHOce Ha

[0CjeZI0BakbEe CPEJICTABA 3a W3IPIKABAKE M 3/IPABCTBECHO

OCHTypame.

VKOIMKO CTpaHal IOJAHOCH 3aXTjeB 3a IPOIyKEeHe

HpHUBpeMeHOr OOpaBKa, JyKaH je Jia JI0CTaBH J0Ka3 Ja ce

[POTHB EbEra HE BOOM KPHBHYHH IIOCTYNAaK M Ja HHje

Ka)KFbaBaH 3a KPUBHUYHO JIjEJI0 M3/aT Ol Ha[JISKHOT OpraHa

y buX, a Mmoxe ce u3y3eru oz o6aBese npudaBsbarma J0Ka3a

n3 crasa (1) Tau. @) u r) oBOr WiaHa, 0 YeMy OIIydyje

Cryx0a.

CrpaHall JHEBHM MHIPAaHT KOjH TOAHOCH 3aXTjeB 3a

07I00perbe I MPOAYKEHE NPUBPEMEHOr OOpaBKa IO

OCHOBY 00pa3soBama, pajga ca pagHOM J03BOJIOM HIH Oe3

pazHe T03BoJIe H3Y3eT je o obaBe3e MpHOaBbamka J0Ka3a o

(M

@

3)

Q)

Q)

©)

oarosapajyhem cwmjemrajy u3 crasa (1) Tauke m) oBor
YIaHa.

UYnan 50.

(TIpuBpemeHu GopaBak MO OCHOBY Cliajaiba MOPOAHUIIE)

IpuBpemern OopaBak MO OCHOBY Cliajara MOPOINLIE MOXKE

ce 0J0OPUTH WIAHOBHMA yXKE HOPOJULIE:

a)  napxkasipannHa buX xoju mma npedusanmmre y buX,

0) crpania ca onoOpeHHM cTaaHuUM OopaBkoM y buX,
CTpaHIla KOjeM je OIOOpeH IpHBPEMEHH OOpaBak y
buX kao HOcHOIly MIaBe KapTe, CTpaHLa Koju Gopasu
10 OCHOBY 0J00peHOr mpuBeMeHor OopaBka y buX
TOJIMHY JlaHa WM JIy’Ke U KOjU NMa OCHOBaHE M3riesie
3a ojjo0peme craHor OopaBka y buX mmm crpania ca
[PHU3HATHM U30jEIIMYKIM CTaTyCOM.

[puBpemenu GopaBak u3 crasa (1) oBor wiaHa, Ha 3aXTjeB

cTpaHua koju nonmasu y buX pamu cmajama mopoauie,

MoXe ce onoOputu y3 ycinoBe u3 wiaHa 49. (Ommru

YCIIOBHU 3a 0/100peme PUBPEMEHOr OOpaBKa) OBOT 3aKOHa,

aKo:

a)  napxkasibaHuH buX, crpanHan ca ogoOpeHHM GopaBKOM
y buX wmm crpaHan ca mpH3HaTUM W30jeTIMYKAM
crarycoM uMa o00e36mjeheH cmjeuraj 3a cebe u
YJIaHOBE TTOPOJIHLIE 32 KOje TPaku ogo0peme bopaBka
10 OCHOBY CIIajarba MOPOAMIIE, T¢ UMA CTATHU U3BOP
NpUXOJa,  ONHOCHO  pacrojaxe  JIOBOJBHHM
cpeacTBUMa 3a m3upxkaBame y buX nmma 3a koja ce
TpaXkKul ciajarbe IIOPOANIIE 1

06) napxabaHuH buX, crpanail ca ogoOpeHrM GopaBKOM
y buX wmm crpanan ca mpusHaTUM H30jErITHYKHM
CTaTyCOM HMa 37PaBCTBEHO OCHIrypame 3a cebe u
YIaHOBE TTOPOJIHIIE 32 KOje TPaXH o00peme OopaBka
TI0 OCHOBY CIIajarba MOPOIHIIE.

UnaHoBMMa YK€ IOPOJMIE, Y CMHCIYy OBOT 3aKOHa,

cMaTpajy ce:

a) OpauyHM OTHOCHO BaHOpayHU MapTHEP ApKaBJbaHHHA
buX, wnu ctpaHia ca omoopeHuM G6opaBkoM y buX,
WK CTpaHIA ca MPU3HATAM H30jCrIIHYKUM CTaTyCOM,
IOA YyCIOBOM 1a je Opak, OXHOCHO BaHOpauHa
3ajemHMIa TpaBoBajkaHa y buX y ckmany ca umanoMm
6. (depununmje) Tau. 1) 1 M) OBOT 3aKOHA;

6) omjeua no 18 roamHa MM MYHOJbETHA H3IpIKaBaHa
Jjena Koja Cy Ha PeZIOBHOM ILIKOJIOBakby JI0 26 roJiuHa
WM TIOCJIOBHO WIN PAJHO HECIOCOOHA IMyHOJHETHA
Ijera, Koja JKMBE Yy 3ajeJHHUYKOM JoMahuWHCTBY,
pobena y Opaky, BaH Opaka, yCBOjeHa WWIH [Ijena
OpayHMX W BaHOpayHMX MapTHEpa, KOja HHUCY
OCHOBaJIa BIIACTUTY HOPOJHMILY, U

1) H3ApXKAaBaHHU POAUTEIBU.

IpuBpemenn GopaBak IO OCHOBY CHajarsa ITOPOJHIIE

YJaHOBHMa YK€ MOpOIHIIe JpxkaBibaHHHa buX Kkoju nma

npeduBammmre y buX u3 craea (1) Tauke a) oBor uigaHa

o700paBa ce Ha IIEPHOA N0 jeIHEe TOJAMHE U MOXKeE ce

MPOAYXKUTH MO MCTUM YCJOBHMA IOJ KOjUM je OopaBak

0J100peH.

IpuBpemenn GopaBak IO OCHOBY CHajamsa ITOPOJHIIE

YJIaHOBHMMA YK€ MOPOJMIIE cTpaHma u3 crasa (1) Tauke 6)

OBOT WiaHa 0100paBa ce Ha IEPHO Y KOjeM je IPHUBPEMEHU

6opaBak 00OpEH CTpaHIly C KOjUM C€ Cllaja MOpOAMIA, a

HajOy)Ke M0 jeIHEe TOOUHE M MOXE Ce HPOIYKUTH MOJ

HCTUM YCJIOBUMA TI0]T KOjUM je 6opaBak 0100peH.

W3yzetHo ox 1. (4) 1 (5) oBor 4WiaHa, MyHOJBETHH CTPAHAIL

Kxoju GopaBu y buX HempekumHo Tpu rogMHE IO OCHOBY

MpUBpeMeHOr OopaBKa 0JOOPEHOT Pajy Cliajamba MOPOIHLEe

MOXKE TOAHMjeTH 3acebaH 3aXxTjeB 3a  0mo0peme

IIPUBPEMEHOr OOpaBKa 110 HEKOM APYrOM OCHOBY, YKOJIHKO

UCIyHaBa yCJIOBE NPONUCAHE OBUM 3aKOHOM 3a 0100peme
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HpUBpPEMEHOr OOpaBka MO HEKOM JPYIOM OCHOBY OCHM
Crajamba MopovIIe.

UnaH nmopoauiie KojeM je 0100peH NpUBpeMeHH OOpaBak 1o
OCHOBY Cllajarba MOPOJUIE Ca CTPAHIEM KOjeM je 0J00peH
[pHUBpPEMEHH OOpaBak Kao HOCHOLLY IUIaBe KapTe UMa IIPaBo
Ha pany buX y ckiamy ca OBUM 3aKOHOM.

Ynan 51.

(Bopasaxk y ciry4ajy npecraHka Opaka Wi BaHOpadHe 3ajeHHIIE)

@

(€)

M
@

Ako je 3a BpHjeMe Tpajama NpHBPEMEHOr OopaBKa
0J0OpEHOT 10 OCHOBY Cliajarsa MOPOJHIE MpecTao Opak
Wi BaHOpayHa 3ajefHMI, OWBIIM CYNPYKHUK HJIH
BaHOpayHM MApPTHEP KOjU je 0J00peme NPUBPEMEHOT
OopaBka 10OMO Kao wWiaH yxe mopojuie u3 wiana S50.
(IIpuBpemMeHn 0opaBak IO OCHOBY CIIajama IOPOAMIIE)
MOXE TOAHHjETH 3aXTjeB 3a MPOLYKEHE HPUBPEMECHOT
OopaBka:

a) aKo0 MMa IpPaBO CTAapaTesbCTBAa HAJ MAaJOJETHUM
JJeTETOM KOje MMa JIPKaB/baHCTBO buX;

0) y ciydajy CMpTH CYHNpY>KHHKa WM BaHOpPa4HOT
HapTHepa Ha OCHOBY KOjeT je OCTBApeH NPHBPEMEHU
0opaBak ¢ IUJBEM CIIajarba TIOPOAUIIE, a JOKaXKe J1a je
CTEKao MpaBoO Ha paj y CKJIamy ca oxapendama OBOT
3akoHa WiIM ©Ma obe3bujeheHa cpemctBa  3a
COIICTBEHO H3JpXKaBalke M U3JPKaBambe WIAHOBA
HOPOAWIIE TE 3APAaBCTBEHO OCHTYPAIEe WM aKo
6opasu y buX panu crynupama U IpHIOKH 0Kase O
CPEACTBMMa 32  COICTBCHO  M3/pPKaBame U
U3JpXKABabe WIAHOBA IOPOAMLE U 3/PaBCTBEHOM
OCHTYpamby; WIN

1) Kax je y TOKy Opakopa3BoJHa MapHUIA y KOjoj ce
OJUTydyje O CTapaTeJbCTBY HAJl MAJIOJbETHHUM IjEeTeTOM
Koje je apxaBibaHuH buX.

W3zysetHo, mpuBpemeHH OOpaBaKk IO OCHOBY CIajama

MOPOMIIE MOXKE CE OJOOPUTH CTpaHIly KOjU HHje HMao

000peH NpUBpeMeHN OOpaBak IpHje CMPTH CYNpPY)KHUKA

WK BaHOpPAa4YHOTI MapTHepa Koju je 6uo nprkaBibaHuH buX,

aKo je HAaKOH CMPTH CYIpY)XHHKAa WJIM BaHOpPAa4HOT

mapTHepa IIpey3e0 CTapaTesbCTBO HAJ MAJIOJBETHUM

ZjeTeToM Koje je aprkaBsbaHuH buX m nma mpeOuBanmmTe

y buX.

[IpuBpemenu OopaBak 1Mo OBOM OCHOBY 0n00paBa ce Ha

TIEPHOJ JI0 jeIHE TOANHE U MOYKE CE TPOJTYKUTH MO HCTUM

yCIOBHMA IOZ KOjuMa je GopaBak 0J00peH.

Unan 52.
(Bpaxk n3 kopucty)

ITpuBpemMeHH OOpaBak 10 OCHOBY CHajarsa Hopojuie Hehie

ce OJJOOPHTH aKo je Opak CKIOMJBCH U3 KOPUCTH.

OKOJHOCTH KOje MOTY YKa3MBaTH J1a je Opak CKIOIUbEH U3

KOPHUCTH CY:

a)  Opad4HH JApyroBU He OApXKaBajy OpauHy 3ajelHHUILy,

0) OpayHu JpYroBH HE W3BpIIABajy o00aBe3e Koje
npousiase u3 opaka,

1) OpadHH APYTOBH CE HUCY YNO3HAJIM IIPHje CKIaIamba
Opaka,

o)  OpauHu APYroBH HE 1ajy JOCIJbEIHE JIMYHE MOJaTKE,

e) OpayHu [JpPYroBd HE TOBOpE je3UK Koju 00oje
pasymujy,

¢) 3a cximaname Opaka Jata cy MaTepHjajiHa CpeJCTBa,
OCHM aKO C€ He paJiil O CpeICTBUMA Koja ce Jajy Kao
MHpa3, a CyNpy>KHHLH J10J1a3¢ U3 3eMajba y KojuMma je
JaBame MHupasa 00u4aj,

r) IOCTOje JIOKa3u O paHHWjuM OpakoBHMa M3 KOPUCTH Ha
cTpann Owio kor OpauHor gapyra y buX wmm
HUHOCTPAHCTBY, WX

©)

X) JOpYrd [0Ka3uW KOju MOTY YKasuBaTH Ja je Opak
CKJIOIJbEH U3 KOPHCTH.
Onpenbe oBor wiaHa Ha oxarosapajyhu HaumH ce
NIpUMjerbyjy U Ha BaHOpauHy 3ajeJHULLY.
UYnan 53.
(IIpuBpemenu GopaBax 1O OCHOBY 00pa3oBama)
ITpuBpemMeHn GopaBak II0 OCHOBY 00Opa3oBama MOXE ce

OJIOOPHTH Y CBPXY:

a)  OCHOBHOT U CPEAH-OLIKOJICKOT 00pa3oBama,
0)  BHCOKOIIKOJICKOT 00pa3oBama,

1)  HeriaheHor NPUNPaBHHUIITBA U

)  BOJOHTEPCKOT paja.

Unan 54.

(TIpuBpemenu GopaBak O OCHOBY OCHOBHOT U CPEIHOLIKOJICKOT
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obpa3oBama)

IpuBpemenn OGopaBak II0 OCHOBY PEIOBHOT OCHOBHOT

o0pa3oBama MOXe ce OJOOPHTH CTPaHIy KOjH, Y3 YCIIOBE

n3 ynaHa 49. (OnmTH ycjaoBHU 3a o100peme NMpuBpeMe-

HOr 0opaBKa) OBOT 3aKOHA, HCIyHaBa U cibenehe ycnose:

a)  YIHCaH je y OCHOBHOIIKOJICKY yYCTaHOBY,

0) WMa caracHOCT POAMTEsbA WM 3aKOHCKOT 3aCTYIHH-
Ka 3a IUTaHUpaHu OOpaBaK y CBPXY OCHOBHOT 00pa3o-
Bamwa y buX,

) wuMa craparesbay buX, u

O) JOCTaBM [0Ka3 [Ja je cTaparesb WiH 00pa3oBHA
yCTaHOBa WJIM OpraHu3alija Koja peaansyje mporpam
pa3MjeHe yuYeHHKa 3a Hera OATOBOpPHA 3a BpHUjeMe
OopaBka y buX mHapounTto y moriexy cwmjemraja,
cpeicTaBa 3a W3ApXKaBame, 00pa3oBama, 3/paB-
CTBEHOT OCHTYparba U MOBPaTKa.

ITpuBpemMenn GopaBak MO OCHOBY PEJOBHOT CPEAH-OLIKOJ-

CKOT' 00pa3oBamba MOXE CEe OJOOPHUTH CTPaHLy KOjH, Y3

ycioBe u3 wiaHa 49. (Onmru ycjioBH 3a oxo0peme

NpUBpeMeHOr 0O0paBKa) OBOT 3aKOHA, HCIyWmaBa U

cipenche ycnose:

a)  YIHCaH je Y CPEeAOIIKOJICKY YCTaHOBY,

0) YKOIMKO je MaloJjbeTaH MMa CarjiaCHOCT POAUTEsha
WJIM 3aKOHCKOT' 3aCTYITHHKA 32 IUTaHUPaHU OOpaBaK y
CBPXY CPEIEHOIIKOJICKOT 00pa3oBama y buX,

) w©Macraparessay buX, u

JI) JOCTaBM [OKa3 Ja je craparelb MM OOpa3oBHA
YCTaHOBa WM OpraHM3alyja Koja peajmsyje mporpam
pa3MjeHe yueHHKa 3a mbera OATOBOpPHA 3a BpHUjeMe
OopaBka y BbuX HapounTo y moriexy cmjeriraja,
cpeacTaBa 3a M3ZpXKaBame, 00pa3oBama, 3IpaB-
CTBEHOT OCHTYparba U MOBpaTKa.

AKO CTpaHall yIHCyje HMOCJbeIbY TOAMHY CPEeIbOIIKOI-

ckor oOpa3oBama, He MOxe Outh crapuju ox 20 rommHa

KUBOTA.

ITpuBpemMenn GopaBak IO OCHOBY OCHOBHOT M CpPEIHO-

LIKOJICKOT 00pa3oBama 0700paBa ce Ha MEPUOJ IO jeIHE

TOJMHE U MOXKE C€ MPOMYXUTU IOJ UCTHM yCIOBHUMA IO

KojuMa je GopaBak 0foOpeH.

UYnan 55.
(IIpuBpemenn GopaBax MO OCHOBY BHCOKOIIKOJICKOT
o0pazoBama)
ITpuBpeMeHn GOpaBak IO OCHOBY PEIOBHOT BHCOKOLIKO-
JICKOT 00pa3oBama MOXE Ce OJ0OpHTH CTpaHIy KOjH, Y3
ycioBe u3 wiaHa 49. (OnmTH ycJI0OBU 32 o100pere npu-
BpeMeHOr 60paBKa) OBOI' 3aKOHa, HCIyHaBa M cbenche
yCIIOBe:
a)  7a je yIucaH y BHCOKOIIKOJICKY ycTaHoBY y buX, mmn
0) [7a ;momasu y OKBHUPY pa3MjeHE CTyAeHaTa, OZHOCHO
MOOWJIHOCTH MJIa[HX.
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ITpuBpemeHn GOpaBak 10 OCHOBY PEIOBHOT BHCOKOLIKOJI-
cKor o0pa3oBama 0100paBa ce Ha IIEPHOA 10 jeHE TOAUHE
U MOXE C€ TMPOIYXKUTH 10l HCTHM YCJIOBUMA 10| KOjUMa je
OopaBak 0JJ00peH.

HakoH ucTeka poka IPONMCAHOI 3a Tpajambe PEIOBHOT
BHCOKOIIIKOJICKOT 00pa3oBama TPHBPEMEHH OOpaBak IO
OBOM OCHOBY MOXE C€ MpOAyXaBaTH HajayXe IBHje
TOJIMHE, Y3 JI0CTABJbAE 10Ka3a 0 OOHOBH I'OJMHE.

Unan 56.

(ITpuBpemenu 6opaBak HeraheHHX NPUIIPABHUKA)
[IpuBpemenu OopaBak HernaheHHX MPUIIPABHUKA MOXE ce
ONIOOPHUTH CTPaHIly KOjH j€ CTEKa0 BHCOKOIIKOJCKO
oOpasoBame Ha TepuTopuju buX mim crpaHiy Koju onasu
Ha OCHOBY MeljyHapoxuux yroBopa umja je buX yrosopHa
CcTpaHa paxu 00aBjbamkba CTPYYHE MPAKCE, OIHOCHO
MPUIPABHUYKOT CTaXa.

[IpuBpemenu OopaBak u3 craBa (1) oBOr wiaHa MoXe ce

OJIOOPHTH CTpaHIly KOjH, y3 ycioBe u3 wiana 49. (Ommru

YCI0BH 32 o000peme INpUBpPeMeHOr OopaBKa) OBOI

3aKOHa, IMa:

a)  YroBOp o ocnocoOJraBamy Oc3 HaKHaJE 3aKJbyUYeH ca
NPaBHUM JIMLEM Y KOjeM 00aBjba CTPYYHY IIpaKcy
OZIHOCHO TIPUIMPABHUYKH CTaK,

0) JoKka3 Ja NO3Haje jenaH Of je3uKka KOju Cy Y

ciyx0eHoj ynorpebu y buX u
) JoKa3 Ja he mpaBHO JHIE y KOjeM 00aBjba CTPYUHY
Hpakcy, OAHOCHO MpHIPABHUYKH CTaxX OHTH

OITOBOPHO y TIOIVIENy CpEICTaBa 3a M3/pKaBambe,
3APABCTBEHE 3AILTHUTE U ITOBPATKA.

IpuBpemenn  GopaBak  HeriaheHWX — MPUIIPABHUKA
ofmoOpaBa ce Ha INEPHOJ IO jeJHE TOAWHE M MOXE Ce
MPOJY’KUTH IO/ UCTHM YCJIOBHMA IOJ KOjUMa je GopaBak
0II00pEH, HCKJBYUMBO JEHOM, U TO Ha TIEPUOA MOTpebaH 3a
CTULAE MPOPECHOHATHUX KBaTH(pUKALHja.

OOGaBpame CTPYYHE MpaKce, OIHOCHO NPUIPABHUYKOT
CTaka M3 OBOI WIaHa HE CMarpa Ce paJoM Y CMHCIY
onpenada OBOT 3aKOHA.

Ynan 57.
(TIpuBpemeHnn GopaBak BOJIOHTEpA)

IIpuBpemeHn OOpaBak MOXE C€ OJOOPHTH CTpaHILy

BOJIOHTEPY KOjH, y3 yclioBe u3 wiaHa 49. (Ommru yciaoBu

3a 000pem-e¢ NpPUBpPEMEHOr 0OpaBKa) OBOTI 3aKOHA,

HCIyHhaBa u cibeliche ycose ja:

a)  uuje muabhu ox 18 HuTH cTapuju of 65 roauHa,

0) ©Ma yroBOp O BOJIOHTHPALY 3aKJbYUCH Ca YCTAaHOBOM,
HHCTHTYLIMjOM,  XyMaHHTAapHOM  OpraHH3aljoM,
yapyxemeM rpahana wm dpongammjom y buX y kojoj
00aBJba BOJIOHTHPAE,

) T[PWIOKH MpojeKaT Ha 4YHjOj je peanu3aluju
QHTa)XOBaH, OJHOCHO JOKYMEHT M3 KOjer ce€ BUIU
IIeMa BOJIOHTEPCKOT Pajia, OIKC MOCJIOBa M 3aaTaKa,
Opoj M3BpLIMIIALA, [EPHOJ BOJIOHTUPAA, HAI30p U
pamHo BpHjeMe,

) Ia je OpraHu3alyja y K0joj cTpaHall BOJOHTHpA MOT-
nHcaa Iojucy 00aBe3HOT OCUIYparba U [ IIpey3uMa
OZITOBOPHOCT 3a CTPAHLA 33 BPHjeMe BOJIOHTHpAA,
IITO YKJbYYyje TPOIIKOBE H3/PIKaBama, CMjCINTaja,
HCXpaHe, 37PaBCTBEHOT OCHUTYparba U [OBPaTKa.

IpuBpemenu GopaBak CTpaHIly BOJIOHTEpY 0f00paBa ce Ha

HEepHO]I 10 jeIHE TOAMHE, a U3Y3ETHO CE& MOXKE IIPOJIYKUTH

01 KICTUM YCJIOBHMA TOJ1 KOjuMa je GopaBak 0Jj00peH, ako

Tpajambe MpojeKTa Ha KOjeM je CTpaHal| aHra)KOBaH Tpaje

IIy’kKe O] TOAMHY JaHa.
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Unan 58.

(ITpuBpemenu GopaBak 10 OCHOBY XyMaHHTapHUX Pa3iora)
IpuBpemenn GopaBak MO OCHOBY XyMaHHMTaHHX pa3jora
pamy nujedera, pexabunmTanyje 1 OopaBka y CTapaukoM
JIOMy MOJXKE C€ OfOOPHUTH CTpaHIly KOjU HCIyHhaBa YCIIOBE
n3 unaHa 49. (ONmTH yCJ0BH 3a 000pem-e GopaBKa)
OBOT 3aKOHA M JIOCTABH JIOKA3 Jia je TIPUMIbEH Y YCTAHOBY y
buX Ha nujedere, pexaOWIHTALMjy WIH CMjeliTaj Y
CTapayky JIOM.

ITpuBpeMeHH GOpaBak [0 OCHOBY XyMaHHTApHHX pasiora

MOXKe ce OTOOPHUTH U CTPAHITy KOj! He HCITyHaBa yCIIoBe 32

onoOpeme mpuBpeMeHOr OopaBka u3 wiana 49. (Ommru

YCJI0BH 3a 0100peme GopaBKa) OBOT 3aKOHa, y cibeaehum

cllyJajeBUMa:

a)  aKo je )PTBa TPrOBUHE JbYAUMA C LIHIJBEM:

1) mpyxama 3amTuTe W MOMONM y ONOPABKY U
HOBpaTKy y [pikaBy IOpHjeKIa WIH JApXKaBy
yoOn4ajeHor OopaBka WIM y IpKaBy Koja Ta
NPUXBATA; WIN

2) mpyxama 3alITHTe U IIOMONM aKo je HUXOB
OGopaBak  HeomxoiaH 300r capaime ca
HA/UIOKHUM ~ OpraHuMa pajd HcTpare Yy
OTKpHUBaky U IPOLECYHPaby KPHUBHYHOT Jijelia
TPrOBHHE JbYIIMA,;

0) MaJOJFETHOM JIjeTeTy CTPaHIA aKO je HAITYLITeHO HiIN
je JKpTBa OpraHM30BaHOT KpPHMHHANA, WIH je u3
JPYTHX pasjiora OcTano 0e3 POIUTEIbCKE 3allTUTE,
CTapaTesbCTBa WK 6e3 MpaTHe;

1) Jiny 0e3 ApKaBJbaHCTBA;

I) TO OCHOBY [JPYIHX OIpPaBIaHHX XyMaHHTapHUX
pasiora, Koje Ha mpujemtor MunucTapeTsa ozapelyje
MOJ3aKOHCKUM TponucoM CaBjeT MUHHCTapa.

IpuBpemenn GopaBak 1O OCHOBY XyMaHHTapHHX pa3jiora

MOXKE c€ OTOOPHUTH U CTPAHITy KOjU He HCITyHaBa yCIIoBe 32

olo0peme mpuBpeMeHOr OopaBka u3 wiana 49. (Ommru

YCJIOBH 32 0/100pem-e GopaBKa) OBOT 3aKOHA, Y CIIy4ajy

KaJy crpaHan capabyje ca opraHMMa BIacTH paau

OTKpHBaba KPHBHUYHOI [jela MM I[OYMHHOL@, HIH je

JKPTBA OPraHM30BAaHOI KPUMHUHAJIA U HETOBO MPUCYCTBO Y

BuX je HEomxoIHO 3a CIIPOBOlEHE CYICKOT MOCTYIIKA.

Crpanary kojeM je 0n0oOpeH IpHBpeMeHH OopaBak MO

OCHOBY XyMaHHTapHHX pa3jiora Ha OCHOBY cTaBa (2) Tauke

a) OBOI' WilaHAa MMa MPaBO HA: aJeKBaTaH U CHUI'ypaH

CMjellTaj, MPUCTYIl XUTHO] MEAMIMHCKO] 3allTHTH,

TICUXOJOMIKY Homoh, MH(OpMICcame 0 IPaBHOM CTaTycy,

npaBHy mOMON Y IOCTYNKY OCTBAapHBama CTaTyCHUX

[UTakba, MPUCTYI TPXKULITY paja MOJ yCIOBMMa KOjH ce

mpuMjelbyjy  mpeMa  CTpaHly, Kao W  IPUCTYI

npodecroHanHoj o0yiu u enykauuju. Jlujere koje uma
0I00peH TpHBpPEMEHH OOpaBak Kao MXPTBa TProOBHHE

JbyIIMa MMa MPUCTYII 00pa3oBamby.

Crpanary kojeM je onoOpeH IpHBpeMeHH OopaBak IO

OCHOBY XyMaHHTAapHHX pasjiora Ha OCHOBY cTaBa (2) Tauke

1) OBOI' WIaHa MMa IIPaBO Ha Paj MO MCTHM YCJIOBUMa

KOjU ce MpHUMjebyjy mpema cTpaHiy, a omoryhaBa my ce

OCHOBHO 00pa3oBambe I0J HCTHM YCIOBHMA Kao U

IpxaBbaHuMa buX.

ITpuBpeMeHH GOpaBak 10 OCHOBY XyMaHHTapHHX pasiora

onpehen npornmcom Casjera MUHKCTapa U3 cTaBa (2) Tauke

II) OBOT 4JIaHA HE MOXKE C€ HH y KOjeM CIy4ajy Of0OpUTH

aKo MOCToje OKOMHOCTY U3 wiana 84. (Onéujame 3axTjeBa

3a o100peme M 3aXTjeBa 32 NMPOAY:KeHe NPHBPEMEHOT
dopaska) crapa (1) Tau. ¢) 1 X) OBOT 3aKOHA.

INpuBpemenn 6opasak u3 crasa (1) u crasa (2) Tad. 6), ) u

) OBOT WIaHa 000paBa ce Ha IepHOJ 10 jeJHe TOAUHE U
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MOXKE Ce TPOIY)KHUTH IOl HCTHM YCJIOBHUMA IO/l KOjUMa je
OopaBak 0700peH.

(8) TlpuBpemenu GopaBak u3 craBa (2) Tauke a) OBOI UWiaHA
07100paBa ce Ha MEepUOJ] HajayKe [0 LICCT MjeCeld U MOXe
ce TMPOIYKUTH O/ UCTUM YCJIOBHMA 10/ KOjUM je OopaBak
0II0OpEH.

(9) Crpanuy xojeM je omoOpeH mpHBpeMeHH OopaBak Ha
OCHOBY cTaBa (2) OBOTI usiaHa, a KOju He Hocjeayje Baxehu
[yTHU JOKYMEHT, U3/1aje Ce OTBP/a O HICHTHTETY.

Unan 59.
(IIpemopyka HaaJIEKHOT OpraHa)

3a ono0peme M IPOAYKEHE NPHUBPEMEHOr OOpaBKa IO
OCHOBY XyMaHMTapHUX paznora u3 wiaHa 58. (IIpuBpemenn
0opaBak 10 OCHOBY XyMaHHTAPHHUX Pa3Jiora) crasa (2) tad. a),
0) 1 ) u craBa (3) OBOT 3aKOHa, y3 OCTaje IOKa3e MOTpeOHE 3a
OLjeHy OCHOBAaHOCTH 3aXTjeBa, HEOMXO/IHA je OLjeHa OpraHa Ipej
KOjUM ce Boxu ojroBapajyhu moctymnak (Cyack, YIPaBHU) WM
NpeTiopyKa JIPyror HaJuIe)KHOT OpraHa WM HaJjla3 CIICLH]jaicTe
MEJUIMHCKE CTpyKe oxrosapajyhe 3apaBcTBEHE YCTaHOBE O
TIOTpeOu JIHjederha WK OIOPaBKa WIH CIIUIHO.

Unan 60.
(3amTHTa XpTaBa TPrOBUHE JBYANMA)

(1) MWuHHCTApCTBO je OATOBOPHO 3a OCHUTYpame I0CceOHE
3amTUTe M 1MoMohM JKpTBamMa TPrOBHHE JbYAMMa TOKOM
bUXOBOI' MPUXBaTa W OOpaBKa y LIEHTPHMA 3a CMjeLITaj
XKPTaBa TPrOBHHE JbYHMA.

(2) Crpanary 3a Kojer IOCTOje OCHOBH CyMHE 1a je JKpTBa
TProBHHE JbyIMMa, OJ [JaHa CMjellTaja y ILeHTap 3a
CMjellTaj KpTaBa TPrOBHHE JbYAMMa, CTHYE CTaTyC
3amrrrheHor Jmna Ha nepuon o 30 maHa, mTO ce cMartpa
MEPHOIOM OIOPaBKA U Pa3MHMIIIbaba, a OJUTYYH Ja ju he
capahuBaTu ca Ha[uIeKHUM opraHuma y buX pamu ucrpare
y OTKpUBaIY U MPOLIECYHPAbY KPHBHYHOT [Ijeia TPrOBUHE

JbyIAMA.
Unawu 61.

(ITpuBpemenu GopaBak 10 OCHOBY BJIQCHHINTBA Ha HEIIOKPETHO)]
HMMOBUHH)

(1) IlpuBpemenum OopaBak IO OCHOBY BJIAQCHHMINTBA HA
HETIOKPETHO] IMOBHHHU MOXKE C€ OIOOPUTH CTpaHIly KOjH je
BJIACHHUK HEMOKpEeTHe UMOBUHE y BbuX, Koju y3 Hcnymemne
yciaoBa u3 wiaHa 49. (OnmTH ycaoBH 3a 000peme
0opaBKa) OBOT 3aKOHAa pacHONaXe JOKa3uMa o
BJIACHHINTBY U IOCTOjamby eeKTuBHE Bee ca buX.

(2) IlpuBpemenum OopaBak IO OCHOBY BJIACHHINTBA HA
HETIOKPETHO] MMOBHHH 0J00paBa ce Ha MEpPHOI 10 jeIHE
TOJIMHE U MOXKE C€ MPOIYKMTHU IO UCTHM YCIOBUMA IIOJ|
KOjuM je GopaBak 0J0OpeH.

Onjesak L. [IpuBpemMenu GopaBak 1o 0CHOBY paja ca
PaTHOM /103B0JIOM

Unan 62.
(Pagna no3Boina)

(1) Axo crpanai HamjepaBa na OopaBu y buX ¢ mubem
riaheHor pama Mopa, npuje ynacka y buX, umaru paiany
JI03BOJTy KOjy j€ M34a0 OpraH HaJUIeXkKaH 3a II0CIOBE
3amonubaBama crpaHara  y @enmeparmju  bocme
Xepuerosune, Penybmike Cprcke mwm Bbpuko {uctpukra
Bocue m XepueropuHe y ckiagy ca onpendama OBOT U
npyrux 3akoHa y buX kojuma ce perynmily nuTama paia
CTpaHala, OCUM KaJl j¢ OBUM 3aKOHOM WM MelhyHapoaHuM
yroBopoM uuja je buX yroeopHa crpana onpehenHo na 3a
TI0jeINHE BPCTE Pajia pajiHa 03BoJIa HUje IToTpeOHa.

(2) OoGaBpame AaKTHBHOCTH HEONXOIHHX 33 OCHHUBAWmE U
peTHCTpanyjy IPaBHOT JIMIIA, OXHOCHO MOCIOBHOT Cy0jeKTa

©)

“4)

(M

@

©)
“)

(M

@

3)

“4)

®)

HE cMaTpa ce paJioM y cMuciy crasa (1) oBor wiaHa, Te HE
nojujexe 00aBe3n MpubaBibamba pajHe J03BOJIE.

Opran u3 craBa (1) oBor wiaHa ayxaH je ja IpUMjepak
OJUTyKE IO 3aXTjeBy 3a M3JaBalbe PajHe JT03BOJE JOCTABH
Ciryx01 oMax MPUIMKOM JOCTaBJbarba OUTYKe CTPAHITY.
Onpenbe oBoOr WiaHa HE OJHOCE CE Ha CTPaHIIEe KojuMa je
MpU3HAT M30JerNIMYKM CTaTyC WM CTaTyC CYyNCHAWjapHEe
3amtute y buX.

UYnan 63.

(M3naBame panHe 103B0IC)
Pagna mo3BoJIa MOXKE C€ M3JATH CTpaHIly Ha 3aXTjeB
MPaBHOT WX (PU3NYKOT JIMI[A KOje HaMjepaBa Jia r'a 3armociu
(y maseM TeKCTy: IIOCIOZaBall). 3aBHCHO O MjecTa
NpeOUBaMINTA, OJHOCHO CjeAWINTA IOCIONAaBL@, PaHy
J03BOJIy ~ M37aje  OpraH  HQJUIeKaH 3a  I0CJIOBE
3anonubaBatba crpaHana |y @enmepamju  bocre
Xepuerosune, PeryOnuke Cprcke wnu bpuko [luctpukra
Bocue u XepueroBune.
Opran HauleXaH 3a MOCIOBE 3alOllJbaBamba CTPAHANA
n3/1aje pamHy J03BOJIy HA OCHOBY yTBpheHe KBOTE pajHHX
Io3BoNa y ckiaamy ca wiaHoM 64. (KBora pamHmux
J03B0JIa) WIM Kao pajiHy AO3BOJIy KOja ce HE payyHa y
KBOTY y CKJIady ca wiaHoM 65. (PagHe 103BoJIe Koje ce He
pauyHajy y KBOTY) OBOI 3aKOHa, Te y CKIamgy ca
MPONKCHMA KOjUMa ce ypelyje n3naBame pajjHe J03BoIIe.
Pamna nosBonma wm3maje ce 3a oapeheHo pamHO MjecTo
OJIHOCHO 3a o7ipeljeHy BpCTY MOCIOBa.
Pagna 103BOJIa HE MOXE CEe M3JaTH Ca POKOM Baema
JIy’KHM O/ je[iHE TO1HE.

Unan 64.

(KBota pannux mno3Boina)
KBora paguux no3soina je 6poj pamHuX I03Bosa Koje ce Yy
BbuX Mory u3naTH y jeaHoj roauHu 3a crpasie oxpeheHux
3aHMMama, OJHOCHO 32 CTpPaHIe KOjU 00aBibajy onpehene
JjelaTHOCTH, a KOjuMa je pamHa 1o3Boia 3a pax y buX
motpeOHa W ylasW y KBOTY, YKIbYdyjyhu u Opoj pamHux
no3Bona koje ce y buX Mory msnmatu y jefHoj TOAMHH 3a
CEe30HCKEe paJHuKe, JepHHHCAHE W pPasBpCTaHe IO
njenataoctiMa of 90 no 180 mana y roauHu, y CKiagy ca
CMjECHOM TOJIUIIBHX J100a.
logummsy kBOTY pamuux J1o3Bona yTBphyje Casjer
MHHHCTapa, y CKIay Ca MHUIPALMOHOM IOJIMTHKOM H Y3
yBa)KaBarb€ CTarba Ha TPXKUIUTY paja. [Ipujeuior roquime
KBOTE panHuX po3Bosa CaBjeTy MHHHCTapa IIOJHOCH
MIIIIT. MUIT npujemior u3paljyje Ha OCHOBY H3PaXKEHHX
notpeba opraHa HaUISKHHUX 3a IIOCJIOBE 3allONUbaBarba
crpanana @eneparmje bocne n Xepuerosune, Permy0muke
Cpricke u bpuxo [Iuctprkra bocHe 1 Xepuerosune o 6pojy
MOTPeOHUX PAZHMUX TO3BOJIA 33 CTPAHLIE, IPEMa CTENEeHy U
BpCTH 00pa3oBaiba, OJHOCHO KBaIM(HKaLMja WIN
CTPYYHOCTH, T€ IpeMa BPCTH CE30HCKHX JijelaTHOCTH. Tn
opraHu cBoje ToTpebe 3a pagHHM J03BOJIaMa IIOJHOCE
MIIII-y mytem AreHuuje 3a paj U 3anombaBame buX.
Y oOKkBHpYy TOIOMIIEE KBOTE pamHHX [103Bojia, Casjer
MHHHCTapa yTBphyje AjeaTHOCTH U 3aHIMaba y KojuMa ce
JIOTIyILITa 3aI0LIJbaBabe CTPaHala ¥ Opoj pagHHUX 103BOJIa
3a CBaKy OJ JjEIAaTHOCTH T€ YTBplyje TepUTOpHjATHY
pacrofjery pagHUX JO3BOJIA IIpeMa H3pKEHUM IT0Tpedama
n3 cTaBa (2) OBOT WIaHa.
Pagne mosBose yTBpheHe TOOMIIHOM KBOTOM H3Majy ce
IPBO 3a HpoIykewme Beh M3JaTHX pajHMX [O3BONA, Ia
IIOTOM 33 HOBO 3aIlOIbaBabE.
[penuocT npy U3aBamy pajHUX J03BOJA MMajy CTPAHIH
koju Beh mMajy onoOpen npuspemenu 6opasak y buX mo



Broj 88 - Strana 86

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 17. 11. 2015.

OCHOBY Clajama IOPOAMLIE Ca CTPaHLEM ca OJ00peHHM
npuBpeMeHuM 6opaBkoM y buX.
YnaH 65.
(PazHe mo3Bosie Koje ce He padyHajy y KBOTY)
Panna 103BoNa MOXe Ce M3/laTH HE3aBHUCHO O]l yTBpheHe

TOJIUIIELE KBOTE PaTHUX J03BOJIA Y CIbEAChHM CllydajeBuMa:

a) CTpaHIy Koju uMa oOpa3oBame Koje OIroBapa
BHCOKOM 00pa3oBamby, 3aBPLICHOM ITOCTAHILIOMCKOM
WM JJOKTOPCKOM CTyIHjy y buX;

6) crpaHmy wumju ce pag y buX
Mel)yHapOJHOM CIIopasyMmy;

)  CTpaHLy KOju 00aBJba KJbYUHE MOCIIOBE y HOCIOBHOM
cy0jeKkTy, a KOju HHje Wu3y3eT oI IoTpede
HocjeioBaka  pagHe  JO3BOJE  HAa  OCHOBY
MelhyHapomHor criopazyma;

1)  yuuTeJbMMa WIM HACTaBHULMMA KOjU H3BOAE WIN
MOMaXKy y HacTaBH y OOpa3oBHHMM yCTaHOBama 300T
CBOT CHELM(HUIHOT 3HAMA;

e) TpodeCHOHAIHUM CIOPTHCTHMA WM  CIIOPTCKHUM
pajHULMMA KOjU HAa OCHOBY BaJ/baHO 3aKJby4CHOT
yroBopa paze y buX;

¢) cTpaHiy Koju ce ofpeKao aApxkaBsbaHcTBa buX; wnn

r) CTpaHLy KOju je y OpadHoj win BaHOpa4HO]
3ajeHUIM Ca CTPaHIIEM ca OJOOPECHHM CTAJTHUM
O6opaskoM y buX mwm je mujere crpaHma ca
0100peHNM cTatHIM OGopaBkoM y buX.

Unawu 66.
(3axTjeB 3a H3aBamkE paHEe J03BOJIE)
IMocnozaBan je myxaH Ja 3axTjeBy 3a H3IaBambe pajHe

3aCHMBa Ha

JO3BOJIC 3a CTPAaHIA TPUIIOKHU:

M

@

a) IojaTKe O CTPaHIy C KOjUM HaMmjepaBa [a 3aKjbydd
YroBOp O pajy WIM ApYru oAroeapajyhu yrosop, a
HApOYMTO: HME W Mpe3nuMe, YKbydyjyhu u cBa
npHjallmba UIMEHA U PE3HMEHa, HMEHA U IPe3rMeHa
poauTesba,  gaTyM  pobema,  ION,  MjecTo
npeOMBANMINTA M aApecy CTaHOBawka Y JIpXKaBU
nopujexia, 6poj, AaTyM U MjecTo M3IaBara Baxxehnx
MyTHUX UCIIPaBa,

6) TmojaTke O PaJHOM MjECTy WIIM BPCTH IIOCIa TE O
yCIIOBMMA paja,

I[) H3BOJ M3 PEJICBAHTHOI PErMCTPa HAICHKHOI Cyla O
perucTpanuju nocionasna y buX, ogHOCHO mOTBpAYy
0 TIPEOUBANHIITY aKO je MOCcIoAaBal] GU3UUKO JIHIIES,

I) [moka3 OaHKe KOA Koje MOCJoHaBall MMa padyH o
COJIBEHTHOCTH I10CJIO/IaBLIA,

€) J0Ka3 O TIOAMHMPEHHM IIOPECKMM ofaBe3ama U
ymwrahennM  gompumHOCcHMMa 3a  cBe  mocrtojehe

3aloClieHe, YKJbYdyjyhm © CcTpaHma Yy ChIy4ajy
HPOJIy’KeHha PaJiHe 103BOJIe, 1
¢) obOpasznoxeme O ONpaBOAHOCTH  3alollbaBarba
CTpaHLa.
Unawu 67.
(Besa m3mely onobpema npuBpeMeHor OopaBKa v paHe
JI03BOJIC)

Crpanan He Moxe Ja MoyHe pagutd y buX Ha ocHOBY
pamHe J[03BOJIC TIpHje HEro INTO My je OJOoOpeH
MPUBpEMEHN OOpaBaK, ako OBHUM 3aKOHOM HHje Ipyraydje
HPOITHCAHO.

Crpanan Moxke paguti y buX camo Ha OCHOBY OHE pamHe
JI03BOJIC HA OCHOBY KOj¢ My j€¢ OJ0OpeH MpPUBPEMCHU
6opaBak. Ha ocHOBY pajiHe 103BOJIE CTpaHAI] MOXE paJUTH
y buX camo Ha OHOM pasHOM MjecTy WM Ha OHOj BPCTH
OCJIOBA 32 YHje je 00aBJbamke PagHa 103B0Ja U3/1aTa, TC Ha
OCHOBY KOj€ je CTpaHIly 0J00peH HpHBpeMeHH OopaBak y
buX.

3)

“)

®)

(6)
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ITpuBpemenn GopaBak 10 OCHOBY pajiHe J103BoJIE 0/100paBa
ce Ha IepuoJ BaXema pagHe 103Boje y3 gomatHux 30
JlaHa, aJli He JIy’Ke O]l je/IHe TOANHE U MOXE CE MPOIYKHTH
I0J] UCTHM YCJIOBHMA TIOJ KOjuM je OopaBak omoOpeH. Y
poky ox 30 mama ox jmaHa IpecTaHKAa BaXKEHA pPajHEe
IO3BOJIE TIpECTaje Nla BaXH H OHOOpEHEe HPUBPEMEHOT
OopaBka.

Crpany Hehe mpectatn npuBpeMeHH OopaBak y buX
0ZI00peH M0 OCHOBY M37aTe pajHE JO03BOJIE aKO Yy TOKY
Tpajaa ofoOpeHor mpuBpeMeHor OopaBka y buX
TIPOMHMjEHH PaJIHO MjeCTO YHyTap UCTOT IIPaBHOT JIUIA, T Y
poxy m3 ctaBa (3) oBor wiaHa CiyxOHW HOCTaBH HOBY
pazHy 103BOIY.

Crpanny Hehe mpectatn npuBpeMeHd OopaBak y buX
0ZI00peH 10 OCHOBY M3aTe pajHE JO03BOJIE aKO Yy TOKY
Tpajaba ofoOpeHor mpuBpeMeHor OopaBka y buX
TIPOMHMjEHH TIOCIIO/IABIIA, T€ Y POKY U3 cTaBa (3) OBOT WiIaHa
Ciyx0u [OCTaBH HOBY pafHy JJO3BONYy WIH [I0Ka3 O
MOKPEHYTOM IOCTYIIKY 32 H3/1aBatbe HOBE PaJHE JI03BOJIE.
Crpanuy koju je ymao y buX 6e3 nmperxoaHo npubaBibeHe
paIHe [03BOJE HE MOXE ce OHOOpHTH IpUBPEMEHH
©OopaBak 110 OCHOBY paJiHE 03BOJIE JIOK Taj CTpaHar 6opaBu
y buX.

Unan 68.
(TIpecraHak Baxkera pajHe 103BOJIC)
PajiHa J103BOJIa 32 CTpaHLA IIPECTaje Ja BaKu:
a) HCTEKOM pOKa Ha KOjU je M3lIara, aji y CBaKOM
CIIydajy MCTEKOM je[He TOMHE OJ1 JaHa H3/1aBaba;
6) w3 pasmora mpenBuheHUX MPONKMCHMA KOjUMa Ce
ypebyje 3anonpaBame cTpaHana; win
1) HeomoOpaBameM,  IIPECTaHKOM  IJIH
npuBpeMeHor 6opaBka y buX.
Opran Ha/uleXkaH 3a IIOCJIOBE 3alolljbaBamba CTpaHald
OykaH je nga Oe3 oxarahama obGaBujectn Ciyx0Oy o
ciyvajeBuMa u3 crasa (1) Tauke 0) OBOT unaHa.
Cnyx0a je myxHa nma 0e3 oarahama oOaBHjecTH OpraH
HaUIeKaH 3a MOCIOBE 3allollbaBama O CIydajeBHUMa U3
crasa (1) Tauke 1) OBOT WIAHA.

Unan 69.

(ITpuBpemeHn GopaBak CE30HCKHX paHUKA)
IpuBpemenn GopaBak CTpaHILy CE30HCKOM PAJHHKY MOXKE
ce omoOpuTH pamu o0aBibarba IOCIOBAa KOjU 3aBHCE OI
CMjeHe TONMIIBUX No0a y OKBHpY YroBopa O pamy Ha
onpelheHo BpHjeMe KOju Cy IMPEKTHO CKJIOMUIM CTPaHall 1
nocsonasarn u3 buX.

INpuBpemenn GopaBak n3 crasa (1) oBor wiaHa onoOpasa
ce Ha OCHOBY pamHe J03BOJIe KOjy W3[ajy OpraHH
HaJJIeKHH 3a IIOCIOBE 3allONUbaBaka CTpaHama y
@enepaiuju bocue n Xepuerosune, Pemy6mike Cpricke
um bpuko Jluctpukra bocHe m XepreroBuHe y OKBHpPY
YTBphEHHX KBOTA paJHUX J03BOJIA 32 TeKyhy romuHy Koje
cy y ckiajay ca wianoM 64. (KBoTa pagHux 103B0J1a) OBOT
3aKoHa Jie(pUHICaHe U pa3BpCTaHe MO JjenarHocTuMa ox 90
no 180 manma y roamHH IaHa, y CKJIagy ca CMjeHOM
TOAUIIELHUX J100a.

Hagnexue ciyxbe kojuMa ce Tmocioiasal o0partu
IIPHjaBOM O NOTPEOH 3a CE30HCKUM PajioM IyXHE Cy jaa
IpUjaBy OAMax Ipociujene AreHIMjH 3a pag H
3anonubaBarbe buX. AreHmuja 3a pajg M 3aloNUbaBAE
buX o6aBe3Ha je ma mpujaBy OOMax YYHHH IOCTYITHOM
CBMM OpraHMMa HaJJIeKHHMM 3a MOCIIOBE 3allollbaBamba y
buX Ha nepuox ox ocam aHa. AKO ce 3a CE30HCKH paf, 10
HCTEeKy pOKa O]l 0caM JiaHa, He IPHjaBH JpkaBjbaHuH buX,
3a Te CE30HCKE MOCIIOBE MOXKE CE aHTaXXOBATU U CTPaHAIl.

OTKa3oM
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[IpuBpemenu 6opaBak onoOpaBa ce Ce30HCKUM paJHHIIMA

Ha mepuon ox 90 nmana no 180 mana y mepuomy ox 12

Mjecern. HakoH uMcTeka HaBeIEHOr NEepHoja CTpaHall je

IyxaH Ja Hamyctd buX.

IpuBpemeHnn OopaBak II0 OBOM OCHOBY MOXE cCe

MPOIYKUTH TIOJ WCTUM YCJIOBHMA TOI KOjuM je OopaBak

0olIOOpeH, ¢ TUM Ja YKYIIHM MpUBpeMEHH OopaBak ca

MPOAYKEHEM He Mpelia3u LIECT Mjeceld y nepuoay ox 12

MjeCellH.

IpuBpemenn GopaBak u3 crasa (1) oBOr WiaHa MOXe ce

OIIOOPHTH CTpaHIly KOjH, y3 ycioBe u3 wiana 49. (Ommru

YCJOBH 3a ofo0peme NPUBpPeMEHOr 0OpaBKa) OBOT

3aKOHa, UCITyH-aBa U cibefehe ycioBe:

a)  UMa paaHy TO3BOJIY;

0) WMa 3aKJbyueH YroBop O paxy Wid o0aBe3yjyhy
HOHYJly 3a II0Ca0 Yy CTaTyCy CE30HCKOT pajHHKa Y
buX u3 xojux ce BuIe:

1)  wmjecto u BpcTa paja,

2)  BpujeMe Tpajama 3anociemba,

3)  BHCHHA IpUMamba,

4)  0poj paaHuX caTh (Ha CEAMHUILY WITH Mjecelr),
5)  U3HOC eBeHTyaJHOr IIaheHor OCYCTBa,

6)  naTyMm modeTka 3arocierma u

7)  ocTanu pagHHU yCIIOBH;

1) JOCTaBM  JIOKa3 Ja  IociozaBall  I[pey3uMa
OJIFOBOPHOCT 3a CTpaHLa 3a Bpujeme 6opaBka y buX,
IITO YKJbYYyje TPOIIKOBE H3/pIKaBama, CMjCIITaja,
HCXpaHe, 3[]PaBCTBEHOT OCHTYparba U IOBPaTKa, Te 1a
ce TPOIIKOBM cMjemTaja Hehe ayTomMaTcku ondujaTn
OJ1 beTOBHUX IIPUMamba.

Ipuje nonowema omiyke, Ciyxba 1m0 CIy)OCHO]

JTy’KHOCTH, IOCPEJICTBOM ATEHIIMjE 32 Pajl U 3al0lbaBatbe

buX, nposjepaa aa 1 Cy UCIyHEeHH yCIoBU U3 crasa (3)

OBOT' WIaHA M Ja JIM jeé PaJHO MjecCTO Ha pacliojaramy 3a

0o700pee MPUBPEMEHOr OOpaBKa II0 OCHOBY CE30HCKOT

3aI0IbaBamba.

Ynan 70.

(ObaBe3e cynoBa, Ka3HEHO-IIONIPABHUX U 00Pa30BHHX YCTaHOBA)

M

@

©)
4)

)

Cy1oBM HaJUISKHH 32 PETHCTPALM]y MOCIOBHHX CyOjekara
Iy’KHH Cy Jla 0ZIMax, a HajKaCHHje y POKY OJI celaM J[aHa OJt
aHa W3BpIICHE pPErucTpanyje IOCIOBHOI  Cy0jeKTa,
OJJHOCHO HpOMjeHe IojaTaka, jpocraBe Ciiy)kOM MOTIyHY
nHpOpMAIMjy O PETUCTPAlMjU, OJHOCHO O CBaKoj
MIPOMjeHH MoflaTaKa o cibeiehuM kaTreropyjama cTpaHara:
a) BIACHUIMMA  yIjeJa, ONHOCHO  JHOHHMIA Y
PEriCTPOBAHOM IPABHOM JIHLLY,
0) wWiIaHOBMMAa YyIpaBe, OXHOCHO TIPOKYPUCTUMA ¥
PErUCTPOBAHOM IIPABHOM JIMILY, U
I[) WIAHOBMMA HAm30pHOT 0A0Opa  PErucTPOBAHOT
HPaBHOT JIMIIA.
CyznoBH Cy AyXHH Ja OMax II0 NMPaBOCHAKHOCTHU JIOCTABE
Cnoyx6u mpecyne MHOHECEHE Yy MOCTyNLUMa IpeMa
CTpaHLMMa.
CyJIoBH Cy Jy>HH J]a JOCTaBJbajy MUHHCTapCTBY Ipecye
KOje ce OHOCEe Ha KPUBUYHO JIjeJI0 KPHjyMYaperse JbY IIH.
Kasneno-monpasHe yCTaHOBE IIy>KHE cy na
opranm3anuoHoj jeauHunu CiykOe I0CTaBe MOAATKEe O
CTpaHIMMa KOjU Cy HPUMJBEHM Ha H3IpIKaBambe Ka3He
3aTBOpA Y POKY OJI TPH JlaHa O]l JJaHa pHjeMa CTPaHIa, Kao
1 o0aBjelTene 0 JaTyMy MyLITaba CTPaHIa Ha CI000RY U
TO OJIMax I10 Ca3Hamby TOT JaTyMa.
O06pa3oBHE ycTaHOBE IyXHE Cy 1a y poky ox 30 maHa ox
MOYeTKa IIKOJICKE, OJHOCHO aKaJeMCKE TOAMHE JOCTaBe
Cnayx6u momatke O YNUCAaHMM YYEHHIMMA, OIHOCHO
CTYACHTUMA CTPAHLUMA.

Opjesax /1. [IpuBpemMenu GopaBak 1o 0CHOBY paja 0e3
pajiHe 103BoJIe

UYnan 71.
(ITpuBpemenu 6opaBak 1o OCHOBY paja 0e3 pagHe 103BojIe)
[IpuBpemenu GopaBak 1o OCHOBY pana 0e3 paiHe I03BOJIE
MOXe c€ 0JIOOpHTH y CBPXY:
a)  BUCOKOKBAJHM(HMKOBAHOT 3allOIhaBarba,
0) mpewmjemTaja yHyTap IpaBHOT JIAIIA,
I[) HAYYHOT MCTPaXKUBaHa MU
o) pama Ge3 pamHe H03BOJE Ca IOTBPAOM O IpHjaBH

paza.
UYnan 72.
(ITpuBpemenu GopaBak y CBpXY BUCOKOKBATH(HKOBAHOT
3aMol1IbaBakba)

(1) TIlpuBpemenn OopaBak y CBpXy BHCOKOKBAIN(HMKOBAHOT
3aII0NJbaBaba MOXKE CE O0OPUTH CTPAHILY:

a) aKo je NOJHOUIEY 3axTjeBa 3a OOpaBak y CBPXY
BHCOKOKBATM(HUKOBAHOT 3aIlOLIJbaBamba HPETXOIUO
KOHKYpC KOju je 00jaBHO MOCJIOfaBal] KOjHu HMa
HaMjepy Ja 3aroCii CTPaHIIa,

0) axo je mocioparar 00jaBHO KOHKYPC y HajMame TpU
JTHEBHA JIMCTa KOja Cy JIOCTYIHA Ha IHjelI0j TePHTO-
puju buX ca poxom mpujase o 30 maHa M HCTOBpe-
MEHO Ta JOCTaBHO ATEHIHUjH 3a pall U 3alOlJbaBabe
buX, koja je KOHKYpC YYHHHJIA JOCTYITHHM CBHM
MHCTUTYLMjaMa 3a 3arolybaBame y buX,

1) ako ce Ha 00jaBJLCHU KOHKYPC HE TPHjaBH JIPXKaBIba-
HuH BruX Koju HCIymaBa ycioBe KOHKypea,

I) aKko je 3a OIJIAIICHO paJHO MjecTo NoTpeOHa
BHCOKOIIIKOJICKA KBATU(HKAIHja ¥ PaTHO HCKYCTBO Y
CTpyUH O] HajMame HeT TOAWHA KOje je CTeYeHO
HAKOH 3aBPLICHOT ()OPMATHOT" BUCOKOT' 00pa3oBamba.

(2) 3a npuBpemenu GopaBak u3 ctaBa (1) oBor wiaHa n3zaje ce
no3BoJIa 3a OopaBak y buX, T3B. 1iaBa kapra.

(3) [IlnmaBa xapTa m3maje ce ca POKOM BaKeHa JBUje TOIHUHE.
Axo0 je yroBop 0 paxy WIM IpyrH OAroBapajyhm yroop
CKJIOIUBEH Ha nepuoj kpahu ox 1BUje roziiHe, IuiaBa Kapra
ce HW3Iaje 3a MepHoJ Tpajama TOr yropopa yBehan 3a
JIoJlaTHa TPU Mjecelia, ald POK HEHOI BaKEHa HE MOXKE
OuTH ayXH Of [Buje roguHe. IlnaBa kapra MoOXe ce
MIPOTy>KaBaTH II0]] yCJIOBHMA KOjH BaXKE 32 IEHO M3/1aBarbe.

(4) IlnaBa xapTta omoryhaBa cTpaHIly yia3zak u 6opaBak y buX
y TIEPHOLY H-CHOT BaXKeHa.

Uian 73.
(M3naBame maBe KapTe)

(1) IlpuBpemenu OopaBak y CBPXY BHCOKOKBAIH(HKOBAHOT
3aI0LIbaBakba MOXKE Ce 0JOOPHUTH CTPAHILY KOjH, Y3 YCIOBE
u3 wiana 49. (OnmTy ycjaoBH 32 0100perme MpuBpeMe-
HoT fopaBKa) OBOT 3aKOHA, UCIyhaBa U cibezehe yciose:
a)  WMa BHCOKOIIKOJICKY KBATH(HKAIH]Y,

0) ¥Ma pagHO HCKYCTBO y CTPYLIH O HajMamhe MeT TOIH-
Ha KOje je CTEUYeHO HAKOH 3aBPIICHOr (OpMaTHOT
BUCOKOT 00pa3oBama 1

1) KMa yroBop O paiy WIM Ipyru oarosapajyhu yrosop
3a obaBJjbame I0CJIOBAa BHCOKOKBATHU()HKOBAHOT
pajHUKa y Tpajarby Ol HajMame TroJMHY JaHa, C THM
[ITO Y TOM YTOBOpY MOpa OWTH HazHa4deHa H OpyTo
roJMiiiba IUIaTa Koja HHUje Mama of 1,5 mpocjeune
OpyTo rogmime miate kKoja ce ucmahyje y buX
mpema ciyk0eHO 00jaBJbeHOM TIOATKy OpraHa
HAJIJIXKHOT 32 CTaTUCTUKY Yy buX.

(2) 3axtjeB 3a W3maBame IUIABE KapTe IOCIOAABAIl MOJHOCH
Ciryx6u. U3Ban buX 3axtjeB ce mogHocu Ciyx0u myTemMm
JKII-a buX, a na Tepuropuju buX opraHuzanuoHoj
jemuuunny Ciyx0e rmpeMa CjeIUIITY TOCI0AaBLA.
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Ipuje nonomwema omiyke, Ciyxba 1m0 CIyKOCHO]
JIy’)KHOCTH, a ITyTeM ATCHLHje 3a pajl U 3aloll/baBarbe
buX, nposjepaBa a 1u Cy UCITyHEHH YCJIOBH U3 4WiaHa 72.
(IlpuBpemenn 0OopaBak y CBPXY BHCOKOKBaJIM(HKO-
BaHOT 3aN0NLbaBamba) U 13 JIU j€ MjecTO Ha pacIiojaramy
3a U3/1aBambe IIaBe KapTe.

Unan 74.
(Pan Ha OCHOBY IITaBe KapTe M IIPOMjeHa ITOCJIONABIA)
Crpanall KojeM je u3lara 1iaBa Kapra Moxe pamutu y buX
caMo Ha OHMUM MOCJIOBHMA 33 KOje My je U3aTa ¥ CaMo KOJ
OHOT MOCJIOJABIIA C KOjUM je 3aKJbYYHO YrOBOP O paxy WM
JPYTH OAroBapajyhu yroBop.
VYV cnydajy mnpecTaHka yropopa O paiy WIH Jpyror
oJroBapajyhier yroBopa iy IpecTaHKa yclioBa Ha OCHOBY
KOJUX je W3[aTa IUlaBa KapTa, IOCIOJaBall W CTpaHaIl
Iy)HH cy 1a o Tome obaBujecte Ciyx0y, y pOKy O ocam
JIaHa 01 laHa HACTaHKA THX OKOJIHOCTH.
HakoH uncreka mepuoza of JBHje TOJMHE HOCHINAI ILIABE
KapTe MOXKe MPOMHjEHHTH IIOCIIO/ABIa, O YeMy je IyKaH
na obasuject Ciryxk0y y poKy OX ocaM JaHa OX JaHa
IpOMjeHe U Jia JI0CTaBH HOBHM YrOBOP O pajy HJIM JAPYTd
oarosapajyhu yroBop ca HOBUM mocinozasiem. Hoa miasa
KapTa u3gaje ce moj ycioBuma u3 wi. 72. (IlpuBpemenu
0opaBak y CBPXy BHCOKOKBAJIN()HKOBAHOT 3aMONL/baBa-
ba) 1 73. (M3naBame miiaBe KapTe) OBOT 3aKOHA.
Usyzerno onx craBa (3) OBOr wWiaHa, CTpaHAI] MOXeE
MIPOMHjEHUTH TIOCTOJABLIA TOJA YCJIOBHMa W3 4iaHa 72.
(IlpuBpemMenu GopaBak y CBpXy BHCOKOKBAJIM(HKOBA-
HOT 3anonbaBama) crasa (1) oBor wiaHa U NpHje HCTEKa
neproJa BaXKewa IUIABE Kapre O 4eMy je AyXaH Ja
ob6asuject Ciyx0y y pOKy 01 0caM JiaHa Off laHa HacTalie
[pPOMjeHE U Jia JI0CTaBH HOBH YrOBOP O pajy MM JAPYrd
onroeapajyhu yroBop ¢ HOBUM IOCTIOIABIIEM.
VY caydajy ma yroBop o pamy Wid Apyrd oarosapajyhu
yroBOp MpecTaHe MpHje HCTeKa MepHoja Ha KOju je
3aKJby4eH, IUIaBa KapTa BaXM TPH Mjecela Of MpecTaHKa
yroBopa uix kpahe ako je 10 BEHOT UCTEKa OCTAll0 Marbe
OJl TPU Mjecera.

Unan 75.
(IIpuBpemenn GopaBax y CBpXy IpeMjeITaja
YHYTap IPaBHOT JIMIIA)

[lpuBpemenn OopaBak y CBpXy MpeMjeniTtaja yHyTap

[PaBHOT JIML[A MOXE Ce ONOOPHUTH CTpaHIy KOjU Kao

pyKOBOIMIIALl, CTPYUHAK WM NPHUNPABHUK Aosaszu y buX,

Koju y3 ycinoBe u3 wiaHa 49. (OmmTm ycioBH 3a

o100per-e MpUBpeMeHor 00paBKa) OBOI' 3aKOHA JI0CTaBU:

a)  JO0Ka3 Ja NpaBHO JHIe JoMahwH U IpaBHO JIHIE ca
MOCJIOBHAM CjeUIITEM Y WHOCTPAHCTBY IPHUIIAAajy
HCTOM HPABHOM JIMILY WJIM IPYIIH NIPaBHUX JIULA,

0) mOKa3 O 3amoCie’ky YHyTap UCTOT IMPABHOT JIMLA WIH
rpyle MpaBHUX JIMNA y HEHNPEKUIHOM Tpajamby Ol
HajMame 12 Mjecemu HENOCPEeIHO TIpHje JaHa
npeMjelTaja yHyTap MpaBHOT JIMLA y CIy4ajy Aa ce
pajii 0 PyKOBOZHOLYY MIIM CTPY4YEbaKy, OZHOCHO IIECT
Mjecel Kajia Ce PaJi O IPUIIPABHHUKY,

L)  YroBop o paxy,

)  TOTBP.Y IOCIO/ABLA U3 KOjE CE BUJIM:

1)  Bpujeme Tpajama IpeMjerTaja,

2)  azmpeca IpaBHOT JIHAIIA,

3) nma he crpanan npey3etd (GYHKIH]Y PYKOBOIM-
Ol1a, CTPYUH-aKa WIN NPUIPABHUKA,

4)  W3HOC IJIaTe U OCTAJM YCJIOBH 3al0CICHHa,

5) nma he ce crpaHall Mo 3aBPINETKY IpEMjeIlTaja
Mol IpeMjecTUTH HaTpar y HpaBHO JHIE Koje

@

3)

M
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NpUNAJa MCTOM MPABHOM JIMLYy WM TPYyNH
NPABHUX JIMLA y CTPAHO] JIP>KaBH,

€) JO0Ka3 O MOTPEOHHM CTPYYHUM KBaTUpuUKaLHjama u
HCKYCTBY,

¢) 1OKa3 0 COJIBEHTHOCTH IIPAaBHOT JIMNA qoMahuHa 1

r) JOKa3 Ja MpaBHO Jinie JoMahuH Mpey3uMa OATOBOp-
HOCT 3a CTpaHUa 3a BpHjeme OopaBka y buX, mro
yKJbydyje TPOLIKOBE H3Ip)KaBarba, CMjCIITaja,
HCXpaHe, 37paBCTBEHOT OCUTYpPaba U MOBPATKa.

[Tnara crpanma pacnopeheHor pagHuKa He cMHje OHTH

Marba 0J] IpocjedHe Iuiate koja ce ucutahyje y buX npema

ciry>k0eHO 00jaBJbeHOM IIOJATKy OpraHa HAaUIeKHOT 3a

cTatuctuky y buX.

IpuBpemenn OopaBak y CBpXy MpeMjeluraja yHyTap

IIPaBHOT JIMIa 0J00paBa ce Ha MEepHo] 10 jeIHEe TOJUHE U

MOXKE€ C€ HPOLYXKUTH II0J] UCTUM YCJIIOBUMA II0]] KOjHM je

OopaBak onoOpeH. [IpuBpeMeHn GopaBak IO OBOM OCHOBY

MOXE C€ MPOAYKHTH W YKYNHO TpajaTH Hajayke 10 TpU

TOJIMHE 32 PYKOBOIMOLIC U CTPYUH-aKe, a 3a MPHUIPABHUKE

MOXKE Ce MPOIYKUTH U YKYITHO TPajaTH HajayiKe N0 jeiHe

TOJIMHE, HAKOH Yera Cy Iy>KHH Ja Hamycre buX.

Ynan 76.

(ITpuBpemenu 6opaBak y CBpXY Hay4HOT HCTPaXHUBaHba)
IpuBpemenn GopaBak y CBpXy HAay4YHOT HCTPa)XKHBarba
MOXKE Ce OOOPUTH CTpaHIy KOjH, Y3 yCIIoBe U3 wiaHa 49.
(OnmrH yciioBH 32 0100peme NMPUBPEMEHOI 00paBKa)
OBOT 3aKOHa, HCIyHaBa U cibeziehe ycioBe:

a)  MMa BHCOKO 00pa3oBame Koje My oMoryhaBa npHCTyI
JIOKTOPaHTCKUM IIpOrpaMuMa 1 ofpeheHo UCKyCTBO U
3HamE KOje Ce OJJHOCH Ha MPOjeKaT HCTPAKUBAHA,

0) wuMa YroBop O TOCTOBalmy Ha TIIPOjEeKTy ca
HayYHOUCTPAXXUBAYKOM OPTaHHU3alMjOM 3aKJbyUeH
TIpHje TIOTHOIICHA 3aXTjeBa 32 IPUBPEMEHH OOpaBak,

1) [Ja Hay4yHOMCTpa)XHMBaykKa OpraHusanuja Koja je
3aKJbyddla  YyroBOp O TOCTOBambYy  Ipey3uMma
OJIFOBOPHOCT 32 CTPaHIa 3a BPHjeME MCTPAXKHBAbA,
IITO YKJbYdyje TPOIIKOBE H3/prKaBama, CMjeIlTaja,
HCXpaHe, 3APaBCTBEHOT OCUTYparba 1 II0BPaTKa.

ITpuBpemMeHn GopaBak MO OCHOBY Hay4HOT MCTpaKMBarba

ono0paBa ce Ha MepHoj JAOK Tpaje mpojekar u3 crasa (1)

Ta4yke 0) OBOT WiaHa, a HajIyKe 0 FOIMHY JaHa U MOXE Ce

MPOJy’KaBaTH O]l UCTHUM YCJIOBMMA IO] KOjUM je 0JJ00peH

YKOJIMKO TIPOjeKaT Tpaje ay>Ke Off TOIMHY JlaHa.

Crnmcak Hay4YHOHCTPKMBAUKHX opraHmzamuja y buX

caunmana 1 axypupa MLUII u jaBHO je mocTymaH.

Ynan 77.

(BopaBak y cBpxy pana 6e3 pajgHe 103BOJI€ U IOTBPJA O MPHjaBH

M

pana)

Crpanuu koju y buX OopaBe Ha OCHOBY BHU3HOT, O€3BU3HOT

WK TIPETXOAHO OROOPEHOr MpUBpeMEHOr OopaBKa MOTY

pamutn 'y buX 6e3 pamue nossome, mo 90 naHa y

KaJICHIApCKOj TOAMHY aKO 00aBJbajy IOCIOBE Kao:

a) KJbydYHa JIMI[a y IPaBHOM JIMIy KOja MMajy BHIIN
MOJIOKa] Yy YIpaBH, OAHOCHO KOja YIpaBJbajy Ofje-
JMMa, TIpaTe W HAJI3HPY Paj IPYrHX 3allOCIICHHKA,
nMajy onamhersa 3a MpUjeM U OTIYINTAbE PaTHUKa
WIM Cy CTpyuYmald KOjH HOCjelyjy HW3BaHPEIHO
3HakE Koje je OWTHO 3a paj MpaBHOT JIMIIA,
UCTPaKHUBAYKY OINPEMY, TEXHHKE WM YIPABIbAKkE U
CIIMYHO YKOJWKO Cy HajMame TOAWHY JaHa OwiH
3aI0CIICHN Y TOM IPaBHOM JIMIly WM CY AjelI0oBan
Kao MapTHepH HEMOCPEAHO IpHje MpemMjeliraja y
buX, ako nmMeHOBame HEMa KapaKkTep PaJHOTr OJHOCA;

0) yYHHUBEpP3UTETCKH NPO(EcOpH Koje YHUBEP3UTETH Y
buX mo3oBy 3a mpenaBaye, HAyYHHIM HA HAYYHOM
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WIH CTPYYHOM YCaBplUaBamy, HAYYHULH KOjU CY
NPEACTAaBHULIM  MehyHapOAHMX OpraHu3aluja Te
HAay4YHUIM KOjU  YYECTBYjy Yy  pealu30Bamy
Hay4YHOUCTPaKMBAYKUX IIPOjeKaTa BaXXHUX 3a buX;

I[) YMjeTHUON U TEXHUYKO OCOOJbE, OJHOCHO ayTOpH H
n3BOhauM OIMEPCKUX, OATETCKUX, JPAMCKUX U APYTUX
HO30PHUIIHUX NPUPEAON WM KOHLEPTHHX, JIUKOBHUX
U JpyruX KyIATYpPHUX @pupenOu WIM ayTopu u
m3Bohaun y obrmacTu My3HYKe, MY3HMYKO-CLICHCKE,
IiecHe ¥ Oalercke  yMjeTHOCTH,  (HIMCKA
yMjeTHHIM, Kao W  1parehe  W3Bjemraduko,
OPTaHM3AIUOHO W TEXHUYKO 0CO0JbE KOje yUECTBYje Y
KYJITYPHUM PaJMOHULIAMA, CyCPETHMA U KOJIOHHjaMa;

) CTpyumaud y oOJIacTH 3alITUTE KyIATypHE OallTHHE,
OHOIHOTEKAPCTBA U APXUBUCTHKE;

€)  CTpaHIH Koje je YIyTHO CTPaHH IIOCIOJaBall, a KOjH
oMoryhaBajy cTpy4HO ycaBpIIaBambe 1 00yKy JIUIIMA
3aMOCICHUM KOA (M3MYKMX WM TPaBHUX JMIA ca
cjenumrem y buX;

¢) crpanmm kxoju momaze y buX pagu crpydHOr
ycaBplllaBama, OOyKe WIM IIpaKce y IMIUIOMATCKe
MHCHje WIN KOH3YyJIapHe KaHIeJapHje aKpeauTOBaHe
y buX, nucturynmje y buX mmm y npasHa ymma ca
cjequmreM y buX;

r) CTpaHUM KOjU 00aBJbajy T[OCJIOBE Be3aHe 3a
UCIIOPYKY, MOHTQ)Ky U CEPBUC MalllMHA MU OIIPEME;

X) CTpaHIM KOjU Y4YeCTBYjy Kao IpelaBaudl Ha
OpraHU30BaHUM CTPYyYHUM CKyIIOBHMa "
CEeMHHApHMa;

M) CTpaHIM KOjH YYeCTBYjy Ha CajaMCKUM WU
M3NOKOEHNM TIpHpendaMa Ha KOjUMa M3JIaxe HUXOB
HOCJIO/IaBALL;

j)  CTpaHIM 3amoCiCHH y ILUPKyCUMa WIH 3a0aBHHM
[apKOBHMa;

K) JbeKapH KOjU ce IO TIO3MBY 3IPaBCTBEHE YCTaHOBE Y
buX anraxyjy 3a o0aBibame CIELHjaTUCTUIKUX
nperieaa U Apyrux MeAULMHCKHX YCIIyra,

n) crpaHud koju y buX pmomasze pamm yduemha Ha
CIIOPTCKUM TIpupendaMa U TAKMUYCHUMa,

M) CE30HCKHM DaJHHIN Yy OKBHPY YroBopa O paigy Ha
onpeheHo BpWjeMe KOjH Cy 3aKJbyUmId CTpaHal W
nociozasal u3 buX y3 ucnymeme yciaoBa U3 diaHa
69. c1. (3) u (7) oBOr 3aKOHA.

Crpanun koju 'y buX OopaBe Ha OCHOBY BH3HOT,

0E3BHM3HOT, MPETXOJHO OJ0OPEHOr NPUBPEMEHOr OOpaBKa

WIN TPHUBPEMEHOr OopaBKa MO OCHOBY pama Oe3 pajHe

no3Bosie Mory pamutH y buX Ge3 pamgme no3Boiie ako

00aBJbajy MOCIOBE Kao:

a)  OCHMBauH NPUBPEAHOr OPYIITBA, OJHOCHO Ipexy3eha
ca cjemumreM y buX, ako mpuBpenHo APYLITBO HIIN
npeny3ehe Ha CBakor CTpaHl@a, yKJbydyjyhu u
OCHHBA4Ye, 3allollJbaBa MUHUMAIHO IIET Ap)KaBJbaHA
buX, ncrutahyje 6pyTo 1mIaTy 1Mo CBaKOM 3aIl0CICHOM
HajMame Y BHCHHH IpocjedHe OpyTto ruiare y buX u
YPEAHO U3MHupYje rnopecke obasese;

0) cCTpyumally, HACTaBHHUIM M TIPEJaBadyd CTPAHUX
KyJITYpHHX ¥ 00pa30BHHX MHCTUTYIHja, KOju y buX
00aBJbajy CBOj CTPYYHH II0Ca0 y OKBHpY IIPOjeKTa
KyJITypHE 1 00pa30oBHE Capaibe;

) [HUBWIHHM, TOJULIUjCKA ¥ BOJHU CIYKOCHHLH IPYTHX
npxaBa koju y buX momasze nma page Ha OCHOBY
YroBopa o0 capajmby ca opranuma buX;

) WIAHOBM HAy4HHMX MelyHapomHux MwucHja, Koju
o0aBipajy ucTpaxkmBame y buX koje je omodpuo
Casjer MUHHUCTAPA;

©)

“)

®)

©)

™

®)

€) CcuyXOeHHIM BjepCKHX 3aje[IHHLA PETHCTPOBAHUX Y
buX nok ob6aBibajy mocao Be3aH HCKJbYYHMBO 32
BjEPCKY CITyKO0Y;

G) crpaHM JOMMCHUILM aKpemuToBaHu y buX wmmm
W3BjEIITAYN CTPAHUX MEIHja;

I) CTpaHIM KOjH, Ha OCHOBy yroBopa ca CasjeToMm
MHUHHCTapa, MunucrapctBom  onbpane  buX,
MunucrapctBom npasie buX wium MunucrapctBom,
00aBJbajy mocioBe 3a MOTpede omOpaHe, MPaBHOT
cucTeMa win 0e30jeJHOCTH JprKaBe WIN Ce CTPYYHO
yCaBpIIaBajy y TUM o0J1acTuMa;

X) CTpaHIM KOjU Cy AaHTa)KOBaHH Ha IPOjeKTHMa
3Ha4YajHiM 3a BuX ako Cy kao cTpyumauu win
KJbY4Ha JIMIIA 3HaYajHa 33 peau3anujy MpojeKTa win
ako cy ymyhenu Ha pax y buX Ha ocHOBy yrosopa
CKJIOIUBCHOT m3Mehy  cTpaHor mocimomaBma u
KOpHCHHUKa yciyra y buX mo ocHoBy melyHapoHor
TeHaepa Ha oapeheHo Bpujeme;

M) crpaHal Koju 6opasu y buX mo ocHOBY pa3ziora Koju
je 3acHOoBaH Ha MmelyyHapoxHOM yrosopy umja je buX
YrOBODHA CTpaHa.

Crpanuu w3 craBa (1) oBor unaHa, M3y3eB CTpaHala H3

craBa (1) Tauke 1) oBor wiaHa, Mory pamutu y buX 06e3

panHe 1103BOJIE, y3 HPETXOAHO MPHOABIECHY IMOTBPAY O

NpHjaBy paja.

Crpanuu u3 craBa (1) oBor wiaHa KOju HamjepaBajy na

pane y buX nyxe ox 90 mama y KajleHZapcKOj TOIMHH

Iy)KHH Cy J1a prOaBe pajiHy J03BOJY H J03BOIy OOpaBka

TI0 OCHOBY Pajia ca paJjHOM JT03BOJIOM.

Crpanmm u3 craBa (2) oBor wiaHa koju Oopase y buX mo

OCHOBY BHU3HOT, OE€3BM3HOI WM HPETXOJHO OAO0OpEHOT

npuBpeMeHor OopaBka Mory pamutd y buX 6e3 pamgne

JI03BOJIE, y3 HPETXOIHO NPHOABJbEHY IOTBPAY O IMpPHUjaBH

pana.
IotBpay o mpujaBM pama, Ha 3axTjeB CTpaHNA, H37Aje
opranm3anmoHa jemuauma Cimyx0e mpema  MjecTy

obaBJsbarba nocioBa. [IoTBpaa o nmpujaBu pajga n3zgaje ce Ha
o0paciyy NPOMUCAHOM MOJ3aKOHCKUM aKTOM.

IocnomaBay MoXe 3alOCHUTH  CTpaHIA HA  OHUM
TIOCJIOBHMA 3a KOje My je M3/IaTa IIOTBp/ia O IPHjaBU paja u
IOy’)kaH je Ja y CBpPXy KOHTpOJIE TOKOM Tpajama pazia
Tocje/yje IprMjepak TaKBe MOTBPE.

Crpanuu 13 craBa (2) OBOT WiaHa KOjH MOAHECY 3aXTjeB 3a
ono0peme MpUBpeMeHOr OopaBKa IO OCHOBY pana 0e3
panHe nos3soje u3 wiana 71. (IlpuBpemenu GopaBak 1o
OCHOBY paja 6e3 paaHe 103B0JIe) TAUKe J) OBOT 3aKOHA, y3
ycioBe u3 wiaHa 49. (Onmru ycjaoBH 3a oxodpeme
0opaBka) OBOT 3aKOHa, TpeOa Ja UCIyHaBajy M IoceOHe
ycioBe, Koje MHHHCTApCTBO IMPOMHUCYje IO/3aKOHCKUM
axtoMm. CTpaHIly KojeM je 0JoOpeH mpuBpeMeHH OopaBak
TI0 OBOM OCHOBY HE M371aje ce MOTBpa O IPHjaBy paja.

Ynan 78.
(ITpaBo Ha pan y buX 6e3 panHe no3Boe)
IpaBo Ha pax y buX Ge3 obaBese npubaBibara pajaHe

J03BoJIe oMoryheHo je ctpaHnuMa koju y buX mmajy:

a)  onoOpeH cTaiHK OOpaBax,

0) omoOpeH  W30jerMMYKH  CTaTyc,
3aLITHTY WM IPUBPEMEHY 3alLTHTY,

1) onoOpeH mpUBpeMeHH OOpaBak [0 OCHOBY CIajarba
MOPOJTUIIC, & PAJIU CE O CTPAHILy KOjH je y OpaKky wiu
BaHOPAYHO] 3ajeHUNH ca ApKaBJbaHUHOM buX wmm
KOjU MMa 0JJ0OpeH IpHBpEeMEHH OOpaBak II0 OCHOBY
Crajama MOPOJMIE Kao Ccrapare/b MajOJbETHOT
JjeTera Koje uMa qpkaBibaHcTBO buX, win

o) onobpeH mpuBpeMEHH OoOpaBak IO  OCHOBY
oOpa3oBama y CTaTyCy CTyJACHTa Kaaa o00aBibajy

CyIiCHANjapHYy
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HOCJIOBE  IPUBPEMEHOT  KapaKTepa IOCPEICTBOM
opnamheHNX TMocpenHHKa Oe3 3acHHBamba PagHOT
0JIHOCA y CKJIajly ca IPONHCHMA KOjHMa Ce PeryJiuiie
00aBJbarbe TAKBUX MOCIIOBA.

Opjesak E. Crannu 0opaBak
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Uman 79.
(YcnoBu 3a ono0peme cTanHor OopaBka)

Cranau 60paBak MOXKe ce€ 0OJJOOPHUTH CTPAHILY MOJ YCIOBOM

pit:

a) Ha OCHOBY ofoOpema TIpUBpEMEHOTr OopaBka
HenpekuaHo OopaBu Ha Tepuropuju buX HajMmame
TIeT TOIMHA TpHje MOAHOIICHA 3aXTjeBa 3a 0H00peme
cTaiHor 60opaBka,

6) wuma Bakehu maco,

I[) pacrojaXe NOBOJBHHM M PEIOBHMM CPEICTBHMA 32
U3/pKaBambe,

m)  uMma obe3bujehen onrosapajyhu cmjerraj,

€)  1Ma 3JpaBCTBEHO OCHTYPAbE,

¢) mnos3Haje jemaH o jeuka M mUcaMa y CiIyxKOeHO]
ynorpebu y buX,

r)  Jace NPOTHB Hera He BOJM KPHBUYHH IOCTYIIAK U Ja
HHje KaXXIbaBaH 332 KPUBUYHO Jjelio, IITO Ce JI0Kazyje
HOTBPZIOM KOjy je M31a0 HaJJIe)KHH OpraH JpKaBe
MOpHUjeKia, a Koja HUje CTapuja OJ HIeCT Mjecel O
JlaHa MO/HOLIeHA 3aXTjeBa,

X)  Ja ce IPOTUB Hera He BOJU KPUBHYHH MOCTYINAK U Jia
HUj¢ K&)KIbaBaH 3a KPUBUYHO JIjEIIO, IITO CE J0Ka3yje
HOTBPJIOM KOjy j€ M37a0 HamIexxHH opraH y buX, a
KOja HHje CcTapuja OJ IIeCT Mjeceld OJ JaHa
MOJHOIICHa 3aXTjeBa.

Cmartpa ce na je crpaHan HempekuaHo OopaBuo y buX u

aKko je y mepuomy on mer roxuHa u3buBao u3 buX

BUIIEKpaTHO 10 10 Mjecemy YKyIHO WIM jeJHOKPAaTHO

IIECT MjECEIlH.

HW3y3etHo of cTaBa (2) OBOT WiIaHA cMAaTpa Ce Ja je CTpaHall

koju 6opaeu y buX kao Hocuian miaBe KapTe HEMPEKHIHO

6opaBuo y buX u ako je y nepruopy of met roguHa n3duBao
n3 buX BumekpatHo gm0 18 wMjecenmu yKymHO WM
jenHokpatHo 12 Mjecenu.

Hcnur w3 mo3HaBama jENHOT Of je3nKa W Ihcama y

cryx0Oenoj ymorpebum y buX Mory  crnpoBomuTH

BHCOKOIIKOJICKE HJIM  CPEIIbOIIKOICKE YCTaHOBE MM

yCTaHOBE 3a 00pa3oBame OApAaciNX, KOje Ha OCHOBY

oll00pera MHHHCTapCcTBa HAUICKHOT 3a 00pa3oBame y

buX wu3Bome mnporpame y4emwa M Iojarama jeuka y

ciyx0eHoj ynorpebu y buX.

Hcnur n3 mo3HaBama je3Wka He MOpajy MoJlaraTH: Jjera

MPEAIIKOJICKOT y3pacTa, JMma koja moxahajy wmm cy

3aBpIIMIa OCHOBHO, CPEII-E WM BHCOKO 00pa3oBame Ha

JjeIHOM O/ je3uKa Koju ¢y y ciyxbeHoj ynorpebu y buX u

nuna crapyja ox 60 ToauHa ako HHUCY Y PaJHOM OJHOCY.

TpomkoBe KypceBa 3a ydeme je3uka U Iojarame HCIHTA

CHOCH CTpaHaIl.

Unan 80.

(bopaBak koju He criajia y OCHOBE 3a CTallHUA OOpaBaK)

Crpanny vehe OutH 0m0OpeH cTamHM OOpaBak ako je y

MOCJbEbUX TIeT ToanHa y buX 6opaBuno:

a) 10 OCHOBY IPUBPEMEHE 3alITHTE, WIM je HOJHHO
3aXTjeB 3a 0J00peme NMPUBPEMEHE 3aIUTHTE M YeKa
OJUIYKY O CBOM CTaTyCy;

0) 1O OCHOBY MehyHapomHe 3alITHTE WIH je TOIHHO
3aXTjeB 32 a3WI ¥ YeKa OJUTYKy O CBOM CTaTycCy;

) TI0 OCHOBY MpaBHOT cTaTyca mpeasuheHor beuxom
KOHBEHILIMjOM O IHIUIOMAaTCKHM opHocuma u3 1961.
roauHe, bBedykoM KOHBEHLHMjOM O KOH3YJApHHM

@

©)
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@

ognocuma u3 1963. romune, Konseniujom u3z 1969.
rogvHe O CIHCLUMjAITHUM MHcHjamMa WiH bedkom
KOHBEHIIM]OM O IPEJICTABHUIMMA JIPyKaBa M FbUXOBHM
omHocMMa ca MehyHapomHHMM oOpraHmM3anyjama u3
Yuusep3anse nosesse u3 1975. ronune;

I) 1O OCHOBY oOpa3oBama m3 wiaHa 55. (IlpuBpemMenu
0opaBak 10 OCHOBY BHCOKONIKOJICKOT 00pa3o-
Bama), NPUBPEMEHOI OOpaBKa IO OCHOBY XyMaHH-
TapHUX payora u3 wiaHa 58. (IIpuBpemennu
0opaBak 110 0CHOBY XyMAHHTAPHHUX Pa3JIora) cTaBa
(1) u craBa (2) Tau. 6), ) u 1) U crasa (3), CE30HCKOT
3anonbaBama u3 wiana 69. (IlpuBpemenn 6opaBak
Ce30HCKHX PaHUKA), IpeMjellTaja yHyTap IpaBHOT
muna w3 uiada 75. (IIpuBpemenn GopaBak mno
OCHOBY IIpeMjeliTaja yYHYTAp NPaBHOI JIMLA) U
pana Ge3 pamgHe mo3Boie n3 wiaHa 77. (BopaBak y
CcBPXy paga 0Ge3 pajaHe [103Bojle M MOTBpPAa O
MpHjaBH pajia) OBOT 3aKOHA;

€) Ha U3Jp)KaBamy Ka3He, OJHOCHO H3BpIIABAMY Ipyre
KPUBUYHOIPABHE CaHKIHMje WM Jpyre obaBese
yTBpheHE OIUIyKOM Cyla WM APYror HaIeKHOT
opraHa;

¢) 1O OCHOBY chHajamsa IIOPOIHIE Ca CTPAHIEM YHjH
npuBpeMeHn OopaBak HE Claja y OCHOBE 3a
onobpeme cranHor 6opaska y buX;

Ir) 1O OCHOBY IMOTBpIE O OCTaHKY u3 wiaHa 110.
(IToctyname y ciy4yajy mo3uBamba Ha 3aLUTHTY)
cTaBa (5) OBOT 3aKOHa;

X)  II0 OCHOBY OOpaBKa Kao JHEBHH MUTPAHT,

W) TO OCHOBY CHajama mopoiuie u3 wiana S1.
(bopaBak 1o ocHOBY Opaka WJIH BaHOpauHe
3ajegnuue) crasa (1) Tauke 1) OBOT 3aKOHA aKO HUjE
onpelheH 3a crapaTesba MaJOJBETHOT JjeTeTa Koje je
np>kaBbaHuH buX.

W3y3zerHo ox crasa (1) Tauke 1) OBOT WIAaHA, CTPAHILY KOjeM

je omoOpaBaH TPUBPEMEHHM OOpaBaK IO  OCHOBY

BHCOKOIIIKOJICKOT 00pa3zoBama u3 wiaHa 55. (IlpuBpemenn

0opaBaKk 10 OCHOBY BHCOKOLIKOJICKOI 00pa3oBam-a)

OBOI' 32KOHA, y BpHjeMe MOTPeOHO 3a 000peHe CTAIHOT

OopaBka m3 wiaHa 79. (YcJa0BH 32 0q00peme CTAIHOT

OopaBka) craBa (1) Tauke a) OBOr 3aKOHa, padyHa ce

MOJIOBMHA BPEMEHA IIPOBEICHOI IO OCHOBY OmOOpEHma

MpUBpeMEHOr  OopaBKa Yy CBPXY  BHCOKOIIKOJCKOT

obpasoBatba. [IpuBpeMenn OopaBak U3 KOjer ce MOJHOCH

3aXTjeB 3a CTAIHHW OOpaBak HE MOXXe OHTH IO OCHOBY
oOpa3oBama.

W3yzetHo ox crasa (1) Tauke 1) OBOTr WiIaHA, CTAHIYY KOjeM

je omoOpaBaH MPHUBPEMEHH OOpaBak MO OCHOBY pana 0e3

pazHe 103BOJiE€ Kao OCHMBAdy IPUBPEAHOr IpPYINTBA W3
ynaHa 77. (bopaBak y cBpxy paaa 0e3 pajHe 103BoJie ¥

NMOTBP/AA 0 MPHjaBM paja) crasa (2) Tauke a) OBOT 3aKOHA,

y BpHjeMe HOTpeOHO 3a ono0peme CTajaHor OOpaBKa H3

unaHa 79. (Y1081 32 0100peme CTAJIHOT 00paBaK) cTaBa

(1) Tauke a) oBoOr 3aKOHA ypadyHaBa ce Taj OopaBax.

ian 81.
(dujere crpanana ca o1o0peHNM OOpPaBKOM)

Jjerety 4nju cy pOAWTEIHH CTPAHIM KOJH UMajy 0J00peH
6opasak y buX, 6e3 063upa aa 1u je poheHo Ha TepHTOpHjU
wi BaH Teputopuje buX, Moxe ce ogoOputH GopaBak y
buX 3a uctu mepuon 3a koju je 6opaBak y buX omobpen
poauTesbUMa.

3axTjeB 3a omoOpeme OopaBka 3a nujere U3 crasa (1) oBor
4jlaHa TMOAHOCH ce y poky on 180 mana ox mana pohema
njerera.
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Opjesak ®. Iloctynak onodpaBama 0opaBKa

Ynan 82.

(ITomHOMIEHE 3aXTjeBa 32 0I0OPEHE M IPOAYKEHE IPUBPEMEHOT
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OopaBka)

3axTjeB 3a o0OOpeme U 3axTjeB 3a
npuBpeMeHor 6opaBka nogHocH ce CiryskOmu.
V mpaBuity, 3axTjeB 3a 0J00pEEHE IPBOI MPHBPEMEHOT
GopaBka crpanan nmogaocu Bad buX myrem JIKII-a buX.
3axTjeB 3a 0J00peme NPBOT NPHUBPEMEHOr OopaBKa Ha
Teputoprji  buX  crpaHan = MOJHOCH — HAICKHO]
opranuzannonoj jeauaunu Ciyx0e camo ako je:
a) y buX ymao ca Bu3oM 3a nyropodnu 6opasak (Buza

T0); ww
0)  JprkaBJAHWH ApiKaBe OE3BU3HOT PEXKUMA.
3axTjeB 3a o0moOpeme NPBOI MNPUBPEMEHOT OopaBKa
MO/IHOCH Cce HajkacHHWje 15 naHa npuje ucreka poka BaKermba
BU3e 3a Ayropo4ynu 6opasak (Buze /1), onHOCHO 6e3BH3HOT
OopaBka.
3axTjeB 3a MPOAYKEHE MPHBPEMEHOr OOpaBKa MOAHOCH Ce
y buX namnexnoj opranmsammonoj jemuxumim CiryxOe
mupektHO, a BaH buX myrem JIKII-a buX. 3axtjeB ce
noaHocH Hajpanuje 60 mana, a HajkacHuje 15 mana mpuje
HCTeKa nepuoia ogoopeHor OopaBka.
3axtjeB n3 cr. (1), (2), (3) u (5) oBor ujmaHa crpaHan
MOAHOCH JIMYHO y OpraHW3anuoHoj jeauHunu Ciysxoe,
omHocHo y JKII-y BuX, a 3a moCIIOBHO HECIIOCOOHOT
CTpaHIa 3aXTjeB [OJHOCH 3aKOHCKH 3aCTYITHHK.
CrpaHall Koju je MOJHHO 3aXTjeB 3a OHOOperme WM
MPOAYXKEHe MPUBPEMEHOr OopaBka Ha TepuTopuju buX
Moxe ocratd y buX 10 noHomewma KOHauyHe OMUIyKE O
E,CIOBOM 3aXTjEBY.
V3 3axTjeB 3a omoOpeme M 3aXTjeB 3a MPOIYKEHe

HPOJLYKEHE

MpUBpeMEHOr OOpaBKa CTpaHall je MdykaH Ja 14
OHOMETpHjCKE MOAATKE.
Unan 8§3.

(OnnyunBame 0 3aXTjeBY 3a 0400pEHE U MPOIYKEHE
MIPUBpEMEHOTr OOpaBKa)
O 3axTjeBy 3a 0m00peHmE M IPOLYXKEHE HPUBPEMEHOT
OopaBka O OWJIO KOjeM OCHOBY OJUIydyje HajjIeXHa
opranmzanuona jequanna Ciyx6e y poky ox 90 mana ox
JlaHa TOJAHONIEHAa YPemHOr 3axTjeBa ako je 3axTjeB
noaneced nyTteM JIKII-a buX, a y poky oxn 60 nana ako je
3aXTjeB MOJHECEH IUPEKTHO HAJICKHOj OpraHU3alLOHO]
jenununu Ciyxoe.
Axo je 3axTjeB 3a onoOpeme OOpaBka IIOJHECEH Ha
Tepuropuju buX, nopHocHoly 3axTjeBa u3zaje ce MoTBpa
0 TIOJJHECEHOM 3axTjeBy, Koja My omoryhaBa OopaBak y
buX 1o noHomema KOHAYHE OJITYKE O 3aXTjEBY.
AKO je 3axTjeB yBaXKeH, CTpaHIly ce u3aaje 00aBjeIuTerhe o
YBaXXEHOM 3aXTjeBY M JI03BOJIa IPUBPEMEHOT OOpaBKa.
W3yzerHo ox craa (3) oBOr uiaHa, Kajga je IMPUBPEMEHH
OopaBak 0JJOOpEH IO OCHOBY paja ca PajHOM JO03BOJIOM
WIM IUIaBOM KapToM, CTpaHIly C€ H37aje pjelle’e O
OIOOPCHOM  TIPUBPEMEHOM  OOpaBKy ¥ J03BOJIA
MIPUBPEMEHOT OOpaBKa.
Ha 3axtjeB crpaHua, a HajkacHuje 60 naHa mpuje HCTeKa
JI03BOJIC TIPUBPEMEHOr OopaBka U3 cTaBa (3) OBOr uiaHa,
Cnyx0a u3naje U pjememe 0 OH0OpPEeHOM MPHUBPEMEHOM
6GopaBKy y POKY OJ] 0OCaM JiaHa O[] [I0JJHOILICA 3aXTjeBa.
[Ipotus pjemema u3 cr. (4) u (5) OBOT WiIaHA WM OIITyKE
KOjOM je 3axTjeB CTpaHUa OAOWjeH WM OabaueH WM
O[UTyKEe KOjOM je MOCTymaK 00yCTaBJbeH, Xaida ce MOXKe
NoHHUjeTH MUHHCTApCTBY y pOKy on 15 nmaHa on naHa
JIOCTaBJbaba OJUIyKE.

O

VYV omayus KojoM je 3axTjeB 3a 0H00peHe MPUBPEMEHOT
OopaBka oxbujeH WM oxdadeH YTBphyje ce poK y KojeM
CTpaHal, MoXe J00poBoJbHO HamycTuTH buX, a xoju He
Moke Outh ayxu ox 30 jmaHa Of JaHa JOCTaBJbarba
KOHa4HE OJITyKe.

Unau 84.

(Onbmjame 3axTjeBa 3a 0J0OPEHHE U 3aXTjeBa 3a MPOILYKCHE

(M

@

IpUBpEMEHOT GopaBKa)

3axTjeB cTpaHLa 3a OfOOpEHE W 3aXTjeB 3a IPOAYKECHE

MpUBpeMeHoT 6opaBka o/ib1ja ce ako:

a) He WCOymaBa OMNIITE YCIOBE 3a 0HoOpeme
npUBpeMeHor OopaBka u3 wiaHa 49. (OmTH ycJI0BH
3a omoOpeme 0opaBKa) OBOI 3aKOHAa M IIOceOHE
yCIIOBE NPONHCAaHE OBHUM 3aKOHOM 3a CBAKH OCHOB
MpUBpEeMEHOT OOpaBKa;

6) axo je He3akonuto yiao y buX, ocum ako mocroje
yciIoBH 3a onoOpeme OopaBka U3 XyMaHMTapHUX
pasinora y cmuciy wiada 58. (Ilpuspemenu dopaBak
M0 OCHOBY XyMaHHTAPHHX Pa3Jjiora) crasa (2) oBor
3aKOHa;

1) aKo Cy JOCTaBJbCHHU JOKa3W MPHOABIEEHU HPEBAPOM,
¢ancuduKoBaHN WM HIPOTUB3AKOHUTO MHjCH-AHHU;

1)  aKo je Jao MOrPEIIHe MOAATKe WM IPUKPHO OKOJIHO-
CTH BaXKHE 32 0100pere O0paBKa;

€) ako My je m3pedeHa 3abpanHa ymacka y buX, 3a
BpHjeMe Tpajama Te 3a0paHe;

¢) axo ce BoaM y eBUACHIHMjaMa KO HAIJICKHOT OpraHa
Kao npekpumian nponuca y buX wnm npekprumnarg
MehyHaponHuX mpomuca WM Kao MehyHapomHn
[PECTYIHHUK;

I) aKo je IPaBOCHAKHO OCyheH 3a KpUBHYHO Ijelo, a
ocyza Huje OpucaHa,

X) TPHCYCTBO CTpaHLA TNpPEICTaB/ba IPHUjETEHY jaBHOM
nopetky wim Oe30jennoctd buX, win npencrasiba
NPHjETIY jaBHOM 3IpaBiby, n3y3uMajyhu ciydajeBe
Kaja je Oo0OJbeHe HACTYNWIO HAaKOH O0100peHor
GopaBka y buX;

M) aKo je CBUJICHTHUpPAH y Ka3HEHMM MM HPEKPIIajHUM
CBHUICHIMjaMa OpraHa 3a CHpoBOheHE 3aKOHA Kao
BUILIECTPYKH MOBPATHHK, 6e3 003upa z1a u ce paau o
CYZICKO] OIOMEHH, YCJIOBHOj OCYAH HJIM HOBYAHO]
Kas3HH;

j)  axo My je y buX m3peuena mpekprajHa ka3Ha Koja
HHje U3BpIIEHA;

k) Cuyx0a pacnonaxe HHPOpMaNUjaMa HAIISKHUX
opraHa ¥ ciyxo0u 6e30jennoctn y buX na crpanan Ha
OWIO KOjU HAYMH Y4YECTBYje Y KPHUMHHAIHO]
aKTUBHOCTH, a nocedHo OpraHU30BaHOM,
[PEKOrPaHHYHOM WA TpaHCHAIIMOHATTHOM
KpPUMHUHAILy WK je WIaH OpraHu3aluje Koja IaHupa
WM Ha OWIO KOjU HA4YMH YYECTBYje Yy TaKBOj
aKTUBHOCTM WJIM [JPYroj aKTHBHOCTH KoOja MOXe
YIPO3UTH jaBHY 0€30jeqHOCT WM jaBHU IIOpenaK
buX; v

) TOCTOje JPYTH pas3io3u yTBpheHm mehyHapomHuM
yrosopoM unja je buX yroBopha crpana.

3axTjeB 3a oHoOpeme U 3aXTjeB 3a MPOAYKEHE

IpUBpeMeHOr OOpaBKa MO OCHOBY Clajama IOpPOJIUIIE,

nopen pasnora u3 crasa (1) oBor unana, onduja ce ako:

a) Cmyxba yTBpau na Ccy Opak wid BaHOpavHa
3ajelHHIa WIM YCBOjEHE 3aCHOBAaHU HCKIJPYYHBO U3
KOPHUCTH yJlacka OJHOCHO GopaBka crpanua y buX;
WIn

6) cTpaHall ca KOjUM Ce TPaXKu Clajarbe MOPOAULEe HeMa
onobpeH 6opasak y buX.
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3axTjeB 3a MPOAYKEHE MPUBPEMEHOr OOpaBKa MO OCHOBY

PEOBHOT BUCOKOILIKOJICKOT 00pa30Barba, MOpe pasiora u3

craBa (1) oBor 4iaHa, 0o0Hja ce aKO CTpaHall HE MOCTHKE

3a/10B0JbaBajyhy Harpeak y cTymjy.

3axTjeB 3a O0700peme U 3aXTjeB 3a IPOMYKECHE

HpHUBPEMEHOT OOpaBKa MO OCHOBY Hay4HOI' HCTPAKHMBAIba,

nopen pasnora u3 crasa (1) oBor wiaHa, oabHja ce ako ce

Hay4HO-MCTPaXXMBauKa OpraHu3alija He HaJla3h Ha CITUCKY

Hay4YHOUCTPaXXMBAYKKX opranuzaunuja y buX u3 wiana 76.

(IIpuBpemenn OopaBak y CBpPXY HAY4YHOT

HCTPAa’KUBamba) cTasa (3) OBOT 3aKOHa.

3axTjeB 3a omoOpeme M 3aXTjeB 3a TPOAYKEHE

MpUBpEeMEHOr OOpaBKa MO OCHOBY IpEMjellTaja yHyTap

NpYIITBa, HOpex pasnora u3 crasa (1) oBor wiana, oxduja

ce aKo je:

a) TJIaBHa CBpXa OCHMBaWa MNPAaBHOI Juua JoMalinHa
OJIaKIIABaEe yJlacka JHLA HPEMjelITCHHX YHYTap
JPYLITBA;

6) mpaBHO Juie JoMahUH y MOCTYIIKY JIMKBUAALHjE WM
je IMKBUANPAHO WK He 00aBJba AjesIaTHOCT 3a KOjy je
OCHOBAHO; WU

Il) IIpaBHO JuIe AoMalnH KaXXKIaBaHo 300T HENpHjaBIbe-
HOT pajia WII HE3aKOHHUTOT 3alOlLbaBaka.

3axTjeB 3a 000OpEeHE U 3aXTjeB 32 HPOAYKEHE IPHBPE-

MeHOI 0OOpaBKa II0 OCHOBY CE30HCKOI 3allOllJbaBamba,

nopex pasiora u3 crasa (1) oBor wiaHa, on0Hja ce ako je

HOCJIO/ABALL;

a) y IOCTYIKY JMKBHIAIM]E WIH je OHO Y TOM IOCTYTIKY
WM He 00aBJba JIjeaTHOCT; WIH

0) KaxmaBaH 300r  HENpPWjaBJBCHOI  paja WA
HE3aKOHMTOT 3aOLJbaBAkbA.

3axTjeB 3a o0n00peme U 3aXTjeB 3a MPOLYIKCHE

NPUBPEMEHOT OOpaBKa 110 OCHOBY BHCOKOKBAIM(HUKOBAHOT

3arolUbaBama, nopes pasjora u3 crasa (1) osor uiaHa,

onbmja ce ako CTpaHal NOCTyIH CynpoTHo wiany 74. (Pax

HA OCHOBY IJIaBe KapTe U MPOMjeHa nocjoaaBua) ct. (3)

1 (4) oBOTr 3aKOHA.

OcHoBH 3a yTBphUBaEe pasiora 3a og0Hjame 3axTjeBa 3a

onoOperme W 3axTjeBa 3a MPOAYKEHE IPUBPEMEHOT

OopaBka M3 OBOT WIaHa MOTY OMTH JIOKa3W WM Ca3Hamba

kojuma pacronaxke Ciyx6a y ckiagy ca CBOJUM

Ha[UIS)KHOCTUMA, TIOCTOjalbe MelyHapomHe TMOTjepHUIe,

[PaBOCHAKHE CYyJCKE OUIyKe MIM O0aBjellTeha WIH

uHbOpMaIHje HaISOKHUX OpraHa U Ciyxou 06e30jenHocTr

y buX.

Usyzerno ox craBa (1) oBor wiama, CajeTr MHHHCTapa

MO)XXe, Ha IpujemIor MUHICTAapCTBa, aKo je TO y HHTEpecy

buX, ogoOputu crpanity npuspemenu 6opaBak y buX.

Uian 85.
(OnbarmBame 3axTjeBa 3a 0JJ00pere U POy KEHE
MPUBPEMEHOT OOpaBKa U 00yCTaBIbakbe OCTYIIKA)
3axTjeB cTpaHIa 3a OI0Opee M 3aXTjeB 3a IMPOLYIKCHE
npUBpeMeHor OopaBka 0a0allyjy ce aKo:

a) 3axTjeB 3a 0J00peme MPHBPEMECHOr OOpaBKa HHje
nogHeceH y ckiuangy ca uwiaHoM 82. (Ilognomeme
3axTjeBa 3a 0100peme H NPOoayKeHe NPUBPEMEHOT
0opaBKka) ctaBoM (6) OBOT 3aKOHa;

6) onbuje na [4 OMOMETpPHjCKE IOJATKE MPUIHKOM
MO/THOLIICHHA 3aXTjeBa;

1) je MOJHECEH CYMPOTHO POKOBMMA W3 uiaHa 82.
(IToanomeme 3axTjeBa 3a 0g00peme U MPOAYKeHe
npuBpeMeHor fopaBka) cT. (4) u (5) oBor 3aKoHa.

U3yserno on crasa (1) Tauke II) OBOT uiaHa, 3aXTjeB 3a

0700pee U 3aXTjeB 3a MPOIYKEHE MPHUBPEMEHOT OOpaBKa

Hehe ce o0aluTy aKo je 3aXTjeB MOJHECEH Y POKY BaXKCHha

BU3e 3a Jyropounu G6opasak (Busa [I), 6e3Bu3HOr pexxnma

WIM TPUBPEMEHOr OOpaBKa M aKo je CTpaHall IUIaTHO

HOBYaHy Ka3Hy 3a mnpekpiuaj u3 wiaHa 135. (Ilpexpuajno

Ka)XKim-aBam-e 1noppesae oapenada wi. 16, 21, 67, 77. u 82)

craBa (6) OBOT 3aKOHa.

(3) Iocrymak mOKpeHyT IO 3axTjeBy 3a oOmoOpeme u
MPOIyKEHhE TMPHUBPEMEHOr OopaBka OOyCTaBba C€ aKo
CTpaHarl;:

a)  OJycraHe OJf 3aXTjeBa,

06) y poky ox 30 maHa o JaHa JOCTaBJbarba MO3UBA HE
npey3me obaBjenitese u3 wiaHa 83. (OxayunBame o
3axTjeBy 3a 0/100peme U NPOAYKeHe MPUBPeMEeHoT
OopaBka) craBa (3) OBOr 3aKOHa O YBaKCHOM
3aXTjeBy M JO03BOJIy IIpUBpEMEHOr OopaBKa WIH
pjeliere 0 0J0OpEHOM MPUBPEMEHOM OOpaBKy IO
OCHOBY paja ca paJHOM JO3BOJIOM H J03BOIY
npuBpeMeHor 6opaBka u3 wiana §3. (Op1y4ynBame o
3axTjeBy 3a 0/100peme U NPOAYKeHe MPHBPeMEeHOT
OopaBka) craBa (4) OBOr 3aKOHa M O pa3io3UMa
Hemnpey3uMama He obaBujectr CirykOy.

Unan 86.
(ITomHOmIEHE 3aXTjeBa 3a cTaTHA OOpaBaK)

(1) 3axTtjeB 3a omobpeme cranHor 6opaBka moaHocH ce y buX
HaJUIKHOj opranu3anuoHoj jeaununu Ciysxoe, a Ban buX
3axTjeB ce nogaHocu Ciyxou myrem JIKII-a buX.

(2) 3axTjeB u3 craBa (1) oBor WiaHa cTpaHaIl IOJHOCH JITIHO Y
opranmsanuonoj jemunnny Ciyx6e, omHocHo y JKII-y
buX, a 3a TOCIOBHO HECIOCOOHOT CTpaHIa 3axTjeB
TIOJIHOCH 3aKOHCKH 3aCTYITHHK.

(3) V3 3axtmjeB 3a omoOpeme crajgHOr OopaBKa CTpaHall je
JIy’KaH Jia 14 OMOMETPHUjCKE TOIaTKE.

(4) VY Bpujeme noxHOIIEHa 3aXTjeBa U OMTyUHBamba O 3aXTjEBY
3a omoOpeme cranmHor OopaBKa CTpaHAll MoOpa HMaTd
onoOpeH npuBpeMeHn 6opasak y buX.

ian 87.
(OmryurBame 0 3aXTjeBY 3a 0JI00PCHE CTATHOT OOpaBKa)

(1) O 3axtjeBy 3a 0moOpeme CTaTHOr OOpaBKa OITyYyje
HaJUIeKHA opraHu3annona jeaununa Ciyxoe y poky ox 90
JaHa Of JjaHa MOJHOLICHA YPEIHOT 3aXTjeBa aKo je 3aXTjeB
nmoaueceH nyteM JIKII-a buX, a y poky ox 60 naHa ako je
3aXTjeB IOJHECEH IUPEKTHO HaJJIC)KHO] OpraHH3alHOHO]
jemuanmu Ciryx6e.

(2) TlomHocwomy 3axTjeBa M3laje ce MOTBpAA O MOIHECEHOM
3aXTjeBy 3a CTAJIHU OOpaBaK.

(3) Ako je 3axTjeB yBaKeH, CTpaHIy C€ H3[aje pjeliehe O
000pEHOM CTAJTHOM GOpaBKy U J03BOJIA CTATHOT OOpaBKa.

(4) VYV omtynu KojoM je 3axXTjeB 3a 000peHE CTATHOT OOpaBKa
onOujeH OIHOCHO oxbayeH, onpehyje ce pok y kojem
CTpaHal MOXe NOOpOBOJBHO HamycTUTH buX, a kxoju He
Moxe Outn nyxu on 30 nmaHa on [aHa JOCTaBJbamba
KOHayHEe OJUTyKe, YKOIMKO HeMa o1o0peH OopaBak IO
JIPYTOM OCHOBY.

(5) IlpotuB omryke KOjoM Ce 3aXTjeB 3a OIOOpPEHE CTATHOT
OopaBka om0Mja OTHOCHO oOjbalyje xKamda ce MOXKe
MoJHUjeTH MUHHCTAapCTBY y poKy on 15 maHa onx nmaHa
JI0CTaBJbakba OJIITyKE.

(6) TMomHocumaly 3axTjeBa 3a 0H00pere CTaTHOr OOpaBKa He
Moke Outy mpotjepan u3 buX nox He mcTekHe pok 3a
xKanoy, a ako je jkauba MoJHeceHa 10 JOHOUICHA OMITyKe Y
MOCTYNIKY 110 JKajOW, HUTH T@IpHje HCTEKa poKa 3a
I0OpoBOJBHO HamymuTame buX.

ian 88.
(Onbujame 3axTjeBa 3a 0OOPEHE CTATHOT OOpaBKa)

(1) 3axTtjeB cTpanma 3a on00Opeme CTaIHOr OopaBKa o1dHja ce
aKo:
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a)  HHCY HCIyH-CHH YCIIOBHU 32 0JJ0OpEHme CTaTHOT OopaB-
ka u3 wiaHa 79. (YciaoBu 3a ono0peme CTAJHOT
00paBKa) OBOT 3aKOHA;

0) cy mOKa3sW JOCTAaBJbCHH Y3 3aXTjeB IpHOABIHEHH
npesapoM, (GancU)UKOBaHH HJIH IMPOTUB3AKOHHUTO
MUjCHaHH;

1) je Jao MOTpeLIHe MOJATKE WM IPUKPHO OKOJHOCTH
Ba)KHE 3a 0J100peme OopaBKa;

) je TpaBOCHAXHO ocyheH 3a KPHUBHYHO [jelo U
M3peUcHa My je Ka3Ha 3aTBOpa, a 0Cy/a HHje OprcaHa;

€) TpPUCYCTBO CTpaHLa MPEACTaB/ba IMPHJCTHY jaABHOM
nopeTky wim 6e30jeqaoct buX;

¢) je crpaHain eBHACHTHPAH Y Ka3HEHUM KM IPEKPILAj-
HMM EBHJCHLIMjaMa OpraHa HaUISKHHX 3a CIIPOBO-
herbe 3aK0Ha Kao BUILECTPYKH IOBPATHHK;

r) Cuyxba pacmonaxke HHpOpMaNMjaMa HaIISKHAX
opraHa u ciy>xou 6e36jenqnoctu y buX na crpanan Ha
OWI0 KOjU HAa4YWH y4YECTBYje Y KPUMUHAIHOj aKTHB-
HOCTH, a MOCEOHO OPraHM30BaHOM, HPEKOTPAHUYHOM
WIH TPAHCHALMOHAIHOM KPHUMHMHAILY WIM je 4WIiaH
OpraHu3aiigje Koja IiaHupa Wik Ha OWII0 KOjU HAYHMH
y4ecTByje Yy TakBOj aKTUBHOCTH WIH JPYroj
AKTUBHOCTH KOja MOXE YIPO3HTH jaBHy 0Oe30jemHocT
WM jaBHU nopenak buX, mimm

X) IOCTOje ApYyru pasio3u yTtBpheHH MelhyHapogHuM
HPABOM.

OcHoBH 3a yTBphUBame pasnora 3a on0Mjame 3axTjeBa 3a

ono0Opeme cTayHOr OOpaBKa W3 OBOTI WIaHA MOTY OHTH

JIOKa3H WK Ca3Hama Kojuma pacnonaxe Ciyxba y ckiany

ca CBOjUM HAJISKHOCTHMA, IOCTOjale MelyHapomHe

NOTjepHUIIE,  NPABOCHAXXHE  CYACKE  OIYKE  HIH

obaBjeltersa WM HHpOpPMALWje HAISKHAX OpraHa u

ciyx0u 6e30jennoctu y buX.

Unan 89.
(OnbanmBame 3axTjeBa 3a 0100pebe CTATHOT OOpaBKa 1
00ycTaBJbabe MOCTYIIKA)

3axTjeB cTpaHNa 3a ofo0peme cTamHOr OopaBKa oxodaryje

ce aKo:

a)  3axTjeB HHUje JMYHO MOAHHO CTPaHAIl WIH 3aKOHCKH
3aCTYIHUK 3a IIOCIIOBHO HECIIOCOOHOr CTpaHua y
cknany ca wiaHoM 86. (IlogHomeme 3axTjeBa 3a
CTaJHU 00paBaK) CTaBoM (2) OBOT 3aKOHa,

06) crpaHan oxbwje ma a4 OHOMETpPHjCKE IIOJaTKe
HPIINKOM HOHOIICHA 3aXTjeBa, WIH

I[) 3axTjeB HHUje TONHECEH Y CKIaay ca uwiaHoM 86.
(ITonHowIEW-€ 3aXTjeBa 3a CTATHH 0OpPaBaK) CTAaBOM
(4) oBor 3akoHa.

IMoctynak 3a onoOpewme crayHOr GopaBka 00ycTaBiba ce

aKo CTpaHarl:

a)  omycraHe Off 3aXTjeBa,

0) axo y poky on 60 maHa ox IaHa NOCTaBJbarba IMO3MBA
HE Tpey3Me pjelietbe u3 wiana 87. (OmryunBame o
3aXTjeBy 3a 0100peme CTaJIHOI GopaBka) cTaa (3)
OBOT 3aKOHA O YBa)KCHOM 3aXTj€BY U JI03BOJIY CTaJIHOT
OopaBka H O pa3Io3UMa Hempey3uMama He
obasuject Ciryx0y.

Unan 90.
(U3mjena 3axTjeBa 3a 0100perHe CTATHOT OOpaBKa)

CrpaHall Koju He UCIyHbaBa YCIOBE 332 000PEhe CTaITHOT

OopaBka u3 umaHa 79. (YciaoBu 3a opo0peme CTAJHOT
fopaBKa) OBOI 3aKOHA, MNpHje JOHOLICHA OIyKE Yy IMPBOM
CTEeMeHy MOKE M3MHjEHHUTH 3aXTjeB 3a CTAJIHU OOpaBak y 3axTjeB
3a IPOAYKEHE WIH 000pere MPUBpEeMEeHOr OOpaBKa yKOJIHMKO
HUCIyHaBa yciioBe U3 wiaHa 49. (Ommru ycjioBu 3a o1o0pemne
NPUBPEMEHOT 00paBKa) OBOT 3aKOHA.
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Ynan 91.

([lo3Bomna 6opaBka)
JHo3gona OopaBka wu3maje ce y (GOPMH HaJbEIHUIE O
0I00peHOM OOpaBKy M Y CMHCITy OBOT' 3aKOHa CMarpa ce
pjememseM 0 0J00peHOM OOPaBKY, YKOIMKO OBUM 3aKOHOM
HUje IpyTradnje MpOorrUcaHo.
Hamennuna nos3sone GopaBka yHeceHa y Bakehu macomr
CTpaHLa CJIyXH Kao J03BOJa 3a IIpenasak Ap)KaBHE
rpanune buX y nepuony Baxema.
AXo je cTpaHall y MOCJbEIIBUX NeT roauHa 6opaBuo y buX
Kao Hocwial IulaBe kapre u3 wia”a 72. (IIpuBpemenn
GopaBak N0  OCHOBY  BHCOKOKBAJIM()HKOBAHOT
3aMolIbaBaba) OBOT 3aKOHA, Y JIO3BOJTY CTAJIHOT OOpaBKa
YHOCH Ce HalloMeHa J1a je OMBIIYM HOCHJIAL] ITaBE KapTe.
Ilo crumamy TEXHUYKHX YCJIOBa HaJbEIHMLA I03BOJIC
OopaBka 3amjemyje ce¢ OOpaBUIIHOM JO3BOJIOM Kao
MoCeOHUM  JIOKyMEHTOM Ca OHMOMETPHjCKHM IOAaluMa
CTpaHIla, KOju TepcoHanmu3yje W wu3gaje  CmyxOa.
IepcoHanu3aiyja je OpOLEC HCIOKCAa JIMYHUX [0fIaTaKa
HOCHOIIA IOKyMEHTa Ha 0Opasal] OopaBHILIHE JO3BOJIE.

Unau 92.

(3amjena no3Bosie GopaBka)
AKO CcTpaHal[ 3a BpHjeMe BaKeha [03BoJic OOpaBKa

3aMHjEHH I1acOll, Ha HErOB 3aXTjeB H3/aje ce HoBa JI03BOJA
OopaBka, a W3MjeHa NPABOCHAXXHOT pjelIeHha, aKo je pjelIemhe
JIOHECEHO y CKJIa[ly ca OBHM 3aKOHOM, BPIIU C€ Y JIHjeITy KOjH ce
OIHOCH Ha U3MHjCHCHE MOJIaTKE.
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Unan 93.
(IIpectanak 6opaBka)
Crpaniy npectaje 6opaBak y buX:
a)  Ha JIMYHH 3aXTjeB;
0) crunameM apxaBbaHcTBa buX;
u)  cmphy;
o) m3pumameM Mjepe w3  wiana  108.
cJIy4ajeBU NPOTjepHBamba) OBOT 3aKOHA;
€) axko uma 3abpaHy yiacka u OopaBka y buX, nmu
¢) ako je OopaBak o0gOOpeH IO OCHOBY cCrajarba
MOPOAMIIE Ca CTPAHIIEM YHjH je OOpaBak MPecTao Win
je OTKa3aH y CKJIaJly ca OBHM 3aKOHOM.
W3yzerHo ox craBa (1) oBor wiaHa, CTpaHIly IpecTaje
IpUBpeMeHn OopaBak o700pemeM cTarHor OopaBka y buX.
Hanmnexxan opraHu Ko KOjUX Ce€ BOAM EBHACHIHja O
ynmeHUIamMa 13 cTaBa (1) Tad. ) U 1I) OBOT WiIaHa Jy>KHU
Cy /la 0 OBUM 4YMIbeHMIAMa oaMax obasujecte CiyxOy, a
HajKacHHje y POKY OJ] CelaM JiaHa OJf JaHa HACTaHKa OBHX
YUELCHHIIA.
Ha 3axtjeB crpanma Ciysx0a JOHOCH pjeliehe 0 IPECTaHKy
OopaBka u3 crasa (1) Tauke a) OBOT WJlaHa, MPOTHB KOjer ce
MOXKE TTOAHMjETH xKanba MUHUCTapCTBY Y poKy of 15 naHa
0/l laHa JOCTaBJbamba.
Ciyx0a, mo city>kOCHO] IyKHOCTH, JOHOCH pjelICEHE O
npecTanky OopaBka u3 crasa (1) Tau. 6), 1), €) u ¢) oBor
YjaHa, NPOTHB KOjer ce MOXKe IIOJHUjEeTH Kanda
MuHucTapcTBY y poKy on 15 maHa on naHa mocTaBibama

pjeriema.

(IMoceonn

Unan 94.
(JIryna kapra 3a cTpaHIa)

CrpaHiy kojeM je omoOpeH cTanHu OOpaBak HaIeKHU
OpraH y MjecTy y KoOjeM CTpaHal HMa INpeOHBaHIITe
u3Jiaje IM4Hy KapTy 3a CTPaHIA.
CrpaHalf je Jy)aH Jia HOJJHECE 3aXTjeB 3a U3aBAE JIMIHE
KapTe 3a CTpaHLa Ha/UIeKHOM OpPraHy y POKY O[] 0caM JaHa
oIl JaHa TpHjeMa OMIyKe O oApeheHOM jeANHCTBEHOM
matudHOM Opojy (JMB), omHOCHO 3axTjeB 3a 3aMjeHy
JIMYHE KapTe 3a CTPaHLIE PHje UCTEKa POKA BaXKEHa.
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JInuna kapra 3a CTpaHLia U3/1aje ce C POKOM BaXKEHba OJf IeT
rogdHa, ako Jpyraudje Huje onpeheHo moceOHUM
TIPOIIHCOM.

CrpaHaly He CMHje YCTYNHTH CBOjy JHM4YHYy KapTy 3a
CTpaHua APYroM JIMIy, HHTH CMHje KOPHCTHTH JIMYHY
KapTy APYror JHIa Kao CBOjy. Y IMPOTHUBHOM, CIIy:KOEHO
nuue he, oqMax 1o casHamby, IPHUjaBUTH KPUBHYHO jei0 Y
CKJI[y ca 3aKOHOM KOjuM ce ypehyje 00JacT KpUBHUYHOT
nocrynka y buX.

CrpaHary KojeM je OTKa3aH CTaJHH OopaBak WM My je
OopaBak mpecrao y ckiuamy ca wianoM 93. (Ilpecranax
OopaBka) craBoM (1) Tau. a), 6), 1), €) U ¢) OBOT 3aKOHA
ny)XaH je na opradny w3 craea (1) oBor umana ommax, a
HajKacHHWje y POKy OJf TPH JaHa OJf JaHa HacTyHarmba
HaBEJICHUX OKOJHOCTH, BpaTH JIMYHY KapTy 3a CTpaHLa.
Opran u3 craBa (1) oBor wraHa gyXaH je Ja oaMax IO
npujeMy BpaheHe JIMYHE KapTe 3a CTpaHIA, a HajKacHUje
TOKOM HCTOI' JlaHa, O ToMe OOaBHjECTH HAICKHY
opranuzaunony jeauuuily Cryxoe.

CrpaHall je Iy’kaH 1a 0JiMax I0 ca3Harby MpHjaBu ryOUTaK,
YHULITEHE WIA JpYyraudjd HECTaHAK JIMYHE KapTe 3a
CTpaHIla MjECHO HAIISKHO] OpPTraHU3AIMOHO] jeIUHHIH
Ciryx6e WM TOIMIMjH TIpeMa MjecTy NpeOuBanuimiTa, a
aKo ce Ta YMIeHHLA noroauia Ban buX, najommkem JKII-
y buX.

OpraH KojeM je mpujaBbeHa YHibeHHLa U3 cTaBa (6) oBOr
YjJaHa u3/jaje CTpaHIy IIOTBpAY O IIpUjaBH TyOuTKa,
VHULITCHA WM Jpyraddjer HECTaHKa JIMYHE KapTe 3a
cTpaHua. AKO je CTpaHal [PHjaBHO Ty YHUECHHILY
nomunuju, oxHocHo JIKII-y buX, mnomummja omHOCHO
JKIIbuX gmyxHu cy pga HcTor gaHa obaBHjecte
opranmzaunony jemuuuiyy CiyxOe Ha 4HjeM HOIPYY)y
CTpaHal MMa IPHjaBJbEHO MPeOHBAIHILITE.

CrpaHar je myxaH Ia JIMYHY KapTy 3a CTpaHIa, Koja je
m3ryOJbeHa, YHUINTCHA WIM je Ha Jpyrauvju HauuH
Hecrtana, ornacu HeBaxkehom y "CiyxOeHOM TJIacCHHKY
BuX" o cBOM Tpo1IKy.

Unan 95.
(O6GaBe3a HOIEHa JIMYHE KapTe 3a CTPAHIIE WIH J03BOJIE
OopaBka)
CrpaHall je Jy»aH Ja HOCH U Ha 3aXTjeB OBJaIIheHor JuIa

Munucrapera, Ciyx6e, ['paHuyne mnonvnuje, MOJMHIMjE I
JIPYTOT HAJUICKHOT OpraHa KaJ| je IpyTrd HaJIe)KHH OpraH Ha TO
3aKOHOM OBJaImheH N4 Ha yBHA JIMYHY KapTy 3a CTpaHL@a MM
no3BoiTy OopaBka y buX.

Opjemak I'. OTka3uBame GopaBKa

(M

Unan 96.
(Pa3nosm 3a oTkasuBame GopaBka)

Bopasak crpanna y buX ortkazyje ce axo:

a)  cTpaHal He IIOIITyje jaBHM nopernak buX u3 wiana
10. (OdaBe3a momToBama jaBHOI moperka buX)
WM TIpe/Ty3Me aKTHBHOCT HapylaBama 0e30jeJHOCTH
buX wnu je unaH opraHu3almje Koja npeay3me TakBy
AKTUBHOCT;

0) crpaHan yrposu mHTepece buX Ttako mrTo Ha OmIO
KOjU HAuMH y4eCTBYje y KpHjyMuapermy HaopykKamba
WK BOjHE ONpeMe, PaJHOaKTHBHE HIIM JIpyre OrnacHe
Marepuje WM OIOjHE APOre, WIN y HEeJ03BOJHCHOM
NPEBO3Y WM TPrOBUHU MATEPUjaioM 3a IPOU3BOILY
HaopyXXama WIM JpYror CpeAcTBa 3a MacOBHO
YHUIITCHE, WIH y HPOM3BOIIGM WM IIOCjelOBambY
ONOjHE Jpore pamgud Tpojaje, WIM je WiaH
opranu3anyje Koja Ha OWIO KOjH HaYMH YYeCTBYje Y
TaKBOj aKTHBHOCTH;

@

1) OpraHu3yje WM je y Be3H ca OpraHH30BambeM He3aKo-
HMTOT' yJlacka, OOpaBKa WMIJIM M3JacKa I0jefrHLa WK
rpyne y wi u3 buX, wim ako opraHusyje wiM Ha
OWJIO KOjH HAUMH yUYECTBYj€ Y TPTOBHHH JbYIHMa;

n) Coyx0a yTBpAM 1a je CKJIOIUBCH Opak M3 KOPUCTH
WM 3aCHOBaHa BaHOpayHa 3ajeAHUNA U3 KOPHUCTH WIH
[1a je 3aCHOBaHO YCBOjCIC W3 KOPHCTH HCKJbYYHBO
pazu ynacka ofgHOCHO 6opaBka y buX;

e) CuyxOba yTBpaM Ja CTpaHAIl KOjH j¢ W3/1a0 MO3UBHO
IIICMO HUje WCIYHHO CBOje o0aBe3e M3 MO3MBHOT
[HMCMa, a TOHOBO j€ M34a0 IO3MBHO IHCMO, WX
MO3MBHA [IMCMa U3/Iaje Y HEHCTHHHUTY CBPXY HJIM HX
npyraduje 310ynotpedpaBa;

¢) je cTpaHan a0 MOTpEIIHe WM JIAXKHE MONATKe N
NPUKPHUO OKOJIHOCTH BAKHE 3a M3/aBambe 0100perma
OopaBka;

r) crpaHan onbWja 1a W3BPIIM KOHAYHY, OIHOCHO
MIPaBOCHAXKHY OJUTYKY HaJUIeKHOT opraHa y buX;

X) crpaHan y buX GopaBu mpOTHBHO CBPCH Ha OCHOBY
Koje je ogobpeH GopaBax;

M) je yJia3ak win GopaBak CTpaHall OCTBAPHO HA OCHOBY
JI0Ka3a KOju Cy NpHOaBIbEHU IpeBapoM, (haicH(UKo-
BaHH WK MPOTUB3aKOHUTO MUjCHaHU;

j)  crpanan y buX o0aBiba mjenaTHOCT 3a KOjy je
notpeOHa pajJHa J03BOJIa a HEMa pPaJHy JO3BOJIY Y
buX, wmmu pagm Ha pagHOM MjecTy WIH BPCTH
MIOCJIOBA Pa3IMYUTHMa OJf OHHMX 3a KOje MMa pajHy
JI03BOJIy WJIM ako o0aBjpa [jenaTHOCT Oe3 u3jare
NOTBpJie O NpHWjaBU paja WM o0aBba oxapeheny
njenaTHOCT Oe3 0J00pemka HaJIeKHOT oprana y buX;

K) je NpeKpIIMO WIM MOKYIIao Ja NMPEKpIIM MpOMuce
KOjUMa Ce pEryJHlle Ipena3aKk IpyKaBHE TI'paHMIIC
buX, 6e3 003upa a 4 je moBpeia Mmporuca HacTana
IIpYU yJIacKy WM u3nacky us buX;

JI) Cy ce YCIOBH Ha OCHOBY KOjUX je HM31aTO Of00peme
OOpaBKka W3MHUjEeHWIN Y TakBOj Mjepun Jjga Ou
HCKJbYYMIIM CBaKY MOTYRHOCT H3/1aBamba 0100pemba;

M) je CTpaHal| IPaBOCHAKHO OCyl)eH 3a KpUBHUYHO [Ijelo
3a Koje ce Moke m3pehm Ka3Ha 3aTBOpa Of jelnHe
rOJIMHE WJIM TEXa Ka3Ha,

H) TpPUCYCTBO CcTpaHua y buX mpencraBiba IpujeTmy
JjaBHOM TOpeTKy miH 6e30jeaHoct buX;

0)  crpaHal ocTaHe 0e3 Cpe/CTaBa 3a M3/IPKaBabE;

1) CcTpaHal HempekuaHo m3bmBa u3 buX myxe ox 180
JlaHa 3a BpHjeMe OJO0OpEeHOr MpUBpPEMEHOr OopaBKa,
6e3 MPEeTXOAHOr jaBJbara M JOCTaBJbamka JOKa3a O
OIIpaB/IaHOCTH U30KBarba HA/JICKHO] OPraHU3allHOHO]
jemmanin Ciryx0e WM ce Ha OCHOBY OKOJHOCTH
HEZIBOCMMCIICHO MOXXE YTBDAMTH Ja HEMa Hamjepy
nosparka y buX;

p) je ocrao ma OopaBu y buX HakoH HCTeKa Bakermha
[IyTHE UCIIPaBe; WK

c) Cuyxba pacnonmaxe wHHpOpManUjaMa HaAUICKHUIX
oprana u ciyx6u 6e30jeanoctu y buX na crpanan Ha
OWIO KOjU HAYMH Y4YECTBYje Y KPHMHHAIHO] aKTHB-
HOCTH, a TI0CEOHO OpraHN30BaHOM, NPEKOTPAHHYHOM
WIM TPaHCHAILMOHATHOM KpPHMHHAIy WIHM je 4WiaH
opraHmu3anyje Koja INIaHupa WK Ha OMIIO KOjU HAUMH
ydecTByje Yy TakBOj aKTHBHOCTH WIH JpYroj
aKTHBHOCTH KOja MOYKE YTPO3HTH jaBHY 0e30jemxHOCT
WiH jaBHU nopenak buX.

Axo cTpaHal uMa Of00peH CTaIHU OOpaBak, OH ce MOXeE

OTKa3aTW M3 pasliora mpomnucanux y craBy (1) tau. a), 0),

1), 1), ), 1) WIK H) OBOT WiaHa. AKO c€ CTpaHIly OTKa3syje

crayHn OopaBak W3 pasjora npomucanux craBoMm (1)
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TAQUKOM H) OBOI' 4WJIaHa, MOXXE My C€ y3 OTKa3 OopaBka
n3pehu 1 Mjepa npoTjepuBama ca 3abpanom yiacka y buX.
Axo je ctpanar 30or pasnora u3 craBa (1) oBor umaHa
JmIIeH caoboze nim ocyheH Ha Oe3ycIoBHY Ka3Hy 3aTBOPA,
a HHMje My M3pedueHa Mjepa IpOTjepHBama, OTKa3 OopaBKa
nounmbe My TehM O TPeHyTKa MHpecTaHKa pasjiora 3a
JIMIIABambE CJI000/E WM M3APXKAHE, OJHOCHO OIPOLITEHE
WITH 3acTapjesie KasHe.
Axo ce cTpaHIly OTKasyje OC3BU3HH WM TPUBPEMCHH
OopaBak M3 pa3jora nponucaHux craBoM (1) Tad. a), 0), o),
1), d), X), 1), j), M), H) WIH p) OBOT WIaHA, MOXXE My C€ Y3
oTka3 6opaBka u3pehn 1 Mjepa mpoTjepruBama ca 3a0paHoM
ynacka 'y buX.
OcHoBH 3a yTBphHBame pasnora 3a 0Tka3 OOpaBKa U3 OBOT
YjjaHa MOTy OWTH JIOKa3M WIIM Ca3Hamba KOjUMa pacroiiaxe
Cnyx0a y ckilagy ca CBOjUM HAIJICKHOCTHMA, [IOCTOjambe
MeljyHapoaHe MOTjepHHULE, [PABOCHAXKHE CYACKE OMITyKe
WM 00aBjenTemha WM HHPOpMAaLHje HAUISKHUX OpraHa u
ciyx6u 6e36jenHoctr y buX.
VY omnyuu kojoM ce oTkasyje OopaBak yTBphyje ce poK y
KOjeM CTpaHal| MOXKe JT00poBOJbHO HamycTuT buX, a kxoju
He Moxe OutH ayxu on 30 maHa o JjaHa JOCTaBJbamba
KOHa4HE OJTyKe.
[pumkoMm oxppehuBama poka u3 cTaBa (6) OBOT YiaHa
OpraH Koju je U3[a0 pjeliehe Mopa y3eTH y 003Hp BpujemMe
y KojeM je crpanan y MoryhHoctu aa Hamyct buX.

Uman 97.

(IToceban pasznor 3a 0TKa3UBakE CTATHOT OOpaBKa)
Crpanily Koju umMa onoOpeH crainu 6opaak y buX namu
0OopaBak OTKa3yje ce aKo:

a) ce YTBpAM Ja CTpaHall IyXKe OJ jeJHE TOAWHE HHje
HacTamweH y buX; mm

0) crpaHan u3duBa m3 buX kpahe ox jemHe roauHe, anu
Ce HAa OCHOBY OKOJHOCTH HEJBOCMHCIICHO MOXeE
YTBPOMTH 1@ HEMa Hamjepy IOBpaTka M CTaJHOT
6opaBka y buX.

Crpanny koju mMa ono0peH craiHu OopaBak y buX kao

OUBIIM HOCHJIALl [UTABE KapTe CTaJHKU OOpaBak ce OTKasyje

aKo ce yTBPIM Ja AyXe Of IBHje TOIMHE HHjE HACTAHCH Y

buX.

Unan 98.

(IToctynak oTka3uBama OOpaBKa)
Pjemere 0 orkasmBamy OopaBka gonocu Cuyxba 1o
Cily)KO€HO] Iy)KHOCTH WM Ha OOpPA3NOXEHH IPHjeIIor
JIpyre  OpraHu3alliOHE  jeJWHHULE  WIM  yIpaBHE
opraHmzanyje y cacrtaBy MUHHUCTapCTBa, Oe30jerHOCHe
areHIuje, MOJIMIUje WK IPYror OpraHa.
[omgnrocunan mpujensora u3 crasa (1) oBor uiana mMopa y3
NPHjEUIOr AOCTaBUTH M CBE MOJATKE M IOKYMCHTALH]Y
PpEJICBaHTHY 3a JIOHOLICHE OJUTYKE O OTKa3uBamby OOpaBKa.
IMpotuB pjentema u3 crasa (1) oBor wiaHa xajba ce MOXKe
nofHMjeTH MUHHCTAapCTBY y pOKy of 15 maHa onx naHa
JIOCTaBJbaIba PjelIeHba.
YKanba oxnraha uzBpieme pjememna.
Jlo nmana nHamymrtama Teputopuje buX, crpaniy ce y3
MOTBP/Y MPUBPEMEHO OJy3UMajy CBE IyTHE HCIIpaBe Koje
MOXKE KOPHUCTHTH 3a IIpena3ak Ip)kaBHe rpanune buX,
OCHIM aKoO IIpUCTaHe Jia 10O0poBoJbHO HamycT buX.

Unan 99.
(M3Bpiueme pjerrera o 0Tkazy OopaBka)
Hakon mTo pjememe o 0Tka3y 6opaBka MOCTaHE KOHAYHO,
J103BOJIy OOpaBKa IOHWINTABA HAUIeKHA OpPraHU3aIMoHa
jemmanma Cmyx06e. Y macom cTpaHIla YHOCH C€ POK 1O
KOjer cTpaHar| Moke 100poBoJbHO HamyctuTH buX.

@

3)

HakoH mito pjerietbe o oTkasy 0e3BH3HOT OOpaBKa MOCTaHEe
KOHA4HO, OTKa3 OOpaBKa yIHCYyje ce y Macoll CTpaHia Kao
U POK JI0 KOjer CTpaHal] MOXXe J0OPOBOJBHO HAIYyCTHUTH
buX. Ako crpaHal] HeMa Macoll, cauyliaBa ce CIyKOeHa
3a0WbeIIKa.

I'pannuna nonumuja Ay’KHA je 1a YUHESHULYY 1 je CTpaHall
HamycTHo Teputopujy buX ommax eBumeHTHpa Y
Lentpanxy 6a3y mofaTka o CTpaHIMMa WM Ja O TOME Ha
npyru HauuH obaBujectu CiryxOy.

Opjemsax X. IIpujaBa 6opaBka cTpaHana
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ian 100.
(BopaBwurure u mpeOUBAIMIITE CTPAHIIA)

Bopaswuiute cTpaHIia je Mjecto y KojeM cTpaHar 60paBH 1o
OCHOBY BH3€, O€3BH3HOI OOpaBKa WIM HPUBPEMEHOT
OopaBka.

[pebuBanuIuTe CTpaHNA je MjecTO y KOjeM Ce CTpaHall ca
of00peHnM cranHuM OopaBkoM y buX HacraHno ca
HaMjepoM 1 y HeMY CTAJIHO JKUBH.

Ynan 101.

(O6aBe3a nmpujaBe OOpaBHIITa U TPECOUBAJIHINITA CTPAHIIA)

CrpaHarl KojeM je o1oOpeH IpuBpeMeHn O0paBakK JyKaH je
Ja TIpUjaBu ¥ OfjaBu OOpaBHUILTE, KAO U MPOMjEeHY ajpece
CTaHOBama, a CTpaHall KojeM je 0J00peH crainHu OopaBak u
npeOHBaJIHIITE.

IpujaBe u oxmjaBe u3 craBa (1) oBor wiaHa MOAHOCE Ce
HAUISKHIM OpraHu3aluoHuM jeaununama CiyxOe win
TIOJTHIIHj U.

Kana je npujaBa nnu ozgjaBa u3 crasa (1) oBOr wiaHa Win U3
yrana 103. (Ocrana auuna o6aBe3Ha Ja npujaBe
OopaBuinTe cTpaHua) craBa (1) oBOr 3aKOHA HOJHECCHA
TIOJIUIj 1, TIOJIMIINja je JAyXKHA Jla KONHUjy IpHjaBe JOCTABH
HaJJIeXKHOj OpraHu3anuoHo] jenunuim Ciyx0e y poKy ox
24 cata on ipujeMa Impujase.

Ynan 102.

(PoxoBu 3a npujaBy U ofjaBy OOpaBHIITa U IIPEOUBAIHIITA

CTpaHIIa)
Crpanar] kojem je omoOpeH cTanHu OopaBak ayXaH je 1a
NpUjaBu  CBOje NpeOMBAIMINTE H IMPOMjeHY aapece
CTaHOBama y MjeCTy NPeOUBAIMINTA Y POKY Ol 0CaM JiaHa
O] JjaHa TIpHjeMa OIIyKe O Of00permy CTAIHOr OopaBKa,
OJHOCHO OJf [JaHa JOJacka y MjecTo IIpeOUBAaNMIITa,
OJIHOCHO OJ1 JJaHa [IPOMjEHE aJ[pece CTAHOBAbA.
Crpanail kojeM je ono0peH npuBpeMeHr 0opaBak IyxKaH je
Ja TpHjaBd CcBOje OopaBHIITE W TPOMjeHy azapece
CTaHOBaa y POKy o 48 caTu ox JaHa mpujemMa J03BOJE
OopaBka, OJHOCHO OJ [aHa Jojacka y Mjecto OopaBka,
OJIHOCHO O/ JlaHa MPOMjEeHE aJpece CTaHOBamkba, OCHM Ka
je OBHUM 3aKOHOM IIPONHMCaH IyXH pOK 3a oxapeheHe
KaTeropuje cTpaHara.
Crpanar u3 cr. (1) u (2) oBor 4wiaHa Koju JAOOPOBOJEHO
Hamymta buX 6e3 Hamjepe moBparka IykaH je Jia OJjaBH
CBOj€ MPEONBAJIHINITE, OTHOCHO OOPABHUIIITE.

Ynan 103.

(Ocrasna nmuna obaBe3Ha Ja npujaBe OOPaBHUILTE CTPAHIIA)
IpaBHa u Qusmuka IHIa Koja MpyxKajy yciayre cMjelIraja
Oy’)KHa Cy Ja HAJUISKHO] OPraHM3alMOHO] jeIHHUIM
Ciyxbe Wi ToNWIMje TMpujaBe OOpaBUINTE CTpaHIA
HajKacHHWje y POoKy onx 12 caTh of TpeHyTKa Mpyxarba
yCIIyTe CMjellTaja CTPaHILy.

IpaBHa u ¢u3uyka yuna u3 craa (1) oBOr WwiaHa dyKHA CY
JIa BOJIe eBUACHIM]Y O CTpaHIMMA (Y HaJbeM TEKCTY: KIbHTa
CTpaHama) KojuMa IIpyXajy ycIyry cmjemraja. Ta imma
obaBe3Ha Cy [a 4yBajy KIbUIC CTpaHAala HajMame TPU
rOJMHE OJ [JaHa 3aK/byueHa KmUre M oBjlamheHoM
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ciyx6eHoM uiy CryxOe wid Honuuuje Aajy Ha yBH
KIUTY cTpaHana. Kmura crpaHana oBjepaBa ce Yy
HAJUICKHOj OpraHu3anuoHoj jeauHui Ciyxbe wim y
HOJIMIMjU 110 MjecTy NMpeOUBAIIHINTA, OJHOCHO MOCIOBHOT
CjeauInTa JaBaona yCclIyre cMjellTaja CTpaHIiMa.

Crpanaln] Koju He KOPHCTH YCIyre CMjellTaja MpaBHUX U
¢m3nukux Juna u3 craBa (1) oBor wiaHa WM (U3UYKO
JIMIe KOA Kojer je cTpaHal] y MOCjeTH Oy)XKHH Cy Ja
HAJUICKHOj opraHu3aiuonoj jemuuunu Cryxbe wiu
noymnyje npujaBe OopaBak cTpaHma y buX y poky ox 48
cati off ynacka crpanna y buX, axo he crpaman y buX
OOpaBHUTH Ay’Ke O TPH JaHa.

Ynan 104.

(HOZ[33KOHCKI/I MPONKUCHU O TEXHUYKHUM IIUTalbuMa 0;(06peH,a

M
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)
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OopaBka Te OOpaBUINTa U MPEOUBAIUIITA CTPAHAIIA)
MuHHCTapCcTBO, HAKOH MpHOaBJbeHOI MHULUbema Ciyxoe,
JIOHOCH TIOJI3aKOHCKH IPOIHKC KOJUM C€ MPOIHUCY]y AOKa3H
KOjU Ce JIOCTaBJhaj)y Y3 3aXTjeB 3a 0100peme OopaBka,
nerasbHUje  ypebyjy ¥3IIen u caipxkaj 3axTjeBa 3a
n3/aBambe J103BOJIC OOpaBKa, M3IJIE] U Capikaj MOTBpIE O
MOJTHECEHOM 3aXTjeBy 3a OOpaBak, MOCTYIame MPUIUKOM
onobpema OopaBka M M3aBama I03BoJIe OOpaBKa, OONHK,
W3rNeN M caipkaj M03Bojie OopaBKa, OONHK, H3LIIE,
caJpkaj, POK BaKeHa, MOCTYIAmbe NPUIHMKOM H3/1aBarba
MOTBpJIE O HACHTHTETY, M3IIEA M Caapxkaj IMOTBpPAE O
[pHjaBH pajia, OCTYNabe IPUINKOM H3[aBamba HOTBP/C O
MpUjaBu paga, oONMK, M3IIIEA M Cafp)Kaj JWYHE KapTe 3a
CTpaHLA U TIOCTYIake IPUIMKOM H3/1aBarba JIMYHE KapTe 3a
CTpaHLa, OCTYIAake NPUIMKOM 0TKa3a GopaBKa, IpHjaBa 1
omjaBa OOpaBHINTA W TPCOMBANMINTA, HW3IJICH, CaIpPXKaj
KIbHTE CTpaHalla M IIOCTYName NPUIHNKOM OBjepe KIbHTe
CTpaHalla, Ka0 W JApyra HuTama 3Ha4ajHa 3a OopaBak U
Kperame cTpaHana y buX.

MuHucTapcTBO, HAKOH MpHOaBJbeHOT MHULUbema Ciyxoe,
JIOHOCH TTOJI3aKOHCKH TIPOITHC KOjUM ce ypel)yjy mpaBuna u
CTaHIapAu y MOCTyIamy, Kao M Jpyra IUTama y Be3u ca
[PUXBATOM JKpTaBa TPrOBHHE JbyIMMA, EbUXOBOT OIIOpaBKa
U TIOBpaTKa.

Cagjer wMmuHHcTapa, Ha mnpujemior MIlIl-a, monocu
MO/I3aKOHCKH IIPOIHKC KOjUM ce yTBplyje rofMiuimbha KBOTa
pamHHX Jo03Boia, HajkacHuje 1o 31. oktoOpa Tekyhe
roJuHe 3a cibenehy roauHy.

MunncTapcTBO, HAKOH NpHOaBJbEHOT MHUILBema Ciysxoe,
[0 CTHI@by TEXHWYKUX YCJIOBA, IOHOCH MOJ3aKOHCKH
mporuc KojuMm ce ypelyje usrien u cagpikaj 3axTjeBa 3a
u3aBambe JI03BoJe OOpaBKa, IOCTYNAme HPUIMKOM
onobpema OopaBka M M3aBama I03BoJIe OOpaBKa, OONHK,
W3rJIe]l U Cajpkaj J03BOJie OOpaBKa ca OMOMETPHjCKUM
HoJaryMa CTpaHLa.

MunncTapcTBO, HAKOH MpHOABIEEHOT MHUNLBeHma Ciysxoe,
[0 CTHIAby TEXHUYKUX YCJIOBA, JOHOCU OMTYKYy KojoM he
ce HajbemHHI@ O ofo0pemy OopaBka 3aMHUjeHHTH
GOpaBUILIHOM JI03BOJIOM Kao IMOCEOHHUM JIOKYMEHTOM ca
OMOMETPHjCKHM TOoJallMa CTPaHIIA.

VYkomuko ce mokaxe mnorpedHmM MIIIT Moxke, HakoH
npubaB/bCHOI  MUIIbEHA  MHHHCTAPCTBA,  JIOHHjETH
MOJ3aKOHCKH TIPONUC KOjUM ce ypehyje m3pama u
QKypHpame CIUCKa HAyYHOMCTPAXKMBAYKUX OpraHu3alija
y buX 1 HauuH KHETOBE NOCTYNHOCTH.

TJIABA YV - YVIAJBEILE CTPAHIA U3 buX
Opjemak A. IIpoTjepuBame

(M

Uian 105.
(Mjepa npoTjeprBama)
IpoTjepuBarme je Mjepa KOjoM ce CTPaHIly Hajlaxe h3la3ak
n3 buX wu 3abpamyje ymazak u OopaBak y buX y

@

©)

Q)

®)
(©)

O

®
©

(10)

(1D

(12)

(13)

(14)

onpeheHOM BPEMEHCKOM IMEPUOLY KOju HE MOXe OHTH
kpahu of jeHe HU J{y>KH OJ] IIeT FO/IHHA.

U3y3zetHo ox crasa (1) oBor wiaHa, mepuo] 3adpaHe yiacka
u 6opaBka y buX moxe OUTH TyKd O[] IIET roJMHa KaJia TO
3axTHjeBajy pas3nosu 3amrure Oe3djemHoct buX, jaBHOTr
MOPETKa, JaBHOT pelia U MUpa.

[lepuon 3abpane ynacka u 6opaBka u3 crasa (1) oBor unana
MOXKE, Ha 3aXTjeB CTpaHia, Outu ckpaheH Wi 3abpaHa
yllacka yKHHyTa y Clyd4ajy KaJa Cy HCIyHeHH cibenehu

YCIIOBH:
a) Kaja je CTpaHIly Mjepa IpOTjepHBama U3peueHa IpBU
nyT 1

6) kama je crpaHal n00poBosbHO HamycTHo buX u
CHOCHO CBE TPOILIKOBE BE3aHE 3a MpOLELYpPY
TIOBpaTKa y JipkaBy yoOudajeHor Mjecta OopaBKa.

INeprox 3abpane ynacka n 6opaska u3 ct. (1) u (2) moxe ce

TIPOTY>KUTH AKO je:

a)  crpanar mperxoaHo Beh 6uo mpotjepan u3 buX;

6) crpanany ymao y buX Tokom Tpajama 3abpane
yJlacka; WK

I[) CTpaHall y TPEHYTKy IpecTaHka 3a0paHe ynacka y
buX jom yBHWjek mpencraBjba MPHJETEY jaBHOM
nopetky win Oe30jemHocTH WM Meh)yHapomHEM
onnocuma buX.

IMepron 3a0pane ynacka padyHa ce O] JaHa HaIlyIlTaba

buX.

Pjemrese 0 npotjepuBamy crpanua u3 buX, ca 3abpaHom

ynacka u 6opaBka y buX, nonocu Ciyx0a 1o ciry>x0eHoj

Oy’)KHOCTH WJIM Ha OOpa3iokeHHM MpHjeuIor  ApyTe

OpraHM3allMOHE jeIuHHIEe MUHHCTapCTBa, OpraHa 3a

CIIpOBOhebe 3aKOHA WU APYTOr OpraHa.

IpotuB pjeniema Ciryxbe 0 MpOTjepuBamy U pjelietba o

HpoJy’Kewy Iepuoja 3abpaHe yiiacka, kanba ce Moxe

nopHujeTH MHUHHCTapCTBY Y POKY OJf OcaM JaHa OX JaHa

JIOCTaBJbaha pjellieha. AKO je pjelliehe O NPOTjepHBamby

JIOHECEHO U3 pazjiora mpomucaHor y wiany 106. (Paziosn

3a U3pULalke Mjepe NpoTjepuBama) craBy (1) Tauku K)

OBOI' 3aKOHAa, POK 3a kanuly je 24 caTa O JOCTaBJbarba

pjeuiema.

XKanba oxraha n3Bpieme pjenrema.

MuHHCTapCTBO JOHOCH pjelIehe 0 XKaldu y poky ox 15

JlaHa O] JaHa TIpHjeMa >kaitoe.

CrpaHily ce 10 OKOHYama IOCTYIIKA, Y3 IOTBPAY, IPUBpE-

MEHO O/Iy3UMajy MyTHE HCIIPaBe KOje MOXE KOPHCTHUTH 3a

npenazak ApxkasHe rpanuie buX, ocum ako npucraxe na

noOpoBosbHO HarrycTn buX npuje okoHYama MOCTyIKa.
3abpameHo je KOJIEKTHBHO MPOTjepHBamke cTpaHara. Mjepa

MpoTjeprBamba MOXe ce H3pehn camo y MojeINHAYHOM

ciy4ajy.

AKO ce y HOCTYIIKy YTBphHBarma HIEHTHTETa YTBPAH J1a j&

CTBAapHM WJCHTHUTET CTpaHIA Jpyrauuju O HaBoxa O

HJICHTHUTETY KOje je CTpaHall Jfao y IOCTYIIKY JOHOIICHA

pjemersa o mpoTjepuBamy, Ciyxba 1o  ciry)k0eHoj

IY’KHOCTH MHjeHa PjelIChE O MPOTjepHBaby Y IHjelry KOju

Ce OJIHOCH Ha MJIEHTHUTET cTpaHua. [IpoTHB OBOI pjeruema

xayiba ce MOXe MOJHUjeTH MUHHCTapCTBY Y POKY OJ] 0cam

JaHa O]l JOCTaBJbama pjemiewma. JKanba He oxarabha

H3BPIICHE PjelIcHha.

Omiyky o 3axTjeBy 3a ckpaheme WIN yKnjame NepHoza

3abpaHe ynacka u3 crasa (3) oBor umaHa noHocu Ciryx0a

Ha 3axTjeB cTpaHia. [IpoTuB oBe omIyKe anba ce MOXe

noAHujeTH MHHHUCTapCTBY y pOKy on 15 nmana ox JaHa

JOCTaBIbAkbA.

Axo je mpucyctBo crpaHma y buX HeomxoxmHo pamu

Boljera MCTPaXKHOT WMIIM CYJACKOT IOCTYIKa, CTPaHITy Ce
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MOXke ono0puth ynasak u OopaBak y buX 3a Bpujeme
Tpajarba 3a0paHe ynacka u 6opaBka y3 ogobpeme Ciyxoe.

Ynan 106.
(Pa3no3u 3a uspHIame Mjepe poTjepruBarba)

Crpanily Moke OWTH H3pedeHa Mjepa MpOTjepuBarba H3

buX axo:

a) jey buX ymao He3akoHHTO;

0) je ocrao y buX HaKkoH HCTeKa poKa BaKerha BU3C WU
no3Bojle OOpaBKa WM HAKOH HCTEKa BaKeHha
Oe3Bm3HOr OOpaBKa, WM ako My je 3axTjeB 3a
on00peme OopaBka oa0HjeH, a HUje HamycTHo buX y
POKy oznpel)eHOM 3a J0OPOBOJEHO HAIlYINTAbE;

1) je MOKYLIA0 MPEKPIIMTH WM MPEKPIIHO IPOIHCE O
HpeNacKy Ap»KaBHe rPaHULIE TIPU U3JacKy u3 buX;

) je BH3a MOHHWINTEHA WM YKUHYTA, a CTPAHAIl y POKY
onpeheHoM 3a  JOOPOBOJBHO — HAIYIITAEkE  HHjE
HarycTuo buX y cknany ca OBUM 3aKOHOM;

€) My je OTKa3aH OopaBak, a y poKy onpeheHom 3a
JNOOpOBOJBHO HAIlylITakhe¢ HUje HamycTHo buX vy
CKJIa/ly ca OBUM 3aKOHOM;

¢) je y bBbuX ocTrao HakOH TIpecTaHKa BaXKEHa
n30jeraMukor cratyca, CylCHAMjapHe 3alliTHTE WU
NpUBPEMEHE 3alITUTE MM HAKOH IITO je 3aXTjeB 3a
a3w1 o0MjeH M3BPIIHOM OJUTYKOM, a HHje OCTBapHO
[paBo Ha GOpaBaK y CKJIAy Ca OBUM 3aKOHOM;

r) je omiyka O OIy3uMamy WIH OTIOyCTy U3
JprKaBJbaHCTBA BUX MITH MOHMINTEHY YIIHCA Y KIBHTY
JpKaBJbaHa I10CTaja MMPaBOCHAXKHA, a HUje OCTBApHO
HPaBO Ha OOPaBaK y CKJIAJy Ca OBUM 3aKOHOM;

X) je IpaBOCHa)XHO ocyheH 3a KpUBHYHO [jesio ca
0o0MJBEXKjeM TPrOBUHE OIIOJHOM JIPOTOM, OpPYXKjeM,
Jby/lUMa, KpUjyMuapema JbyIH, TepOpU3Ma, Nparba

HOBIa, WM OWIO KOr OOJMKAa OpraHM30BaHOT,
MPEKOrPaHUIHOT WA TpaHCHALOHAIHOT
KpUMHUHAII;

M) je IpaBOCHa)XHO OCyl)eH 3a KPUBHYHO Jijeio 3a Koje ce
Moke u3pehu Ka3Ha 3aTBOpa Of jeAHE TOAMHE WX
TeXa Kas3Ha;

j)  TpUCYCTBO CTpaHIA TNPEACTaBJba NPHJETHY jaBHOM
nopetky wim 6e36jenuoctu buX;

K) je mpuxBaheH [0 OCHOBY Mel)yHapoHOr criopa3yma o
capajiiby y IpeJjaji U IPUXBaTy JIMLA Yuju je OopaBak
HE3aKOHHMT, a HeMa 0100peH GopaBak y buX;

o) je ocrao na OopaBd y BuX HaKOH HMCTEKa BaKerwa
MyTHE UCIIPaBe;

M) je pErHCTpOBaH Kao BHIICCTPYKH
npekpiaja Ha Tepuropuju buX, nnm

H) Ce HCEroB HICHTUTET HE MOXKE YTBPAHTH M HE MOXCE
JIOKa3aTH 3aKOHUTOCT CBOT GopaBka y buX.

Ipunnkom omryunBama fa 1M he crpaniy mspehu mjepy

nmpotjepuBakba W3 buX, Ka0 W TPWIMKOM JOHOIICHA

O[UIyKe O AyXXMHH Tpajama 3abpane ymacka, Ciyxoba je

JIy’)KHa J]a ca HapOYUTOM IaKEH-OM OLMjEHH CBE JOKase U

YTBPIM CBE OKOJHOCTH U YHMEHCHUILIC OWUTHE 32 JOHOLICH:E

OJIUTyKe, Kao M CTENeH MHTerpucaHoctH y buX, a y cknamy

ca IpUHIWINNAMA 3aKOHa Kojuma ce ypehyje obGmact

ynpaBHoOr noctynka y buX.

VY cny4ajy ocranka crpanua y buX myxke on mepuona

Ba)kK€Ha IyTHE HCIIpaBe, BU3e, OC3BU3HOT MM OA0OpEHOT

OopaBka WM M3 XyMaHHTapHHX pasiora, Ciyxba Moxe

YMjEeCTO M3pHULIaka Mjepe MpoTjepuBarma M3/IaTH Halor 3a

J0OPOBOJBHO HaIyLITamke TepuToprje buX.

Hanor u3 craBa (3) oBor wiaHa u3zaje ce y CBpXy npesacka

Jp’KaBHE TpaHMIE, y3 MPETXOJHO HPHOABIEHY M3jaBy

CTpaHLla KOjoM MOTBphyje Hamjepy HZOOPOBOJBHOT

TIOYMHHIIAL]
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HamymTatba buX W Jokasze KojuMa cTpaHal MoTBphyje
nsjasy.

VY Hanory m3 craBa (3) OBOr wWiaHa HaBOIU C€ POK 3a
noOpoBoJbHO HamymTame buX xoju He Moxe OutH kpahu
ox cenaM HUTH Iyxu ox 30 mana. M3yserHo, ako mocroje
030MJbHM  pa3io3 XyMaHWUTapHe IMpUpOJe, pOK 3a
I06poBosbHO HamymiTame buX Moxe Outn myxu ox 30
JlaHa.

Hanor 3a moGpoBosbHO Hamymrtame Tepuropuje buX u3
ctaBa (3) oBor wiaHa Hehe ce M3JaTH CTPaHITy aKo MOCTOjH
oracHOCT oJf Oujera WM CTpaHall peICTaBba OMAacHOCT 32
JjaBHH TIOpeIaK, jaBHU pel u Mup wim Oe30jenHoct buX.
CrpaHiy Koju y poKy oxpeh)eHoM y Haory 3a J00pOBOJEHO
HamymTambe Tepuropuje buX u3 crasa (5) oBor 4iaHa He
Hamyctd buX moHOCHM ce pjelieme O INpOTjepuBamy Y
ciany ca wianoM 105. (Mjepa mnpotjepuBama) OBOT
3aKOHa.

[Ipotus Hayora u3 crasa (3) OBOT WiaHa HHUje JO3BOJHCHA
xanba, anu ce MoXKe MmodujaTd y Kaldu Ha pjeuiemhe o
MPOTjepHBamby Koje Ce JOHOCH y CKIIamy ca cTaBoM (7) OBOT
YJIaHa.

Ynan 107.
(J106poBOJBHO M3BPILCHE PjelieHha O IPOTjepHBaLbY)
PjememeM 0 mpoTjepuBamy MOXKE C€ OJPEAUTH POK 3a
JOOPOBOJBPHO W3BPIICHE pjelicha KOjU HE MOXE OUTH
kpahu oz cenam HUTH ny)u on 30 naHa.
W3yserno ox craBa (1) oBor uimana, ako MOCTOj€ HAPOUIUTO
OIIpaB/iaHM pa3lio3d, POK 3a JIOOPOBOJBHO M3BPLICH:E
pjemiera MOXE C€ INPOAYXKHTH, IpeMa IOCeOHUM
OKOJIHOCTUMA CBAKOT' IIOjEJMHOI Cily4aja Kao IITO Cy
Jy’kHHa OopaBKa, Jjena Koja moxahajy KOy W HOCTOjarbe
TIOPOANYHHX U JIPYIITBEHNX BE3a.
Poxk 3a 106poBOIBHO U3BpIIEHE pjeliekha 13 ctasa (1) oBor
4jaHa He mMopa OuTH oapeheH miu mMoxe OuTH Kpahu ox
celaM JaHa YKOJIHMKO IIOCTOjH ONAcHOCT of OWjera wmwin
CTpaHall HpeJCTaB/ba OIMACHOCT 3a jaBHH IOpENaK, jaBHU
pen u mup win 6e30jenHoct buX.
CrpaHar] KojeM je U3pedeHa Mjepa NpoTjepuBarmba TyxkKaH je
Ia ce MpH HamymTamy buX mpujaBu ciay>XOEHOM JHITY
I'pannuHe nosiuuyje.
I'paHn4Ha MONMIMja TyXKHA j€ Jla YMECHULY HaIlyIlTarma
buX yHece y macom CTpaHLla OTHCKHBAaHmEM H3JIa3HOT
mraMOmba. AKO CTpaHal] HeMa I1acolll, O TOj C€ YHECHUIH
caunMmaBa CIIyxOeHa 3a0Wbellka, a CTpaHIly ce H37aje
MOTBpAA Ja je HamycTrno buX.
I'pannyHa moNMHIMja TyXKHA je 1a YMILCHHILY JIa je CTpaHail
Hamyctno buX onmax esumentupa y lLlentpamny 06asy
nojaTka O CTpaHIMMa WJIM O TOME Ha JpYrd HauuH
obasujectu Ciyx0y 1 MUHHCTapCTBO.
VY cny4ajy ma crpaHan noOpoBoJbHO He Hamyctn buX y
POKy 3a IOOpOBOJBHO U3BpIICHE pjellekha, KOHAYHO
pjemere o  mpotjepuBamy  m3BpuaBa  Ciryxba
Ipeay3UMamkeM Mjepa 3a IPUCHIHO Y/aJbeHhe CTPaHL@a U3
BbuX, no morpebu y3 capajamy APYrHX OpPraHH3alMOHHX
jemuHMna MuHucTapcTBa, ['paHmdHe monunuje WM
TIOJIULH] €. pyre OpraHH3alHoHe jenuHHIe
Munucrapersa, I'paHUYHA HOIMLKMjA U OJIHLM]a Iy>KHH CY
na Cry>x0u npysxe ToMoh Ha eH 3aXTjeB.

Unan 108.
(IToceOHM cy4ajeBr MPOTjepHBaEbha)
Capjer MHHHCTapa MOXE H3y3€THO, Ha OOpa3IOKEHU
npujeior Munucrapersa, Ciyx0e, Ipyre opranu3aoHe
jemuHune MuHMCTapcTBa WIM TONMIMje, pjemasajyhu y
TI0je/IMHAYHOM CITy4ajy, TOHU]ETH OIIyKy O IPOTjepHBamY
crpanna 3 buX ca tpajHom 3abpanom ynacka y buX, ako
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OLIMjEHU [1a je MPOTjepuBame HY)XHO Y HHTEPECY jaBHOT
MOpeTKa WK Ce 3aCHUBA Ha pasjo3uma 6e30jenuoctu buX,
y ckimany ca wianoMm 1. craBom 2. IIporokoma 6poj 7
EBporicke KOHBEHIMjE O 3alUTUTH JbYACKHX @IpaBa H
OCHOBHHX CJI000/1a n3mujembeHor [IpoTokorom 6poj 11.
Omnyka u3 ctaBa (1) oBOr WiaHa HE MOXKE CE€ W3BPILUTH
cynpotHo ozapenbama uwiana 109. (Ilpunuun 3a0pane
Bpahama) crasa (2) oBOT 3aKOHa.

Ogjesak b. 3amruTa ctpanana
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Uian 109.
(IIpunmum 3abpane Bpahama)

Crpanany Hehe OMTHM TPUCHIIHO ynajbeH Win BpaheH y
3eMJby Ifje OM My JKMBOT WM clo0oga OWIHM yrpoxKeHH
300r IEroBe pace, Bjepe, HAUMOHATHOCTH, HMPHIAJHOCTH
onpeheHoj IpymTBEHO] TPYyHmH MWIA 300r MOJUTHYKOT
munubewa. Crpanar Hehe OUTH NPHCHIHO YAaJbCH WK
BpaheH y 3eMJby y K0joj HHje 3amTuheH of cnama Ha TaKBY
TEPUTOPH]Y.

U3yserHo o craa (1) oBor umana, cTpaHall Koju ce u3
OIpaBJaHKX pa3iiora cMaTpa onacHUM 3a 6e30jentoct buX
WM je IPaBOCHAKHO OCYleH 3a TEIIKO KPHBUYHO Jjelio U
NpeJiCTaB/ba ONACHOCT 3a buX, Moxke OWTH HPHCHIHO
yIajbeH Win BpalieH y Apyry JpaBy, OCHM aKo O THME
OMO WBJIOKEH CTBApHOM pHU3UKY MAa Oyne TMOOBPTHYT
CMPTHO] Ka3HH WJIH NIOIyOJbebYy, Myderby, HEXyMAaHOM HIII
MOHMKaBajyheM mocTymamy WM Kaxkmapamwy. CrpaHan
Hehe OMTH NPUCHIHO yaa/beH WK BpaheH y 3eMJbY Y KOjoj
HHje 3amTuheH o1 ClIamba Ha TAKBY TEPUTOPH]Y.

Ynan 110.

(Tloctyname y city4ajy no3uBama Ha 3aIlTHTY)
Kama ce crpanan nosoBe Ha pasiore u3 wiana 109.
(IIpunuun 3adpane Bpahama) oBor 3aKoHa, Opra mnpen
KOjuM je n3jaBa nata ymyhyje crpanmna Ciyx0u y ckinany ca
3aKOHOM KojuM ce ypebhyje obmact asuwna y buX, pagu
HCKa3MBama HaMjepe MOTHOLICHA 3aXTjeBa 3a a3ull.
Cnyx0a u3maje CTpaHIly MOTBPAY O HCKa3aHO] HaMjepu
MIOTHOIIICH-a 3aXTjeBa 3a a3l U ofpeljyje mpaBar KpeTama
U POK KOjU je moTpebaH qa OM CTpaHal JIMYHO IOJHHO
3axTjeB 3a a3wn MHHHCTapcTBY y cjemumry. Ta moTBpza
cMarpa ce IIPaBoM Ha OCTaHaK 3a POK ozipeheH MoTBpAOM.
Cnyxb6a 6e3 oxnrahama m0CTaB/ba OpraHy HAIJIEKHOM 3a
MOCJIOBE a3Wiia IpUMjepaK MOTBPJE O MCKA3aHO] HaMjepH
MOJTHONICHK-a 3aXTjeBa 3a a3Wi ca JIOKyMEHTAIjoM Koja je
IpONHCaHa 3aKOHOM Koju ypehyje obmact a3mna y buX.
Pjememe o mpoTjepuBamby MOXKE ce M3BPILUTH TEK Kajaa
HeraTHBHa OJIUTyKa IO 3aXTjeBY 3a a3UJI II0CTaHE M3BPIIHA.
CrpaHlly 4uju je 3axTjeB 3a a3uil NPaBOCHAKHO OJ0HjeH
WIH My je YKMHYT JOAWjeJbeHH H30jerNIMuKH CTaryc,
OJJHOCHO CTaTyC CyICHIHjapHE 3aIlTUTE, a 3a Kojer ce y
MIOCTYIKY YTBPAM Ja HE MOXKe OWTH yJaJbeH H3 pasiora
MPOMMCAaHUX MPUHIHUIIOM 3a0paHe Bpahama u3 wiana 109.
(IIpunuun 3a0pade Bpahama) craBa (2) OBOr 3aKoHa,
Ciyxba Ha 3axTjeB CTpaHIla, a HA OCHOBY IIPEIOPYKe
opraHa HajJIeKHOT 3a IIOCIOBE a3uia, W3jiaje MOTBPLY O
OCTaHKy KOjOM C€ CTpaHIly J03BOJbaBa OCTaHak y buX mok
ce He 00e30mjene yclIoBH 3a IOBpaTaKk M CIyXKH My Kao
UICHTH(HUKALMOHN TOKYMEHT.
IMotBpaa u3 craBa (5) OBOr WiaHa HM3/aje Ce Ha HEPUOJ
HajAy)e 00 jenHe rOOWHEe M MOXE Ce MPOIyKaBaTh Ha
3aXTjeB CTpaHIa MO/ yCJIOBMMA I10J] KOjUMa je M3JaTa U y3
MIPETIOPYKy OpraHa HaJJIC)KHOT 3a ITOCJIOBE a3WiIa.
IporuB morBpme u3 cr. (5) m (6) oBor uwiaHa Huje
JI03BOJbCHA JKajl0a HUTH C€ MOXKE TNOKPEHYTH YIpaBHU
crop.

(8) Crpanuy u3 craBa (5) oBor uiaHa 3a Kojer je yrBpheHo aa
NpeCcTaBba NPHjETIbY 3a jJaBHU MOPEAAK, jaBHU Pl U MHD
wim 6e30jenHocT buX Cryx0a MOXe OPEAUTH CTaBIhake
I0JT HA/130p y CKJIAy Ca OBUM 3aKOHOM.

(9) Cayxba y capagmu ca MUHHHCTapCTBOM, JAPYTUM
MuHKCTapcTBUMa 1 CaBjeToM MHHHCTapa Mpeay3uMa CBe
HEONXOJHE paJlkbe y CKIagy ca 3aKOHOM, OCTaIUM
npormcuMa buX u mehyHapomHuM mpaBoM Yy Be3u ca
pjeliaBambeM KOHAUHOT CTaTyca CTpaHLa u3 crasa (5) oBor
YJIaHa.

(10) IMotBpma m3 cr. (5) u (6) oBOr WiaHA IpecTaje Ja BaXu
OCHTyPaE-EM YCIIOBa 3a IOBPATAK.

Wian 111.
(Mcxipydeme nmprMjeHe cCaHKIMja 3a He3aKOHUT yia3ak y buX)

[Ipema mogHOCHOIly 3axTjeBa 3a a3l KOJH JIOJa3d
JMPEKTHO ca TEPUTOpPHje T/je My je OHO YIpOXKeH JKUBOT WIH
ciobozia He MPUMjebYjy ce CaHKIHUje 300r He3aKOHUTOT yJjlacka
wm npucyctBa y buX, mox ycmoBom nma ce 6e3 oxrahama
NpHjaBH HA/UIGKHOM OpraHy M HCKaXe Hamjepy MOJHOLICHA
3axTjeBa 3a a3WJl U U3JI0XKU BaJbaHE PA3JIore 3a HE3aKOHUT yJIa3ak
uim npucycTso y buX.

Ogpjemsax I, Ilpucniano ynaseme crpanna u3 buX

Ynan 112.
(3akspyyax o J03BOJIM M3BPLICH:A PjelCHha O POTjepHBabY)

(1) Crpanary Moxxe OUTH IPHCHITHO yaasbeH u3 buX.

(2) Ciyx06a m3BpIIaBa NMPUCHIHO YAAJbEHE CTpaHna m3 buX
0 CIy>k0€HOj Ty>KHOCTH, Ha OCHOBY 3aKJby4Ka O JO3BOJIU
U3BpLICHA.

(3) Kan pjeresse o npotjepuBamy nocrane n3spuno, Ciyxba
JIOHOCH 3aKJby4aK O JO3BOJHM M3BpLIeHma Oe3 oxrahama, a
HajKacHHje y POKYy OJ celaM JaHa Of JaHa Kaja cy
OCHI'YpaHH YCJIOBHM 3a INPHCHIHO YIa/bCHe CTpaHIa M3
buX.

(4) 3akpyukoM O [O3BOJIM H3BpIICHA YTBphyje ce ma je
pjelieme 0 MpOTjepHuBamy IOCTAIO H3BPILIHO KU ofpelyje
Ha4yMH M BpHjeMe M3BpILICHA, TC JpKaBa y KOjy ce CTpaHail
Bpaha.

(5) IlporuB 3axsbydka O JO3BOJM H3BPIICHA KalIba ce MOXKe
NOIHUjeTH MUHHUCTApCTBY Y POKY OJ OcaM JaHa OJ JaHa
JI0CTaBJbakba 3aKJbYUKa.

(6) Kanba He oaralja 3amo4ero U3BpIICHE.

(7) Ha 3axtjeB Cnyx0e, momunuja ¥ JAPYrd OpraHd 3a
cripoBohere 3akoHa y BuX aykHH cy na mnpyxe mnomoh
Cityx0H y U3BpILICHY 3aKJbYUKa O JI03BOJIH U3BPLICH:A.

Unan 113.
(HemsBpiuaBame MPUCHITHOT YAAJbCHHA)

(1) Axo je mpoTHB CcTpaHLIA IIOKPEHYT CYICKH IIOCTYIIaK,
pjenieme o MpOTjepuBamy HE MOXKE Ce W3BPIIUTH TpHje
HEro ILITO Ce MPeMET NPABOCHAKHO OKOHYA.

(2) Axo je crpaHal mpaBOCHaXXHO OCyl)eH Ha Ka3Hy 3aTBOpa,
pjeliekhe O MPOTjepUBAY HE MOXE C€ W3BPIIUTH TIPHje
HEro IITO CTpaHall U3APXKH Ka3Hy 3aTBOpA, OCHM aKO My je
M3peUcHa YCIIOBHA OCYJla WIIM je Ka3Ha 3acrapjesia, Wi je
Ha YCIIOBHOM OTIIyCTY.

(3) MHako mocroje ycloBH 3a MPUCHIHO YIAJbeHe CTpaHIa
IPOIIMCAHHU OBUM 3aKOHOM, IPHCUITHO YIaJbeHbe Ce He Mopa
M3BPLINTH YKOJIHKO je TO y HHTEPECY CIIPOBOlerba CyACKOr
[OCTYyIIKa, TIOTOTOBO aKO CE y IMOCTYIKY [OjaBbyje Kao
KpPTBa  TPrOBUHE JbyAWMA, WIM JApyror oOJHKa
OPraHU30BAHOT, PEKOTPAHMYHOT, HIIM TPAHCHALMOHAIHOT
KpuMHHana u capalyje ca opraHnma BiacTH y MOIJIELY
OTKPHBaba KPUBUYHOT JIjelIa WIIK IOYHHHOLIA.

(4) Ilpucwinom ynamewy crpaHna un3 buX nehe ce
MPHUCTYIUTH aKO CTpaHall OJuTy4H ja Hamyctd buX y poky
onpeheHoM 3a TOOPOBOJBPHO HAITYIITAKHE, CAMOCTAIHO WA
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y3 mnomoh MehyHapoAHMX BIAJMHUX WIM HEBIAIUHUX
opraHu3alyja, ¥ 3a To IpyXu oArosapajyhy rapanimjy.
Vkonuko mocroje omnpaBraHu pasios3u, Ciyx0a Moxe
onoOputy oaralame M3BpIIEHA Mjepe IPOTjepHBama 300T:
a)  HeMoryhHOCTH mpeBO3a JiMna 300r HAPOUUTO TEIIKOT
(DU3MYKOT WM MEHTAJHOT CTama y KOjeM ce JIUIe

HaJasy;
0) TEXHMUKHX pas3jora, Kao IITO Cy HeZOoCTaTaK
onroeapajyher mpeBO3HOr CpeACTBa HIM  300T
HEJOCTaTKa HMICHTU(PUKAIMOHMX MOJaTaka WiIn

Ipyrux Temkoha koje oHeMmoryhaBajy ynabeme
CTpaHLa Ha XyMaH HauuH;

1) HegocTaTka rapaHiuje Jga he MajoJbeTHHK 0e3
npatie uMaTh obe3dujehen mpujeM ox unaHa
HOpOJMIIE, 3aKOHCKOI cCTapare/ba WM  JPyror
oByamheHor A y 3eMJbH Y Kojy ce Bpaha; wim

o) U3 JApYrMX OIpaBJaHHX pas3iora Koje y CBaKkoM
MIOjeIMHAYHOM CITy4ajy IjeHn Ciysxoa.

Crpanuy u3 crasa (5) oBor wiana Ciyx0a uszaje moTBpay

KojoM ce ojoOpaBa oxrahame H3BpIICHA pjelIcHa O

NIPOTjepHBAILY.

Opnrahame u3BpHIea Mjepe NMpOTjepUBama IpecTaje aa

Ba)XM YHM MPECTaHy Ja IOCTOje pa3lio3n 300T KOjUX je

onrahame 0100OpeHO.

Uian 114.
([IpxaBa Bpahama)

AKO U3BpIICHE OUTyKEe HE MOMIHjeKEe OrpaHHYCHIMA U3
ynada 109. (IIpuauun 3a0pane Bpahamwa) oBOr 3aKoHa,
CTpaHall KOji ce MPUCHIHO yAasbyje ymyhyje ce y apxaBy
MOpHjeKIia, OJJHOCHO yoOHuyajeHOr GOpaBKa WIIH Y JpKaBy
u3 Koje je pomao y buX mimm y npixaBy koja ra IpHxBara.
CrpaHIly ce caommuTaBa y Kojy Apxay ce ymyhyje.

Ynan 115.

(ITmahame TpomikoBa Bpahama U cTaBJbara CTpaHI[A IO HAA30D)
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CrpaHarn je myaH Ja IUIaTH TPOIIKOBE CBOT Bpahiama J0

MjecTa y Koje ce ymyhyje.

AKO ce yTBpAM Jia cTpaHall Hema MoTpeOHa (uHaHCHjCKa

cpencrsa 3a miahame TporikoBa Bpahama 10 Mjecta y Koje

ce ynyhyje, Tpomkose Bpahatba ruiahajy:

a)  JIMIE KOje je M31aJI0 TI03UBHO IIMCMO Y CBPXY yJIacka
cTpanua y buX,

0) (¢m3WYKO WM TpaBHO JIMIE KOje je cTpaHna
3alOC/II0O Mako HHje MMao onroBapajyhy paaHy
JI03BOJTY,

m) GHM3MYKO WIM TPaBHO JIMIIE KOje je CTpaHia
3aII0CIIIIO 110 U3JaTO0j PaJIHOj J03BOJIH,

n) Oamka Koja je Jaja TapaHIUjy Ha CpeIcTBa
0e3roToBMHCKOT In1ahamba,

€) TypuUCTHYKa OpraHM3alija WIH YAPYXKeHme Koje je
U3JAJI0 Bayyep, OJHOCHO OPraHWU3aToOp TYPUCTHYKOT
WIIH CITMYHOT ITyTOBakbha,

¢) (HU3MUKO WM MPABHO JIMIE KOje jé CTPAHIy OMOTIJIO
WIM TOKylano nomofin Ja He3akoHHTO mpehe
TpaHUIly, TpaH3UTYyje win 0opasu y buX,

r) IPEeBO3HHK KOjH je cTpaHua foBe3ao y buX,

x) buX.

Panu ocurypama yrasbema crpanua u3 buX, a y ckiany ca

ynaoM 118. (OapehuBame Hax3opa) oBOr 3aKOHA, 1O

HaryTtamba buX crTpaHal] ce MOXXEe CTAaBUTH IOJ HaJI30p.

CBe TpOIIKOBE BE3aHE 3a pealN3allijy HAI30pa CHOCH

CTpaHal| KOjU Ce CTaBJba IOJ Haa30p. AKO Ce yTBpAHU Ja

cTpaHal] HemMa moTpeOHa (MHAHCHjCKA CpEACTBA 32

wiahatbe TPOIIKOBA CTABJbarba MOJ HAA30P, T€ TPOLIKOBE

cHOce Cy0jeKkTH U3 cTaBa (2) OBOT WIaHa.
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Hocuona tpomkosa u3 ct. (1) u (3) oBor 4wiaHa M M3HOC
TpolIKoBa pjeuierseM yTBphyje Ciyxba mo ciyx0OeHoj
nyxHoctu. IIpotuB pjemema CiyxOe jxanba ce Moxke
noHUjeTH MUHHICTapCTBY y POKY OJ OCaM JaHa OJ JaHa
JIOCTaBJbakba PjeLICHa.

HoByana cpeicTBa Koja Cy IPHBPEMEHO OJy3eTa O
CTpaHIIa KOPHUCTE Ce 3a MOAMUPEHE TPOLIKoBa U3 CT. (1) u
(3) oBor wigaHa, Te ce pgemnoHyjy y Caoyx0u 10
NPaBOCHa)XHOCTH pjellersa U3 cTtaBa (4) OBOT WiaHa.
Yxonuko HY cTpaHar u3 ctasa (1) Hu cy6jexkTr U3 crasa (2)
Ta4y. a) JO I) OBOT 4WiaHAa HE MOTYy IUIATHTH TPOIIKOBE
Bpahatba U CTaB/bamba CTPAHIA MO HAI30p, TH TPOIIKOBU
ce moaMHpyjy Ha Teper Oyuera buX aHraxoBamem
cpezicTaBa 3a rnoceOHe HamjeHe. Tako ce MOoXKe NMOCTYIUTH
U KaJ je TO MOTPeOHO 300r EKOHOMHUYHOCTH MOCTYIIKA
yIaJbeHa CTPaHLA U3 3eMJbC.

VY ciydajy u3 craBa (6) oBor wiaHa, Ciyx0a morpaxyje
ucmiaty TpomkoBa m3 cr. (1) m (3) oBor umama of
cy0Ojekatra u3 craBa (2) Tau. a) A0 I) OBOT 4WiaHA Yy
oarosapajyhem mocryrky.

Unau 116.

(HOZ[SaKOHCKI/I MPONUCH O TEXHUYKUM ITUTakbUMa yIaJbCmha

CTpaHIIa)

MuHKCTapcTBO, HAKOH NpHOaBIbeHOr MUNLbema Ciyxoe,
JIOHOCH TIOJJ3aKOHCKH MPOIHC KOjUM ce ypelyjy moctymname
MPUIMKOM yZajbema CTpaHua u3 buX, m3rmen m cagpikaj
MOTBpAE KOjoM ce omoOpaBa onrahame H3BpIICHA Mjepe
IPOTjepuBaba, MOCTYabe NPUIMKOM CKpahema, yKuIama
U TpoIyKema Meproa 3adpane yiaacka 1 OopaBka, H3ries
U canpikaj noTBpae o octanky u3 unana 110. (Iloctymame
y ciIy4ajy mo3uBama Ha 3alTHTY) cTaBa (5) OBOT 3aKOHa,
Te Apyra UTamka y Be3U C yAaJbemheM CTpaHala.

Casjer mMunHKCTapa Ha mpujemor Ciyxbe ymyheH myrem
MunucTapcTBa, HakOH NPUOABIEEHOT MHUILJBeHa MuHH-
crapctBa (uHaHCHja U Tpe3opa buX, moHOCH MOA3aKOHCKU
NIPOTIHC KOJUM ce JeTajbHuje ypelyjy HauMH U MOCTyIame
3a mokpuhe TpomkoBa Bpahama M TPOIIKOBAa CTaBJbarbA
TIOZT HA/(30D.

T'JIABA VI - IPUXBAT CTPAHALIA 1 HAI30P
Opjemak A. Cnenujann3oBaHe yCTAaHOBE 3a IPUXBAT
cTpaHana
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Unan 117.

(Opranusamuja ycTraHOBa)
Paqu cripoBolerba OBOT 3aKOHA OCHHBAjy €€ MMUIPALIMOHU
LICHTPH, LECHTPH 3a CMjEIlTaj >KpTaBa TProBUHE JbyIHMA,
Ka0 W Jpyre YCTaHOBE CICLMjaM30BaHE 3a HPHUXBAT
CTpaHara.
VIMurpanoHy LIEHTPH Cy CHELMjan30BaHE YCTaHOBE 3a
NpUXBAaT M CMjeITaj CTpaHAllda KOjU Cy CTaBJbCHH IO
Haa30p. VIMUIpalMOHM LEHTPH YCIIOCTaBJbajy ce Kao
opranuzanuoHe jenuaune Ciyk0e U3BaH BEHOT CjeIHIITa.
Creryjann3oBaHe yCTaHOBE 3a MPHXBAT CTpaHaLa MOpajy
HCIYH-aBaTH 3aXTjeBe KOju mpousnase u3 Ycrasa bocue u
XepueropuHe 1 MelyHapoIHHX CTaHIapia 3a MOCTYIambe
ca KOPUCHHUIIMMA CICIHjaTM30BaHHUX yCTAHOBA.
Hamzop Ham pajoM CICLMjalIM30BaHMX YCTAaHOBa 3a
[PUXBAT CTpaHala BpI MUHHCTApPCTBO.

Ogpjemak b. CraBibame cTpaHLa 110 HA30P

M

Ynan 118.
(Onpehusame Ham30pa)
Hamzop nam crpanuem, 10 meroBor HamymTama buX,
BpILH CE:
a) OrpaHMYeHEeM KpeTama Ha ozapeheHo mompydje Wiu
MjecTo y3 obaBe3y jaBbarba OPraHU3alUOHO] jEIHHH-
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1 Cryx0e WM MOJUIHUH OTHOCHO OJaK0OM MjepoM
Ha/130pa; WK

6) cMmjemTameM Yy CIHCHWjalM30BaHy YCTAaHOBY 3a
HPHUXBAT CTPaHalA OAHOCHO MMUTPALIMOHH LICHTAp.

CTpaHily ce MOXE OIPEAUTH CTaBJbare O] HaJI30p

OTpaHUYCHEM KpeTama Ha olpeleHo momapydje mim Mjecto

y3 obaBe3y jaBibamha OpraHmn3aunioHoj jeauuuim Ciyxoe

WITH TIOJTHLIMjH:

a) paad OCHIypama U3BpIICHA pjellickha O MPOTje-
puBamYy, y ClIydajy Aa My je oTka3aH OopaBak y buX
WIH y ApYyroM CIIy4ajy Kaj My je u3pedeHa Mjepa
MPOTjepHBamba;

6) pamu ocurypama 1a he HamyCTUTH 3eMJbY KaJ My je
3axTjeB 3a omoOpeme OopaBka oxOWjeH, a HHje
HanycTuo buX;

I[) pajJu OCHTYpama ylajberha CTpaHLa U3 3eMJbe;

m) xag Ciyxba onobpu onrahame m3BpIIEEma Mjepe
MPOTjepHBamba;

€) aKo MOCTOje OCHOBH CyMibe 1a Ou ciobogHo u
HEOrPaHHYEHO KpeTame CTPaHLd MOIIO YTPO3HUTH
JaBHH TIOpENaK, jaBHU Pel U MHP Wid 0e30jeTHOCT
win MehyHaponHe onHoce buX win mnpescraBibaTu
HpHjeTHY jaBHOM 371paBiby y BbuX, omHOCHO ako je
yTBpheHO [a TmpencTaBiba TPHjETHY 32 jaBHH
nope/aK, jaBHu peJ U Mup win 6e36jentoct buX;

¢) Kax mocToju CyMma Yy HCTHHHTOCT HAaBOJA CTPAaHIA O
bCTOBOM HJCHTHTETY WIHM C€ WHAYC HACHTUTET
CTpaHLa HE MOXKE YTBPIUTH HH Y POKY O IIECT CaTh
oJ noBohema y ciry>kOeHe IpocTopHje;

r) Kax je crpaHan nmpuxBaheH Ha OCHOBY MeljyHapoaHOT
criopasyMa O CapajiimbH y Npelaju U NpUXBaTy JIMIa
4uju je 6opaBaK HE3aKOHUT;

X) Y OpYyrHM CilyYajeBUMa IPOIMCAHUM OBHUM 3aKOHOM.

Crpanny ce onpelyje craBibame MO HaA30p CMjeIITameM

Y UMHIPALIOHH LICHTAp:

a)  aKo IOCTOje OCHOBH CyMibe /1a OM HaKkoH JOHOIICHA
pjelema 0 npoTjepruBamy CI000AHO U HEOrPAHUUCHO
KpeTame CTpaHLa MOIJIO YIPO3UTH jaBHU IOPENaK,
jaBHHU pell 1 Mup Wik 6e30jeaHocT Wi Mel)yHapomHe
ongHoce BuX Wi mpencTaB/baTH MPHjETHY jaBHOM
3apaBiby 'y buX, omHocHO ako je yrtBpheHo 1a
MPe/ICTaBIba TPHjETHY 32 jaBHH MOpPENaK, jaBHU pel U
mup win 6e36jentoct buX;

0) pamu ocurypama H3BpILICHA pjelieha O MPOTjepH-
Balby WIM y JIPYroM Clly4ajy KaJ My je H3peueHa
Mjepa IpOTjeprBama, ako MOCTOje OCHOBU CYyMIbE 1A
he crpanarn noGjehn WM Ha ApYyrH HayMH OHEMO-
ryhuTH U3BpIICHE OUTYKa; WITH

1)  Kaj MOCTOjU CyMiba Y MCTHHUTOCT HaBOZA CTPAHIIA O
IbCTOBOM HJICHTHTETY, a H3peueHa My je Mjepa
HPOTjepHBamba.

AKo je cTpaHIly KOju H3pa3y HaMjepy IIOJHOIICH:A 3aXTjeBa

3a a3WiI WM KOjH IMOJHEce 3axTjeB 3a a3wi Beh oxapeljeHo

CTaB/batbe MOJA HAM30p CMjCIUTAEM y HMHIPALUOHU

LIEHTap, YMIGCHUIA [03MBakba HA a3Wil HE YTHU4Ye Ha

opehuBame HH Ha M3BPILIEHE HAI30Da.

Uman 119.

(Tlepuon oppehuBama u npogyxKerme Haa30pa)
CrpaHall 0cTaje moj HaJ30pOM 10 TPEHyTKa J0OPOBOJBHOT
HaIlyIITaba WK IPUCWIHOT yAaJbera 13 buX mwim Toiamko
JIyro KOJMKO je MOTpeOHO 3a M3BpIICHE CBpXE HAA30pa,
OJIHOCHO JIOK C€ Pa3jIo3U KOjU Cy OMIIM OCHOB 3a CTaBJbambe
CTpaHIla O/ Haa30p OMTHO HE M3MHjEHE, ali HajayKe 10
poka oxpeheHOr pjeliereM O CTaBibaiby MOJ Hau3op,
OJIHOCHO DjelIeHEeM 0 IPOIyKeby Haa30pa.

@

3)
Q)

Q)

(©)
™

®

©

(10)
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(12)

(13)

CrpaHuy ce pjeriemeM onpehyje Haa3op OrpaHHyYCHEM
KpeTamba Ha oapeleHo moxpydje Wi MjecTo y3 obaBe3y
jaBjpama  oOpraHu3anuonoj jeauHui  CroyxOe — win
MOJMIMJH JI0 TPEHyTKa JOOPOBOJHHOI HAIyIITama MU
MIPUCUIIHOT yAajbewa U3 buX, 0JHOCHO IOK ce pas3inosu
KOju cy OWIM OCHOB 3a CTaBJhame CTpaHIA MO HAA30p
OUTHO HE U3MHjCHE.

CrpaHuy ce pjeiemeM ozpelyje Haa3op cMmjerurameM y
MMHTPALMOHH IICHTap Ha MEPHOJ Hajayxke 10 90 naHa.

ITo ucreky poka u3 craBa (3) OBOI WiaHa, a aKo M JaJbe
moctoje pasno3u u3 wiana 118. (OapehuBame Hag30pa)
craBa (3) OBOr 3aKOHa W3 KOjUX je cTpaHly oapehen
Haj30p, CTPaHIy Ce MOXE MPOAYKHTH HaJ30p CBaKd IIyT
HajBuure 10 90 maHa, Tako Ja YKYIHO Tpajare Haa3opa y
HMUTPALMOHOM LIEHTPY He Moxe OuTu nysxe ox 180 nana.
V3y3eTHO ox cTaBa (4) OBOI WiaHa, y CiIyYajy HenocTaTka
capaJie CTpaHla y IMOCTYIKY yla/beha WM Kallbema y
npubaBsbamky NOTPEOHNX JOKYMEHATa U3 IpXKaBe Y KOjy ce
crpaHal Bpaha, Tpajarme HaJ30pa MOXKeE Ce MPOMYKUTH U Ha
nepuon xyxu ox 180 maHa.

VKynHO Tpajame Haa3opa y HMHTPALMOHOM LEHTPY He
MOJKe OUTH Jyxe of 18 Mjecel y KOHTUHYHUTETY.
Yxonuko crpania Huje Moryhe ynamsutu n3 buX y poky u3
cTaBa (6) OBOT WiIaHa, CTPAHIy C€ MOXE OAPEIAUTH HAA30p
OrpaHHYCEEM KpeTama Ha ofipel)eHo momapydje M Mjecto
y3 obaBe3y jaBijbama opraHuzaunuonoj jemuuuim Ciyxoe
WM TIOJTHIHj U,

Pjememe o onpehuBamy Hamg3opa u3 ct. (2), (3) u (7) oBor
YJIaHa, pjeliehe O MPOAYKEeHhY Hauzopa u3 craa (4) oBor
YJIaHa U PjeLICHE O H3Y3ETHOM IPOIyKEry Hal30pa U3 CT.
(5) u (6) oBor umana ponocu Cnyx06a. Pjemieme o
MIPOJLY’KEHY HAJ30pa M PjeLICHE O U3Y3ETHOM IPOLYKEHbY
Haj30pa JoHOce ce 15 naHa mpuje HCTeKa IPEeTXOIHO
onpeheHor Ham3opa.

Ciryx0a MOXKe JOHH]ETH pjelliehe O YKUIAmby pjellemha O
CMjCIUTaly CTPaHI[A Y UMHUIPALMOHH LEHTap ¥ OJPEAUTH
HaJ30p OrpaHHYCHEM KpeTara Ha oapeheHo nonpydje mwim
MjecTo y3 o00aBe3ly jaBibarba OPraHMW3ALHOHO] jeIUHHIH
Ciyx0e WiIM THONHMLMjH, aKo Ce M OBOM MjepoM MOXe
noctulint cBpXa Haa30pa.

Ciryx0a MOXKe JOHH]ETH pjeliehe O YKUIAmby pjeliema o
OTpaHUYCHY KpeTama Ha ofpeheHo moapydje WM MjecTo U
OJIPEIUTH HAJ30p CMjCIUTAmEM CTPAHIA Y MMHIPALMOHU
LIEHTap aKo CTpaHall He IMOIITyje obaBe3e U3 pjelierma 3
yiana 120. (Pjememe o ctaB/bamy CTpaHUA MOJ HAI30P
U TPaBHH JIMjeKOBH) cTaBa (2) OBOr 3aKOHA, WM Ce
obe30ujenie yciIoBH 3a ynajbeme cTpaHia u3 buX, ako ce
OBOM MjepOoM MOJKe MTOCTUNH CBpXa HA/I30pa.

3a Bpujeme Tpajama Hamzopa Ciyxba mpemy3uMa cBe
HEONMXOJHE Mjepe Ja ce Tpajarbe Hag3opa CcBele Ha
Hajkpahe Moryhe Bpujeme.

CrpaHily ce, y3 HOTBpIY, NPUBPEMEHO OIy3UMajy CBE
[yTHE MWCIpaBe KOjeé MOXE KOPHCTUTH 3a Mpena3aKk
npxaBHe rpanune buX, ocum ako mpucraHe ga
no6poBosbHO HamycTu buX.

Orpannueme kperama onpeheHo y ckiamy ca 3aKOHOM
KojuM ce ypehyje obnact aswia y buX He ypadyHasa ce y
YKYIIHO Tpajare Haf30pa U3 cTaBa (6) OBOT WiaHa.

Ynan 120.

(Pjerieme 0 cTaB/bamy CTPaHIIA O] HA30P U MPABHU JIHjEKOBH)
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Hanzop u3 wiana 118. (OapehuBame Han3opa) crasa (1)
OBOT' 3aKOHa onpelyje ce pjememeM o0 CTaBibamky CTpaHIA
moJ Hax3op koje moHocu Ciyx0a U ypydyje ra CTpaHILy
HCTOBPEMEHO Ca M3BPLICHEM pjeLIeHa.

Pjeuremse u3 wiana 118. (OnpehuBame Hax3opa) crasa (2)
OBOI' 3aKOHA CaJp)KH: OJIYKy O OrpaHHYelmY KpeTarmba
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cTpaHua Ha oapeheHO MOApydYje WIH MjecTo ca aapecoM
CTaHOBAaka, NMPABHU OCHOB, 00aBe3y jaBJbarba OpraHW3a-
uonoj jemuauim Ciryx0e WK MONUIMje U IPyTre MOje/Iu-
HOCTH OUTHE 32 OCTBapUBaIhE CBPXE HAI30pa.

Pjememe u3 wiana 118. (OgpehnBame Hax3opa) crasa (3)
OBOI' 3aKOHa CaJp)KM: OJUIyKy O CTaBJbalby CTpaHIA IIO[
HAZ30p CMjEIUTakeM Y HMMUTPALMOHM LICHTAp, HPaBHU
OCHOB, /aH, caT W BpHjeMe CMjellTama, POK Tpajarmba
HaJ30pa M Jpyre IOjeUHOCTH OWTHE 3a OCTBAapUBAILE
CBpXe Ha/30pa.

IMpotuB pjemema O CraBbamy CTpaHIA IOX HAJA30p
OTpaHUYCHEM KpeTama Ha olpeheHo monapydje mim mjecto
u3 cTaBa (2) OBOr WwiaHa U pjenietha u3 wiana 119. (Ilepuon
oapehuBama u npoay:keme Hanzopa) ct. (7) u (9) oBor
3aKOHa jKanba ce MoXKe MOAHUjeTH MUHHCTapCTBY Y POKY
on 15 mama ox maHa JocTaBipama pjelicma. JKanba He
onraha u3BpIIEHE pjeremna.

IlpotuB pjeliera O CTaB/balby CTPAHLIA IOA HAI30p Yy
HMMUTPALMOHH IIeHTap U3 cTaBa (3) oBOr 4iaHa, pjelietha o
HPOJY’KEHY HaA30pa, pjellierba O U3Y3eTHOM HPOJYKEHY
HajJ30pa MO OBOM OCHOBY M pjeliema u3 wiaHa 119.
(Ilepuon oxpehuBama M mpoay:keme Haa30pa) CTaBa
(10) oBor 3akoHa Kkanba Cce MOXKCE IIOJHHjETH
MHUHHCTapCTBY Y POKY Ol TPH JaHa O[] JaHa JOCTaBJbarba
pjeiema. XKanba He oaraha u3BpLICHE pjelICHa.

Axo MHHHCTapcTBO Y POKY OJ TPH JlaHa Of JOCTaBJbarba
»ade TPOTUB pjellierka U3 cTaBa (5) OBOT WiaHa HEe YKHHE
pjelere 0 CTaBJbarby CTPAHIIA IT0J] HAA30p Y IMHUTPALIMOHH
LIEHTap, OJJHOCHO HE YKHHE Djelleie O IPOIYXCHY WIH
U3Y3€THOM IPOJY)KEHY HAJ30pa y UMUTPALIMOHOM LICHTPY
WIM 10 5KajI0U y TOM POKY YOIITE HE OUIy4YH, CTpaHar|
MOXe€ TIOKPEHYTH YIpaBHH crop TyxOom npen Cynom
Bocue u XepueroBune.

Tyx6a ce mogaocu Cyny BocHe u XepiieroBuse y poky of
TpU JaHa OJf UCTeKa poKa U3 crasa (6) oBor wiaHa, a Cyx
Bocue n XeprierosuHe QykaH je Ia OBE MpeAMETE cMarpa
XUTHUM, Cacilyllla CTPAHI[A ¥ JOHECe OUIYKY IO TyXOu y
POKy Ol TpH [jaHa OJ JaHa MOAHOLIeHa Tyx0e. Tyx0a He
onralhja u3BpILCHE pjeHicHha.

Unan 121.
(TTo3aKOHCKHM MPOIMCH O TEXHUYKUM ITUTAbUMa Y BE3HU ca
CTaBJbAKEM CTPAHLA MO/ HAJ130D)

Casjer MUHHCTapa, Ha MpujefIor MUHHCTAapCTBa, JOHOCH
MO/I3aKOHCKE Mpomnuce KojuM ce ypehyjy cranmapau
(GyHKUMOHHMCAakha HWMHIPALMOHOT LIEHTpa, LEeHTpa 3a
CMjellTaj JKpTaBa TPrOBHHE JbYIMMa, OJHOCHO Jpyre
YCTaHOBE CIELNjIM30BaHEe 3a INPUXBAT CTPAHAILA, KOjU ce
OJIHOCE HAa CAHHTAPHO-XUTHjCHCKE M JApyre YCJIOBe
cMjelITaja, IpoIeAypy NpHXBaTa U CMjeIlTaja KOPHCHHKA,
UCXpaHy KOPUCHHKA, MEIHUIIMHCKY IOMON, KOMYHHLIPAHE
ca JMIMMa U3BaH LEHTPA U IPAaBHUM 3aCTYIIHUKOM, HAulH
yIIpaBJbama, yCIoBe (HHAHCHpamka, HAYMH OCHIyparba
MOCEOHHX YCJIOBa 32 KOPHCHHKE, KaoO W Jpyra HUTama
3HauajHa 3a paa  ozapelhieHe BpCTe CIEIHjATH30BaHE
yCTaHOBE.
MHUHHCTapCTBO, HAKOH MpHOaBJbeHOT MHULLBEHa Ciryxoe,
MOJ3aKOHCKUM TIPONHCHMA ypelyje mocTymname MpUImKoM
CTaBJbakba CTPAHLA IO HAJ30D.

I'VIABA VII - OCTAJIE OAPEJBE: O Y3UMABY
BUOMETPUJCKHUX ITOJJIATAKA,
MAJIO/JBETHUIIUMA, UMYHUTETUMA, CTPAHUM
YHUDOOPMAMA U CIY KBEHUM EBUJEHITMJAMA
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Ynan 122.
(O0aBe3a naBama OHOMETPH]CKHX I10J1aTaKa)

Crpanary je obaBesan jga na OHMOMETpHjCKe IOJATKe

[IPHITHKOM:

a) TIOTHOIICHA 3aXTjeBa 3a BHU3Y,

0) mnojHOLICHa 3aXTjeBa 3a OopaBak

1) yTBphMBama WACHTUTETAa WM H3pPHLABA Mjepe
NPOTjepHBakba WIM CTaBJbatba MOJA HAA30p WIH Y
HOCTYIIKY U3/[aBarba OTBP/E O OCTAHKY.

CrpaHary Koju TI0JJHOCH 3aXTjeB 3a B3y JyaH je na JIKII-

y buX omHocHO ['paHMYHO] MOMMIMJM [a TOTOHC, TE

OuomeTpujcke mojaTtke Koju caapxe Qororpadujy u

otucke 10 npctujy. OTHCLH IPCTH)Y e HE Y3UMajy Of:

a)  mjeue miale on 12 roauna,

0) ueNHMKA Jp)KaBe M BIAJC U WIAHOBA HAIMOHAIHE
BIIaJIC y MpaTHkH OpavyHOr [Ipyra, WIaHOBa EHUXOBHUX
crykOeHnX —gAeneranmmja ako cy wux buX mwm
MeljyHapoaHe opraHu3aluje I[o3Bajie y CiryKOeHy
CBpXY, WIH

1) BIajapa WIM APYIUX BHUCOKHUX WIAHOBA KPaJbEBCKE
nopoiuie, ako cy uXx buX wmm MelhyHapojHe
OpraHu3aluje Ho3Baje y CiIyKOeHy CBpXY.

CrpaHall Koju TOJHOCH 3axTjeB 3a OOpaBak OyXkaH je Ia

JKII-y buX oxHocHO opranusaiuoHoj jemunuiy Ciyxoe

J1a TIOTIIHC, Te OHOMETpPHjCKe MmojaTake Koju caapike (HoTo-

rpadujy u ortucke asa npcra. OTHCIM THPCTHjy ce He

y3uMajy ox pgjene miahe ox IIecT ropwHa, a MOTIHC O

njene muahe ox 12 roquHa.

CrpaHall KojeM ce YTBphyje MICHTHTET WM KOjU He3aKo-

HHUTO OOpaBU WM KOjEM je M3peueHa Mjepa MpoTjepuBarba

n3 buX wmimm Mjepa craBjbama MO HAI30p WA je Y

MOCTYIIKYy W3/aBama IOTBPAE O OCTaHKy IyXKaH je naa

opranmzainmonoj jeauamiy  CiyxOe Ja TOTIHC, Te

OuomeTpujcke momaTake Koju cazapxe Qororpadujy n

orucke 10 mperujy. OTHCHM TPCTHjy HE Y3UMajy c€ Of

njeue miahe ox 14 roauua.

U3y3zetHo ox crt. (2), (3) u (4) oBor 4WiaHa, OTUCLH PCTH)Y

ce He y3WMMajy Of JIMIA KOJ KOjHX je y3UMame OTHCakKa

npcryjy ¢usmuku Hemoryhe. Ykommko je Moryhe ysern

Mame ox 10 ormcaka mpcrHjy, y ckiamy ca cr. (2) u (4)

OBOr wWiaHa, y3uma ce Hajsehm Mmoryhm Opoj otumcaka

MPCTH]Y .

Buomerpujcku mopaun noxpamyjy ce y Llentpanny 6a3y

TI0/IaTaKa O CTPaHLUMA.

Casjer MuHHCTapa, Ha Npujeyior MHUHHCTapCTBa, HAKOH

npubasbeHor munubera MMUII-a, Cayxbe n ['pannane

MOJIMIIMje, HAKOH CTBapama TEXHUYKUX YCJIOBa, JTOHOCH

OUTyKy KojoM ce oapelyje moderak mnpuMmjeHe obaBese

JlaBarba OMOMETPHjCKHUX I10/IaTaKa U3 OBOT YJaHa.

Unan 123.

(3amTura npaBa MaJOJBETHUX M OCTAIMX CTpaHAIla)

HujenHoM oppenGoM OBOr 3akOHa HE cHpedaBa ce
OCTBapHBaIbE U 3alUTUTA [PaBa CTPaHL@A Mpea OUIo KOjUM
HaJUIeKHUM opraHoM y buX.
Hannexxnu opranu y buX nysHu cy na ce mpema MajnoJbeT-
HHMM CTpaHIIMMa OJHOCE Ca MOCEOHOM ITaKHOM U yBa)KaBa-
BEM U JIa C BbHMa T0CTynajy y ckiany ca Konsenmujom o
npaBuMa Jjerera u npornucuma y buX koju ce ogHoce Ha
OpHTy O MaJIOJbETHHM JIMIMMA U FbHXOBY 3aIlTHTY.
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IMopoauue ca MaJOJbETHULMMA 3aJpKaBajy ce y MMUrpa-
LIMOHOM IIEHTPY caMo Kao IMOoc/beiba Mjepa 1 Ha Hajkpahe
Moryhe Bpujeme.

MatoJeeTHOT CTpaHIla KOjH je He3aKOHUTO ymao y buX u
KOj! HUje y NIPaTHhU POAUTEIba WM 3aKOHCKOT 3aCTyITHHKA,
OITHOCHO OITyHOMONWEHHKa HJIM j€ OCTao 0e3 MpaTmke THX
nmua no ynacky y buX, a xojer Ciyx0a He Moxe oxmax
BpaTUTH y 3eMJbY M3 KOje je CTUrao HHTH Tra HpeaaTH
MPEICTABHUIIMMA 3eMJbC YHjU je ApkaBibanuH, Ciyx0a
MPUBPEMEHO CMjeIlTa y Ofijell yCTaHOBE CIEIHjaIn30BaH 32
MaJIOJEETHHKE, O 4eMy o0aBjellTaBa Ha/UISKHU IIEHTap 3a
COLIMjATHY PaJl KOjH, Y CKJIaIy ca 3aKOHOM, OIMax UMEHYje
[PUBPEMEHOT  CcTaparesba. MasosbeTHUIM 0e3 IpaTme
3a]|p)KaBajy ce Yy MMHUIPALMOHOM LIEHTPY HM3Y3€THO, CaMo
Kao TocJbelliha Mjepa U Ha Hajkpahe Moryhe Bpujeme.
MasosseTHE cTpaHar u3 craBa (3) OBOT WiaHa HE CMUje
6utn BpaheH y 3eMiby yoOndajeHOTr Mjecta OOpaBKa MM Y
3eMJby KOja je CIpeMHa Ja Ta MpuUXBaTh OOK Ce He
obe30ujen NpPHXBAT O POOUTE/bA MM  3aKOHCKOT
3aCTyNHUKA,  OJHOCHO  OIlyHOMOWGHMKa WM O]
NpEe/ICTABHAKA HAUISKHOI OpraHa y 3eMJbHM IIOBpaTKa.
MasnosseTHUK Ge3 mHpaTime HU I0J KOJUM YCIOBHMA He
cvuje Outn BpaheH Ha HAuMH KOjUM OM ce KpIIWIH
EBporicka KOHBEHLMja O JbYJCKMM IPaBUMa ¥ OCHOBHHM
c11000/1amMa 1 0Baj 3aKOH.

Ynan 124.

(BopaBak 110 OCHOBY BpIIIeHa TUIUIOMATCKE Ciryk0e y buX)
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Oppenbe oBor 3akoHa, ca wuzy3erkoM IlormaBma V -
Ynamewe crpanna w3 buX, (Ogjessak b. 3amrura
cTpaHama), He TMpUMjCHYjy C€ Ha JiMna Koja Io
MeljyHapoHOM IIpaBy, OJHOCHO Ha OCHOBY Mel)yHapomHor
YTOBOpa yXHBajy JTUINIOMATCKH cTatyc y buX.

Crpannu u3 craa (1) oor unana, koju y buX npuspemero
OopaBe 10 OCHOBY CIyXOOBama Yy JUIUIOMATCKO-
KOH3YJapHUM  INPEJICTABHUIUTBUMA  WIM  MHCHjaMa
MeljyHapoIHUX OpraHu3alyja ca JUIUIOMATCKUM CTaTyCOM
y buX kao u 4aHOBH BUXOBUX IOPOJMIIA, CBOj OOpaBak y
buX perymnry myrem MUII-a.

W3yserHo ox onpende ctasa (1) oBor wiaHa, ogpende oBor
3aKOHa MOry ce, y3 mnperxoiHy cartacHoct MMUII-a,
NPUMHJEHUTH U Yy Cydajy Jula Koja mo MelhyHapomHoM
NpaBy YXKUBajy QUILUIOMATCKH craryc y buX, ako omHocHe
onpende HHCY y  CYHPOTHOCTH ca  IIPEY3eTHM
MelyHapoHIM 0OaBe3aMa ¥ IPHHIIUIIOM y3ajaMHOCTH.
U3ysetHo ox onpende ctasa (1) oBor wiaHa, ogpende oBor
3aKOHa MOry ce Yy3 mperxoaHy camiacHoct MMUII-a
NPUMHjEHUTH W HA YIAHOBE IMOPOMIIE JHIA KOje Y)KUBa
JuIuioMaTcku craryc y buX.

VY ciyuajy HejacHoha y moriexy y>KHMBama JUIUIOMATCKOT
cratyca y buX, oOuma mpuBmiernja ¥ UMyHHUTETa WIH
MIPUHLAIA y32ajaMHOCTH, TyMadewe aaje MUIL.

Unan 125.
(Ucxspyueme npumjeHe onpenada o paxy cTpaHna)
Opmpenbe wi. 62. mo 79. IlornaBma IV (BopaBak

crpanana y buX), Ogjessax L. (IlpuBpemenn GopaBak 1o
OCHOBY paga ca pagHoM Jo3Bojiom) M  Opjemka /L
(IIpuBpemenn GopaBak IO OCHOBY paja 0e3 pajaHe 103B0JIe)
OBOT" 3aKOHA He TIPUMjerbYjy ce Ha CTpaHIa KOju:

a)  je wiaH AMIUIOMATCKO-KOH3YJIapHOT MpeJCTaBHHUIITBA
WM MHcHje MehyHapoJHe OpraHu3aLuje ca IHUILIO-
MmarckuM cratycoM y buX u kojem je MUII n3pao
NoceOHy MICHTH(HKALMOHY HMCKA3HUIY IO OCHOBY
ciyx0oBama y IUIUIOMATCKO-KOH3YJapHUM IIpel-
CTaBHMINTBMMA WJIH MHCHjaMa  MelyHapOoIHHX
OpraHu3alyja ca JUIUIOMAaTCKUM cTaTycoM y buX;
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06) wuMa TpUBWIETHje U MMyHUTETEe Ha OCHOBY Meby-
HapOIHOT YrOBOPa;

n) y buX obapspa mocnmoBe Ha OCHOBY MeljyHapomHOr
CropasyMa O CTPY4HO-TeXHHYKOj romohu koju buX
3aKJbYyYd Cca JIPYroM JApXKaBoM, MelhyHapogHOM
opranmzanyjoM wmn EY, wm xoju peanmsyje
IpojeKaT y CKlagy ca TakBUM MelyHapoaHuM
CIIOpa3syMoOM H

) KOjU je wiaH mopomuue u JoMalnMHCTBA WiIaHOBA
JMIUIOMATCKUX MHCHja, KOH3YJIapHHUX HpeICTaBHU-
mraBa Wi MehyHapoIHNX OpraHu3alyja KojuMa je
omoryheH mraheHn pag Ha OcHOBY MelyHapomHOr
yroBopa udja je buX yroBopHa crpaHa, ako ce
TaKBMM  YrOBOPDOM  IIOAPa3syMHjeBa  HCKJbYYCHE
HnpHUMjeHe ozpeada o pagy CTpaHLa.

Ynan 126.
(Kpetame y crpanoj yHudopmu)

3a BpujeMe OopaBka y buX crpaHal| ce MOXe KpeTaTH y

CTPaHoOj BOjHO] YHU(OPMH aKo:

a) y buX GopaBu y cBOjcTBY BOJHOT Ipe/CTaBHHKA Kao
YIaH AWIUIOMATCKE MHUCHje, OIHOCHO KOH3YyJapHe
KaHLENMapUje CTpaHe Jp)KaBe WIM Apyre CTpaHe
MmucHje koja y buX MMma IUIUIOMaTCKH CTartyc, 10
OKOHYama IHEroBOr CIIy)KOEHOr MaHgaTa y TOj
MHCH]H;

06) Oopasuy buX y ciry6eHo0j IOCjeTH Kao WIaH CTpaHe
BOjHE MICH]j€ WJIH CTpaHe BOjHE JIeeTaluje;

1) je Ha IIKOJIOBAalY Y BOJHOj IIKOJNU HIIM je Ha BOjHOj
o0y

) mpenasu mpeko Tepuropuje buX kao umaH cTpaHe
BOjHE MHCHje WIM CTpaHe BOjHE Jejeranje ca
JIMITIOMATCKOM WK ciryK6eHOM IIyTHOM
UCIIPaBOM; WJIN

€)  yYecTByje y BOjHO] BjexOU miu o0yLu.

Crpanary Mmoxe y buX HOCHTH CTpaHy HOJMIMjCKY N

LAPUHCKY YHU(POPMY aKo:

a) OopaBu y buX kao umaH mucuje koja y buX nma
IUIJIOMATCKH  CTaTyC, JO OKOHYamba HEroBOT
CITy>KOCHOT MaHJaTa y TO] MHUCH]H;

6) OopaBu y ciyxO€HOj MOCjeTH Kao WiaH Jeieraiuje
CTPaHOT MOJIMIIM]CKOT WM LI@PUHCKOT OpraHa,

1) o0aBipa CiIyk0y Ha 33jeMHUYKO] KOHTPOIH Mpeiacka
JpyKaBHE IPAHULIC Ha JIHjelly TPaHUYHOT IIpelia3a KOju
npunana buX;

I) je Ha IIKOJOBaly Y TOJHLM]CKOj IIKONH WIA je Ha
TOJIULIM}CKOj, OHOCHO CIIMYHOj 00Y1IH;

€) mpernasu npeko Tepuropuje buX kao wiaH crpane
HOJIMIM]CKE WM CTPaHe L@pUHCKE Jelierauuje ca
JMIIOMATCKOM HIIH CITY)KOCHOM ITyTHOM HCIIPaBOM;
Wi

¢) TokoM wm3Bohema 3ajemHMuUKHX omepamdja y buX
o0aBsba akTHUBHOCT Ha Tepuropuju buX y ckmamy ca
Mel)yHapoIHUM YroBOpOM MM CIIOpa3yMOM ca
MelhyHaponHuMm — opraHmsanmyjama 4dja  je buX
YrOBOpHA CTpaHa.

Munucrap onbpane buX, y3 mperxomHy cariaacHOCT

MuHHCTpa Oe30jeqnocTrn buX, Moke 0mOOpPHTH HOIICHE

cTpaHe BojHe yHH(OpPME M y OPYTUM Cily4ajeBUMa KOjH

Hucy npensubenu craBoMm (1) oBor wiaHa.

Munucrap 6e30jenHoct buX Moke onoOpuTh HoLIeHe

CTpaHe TOJHMLHjCKE WIH LAPUHCKE YHH(DOPME U Y IPYTHM

cllydajeBMMa KOjU HHUCY mpensuheHn craBoM (2) oBor

YJIaHa.

Vnazak crpanua y buX y ynudopmu octBapyje ce y

CKJIaQy ca 3aKOHOM KOjuM ce ypebyje obiact rpaHudHe

kxoHTpoie buX.
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Unan 127.
(Mzy3erak on npumjete oapelheHnx onpenadba oBOr 3aKOHa)

[ornasswa I1, 111, IV, V, VI, ocum un. 100. (bopaBuiure u
npeduBaanmre crpanna), 101. (Odase3a mpujaBe GopaBu-
ITa ¥ npeduBaInmITA crpanna), 102. (PokoBu 3a npujaBy n
ofjaBy OopaBHINTa W mpeduUBAIUIITA cTpaHua) u 109.
(Ipunuun 3a6pane Bpahama) oOBOr 3aK0Ha, HE IPUM]CEbY]y ce
Ha INOJIHOCHOLA 3aXTjeBa 3a MehyHapoiHy 3aIlTUTYy JIOK Ce He
OJUTYYH O FbeTOBOM 3aXTjEeBY Y CKJIA[y Ca OBHM 3aKOHOM.

Ynan 128.
(CnyxOeHe eBuieHLIje)
(1) TIlpema oBOM 3aKOHY, CIIy>)KO€HA €BHACHIMja BOAU CE O:

a)  crpaHnuMa kojuma je Ciryx0a 3abpaHnia u3nasak u3
buX;

0) cTpaHIMMa KOjUMa je YTBphHBaH HICHTHTET;

) MehyHapoOIHUM MPEBO3HHUILMMA KOJU CY MPEKPIIMIH
onpende OBOT 3aKOHA;

)  CTpaHIMMa KojuMa je of0HjeH yia3ak;

€) CTpaHIUMa KOjU Cy IIOJHHjENIN 3aXTjeB 3a BU3Y H
CTpaHLMMa KOjUMa je U3/aTa BU3a,

¢) nmnpaBHEM W (QU3MYKAM JHOUMa Koja Cy H3laia
[I03MBHA NMCMA 32 yJa3ak cTpaHana y buX;

r)  CTpaHLHMa KOjiMa je BU3a YKUHYTa;

X)  CTpaHLMMa KOjiMa je BH3a NOHUILTEHA,

M) CTpaHLMMa KOjUMa je BM3a MOHHUIITCHA W H3pPEUYCHA
Mjepa IpoTjepHBama;

j)  TyTHHM HCIpaBaMa 3a CTPaHIE MU3JaTUM Y CKIamy ca
OBHM 3aKOHOM;

K)  IpHjaBIbEHUM
CTpaHalla;

1)  U30aTUM JIMYHUM JOKyMEHTHMA CTPaHIINMa;

M) CTpaHIUMa KOjU Cy IOIHUjENIM 3axTjeB 3a OOpaBak,
KOju WMajy OAOOpeH CTalHH WId M[PUBPEMEHH
60paBaK WM HOTBPJY O OCTAHKY;

H) TIOTBpJama O NpHjaBH pajia CTpaHala;

0) npHjaBaMa OopaBaka, ojjjaBama OopaBaka M MPOMjCHU
azipece 6opaBka;

II) CTpaHIMMa KOjiMa je IIpectao OopaBak;

pP) CTpaHIIMMa KOjUMa je OTKa3aH OOpaBak;

C) CTpaHUIMMa KOjUMa je OTKa3aH OopaBak M H3pedeHa
Mjepa npoTjepHBama;

T)  CTpaHIMMA KOjUMA je U3JaT HaJIOT 32 HaIyILITambe,

y) cCTpaHIMMAa KOjUMa je M3pedeHa Mjepa IpoTjepHrBamba;

B)  CTpaHIMMa KOjuMa je omoOpeHo oxrahame M3BpIIeHa
Mjepe TIPOTjepUBamba;

3)  CcTpaHUMMa KOjUMa je IMepuoj 3abpaHe ynacka u
OopaBKa IPOAYIKEH;

aa) CTpaHIIMMa KOjUMa je Tepuoj 3abpaHe yiacka Hu
GopaBka ckpalieH WJIH YKHHYT;

060) cTpaHIIMa KOjH Cy TOOPOBOJBHO HaycTin buX;

L) CTpaHIWMa KOjH Cy MPUCHITHO YAaJbeH! u3 buX;

IU1) H3BPIICHUM Mjepama Koje ce TH4y CTpaHala;

ee) cCTpaHUMMa KojuMa je oapeleHO CTaBJbambe IMOJ
Ha/130p, OZTHOCHO KOjH Cy CTaBJbEHH 101 HAJ130D;

¢d) crpanmuma Kkoju Cy TOAHMjENHM Kanbe MPOTHB
pjemema Ciyx0Oe, ['pannune nmommmmje wm JIKII-a
buX u o cTpaHIIMa KOjU Cy MOKPEHYIH YIPaBHU
crop;

IT) OIyKama y JIPyroCTeNCHOM HOCTYIIKY M OJTyKaMa y
YIIPaBHOM CIIOpY;

XX) CTpaHIMIMa KOjU Cy WCKa3ajld Hamjepy HNOAHOIICHAa
3axTjeBa 3a a3wWl M UM) CTPAHIMMa KOjHMa je M3[aTa
HOTBpJIA O OCTaHKY.

(2) VY cnyx6ene eBunenuyje u3 crasa (1) Tau. 6), e), u), M), ¢),

y), €€) 1 H1) OBOT WaHa YHOCE C€ U OMOMETPHjCKH MOAAIIH.

HECTAJIUM IIYTHUM ucmnpasama

(3) Ocum cnyxbennx esuneHuuja u3 crasa (1) oBor unaHa,
HAUIOKHH OpraH MOXE BOIWTH W Jpyre CBUICHILHjE C
nujbeM e(HKacHOCTH pajga win o0paje, ako OHe He
YKJBYyjy JITIHE TOJaTKe.

(4) CiyxOeHy eBHACHIjy BOIHM OpPraH KOjU je, IIpeMa OBOM
3aKOHY, HAJUIe)KaH 32 MOCTYTake Y Oipel)eHoj cTBapH.

ian 129.
(entpanna 6a3a moparaxa o CTpaHIIIMa)

(1) Y MunucrapcTBy ce ycrnoctaBiba U Boau LlenTpanna 6a3a
IojiaTaka O CTPaHIMMa paid eBHACHTHpama U mpahera
yna3aka, bopaBaka 1 M3ja3zaka crpaHana u3 buX.

(2) Llenrpamna 0a3a mnopjataka O CTpaHLMMa CaJp)kaBa
cryxbOene esunmeHnuje w3 wiana 128. (Cay:xGene
eBH/IeHIIMje) OBOI' 3aKOHA U CIy)XOeHe eBHJCHIHje
MpoIMcaHe 3aKOHOM KOjuM ce ypehyje obmacT aszuma y
BbuX. Opran u3 unana 128. (Cay:x0eHe eBuIeHIUje) CTaBa
(3) oBor 3akoHa, KOju BOOHM CIy)OCHY €BHICHLH]Y,
MoJIaTKe U3 eBUJICHIMje yHOCH y LleHTpanHy 6a3y momartaka
0 CTpaHIIIMa OJMax IO CBAaKOj NPOMjeHH, a HajKacHHUje
TOKOM HCTOT JIaHa.

(3) Lenrtpanna 6a3a mojaraka o CTpaHIMa CaipKH U MOJATKE
0 WMEHy W Npe3lMEHy JHUL@, CPEAlBEM HMEHy, IOy,
natymy pobema, IpKaBJbaHCTBY, BPCTH, THIy, Opojy H
POKY BaKeHa ITyTHE HCIIPaBe, MjecTy, BPEMEHy U cMjepy
TIIpeJIacKa TpaHuLe, IOJaTKe O BU3H, OOPABHIIHOj TO3BOJIH
W IPYTOM JOKYMEHTY KOjH 3aMjerbyje BHU3Y, Kao U ApyTe
MoJaTKe KOjU Cy Y3eTH IIyTeM eJICKTPOHCKUX YHTaya
IYTHAX MCIpaBa Ha TIPaHUYHUM IIpeja3uMa, Koje BOAU
I'pannyHa noiuuyja.

(4) Ipucryn mnomarmma u3 llentpanne ©Oa3e mnonaraka o
cTpaHmyMa wuMmajy MunaucraperBo, MMUII, I'pannuna
nommnyja, Ciryx6a, O6asjermTajHo-0e30je1HOCHa areHnyja
buX wu monmmumja, xaga je TO y ¢yHKUMju 00aBJhama
3a/[aTaKa U3 BHXOBE HaJUIKHOCTH.

(5) Ha ompaBnan 3axTjeB, mpucTyn noganuma u3 LleHtpante
0a3e nojaraka o CTpaHLMMa MOTY MMAaTH ¥ JIPyTH OpPraHu y
buX, xama je To y ¢yHKumju oOaBipama 3ajaTaKa W3
FIXO0BE HAJIE)KHOCTH.

(6) Ha ompaBmaH 3axTjeB, HAUIGKHH OpraH KO KOjer je
cMjemureHa llenTpanHa 6a3a mojaraka 0 CTpaHLMMa MOXE
000pUTH MPHUCTYI 0a3u ¥ HEKOM JPYrOM OpraHy Kajia je
TO y (yHKUMjH 00aBibama 3a4aTaka M3 HaJJIGKHOCTH TOT
opraHa, a y CKJIagy ca 3aKOHOM KOjuM ce ypehyje 3amTuTa
JIMYHUX nojataka y buX.

(7) Ha cBaky oOpamy, mpuCTyll W KOpuIIheme mojaTaka M3
OBOI' 3aKOHa MPUMjeYjy ce onpende U MPHHIMUIN 3aKOHA
kojuMm ce ypebhyje obiacT 3amITHTE JMYHUX MOAaTaKa y
buX

Ynan 130.
(36upka nogaraxa o IyTHUM HCTIpaBama)
I'pannyHa moyvIKja yCrocTaBjba M BOAW 30MPKyY HoJaraka

0 ysopuuma oOpasama Baxkehmx IyTHUX WcOpaBa U
KPUBOTBOPEHHX IyTHHX HCIpaBa, Koja je  JOCTyIHa
Munucrapcrsy, MUII-y u Ciyx0u.

Unan 131.

(TTomzakoHcKH mporvcy 0 GHOMETPHjCKUM MOaMa,
eBHJCHIMjaMa, Oa3u MmojJaTaka, 30MpLH MoJaTaKa O Iy THUM
UcIpaBaMa U IPUBUIIETHjaMa U MIMYHUTETHMA)

(1) MunucTapcTBO, HaKOH NPHOABJEEHOI MUIIbewma Ciysxoe,
JIOHOCH TI0JI3aKOHCKH MPOIIHC KOjuM ce ypehyje nmocryname
TIPUJIMKOM y3UMarba, ITOXPambHBamka, KOpHIIhema, IpUCTy-
ma, IpeHoca, T MEXaHW3MH 3aIUTUTE M POKOBH UyBarba
OMOMETPHjCKHUX TO/IaTaKa.

(2) MunucTapcTBO, HaKOH MpHOaB/EeHOr MULUbewma MUII-a,
Cnyx6e u I'paHnuHe mNONULMje, IOHOCH IOJ3aKOHCKU
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NpONKC KOjUM C€ MPONHCYjy TpaBmwia o Bobhewy,
kopuinhewsy u mpuctymy LleHtpannoj 6a3u nopmaraka o
CTpaHLMMa U TI0jeIMHIM eBHICHIIMjaMa.

Casjer munHucTapa, Ha npujeanor MUII-a, nonocu mwmcrty
CTpaHMX NyTHHX HCIpaBa M JAPYTHX IOKyMeHaTa Koje
npusHaje buX u ca kojuma ctpaHIy Mory npehu IpkaBHY
rpanuny buX.

MMUII, HakoH mpHOaB/EHOI MHIUbEHa MUHHCTAPCTBA,
JIOHOCH TOJI3aKOHCKH TIPOITIC KOjUM ce ypelyje moctymname
y ciuydajeeuMa u3 wiaHa 124. (bopaBak mo 0OCHOBY
BplIeHka JUIIOMATCKe c1y:k0e y BbuX) oBor 3akoHa.

Unan 132.
(Hanzop Hapg cripoBol)ereM OBOT 3aKOHa)
Hamsop najg cmpoBohemeM OBOr 3akOHa U IIPONHCA

JIOHECEHMX Ha OCHOBY OBOT 3aKOHa BpIIM MHHHCTapCTBO.
I'TABA VIII - KASHEHE (ITPEKPITAJHE) OAPEJABE

Unan 133.

(ITpekpiajHo KaxmaBamwe MoBpee onpenada . 7, 13, 45, 81,

M

94, 95. 1 102)

Hoyanom kaszHom y wus3Hocy ox 50 KM nmo 500 KM

KazHuhe ce 3a IPEeKpIaj CTpaHaIl aKko:

a) TPOTHBHO wiaHy 7. (BHIecTpyko ApiKaB/baHCTBO
CTpaHIa WIH Ap:KaBbaHuHa BuX Ha Tepuropujn
BuX) oBor 3akoHa ce CIy»M WIH MOKyIna u3ahu ca
IIyTHOM HCIIPaBOM C KOjoM HHje ymao y buX;

6) unpormBHO wiany 13. (O6aBe3a Homewma u
Npeao4YaBamba 10Ka3a 0 HaeHTuTeTy) crasy (1) oBor
3aKOHa, HeMa KoJi ce0e TOKYMEHT KOjUM JI0Ka3yje Ml
noTBphyje CBOj MICHTUTET WIIM 3aKOHHTOCT Yjlacka
win OopaBKa, WIM ako oja0uje Ja ra Ja Ha YBUJ
opnamhenom sy CyxOe, TONHIMje WM JPyror
HaJJIe)KHOT OpraHa Kaj je JpYyrH HaUIeKHH OpraH Ha
TO 3aKOHOM OBJaIheH;

1) npotuBHO wiaHy 45. (O0aBe3e cTpaHLa y Be3H ca
NMyTHUM HCIpaBaMa 3a CTpaHue) craBy (2) oBor
3akoHa, Ciry)kOM He BpaTH IyTHY MCIPaBY 3a CTPaHIIe
WIH aKo He NpHjaBH TyOHWTaK, YHUINTCHE WIN
Jpyraduji HeCTAaHAK ITyTHE HCIpaBe 3a CTpaHIa y
cknany ca wianoM 45. (O6aBe3e cTpaHla y Be3H ca
NMYTHUM MCIIPaBaMa 3a cTpaHue) craBoM (3) oBor
3aKOHa;

n) nporuBHo uwiaHy 81. (Jmjere crTpaHanma ca
0100peHNM 00OpaBKOM) CTaBy (2) OBOr 3aKOHa
3axTjeB 3a 0100peme OopaBka 3a aujere u3 wiaHa 81.
(Jujere cTpanana ca 0100peHHM GOPaABKOM) CTaBa
(1) oBor 3akoHa He moxHece y poky ox 180 manHa oxn
JaHa pobema Jjerera, MaKo 3a TaKBO IPOITYIITaHme
HHCY I10CTOjajIe OIpaBIaHe OKOJHOCTH;

e) mporuBHO wiany 94. (JImuma kaprta 3a cTpaHua)
craBy (2) oBOr 3aKOHA HAIJIEKHOM OpraHy He
HOJHECe 3aXTjeB 3a M3JaBame JMYHE Kapre 3a
CTpaHLIa WK I'a HE MOJIHECE Y MPOMUCAHOM POKY WIN
aKo He IpHUjaBU TyOUTAK, YHHINTCHE WIH Jpyraduju
HECTaHAaK JIMYHE KapTe 3a CTpaHla y CKIamy ca
qnaHoM 94. (JImuHa KapTa 3a cTpaHna) crasoM (6)
OBOT 3aKOHa;

¢) mnporuBHO unmany 95. (O0aBe3a Holewma JUYHE
KapTe 3a CTpaHle WIM /I03Bojie §OpaBKa) OBOT
3aKOHa, He HOCH WJIM Ha 3aXTjeB oBiaiheHor juna He
4 Ha YBHJ JMYHY KapTy 3a CTpaHIA WIN JI03BOJY
6opaBka y buX;

r) mporusHo wiaHy 102. (PoxoBu 3a npujaBy u ogjaBy
OopaBHIITA M NpPe0MBAJIMIITA CTPAHLA) OBOT
3aKOHa, HE MpHjaBU NPEOUBAIMINTE WM OOpaBUILTE
WIH TpPOMjeHy aJapece CTaHOBamkba Yy  MjecTy
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NpeOUBAIMINTA WJIM TO HE YYHHH Y HPOMHCAHOM
POKY, WM aKO He OfjaBH NPEOUBAIMILTE, OIXHOCHO
OopaBuiiTe mnpuje HamymTama buX y ckiamy ca
ynanoM 102. (PoxoBu 3a mnpujaBy H oAjaBy
0opaBHINTA M MPeOHBATHINTA cTPaHIA) cTaBoM (3)
OBOT 3aKOHa.
IpaBHa M Qu3MyKa JIULA KOja Cy MPEBO3HULM HIM KOja
Npy»Xajy yciyre cMjeliraja Wil OpraHd3alyje MMyTOBarba
KaszHuhe ce 3a MpeKpIaj HOBYAHOM Ka3HOM Yy HM3HOCY Off
100 KM no 500 KM ako 3aaprke WM MOKYIIajy Jia 3apiKe
IIyTHY UCIPaBY WM HACHTH(UKALMOHH JOKYMEHT CTPaHI[a
npotuBHO wWwiaHy 13. (O0aBe3a HolIewa M NMpeIoYaBambHa
JI0Ka3a 0 HAEHTHTETY) cTaBy (2) OBOT 3aKOHA.
3a mpekpmiaj U3 craBa (2) oBor wiaHa KasHuhe ce H
OJIFOBOPHO JIMIIE Y TNPABHOM JIMIy HOBYAaHOM Ka3HOM Yy
u3nocy oz 100 KM no 500 KM.
V ciy4ajy u3 craBa (1) Tauke 6) OBOT WiaHa ITyTHA HCIIpaBa
ce oy3uMa.

Unan 134.

(IIpexpurajao kaxxmaBame MoBpee oxpenada wiana 103)

Houyanom kasHom y m3Hocy ox 200 KM mo 800 KM
kasHuhe ce 3a npekpiuaj GU3NUKO JIHUIE Koje MpyKa ycIyre
CMjellTaja CTpaHLMa aKo:

a) nporuBHOo wiady 103. (Ocrana jquua o6aBe3Ha Ja
npujaBe OopaBuimTe cTpaHma) crasy (1) oor
3aKOHa, He TI0J{HECe NpHjaBy O OOpPaBKY CTpaHIA WIN
je He moJHece Y HPOITHCAHOM POKY;

6) mnportuBHOo wiany 103. (Ocrana auua odaBe3Ha 1a
npujaBe OopaBulITe CTpaHua) craBy (2) oBor
3aKOHa, HE BOAM WJIM HEYPEeAHO BOIM EBUICHIHU)Y
CTpaHala KojuMa Ipyka yCIyre CMjelliTaja WiId He
qyBa KIbHT'€ CTPAHAIA y IIPOIMCAHOM POKY;

n) nporuBHO wiady 103. (Ocrana auua ofaBe3Ha aa
npujaBe OopaBulITe CTpaHua) craBy (2) oBor
3aKOHa, oByamrheHoM ciyx6eHom juiy Ciyx6e win
TIOJIMLIYje He OMOTYhH YBH Y KESUTY CTpaHala.

[paBHO JMIEe Koje Hpyka yciIyre CMjeliTaja CTpaHIUMA

kasHnhe ce 3a mpekpmaje u3 craBa (1) oBor wiana

HOBYaHOM Ka3zHOM y u3Hocy o 500 KM no 2.500 KM.

3a mpekpuiaje u3 craa (1) oBor wiana kasHuhe ce u

OJIFOBOPHO JIMIE y IPAaBHOM JIMIly HOBYAHOM Ka3HOM Yy

u3Hocy ox1 200 KM o 800 KM.

@dusmuko JmIEe Kox Kojer je CTpaHall y IOCjeTH TyKe OJ

TpH JlaHa, a HE NpHjaBU IHEroB OOpaBaK y CKIamy ca

gymanoM 103. (Ocrana Juna ofaBe3Ha [a mpHujaBe

OopaBMILTEe CTpPaHLA) cTaBoM (3) OBOT 3aKOHa, Ka3Huhe ce

HOBuYaHOM Kka3HoM o7 100 KM 1o 500 KM.

CrpaHal] KOju He KOPUCTH YCIyre CMjellTaja paBHOT HIIN

¢m3mukor ymna w3 wiana 103. (Ocrana ania o6aBe3Ha 1a

npujaBe GopaBHIITe CTpaHHa) craBa (3) OBOT 3aKOHA

HUTH je y TOCjeTH KOA (PH3UYKOT JHIA, 3 HUje M3BPILHO

npujaBy OopaBuIuTa, KazHuhe ce HOBYAHOM Ka3HOM Y

n3Hocy ox 100 KM o 500 KM.

Unau 135.

(TIpexpuiajao KaXkmaBarbe MoBpese oapenada ui. 16, 21, 67, 77.

M

u 82)

HoByanom kasHom y usHocy on 300 KM mo 1500 KM

Ka3Huhe ce 3a IpeKpIlaj CTpaHaly ako:

a) mnporuBHO wiany 16. (He3akoHuT mnpena3ak
ap:kaBHe rpanune buX) oBor 3akoHa, HE3aKOHHUTO
npehe wnu mokyma npehu apxkaBHy rpanuny buX
uin yhe y buX 3a Bpujeme tpajarba 3a0pane yiacka;

6) mnporuBHo wiany 21. (Ociodahame ox o6aBese
npubaB/bamka BH3e) cTaBy (2) oBor 3akoHa, y buX
OopaBu Iyxe of BpeMeHa onpeheHor y BU3M WIH Y
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JI03BOJTH ITPUBPEMEHOT OOpaBKa, OHOCHO aKO y POKY
onpeheHOM  OBMM  3aKOHOM WIM  pjeLICHEM
HAJJIKHOT opraHa He Haryctu buX;

n) unporumBHO wiaHy 21. (Ocnodalhame on oGaBese
npubaB/bamka BH3e) CTaBy (2) oBor 3akoHa, yhe y
buX ca morpaHMYHOM MPOIYCHULIOM WM J103BOJIOM
3a jeAHOKPATHM IpeNa3ak JApyKaBHE rpaHuIie U O0paBu
JIy’)K€ O] BpEMEHa IPOMHCAHOT MelyHapoIHUM
YrOBOPOM MIIM Ce 3aTeKHE M3BaH MO/py4Yja 3a Koje My
je m31ara morpaHMYHa IPOIYCHHIA WM JO03BOJA 32
JEIHOKPATHY Tpena3ak IpykaBHe TPAHUILIE,

n) mporuBHO unmaHy 77. (bopaBak y cBpXy paga 0e3
pajHe 103B0JIe M NOTBPAa 0 NpujaBu paaa) ct. (3)
u (5) oBor 3aKoHa, HeMa MOTBP/Y O MPHjaBU paja HIN
00aBba IIOCIIOBE pA3NIMYUTE OF OHHUX KOjH CY
HaBeJICHH Y MOTBP/M O IPHjaBU pajia.

Ciyx6eno mume Cryx0e WM TOMHIMJCKU CITyXKOSHHK

I'pannune momunyje, kaja yTBpAW Mpekpimiaj u3 crasa (1)

Tauke 0) OBOT 4iaHa, MOXKE M3JaTH MPEKPIUajHH HAJOT H

HAIUTaTUTH HOBUYaHy KasHy y u3Hocy on 100 KM 3a caku

aH pgyxer OopaBKa, ako CTpaHall HHje IPEKOPavHo

BpujeMe OopaBKa 3a BHILE O]l TPH JaHa U y MoryhHocTH je

Jla OIpaBJa pasjiore Kalllikbema, He Hpemay3uMmajyhu apyre

Mjepe TI0 OBOM 3aKOHY.

IMpaBHO 1 (u3HUKO JHMIIE KOje 3aMolnubaBa CTPAHI@A KOjH je

u3y3eT O npubaBibara pajHe J03BOJE, KasHuhe ce

HoBYaHoOM kazHoM o1 500 KM no 2000 KM ako npoTuBHO

ynany 77. (bopaBak y cBpXy pajga 0e3 pajgHe 103BoJie U

MOTBpAA 0 WpHjaBH pana) craBy (7) OBOr 3aKOHa He

ocjeyje mprMjepak IOTBpIE O IPHjaBH Pajia CTPaHIIA.

HoBuanom kaznom y umsHocy ox 200 KM mo 500 KM

kasuuhe ce 3a MpeKplIaj cTpaHal ako paau Oe3 pajHe

JI03BOJIC MIIM JI03BOJIC IIPUBPEMEHOr OopaBka MM 00aBiba

TIOCJIOBE Pa3iIMYUTE OJf OHUX HABEACHUX Y PAIHOj TO3BOIIH,

npotuBHO wiany 67. (Be3a u3mel)y opmobOpema

NMpUBpeMeHOr GopaBka U pagHe Ao3Boie) cT. (1) u (2)

OBOT 3aKOHa.

HoBuanom kasaom y m3Hocy ox 300 KM mo 1000 KM

kasHuhe ce 3a Ipekpiuaj MpaBHO M (QU3MYKO JIHMIE Koje

cynporHo uia"y 67. (Besa um3smehy onpoOpema

npuBpeMeHOr fopaBka H pagHe go03Boie) cT. (1) u (2)

OBOT' 3aKOHA 3allOllJhbaBa CTpPaHNA 0e3 pagHe J03BOJEC H

J103BOJIE IPUBpPEMeHOT OopaBka y buX.

HoBuanom kaznom y umsHocy ox 100 KM mo 300 KM

ka3Huhe ce 3a MpeKpIllaj CTpaHall ako y PoKy U3 wiana 82.

(ITonnomeme 3axTjeBa 3a 0100pee M NPOAYKeH€

npuBpemMeHor oopaska) cr. (4) u (5) oBor 3akoHa He

MOJHECE 3aXTjeB 3a OH0Opeme WIHM  TPOLYKEHE

npuBpeMeHor Oopaska y buX.

Ynan 136.

(ITpekpmajHO KaXXKIbaBame MoBpeae onpenada ui. 23. u 32)

HoBuanom kasaom y m3Hocy on 300 KM mo 1500 KM

kasuuhe ce 3a npexpiiaj GU3NIKO JIULE aKo:

a) nporumBHO wiaHy 23. ([Jokasm o mocjemoBamy
cpefcTaBa 3a H3ApKaBame) cTaBy (1) Tauku x) oBor
3aKOHAa TIPYy’)KH HeTauyHe II0JaTKe Yy Be3H ca
M37aBambeM JI0Kaza O yIiaheHOM CMjelITajy Wiu o
OpraHU30BaHOM ITyTOBAmbY;

6) nporuBHO wiaHy 32. (Ilo3MBHO MUCEMO) OBOT 3aKOHA
NpY)XM HETayHe II0JaTKe Yy BE3H Ca H3aBambeM
MO3UBHOT ITHCMa.

INpaBHo nuue ka3Hnhe ce HOBYAHOM Ka3HOM 3a IIpeKpIlaje

u3 craBa (1) oBor wiana y usnocy ox 1000 KM mo 5000

KM. Hcrom ka3HoM kasuuhe ce MpaBHO JIHIE KOje MPYyKH

HeTauHe II0JIaTKe Yy BE3W Ca M3JaBameM TrapaHluje Ha

cpencra Oe3roToBHHCKOr IUTahama u3 wiana 23. (Jokasu
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0 1ocjefoBamy cpeicTaBa 3a H3Ap:kaBame) crasa (1)
Tayke 0) OBOI 3aKOHA.

3a mpekpiiaje u3 ct. (1) u (2) oBor wiaHa kasHuhe ce U
OJTOBOPHO JIMIIE y TPAaBHOM JIMIly HOBYAHOM Ka3HOM Y
u3Hocy o1 300 KM o 1500 KM.

Unan 137.

(IIpexpurajuo kaxxmaBame MOBpese oxpenada wiana 115)

HoByanom kazHoMm y m3Hocy ox 3000 KM no 8000 KM
kazHuhe ce 3a mpekpinaj GU3HYKO JHIE KOje HE W3BPIIN
obaBe3y mahama TpPOLIKOBA 3a IIyTOBamE, OIHOCHO
oyla3aKk CTpaHia y Mjecto y Kkoje ce ymnyhyje wmm
TPOILIKOBA CTaBJbama CTpaHLa nox Hamsop y buX, a y
cxiany ca wiadoM 115. (Ilnahame Tpomkosa Bpahawa u
CTaB/balba CTPAHIA MO HA/I30P) ¥ KOHAYHUM PjeIICHEM
MunucrapctBa u3 wiana 115. (Ilnmahame TpomkoBa
Bpahama U cTaB/bamba CTPAHLA NOA Haa30p) crasa (4)
OBOT 3aKOHA.

IpaBHo Jyimiie kasHuhe ce 3a mpekpiaj u3 crasa (1) oBor
YJlaHa HOBYAHOM Ka3HOM Y usHocy oz 5.000 KM no 12.000
KM.

3a mpekpmaj u3 craBa (1) oBor umana ka3Huhe ce u
OJIFOBOPHO JIMIIE Y TPaBHOM JIMIy HOBYAaHOM Ka3HOM Y
n3Hocy ox 3.000 KM no 8.000 KM.

Unan 138.
(TIpexpiajao KaXkKmaBarme MoBpee oapende wiana 18)
HoByanom kazHoMm y uzHocy ox 6.000 KM nmo 10.000 KM
kaszHuhe ce MPEeBO3HUK y Ba3IyIIHOM caoOpahajy 3a cBakor
NIPEBE3CHOT CTpaHIla KOjer J0Be3¢ Ha TpaHW4YHU IIperia3
BbuX, a xoju He HCIymhaBa yCIIOBE 3a yla3ak IPOIHCAHE
ynaaoM 19. (Omru ycsioBu 3a yiaa3zak) ct. (1) u (2) oBor
3akoHa. HajBuiim n3Hoc HOBUaHe Ka3He 0 jeAHOM IIPEBO3Y
He Moxke 6utu Bumm ox 200.000 KM 6e3 063upa Ha Opoj
NIPEBE3CHUX JINLIA.
Hosyanom ka3noM y usHocy og 6.000 KM o 10.000 KM,
3a CBAaKOI' IPEBE3EHOI CTpaHIa KasHuhe ce (U3MUIKO WM
IPAaBHO JIMIIE KOj€ Kao MPEBO3HUK Y Ba3yIIHOM, KOITHCHOM
1 BOZICHOM caobpahajy Hin Kao OpraHu3aTop TYPHCTUUKOT
WM CIIMYHOT ITyTOBakba KOjU HHje Ha CBOj TPOLIAK O/IBE3a0
ca rpaHH4HOr npesnaza u3 buX crpanua koju He ucIymaBa
ycioBe u3 wiaHa 19. (OnmTH ycjaoBH 3a yJia3akK) OBOT
3aKOHa W HHje IIpey3e0 TPOIIKOBE IOBpaTKa CTpaHIA
mpormcade wianoM 18. (O0aBe3e mNpeBO3HHKA U
OPraHM3aTopa TYPHCTHYKOT MJIM CJIHYHOT IyTOBaH:a)
cTaBoM (2) OBOT 3aKOHA.

Unan 139.

(3amrrutHa Mjepa 3abpane 00aBibarba MO3KBA, IjeTaTHOCTH WK
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JTyKHOCTH)
3amtuTHa Mjepa 3a0paHe 00aBJbarha MO3WBA, JIjEIATHOCTH
WIH JTy>KHOCTH MOXE ce M3pehu 3a Ipekpiiaje U3 wiaHa
133. (IlpexpmajHo Ka:xkm-aBam-e NMOBpeAe oapenada 4.
7, 13, 45, 81, 94. u 102) craa (2), 134. (Ilpekpmajuo
KaKibaBame MNoBpelde oapenada wiana 103), 136.
(IIpexpiajHo Ka:kbaBame NMoBpeae oapenada 4. 23. u
32), 137. (IIpexpiuajHo KaxKmbaBame NMOBpeae oapenada
wiana 115) u 138. (IIpexpiuajHo kaxkmbaBame MOBpee
oapende yiaana 18) osor 3akoHa.
[pekpirajanm Hamorom Moxe ce m3pehn 3amrTuTHA Mjepa
3a0pane 00aBJbarba MMO3UBA, AjENIATHOCTU WIIH JYXKHOCTH Y
Tpajarby O LIECT MjeCeLl.

T'JIABA IX - [IPEJIA3BHE U 3ABPIIHE OJPEJBE

M

Unan 140.
(IIpemvieTyt KOjM HUCY OKOHYAHH)
CBHU TpeqMeTH KOjH [0 CTyNama Ha CHAary OBOT 3aKOHA
HHCY IPAaBOCHAKHO OKOHYAHHM, 3aBPILABAjy cE IO OJpe-
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0amMa mpomnmca Koju Cy OWIM Ha CHasd y BpHUjeMe
MOKpEeTamba MOCTYIKA.

(2) MWsyzerno ox craBa (1) oBor wiaHa, y npeaMeTHMa Yy
KOjHMa 10 CTyIamba Ha CHary OBOI' 3aKOHA HHjE JIOHECECHO
[PBOCTENICHO pjellekhe, MOCTYaK CE HACTaB/ba II0 OBOM
3aKOHY.

Unan 141.
(PoxoBn 3a noHOmIIEHE MOA3AKOHCKHX Tporca CasjeTa
MHHHKCTapa MO OBOM 3aKOHY)

(1) Casjer muHHCTapa, Ha HpHjeaIor MUHHCTAPCTBA, HAKOH
pHOAaBILEHOI MUIUBbCHa MHUHHUCTAPCTBA KOMYHHKALMja U
Tpancnopra buX, noHOCH MOJA3aKOHCKU MPOIHKC IO WIAHY
40. (ITon3aKOHCKM NPONUCH 0 TEXHUYKUM NHUTAHUMaA Y
Be3H ca yJIACKOM cTpaHaua) crasy (1) oBor 3aKoHa, KOjUM
ce ypehyjy obaBe3e MpeBO3HHMKA KOjH TOBO3M CTpaHIA HA
rpannyHy npena3 buX, y poky ox mect mjeceru o raHa
CTyTlama Ha CHary OBOT 3aKOHa.

(2) Casjer muHHCTapa, Ha IpHjeyIor MUHHCTapCTBA, HAKOH
npubaBbeHor Munubema MUII-a, moHOCH NON3aKOHCKH
nporc 1o uiady 40. (Ilog3akoHcku mnpomucu o
TeXHHYKHM MHUTAHUMAa Y Be3H €a YJACKOM CTPaHana)
craBy (2), KojuM ce yTBphyje HajMarmu H3HOC CPEACTaBa
notpebaH 3a M3Ap)KaBame CTpaHLa, cBake roaumHe 10 31.
nerieMOpa 3a cipenehy romuHy, ako Taj u3Hoc Beh Huje
onpeljeH 1oJ3aKOHCKUM TIPOIHICOM.

(3) Casjer munucrapa buX, ma mpujemior MwuHHCTapCTBa,
HaKOH MpHUOaB/EHOI MHUIUBCHAa [ paHHYHE TOIULH]E,
JIOHOCH Toz13aKoHCKHU nponuc 1o wiady 40. (Ilea3axkoHcku
MPONKUCH 0 TEXHHYKHM NMUTAKBLUMA y Be3H Ca YJIaCKOM
crpaHana) ctaBy (5) OBOr 3akoHa, O TPaHUYHUM
Iperia3uMa Ha KojuMa je Moryhe m3naBame Bu3e, y pOKy Of
IIECT MjecelH O]l JaHa CTyIamba Ha CHAary OBOT 3aKOHA.

(4) Casjer MunHucTapa mo npujemory Ciyxoe, Koju je ymyheH
npeko MHUHHCTApCTBAa, HAKOH TNPUOABIEEHOT MHUILIBEHA
MununcrapetBa  ¢(unHancuja u Tpesopa buX, moHocu
noA3akoHcky nponuc 1o wiady 116. (IloazakoHckn
NMPONHUCH 0 TEXHHYKHM NMHTAKBLNMA yAa/belhba CTPAHIA)
craBy (2) oBor 3aKkoHa, KojuM ce ypehyje HaumH wH
MOCTyTamke KoJ mokpuha TpomkoBa Bpahamka W TPOIIKOBA
CTaBJbakba IOl HAJ30p, Y POKY O LIECT Mjecely o] AaHa
CTyTlama Ha CHary OBOT 3aKOHa.

(5) Casjer MuHHKCTapa, HA MPHjeIOT MUHHUCTAPCTBA, TOHOCH
nonzakoncke nporuce no wiany 121. (Iloa3axoHcku
NMPONMUCH O TeXHHYKHM NHTAlKBLHMA Yy Be3H ca
CTaB/bamk-€M CTPaHIA Mo Ha30p) cTaBy (1) oBor 3aKoHa,
KojuM ce  ypebhyjy craHmapaud  (QyHKIHMOHHCAEbha
HMUTPAlMOHOT LIEHTPa, LEHTpPa 3a CMjeIlTaj JKpTaBa
TProBUHE  JbYAWMA,  OJHOCHO  JIpyre  YCTaHOBE
CIenyjanu30BaHe 3a MPHUXBAT CTPaHaNa, KOji ce OfHOCe Ha
CaHUTApPHO-XWTUjeHCKE W Jpyre YCIOBE CMjellTaja,
MpoLeypy NpUXBaTa M CMjEIlTaja KOPHCHHKA, HCXPaHy
KOPUCHUKA, MEAULMHCKY II0OMOD, KOMYHHIMpame ca
JMIMMa M3BaH IEHTPa U TPaBHUM 3aCTYITHUKOM, HAYMH
ylpaBJjbama, ycioBe (UHAHCHpama, HAaYMH OCUTYyparba
MOCeOHMX ycoBa 3a KOPHCHHKE, Ka0 W Jpyra HHTamba
3Ha4yajHa 3a paj oxpeheHe BpcTe crenujanm3oBaHe
YCTaHOBE.

(6) VYeujex kaga ce mokaxe norpedHo, Casjer MUHHCTapa MO
ynany 58. (IIlpuBpemenn 0GopaBak M3 XyMaHHUTAPHHX
pazJiora) craBy (2) Ta4yku 1), Ha pujeyIor MUHKUCTAPCTBA,
MIO/I3aKOHCKMM  TIpONHCOM  ofpelyje npyre ompaiaHe
paziore XyMaHUTapHE IPUPOAE, OCUM OHHX HABEACHUX Y
ynany 58. (IIlpuBpemenn 0GopaBak M3 XyMaHHTAPHHX
pa3Jjiora) craBy (2) Tau. a), 0)  I1) OBOT 3aKOHa, 300T KOjuX
ce CTpaHIly KOjU HE MCIyHaBa YCJIOBE 3a Ono0peme

™

®)

©

(10)

(1)

OopaBka MpOIMCAaHE OBHUM 3aKOHOM MOX€E OIOOPHUTH

IIPUBPEMEHH OOpaBaK M3 XyMaHUTAPHUX Pasiora.

VBHjek Kaga ce mokaxe morpeOHo, Capjer MUHHCTapa

MOXe:

a) mo wiany 19. (OnmTH ycs1oBH 32 yiaa3ak) crasy (6)
OBOTI' 3aKOH4, IPOIMCATH JIOIaTHE YCJIOBE 3a yJa3ak
crpanania y buX kagma TO 3axTHjeBajy pasnos3u
3amutute 6e30jenHocT buX, jaBHor moperka, jaBHOT
pena ¥ Mupa WX jaBHOT 37paBiba y buX mmm apyru
pazino3u KOju MpOUCTHIy W3 MehyHapomHux obaBe3a
buX;

0) mo wiany 21. (Ocio6al)ame ox o6aBe3e mpudaBba-
ba Bu3e) craBy (1) oBOr 3akoHa, Ha MpPHjeAIOr
MMUII-a, oapenuTu OpKkaBe YHjUM JAp)KaB/baHUMA
HHje noTpeOHa Bu3a 3a ynaszak y buX, kao u npxase
yuju apxkaBibaHu Mory yhu y BbuX ca apyrum
JTIOKYMEHTOM OCHM IacoIla;

o) no wiany 21. (Ociobal)ame ox 06aBe3e npuéaB/ba-
ba Bu3e) craBy (1) oBOr 3akoHa, Ha MpPHjeAIOr
MMUII-a, ocnoGoauTtu ox npubaBibamba BU3E HOCHOLE
MoceOHMX BPCTA Iy THUX UCIIPaBa;

n) 1o wiany 22. (M3y3enm ox o6aBe3e mocjenoBama
BH3e) cTaBy (5) oBor 3akoHa, Ha npujemtor MUII-a,
n3y3eTH Ol 00aBe3e IOCjejoBama BH3E IpKaBJbaHEe
opeheHnx apxasa MoJ| HPOIMUCAHUM YCIOBUMA,

e) mno wiaHy 28. (AepoapoMcKa TpPaH3MTHa BU3a -
Buza A) craBy (3), wH3y3eTHO OIyYHTH Ja
Ip>kaBJbaHH ozpeheHHx npkaBa Tpeba na Imocjemyjy
aepoJpOMCKe TPAH3UTHE BH3E.

Capjer MuHHCTapa MOXe yBujek mo umany 20. (Yaasak

10/] MOCeGHNM YCJOBHMA) OBOT 3aKOHA JOHMjETH OMIYKY

0 onoOpaBamy ynacka u 6opaBka y buX crpanuy u kag He

HClywaBa ycioBe M3 wia"a 19. (OnmrTu ycjaoBH 3a

yJIa3aK) OBOT 3aKOHA.

Capjer wMunmcTapa, Ha mnpujemior MIIII-a, moHOCH

nmoa3akoHck mponmc mo wiany 104. (Ilom3akoHcku

NPONKCH 0 TeXHHYKHM HMHUTAKHMMa 0100pema fopaBKa

Te OopaBMIITA M Npe0MBAJMIITA CTpaHaua) crasy (3)

OBOI' 3aKOHA, KOJUM ce YTBphyje TOAMIIA KBOTA PajJHHUX

Jo3BoJNIa, HajkacHHWje mo 31. okroOpa Tekyhe rommme 3a

cibenehy rofumy.

CaBjer MHHHCTapa, Ha TMpujeyior MUHHCTapCcTBa, HAKOH

npubaBbeHor Mmunubema MUIl-a, Ciyx6e u ['panudne

HOJIMIMje, HAKOH CTBapama TEXHWYKHX YCIOBA, JOHOCH

OJUTyKy KOjoM he ce ofpeauTH TOueTaK MPUMjeHE YiaHa

122. (O0aBe3a naBamba OMOMETPHjCKUX MOAATAKA) OBOT

3aKOHa.

Casjer muHHcTapa, Ha npujeaor MUII-a, mo umany 131.

(ITom3akoHCKH MpoONHCH 0 OMOMETPHMjCKHUM MOJALMMA,

eBU/leHIIMjamMa, 0a3M mojaTaka, 30MpIM IOJAaTaKka o

MyTHAM HCIPaBaMa U NMPUBHJIETHjaMa H HMYHHUTETHMA)

craBy (3) oBOr 3aKOHa, yTBphyje JHCTy CTpaHMX ITyTHUX

HCTIpaBa M JIPYTUX JOKyMeHaTa Koje mpmsHaje buX u ca

KOojuMa cTpaHUy Mory mpehm npxasHy rpanmny buX, y

POKy OJ IIECT Mjecelu Of JlaHa CTyIama Ha CHary OBOT

3aKOHa.

Unau 142.

(PoxoBu 3a JOHOIIEHE MOJ3aKOHCKUX MTponuca MUHUCTapCcTBa

M

IpeMa OBOM 3aKOHY)

MHuUHHCTapCTBO Yy POKY O[] TPU Mjecelia OJf [laHa CTyIama Ha

CHAry OBOT 3aKOHA:

a) HakoH npubaBbeHOr Munubema MUII-a, Ciyxbe n
I'paHHYHE MONHILHjE JTOHOCH TTOA3AKOHCKH HPOIIHC 10
ynany 40. (IToa3akoHCKH NPONMCH O TeXHHYKUM
MUTAKBUMA Y Be3U €a YJAacKoM cTpaHana) crasy (6)
OBOT" 3aKOHA, KOjUM ce ypel)yjy mocrymname npuiImkoMm
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ynacka crpaHana y buX, usnasame BU3e Ha TPaHULIMY,
u3ries M caapxkaj obpacla IO3MBHOI IHCMa U
NOCTYIIathe NPWINKOM OBjepe II03MBHOI IHCMA,
obpazar pjemema 0 o10Mjamy ylacka W IOCTYIAme
HPIINKOM onbujama yiacka y buX, te apyra murama
0 ycnoBuMa ynacka y buX;

0) HakoH mpubaBbeHor muibera MIII-a u Cayx6e,
JIOHOCH TIOJ3aKOHCKM TIpomuc mo una"y 104.
(ITox3akoHCKH MPOMHMCH 0 TEXHWYKHM NMHTAAMA
ox00pema OopaBka Te OopaBuITA u
npedHBATHINTA cTpaHana) crtaBy (1) oBor 3akoHa,
KojuM ce ypehyjy oONHK, cagpikaj, POK Baxema,
HOCTYIIakbe Kao U Apyra MUTatba NPHIMKOM U3/aBatba
HOTBPJIE O UICHTHUTETY;

1) HaKOH mpubaBbeHOr MUNUbema Ciyx0e, TOHOCH
noj3akoHcku nponuc o wiany 104. (ITox3axoncku
NPONMHCH O TEeXHHIKHM NHTAlBHMa 0100pema
OopaBka Te OOpaBHINTAa M MPeOHBAIMIITA
crpanana) craBy (1) oBor 3akoHa, KOjUM ce
MPOIHCYjy AOKa3H KOjH Ce JOCTaBJbajy Y3 3aXTjeB 3a
onobpeme OopaBka, netabHHje ypelyjy wmsrimen u
calpiKaj 3axTjeBa 3a W3/IaBame JI03BOJIC OOpaBKa,
U3IJIe]] U caJipykaj MOTBpPJE O MOTHECEHOM 3aXTjeBy 3a
OopaBak, MOCTymame KoA oJo0pema OopaBka H
W3/1aBama J03BoJie O0paBKa, 00JIMK, H3IJIC U CaApxKaj
Jo3Bosle OOpaBKa, W3IJIEN M Cajpiaj IOTBpAE O
NpHjaBd  paja, IOCTyName IPWIMKOM H3JaBama
HOTBpZIE O TpHjaBH paja, OOJMK, U3IIE] M CaapxKaj
JMYHEe KapTe 3a CTpaHIa M MOCTyIame INPUINKOM
U3JaBamba JIMYHE KapTe 3a CTPaHNA, MHOCTYIAmbe
NPUINKOM OTKa3za OOpaBKa, NPHIMKOM IIpHjaBa MU
ofjaBa OopaBuIUTa ¥ NpeOMBANMINTA, H3LICH U
caJpkaj KIbUIe CTpaHala ¥ TOCTyIame IMPUIMKOM
OBjepe KIbUI'e CTpaHalma, Kao M JApyra IHTama
3Ha4ajHa 3a 6opaBak M KpeTame cTpaHamna y buX;

) HaKkoH mpuOaBjbeHOr MuILBewma Ciyxbe, TOHOCH
MOA3aKOHCKH Tporuc 1o wiany 116. (Iloa3akoHcku
NPONUCH O TEeXHHYKHM NHTABHMA YAa/beha
cTrpanna) craBy (1) oBor 3akoHa, KojuM ce ypehyjy
MOCTyIamke NPWINKOM yaajbema CTpania u3 buX,
W3rJe[ W Cajpkaj IOTBpAEC KOjOM ce oao0paBa
omrahame  Mjepe  NpOTjepUBama,  MOCTYMAmE
NPWIMKOM CKpahemwa, yKuIamba W HPOIyKeHma
nepuoza 3a0pane yiacka u 6opaska y buX, usrnen u
campaj TMOTBpAEC O oOcTaHky u3 wiana 110.
(ITocTtyname y ciyuajy IO3MBamba HA 3aLUTUTY)
craBa (5) OBOr 3aKOHa, T€ Jpyra IUTama y BE3H ca
ylaJbeHheM CTpaHala;

€) HakoH mpubaBbeHOr MuLUbeHma Ciyx0e, TOHOCH
noa3akoHckH npomuc no wiany 121. (Iloa3akoHcku
NMPONMHCH O TEXHHYKMM NHTAKBLHAMA CTAB/bamba
CTPAaHNA MOA HAA30p) cTaBy (2) OBOT 3aKOHA KOjUM
ce ypehyje moctyname NpuIIMKOM CTaBJbarba CTPAHIIA
HOJI Ha/130p; U

¢) HakoH npubaBbeHOr MHLLbema Ciyx0e, TOHOCH
noazakoHcku npomuc no wiany 131. (Ilop3akoHcku
TPOMHICH 0 OHOMETPHjCKUM noanuMa,
eBU/IeHIIMjamMa, 6a3u moaaTaka, 30MpuUU NMoJaTaka
0 NYTHHM WcCOpaBaMa M NpHBHIETHjaMa U
HMyHUTeTHMa) cTaBy (1) OBOr 3aKOHa, KOjUM cCe
ypebyjy HOCTYIathe MPHIMKOM y3uMama,
HoXpamuBarwa, kopumhemwa, NPUCTyIa, MPEeHoca, Te
MEXaHW3M{  3allTUTE W POKOBM  4YyBamba
OMOMETPH]CKHX MOaTaKa.

MmuHHCTapCTBO Y POKY OJf IECT MjecelH Of] aHa CTyIama

Ha CHary OBOT 3aKOHa:

3)

Q)

a) HakoH mpubaBibeHor Munubema MIIII-a, MUIl-a u
Cryx0e, TOHOCH TIOI3aKOHCKU MPONHUC U3 WiaHa 46.
(ITox3aKoHCKH MPONMHMCH 0 TEXHWYKHUM NMHTAHMA
Y Be3H ca MyTHHM HCIIpaBaMa 3a CTpPaHIe) CTaBa
(1) oBor 3akona, kKojuM ce neTaspHUje ypehyjy n3rmen
W caJipXaj 3axTjeBa 3a W3/IaBame IIyTHE HCIPaBe 3a
nuue 0e3 ApKaB/baHCTBA M 3aXTjeBa 3a H3/aBambe
Iy THOT JICTA 3a CTPAHIIE;

0) JOHOCH TIOJ3aKOHCKe Impomuce 1o wiany 104,
(ITon3aKoHCKH NPONUCH O TEXHHYKHM NHUTaKHHMa
o100pema OopaBka Te 0OpaBHINTA M Npe0HBAJIN-
IITa cTpaHama) craBy (2) OBOr 3aKOHA, KOjUM Ce
nerajbHUje  ypelyjy mpaBwia M CTaHOapad Y
MOCTyNamy, Kao M Jpyra MuTama y Be3U ca
NPUXBAaTOM JKpTaBa TPrOBUHE JbYJHMMa, HHXOBOT
OIIOpaBKa M MOBPATKa; 1

) JOHOCH Moa3akoHCKH mponwmc o wiany 131. (Iloa-
3aKOHCKH NMPONMHCH 0 OMOMETPHjCKMM MOAALUMA,
eBH/ICHIIMjaMa, 0a3d MoJaTaka, 30MpIH MoAaTaKka
0 MyTHUM HCNpaBaMa M NpPUBHJIETHjaMa M HMY-
HHTETHMA) cTaBy (2) OBOT 3aKOHA, KOjUM C€ IPOIH-
cyjy mpaBmia o Bohemy, xopumhemy U IPHCTYIY
Lentpannoj 6a3n mopjaraka o0 CTpaHIMMA U TIOjeH-
HUM €BUJICHIIMjaMa.

MuHucTapcTBO, HAKOH MPUOaBIbEHOT MHULUbema Ciyxoe,

MO CTHI@AlkY TEXHUYKUX YCJIOBA, JOHOCH MOM3aKOHCKH

nporuc 1o wiaHy 104. (Ilox3akoHcku mnpomucu o

TeXHHYKHM NUTakbHMa ofo0pema 0OopaBka Te

OopaBHIITA ¥ MPeGUBATHINTA CTPaHANA) cTaBy (4) oBOr

3aKOHa, KojuM ce ypelyjy W3rien u caapiaj 3axTjeBa 3a

H3aBamkbe J03BOJIe OOpaBKa, MOCTYHame KOA oxo0pema

OopaBka M H3JaBama 103Boje OOpaBKa, OONHK, M3IJIEA U

capxaj 03Bojie OopaBKa ca OHOMETPHjCKUM IOJalluMa

CTpaHIa.

MunucraperBo, Ha npujemior Ciyxbe, a MO CTHHABY

TEXHIUKHX YCIIO0Ba, JOHOCH OJUIYKY:

a) KojoM ce ozpehyje mouerak mnpumjeHe umaHa 79.
(YciioBu 3a ogo0peme cTajJHOr 0opaBka) crasa (1)
Tauke ¢) OBOT 3aKOHa;

0) KOjOoM ce HaJbEIHHUIIA O 000pemY OOpaBKa 3aMjemyje
OOpaBHUIITHOM JI03BOJIOM Ka0 MOCEOHHM JOKYMEHTOM
ca OMOMETPHjCKUM NoAaIMa CTpaHIa 1o wiaHy 104.
(ITog3akoHCKHM NMPONKMCH 0 TEXHHYKHM NMHTAKBAMA
o100perma 0opaBka Te GOpaBUINTA M NPeOHBAIM-
IITA CTPaHama) craBy (5) OBOr 3aKoHa.

Unan 143.

(PoxoBu 3a oHoIeke noa3akoHckux nponuca MUII-a npema

M

@

OBOM 3aKOHY)

MMUII, HakoH NHPHOABIHEHOI MHUILBEHa MHUHHCTAPCTBA,
JIOHOCH 110/13aK0HCKHU Tporuc 110 wiany 40. (Ilox3axkoncku
MPONKCH 0 TEXHHYKHM NMHUTAKBHMA y Be3H €a YJACKOM
crpanana) craBy (3) oBor 3akoHa, KojuM ce ypehyjy
M3INIeN U caapikaj obpacia 3axTjeBa 3a M3aBambe BU3C W
HaJbCIIHULIE BH3€, IIOCTyName IIPWIMKOM H3/aBarba
aepogpomcke Tpam3uTHe Bm3e (Bm3a A) um Buse 3a
kpatkopounn OopaBak (Bmza 1) y JKIl-y BbuX, pok
Bakema aepoApoMcke Tpam3uTHe Bu3e (Buza A), T1e
ypebyjy u Ipyra nuTama O yCIOBUMA 3a H3/aBambe OBHX
BH3a, Y POKY OZl TPH Mjecela OJf JlaHa CTyllamba Ha CHary
OBOT 33aKOHA.

MMUII, HakoH NpHOaBBEHOr MHILBEHa MHHHCTapCcTBa H
Ciryx0e, JOHOCH TOJA3aKOHCKH mpomuc 1o wiaHy 40.
(ITog3aKkoHCKHM NPONUCH O TeXHUYKMM MUTAKBLHMA Yy
Be3H ca yJaCKOM CTpaHala) ctaBy (4) oBOr 3aKOHA, KOjUM
ce ypehyje moCTyname NPWIMKOM H3aBama BH3E 3a
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nyropounu 6opasak (Busa 1), Te ypelyjy u apyra nutama
0 YCJIOBMMA 32 U3/JaBakbe OBE BU3E.

(3) MWUIL, kaga ce TO TOKaKE MOTPEOHHM, HAKOH
NpHOaBbEHOT ~ MUIUBEHA  MHUHHUCTapCTBA,  JTOHOCH
nonzakoncku mnponuc no wiany 131. (Ilom3axoHcku
MPOMHCH 0 OMOMETPUjCKHM MOJALMMA, eBUIeHIUjama,
6a3u mojaraka, 30MpUH MOATAKA 0 MYTHUM HCIPaBaMa
M NpUBWIerHjaMa W HMMYHUTeTHMA) cTaBy (4) oBoOr
3aKOHa, KOjUM ce ypehyje mocTymame y CiydajeBHUMa
cTpaHana koju y buX mpuspemeHo OopaBe IO OCHOBY

ciyx0oBama y JIUTIOMATCKO-KOH3YIapHUM
MPEACTaBHUINTBIMA WIM  MHCHjaMa  Koje  HMajy
JMIUIOMATCKM ~ CTaTyC, OJHOCHO JMLA  Koja IO

Meh)yHapoIHOM TpaBy, OZHOCHO Ha OCHOBY MelyHapogHor
yroBOpa y>XMBajy IPHBIIETHje ¥ UMyHHUTeTe U3 wiaHa 124.
(bopaBak 1o 0CHOBY BpIIeHa AMILIOMATCKE CIy:x0e y
buX) oBor 3akoHa.

Uian 144.

(Pok 3a moHOIIEHE OCTANNX MOA3aKOHCKHX IMPOITICA)

(1) MILUIIL, nakoH npHOABJEEHOT MHUIJBEHAa MHUHHCTAPCTBA,
MMUII-a u Ciry>x6e, TOHOCH TOJ3aKOHCKH MIPOIHUC IO YIaHy
46. (ITong3aKoHCKM NMPONUCH 0 TEXHUYKUM NMUTAaHUMA y
Be3H ca MYTHHM HCHpPaBaMa 3a CTpaHIe) craBy (2) oBor
3aKOHa, KOjuM ce ypelyjy OOJHK, H3rIe] U CaapiKaj MyTHE
ucrpaBe 3a Juie 0e3 JpkaBJbaHCTBA M IyTHOT JIKCTa 3a
CTpaHIle, NMOTPEOHM [OKyMEHTH KOjH C€ MPUIaXy Y3
3aXTjeB 3a M3JABabE, IMOCTYNAe NPUIMKOM H3aBaba U
Jpyra TeXHHYKa IUTamba y BE3H ca IyTHUM HCIpaBaMa 3a
nmre 6e3 ApXKaBJbAHCTBA U ITyTHH JIUCT 3a CTPAHIIE, Y POKY
01 IIECT Mjecel O] JaHa CTylama Ha CHary OBOT 3aKOHa.

(2) Akxo ce mokaxe norpeOHuM, MLIII, HakoH mpHOaBIBLEHOT
MHIUbCHa MHUHHCTApCTBA, MOXKE JAOHMjETH IIOA3aKOHCKH
npornuc kojuM ce ypelyjy u3paja U axypupame CIHCKa
HAay4YHOUCTPAXXMUBAYKMX opraHusanvja y buX wm Haumu
EETOBE JIOCTYITHOCTH.

Unan 145.
(TIpecraHak BaXkera MPHjAIHX MPOIHKCA)

(1) [anoMm cTymama Ha CHary OBOT' 3aKOHa IIPECTaje Jia BaXu
3akoH O KpeTamy H OOpaBKy CTpaHana H a3y
("Cmyx6ern tnacauk buX", Op. 36/08 u 87/12) msyszeB
Iormaska VII MehyHapoana u mpuBpeMeHa 3allTHTA
(a3m1) KOje ocTaje Ha CHa3M /IO CTYNAama Ha CHAry 3aKoHa
KojuM ce ypeljyje obnact a3ua.

(2) Tlom3akOHCKHM NPOMMCH JOHECEHH HAa OCHOBY 3aKOHa U3
craBa (1) oBor wiana NpuMjemyjy ce 0 JOHOIICHA HOBHUX
MOJ3aKOHCKMX IIPOIKCa [0 OBOM 3aKOHY, aKO HHUCY Yy
CYIPOTHOCTH C OBHM 3aKOHOM.

Uinan 146.
(Crymame Ha CHary OBOT 3aKOHA)
OBaj 3aKkOH CTyma Ha CHary OCMOI JaHa oOJ JaHa
obGjaibuBama y "Ciryxx6enom rnacHuky buX".

Bpoj 01,02-02-1-17/15
10. HOBeMOpa 2015. roqune
CapajeBo
Ipencjenasajyha
IpencraBHrUKOr TOMA
[MaprameHTapHe CKyNIITHHE
buX
Bopjana Kpumiro, c. p

[pencjenasajyhu
Joma Hapona
[apnameHTapHe CKyMNIITHHE
buX
Mp Ormwen Taauh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 9. Zakona o ombudsmenu za ljudska prava
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/02, 35/04,
32/06 1 38/06), Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na
19. sjednici Predstavnickog doma, odrzanoj 28. oktobra 2015., i
na 11. sjednici Doma naroda, odrzanoj 10. novembra 2015.,
donijela je

ODLUKU
O IMENOVANJU TRI OMBUDSMENA ZA LJUDSKA
PRAVA BOSNE I HERCEGOVINE

L
U Instituciju ombudsmena za ljudska prava Bosne i
Hercegovine imenuju se tri ombudsmena, i to:
1. Ljubinko Mitrovié¢, iz srpskog naroda,
2. Jasminka Dzumhur, iz bo$nja¢kog naroda i
3. Nives Jukié¢, iz hrvatskog naroda.

II.
Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01,02-50-14-469-6,1/15
10. novembra 2015. godine

Sarajevo
Predsjedavajuca Predsjedavajuci
Predstavnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Borjana Kristo, s. 1.

Parlamentarne skupstine BiH
Mr. Ognjen Tadié, s. r.

Temeljem c¢lanka 9. Zakona o ombudsmanu za ljudska
prava Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/02,
35/04, 32/06 i 38/06), Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine na 19. sjednici Zastupni¢kog doma, odrzanoj 28.
listopada 2015. godine, i na 11. sjednici Doma naroda odrzanoj
10. studenog 2015. godine, donijela je

ODLUKU
O IMENOVANJU TRI OMBUDSMANA ZA LJUDSKA
PRAVA BOSNE I HERCEGOVINE

L.
U Instituciju ombudsmana za ljudska prava Bosne i
Hercegovine imenuju se tri ombudsmana, i to:
1. Ljubinko Mitrovié, iz srpskoga naroda,
2. Jasminka Dzumhur, iz bosnjackoga naroda, i
3. Nives Juki¢, iz hrvatskoga naroda.

IL
Ova Odluka stupa na snagu danom objave u "Sluzbenom
glasniku BiH".
Broj 01,02-50-14-469-6,1/15
10. studenoga 2015. godine

Sarajevo
Predsjedateljica Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Borjana Kristo, v. r.

Parlamentarne skupstine BiH
Mr. Ognjen Tadié, v. r.

Ha ocHoBy umana 9. 3akoHa 0 OMOyICMEHy 3a JbyJICKa
mpaBa bocae u Xepuerosune ("'Cmyx06enu riaacauk buX", Op.
19/02, 35/04, 32/06 u 38/06), ITapnamenrtapHa ckyniuTrHa bocHe
u Xepuerosune, Ha 19. cjemuuim IlpeacTaBHHUYKOr g0Ma,
onpkanoj 28. oktoopa 2015. rogune, u Ha 11. cjemuui Joma
Hapoza, onpxanoj 10. HoBemOpa 2015. rogune, noHujena je
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OJUTYKY
O UMEHOBABY TP OMBYJCMEHA 3A JbYJACKA
IMPABA BOCHE U XEPLHHEI'OBUHE

I
VYV HUucrutyuujy omOyacMmeHa 3a Jbyjacka mpaBa bocue u
XepLeroBrHe UIMeHyjy ce Tpu oMOyJICMeHa, ¥ TO:
1. Jbybunxo Murposuh, U3 cprickor Hapoa
2. Jacmmnka [lymxyp, n3 Gonrmaduxor HapoJa 1
3. Hugec Jykuh, u3 xpBarckor Haposa.

I
OBa oIyka CTylla Ha CHary JaHOM oOjaBjbHBama y
"Ciry>x06eHoM T1acHuKy buX".

Bpoj: 01,02-50-14-469-6,1/15
10. HOBeMOpa 2015. roqune
CapajeBo
IMpencjenasajyha
IpencraBHuUKOr T0Ma
ITapnameHTapHe CKYIILITHHE
buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Ipencjenasajyhu
Jloma Hapona
[apnameHTapHe CKymHIITHHE
buX
Mp Ormen Taauh, c. p.

I EEEEEEEEEEEEEEEEENDR
964

Na osnovu ¢lana 24. Zakona o reviziji institucija Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 12/06), Parlamentarna
skupstina Bosne 1 Hercegovine, na 19. sjednici Predstavnickog
doma, odrzanoj 28. oktobra 2015. godine, i na 11. sjednici Doma
naroda, odrzanoj 10. novembra 2015. godine, donijela je

ODLUKU
O IMENOVANJU GENERALNOG REVIZORA 1
ZAMJENIKA GENERALNOG REVIZORA UREDA ZA
REVIZIJU INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE

L
Dragan Vranki¢ imenuje se za generalnog revizora Ureda
za reviziju institucija Bosne i Hercegovine, iz hrvatskog naroda.

II.
Ranko Krsman imenuje se za zamjenika generalnog
revizora Ureda za reviziju institucija Bosne i Hercegovine, iz
srpskog naroda.

111
Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
"Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01,02-50-14-1060-5,4/15
10. novembra 2015. godine
Sarajevo
Predsjedavajuca
Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Borjana Kristo, s. 1.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Mr. Ognjen Tadié¢, s. r.

Temeljem c¢lanka 24. Zakona o reviziji institucija Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 12/06), Parlamentarna
skupstina Bosne i Hercegovine na 19. sjednici Zastupnickog
doma, odrzanoj 28. listopada 2015. godine, i na 11. sjednici
Doma naroda, odrzanoj 10. studenog 2015. godine, donijela je

ODLUKU
O IMENOVANJU GLAVNOG REVIZORA I ZAMJENIKA
GLAVNOG REVIZORA UREDA ZA REVIZIJU
INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE
L

Dragan Vranki¢ imenuje se za glavnog revizora Ureda za

reviziju institucija Bosne i Hercegovine, iz hrvatskoga naroda.
II.

Ranko Krsman imenuje se za zamjenika glavnog revizora
Ureda za reviziju institucija Bosne i Hercegovine, iz srpskoga
naroda.

1L

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u "Sluzbenom
glasniku BiH".

Broj 01,02-50-14-1060-5,4/15
10. studenoga 2015. godine

Sarajevo
Predsjedateljica Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Borjana Kristo, v. r.

Parlamentarne skupstine BiH
Mr. Ognjen Tadié, v. r.

Ha ocnoBy wmana 24. 3akoHa O PeBH3HjU HHCTHTYLHja
Bocue u Xepuerosune ("Ciyx6enn rmacauk buX", 6p. 12/06),
Ilapnamentapna ckymmtuHa bocHe n Xepuerosune, Ha 19.
cjenuuim IIpencraBHnukor noMa, oapkaHoj 28. oxrodpa 2015.
roguHe, u Ha 11. cjemauim Jloma Hapona, oxmpxanoj 10.
HOBeMOpa 2015. ronuHe, 1oHUjeNa je

OJUTYKY
O UMEHOBABY 'EHEPAJIHOT PEBU30OPA U
3AMJEHUKA I'EHEPAJIHOI' PEBU30PA
KAHULEJAPHUJE 3A PEBU3NJY UHCTUTYLHHUJA
BOCHE U XEPIHETOBUHE

I
Jparan Bpankuh mMenyje ce 3a TeHEpalIHOT PEBH30pa
Kannenapuje 3a peBusnjy uncruryiuja bocHe n Xepuerosune,
U3 XpPBaTCKOT HApOJa.

II
Panko Kpeman nmeHyje ce 3a 3aMjeHHKa TeHEpPaIHOT
peBusopa KaHnenapuje 3a peBu3djy HHCTUTYHWja bocHe u
XepueroBuHe, U3 CPIICKOT HAapoOJa.

I
OBa oyka CTyHna Ha CHary JaHOM oO0jaBJbUBama y
"Cityx6eHoM riacHuky buX".
Bpoj 01,02-50-14-1060-5,4/15
10. HoBeMOpa 2015. roause
CapajeBo
[pencjenasajyha
[IpencraBHUUKOT T0Ma
[lapnaMeHTapHe CKynIuTHHE
buX
Bopjana Kpuuiro, c. p.

[pencjenasajyhu
Jloma Hapona
[lapnaMeHTapHe cKynIuTHHE
buX
Mp Ormwen Tanuh, c. p.

DOM NARODA |
PARLAMENTARNE SKUPSTINE
BOSNE I HERCEGOVINE

965

Na osnovu ¢lana IV. 3. b) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢l.
174. 1 190. Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/14), Dom
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naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine na 11.
sjednici, odrzanoj 10. novembra 2015. godine, usvojio je

IZMJENE POSLOVNIKA
DOMA NARODA PARLAMENTARNE SKUPSTINE
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
U Poslovniku Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne

i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/14) ¢lan 15.

mijenja se 1 glasi:

"Clan 15.
(Imunitet)

(1) U skladu sa Ustavom BiH i zakonom, delegat nece biti
kriviéno ili gradanski odgovoran za bilo koji postupak
izvr$en u okviru svojih duznosti u Parlamentarnoj skupstini
BiH.

(2) Odluku da li je postupak izvrSen u okviru duznosti u
Parlamentarnoj skupstini BiH donosi nadlezni sud u skladu
sa Zakonom o imunitetu BiH."

Clan 2.
U c¢lanu 39. (Ustavnopravna komisija) u stavu (1) tacka j)
brise se.

Clan 3.
(Stupanje na snagu)

Ove izmjene Poslovnika Doma naroda Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine stupaju na snagu osmog dana od
dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Predsjedavajuéi
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Mr. Ognjen Tadié, s. 1.

Broj 02-02-4-1285/15
10. novembra 2015. godine
Sarajevo

Temeljem ¢lanka IV.3.b) Ustava Bosne i Hercegovine i ¢l.
174. 1 190. Poslovnika Doma naroda Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/14), Dom
naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, na 11.
sjednici odrzanoj 10. studenog 2015. godine, usvojio je

IZMJENE POSLOVNIKA
DOMA NARODA PARLAMENTARNE SKUPSTINE
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
U Poslovniku Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne

i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/14) ¢lanak 15.

mijenja se i glasi:

"Clanak 15.
(Imunitet)

(1) U skladu s Ustavom BiH i zakonom, zastupnik nece biti
kazneno ili gradanski odgovoran za bilo koji postupak
ucinjen u okviru svojih duznosti u Parlamentarnoj skupstini
BiH.

(2) Odluku o tome je li postupak ucinjen u okviru duznosti u
Parlamentarnoj skupstini BiH donosi nadlezni sud u skladu
sa Zakonom o imunitetu BiH."

Clanak 2.
U ¢lanku 39. (Ustavnopravno povjerenstvo) u stavku (1)
tocka j) brise se.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)

Ove Izmjene Poslovnika Doma naroda Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine stupaju na snagu osmoga dana od
dana objave u "Sluzbenom glasniku BiH".

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Mr. Ognjen Tadié, v. 1.

Broj 02-02-4-1285/15
10. studenoga 2015. godine
Sarajevo

Ha ocnoBy unana IV 3. 6) YcraBa Bocue n Xepueropuse u
ar. 174. m 190. IlocnoBuuka Jloma Hapoma I[lapmameHtapHe
ckynuTuHe bocre n Xepuerosune ("Ciy:x0exu rnacHuk buX",
6p. 58/14), om napona IlapnamentapHe ckymmutune bocae n
Xeprieroune, Ha 11. cjennuiy, oapxanoj 10. HoemOpa 2015.
TOJIMHE, YCBOJHUO je

MN3MJEHE ITIOCJIOBHUKA
JOMA HAPOJA MAPJTAMEHTAPHE CKYINIITUHE
BOCHE U XEPLHEI'OBUHE

Unan 1.
V TlocnoBuuky Jloma Haposa IlapnamenTapHe CKynIuTHHE
Bocue u Xeprerosune ("'Ciyx6enu rmacauk buX", 6poj: 58/14)
ynad 15. Mujema ce 1 riiacu:

"Unan 15.
(Umynwurer)

(1) VY cknany ca YcraBom buX u 3akonom, nenerat Hehe 6utu
KPMBHYHO WM TIpahaHCKM OJAroBOpaH 3a OWIo Koju
MOCTYNaK M3BPIICH Y OKBUPY CBOjUX JYXHOCTH Y
[Mapnamenrapuoj ckynmTuay buX.

(2) Omnyky na 11 je TOCTyTaK MU3BPIICH Y OKBUPY Ay>KHOCTH y
[NapnamentapHOj ckymuTiHHA buX MOHOCH HAIJIeKHU Cy.I
y cKnajay ca 3akoHoM o uMyHurtety buX."

Unan 2.
VY wrany 39. (YcraBHOmpaBHa KomucHja) y ctaBy (1) Tauka
j) Opure ce.

Unan 3.
(Cryname Ha cHary)

Ose mmjene [locnosuuka Jloma Hapoma Ilapmamentaphe
ckymutiHe bocHe 1 XeplLeroBrHe CTyIajy Ha CHary OCMOT JaHa
oJ1 naHa o0jaBsprBama y "CiyxOeHoM riacHuky buX".

Ipencjenasajyhu

Jloma Hapona
[TapnameHnTapHe CKynIITHHE
buX
Mp Ormwen Taauh, c. p.

bpoj 02-02-4-1285/15
10. HoBeMOpa 2015. rogune
CapajeBo

AGENCIJA ZA ANTIDOPING KONTROLU
BOSNE I HERCEGOVINE

966

Na osnovu ¢lana 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 32/02 i 102/09), ¢lana 62. Zakona o sportu u Bosni i
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 27/08 i 102/09),
direktor Agencije za antidoping kontrolu Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: Agencija), donosi

ODLUKU
O LISTI ZABRANJENIH SREDSTAVA ZA 2016. GODINU
Clan 1.
(Predmet Odluke)
Objavljuje se Lista zabranjenih sredstava za 2016. godinu
(u daljem tekstu: Lista) koju je utvrdila Svjetska antidoping
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agencija (u daljem tekstu: WADA), a koja je sastavni dio ove
Odluke.

Clan 2.
(Uskladenost)

Ova Lista objavljuyje se u skladu sa Evropskom
konvencijom o spre¢avanju dopinga u sportu, Medunarodnom
konvencijom protiv dopinga u sportu i medunarodnim
standardom za Listu zabranjenih sredstava odobrenim od strane
WADA.

Clan 3.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu od 01.01.2016. godine.
Broj 01-02-3-1098/15
10. novembra 2015 godine
Tuzla

Direktor
Slavko Matié, s. 1.

LISTA
ZABRANJENIH SREDSTAVA ZA 2016. GODINU

SVJETSKI ANTIDOPING KODEKS
U skladu sa ¢lanom 4.2.2. Svjetskog antidoping kodeksa,
sva zabranjena sredstva trebala bi biti uzeta u obzir kao
"specificne supstance”, izuzevsi supstance u klasama S1, S2,
S4.4,84.5, S6.a i zabranjene metode M1, M2 i M3.

SUPSTANCE I METODE KOJE SU UVIJEK
ZABRANJENE
(NA TAKMICENJU I IZVAN TAKMICENJA)
ZABRANJENE SUPSTANCE
S0. NEODOBRENE SUPSTANCE

Sve farmakoloske supstance koje se ne nalaze u nekom od
drugih poglavlja "Liste", a koje trenutno nisu odobrene za
upotrebu od nijednog drzavnog regulatornog zdravstvenog tijela
(npr. Lijekovi u klini¢koj i pretklinickoj fazi istrazivanja i lijekovi
za veterinarsku upotrebu), su uvijek zabranjene.

S1. ANABOLICKA SREDSTVA

Anabolicka sredstva su zabranjena.
1. Anabolic¢ki androgeni steroidi (AAS)

a. Egzogeni * AAS, ukljucujuéi:

1-androstendiol (5a-androst-1-en-38,17-diol); 1-androste-
ndion (5o-androst-1-en-3,17-dion); bolandiol (estr-4-ene-
3p8,17p-diol); bolasteron; boldenon; boldion; (androsta-1,4-
dien-3,17- dion); kalusteron; klostebol; danazol ([1,2]oxazolo
[4',5":2,3]pregna-4-en-20-yn-170-ol);
dehidroklormetiltestosteron (4-kloro-178-hidroksi-17a-
metilandrosta-1,4-dien-3-on);  dezoksimetiltestosteron (170-
metil-50-androst-2-en.176-o0l); drostanolon; etilestrenol (19-
norpregna-4-en-17a-ol); fluoksimesteron; formebolon;
furazabol (17a-methil[1,2,5]oxadiazolo[3',4":2,3]-5a-androstan-
17B-0l); gestrinon; 4-hidroksitestosteron (4,1783-dihidroksian-
drost-4-en-3-on); mestanolon; mesterolon; metandienon (1783-
hidroksi-17 a-metilandrosta-1,4-dien-3-on); metenolon;
metandriol; metasteron (17B-hidroksi-20,17a-dimethil-50-
androstan-3-on); metildienolon (17 B-hidroksi-17a-metilestra-
4,9-dien-3-on); metil-1-testosteron (17B-hidroksi-17a-metil-o-
androst-1-en-3-on);  metilnortestosteron  (178-hidroksi-17a-
metilestr-4-en-3-on); metiltestosteron; metribolon (metiltrie-
nolon, 176-hidroksi-17a-metilestra-4,9,11-trien-3-on);  mibole-
ron; nandrolon; 19-norandrostendion (estr-4-en-3,17-dion);
norboleton;  norklostebol; noretandrolon; oksabolon;
oksandrolon; oksimesteron; oksimetolon; prostanozol (17(3-
[(tetrahydropyran-2-yl)oxy]-1'H-pyrazolo|3,4:2,3]-5a-andro-
stane); kvinbolon; stanozolol; stenbolon; 1-testosteron (1783-
hidroksi-5a-androst-1-en-3-on); terahidrogestrinon (17-hidro-
ksi-18a-homo-19-nor-17a-pregna-4,9,11-trien-3-on); trenbolon

(17B-hidroksiestr-4,9,11-trien-3-on) i ostale supstance sli¢ne
hemijske strukture ili slicnog bioloskog djelovanja.

b. Endogeni *AAS kada se daju egzogeno:

androstendiol (androst-5-en-38,176-diol); androstendion
(androst-4-en-3,17-dion) dihidrotestosteron (17B-hidroksi-5a-
androstan-3-on); prasteron (dehydroepiandrosterone, DHEA,
3pB-hidroksiandrost-5-en-17-on); testosteron i sljedeéi metaboliti
i izomeri:

Sa-androstan-3a,17a-diol;  So-androstan-3a,178-diol;
Sa-andorstan-38,17a-diol, Sa-androstan-36; 178-diol; 5 B -
andorstan-3a,178 -diol; androst-4-en-3a, 17a-diol; androst-4-
en-3a, 17B-diol; androst-4-en-3B, 17a-diol; androst-5-en-3a,
170-diol; androst-5-en-30, 178-diol; androst-5-en-38, 17a-
diol; 4-androstendiol (androst-4-en-38, 178-diol); 5-andro-
stendion (androst-5-en3,17-dion); androsteron (3f3-hidroksi-5o-
androstan-17-on);  epi-dihidrotestosteron, epitestosteron;
etioholanolon; 7a-hidroksi-DHEA; 7B-hidroksi-DHEA; 7-
keto-DHEA ; 19-norandrosteron; 19-noretiocholanolon.

2. Ostala anabolicka sredstva
Ukljucujudi, ali bez ogranicenja na sljedece:

klenbuterol, selektivni modulatori androgenskih
receptora, (SARMs, npr. andarin i ostarin), tibolon, zeranol i
zilpaterol.

Za potrebe ovog poglavija:

* Megzogeni" se odnose na supstance koje tijelo prirodno ne
moZe proizvesti.

** "endogeni” se odnose na supstance koje tijelo prirodno
moze proizvesti.

S2. PEPTIDNI HORMONI, FAKTORI RASTA, SLICNE
SUPSTANCE I MIMETICI

Sljedece supstance i druge supstance sa slicnom hemijskom

strukturom ili sli¢nim bioloskim efektima, su zabranjene:

1.  Agonisti eritropoetinskih receptora

1.1 Sredstva koja stimuliraju eritropoezu (ESAs) npr.
darbepoetin (dEPO),
eritropoetini (EPO),

EPO-Fc;
EPO- mimeticki peptidi (EMP) npr. CNTO 530 i
peginesatid, metoksi-polietilen glikol-epoetin beta
(CERA),

1.2 gonisti ne-eritropoeti¢nih EPO-receptora, npr.
ARA-290,
asialo EPO,
karbamilisani EPO.

2.  Stabilizatori faktora indukovanog hipoksijom
(HIF) npr. kobalt i FG 4592 i HIF aktivatori (npr.
ksenon, argon);

3. Horionski gonadotropin (CG) i luteinizirajuéi
hormon (LH) i njihovi oslobadajué¢i faktori npr.
buserelin, gonadorelin, leuprolein, kod muskaraca;

4. Kortikotropini i njihovi oslobadaju¢i faktori npr.
kortikorelin;

5.  Hormon rasta (GH) i njegovi oslobadaju¢i faktori
ukljucujuéi Opustajuéi hormon hormona rasta
(GHRH) i njegovi analozi npr. CJC 1295, sermorelin
i tesamorelin, Sekretori hormona rasta (GHS) npr.
ghrelin i mimetici ghrelina npr. anamorelin i
ipamorelin i opuStajuce peptide hormona rasta
(GHRPs), npr. aleksamorelin, GHRP-6, heksarelin i
pralmorelin (GHRP-2).

Dodatno su zabranjeni faktori rasta:

faktori rasta fibroblasta (FGF), hepatocitni faktor rasta

(HGF), inzulinu sli¢an faktor rasta (IGF-1) i njegovi analozi,
mehanicki faktor rasta (MGF), trombocitni faktori rasta
(PDGF), vaskularni endotelni faktori rasta (VEGF) i kao i bilo



Broj 88 - Strana 112

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 17. 11. 2015.

koji drugi faktori rasta koji utiCe na sintezu/razlaganje proteina
misica, tetiva ili ligamenata, vaskularizaciju, koristenje energije,
regenerativni kapacitet ili promjenu tipa vlakana.
S3. BETA-2 AGONISTI
Svi beta-2 agonisti ukljucujuci sve njihove izomere, d- i I-
gdje je relevantno, su zabranjeni.
Osim:
- inhaliranog salbutameola (najvise 1600 pg kroz 24
sata),
- inhaliranog formoterola (najvise 54 pg kroz 24 sata)
- inhaliranog  salmeterola ako se primjenjuju
inhalacijski u terapiji prema uputstvu proizvodaca.
Koncentracija salbutamola u urinu veéa od 1000 ng/ml ili
formoterola veca od 40 ng/ml se ne smatra uzimanjem supstance
u terapijske svrhe i smatra se nepovoljnim laboratorijskim
nalazom, osim ako sportista dokaze, putem kontroliranog
farmakokinetickog ispitivanja, da je nepovoljan nalaz posljedica
terapijskog koriStenja navedenih terapijskih doza inhaliranjem.
S4. HORMONI I MODULATORI METABOLIZMA
Sljedeci
zabranjeni:
1.  Inhibitori aromataze ukljucujuci, ali bez ogranicenja
za: aminoglutetimid; anastrozol; androsta-1,4,6-
trien-3,17-dion (androstatriendion); 4- androsten-

hormoni i modulatori metabolizma su

3,6,17 trion (6-okso); eksemestan; formestan;
letrozol i testolakton.
2. Selektivni modulatori estrogenskih receptora

(SERMs) ukljuCujuéi, ali bez ograni¢enja na:
raloksifen; tamoksifen i toremifen.

3. Druge antiestrogene supstance ukljucujuéi, ali bez
ograni¢enja na: klomifen, cikolofenil, fulvestrant.

4. Agensi koji modificiraju jednu ili viSe funkcija
miostatina uklju¢ujuéi, ali bez ograniCenja na:
inhibitore miostatina.

5. Modulatori metabolizma:

5.1 Aktivatori AMP aktivirane protein kinaze
(AMPK) npr. AICAR; i agonisti receptora za
aktivator  proliferacije  peroksisoma o
(PPARS) npr. GW 1516

5.2 Inzulini i inzulin mimetici

5.3 Meldonium

5.4 Trimetazidin

SS. DIURETICI I OSTALA MASKIRNA SREDSTVA

Sljedeci diuretici i maskirna sredstva su zabranjena, kao i
ostale supstance sa slicnom hemijskom strukturom ili sli¢nim
bioloskim efektom.

Ona ukljucuju, ali nisu ograni¢ena na:

- desmopresin, probenecid, ekspandere plazme npr.
glicerol, i intravenski primijenjeni albumin,
dekstran, hidroksietil §krob i manitol

- acetazolamid, amilorid, bumetanid, kanrenon,
klortalidon, etakrinska Kkiselina, furosemid,
indapamid, metolazon, spironolakton, tiazide npr.
bendroflumetiazid, klorotiazid i hidroklorotiazid,
triameteren i vaptani npr. tolvaptan.

Osim:

- drospirenon, pamabrom i o¢na upotreba inhibitora
karbo-anhidraze (npr. dorzolamida i brinzolamida)

- lokalna primjena felipresina pri dentalnoj anesteziji.

Utvrdivanje prisustva bilo koje koli¢ine sljede¢ih supstanci
podloznih odredivanju grani¢nih koncentracija u uzorku sportiste
koje su zabranjene na takmicenju i van takmicenja, ili samo na
takmicenju: formoterol, salbutamol, katin, efedrin, metilefedrin i
pseudoefedrin  zajedno sa diuretikom ili drugim maskirnim

sredstvom, smatrat ¢e se nepovoljnim analitickim nalazom,
ukoliko sportista nema odobreno terapijsko izuzece za tu
supstancu, kao dodatak terapijskom izuzeéu odobrenom za
diuretik ili drugo maskirajuce sredstvo.

ZABRANJENE METODE

M1. MANIPULACIJA KRVLJU I KOMPONENTI KRVI

Zabranjeno je sljedece:

Primjena ili davanje, ukljucujuci koriStenje bilo koje
kolicine autologne, alogene (homologne) ili
heterologne krvi ili crvenih krvnih zrnaca bilo kojeg
porijekla.

2. Vjestacko poveéanje unosa, prijenosa ili opskrbe
kisikom.
Ukljucujuéi, ali bez ogranienja za: perfluoro-
hemikalije, efaproksiral (RSR13) i modificirane
hemoglobinske produkte npr. hemoglobinski
bazirane krvne zamjene, mikroenkapsulirane
hemoglobinske produkte, iskljucujuéi dodatni kisik.

3. Bilo koji oblik intravaskularne manipulacije krvi ili
komponenti krvi hemijskim ili fizi¢kim sredstvima.

M2. HEMIJSKA I FIZICKA MANIPULACIJA

Zabranjeno je:

1.  Neovlasteno manipuliranje ili pokusaj neovlastenog
manipuliranja uzorcima sakupljenim tokom doping
kontrole s ciljem promjene njihove intaktnosti i
valjanosti.
Ovo ukljucuje, ali nije ograni¢eno na:
Zamjenu uzoraka urina i/ili falsificiranje nalaza (npr.
dodavanjem proteaza u uzorak).

2. Intravenske infuzije 1/ili injekcije volumena veceg od
50 mL u razdoblju od 6 sati, osim ako se opravdano
daju tokom bolnickog lijeenja, hirurskih postupaka
ili klini¢kog ispitivanja.

M3. GENETSKI DOPING
Sljede¢e metode, koje imaju potencijal poboljSanja rezultata
sportiste, su zabranjene:

1. Transfer nukleinskih kiselina ili njihovih sekvenci;

2. Koristenje normalnih ili genetski modifikovanih
celija.

SUPSTANCE I METODE
ZABRANJENE NA TAKMICENJU

Uz kategorije SO do S5i M1 do M3 koje su naznacene
gore, sljedeée kategorije su zabranjene u takmicenju:

ZABRANJENE SUPSTANCE
S6. STIMULANSI

Svi stimulansi, ukljucujuci sve opticke izomere, npr. d-
i I- gdje su relevantni, su zabranjeni.

Stimulansi ukljucuju:

a: nespecificne stimulanse:

Adrafinil; amfepramon; amfetamin; amfetaminil;
amifenazol; benfluoreks; benzilpiperazin; bromantan;
klobenzoreks; kokain; kropropamid; krotetamid; fenkamin;
fenetilin; fenfluramin; fenproporeks; fonturacetam (4-
phenylpracetam  (carphedon)); furfenoreks; mefenoreks;
mefentermin; mesokarb; metamfetamin(d-); p-metilamfe-
tamin; modafinil; norfenfluramin; fendimetrazin; fentermin;
prenilamin i prolintan.

Stimulansi koji nisu navedeni u ovom dijelu se smatraju
specificnim supstancama.

b. specificne stimulanse (primjeri):

Benzfetamin; katin**; katinon i njegovi analozi npr.
mefedron, metedron, alfa-pirolidinovalerofenon; dimetil-
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amfetamin; efedrin***; epinefrin****(adrenalin); etamivan;
etilamfetamin; etilefrin; famprofazon; fenbutrazat; fenka-
mfamin; heptaminol; hidroksiamfetamin (parahidroksiamfe-
tamin); izometepten; levmetamfetamin; meklofenoksat;
metilendioksimetamfetamin; metilefedrin***; metilheksane-
amin (dimetilpentilamin); metilfenidat; niketamid; norfene-
frin; oktopamin; oksilofrin  (metilsinefrin); pemolin;
pentetrazol; fenetilamin i njegovi derivati; fenmetrazin;
fenprometamin;  propilheksedrin;  pseudoefedrin®****;
selegilin; sibutramin; strihnin; tenamfetamin
(metilendioksiamfetamin); tuaminoheptan; i ostale supstance
slicne hemijske strukture ili slicnog bioloskog djelovanja.

Izuzev:

- Klonidin

- Derivata imidazola za lokalnu/o¢nu upotrebu i onih
stimulanasa koji su ukljuceni u monitoring program
za 2016. godinu.*

* Bupropion, kafein, nikotin, fenilefrin,
fenilpropanolamin, pipradol, sinefrin: Navedene
supstance su ukljuéene u Monitoring program za
2016. godinu i ne smatraju se zabranjenim
supstancama.

**  Katin je zabranjen ako mu je koncentracija u urinu
vecéa od 5 mikrograma po mililitru.

*** Efedrin i metilefedrin su zabranjeni ako im je
koncentracija u urinu veéa od 10 mikrograma po
mililitru.

*#*** Lokalna primjena (npr. nazalno ili oftalmolosko)
epinefrina (adrenalina) ili uz lokalne anestetike, nije
zabranjeno.

**xx% Pseudoefedrin je zabranjen ako mu je koncentracija
u urinu veéa od 150 mikrograma po mililitru.

S7. NARKOTICI

Sljedec¢i narkotici su zabranjeni:

Buprenorfin, dekstromoramid, diamorfin (heroin),
fentanil i njegovi derivati, hidromorfon, metadon, morfin,
oksikodon, oksimorfon, pentazocin i petidin.

S8. KANABINOIDI

- Prirodni npr. kanabis, ha$i§ i marihuana, ili sinteticki
A9-tetrahidrokanabinol (THC)

- kanabimimetici npr. "Spice", JWHO018, JWH073, HU-
210.

S9. GLUKOKORTIKOIDI

Glukokortikoide je zabranjeno uzimati oralno, intravenski,
intramuskularno ili rektalno.

SUPSTANCE ZABRANJENE U POJEDINIM
SPORTOVIMA
P1. ALKOHOL

Alkohol (etanol) zabranjen je samo tokom takmicenja u
sljede¢im sportovima. Detekcija se vrs§i analizom iz daha i/ili
krvi. Granica krenja doping pravila (hematoloske vrijednosti) je
0.10 g/l.

- Zracni sportovi (FAI)

- Streliarstvo (WA)

- Automobilizam (FIA)

- Motonautika (UIM)

P2. BETA-BLOKATORI

Beta-blokatori su zabranjeni na takmic¢enju, osim ako nije
druk¢ije naznaceno, u sljede¢im sportovima:

- Strelicarstvo (WA) *

- Automobilizam (FIA)

- Bilijar (sve discipline) (WCBS)

- Pikado (WDF)

- Golf (IGF)

- Streljastvo (ISSF, IPC) *

- Skijanje/Snowboarding  (FIS)  skijaski  skokovi,
freestyle, aerials/halfpipe i snowboard halfpipe/big
air.

- Podvodni sportovi (CMAS) u disciplinama: ronjenje
sa konstantnim optereCenjem sa ili bez peraja,
dinamika sa i bez peraja, slobodno poniranje, Jump
blue, podvodni ribolov, staticna apnea, podvodno
gadanje i ronjenje sa promjenljivim opterecenjem.

* Zabranjeno i van takmicenja

Beta-blokatori ukljucuju, ali nisu ograni¢eni na sljedece:

Acebutolol, alprenolol, atenolol, betaksolol, bisoprolol,

bunolol, karteolol, karvedilol, celiprolol, esmolol, labetalol,
levobunolol, metipranolol, metoprolol, nadolol, oksprenolol,
pindolol, propanolol, sotalol i timolol.

VAZNO

Sluzbeni tekst Liste zabranjenih sredstava na bosanskom
jeziku odrzavat ¢e Agencija za antidoping kontrolu Bosne i
Hercegovine u skladu s Listom na engleskom jeziku, koji
odrzava WADA. U slucaju bilo kakve neusaglasenosti izmedu
engleske i verzije na bosanskom jeziku, mjerodavna je engleska
verzija koja se nalazi na web - stranici Svjetske antidoping
agencije.

Lista stupa na snagu 1. januara 2016. godine.

Na temelju ¢lanka 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 32/02 i 102/09), ¢lanka 62. Zakona o sportu u Bosni i
Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 27/08 i 102/09),
ravnatelj Agencije za antidoping kontrolu Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: Agencija), donosi

ODLUKU
O POPISU ZABRANJENIH SREDSTAVA
ZA 2016. GODINU

Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Objavljuje se Popis zabranjenih sredstava za 2016. godinu
(u daljem tekstu: Popis) koju je utvrdila Svjetska antidopinska
agencija (u daljem tekstu: WADA), a koji je sastavni dio ove
Odluke.

Clanak 2.
(Uskladenost)
Ovaj Popis objavljuje se sukladno sa Evropskom
konvencijom o spre¢avanju dopinga u sportu, Medunarodnom
konvencijom protiv dopinga u sportu i medunarodnim
standardom za Popis zabranjenih sredstava odobrenim od strane
WADA.
Clanak 3.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu od 01.01.2016. godine.
Broj 01-02-3-1098/15
10. studenoga 2015. godine
Tuzla

Ravnatelj
Slavko Mati¢, v. r.

POPIS
ZABRANJENIH SREDSTAVA ZA 2016. GODINU

Sukladno ¢lanku 4.2.2. Svjetskog antidopinskog kodeksa,
sva zabranjena sredstva trebala bi biti uzeta u obzir kao
"specificne tvari’, izuzevsi tvari u klasama S1, S2, S4.4, S4.5,
S6.a 1 zabranjene metode M1, M2 i M3.
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TVARI I METODE KOJE SU UVIJEK ZABRANJENE
(NA NATJECANJU I IZVAN NATJECANJA)
ZABRANJENE TVARI
S0. NEODOBRENE TVARI

Sve farmakoloske tvari koje se ne nalaze u nekom od
drugih poglavlja "Popisa", a koje trenutno nisu odobrene za
uporabu od nijednog drzavnog regulatornog zdravstvenog tijela
(npr. Lijekovi u klini¢koj i pretklinickoj fazi istrazivanja i lijekovi
za veterinarsku uporabu), su uvijek zabranjene.

S1. ANABOLICKA SREDSTVA

Anabolicka sredstva su zabranjena.
1. Anabolicki androgeni steroidi (AAS)

a. Egzogeni * AAS, ukljucujuéi:

1-androstendiol (50  -androst-1-en-38,17-diol);  1-
androstendion (5a-androst-1-en-3,17-dion); bolandiol (estr-4-
ene-3p,17B-diol); bolasteron; boldenon; boldion; (androsta-1,4-
dien-3,17- dion); kalusteron; Klostebol; danazol ([1,2]Joxa-
zolo[4',5":2,3 |pregna-4-en-20-yn-17a-o0l); dehidroklormetiltes-
tosteron(4-kloro-178-hidroksi-17a-metilandrosta-1,4-dien-3-on);
dezoksimetiltestosteron (170-metil-5a-androst-2-en.17B-ol);
drostanolon; etilestrenol (19-norpregna-4-en-17a-ol); fluoksi-
mesteron; formebolon; furazabol (170-methyl[1,2,5]oxadia-
zolo[3',4":2,3]-5a-androstan-173-o0l); gestrinon; 4-hidroksitesto-
steron (4,17B-dihidroksiandrost-4-en-3-on); mestanolon;
mesterolon; metandienon (176-hidroksi-17 a-metilandrosta-1,4-
dien-3-on); metenolon; metandriol; metasteron (17p-hidroksi-
2a,17a-dimethyl-5a-androstan-3-on); metildienolon (17 B-
hidroksi-17 o -metilestra-4,9-dien-3-on); metil-1-testosteron
(178-hidroksi-17a-metil-a-androst-1-en-3-on);  metilnortesto-
steron (17B-hidroksi-170-metilestr-4-en-3-on); metiltestosteron;
metribolon (metiltrienolon,17B-hidroksi-17a-metilestra-4,9,11-
trien-3-on); miboleron; nandrolon; 19-norandrostendion (estr-

4-en-3,17-dion); norboleton; norklostebol; noretandrolon;
oksabolon; oksandrolon; oksimesteron; oksimetolon;
prostanozol (17B-[(tetrahydropyran-2-yl)oxy]-1'H-pyrazolo

[3,4:2,3]-50-androstane); kvinbolon; stanozolol; stenbolon; 1-
testosteron (17B-hidroksi-5 o -androst-1-en-3-on); terahidroge-
strinon (17-hidroksi-18a-homo-19-nor-17a-pregna-4,9,11-trien-
3-on); trenbolon (17B-hidroksiestr-4,9,11-trien-3-on) i ostale
tvari slicne kemijske strukture ili sli¢nog bioloskog djelovanja.

b. Endogeni * AAS kada se daju egzogeno:

androstendiol (androst-5-en-38,176-diol); androstendion
(androst-4-en-3,17-dion) dihidrotestosteron (178-hidroksi-5a-
androstan-3-on); prasteron (dehydroepiandrosteron, DHEA, 3f-
hidroksiandrost-5-en-17-on); testosteron i sljede¢i metaboliti i
izomeri:

5Sa-androstan-3a,17a-diol; S5a-androstan-3a,17B-diol;
Sa-andorstan-38,17a-diol, Sa-androstan-36; 178-diol; 5 6 -
andorstan-30,176 -diol; androst-4-en-3a, 17a-diol; androst-4-
en-3a, 17B8-diol; androst-4-en-38, 17a-diol; androst-5-en-3a,
170-diol; androst-5-en-30, 176-diol; androst-5-en-36, 17a-
diol; 4-androstendiol (androst-4-en-3, 176-diol); 5-androsten-
dion (androst-5-en3,17-dion); androsteron(3p-hidroksi-5a-
androstan-17-on); epi-dihidrotestosteron, epitestosteron; etio-
holanolon; 7¢-hydroxi-DHEA; 78-hidroksi-DHEA; 7-keto-
DHEA; 19-norandrosteron; 19-noretiocholanolon.
2. Ostala anabolicka sredstva

Ukljucujudi, ali bez ogranicenja na sljedece:

klenbuterol, selektivni modulatori androgenskih recep-
tora, (SARMs, npr. andarin i ostarin), tibolon, zeranol i
zilpaterol.

Za potrebe ovog poglavija:

* "egzogeni" se odnose na tvari koje tijelo prirodno ne
moze proizvesti.

** "endogeni” se odnose na tvari koje tijelo prirodno moze
proizvesti.

S2. PEPTIDNI HORMONI, FAKTORI RASTA, SLICNE
TVARI I MIMETICI

Sljede¢e tvari i druge tvari sa slicnom kemijskom
strukturom ili slinim bioloskim efektima, su zabranjene:

1.  Agonisti eritropoetinskih receptora

1.1 Sredstva koja stimuliraju eritropoezu (ESAs) npr.
darbepoetin (dEPO),
eritropoetini (EPO),
EPO-Fc;

EPO- mimeticki peptidi (EMP) npr. CNTO 530 i
peginesatid, metoksi-polietilen glikol-epoetin beta
(CERA),

1.2 Agonisti ne-eritropoeti¢nih EPO-receptora, npr.
ARA-290,
asialo EPO,
karbamilisani EPO.

2. Stabilizatori faktora indukovanog hipoksijom
(HIF) npr. kobalt i FG 4592 i HIF aktivatori (npr.
ksenon, argon);

3. Horionski gonadotropin (CG) i luteinizirajuéi
hormon (LH) i njihovi oslobadaju¢i faktori npr.
buserelin, gonadorelin, leuprolein kod muskaraca;

4. Kortikotropini i njihovi oslobadaju¢i faktori npr.
kortikorelin;

5.  Hormon rasta (GH) i njegovi oslobadajuéi faktori
ukljucuju¢i Opustajuéi hormon hormona rasta
(GHRH) i njegovi analozi npr. CJC 1295, sermorelin
i tesamorelin, Sekretori hormona rasta (GHS) npr.
ghrelin i mimetici ghrelina npr. anamorelin i
ipamorelin i opuStajuce peptide hormona rasta
(GHRPs), npr. aleksamorelin, GHRP-6, heksarelin i
pralmorelin (GHRP-2).

Dodatno su zabranjeni faktori rasta:

faktori rasta fibroblasta (FGF), hepatocitni faktor rasta

(HGF), inzulinu sli¢an faktor rasta (IGF-1) i njegovi analozi,
mehanicki faktor rasta (MGF), trombocitni faktori rasta
(PDGEF), vaskularni endotelni faktori rasta (VEGF) i kao i bilo
koji drugi faktori rasta koji utjece na sintezu/razlaganje proteina
misica, tetiva ili ligamenata, vaskularizaciju, koristenje energije,
regenerativni kapacitet ili promjenu tipa vlakana.

S3. BETA-2 AGONISTI

Svi beta-2 agonisti ukljucujuci sve njihove izomere, d- i I-

gdje je relevantno, su zabranjeni.

Osim:

- inhaliranog salbutameola (najvise 1600 pg kroz 24
sata),

- inhaliranog formoterola (najvise 54 pg kroz 24 sata)

- inhaliranog  salmeterola ako se primjenjuju
inhalacijski u terapiji prema uputstvu proizvodaca.

Koncentracija salbutamola u urinu ve¢a od 1000 ng/ml ili

formoterola ve¢a od 40 ng/ml se ne smatra uzimanjem tvari u
terapijske svrhe i smatra se nepovoljnim laboratorijskim nalazom,
osim ako sporta$ dokaze, putem kontroliranog farmakokinetickog
ispitivanja, da je nepovoljan nalaz posljedica terapijskog
koriStenja navedenih terapijskih doza inhaliranjem.

S4. HORMONI I MODULATORI METABOLIZMA

Sljedec¢i

zabranjeni:

1.  Inhibitori aromataze ukljucujuci, ali bez ograni¢enja
za: aminoglutetimid; anastrozol; androsta-1,4,6-
trien-3,17-dion (androstatriendion); 4- androsten-

hormoni 1 modulatori metabolizma su
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3,6,17 trion (6-okso); eksemestan; formestan;
letrozol i testolakton.
2.  Selektivni modulatori estrogenskih receptora

(SERMs) ukljuCujuéi, ali bez ograni¢enja na:
raloksifen; tamoksifen i toremifen.

3. Druge antiestrogene tvari ukljucujuéi, ali bez
ograni¢enja na: klomifen, cikolofenil, fulvestrant.

4. Agensi koji modificiraju jednu ili viSe funkcija
miostatina uklju¢ujuéi, ali bez ograniCenja na:
inhibitore miostatina.

5. Modulatori metabolizma:

5.1 Aktivatori AMP aktivirane protein kinaze
(AMPK) npr. AICAR; i agonisti receptora za
aktivator  proliferacije  peroksisoma o
(PPARS) npr. GW 1516

5.2 Inzulini i inzulin mimetici

5.3 Meldonium

5.4 Trimetazidin

SS. DIURETICI I OSTALA MASKIRNA SREDSTVA

Sljedeci diuretici i maskirna sredstva su zabranjena, kao i
ostale tvari sa slicnom kemijskom strukturom ili sli¢nim
bioloskim efektom.

Ona ukljucuju, ali nisu ograni¢ena na:

- desmopresin, probenecid, ekspandere plazme npr.
glicerol, i intravenski primijenjeni albumin,
dekstran, hidroksietil §krob i manitol

- acetazolamid, amilorid, bumetanid, kanrenon,
klortalidon, etakrinska Kkiselina, furosemid,
indapamid, metolazon, spironolakton, tiazide npr.
bendroflumetiazid, klorotiazid i hidroklorotiazid,
triameteren i vaptani npr. tolvaptan.

Osim:

- drospirenon, pamabrom i o¢na uporabu inhibitora
karbo-anhidraze (dorzolamida i brinzolamida),

- lokalna primjena felipresina pri dentalnoj anesteziji.

Utvrdivanje prisustva bilo koje koli¢ine sljede¢ih tvari
podloznih odredivanju grani¢nih koncentracija u uzorku sportasa
koje su zabranjene na natjecanju i van natjecanja, ili samo na
natjecanju: formoterol, salbutamol, katin, efedrin, metilefedrin i
pseudoefedrin  zajedno sa diuretikom ili drugim maskirnim
sredstvom, smatrat ¢e se nepovoljnim analitickim nalazom,
ukoliko sporta§ nema odobreno terapijsko izuzeée za tu tvar, kao
dodatak terapijskom izuzecu odobrenom za diuretik ili drugo
maskirajuée sredstvo.

ZABRANJENE METODE
M1. MANIPULACIJA KRVLJU I KOMPONENTI KRVI

Zabranjeno je sljedece:
Primjena ili davanje, ukljucujuci koristenje bilo koje

koli¢ine autologne, alogene (homologne) ili
heterologne krvi ili crvenih krvnih zrnaca bilo kojeg
porijekla.

2. Vjestatko povecanje unosa, prijenosa ili opskrbe
kisikom.
Ukljucujudi, ali bez ograni¢enja za:
perfluorohemikalije, efaproksiral (RSR13) i
modificirane  hemoglobinske produkte npr.
hemoglobinski bazirane krvne zamjene,
mikroenkapsulirane hemoglobinske produkte,

iskljuéujuéi dodatni kisik.
3. Bilo koji oblik intravaskularne manipulacije krvi ili
komponenti krvi kemijskim ili fizickim sredstvima.
M2. KEMIJSKA I FIZICKA MANIPULACIJA

Zabranjeno je:

1. Neovlasteno manipuliranje ili pokusaj neovlastenog
manipuliranja uzorcima sakupljenim tijekom doping
kontrole s ciljem promjene njihove intaktnosti i
valjanosti.
Ovo ukljucuje, ali nije ograni¢eno na:
Zamjenu uzoraka urina 1/ili krivotvorenje nalaza (npr.
dodavanjem proteaza u uzorak).
2. Intravenske infuzije i/ili injekcije volumena veceg od
50 mL u razdoblju od 6 sati, osim ako se opravdano
daju tijekom bolnickog lijecenja, kirurskih postupaka
ili klinickog ispitivanja.
M3. GENETSKI DOPING
Sljedece metode, koje imaju potencijal poboljsanja rezultata
sportaSa, su zabranjene:
1. Transfer nukleinskih kiselina ili njihovih sekvenci;
2. Koristenje normalnih ili genetski modificiranih
stanica.

TVARI I METODE ZABRANJENE NA NATJECANJU
Uz kategorije SO do S5i M1 do M3 koje su naznacene gore,
sljedece kategorije su zabranjene u natjecanju:
ZABRANJENE TVARI
S6. STIMULANSI

Svi stimulansi, ukljucuju¢i sve opticke izomere, npr. d-
il- gdje su relevntni, su zabranjeni.

Stimulansi ukljucuju:

a: nespecificne stimulanse:

Adrafinil; amfepramon; amfetamin; amfetaminil; ami-
fenazol; benfluoreks; benzilpiperazin; bromantan; kloben-
zoreks; kokain; kropropamid; krotetamid; fenkamin; feneti-
lin; fenfluramin; fenproporeks; fonturacetam (4-phenylpra-
cetam (carphedon)); furfenoreks; mefenoreks; mefentermin;
mesokarb; metamfetamin(d-); p-metilamfetamin; modafinil;

norfenfluramin; fendimetrazin; fentermin; prenilamin i
prolintan.

Stimulansi koji nisu navedeni u ovom dijelu se smatraju
specificnim tvarima.

b. specificne stimulanse (primjeri):

Benzfetamin; katin**; katinon i njegovi analozi npr.
mefedron, metedron, alfa-pirolidinovalerofenon; dimetil-
amfetamin; efedrin***; epinefrin****(adrenalin); etamivan;
etilamfetamin; etilefrin; famprofazon; fenbutrazat; fenka-
mfamin; heptaminol; hidroksiamfetamin (parahidroksi-
amfetamin); izometepten; levmetamfetamin; meklofenoksat;
metilendioksimetamfetamin; metilefedrin®***; metilheksa-
neamin  (dimetilpentilamin);  metilfenidat;  niketamid;
norfenefrin; oktopamin; oksilofrin (metilsinefrin); pemolin;
pentetrazol; fenetilamin i1 njegovi derivati; fenmetrazin;
fenprometamin;  propilheksedrin;  pseudoefedrin®****;
selegilin; sibutramin; strihnin; tenamfetamin (metilendioksi-
amfetamin); tuaminoheptan; i ostale tvari slicne kemijske
strukture ili sli¢nog bioloskog djelovanja.

Izuzev:

- Klonidin

- Derivata imidazola za lokalnu/o¢nu uporabu i onih

stimulanasa koji su ukljuceni u monitoring program
za 2016. godinu.*

* Bupropion, kafein, nikotin, fenilefrin, fenilpropano-

lamin, pipradol, sinefrin: Navedene tvari su ukljucene
u Monitoring program za 2016. godinu i ne smatraju
se zabranjenim tvarima.

**  Katin je zabranjen ako mu je koncentracija u urinu

veca od 5 mikrograma po mililitru.

*** Efedrin i metilefedrin su zabranjeni ako im je

koncentracija u urinu veca od 10 mikrograma po
mililitru.
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**** Lokalna primjena (npr. nazalno ili oftalmolosko)
epinefrina (adrenalina) ili uz lokalne anestetike, nije
zabranjeno.

*#xx% Pseudoefedrin je zabranjen ako mu je koncentracija
u urinu veca od 150 mikrograma po mililitru.

S7. NARKOTICI

Sljedeci narkotici su zabranjeni:

Buprenorfin, dekstromoramid, diamorfin (heroin),
fentanil i njegovi derivati, hidromorfon, metadon, morfin,
oksikodon, oksimorfon, pentazocin i petidin.

S8. KANABINOIDI
- Prirodni npr. kanabis, haSi§ i marihuana, ili sinteti¢ki

A9-tetrahidrokanabinol (THC)

- kanabimimetici npr. "Spice", JWH018, JWH073, HU-

210.

S9. GLUKOKORTIKOIDI

Glukokortikoide je zabranjeno uzimati oralno, intravenski,
intramuskularno ili rektalno.

TVARI ZABRANJENE U POJEDINIM SPORTOVIMA
P1. ALKOHOL

Alkohol (etanol) zabranjen je samo tijekom natjecanja u
sljede¢im sportovima. Detekcija se vrSi analizom iz daha i/ili
krvi. Granica krSenja doping pravila (hematoloske vrijednosti) je
0.10 g/L.

- Zracni sportovi (FAI)

- Streliarstvo (WA)

- Automobilizam (FIA)

- Motonautika (UIM)

P2. BETA-BLOKATORI

Beta-blokatori su zabranjeni na natjecanju, osim ako nije

druk¢ije naznaceno, u sljedeé¢im sportovima:

- Streliarstvo (WA) *

- Automobilizam (FIA)

- Bilijar (sve discipline) (WCBS)

- Pikado (WDF)

- Golf (IGF)

- Streljastvo (ISSF, IPC) *

- Skijanje/Snowboarding  (FIS)  skijaski  skokovi,
freestyle, aerials/halfpipe i snowboard halfpipe/big
air.

- Podvodni sportovi (CMAS) u disciplinama: ronjenje
sa konstantnim optere¢enjem sa ili bez peraja,
dinamika sa i bez peraja, slobodno poniranje, Jump
blue, podvodni ribolov, staticna apnea, podvodno
gadanje i ronjenje sa promjenljivim opterecenjem.

* Zabranjeno i van natjecanja

Beta-blokatori ukljucuju, ali nisu ograniceni na sljedece:

Acebutolol, alprenolol, atenolol, betaksolol, bisoprolol,

bunolol, karteolol, karvedilol, celiprolol, esmolol, labetalol,
levobunolol, metipranolol, metoprolol, nadolol, oksprenolol,
pindolol, propanolol, sotalol i timolol.

VAZNO

Sluzbeni tekst Popisa zabranjenih sredstava na hrvatskom
jeziku odrzavat ¢e Agencija za antidoping kontrolu Bosne i
Hercegovine u skladu s Popisom na engleskom jeziku, koji
odrzava WADA. U slucaju bilo kakve neusaglasenosti izmedu
engleske i verzije na hrvatskom jeziku, mjerodavna je engleska
verzija koja se nalazi na web - stranici Svjetske antidoping
agencije.

Popis stupa na snagu 1. sijecnja 2016. godine.

Ha ocnoBy umana 61. 3akona o ympasu ("CiyxOeHu
rnacauk buX", 6poj 32/02 u 102/09), unana 62. 3akoHa 0 CIIOPTY
y bocuu n Xepuerosunn ("Ciyx06enn rinacauk buX", 6poj 27/08
u 102/09), nupextop AreHuuje 3a aHTHAOIMHT KOHTpoiy bocue
n XepueroBuHe (y JaJbeM TEKCTy: ATeHIHja), JOHOCH

OJUIYKY
O JIUCTU BABPAILEHUX CPEJICTABA
3A 2016. TOAUHY

Unan 1.
(ITpeomet Omtyke)

OGjasbyje ce Jlucra 3abpamenux cpencrasa 3a 2016.
roauHy (y najbeM Tekcty: Jlucra) kojy je yrBpamia Cejercka
anTuponuHr areHumuja (y maseeM tekcery: WADA), a koja je
cactaBHH auo0 oBe Otyke.

Unan 2.
(Ycknahenocr)

Osa Jlucra oGjaBibyje ce y ckiagy ca EBporckom
KOHBEHIIM]jOM O CIIpeuaBamy IOMUHTa y cropTy, MehyHapomHoM
KOHBCHIIMjOM TIPOTHMB JONMHTa y CIOPTY U MelyHapoaHUM
crannapaoM 3a Jlucty 3abpameHHX cpelncTraBa OJOOPEHHM Of
ctpane WADA.

Unan 3.
(Cryname Ha cHary)

OBa Omnyka cryna Ha caary ox 01.01.2016. roaune.
Bpoj 01-02-3-1098/15
10. HoBeMOpa 2015. rogune
Ty3na

HupexTop
Caasko Matuh, c. p.

JIUCTA
3ABPAIBEHUX CPEJICTABA 3A 2016. TOAUHY

CBJETCKU AHTUJOIINHI KOJEKC
VYV ckmagy ca UYnanom 4.2.2. CgjeTcKor aHTHIOMHHT
KoJIeKca, cBa 3alpameHa cpeacTBa Tpebama Ou OuTH y3era y
003up kao "cnemuduuHe CyrcTaHie", U3Y3EBINU CYICTAHIE Y
knacama S1, S2, S4.4, S4.5, S6.a u 3ab6pamene metone M1, M2 u
M3.

CYIICTAHIE U METOJE KOJE CY YBUJEK
3ABPAIBEHE
(HA TAKMUYEBY U U3BAH TAKMHAYEA)
3ABPAILEHE CYIICTAHLE
S0. HEOJJOBPEHE CYIICTAHIE

CBe (papMaxoIIoIIKe CYTICTAHIE KOje ce He Hajla3e Y HEKOM
o Ipyrux mornassba "Jlucre", a Koje TpeHyTHO HUCY 0J0OpeHe
3a ynorpe0y 0J1 HHjeHOT APKaBHOT PEryJIaATOPHOT 3PABCTBEHOT
tijena (Hnp. JIMjeKoBHM y KIMHWYKOj M TNPETKIMHUYKO] (hasu
UCTpaXKMBamka W JIMJEKOBH 3a BETEPUHAPCKY YIOTpeOy), cy
yBHjeK 3a0parbeHe.

S1. AHABOJIMYKA CPEJICTBA
AmnHabonmuka cpesicTBa cy 3a0pameHa.
1. Ana6osimuku anaporenu crepouan (AAC)

a. Ersorenn * AAC, yxspyuyjyhu:

1-anapocrenauoa (So-androst-1-en-38,17-diol); 1-angpo-
creHauoH (So-androst-1-en-3,17-dion); doxanauon (estr-4-ene-
3B,17B-diol); 6ostacTepon; GoJiieHoH; 60aHOH; (androsta-1,4-
dien-3,17-dion); kajycTepoH; KkjocTe6o; manazox ([([1,2]
oxazolo[4',5":2,3]pregna-4-en-20-yn-17a-0l); mexuapo-Kjiopme-
TIoITecTocTepoH  (4-kloro-17B-hidroksi-170-metilan-drosta-1,4-
dien-3-on); me3okcumermiaTecTocTepoH (17a-metil-So-androst-
2-en.176-ol); apocTanonoH; erniiecrpenod (19-norpregna-4-en-
17a-0l); ¢uryokcumectepoH; dopmedosion; ¢pypazadoa (170-
methyl[1,2,5]oxadiazolo[3',4'":2,3]-5a-androstan-173-ol);
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recTpuHoH; 4-xuapokcutecroctepoH (4,176-dihidroksiandrost-
4-en-3-on); MeCTAHOJIOH; MecCTepo-JIoH; MeTaHaueHon (176-
hidroksi-17 a-metilandrosta-1,4-dien-3-on); METEHOJIOH;
MeTaHApHog; MeTactepoH (17B-hidroksi-2a,170-dimethyl-5a-
androstan-3-on); meTuaauenoion (17 B-hidroksi-17o-metilestra-
4,9-dien-3-on); meruia-1-tecrocrepon (178-hidroksi-17a-metil-
a-androst-1-en-3-on); MeTmaHOpTecTO-cTepoH (176-hidroksi-
170-metilestr-4-en-3-on); MeTHJITECTO-CTEPOH; MeTPUGOJIOH
(metiltrienolon, 17B-hidroksi-170-metilestra-4,9,11-trien-3-on);
MH00JIepOH; HAHAPOJIOH; 19-HopaHapocTeHAMOH (estr-4-en-
3,17-dion); HOpG6OJIETOH; HOPK-JI0CTe00,1; HOPETAHIPOJIOH;
0KCa00JI0H; OKCAHIPOJIOH; OKCH-MECTEPOH; OKCHMETOJIOH;
NPOCTAHO30.1 (17B-[(tetrahydro-pyran-2-yl)oxy]-1'H-
pyrazolo[3,4:2,3]-50-androstane); KBHH-00JI0H; CTaHO030JI0.T;
cren6os0on; 1-tecrocrepon (17B-hidroksi-Sa-androst-1-en-3-
on); Tepaxuaporectpunon (17-hidroksi-18a-homo-19-nor-17a-
pregna-4,9,11-trien-3-on); Tpen6osion (17p-hidroksiestr-4,9,11-
trien-3-on) 1 ocTase CyICTaHIe CIIMYHE XeMHUjCKE CTPYKTYpe WITH
CIIMYHOT OMOJIOIIKOT JIjeIoBaba.

6. Enporenn * AAC kaza ce /1ajy er3oreHo:

annpocrenauo (androst-5-en-3B,176-diol); amapocTen-
anoH (androst-4-en-3,17-dion) npuxmaportectoctepon (17B-
hidroksi-5a-androstan-3-on); mpacrepon  (dehydroepiandro-
steron, DHEA, 3f-hidroksiandrost-5-en-17-on); TecrocTepon u
cibenehn MeTaboIUTH U H30MEPH:

Sa-androstan-3a,17a-diol; S5a-androstan-3a,17B-diol;
Sa-andorstan-38,17a-diol, So-androstan-363; 176-diol; 5 B -
andorstan-30,176 -diol; androst-4-en-3a, 17a-diol; androst-4-
en-3a, 17B8-diol; androst-4-en-38, 170-diol; androst-5-en-3a,
170-diol; androst-5-en-30, 176-diol; androst-5-en-36, 17a-
diol; 4-androstendiol (androst-4-en-38, 17B-diol); 5-andro-
stendion (androst-5-en3,17-dion); androsteron (3B-hidroksi-5a-
androstan-17-on);  epi-dihidrotestosteron, epitestosteron;
etioholanolon; 7a-hidroksi-DHEA; 7B-hidroksi-DHEA; 7-
keto-DHEA ; 19-norandrosteron; 19-noretiocholanolon.

2. Ocrana aHa00JIMYKA CPeACTBA

Vipyayjyhu, anu 6e3 orpannuea Ha cibezaehe:

KJIeHOYTepoJl, CeJIeKTUBHH MO/Y/IATOPH AHAPOTeHCKUX
peuentopa, (SARMs, HIp. aHIAPUH ¥ OCTAPHH), THOOJIOH,
3epaHo.I ¥ 3WINATepoI.

3a nompeoe 060z noznasmna:

* ezzocenu"” ce 0O0HOCEe Ha cyncmaHye Koje mujeno
nPUPOOHO He MOdHCe NPOU3BeCmi.

** endoeenu" ce o0OHOce Ha cyncmauye Koje mujeno
npUPOOHO MOHCe NPOU3BECTHU.

S2. INIENTUTHU XOPMOHHU, PAKTOPHU PACTA,
CJIMYHE CYIICTAHIE 1 MUMETHULIA

Cmenehe cymncranme u apyre CyICTaHIlE Ca CIMYHOM
XEMHjCKOM CTPYKTYpOM WM CIMYHUM OHMOJIOIIKUM e(eKTUMa,
cy 3a0pameHe:

. ATOHHCTH epUTPONOETHHCKHX pelenTopa

1.1 CpeacrBa koja crumyanpajy eputpomnoe3y (ESAs)
HIIp.
nap6enoetut (dEPO),
eputponoerunu (EpO),
EPO-®u;
ENO - mumernuku nentuau (EMII) unp. CNTO
530 wu meruHecaTua, METOKCH-TIOJIHETUIEH
rJMKoJ-enoeTuH oeta (LIEPA),

1.2 Aronuctu He-epurponoernunux EIIO-penentopa,

HIIp.

APA-290,

acialo EPO,
kapbamunucanu EPO.

2.  Craduausatopu (akTopa HHAYKOBAHOI XMIIO-
kerjom (XU®P) wnp. xodaar u FI' 4592 u HIF
AKTHBATOPH (HIIP. KCEHOH, APTOH);

3. Xopnoncku ronagorpormH (CG) W JIyTeHHH-
3upajyhu xopmon (LH) m muxoBum ocnobahajyhn
(axropu HIp. GycepesiiH, FOHATOPEJIMH, JIEYNPO-
JIEMH, KOJ1 MyIlIKapara;

4. KopTukoTponMHH U  HHUXOBU
(akTOpH HIIP. KOPTHKOPEJINH;

5. Xopmon pacra (I'GH) u meroBu ocnobahajyhn
¢daktopn  ywbydyjyhm  Omymrajyhu  xopmon
xopmoHa pacta (GHRH) u meroBun aHamo3u HIp.
CJC 1295, cepMopeJlMH H  TeCcaMOpeJMH,
Cexpertopu xopmona pacta (GHS) vnp. rxpenus u
MHMETHIIM TXpPeJIHHA HIP. AaHAMOPEJMH U
HIIAMOpEeJIMH U omymrajyhe menruae XxopmoHa
pacra (GHRPs), mmp. anexcamopennn, GHRP-6,
xekcapesauH u npaiamopeaud (GHRP-2).

JonatHo cy 3a0pameHu (hakTopH pacra:

(akTopu pacra ¢udpodaacra (FGF), xemaroumTHH
(pakrop pacra (HGF), un3ynuny ciaimyan gaxrop pacra (IGF-
1) u meroBn aHajgo3u, MexaHmdyku ¢axrop pacta (MGF),
TpombonutHH  ¢pakTtopn pacta (PDGF), Backymapuu
enporeanu paxropu pacra (VEGF) u xao u 6mwio koju npyru
(dakTopu pacrta Koju yTHYe Ha CHHTe3y/pasjiarame MpOTeHHA
mumuha, TeTMBa  WIM  JIMraMeHaTa,  BacKyJlapusauujy,
KOPUILTEHE CHEPrHje, PereHepaTHBHN KalaluTeT WM IPOMjeHy
THIIa BJIaKaHa.

S3. BETA-2 ATOHUCTH

CBu Oeta-2 aroHUCTH YKJbY4yjyhu cBe lBUXOBE H30Mepe, -
U JI- T/Ije je peJIeBaHTHO, Cy 3a0parmeHu.

Ocum:

- MHXaJIUpaHor cajidyramoda (Hajeume 1600 pr kpo3s

24 carta),

- HHXaJIMpaHor ¢opMoTepoJa (HajBume 54 ur xpo3 24
cata)

- HHXaIHPaHOT cajiMeTeposia ako ce IpPUMjebYjy
HHXaNAlMjCKH Yy Tepaluju MpemMa  YIIyTCTBY
npousBohaya.

Konnenrpanuja candyramona y yputy Beha ox 1000 Hr/mi
wm dopmorepona Beha o 40 HI/MI ce He cMaTpa y3HUMambeM
CYIICTaHLIE y TEpalMjcKe CBPXE M CMaTpa C€ HEHOBOJHHUM
71a00paTOPHjCKUM HaIa30M, OCHM aKO CIIOPTUCTA JJOKAXKE, IyTeM
KOHTpoOJMCaHOT  (apMaKOKMHETHYKOT HCIUTHBHGA, [Ja  je
HENOBOJbAH HaJa3 IOCJbEAMLA TEepanMjcKor Kopuinhema
HABEICHUX TEPAIM]CKHX 1033 HHXATIAIH]jOM.

S4. XOPMOHHU U MOAYJIATOPH METABOJIN3MA

Cmpenchn XOpMOHM W MOAYJIATOPH MeTadoaM3Ma Cy

3a0pameHU:

1. MHMuxuburopnm apomaraze ykipydyjyhu, amm 0e3
OrpaHHYCHha 3a: AMHHOIIYTETHMH/; aHACTPO30.;
androsta-1,4,6-trien-3,17-dion  (angpocrarpuennu-
oH); 4- androsten-3,6,17 trion (6-okco); excemec-
TaH; (popMecTaH; JIeTPO30.1 1 TeCTOJIAKTOH.

2. CejeKkTHBHM MOAYJATOPH €CTPOTeHCKHX pelen-
Topa (SERMs) yrpydyjyhu, amu 6e3 orpanuderba
Ha: pajiokcu(en; TaMokcudeH u TopemudeH.

3. Jlpyre aHTHecTporeHe CyncTaHie ykbydyjyhu, amm
0e3 orpaHuuema Ha: KJIOMH(EH, IHKOJO(eHMT,
¢yaBecTpaHT.

4. AreHcH Koju MoAu(UUMPAjy jeAHY WM BHILE
¢ynknuja mumocratmna yrbydyjyhu, amm Ge3
OrpaHHyYeHha Ha: MHXHOMTOPE MHOCTATHHA.

5. Moaynaropu MeradouzMa:

ocnobahajyhu
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5.1 AxtuBatopu AMP akTHBHpaHe NPOTeUH
kuHaze (AMPK) unp. AICAR; u aronucru
penenTopa 3a aKTHBAaTOp mpoJandepanuje
nepokcucoma 6 (PPARS) ump. GW 1516

5.2 WH3yJIMHM U UH3YJIMH MUMETHLH

5.3 Meagonuym

5.4 Tpumerazuaua

SS. AMYPETUIIU U OCTAJIA MACKHUPHA CPEJCTBA

Copenchu  aumypeTMHH ¥ MACKMPHA  CpeACTBa  Cy
3a0pameHa, Kao M OcTajie CYICTaHIE ca CIMYHOM XEMHjCKOM
CTPYKTYPOM HJIH CIIMIHAM OHOJIOIIKHM €(EKTOM.

OHa yKJby4yjy, aJld HUCY OTpaHHYCHA Ha:

- JAeCMONpPecHH, NMpodeHeln], eKCIaHjaepe IJasMe

HIpP. TJULEPOJ, U WHTPABEHCKH MPHUMH]jCHEHU
aJ0yMHH, AEKCTPaH, XWIPOKCHETHJ WIKpod u
MaHUTOJI

- aneTa3oJamMui, aMWIOpu/I, GyMeTaHu/, KAHPEHOH,
KJIOPTAJIMAOH, eTAKPMHCKA KHCeJIMHa, (ypoce-
MU/, HHIANAMHJ, METOJIA30H, CIHPOHOJIAKTOH,
THA3UJe HIp. GeHAPOQIyMETHA3H/, KJIOPOTHAZU/
U XHIPOKJOPOTHA3W/, TPUAMETEPeH U BaNTaHU
HIIP. TOJBANTAH.

Ocum:

- IPOCIHMPEHOH, mnaMabpoM W OYHA  YHoTpeba
HHXHOUTOpa KapOo-aHXuApase HIp. (Iop3oiaMuaa u
OpHH30JIaMULI),

- JIOKaJHa TpYMjeHa (eIMIpecuHa NpH  JEHTAJHO]
aHECTE3UjH.

Y1BphuBame mpucycrsa OWIO Koje KOMMYIHMHE cbenehmx
CYICTAHIH MOJIOKHUX OApelHBarby rpaHMYIHIX KOHICHTpAIIN]ja
y Y30pKy CIOPTHCTE KOje Cy 3a0pameHe Ha TaKMHUYCHY U BaH
TaKMHYCHa, WIA CaMO Ha TaKMHYewy: (OpPMOTEpoI,
canbOyTtamod, KaTuH, edeaput, MeTiieheIpuH U nceyaoeheapuH
3ajelH0 ca IUYPETHKOM MM JIPYTHM MAacCKHPHHM CpPEICTBOM,
cMatpalie ce HenoGo/bHUM AHATUMUYKUM HALA30M, YKOIHKO
CHOPTHCTA HeMa 0I00peHo Teparnujcko u3ysehe 3a Ty cymncraHiy,
Kao0 JIOAaTaK TepalijckoM u3y3ehy omoOpeHoM 3a AUypeTHK WIIH
Jpyro Mackupajyhe cpenctso.

3ABPAIBEHE METOJIE

M1. MAHUITYJIAIXJA KPB/bY U KOMIIOHEHTH
KPBU

3abpatbeHo je cipenehe:
[MpumjeHa wiu naBame, YKJbY4dyjyhn KOpHUILITEHE
OwIo  Koje  KOJMYMHE  ayTOJOTHE,  aJloreHe
(XOMOJIOTHE) WJIM XETEpPOJIOTHE KPBHM WM LPBEHUX
KPBHHX 3pHAIa OMIIO KOjer IOopHjeKIa.

2.  Bjemrauko moBehame yHOCa, peHOCA WIH OINCKpOe
KHUCEOHHKOM.
Vibyuyjyhu, amn  0e3  orpaHuyema  3a:
nepduryopoxemunkannje, epanpoxcupan (RSR13) n
Moau(pHUIHMpPaHe XeMOIJIOOMHCKE NPOAYKTE HIIp.
XEMOTJIOOMHCKH Oazupane KpBHE 3aMjeHe,
MHKPOCHKAIICYJIMPaHEe  XEMOIJIOOHMHCKE  HPOJIYKTE,
UCKJbY4yjyhyl IOaTHU KMCEOHHUK.

3. buno koju 00OIMK HMHTpaBAaCKyJIapHE MaHHITyJalHje
KPBH WM KOMIIOHCHTH KpPBH XEMHjCKUM WJIH
(U3MYKUM CPEICTBHMA.

M2. XEMUJCKA U PU3NYKA MAHUITYJIATAJA

3abpameHo je:
HeoBnaiTeHo MaHUITYJIMpatbe MM TIOKYIIaj HEOBJIa-
IITEHOI MAaHUIYJUpaka Yy30pLHUMa CaKyIJbeHHM
TOKOM JIONIMHT KOHTPOJIE C IIMJbEM IIPOMjeHE HUXOBE
MHTAKTHOCTH U BaJbaHOCTH.
OBo yKJby4yje, ali HHje OrpaHUYUCHO Ha:

3amjeHy y3opaka ypuHa WWiH Qancupuimparme
HaJia3a (HIIp. J0JaBambeM IIPpoTeasa y y30pak).

2. UurpaBencke nH(y3uje W/WIN HIBEKIHjE BOIyMEHA
Beher ox 50 M y pa3nobipy ox 6 catu, ocuM ako ce
OMpaBAaHO [ajy TOKOM OOJHHYKOT JIHjeUeHa,
XUPYPLIKUX MOCTYIAKa MM KIIMHUYKOT HCIITUBAA.

M3.TEHETCKHJ JOIIUHI'

Crmenehe meroze, koje MMajy HOTeHIMjan MOOOJbLIAHA
pesyJiTata CHOPTHCTE, Cy 3a0pambeHe:
Tpancdep HYKICHHCKHX KHCEIHHA WIM EbUXOBHUX
CEKBCHLIH;
2. Kopuimreme HOpPMaJHUX WIA TEHETCKH MOIU(UKO-
BaHuX henuja.

CYIICTAHIE U METOJE 3ABPAIbEHE HA
TAKMUYEBY
Y3 kareropuje SO0 10 S5 u M1 1o M3 koje cy Ha3HauyeHe rope,
ciberehe kateropuje cy 3adpameHe y TAKMHYEY:
3ABPAILEHE CYIICTAHIE
S6. CTUMYJIAHCH

CBu cTHMYyJIAaHCH, YKJbydyjyhn cBe omTHuke H30Mepe,
HIp. d- U I- T1je cy perieBaHTHH, CY 3a0pamCHU.

CTuMynaHcH yKIBYUYjy:

a: necneyughuyne cmumynauce:

Anpapununi; amdpenpamon; amderamuH; amdera-
MHHWI; amudeHa3on; OeHdiryopekc; OeH3WINHUIEPAa3HH;

OpoMaHTaH; KJI00eH30peKc; KOKAMH; KPONPONaMua; KpoTe-
Tamup; ¢enkamuH; (eHerwanH; QeHdaypamMuH; QeHIpo-
nopexc; ¢onTypaneram (4-mxeHynmpareraM (LapIXenoH));
dyppenopekc; medenopexe; MedeHTepMUH; MecOKapo;
metamderamun(d-); n-metwiamperamMuH; Moaa-GUHIT;
HoppeHdaypamuH; geHauMeTpa3uH; GeHTepMUH; NIPeHnIa-
MHH U IIPOJTHHTAH.

CTuMynaHCH KOjHU HHCY HAaBEACHH Y OBOM JHjelly ce
CMaTpajy CIenU(pUIHUM CyIICTAaHI[aMa.

0.  cneyuguune cmumynance (npumjepu):

Bensderamun; KaTHH**; KATHHOH U FETOBU aHAJIO3U
HIIp. MedleAPOH, MeTeAPOH, aJI(ha-MUPOJIHIHHOBATEPO(EHOH;
auMeTuIaMmberamut; edeapur***; enuHeppuH****(agpe-
HAJIMH); eTaMHBaH; eTwiamMderaMuH; erwjiedpuH; (amn-
podason; d¢endyrpazar; ¢denkampaMHH; XeNTAMHUHOJ;
xuapoxcuaMmperamus (mapaxmapoxkcuamM@eTraMuH); H3o0Me-
TenTeH; JeBMeTaM(eTaMiH; MeKJIO(EHOKCAT; MeTHIeHIHO-
KkcuMeTaMperaMuH; MeTHIIedePHH***; MeTHIIXeKCAHeaMHH
(IMMETHINEHTUIAMIH); MeTHJI(eHHIaT; HHKeTAMHUI; HOp-
(deneppuH; oxTOmamMuH; OKCHWIOPPUH (METHICHHEDPHUH);
MEeMOJIHH; MeHTeTPa30J1; (peHeTHIAMHUH U I-ETOBH JICPUBATH;
(enmerpasun; ¢peHnpomMeTaMuH; NPOIMIXEKCEIPHH; IICEy10-
edeqpuH*****;  cejqermiMH; CHOYTPAaMHMH; CTPHXHHH;
TeHamMpeTaMUH  (METWICHAMOKCHaM(eETaMuH);  TyaMHHO-
XeNTaH; U OCTaJle CYICTAaHIIE CIMYHE XEMHjCKe CTPYKType Win
CIIMYHOT OHOJIOIIKOT [TjeIOBabA.

Hzyses:

- Knonnmun

- JlepuBaTa mMumasona 3a JOKaIHY/OYHY ymoTpeOy U
OHHX CTUMYJIaHACA KOJU CY YKIJbYUEHH Y MOHUTOPHHT
nporpam 3a 2016. ronuny.*

*  Bynpommon, kadeuH, HUKOTHH, (eHmiedpuH,
(eHmIIponaHoIaMyH, TIAIIPAIoI, cuHepuH:
Hagenene cyncranne cy ykjbydeHe y MOHHTOpPHHT
mporpam 3a 2016. roomHy W He cMarpajy ce
3a0pameHUM CyIICTaHI[aMa.

**  KaruH je 3alpameH ako My je KOHIEHTpauuja y
ypuHy Beha ox1 5 MUKporpama 1o MUIHINTPY.
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*** Edenpun u MeTwieGeaAprH cy 3a0pambeHn ako UM je
KOHIIeHTpaluja y ypuy Beha ox 10 Mukporpama no
MIIWITHTDY.

*%x% JlokamHa mpuMjeHa (HOp. HaszagHO WM O(Tal-
MOJIOIIKO) enuHe(pHHa (aJpeHaTIMHA) WX Y3 JIOKaI-
HE aHECTETHKE, HUje 3a0pambEeHO.

HorkEE Iceynoedenput je 3a0pameH ako My je KOH-
ueHrpauuja y ypudy Beha ox 150 mukporpama no
MITWITHTDY.

S7. HAPKOTHLIN

Crpenehn HapKkOTHIM Cy 3a0pambeHH:

Bynpenopdumn, JIeKCTPOMOPaMHU/L, auamopguH
(xepouH), (PeHTAHWI U HCTOBU AEPHBATH, XUAPOMOPG}OH,
MeTa/10H, MOP(HH, OKCHKO/I0H, OKCUMOP(OH, NEeHTA30LUH 1
MeTHAMH.

S8. KAHABMHOU AU

- [pupoann Hiop. kaHa0uc, XammMm U MapUXyaHa, WU
cuHTeTHYKH A9-TeTpaxuapokanadunosa (THC)

- kaHaOumuMmeTunu Hop. ''Spice", JWHO018, JWX073,
X¥-210.

C9. T'TYKOKOPTUKOUIN

I'myxokoptukonne je 3a0pameHO y3UMaTH
HHTPABEHCKH, HHTPAMYCKYJIAPHO WM PEKTaITHO.

CYIICTAHIE 3ABPAILEHE Y IOJEJUHUM
CIIOPTOBUMA

OpajHo,

P1. AJIKOXO.JI

AJKoX0JT (€TaHOJI) 3a0pameH je CaMO TOKOM TaKMHYCHa Y
cipenehum crioproBuMa. JleTekiyja ce BpIIM aHAIM30M M3 Jlaxa
n/vmm kpBu. I'paHnma Kpmema JOMMHT IpaBiiia (XeMaTOJOIIKe
BpujenHocty) je 0.10 r/m.

- 3paunu cnoptosu (FAI)

- CrpennuapctBo (WA)

- Ayrtomobumsam (FIA)

- Mortonaytuxa (UIM)

P2. BETA-BJIOKATOPU

Bera-6;0kaTopu cy 3a0pameHI Ha TAKMUUYCHbY, OCUM aKO
HUje IpyK4Hje Ha3Ha4eHO, y cJbeehumM criopToBuMa:

- CrpenuuapctBo (WA) *

- AyTtomobunuszam (FIA)

- Bunujap (cee mucrmmnae) (WCBS)

- IMukamo (WDF)

- TFond (IGF)

- Crpespamtso (ISSF, IPC) *

- Ckujame/Snowboarding  (FIS) ckujaimiku CKOKOBH,
freestule, aerials/halfpipe u snowboard halfpipe/big
air.

- IMomsomau cmoproBu (CMAS) y npucnummmHama:
pOmEHe ca KOHCTAaHTHUM onTepehemeM ca mwim 6e3
nepaja, TMHAMUKa ca ¥ 0e3 mepaja, cI000JHO TTOHU-
pame, jump blue, moaBogHM pHUOOJIOB, CTAaTHYHA
arHea, MOJBOIHO rahame U POmCHE Ca NMPOMjCHIbU-
BUM onrepehemeM.

* 3a0parbeHo U BaH TAKMHYCHA

Bera-6nokaTopu yKkibydyjy, adM HHUCY OTpaHHYCHH Ha
cipenehe:

AnedyTo10J, AJNPEHOJI0, ATEHOJIOoN, OeTaKcoJoJl,
OuConposio, OYHO/ION, KapTeoJoJ, KApPBEIWI0J, LeIH-
MPOJI0JI, €CMOJ10J1, JIa0eTaJ10.1, J1eBOOYHOJI0)1, METUIIPAHOJIOI,
METOMNPOJIOJI, HAN0JO0J, OKCHPEHO0J0J], MHHI0J0J], NpOomna-
HOJI0J1, COTAJIOJ ¥ THMOJIOJL.

BAKHO

Criyx6enn Texct Jlucre 3a0pameHHMX CpelncTaBa Ha
CPIICKOM je3uKy ozapxaBahe AreHiuja 3a aHTHAOIMHI KOHTPOILY
bocHe u Xepuerosusxe y ckiafy ¢ JIMCTOM Ha €HITIECKOM je3HUKY,
kxoju onpxaBa WADA. V ciydajy Omio kakBe HeycarjlaneHOCTH
n3Mel)y eHriecke M Bep3Hje Ha CPIICKOM je3HKy, MjepoaBHA je
EHIJIecKa Bep3Mja Koja ce Haja3u Ha web - ctpaHuny CBjeTcke
AQHTHUAOIMHT areHIuje.

Jlucra cryna Ha cHary 1. janyapa 2016. ronuHe.

(SI-1071/15-G)
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